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Francisco  de  Ocampo  Golfin  reclama  la  parte  del  pue- 
blo  de  Currirava  encomendada  a Pedro  de  Flo- 
res. — Ano  de  1603 


En  la  ciudad  de  Cartago,  en  doce  dfas  del  mes  de  sep- 
tiembre  de  mill  y seiscientos  e tres  anos,  ante  el  Adelan- 
tado  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  gobernador  y 
capitan  general  en  estas  provincias,  se  presento  esta  peti- 
cion  e cedula  de  encomienda  que  en  ella  se  refiere  por  el 
contenido: 

Francisco  de  Ocampo  Golfin,  vecino  desta  ciudad  de 
Cartago,  encomendero  del  pueblo  de  Currirava,  digo  que 
a mi  noticia  ha  venido  que  v.  md.  ha  librado  un  manda- 
miento  por  el  cual  v.  md.  manda  al  corregidor  y*caciques 
del  pueblo  de  Currirava  de  mi  encomienda  que  me  quiten 
la  tercia  parte  de  los  tributos  del  dicho  pueblo  de  mi  enco- 
mienda,  sin  mas  causa  de  decir  que  es  encomendero  del 
dicho  pueblo  de  mi  encomienda  de  la  tercia  parte  de  tri- 
butos,  lo  cual  niego,  porque  por  esta  cedula  de  mi  enco- 
mienda  de  que  hago  presentacion,  le  consta  a v.  md.  como 
yo  soy  encomendero  con  la  propiedad  de  todo  el  dicho 
pueblo  de  Currirava;  y caso  que  en  perjuicio  desto  Xpo- 
val  de  Chavez  pretendio  algŭn  derecho  a la  dicha  tercia 
parte,  esta  espirado  y espiro  con  lo  haber  dexado  y haber- 
sele  dado  otros  indios  del  pueblo  de  Barba,  como  a v.  md. 
le  consta;  y conforme  al  tenor  del  dicho  mi  titulo  y mer- 
ced  quedo  todo  cualquier  derecho  incorporado  en  mi,  y lie 
de  gozar,  como  hasta  aqui  he  gozado,  de  todos  los  tributos 
del  dicho  pueblo  de  mi  encomienda;  y asi,  conforme  a esto, 
el  dicho  Pedro  Flores  no  es  parte  ni  lo  fue  para  pedir  el 
dicho  mandamiento,  ni  v.  md.  pudo  ser  juez  para  dallo, 
especialmente  que  este  negocio  y causa  estaba  y esta  pen- 
diente  ante  el  juzgado  ordinario  sobre  el  interes  de  la  dicha 
tercia  parte  que  ha  pedido  por  parte  del  dicho  Pedro  Flo- 
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rcs  e por  mi  parte  contradicho,  como  de  los  mismos  autos 
pendientes  consta;  por  las  cuales  dichas  causas,  de  justicia 
debe  revocar  y anular  el  dicho  mandamiento  por  v.  md. 
proveido:  atento  a lo  cual,  a v.  md.  pido  y suplico  mande 
ver  el  dicho  mi  titulo  y merced  y mandar  traer  los  autos 
que  penden  ante  el  ordinario;  y todo  por  v.  md.  visto  mande 
revocar  el  dicho  mandamiento  y ampararme  y defenderme 
en  mi  quieta  y paciĥca  posesion  y tributos  enteramente  del 
dicho  pueblo  de  Currirava;  y proveido  esto,  pues  es  con- 
forme  a justicia,  se  declare  v.  md.  por  no  juez  desta  causa; 
y de  hacer  lo  contrario  protesto  todo  el  interes  con  las 
costas  y dahos  que  se  me  hicieren  y recrecieren;  y lo  pido 
por  testimonio  y protesto  la  nulidad'  y lo  que  mas  protes- 
tar  rre  conviene;  y pido  justicia.=Franco.  de  Ocampo 
Golfm. 

E vista  la  hubo  por  presentada  y que  se  le  notifique  a 
Pedro  Flores  exhiba  la  cedula  de  encomienda  y merced 
qu?  e.i  e,l  fue  hecha;  y los  autos  que  estan  pendientes  en 
el  ordinario  se  traigan  ante  su  merced;  e todo  ello  lo  vera  e 
proveera  lo  que  sea  justicia;  ansi  lo  mando.=El  Adelan- 
tado=Ante  mi=Antonio  de  Peralta,  escribano  de  Su  Mag. 

En  la  dicha  ciudad  de  Cartago,  en  doce  dias  del  mes 
de  septiembre  del  dicho  ano,  yo  el  dicho  escribano  noti- 
fique  a Pedro  Flores,  vecino  desta  ciudad,  exhiba  la  cedula 
de  encomienda  y merced  que  en  el  fue  fecha  del  pueblo  de 
Currirava,  el  cual  le  exhibio  originalmente  y pidio  que 
quedando  un  traslado  se  le  vuelva  original,  y esto  respon- 
dio.=Y  dello  doy  fee=Antonio  de  Peralta,  escribano  de 
Su  Mag. 

E1  Doctor  Alonso  Criado  de  Castilia,  del  Consejo  de 
Su  Mag.,  presidente  en  la  Audiencia  y Chancilleria  Real 
que  esta  y reside  en  la  ciudad  de  Santiago  de  la  provincia 
de  Guatemala,  gobernador  general  en  las  provincias  sub- 
xetas  a la  dicha  Real  Audiencia  y capitan  general  en 
cllas,  &.  Por  la  presente,  en  nombre  de  Su  Mag.  y por  vir- 
tud  del  poder  que  para  ello  tengo,  deposito  y encomiendo 
en  vos  Pedro  Flores,  vecino  de  la  ciudad  de  Cartago  de  la 
provincia  de  Costa  Rica,  por  titulo  de  primera  encomienda, 
la  tercia  parte  de  Porrosqitirris,  que  por  otro  nombre  se 
llama  Currirava,  que  es  en  terminos  de  la  dicha  ciudad  de 
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Cartago,  con  los  barrios  y estancias  y los  demas  a el  ane- 
jos  y pertenecientes,  segŭn  y de  la  manera  que  los  tenia  y 
poseia  Xpoval  de  Chaves,  a quien  yo  habfa  hecho  merced 
de  la  dicha  tercia  parte  por  rnuerte  del  capitan  Antonio 
Pereira  y por  haber  hecho  dexacion  dellos  el  dicho  Xpoval 
de  Chaves  para  que  yo  en  nombre  de  Su  Mag.  hiciera 
merced  dello.  E1  cual  dicho  pueblo  de  Currirava,  con  la 
propiedad  de  el,  yo  df  y encomende,en  nombre  de  SuMag., 
en  Francisco  de  Ocampo  Golfin,  vecino  de  la  dicha  ciudad 
de  Cartago , para  que  gozase  y llevase  las  dos  tercias  par- 
tes  de  los  tributos  del  dicho  pueblo,  en  primera  y segunda 
vida,  conforme  a la  real  provision  de  la  subcesion,  y la  otra 
tercia  parte,  que  es  la  que  os  doy  y encomiendo,  le  hice 
merced  al  dicho  Xpoval  de  Chaves,  para  que  el  y su  subceT 
sor  en  segunda  vida,  conforme  a la  real  provision  de  la  sub- 
cesion,  los  gozase;  y de  la  propia  manera  os  hago  merced 
a vos  el  dicho  Pedro  P'lores;  y si  por  vuestra  vida  y la  de 
vuestro  subcesor  faltaredes  en  la  vida  del  dicho  IAancisco 
de  Ocampo  Golfin,  6 en  la  segunda  de  su  subcesor,  goce 
de  toda  la  renta  del  dicho  pueblo  el  dicho  Fdancisco  de 
Ocampo  Golffn  y subcesor;  y con  esta  declaracion  os  hago 
la  dicha  encomienda,  atento  a que  estais  casado  con  hija  y 
nieta  de  conquistadores  de  la  dicha  provincia  de  Costa 
Rica  y que  en  ella  sirvieron  a Su  Mag.,  y a que  vos  el  dicho 
Pedro  Flores  lo  habeis  hecho  en  todas  las  ocasiones  que 
se  han  ofrecido  con  vuestra  persona  y armas  y a vuestra 
costa;  y podais  gozar  y goceis  de  la  dicha  encomienda  y 
tributos  de  la  tercia  parte  dellos,  desde  siete  dias  deste  pre- 
sente  mes  de  febrero,  que  fue  el  dia  en  que  se  hizo  la  di- 
cha  dexacion  de  los  dichos  indios  por  el  dicho  Xpoval  de 
Chaves,  y con  cargo  que  tengais  de  ensenar  e industriar  a 
los  naturales  del  dicho  pueblo  en  las  cosas  de  nuestra  santa 
fee  catolica,  para  lo  cual  os  encargo  la  conciencia  y des- 
cargo  la  de  Su  Mag.  y mfa  en  su  real  nombre,  y con  que 
guardeis  las  ordenanzas  que  estan  hechas  y que  se  hicie- 
ren  en  pro  y aumento  de  los  dichos  indios  y todo  lo  demas 
que  esta  mandado  y se  mandare  en  su  favor:  declaro  que 
no  estorbe  ni  pueda  estorbar  para  que  no  podais  tener  y 
pedir  mas  indios  de  encomienda  en  caso  que  os  sean  da- 
dos  por  vuestros  meritos  y servicios,  y mando  a los  alcal- 
des  ordinarios  de  la  dicha  ciudad  de  Cartago  que  os  metan 
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y hagan  meter  en  la  posesion  de  la  dicha  tercia  parte  del 
dicho  pueblo  de  Currirava  y os  amparen  y defiendan  en 
ella  y no  consientan  que  della  seais  desposeido  sin  que  pri- 
mero  seais  oido  y por  fuero  y derecho  vencido,  conforme 
a lo  por  Su  Mag.  proveido  y mandado.  Fecho  en  la  ciu- 
dad  de  Santiago  de  Guatemala,  a nueve  dfas  del  mes  de 
febrero  de  mill  e seiscientos  e un  anos=El  Doctor  Al.° 
Criado  de  Castilla=Por  mandado  de  su  senorfa=Pablo  de 
Escobar. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 
veinte  y seis  dias  del  mes  de  abril  de  mill  e seiscientos 
e un  anos,  Pedro  Flores,  vecino  de  esta  ciudad,  requirio 
con  esta  cedula  de  encomienda  desta  otra  parte  a Francisco 
Corajo  Ramiro,  alcalde  ordinario  en  esta  dicha  ciudad  por 
el  rey  nuestro  senor,  le  meta  en  la  posesion  de  la  tercia 
parte  de  los  tributos  del  pueblo  de  Curriravd,  conforme 
a la  dicha  cedula  de  encomienda,  y le  ampare  y deĥenda 
en  ella,  para  lo  cual  hace  presentacion  de  un  indio  que 
dixo  llamarse  Juan  e que  es  natural  del  pueblo  de  Curri- 
ravd,  que  habla  la  lengua  castellana,  y el  dicho  Pedro 
Flores  pidio  justicia.  E por  el  dicho  alcalde  vista  esta  ce- 
dula  de  encomienda  desta  otra  parte,  juntamente  con  una 
peticion  de  contradicion  que  estando  en  este  estado  pre- 
sento  Francisco  de  Ocampo  Golfin,  teniente  de  gobernador 
desta  provincia,  en  quien  estan  encomendadas  las  dos  ter- 
cias  partes  del  dicho  pueblo  de  Curriravd,  barrios  y estan- 
cias  de  el,  dixo  que  esta  presto  de  le  dar  posesion  de  la 
tercia  parte  de  los  tributos  del  dicho  pueblo  de  Curriravd . 
sin  embargo  de  la  dicha  contradicion,  sin  perjuicio  del 
derecho  y propiedad  del  dicho  P'rancisco  de  Ocampo  y 
subcesor  a la  dicha  encomienda;  y para  ello  tomo  por  la 
mano  al  dicho  indio  y lo  dio  y entrego  al  dicho  Pedro 
Flores  en  senal  de  posesion  de  la  dicha  tercia  parte  de  los 
tributos  del  dicho  pueblo  de  Currirava,  conforme  a esta 
dicha  cedula  de  encomienda;  y el  dicho  Pedro  Flores  lo 
recibio  y en  senal  de  aprehension  de  la  dicha  posesion 
actual,  corporal,  civil,  vel  quasi,  mando  le  diese  un  som- 
brero  que  estaba  en  un  poyo  de  la  puerta  del  capitan 
Alonso  Perez,  y el  dicho  indio  lo  hizo;  y le  fue  dado  a en- 
tender  por  el  dicho  alcalde  de  como  el  dicho  Pedro  Flores 
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es  encomendero  de  la  tercia  parte  del  dicho  pueblo  de 
Currirava  y a el  deben  acudir  con  la  tercia  parte  de  los 
tributos  e demoras  que  el  y los  demas  indios  del  dicho 
pueblo  estan  obligados  a le  dar  y pagar  conforme  a su  ta- 
sacion;  y el  dicho  alcalde  lo  firmo  de  su  nombre  y el  dicho 
Pedro  Flores:  fueron  testigos  Francisco  Solano,  Gaspar 
Delgado  y otras  personas,  vecinos  y estantes  en  esta 
ciudad.  = F'ranco.  Corajo  Ramiro  =Pedro  FIores  = Pas6 
ante  mi  = Grmo.  Phelipe,  escribano  pŭblico.  = Corregido 
con  el  original  = Antonio  de  Peralta,  escribano  de  Su  Mag. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a diez  y siete  de  henero  de 
mfil  e seiscientos  e tres  aiios,  ante  Don  Gonzalo  Vazquez 
de  Coronado,  adelantado,  gobernador  y capitan  general  en 
estas  provincias  de  Costa  Rica  y Me.vicanos  por  el  rev 
nuestro  senor,  e ante  mi'  Geronimo  Felipe,  escribano  pŭ- 
blico  y del  cabildo,  la  presento  el  contenido. 

Francisco  de  Ocampo  Golfin,  procurador  general  y 
sindico  desta  ciudad  de  Cartago  y vecino  della,  parezco 
ante  v.  md.  y digo  que  a mi  derecho  conviene  sacar  dos 
6 tres  tantos  de  la  cedula  de  merced  y encomienda  que 
en  nombre  de  Su  Mag.  me  hizo  el  Doctor  Alonso  Criado 
de  Castilla,  presidente  en  la  Real  Audiencia  de  Guatc- 
niala,  de  los  indios  del  pueblo  de  Curriravd,  para  presen- 
talla  ante  Su  Mag.  y su  real  consejo  para  que  se  me  haga 
inas  merced,  conforme  a mis  meritos  y servicios  y calidad: 
a v.  md.  pido  y suplico  se  me  mande  dar  los  dichos  tras- 
lados,  citando  para  ello  a Xpoval  de  Chaves  y a Pedro 
Pfiores,  personas  que  tienen  cierta  parte  en  los  tributos 
del  dicho  pueblo  de  mi  encomienda,  los  cuales  dichos  tras- 
lados  se  me  den  autorizados  en  pŭblica  forma  y manera 
que  haga  fee,  sobre  que  pido  justicia.=Franco.  de  Ocampo 
Golfin. 

E1  dicho  gobernador  e capitan  general  mando  que  se 
le  den  los  traslados  que  pide,  citando  las  personas  que 
pide,  a los  cuales  esta  presto  de  interponer  su  autoridad  y 
decreto  judicial  cuanto  puede  y con  derecho  debe,  e asi 
lo  proveyo.  = El  Adelantado= Ante  mi'=Grmo.  Phelipe, 
escribano  pŭblico. 

En  la  dicha  ciudad,  en  diez  y ocho  de  henero  del  dicho 
ano,  yo  el  dicho  escribano  cite  para  lo  contenido  en  esta 
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peticion  a Xpoval  de  Chaves,  en  su  persona,  alcalde  ordi- 
nario  en  esta  ciudad:  testigos  Agustin  Feliz  de  Prendas  y 
Francisco  Ochoa,  regidores.  = E dello  doy  fee  = Grmo. 
Phelipe,  escribano  pŭblico. 

Este  dicho  dia,  mes  y aho  dichos,  cite  para  lo  conte- 
nido  en  esta  peticion  a Pedro  Flores,  estando  en  las  casas 
de  su  morada,  en  su  persona,  e dixo  que  lo  oia:  testigo 
Juan  Diaz  Carrasco.  = Y dello  doy  fee  = Grmo.  Phelipe, 
escribano  pŭblico. 

E1  Doctor  Alonso  Criado  de  Castilla,  del  consejo  de 
Su  Mag.,  presidente  de  la  Real  Audiencia  e Chancilleria 
que  reside  en  la  ciudad  de  Scmtiago  de  Guatemala,  gober- 
nador  general  de  las  provincias  subjetas  a la  dicha  Real 
Audiencia,  capitan  general  en  ellas,  &.  Por  la  presente,  en 
nombre  de  Su  Mag.  y por  virtud  del  poder  que  para  ello 
tengo,  deposito  y encomiendo  en  vos  Francisco  de  Ocampo 
Golffn,  vecino  de  la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de 
Costa  Rica,  por  titulo  de  nueva  encomienda  el  pueblo 
de  Porrosquirris,  que  por  otro  nombre  se  llama  Currirava, 
que  es  terminos  de  la  dicha  ciudad  de  Cartago,  que  vaco 
por  fin  y muerte  del  capitan  Antonio  Pereira,  vecino  que 
fue  de  la  dicha  ciudad,  con  todos  los  indios,  caciques  y 
principales  del  dicho  pueblo  y sus  barrios  y estancias 
y todo  lo  demas  a ej  anexo  y perteneciente,  segŭn  y de 
la  forma  y manera  que  lo  tenia  y poseia  el  dicho  capitan 
Antonio  Pereira,  el  cual  dicho  repartimiento  os  enco- 
miendo  con  la  propiedad  de  el  para  que  en  primera  y se- 
gunda  vida,  conforme  a la  real  provision  de  la  subcesion, 
goceis  las  dos  tercias  partes  de  los  tributos  y demas  apro- 
vechamientos  que  los  indios  del  dicho  pueblo  y sus  barrios 
y estancias  estan  obligados  a dar  conforme  a su  ŭltima 
tasacion;  y de  la  otra  tercia  parte  de  los  tributos  del  dicho 
pueblo  y sus  estancias  hago  merced  por  titulo  de  nueva 
encomienda  a Xpoval  de  Chaves,  vecino  de  la  dicha  ciu- 
dad  de  Cartago,  para  que  el  y su  subcesor  en  segunda 
vida,  conforme  a la  dicha  provision  real  de  la  subcesion, 
los  haya  y goce,  en  tal  manera  que  si  el  dicho  Xpoval  de 
Chaves  por  su  vida  y la  de  su  subcesor  faltaren  en  vuestra 
vida  6 en  la  segunda  de  vuestro  subcesor,  goceis  vos  el 
dicho  Francisco  de  Ocampo  Golfin  y vuestro  subcesor  de 
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toda  la  renta  del  dicho  pueblo;  y con  esta  declaracion 
hago  esta  encomienda  para  que  hayais  y lleveis  los  tribu- 
tos  y aprovechamientos  della  en  la  manera  que  dicha  es, 
atento  a que  vos  el  dicho  Francisco  de  Ocampo  Golfm 
estais  casado  con  hija  del  capitan  Joan  Solano,  conquis- 
tador  de  las  provincias  de  Costa  Rica,  y en  ellas  haber 
servido  a Su  Mag.  de  tal  capitan  y maestre  de  campo  y 
en  otros  cargos,  conforme  a las  probanzas  que  ante  mi  pre- 
sentasteis,  y a que  sois  hijodalgo  notorio  y de  las  • perso- 
nas  en  quien  Su  Mag.  manda  se  hagan  semexantes  mer- 
cedes;  y el  dicho  Xpoval  de  Chaves  estar  casado  con  hija 
de  Xpoval  de  Alfaro,  asimismo  conquistador  de  las  dichas 
provincias;  y con  cargo  que  tengais  de  enseiiar  y endus- 
triar  a los  naturales  del  dicho  pueblo  en  las  cosas  de  nues- 
tra  santa  fee  catolica,  para  lo  cual  os  encargo  la  conciencia 
y descargo  la  de  Su  Mag.  y mfa  en  su  real  nombre,  y con 
que  guardeis  las  ordenanzas  que  estan  fechas  6 se  hicie- 
ren  en  pro  y aumento  de  los  dichos  indios  y todo  lo  de- 
mas  que  esta  mandado  y se  mandare  en  su  favor;  y declaro 
que  no  estorbe  ni  pueda  estorbar  para  que  no  podais  pe- 
dir  y tener  mas  indios  de  encomienda  en  caso  que  os  sean 
dados  por  vuestros  meritos  y servicios;  y corre  esta  enco- 
mienda  desde  el  dfa  de  la  data  della  en  adelante,  y los 
tributos  que  han  corrido  della  desde  el  dia  de  la  muerte 
del  dicho  capitan  Antonio  Pereira  hasta  hoy  dicho  dfa 
quedan  y se  han  de  cobrar  por  tributos  vacos;  y mando  a 
los  alcaldes  ordinarios  de  la  dicha  ciudad  de  Cartago  y 
a cualquiera  dellos,  os  metan  en  la  posesion  del  dicho 
pueblo  y os  amparen  y deĥendan  en  ella  y no  consientan 
que  della  seais  desposefdo  sin  que  primero  seais  ofdo 
y por  fuero  y derecho  vencido,  conforme  a lo  por  Su 
Mag.  mandado.  Fecho  en  Santiago  de  Guatemala,  a trece 
dfas  del  mes  de  setiembre  de  mill  y seiscientos  anos.= 
Doctor  Al.°  Criado  de  Castilla  = Por  mandado  de  su  se- 
norfa  = Pablo  de  Escobar. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 
veinte  y tres  dias  del  mes  de  diciembre  de  mill  e seiscien- 
tos  anos,  Francisco  de  Ocampo  Golffn,  alcalde  ordinario 
desta  ciudad,  requirio  con  esta  cedula  de  encomienda  desta 
otra  parte  al  capitan  Antonio  de  Carvajal,  alcalde  ordina- 
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rio  en  esta  ciudad  por  Su  Mag.,  le  meta  en  la  posesion  del 
pueblo  de  Currirava,  indios  e tributos  de  el  y sus  anejos, 
y le  ampare  y defienda  en  ella,  para  lo  cual  hace  presen- 
tacion  de  ciertos  indios,  gobernador  y caciques  del  dicho 
l>ueblo;  e pidio  justicia  e lo  firmo  de  su  nombre:  testigos 
Diego  de  Sojo  y Francisco  Solano  y Gaspar  Rodriguez  y 
otras  personas  que  presentes  estan. 

E luego  incontinente,  en  el  dicho  dfa,  el  dicho  alcalde 
habiendo  visto  lo  pedido  por  el  dicho  Francisco  de  Ocam- 
po  Golfin  y la  cedula  de  encomienda  desta  otra  parte, 
tomo  por  la  mano  a Don  Francisco,  gobernador  del  dicho 
pueblo  de  Currirava,  indio  ladino,  y a Don  Antonio,  ca- 
cique  principal  de  el,  y en  ellos  y en  cada  uno  dellos,  en 
nombre  y voz  de  los  demas  indios  caciques  del  dicho  pue- 
blo,  dixo  le  daba  e dio  posesion  de  los  tributos  dellos;  y 
el  dicho  Francisco  de  Ocampo  Golfin  los  recibio  de  mano 
del  dicho  alcalde,  y en  ellos  y en  cada  uno  dellos,  en  voz 
y en  nombre  de  los  demas  indios  del  dicho  pueblo  e tri- 
butos,  dixo  tomaba  y aprehendia,  y tomo  y aprehendio 
posesion  actual,  corporal,  civil,  vel  quasi,  y en  senal  de 
posesion  y de  la  dicha  aprehension  les  dio  una  espada,  la 
cual  mando  dar  uno  al  otro  y el  otro  al  otro  y la  volvio 
a recibir  dellos,  todo  lo  cual  paso  quieta  e pacfficamente, 
sin  contradicion  de  persona  alguna;  y el  dicho  Francisco  de 
Ocampo  lo  pidio  por  testimonio  y el  dicho  alcalde  se  lo 
mando  dar;  y le  dio  a entender  al  dicho  Don  Francisco, 
gobernador,  y al  dicho  Don  Antonio  y Matfas  e Hilario 
Taresiva,  alcaldes  del  dicho  pueblo,  como  el  dicho  Fran- 
cisco  de  Ocampo  Golfin  es  su  encomendero  y a el  han  de 
acudir  con  sus  tributos  e demoras  conforme  a sus  ŭltimas 
tasaciones  en  que  estan  6 fueren  tasados:  los  dichos  indios 
dixeron  que  ansf  lo  han  entendido,  y el  dicho  alcalde  lo 
ĥrmo  de  su  nombre  y el  dicho  Francisco  de  Ocampo  Golfin: 
fueron  testigos  a todo  lo  que  dicho  es  los  dichos  Don  Diego 
de  Sojo  y Francisco  Solano  y Gaspar  Rodriguez  e Juan  de 
las  Alas  y otras  personas,  vecinos  e residentes  en  esta  dicha 
ciudad.  = Antonio  de  Carvajal  = Francisco  de  Ocampo 
Golfin. 

E yo  el  dicho  Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico  y del 
cabildo  desta  dicha  ciudad  por  el  rey  nuestro  senor,  fui 
presente  e doy  fee  e verdadero  testimonio  como  la  dicha 
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posesion  se  dio  e aprehendio  quieta  y pacificamente,  sin 
contradicion  ni  competencia  alguna:  en  testimonio  de  ver- 
dad  hice  mi  signo  en  el  dicho  dfa,  mes  y ano  dichos:  testi- 
gos  los  dichos.=Grmo.  Phelipe,  escribano  pŭblico. 

E1  cual  dicho  traslado  yo  Geronimo  Felipe,  escribano 
pŭblico  y del  cabildo  desta  dicha  ciudad  por  el  rey  nues- 
tro  senor,  fice  sacar  y saque  del  original  que  para  el  dicho 
efeto  me  entrego  el  dicho  Francisco  de  Ocampo  Golfin,  con 
el  cual  lo  corregi  e eoncerte,  a que  me  refiero,  e del  dicho 
pedimento  y mandamiento  del  dicho  gobernador  y adelan- 
tado  di  el  presente  en  la  dicha  ciudad  de  Cartago,  a veinte 
e un  dias  del  dicho  mes  de  henero  de  mill  e seiscientos  e 
tres  anos,  e fueron  testigos  a lo  que  dicho  es  ver  sacar 
e corregir,  Juan  Sanchez  e Luis  Fernandez  Camelo,  veci- 
nos  y residentes  en  esta  dicha  ciudad.=El  Adelantado  = 
En  testimonio  de  verdad  fice  mi  signo=Grmo.  Phelipe,  es- 
cribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
ttece  dias  del  mes  de  septiembre  de  mill  e seiscientos  e 
tres  aiios,  el  adelantado  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coro- 
nado,  gobernador  y capitan  general  en  esta  provincia  por 
Su  Mag.,  habiendo  visto  la  cedula  de  encomienda  y mer- 
ced  fecha  a Francisco  Golfin  y lo  por  el  suso  dicho  pedido 
y la  cedula  de  encomienda  y merced  fecha  a Pedro  Flores 
y el  proceso  que  esta  pendiente  en  el  juzgado  ordinario 
entre  el  capitan  Juan  Solano,  cecionario  de  Pedro  Flores, 
en  razon  de  los  tributos  de  la  tercia  parte  que  pretende 
cobrar  y en  virtud  de  poder,  cesion  y traspaso  en  el  fecho, 
y lo  demas  que  ver  convenfa,  haciendo  justicia  dixo  que 
declaraba  y declaro  por  encomendero  de  la  tercia  parte  de 
Currirava  al  dicho  Pedro  Flores,  con  los  barrios  y estan- 
cias  a el  anejos  y concernientes,  conforme  a su  cedula  de 
encomienda,  y en  su  cumplimiento  manda  se  le  notifique 
al  gobernador,  caciques  e principales  del  dicho  pueblo  de 
Currirava  le  acudan  al  dicho  Pedro  Flores  con  sus  tributos 
conforme  a la  ŭltima  tasacion  que  esta  fecha,  y esto  se  lleve 
a debida  execucion  y con  efeto,  y el  auto  por  su  merced 
provefdo  en  esta  razon  a pedimento  del  dicho  Pedro  Flo- 
res;  y en  cuanto  a lo  demas  que  pretende  el  dicho  Fran- 
cisco  de  Ocampo  Golfin  en  razon  de  que  el  dicho  pueblo 
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de  Currirava  es  suyo  y le  pertenece  por  las  causas  que 
alega,  remitfa  e remitio  la  determinacion,  dello  a su  seno- 
na  del  senor  Doctor  Alonso  Criado  de  Castilla,  presidente 
de  la  Real  Audiencia  de  Guatemala,  de  quien  emanan  las 
dichas  mercedes,  para  que  su  senoria  provea  lo  que  sea 
justicia  en  este  caso,  y que  el  dicho  pleito  se  vuelva  al  or- 
dinario  para  que  provean  lo  que  convenga,  y que  se  vuel- 
van  sus  cedulas  de  encomienda  a los  dichos  Francisco  de 
Ocampo  Golffn  y al  dicho  Pedro  Pdores,  originalmente, 
quedando  un  traslado  dellas;  y si  quisieren  testimonio  se 
les  de  en  pŭblica  forma;  y asf  lo  proveyo  e mando  e fir- 
m6.=El  Adelantado=Ante  mi=Antonio  de  Peralta,  escri- 
bano  de  Su  Mag. 

E luego  en  este  dicho  dfa,  mes  y ano  dichos,  yo  el 
escribano  doy  fee  que  lei'  e notifique  el  auto  desta  otra 
parte,  segŭn  y como  en  el  se  contiene,  a Francisco  de 
Ocampo  Golfin  en  su  persona,  el  cual  dixo  que  apela  del 
dicho  auto  para  los  senores  presidente  e oidores  de  la 
Real  Audiencia  de  Guatcmala,  e protesta  la  nulidad  e 
agravio  y lo  demas  que  protestar  le  conviene;  y esto  dio 
por  su  respuesta.  = Antonio  de  Peralta,  escribano  de 
Su  Mag. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  e cinco  dtas  del 
mes  de  noviembre  de  mill  e seiscientos  e tres  anos,  ante 
Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  adelantado,  gober- 
nador  y capitan  general  destas  provincias,  se  presento 
esta  peticion: 

Ffiancisco  de  Ocampo  Golfin,  vecino  desta  ciudad,  en- 
comendero  del  pueblo  de  Currirdvd,  en  la  causa  que  sin 
ser  parte  Pedro  de  Flores  trata  contra  mf  sobre  la  tercia 
parte  de  los  tributos  del  pueblo  de  Currirava  de  mi  en- 
comienda,  diciendo  que  le  pertenecen  por  vfa  de  merced, 
digo  que  sin  embargo  de  mis  justas  alegaciones  y tftulos 
de  posesion  v.  md.  pronuncio  auto  6 sentencia  en  favor 
del  dicho  Pedro  de  Flores,  de  la  cual  tengo  apelado  por 
ser  en  notorio  agravio  mio  y en  perjuicio  de  la  merced 
que  en  nombre  de  Su  Mag.  se  me  ha  hecho;  y afirman- 
dome  en  la  dicha  apelacion  y,  si  ha  lugar,  en  la  mejor 
forma  que  puedo,  torno  a apelar  y apelo  de  lo  dicho  por 
v.  md.  provefdo;  atento  a lo  cual  a v.  md.  pido  y suplico 
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me  otorgue  la  dicha  apelacion  que  interpuse  cuando  el 
escribano  me  notifico  lo  por  v.  md.  provefdo  y me  mande 
dar  testimonio  de  todo  lo  auterado  para  ocurrir  con  ello 
ante  Su  Mag.  a pedir  mi  justicia,  la  cual  pido,  y las  costas, 
danos  y tributos  pido  y protesto. 

Otrosf  digo  que  mediante  mi  apelacion  de  derecho 
debo  de  quedar  en  mi  quieta  posesion  de  todo  el  pue- 
blo  y tributos  de  el,  segŭn  y como  tengo  alegado:  sea 
v.  md.  servido  de  mandar  que  en  el  inter  que  esta  causa 
se  determina  en  la  dicha  Real  Audiencia,  no  se  entremeta 
el  dicho  Pedro  de  Flores  en  cobrar  parte  ninguna  de  lo 
c]ue  pretende,  que  a mayor  abundamiento,  sin  perjuicio 
cle  mi  derecho,  ofrezco  fianzas  llanas  y abonadas  de  se 
los  volver  si  fuere  justo;  y cuando  esto  iugar  no  haya,  que 
mande  v.  md.  al  dicho  Pedro  Flores  que  de  fianzas  de 
estar  en  todo  a derecho  conmigo  y pagarmelos,  que  en 
hacerlo  v.  md.  ansi  hara  lo  que  esta  obligado  y yo  reci- 
bire  bien  y merced  con  justicia  que  pido.  = Franco.  de 
Ocampo  Golfin. 

F vista  dixo  que  oye  su  apelacion,  segŭn  que  la  inter- 
pone,  y se  le  de  el  testimonio  que  pide;  y que  Pedro  Flo- 
res  de  las  fianzas  como  lo  pide  el  dicho  Francisco  de 
Ocampo;  y ansi  lo  proveyo.  = Ante  mi  = Antonio  de  Pe- 
ralta,  escribano  de  Su  Mag. 

E yo  Antonio  de  Peralta,  escribano  del  rey  nuestro 
sehor,  presente  fuf  a lo  que  de  mf  se  hace  mincion  y lo 
fice  sacar  de  los  autos  originales  que  en  mi  poder  quedan; 
y en  fee  dello  fice  mi  signo  en  testimonio  de  verdad.= 
Antonio  de  Peralta,  escribano  de  Su  Mag. 

Muy  Poderoso  Senor  = E1  capitan  Francisco  de 
Ocampo  Golfin,  estante  en  esta  corte,  encomendero  del 
pueblo  de  Curriravd,  en  el  pleito  que  en  esta  Real  Au- 
diencia  trata  contra  mf  Pedro  Flores  sobre  la  tercia  parte 
de  la  dicha  encomienda,  digo  que  V.  A.  mando  dar  la 
provision  ordinaria  de  los  parciarios  al  dicho  Pedro  Plores 
para  que  se  le  den  y paguen  los  tributos  de  la  dicha  ter- 
cia  parte,  lo  cual  yo  contradigo,  porque  el  tributo  que  los 
indios  pagan,  como  es  notorio,  consiste  en  trabajo  per- 
sonal  de  labores  de  trigo  y maiz  y reparo  de  casas,  y 
aunque  estan  tasados  en  que  paguen  miel  y petates,  no 
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he  cobrado  ni  los  indios  me  han  pagado  en  los  dichos 
generos  cosa  alguna  que  competa  a la  dicha  tercia  parte 
del  dicho  Pedro  Flores;  y en  razon  de  lo  suso  dicho  tiene 
el  gobernador  de  aquella  provincia  fechos  autos  en  que 
tiene  mandado  a los  dichos  indios  en  la  forma  que  han  de 

pagar  su  tributo  a mi  y al  dicho  Pedro  Flores =E1 

Licdo.  Trugillo  de  Mendoza. 


Juan  de  Valverde  Zarate  solicita  una  encomienda  de 
indios  en  virtud  de  los  meritos  y servicios  de  Juan 
Gutierrez  Jaramillo,  Gomez  Jaramillo  y Esteban 
de  Mena,  padre  el  primero  y abuelos  el  segundo 
y tercero  de  su  mujer  Magdalena  Gutierrez. — Ano 
de  1604  (0. 

Jnan  de  Valverde  Zarate,  vecino  de  la  ciudad  de  Car- 
,tago,  provincia  de  Costarvica,  liago  presentacion  ante  vues- 
tra  senoria  desta  informacion  fecha  ante  la  justicia  de  la 
dicha  ciudad  de  Cartago,  por  la  cual  consta  de  los  meritos 
servicios  de  Juan  Gutierrez  Jaramillo,  mi  suegro,  y de 
los  de  Esteban  de  Mena,  abuelo  de  Magdalena  Gutierrez, 
mi  legitima  muger,  de  los  cuales  dichos  servicios  no  han 
sido  ni  fueron  remunerados;  y asi  me  opongo  yo  a las 
encomiendas  de  indios  que  hay  vacas  en  la  provincia  de 
Costarrica  y particularmente  a los  pueblos  de  Atirros,  Dia- 
ribas  y Vabiacas,  los  cuales  vacaron  por  fin  y muerte  del 
capitan  Caravajal;  a vuestra  senoria  suplico  haya  por  pre- 
sentadas  las  dichas  provanzas  y con  vista  dellas  me  haga 
merced,  conforme  a la  calidad  de  los  meritos  y servicios  en 
ella  contenidos,  encomendando  en  mf  los  dichos  pueblos, 
que  en  ello  recibire  bien  y merced  con  justicia  que  pido,  &. 
=Otro  si,  para  que  conste  de  como  los  dichos  pueblos 
estan  vacos,  hago  presentacion  deste  testimonio  signado 
de  Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  de  gobernacion  en  Ia 
dicha  provincia  de  Costarrica.  =] u an  de  Valverde  Zarate. 

En  Guatemala , a veinte  y nueve  dias  del  mes  de  Abril 
de  mil  y seiscientos  y cinco  anos,  ante  su  senona  del  senor 
doctor  Alonso  Criado  de  Castilla,  presidente  desta  real 
audiencia,  gobernador  y capitan  general  en  su  distrito,  fue 
leida  esta  peticion,  y por  su  sefioria  vista  mando  que  se 


(1)  Archivo  General  de  Indias  — Patronato. — Estante  1,  cajon 
3,  legajo 
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ponga  en  el  memorial  y autos  de  opositores  de  inclios.= 
Garcfa  de  Escobar. 

\'o  Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y mayor 
de  gobernacion  y registros  por  el  rey  nuestro  senor  destas 
provincias  de  Costarrica  y sus  puertos,  doy  fe  y testimo- 
nio  verdadero  a los  que  la  presente  vieren,  como  en  esta 
ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costarrica . en  nueve 
dias  deste  presente  mes  y aho  de  la  fecha,  parece  murio 
el  capitan  Antonio  de  Caravajal,  vecino  y encomendero 
que  fue  desta  ciudad,  segiin  consta  y parece  por  la  fe  y 
testimonio  que  de  ello  tiene  dada  Lucas  Cordero,  escribano 
pŭblico  y del  cabildo  desta  dicha  ciudad,  que  queda  en  mi 
poder,  a que  me  refiero,  con  el  inventario  y almoneda  que 
de  sus  bienes  se  lia  hecho;  y para  que  de  ello  conste,  de 
pedimento  de  Juan  de  Valverde  Zarate,  alcalde  de  la  santa 
hermandad,  df  la  presente  fe  en  Cartago,  en  veintinueve 
de  diciembre  de  mil  y seiscientos  y cuatro  anos:  testigos 
Juan  Lopez  y Gaspar  Pereira  Cardoso  y Luis  Fernandez 
Camelo,  vecinos  desta  ciudad;  y por  ende  fice  mfo  signo  a 
tal  en  testimonio  de  verdad.=Gaspar  de  Chinchilla,  escri- 
bano  pŭblico  y de  gobernacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costarrica,  a 
veinte  dias  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y 
cuatro  anos,  ante  Fhancisco  Ochoa,  alcalde  ordinario  por 
el  rey  nuestro  senor  en  esta  dicha  ciudad,  e por  ante  mf 
Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  de  la  gobernacion  y pŭ- 
blico  desta  provincia  por  su  magestad,  presento  esta  peti- 
cion  e preguntas  en  el  contenido  en  ella: 

Juan  de  Valverde  Zarate,  vecino  y alcalde  de  la  santa 
hermandad  desta  ciudad,  paresco  ante  vuestra  merced  y 
digo  que  a mi  me  conviene  probar  y averiguar  como  estov 
casado  y velado  segŭn  orden  de  la  santa  madre  yglesia 
con  Magdalena  Gutierrez,  hija  legftima  de  Juan  Gutierrez 
Xaramillo  y de  Ana  de  Mena,  sus  padres,  y de  como  es 
nieta  de  Gomez  Xaramillo  y del  dicho  Juan  Gutierrez  Xara- 
millo,  y asi  mismo  nieta  de  Esteban  de  Mena,  padre  de  la 
dicha  Ana  de  Mena,  todos  los  cuales  padres  y agŭelos  de  la 
dicha  mi  muger  fueron  conquistadores  e pobladores  desta 
provincia  de  Costarrica,  todo  lo  cual  me  conviene  probar 
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y averiguar,  y de  como  los  dichos  Esteban  de  Mena  y 
Gomez  Xaramillo  murieron  en  esta  provincia  en  servicio 
de  su  magestad,  y de  como  estoy  muy  pobre:  por  tanto, 
a vuestra  merced  pido  e suplico  me  mande  recibir  los  tes- 
tigos  que  presentare,  los  cuales  sean  examinados  por  el 
tenor  del  interrogatorio  de  preguntas  que  presento,  por 
donde  se  examinen;  y feclia  la  dicha  probanza,  pido  se 
me  de  un  tanto  della  autorizado  y en  pŭblica  forma  y 
manera  que  haga  fe,  poniendo  y dando  vuestra  merced 
su  parecer  en  ella,  sobre  que  pido  justicia  y el  real  oficio 
de  vuestra  merced  imploro,  &. 

1.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate 
esta  casado  y velado  segŭn  orden  de  la  santa  madre 
iglesia  con  Magdalena  Gutierrez,  hija  legttima  de  Juan 
Gutierrez  Xaramillo  y de  Ana  de  Mena  sus  legftimos 
padres;  digan,  &. 

2.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo 
fue  casado  e velado  segŭn  orden  de  la  santa  madre  iglesia 
con  Ana  de  Mena,  y que  durante  el  dicho  matrimonio  hu- 
bieron  y procrearon  por  su  hija  legitima  a la  dicha  Mag- 
dalena  Gutierrez  y como  a tal  se  la  vieron  criar  y alimen- 
tar  hasta  que  la  casaron  con  el  dicho  Juan  de  Valverde  de 
Zarate;  digan,  &. 

3.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate 
es  persona  honrada  y principal  y como  a tal,  aunque  ha 
poco  que  caso  con  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  ha  sido 
alcalde  de  la  santa  hermandad  y que  ha  usado  el  dicho 
oficio  con  mucha  rectitud  y cuidado  y dado  buena  cuenta 
del,  y es  capaz  del  dicho  oficio  y de  otro  cualquier  que  se 
le  haga  merced  en  nombre  de  su  magestad;  digan,  &. 

4.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate 
caso  muy  pobre  con  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  con- 
forme  a la  calidad  de  su  persona,  y lo  esta  hoy  dfa,  y si 
saben  que  cualquiera  merced  que  su  magestad  le  haga 
cabe  muy  bien  en  el  susodicho;  digan,  &. 

5.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  Gutierrez  Xara- 
millo,  padre  de  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  ha  servido 
a su  magestad  en  esta  provincia  en  la  conquista  y pacifi- 
cacion  della  de  treinta  ahos  a esta  parte,  y en  este  tiempo 
ha  entrado  en  muchas  jornadas  como  fue  al  descubrimiento 
del  puerto  de  Sucrre  y a la  provincia  de  Jorru  y a la  pro- 
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vincia  dc  Qucpo  de  la  real  corona  cuando  estaba  alzada,. 
y a la  provincia  de  Garavito  y otras  muchas  jornadas; 
digan,  &. 

6.  Iten  si  saben  que  cuando  iba  el  susodicho  a las 
dichas  jornadas  a servir  a su  magestad  llevaba  consigo 
dos  y tres  soldados  a su  costa  y mincion,  dandole  todo  lo 
necesario  asi  de  armas  como  cle  bastimentos,  escuipiles  y 
arcabuces  y las  demas  cosas  necesarias  para  que  fuesen  a 
servir  a su  magestad  y fuese  la  tierra  adelante  y no  se 
despoblase,  con  lo  cual  hizo  mucho  servicio  a su  mages- 
tad;  digan,  &. 

7.  Iten  si  saben  quel  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo 
por  ser  persona  honrada  le  han  sido  dados  muchos  cargos 
de  repŭblica  como  ha  sido  regidor  de  esta  ciudad  y 
alcalde  de  la  santa  hermandad  della  y otros  oficios;  di- 
gan,  &. 

8.  Iten  si  saben  quel  clicho  Gomez  XaramilIo,  padre 
del  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  y agŭelo  de  la  dicha 
Magdalena  Gutierrez,  fue  poblador  en  esta  ciudad  y pro- 
vincia,  en  la  cual  entro  de  mas  tiempo  de  treinta  ahos  a 
esta  parte,  teniendo  su  casa  poblada,  en  la  cual  de  ordi- 
nario  tubo  seis  y ocho  soldados  sustentandolos  a su  costa 
y mincion,  dandoles  de  comer  y beber,  de  vestir  y calzar; 
y cuando  salian  los  dichos  soldados  a las  jornadas  y pa- 
cificacion  desta  provincia  les  daba  todo  lo  necesario  como 
era  armas  y caballo  y matalotaje  y de  vestir  y todas  las 
demas  cosas  que  habian  menester,  en  lo  cual  hizo  mucho 
servicio  a su  magestad;  digan,  &. 

9.  Iten  si  saben  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  metio 
eu  esta  provincia  durante  el  dicho  tiempo  en  diversas  ve- 
ces  mucha  cantidad  de  ganado  vacuno  que  trajo  de  la 
provincia  de  Granada , cien  leguas  desta  provincia,  para 
el  sustento  de  los  soldados  que  de  ordinario  tenia  en  su 
casa  y de  los  vecinos  desta  ciudad,  en  lo  cual  gasto  mu- 
cha  hacienda  porque  valia  cada  vaca  en  aquel  tiempo  ocho 
pesos  y mas  porque  no  lo  habia;  digan,  &. 

10.  Iten  si  saben  que  por  haber  gastado  el  dicho 
Gomez  Xaramillo  mucha  cantidad  de  hacienda  en  los  cli- 
cho  servicios  en  servicio  de  su  magestad,  dejo  a sus  hijos 
muy  pobres  y el  murio  en  la  dicha  poblacion  sirviendo  a 
su  magestad  en  los  dichos  servicios,  los  cuales  saben  los 
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testigos  que  fueron  muchos  porque  mediante  tener  los  di- 
chos  soldados  en  su  casa  se  hacian  las  dichas  jornadas; 
digan. 

1 1 . Iten  si  saben  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  fue 
persona  principal  y como  a tal  se  le  dieron  muchos  cargos 
y oficios  desta  repŭblica  en  esta  ciudad,  de  alcalde  ordi- 
nario  della  y regidor  y otros  oficios  de  mucha  preminen- 
cia,  y de  todo  dio  muy  buena  cuenta;  digan,  &. 

1 2.  Iten  si  saben  que  el  dicho  Esteban  de  Mena  fue 
padre  de  la  dicha  Ana  de  Mena,  muger  que  fue  del  dicho 
Juan  Gutierrez  Xaramillo,  y como  a tal  su  hija  se  la  vieron 
criar  y alimentar  llamandola  hija  hasta  que  la  caso  con  el 
dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo,  y ubieron  a la  dicha  Mag- 
dalena  Gutierrez  por  su  hija,  la  cual  es  nieta  del  dicho 
Esteban  de  Mena;  digan,  &. 

13.  Iten  si  saben  quel  dicho  Esteban  de  Mena  es 
uno  de  los  primeros  conquistadores  e pobladores  desta 
provincia  porque  entro  en  ella  con  el  licenciado  Caballon, 
alcalde  mayor  por  su  magestad  en  ella,  que  a mas  tiempo 
de  cuarenta  y cuatro  aiios,  y en  ella  poblo  casa  y la  sus- 
tento,  teniendo  armas  y caballo  para  salir  a servir  a su 
magestad  en  la  conquista,  pacificacion  desde  provincia; 
digan,  &. 

14.  Iten  si  saben  que  el  susodicho  sirvio  a su  mages- 
tad  en  todas  las  entradas  en  tiempo  que  goberno  el  dicho 
Caballon  y en  ellas  sirvio  a su  magestad  con  mucho  cui- 
dado  y diligencia  a su  costa  y mincion,  como  muy  buen 
soldado,  dando  muy  buena  cuenta  de  lo  que  se  le  encar- 
gaba;  digan  los  testigos  particularmente  de  los  dichos  ser- 
vicios  y si  se  hallaron  presentes  a ellos,  &. 

1 5.  Iten  si  saben  que  despues  que  ceso  en  el  oficio  el 
licenciado  Caballon  entro  a gobernar  Juan  Vazquez  de  Co- 
ronado,  con  el  cual  saben  los  testigos  quel  dicho  Esteban 
de  Mena  salio  a muchas  jornadas  y la  pacificacion  desta 
provincias,  unas  veces  por  soldado  y otras  por  caudillo,  por 
ser  persona  de  mucha  confianza  y que  siempre  habia  dado 
muy  buena  cuenta  de  todo  lo  que  se  le  habia  encargado  y 
mandado  en  servicio  de  su  magestad  por  el  dicho  licen- 
ciado  Caballon;  digan,  &. 

16.  Iten  si  saben  que  continuando  en  los  dichos  ser- 
vicios  el  clicho  Esteban  de  Mena,  entrando  a gobernar  Pe- 


24 


COLECC10N  DE  DOCUMENTOS 


rafan  dc  Rivera  en  esta  provincia  y nombrado  por  gene- 
ral  de  cincuenta  hombres  a don  Diego,  su  hijo,  fue  aperci- 
bido  y escogido  entre  estos  el  susodicho  para  la  pacificacion 
y conquista  de  los  indios  de  la  Tierra  Adentro,  en  la  cual 
jornada  le  nombro  el  dicho  general  por  caudillo  de  algunos 
de  los  dichos  soldados  y se  ocuparon  mas  de  cuatro  meses, 
en  los  cuales  padecieron  muchos  trabajos  de  hambres  y 
otras  necesidades;  digan,  &. 

17.  Iten  si  saben  que  acabado  de  venir  de  la  dicha 
jornada  el  susodicho,  luego  el  dicho  gobernador  Perafan  de 
Rivera  le  envio  por  caudillo  de  treinta  soldados  al  pueblo 
de  Pacacua  de  la  real  corona  a que  sacase  maiz  para  el 
sustento  de  la  ciudad  y de  los  soldados  que  en  ella  esta- 
ban  sirbiendo  a su  magestad,  el  cual  fue,  y con  mucho 
riesgo  de  su  persona  y soldados  por  fuerza  de  armas  saco 
el  dicho  maiz  y lo  trajo  a cuestas  de  los  soldados  para  el 
sustento  de  la  dicha  ciudad,  en  lo  cual  hizo  mucho  servi- 
cio  a su  magestad,  porque  con  el  dicho  sustento  se  hizo 
matalotaje  para  hacer  otra  jornada  y salir  los  soldados  a 
servir  a su  magestad;  digan,  &. 

18.  Iten  si  saben  que  en  muchas  de  las  jornadas  quel 
dicho  Esteban  de  Mena  hizo,  no  solo  servfa  con  su  perso- 
na  a su  magestad  sino  que  tambien  llevaba  uno  y dos  sol- 
dados  consigo,  que  los  tenia  en  su  casa  para  el  dicho  efeto 
dandoles  todo  lo  necesario  a su  costa  y minsion  y asi 
mismo  cuando  iban  con  el  a las  dichas  jornadas,  haciendo 
en  esto  y en  lo  demas  mucho  servicio  a su  magestad; 
digan,  &. 

19.  Iten  si  saben  que  entre  las  jornadas  que  hizo  el 
dicho  Esteban  de  Mena  durante  los  dichos  cuarenta  y cua- 
tro  ahos  con  los  dichos  gobernadores  y alcaldes  mayores 
y otros  que  han  gobernado  esta  provincia,  y en  que  salien- 
do  Juan  Gallego  por  caudillo  con  sesenta  hombres  al  des- 
cubrimiento  de  la  provincia  de  Garavito  fue  el  dicho  Este- 
ban  de  Mena  uno  de  ellos,  que  fue  la  primera  jornada  que 
se  hizo  en  esta  provincia,  y de  allf  fueron  al  valle  de  Garci 
Mufioz  donde  se  poblaron  primero;  y desde  alli  salio  en 
compania  del  capitan  Antonio  Pereira  con  cuarenta  hom- 
bres  al  descubrimiento  de  la  provincia  de  Pacacua  donde 
tomaron  el  casique  Duarco,  hermano  de  Coquiba,  el  cacique 
principal  de  aquella  tierra;  y buelto  de  aquella  jornada  sa- 
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lio  luego  con  Ignacio  Cota,  alferez,  con  quarenta  hombres, 
y vinieron  a descubrir  el  valle  de  Guarco;  y descubierto  sa- 
lio  el  dicho  Esteban  de  Mena  en  companfa  del  dicho  capi- 
tan  Antonio  Pereira  y el  licenciado  Caballon  con  sesenta 
hombres  a descubrir  la  provincia  de  Turialva,  donde  al 
cabo  de  pocos  dias  salio  el  susodicho  en  compama  del 
dicho  capitan  Antonio  Pereira  otra  vez  para  la  dicha  pro- 
vincia  de  Garavito  con  sesenta  hombres  que  llevaba  a pa- 
cificalla  y conquistalla  de  todo  punto,  como  se  hizo,  porque 
tomaron  la  muger  del  principal  Garavito  y dos  hijos;  y 
luego,  acabada  la  dicha  jornada,  el  dicho  Esteban  de  Mena 
salio  en  compania  de  Juan  Mexia  de  Valladares  con  treinta 
hombres  a descubrir  los  indios  Catapas:  y bueltos,  luego 
al  punto  apercibieron  al  dicho  Esteban  de  Mena  por  el  ca- 
pitan  Antonio  Pereira  y en  compania  de  cinqŭenta  hom- 
bres  que  llevaba  fueron  a poblar  las  provincias  de  Cota  y 
Vuruca,  donde  estuvieron  un  ano,  en  el  cual  y en  las  de- 
mas  jornadas  susodichas  pasd  el  susodicho  muchos  traba- 
jos  de  hambre  y desnudez  que  padecio  por  las  montanas; 
digan,  &. 

20.  Iten  si  saben  que  mediante  haber  hecho  el  dicho 
Esteban  de  Mena  los  dichos  servicios  y otros  muchos  que 
saben  los  testigos  a su  magestad  en  el  dicho  tiempo,  gasto 
rnucho-.  de  su  hacienda  porque  trataba  su  persona  y a los 
dichos  soldados  como  hombre  principal,  y como  a tal 
los  dichos  gobernadores  le  dieron  cargospreminentes  en  las 
dichas  jornadas  y conquistas,  de  los  cuales  el  susodicho 
dio  muy  buena  cuenta  de  su  persona  de  todo  lo  que  le  fue 
encargado  y mandado  como  servidor  de  su  magestad,  el 
cual  murio  en  esta  provincia  en  el  dicho  servicio;  digan,  &. 

21.  Iten  si  saben  que  por  ser  persona  principal  el  di- 
cho  Esteban  de  Mena  y tan  servidor  de  su  magestad  fue 
muchas  veces  alcalde  ordinario  en  esta  ciudad  y en  la  ciu- 
dad  de  Esparza  donde  tuvo  sus  casas  pobladas  hasta  que 
murio  en  esta  provincia,  y alcalde  de  la  santa  hermandad  y 
regidor  y alcalde  mayor  y oficial  de  la  real  hacienda  de  su 
magestad  y otros  oficios  de  mucha  confianza  y honra,  de 
los  cuales  dio  muy  buena  cuenta;  digan,  &. 

22.  Iten  si  saben  que  todo  lo  susodicho  es  pŭblico  y 
notorio,  pŭblica  voz  y fama.=Juan  de  Valverde  Zarate. 

E vista  por  el  dicho  alcalde  mando  que  el  dicho  Juan 
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de  Valverde  Zarate  de  la  informacion  que  ofrece  y come- 
tio  cl  juramento  y examen  y recepcion  de  los  testigos  a mi 
el  presente  escribano  mayor  de  governacion,  y para  ello 
me  dio  comision  en  forma.=Francisco  Ochoa=Ante  mi= 
Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  gober- 
nacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y dos  dias  del  mes 
de  Uiciembre  de  mil  y seiscientos  y cuatro  anos,  el  dicho 
juan  de  Valv.erde  y Zarate  presento  por  testigo  a Alonso 
Ximenez,  sargento  mayor  desta  provincia  y vecino  y en- 
comendero  en  esta  dicha  ciudad,  del  cual  se  recibio  jura- 
mento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y por  la  senal  de  la 
cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de 
decir  verdad,  y siendo  preguntado  por  las  preguntas  del 
interrogatorio  dijo  io  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho- 
Juan  de  Valverde  Zarate  que  lo  presenta  por  testigo  y sabe 
ques  casado  y velado  segŭn  orden  de  la  santa  madre  igle- 
sia  con  Magdalena  Gutierrez,  hija  de  Juan  Gutierrez  Xa- 
ramillo  y de  Ana  de  Mena  su  legftima  mujer,  porque  este 
testigo  los  vio  velar  y se  hallo  presente  y los  ha  visto  y ve 
hacer  vida  maridable,  y est<j  responde. 

Fuele  preguntado  por  la  preguntas  generales  dd  la  ley: 
dijo  ques  de  edad  de  mas  de  sesenta  anos  e que  no  le  tocan 
las  generales,  que  ayude  Dios  a la  verdad. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  se  hallo  a la 
velacion  del  dicho  Juan  Gutierrez  con  la  dicha  Ana  de 
Mena,  y despues,  durante  el  matrimonio,  vio  que  nacio  la 
dicha  Magdalena  Gutierrez,  muger  que  al  presente  es  del 
dichojuan  Valverde;  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  de  Valverde  de  Zarate  por  hombre  honrrado  e 
tal  como  la  pregunta  dice,  y al  presente  save  y ve  ques 
alcalde  de  la  santa  hermandad,  el  cual  dicho  cargo  le  ha 
visto  usar  con  diligencia,  por  lo  cual  le  parece  ser  capaz 
del  y de  otros  cualesquier  cargos;  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  que 
al  tiempo  quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  caso  con  la 
dicha  Magdalena  Gutierrez  estaba  pobre  porque  lo  habian 


PARA  LA  HlbTORI A HK  COSTA  RiCA  27 

robaclo  ingleses,  y queste  testigo  lo  tiene  por  hombre  que 
cualquiera  merced  que  su  magestad  sea  servido  de  hacerle 
cabra  muy  bien  en  el;  y esto  responjle. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  ha  que 
conoce  al  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  en  esta  provin- 
cia  de  los  dichos  treinta  anos  a esta  parte  poco  mas  6 me- 
nos,  y en  este  tiempo  save  e vio  quel  dicho.Juan  Gutie- 
rrez  fue  a las  jornadas  contenidas  en  la  pregunta  porque 
fue  en  compania  deste  testigo,  el  cual  fue  a su  costa  y min- 
cion  e trabajo  en  ellas  como  muy  honrrado  soldado  pade- 
ciendo  muchos  trabajos;  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  vio  que  a 
algunas  de  las  jornadas  a quel  dicho  Juan  Gutierrez  fue 
llevaba  soldados  a su  costa  dandoles  lo  necesario  para  ellas; 
y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  Gutierrez  por  persona  honrrada  como  la  pre- 
gunta  dice,  y como  a tal  a visto  ha  sido  constituido  en  los 
cargos  que  la  pregunta  declara  y se  los  ha  visto  usar;  y 
esto  responde. 

8.  A la  otava  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  quel 
dicho  Gomez  Xaramillo,  padre  del  dicho  Juan  Gutierrez  y 
agiielo  de  la  clicha  Magdalena  Gutierrez,  ha  treinta  anos 
poco  mas  6 menos  que  entro  en  esta  provincia  . . . . vo 
siempre  su  casa  poblada  como  muy  honrrado  vecino  y 
en  ella  de  ordinario  sustentava  muchos  soldados,  y cuando 
se  hacfan  algunas  jornadas- save  e vfa  este  testigo  que  los 
proveia  a rnuchos  de  mucha  comida,  armas  y otras  cosas 
para  la  jornada  con  mucho  animo  y celo  de  servir  a su  ma- 
gestad;  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  save  e 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  en  diversas  veces  metio 
en  esta  provincia  cantidad  de  ganado  vacuno  que  lo  trajo 
de  la  provincia  de  Nicaragua,  que  hay  las  leguas  que  la 
pregunta  dice  poco  mas  6 menos,  lo  cual  fue  de  mucho 
efeto  para  el  sustento  desta  provincia,  y dello  el  dicho  Go- 
mez  Xaramillo  repartfa  e hacfa  mucho  bien  de  mas  de  lo 
contenido  en  la  pregunta  antes  desta;  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta  y save  e vio  quel  di- 
cho  Gomez.  Xaramillo,  por  el  mucho  gasto  e poco  pro- 


COLECCION  L)E  DOCLMENTOS 


28 


vecho  que  tuvo,  dejo  pobres  a su  muger  e hijos;  y esto 
responde. 

11.  A las  once  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  e vio 
quel  dicho  Gomez  Xafamillo  era  hombre  muy  honrrado  e 
muy  buen  vecino  y que  socorna  muchas  necesidades  a 
muchos  pobres,  y sabe  y vio  fue  constitufdo  en  los  cargos 
contenidos  en  la  pregunta;  y esto  responde. 

12.  A las  doce  preguntas  dijo  queste  testigo  conocio 
al  dicho  Esteban  de  Mena  y vio  nacer  a la  dicha  Ana  de 
Mena,  muger  que  fue  del  dicho  Juan  Gutierrez  e madre 
de  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  y se  la  vio  criar  por  tal 
hija  al  dicho  Esteban  de  Mena  y casarla  con  el  dicho  Juan 
Gutierrez,  porque  como  dicho  tiene  se  hayo  a su  velacion; 
y esto  responde. 

13.  A las  trece  preguntas  dijo  que  ha  tiempo  queste 
testigo  ha  que  entro  en  esta  provincia,  que  ha  treinta  y 
ocho  aiios,  ya  el  dicho  Esteban  de  Mena  estaba  en  esta 
provincia,  por  queste  testigo  poso  en  su  casa  y era  pŭblico 
habfa  entrado  con  el  licenciado  Caballon,  primero  descu- 
bridor  de  esta  provincia;  y esto  responde. 

14.  A la  catorce  preguntas  dijo  que  como  dicho  tiene 
este  testigo  hallo  al  dicho  Esteban  de  Mena  sirviendo  a su 
magestad  en  esta  provincia  y oyo  decir  a los  antiguos  que 
habia  servido  en  todas  las  ocasiones  que  se  habfan  ofrecido, 
por  queste  testigo  no  hallo  ya  al  dicho  Juan  Caballon  en  la 
tierra,  e tiene  por  cierto  quel  dicho  Esteban  de  Mena  ser- 
viria  como  la  pregunta  lo  declara  porque  despues,  en  oca- 
ciones  e jornadas  que  con  este  testigo  hizo,  vio  que  sirvio 
como  muy  valeroso  soldado  y para  mucho;  y esto  responde. 

15-  A las  quince  preguntas  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  porque  despues  del 
haber  estado  en  esta  provincia,  el  dicho  Juan  Vazquez  de 
Coronado  fue  a Espaha,  y viniendo  della  con  la  governa- 
cion,  y este  testigo  en  su  compania,  se  ahogo  en  el  camino; 
y esto  responde. 

16.  A las  diez  y seis  preguntas  dijo  que  sabe  la  pre- 
gunta  como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  fue  a la 
jornada  contenida  en  la  pregunta  e iba  por  camarada  del 
dicho  Esteban  de  Mena,  e vio  que  en  los  trabajos  que  se 
padecieran  mostro  mucho  valor  el  dicho  Estevan  de  Mena. 
como  muy  buen  soldado;  y esto  responde. 
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17.  A las  diez  y siete  preguntas  dijo  que  sabe  la  pre- 
gunta  como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  fue  en 
compania  del  dicho  Esteban  de  Mena  a la  jornada  conte- 
nida  en  la  pregunta  y sacaron  mucha  cantidad  de  maiz 
para  el  sustento  de  la  ciudad  questaba  en  mucha  necesidad, 
en  lo  cual  padecieron  grandes  trabajos;  y esto  responde. 

1 8.  A las  diez  y ocho  preguntas  dijo  que  sabe  la  pre- 
gunta  como  en  ella  se  contiene  porque  vio  por  vista  de 
ojos  quel  dicho  Esteban  de  Mena  cuando  iba  a jornadas 
llevaba  soldados  a su  costa  y de  ordinario  los  tenia  en  su 
casa  sustentandolos  a su  costa;  y esto  responde. 

19.  A las  diez  y nueve  preguntas  dijo  que  dice  lo  que 
dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  e que  como  clicho 
tiene,  despues  queste  testigo  entro  en  esta  provincia,  en 
mucha  jornadas  que  se  hicieron  vio  quel  dicho  Esteban  de 
Mena  sirvio  como  muy  principal  e valeroso  soldado  e todo 
a su  costa  y mincion;  y esto  responde. 

20.  A las  veinte  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio,  despues  queste  testigo  entro  en  esta  provincia,  quel 
dicho  Esteban  de  Mena  gasto  mucha  cantidad  de  hacienda, 
asf  con  los  soldados  como  en  el  tratamiento  de  su  persona 
y casa,  porque  se  trataba  como  hombre  principal  y su 
casa  era  mesa  franca  de  todos  los  que  la  querian;  y por 
ser  tal  persona  los  gobernadores  e justicias  mayores  le 
respetaban  mucho  e le  daban  cargos  honrrosos  asf  de 
guerra  como  de  repŭblica,  de  los  cuales  daba  muy  buena 
cuenta  como  muy  leal  vasallo  y servidor  de  su  magestad; 
y esto  responde. 

21.  A las  veinte  y una  pregentas  dijo  que  dice  lo  que 
dicho  tiene  en  la  pregunta  antes  desta  y le  vio  usar  los 
cargos  en  ella  contenidos  con  mucha  rectitud;  y esto  res- 
ponde. 

22.  A las  veinte  y dos  preguntas  dijo  que  todo  lo  que 
dicho  e declarado  tiene  es  la  verdad  e lo  que  sabe  so  cargo 
del  juramento  que  fecho  tiene  en  que  se  afirmo  e ratifico, 
e siendole  leido  lo  firmo  de  su  nombre.=Alonso  Jimenez 
=Ante  nn'=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de 
gobernacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y tres  dias  del  mes 
de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y cuatro  anos,  el  dicho 
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Juan  de  Valverde  Zarate  presento  por  testigo  a Francisco 
Xinoves,  vecino  y encomendero  en  esta  dicha  ciudad,  del 
cual  se  recibio  juramento  y el  lo  hizo  por  Dios  nuestro 
senor  y por  la  senal  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so 
cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad,  y siendo  pregun- 
tado  por  las  preguntas  del  dicho  interrogatorio  dijo  lo 
siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho 
Juan  de  Valverde  Zarate  y sabe  que  es  casado  segŭn  orden 
de  la  santa  madre  yglesia  con  Magdalena  Gutierrez,  hija 
legftima  de  Juan  Gutierrez  Xaramillo  y de  Ana  de  Mena 
su  muger,  y como  a tales  los  ha  visto  y ve  hacer  vida  ma- 
ridable;  y esto  responde. 

Preguntado  por  las  preguntas  generales  dijo  ques 
de  edad  de  ciento  y veinte  y cuatro  anos  poco  mas  6 
menos  y no  le  tocan  las  generales,  que  ayude  Dios  a la 
verdad. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  que  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  fue  casado  y velado 
con  Ana  de  Mena  y este  testigo  se  hallo  a sus  bodas,  y 
sabe  que  deste  matrimonio  nacio  la  dicha  Magdalena  Gutie- 
rrez  que  al  presente  esta  casada  con  el  dicho  Juan  de  Val- 
verde  Zarate;  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  por  hombre  honrrado  y 
principal  y ha  visto  e ve  que  al  presente  es  alcalde  de  la 
santa  hermandad  y lo  ha  usado  y usa  con  toda  diligencia 
y cuidado  y es  merecedor  de  otro  cualquier  cargo  y mer- 
ced  que  se  le  haga;  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e vio 
que  al  tiempo  quel  dicho  Juan  de  Valverde  se  caso  con  la 
dicha  Magdalena  Gutierrez  estaba  muy  pobre  por  que  esta- 
ba  recien  robado  de  ingleses,  y al  presente  esta  pobre,  e 
por  ser  tal  persona  como  declarado  tiene  cualcjuiera  mer- 
ced  que  su  magestad  le  haga  sera  en  el  bien  empleada;  y 
esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  desde  el 
tiempo  quel  dicho  Juan  Gutierrez  ha  que  entro  en  esta 
provincia,  que  ha  el  tiempo  que  la  pregunta  dice  poco 
mas  6 menos,  sabe  y ha  visto  que  ha  servido  a su  mages- 
tad  en  la  pacificacion  dellas,  y las  que  este  testigo  no  le 
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ha  visto  hacer  ha  oido  decir  las  ha  fecho  y trabajado  a su 
costa  y mincion;  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo,  aunque  no 
vio  lo  contenido  en  la  pregunta,  oyo  decir  por  cosa  muy 
pŭblica  que  cuando  el  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  iba 
a alguna  jornada  llevaba  consigo  tres  y cuatro  soldados  a 
su  costa  dandoles  comida  y lo  demas  necesario;  y esto 
responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  ha  visto  quel 
dicho  Juan  Gutierrez  era  alcalde  de  la  hermandad  y regi- 
dor  y tener  otros  cargos;  y esto  responde. 

8.  A la  otava  pregunta  dijo  queste  testigo  conoce 
en  esta  provincia  al  dicho  Gomez  Xaramillo  desde  el  tiem- 
po  que  la  pregunta  dice  poco  mas  6 menos,  y todo  este 
tiempo  le  conocio  su  casa  poblada  como  muy  honrado  y 
principal  vecino,  y de  ordinario  tenia  e sustentaba  en  ella 
cantidad  de  soldados,  y cuando  iban  a algunas  jornadas 
provefa  a muchos  de  matalotage,  armas  y otras  cosas,  con 
rnucho  animo  e voluntad  de  servir  a su  magestad  y por 
que  la  tierra  se  pacificase;  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  trujo  de  la  provincia  de 
Nicaragua  a esta  tierra  en  diversas  veces  mucha  cantidad 
de  ganado  vacuno  para  el  sustento  desta  provincia,  con  lo 
cual  sabe  e vio  socorrio  muchas  necesidades,  y esto  res- 
ponde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  por  las  razones 
que  dichas  tiene  e porque  el  dicho  Gomez  Xaramillo  como 
honrrado  vecino  gastava  su  hacienda  en  lo  que  declarado 
tiene,  murio  pobre  y lo  quedaron  sus  hijos;  y esto  responde. 

11.  A las  once  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  que 
al  dicho  Gomez  Xaramillo,  como  hombre  honrado  y prin- 
cipal  que  era,  muchas  veces  le  dieron  cargos  de  alcalde  e 
regidor  e otros  cargos  honrosos,  y estos  se  los  vio  usar 
con  mucha  rectitud  como  leal  vasallo  de  su  magestad;  y 
esto  responde. 

12.  A las  doce  preguntas  dijo  que  conocio  al  dicho 
Esteban  de  Mena  contenido  en  la  pregunta,  el  cual  sabe 
fue  padre  de  la  dicha  Ana  de  Mena,  muger  del  dicho  Juan 
Gutierrez  e madre  de  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  por 
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queste  testigo  la  vio  nacer  y se  la  vio  criar  por  tal  su  hija, 
y despues  vio  la  caso  con  el  dicho  Juan  Gutierrez;  y esto 
responde. 

13.  A las  trece  preguntas  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  y el  dicho  Es- 
teban  de  Mena  entraron  juntos  en  esta  provincia  en  com- 
parna  del  licenciado  Juan  Caballon,  primero  descubridor 
de  ella,  y el  dicho  Esteban  de  Mena  entro  con  sus  armas  y 
caballo  y criados  como  muy  honrado  soldado  a su  costa,  y 
siempre  tuvo  su  casa  poblada  muy  honradamente;  y esto 
responde. 

14.  A las  catorce  preguntas  dijo  que  sabe  la  pregun- 
ta  como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  hizo  muchas 
salidas  y entradas  con  el  dicho  Esteban  de  Mena  e vfa 
que  trabajo  mucho  en  servicio  de  su  magestad  siempre  a 
su  costa  y mincion;  y esto  responde. 

15.  A las  quince  preguntas  dijoque  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  iba  siempre  en 
compama  del  dicho  Esteban  de  Mena,  y eran  unas  veces 
por  caudillo  y otras  por  soldado,  en  las  cuales  jornadas 
padecfan  muchos  trabajos,  y el  dicho  Esteban  de  Mena 
mostraba  mucho  valor  y esfuerzo  en  ellas,  dando  muy 
buena  cuenta  de  todo  lo  que  se  le  encargaba;  y esto  res- 
ponde. 

16.  A las  diez  y seis  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  y vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  a la  jornada 
contenida  en  la  pregunta  en  compania  de  Don  Diego  Lo- 
pez  de  Rivera  por  queste  testigo  iba  en  ella  y se  volvio 
por  haberse  desconsertado  un  pie,y  sabe  tardaron  el  tiempo 
que  la  pregunta  dice  poco  mas  6 menos  y oyo  decir  a los 
que  alla  fueron  que  habfan  padecido  grandes  trabajos;  y 
esto  responde  a esta  pregunta. 

17.  A las  diez  y siete  preguntas  dijo  que  sabe  la  pre- 
gunta  como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  fue  en 
compama  del  dicho  Esteban  de  Mena  a la  jornada  conte- 
nida  en  la  pregunta  y sacaron  mucha  cantidad  de  rnaiz 
para  el  sustento  de  la  ciudad  questaba  muy  falta  de  comida, 
en  lo  cual  padecieron  grandes  y escesivos  trabajos  en  riesgo 
de  las  vidas,  y el  dicho  Esteban  de  Mena  dio  muy  buena 
cuenta  de  lo  que  llevaba  a su  cargo;  y esto  responde. 

18.  A las  diez  y ocho  preguntas  dijo  queste  testigo 
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sabe  y vio  que  cuando  el  dicho  Esteban  de  Mena  iba  al- 
gunas  jornadas  llevaba  a su  costa  tres  y cuatro  soldados 
proveyendoles  de  comida  y lo  demas  necesario,  y de  ordi- 
nario  tenia  soldados  en  su  casa  sustentandolos  solo  con 
celo  de  servir  a su  magestad  y que  la  tierra  se  poblase;  y 
esto  responde. 

19.  A las  diez  y nueve  preguntas  dijo  que  este  tes- 
tigo  fue  en  compania  del  dicho  Esteban  de  Mena  a todas 
las  jornadas  contenidas  en  la  pregunta  y con  los  caudillos 
y a las  partes  en  ella  declaradas,  en  las  cuales  padecieron 
mucho  trabajo  y el  dicho  Esteban  de  Mena  mostro  mucho 
valor  y esfuerzo  como  valeroso  soldado;  y esto  responde. 

20.  A las  veinte  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe 
quel  dicho  Esteban  de  Mena  sustento  mucho  en  esta  pro- 
vincia,  asi  en  proveer  soldados  para  las  jornadas  como  sus- 
tentandolos  en  su  casa,  en  lo  cual  gasto  mucho,  e sabe  e 
vio  que  por  ser  hombre  honrado  e principal  los  governa- 
dores  e justicias  mayores  le  honraban  mucho  y le  daban 
cargos  asf  de  guerra  como  de  repŭblica,  de  todas  las  cua- 
les  vio  este  testigo  daba  muy  buena  cuenta  como  leal  va- 
sallo  de  su  magestad,  el  cual  sabe  e vio  y estuvo  en  esta 
provincia  en  su  servicio;  y esto  responde. 

22.  A las  veinte  y dos  preguntas  dijo  que  todo  lo  que 
dicho  e declarado  tiene  es  la  verdad  y lo  que  sabe  so  cargo 
del  juramento  que  tiene  fecho  en  que  se  afirma  e ratifica, 
siendole  leido,  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  e 
no  firmo  porque  dijo  que  no  sabia  escribir.=Ante  mf= 
Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  de  Gobernacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  este  dicho  dia,  mes  y anos 
dichos,  el  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  presento  por  tes- 
tigo  al  capitan  Alonso  Perez  Earfan,  vecino  y encomen- 
dero  en  esta  dicha  ciudad,  del  cual  se  recibio  juramento  y 
el  lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  e por  la  seiial  de  la  cruz 
en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad,  e siendo  preguntado  por  las  preguntas  del  interro- 
gatorio  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho 
Juan  de  Valverde  Zarate  que  le  presenta  por  testigo  y sabe 
que  esta  casado  con  Magdalena  Gutierrez,  hija  de  Juan 
Gutierrez  Xaramillo  y de  Ana  de  Mena  su  muger,  y este 
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testigo  los  a visto  hacer  vida  maridable  como  tales;  y esto 
responde. 

Fuele  preguntado  por  las  preguntas  generales:  dijo  ques 
de  edad  de  mas  sesenta  airos  y no  le  tocan. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  vio  velar  al  di- 
cho  Juan  Gutierrez  con  la  dicha  Ana  de  Mena  y hacer  vida 
maridable,  y durante  el  matrimonio  sabe  e vio  nacio  la 
dicha  Magdalena  Gutierrez,  muger  que  al  presente  es  del 
dicho  Juan  de  Valverde;  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  por  hombre  principal  y 
honrado  y ha  oido  decir  a personas  que  le  conocen  ques 
vien  nacido,  el  cual  al  presente  es  alcalde  de  la  santa  her- 
mandad  y le  ha  visto  lo  ha  usado  con  mucha  diligencia  e 
cuidado,  e por  lo  que  del  conoce  merece  y es  digno  de 
otros  cargos  honrosos;  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  que 
al  tiempo  quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  caso  con  la 
dicha  Magdalena  Gutierrez  estaba  pobre  porque  habfa  poco 
que  le  habfan  robado  ingleses,  y al  presente  lo  esta;  e por 
su  persona  e meritos  de  su  suegro  y consuegros  merece  su 
magestad  le  haga  mercedes,  las  cuales  seran  en  el  bien  em- 
pleadas;  y esto  responde  a esta  pregunta. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  conoce  al 
dicho  Juan  Gutierrez,  padre  de  la  dicha  Magdalena  Gutie- 
rrez,  de  treinta  anos  a esta  parte  poco  mas  6 menos  y que 
entro  en  esta  provincia,  y en  este  tiempo  le  vio  y ha  visto 
ir  a algunas  jornadas  y en  particular  a las  contenidas  en 
la  pregunta  con  sus  armas  y a su  costa;  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e vio 
quel  dicho  Juan  Gutierrez  y Gomez  Xaramillo,  su  padre, 
cuando  salian  algunas  jornadas  abiaban  e provefan  algunos 
soldados  que  no  tenfan  de  comida  y otras  cosas;  y esto  res- 
ponde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y ha 
visto  quel  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  ha  sido  regidor 
y alcalde  de  la  santa  hermandad  y le  ha  visto  usar  los  di- 
chos  cargos;  y esto  responde. 

8.  A la  otava  pregunta  dijo  queste  testigo  conocio  al 
dicho  Gomez  Xaramillo  del  tiempo  que  la  pregunta  dice 
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poco  mas  6 menos,  y durante  este  tiempo  le  ha  visto  su 
casa  poblada  como  vecino  honrado  y principal,  sustentan- 
clo  en  ella  de  ordinario  soldados  y aviandolos  a las  jornadas 
que  se  hacian  de  comida  y otras  cosas  a su  costa  y min- 
sion;  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  metio  mucho  ganado  en 
esta  provincia,  que  lo  trajo  de  la  provincia  de  Nicaragua, 
con  lo  cual  remedio  muchas  necesidades;  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  que  por  las  razones  contenidas  en  las  preguntas  antes 
desta  el  dicho  Gomez  Xaramillo  murio  pobre  y lo  queda- 
ron  su  muger  y hijos;  y esto  responde. 

11.  A las  once  preguntas  dijo  queste  testigo  tuvo  al 
dicho  Gomez  Xaramillo  por  hombre  honrado  y principal 
y muy  buen  vecino,  y mediante  serlo  vio  que  muchas  ve- 
ces  fue  alcalde  de  la  ciudad  y regidor  y tuvo  otros  cargos 
y los  uso  como  leal  vasallo  de  su  magestad;  y esto  res- 
ponde. 

12.  A las  doce  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  quel  dicho  Esteban  Mena  fue  padre  de  la  dicha  Ana 
de  Mena  porque  se  la  vio  criar,  alimentar  y nombrar  por 
tal,  y despues  sabe  y vio  la  caso  con  Juan  Gutierrez  Xara- 
millo  y le  dio  de  su  hacienda;  y esto  responde. 

13.  A las  trece  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe 
quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  uno  de  los  primeros  con- 
quistadores  que  entraron  en  esta  provincia  en  compania 
del  licenciado  Juan  Caballon  por  descubridor  della,  por 
queste  testigo  entro  poco  tiempo  despues  y lo  hallo  sirvien- 
do  a su  magestad,  el  cual  sabe  e bio  tuvo  su  casa  poblada 
con  sus  armas  y caballo  y criados  para  servir  a su  mages- 
tad  como  hombre  muy  honrado;  y esto  responde. 

14.  A las  catorce  preguntas  dijo  queste  testigo  oyo 
decir  a los  antiguos  que  antes  queste  testigo  viniese  habia 
hecho  el  dicho  Esteban  de  Mena  muchas  salidas  e jorna- 
das  en  la  pacificacion  desta  provincia;  y esto  responde. 

15.  A las  quince  preguntas  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  porque  a algunas  jornadas  salio  e 
fue  este  testigo  en  compafua  del  dicho  Esteban  de  Mena, 
vendo  unas  veces  por  caudillo  y otras  por  soldado,  al  cual 
vio  travajaba  como  muy  buen  soldado,  dando  muy  buena 
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cuenta  de  lo  que  se  le  encargaba,  sufriendo  e padeciendo' 
muchos  trabajos;  y esto  responde. 

16.  A las  diez  y seis  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  e vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  en  companfa 
de  Don  Diego  Lopez  de  Rivera  a la  jornada  que  la  pre- 
gunta  dice  e tardaron  el  tiempo  en  ella  contenido  poco 
mas  6 menos,  y oyo  decir  a muchos  de  los  que  alla  fue- 
ron  que  se  habfan  padecido  muchos  trabajos;  y esta 
responde. 

17.  A las  diez  y siete  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  e vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  por  caudillo  a 
la  provincia  de  Pacacua  a buscar  maiz  para  el  sustento  de 
la  ciudad  que  estaba  muy  necesitada,  y este  testigo  fue  en 
su  compania  y se  padecieron  muchos  trabajos,  en  los  cua- 
les  el  dicho  Esteban  de  Mena  mostro  mucho  animo  y va- 
lor;  y esto  responde. 

18.  A las  diez  y ocho  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  y vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  de  ordinario  tenia 
soldados  en  su  casa  y los  sustentaba  a su  costa  y mincion, 
y cuando  iba  fuera  a algunas  partes  los  habfa  de  aviar  para 
llevarlos  en  su  compama,  en  lo  cual  gastaba  mucho,  todo 
con  celo  de  servir  a su  magestad;  y esto  responde. 

19.  A las  diez  y nueve  preguntas  dijo  que,  como  di- 
cho  tiene,  este  testigo  oyo  decir  que  antes  que  viniese  a la 
tierra  habia  hecho  el  dicho  Esteban  de  Mena  algunas  de 
las  jornadas  contenidas  en  la  pregunta,  y despues  de  ve- 
nido  este  testigo  se  hallo  con  el  dicho  Esteban  de  Mena 
en  algunas  de  las  demas  y le  vio  trabajar  en  ella  como  muy 
buen  soldado;  y esto  responde. 

20.  A las  veinte  preguntas  dijo  queste  testigo,  por  las 
razones  que  dichas  tiene,  tiene  por  cierto  el  dicho  Esteban 
de  Mena  gastarfa  cantidad  de  hacienda  por  que  trataba  su 
persona  y casa  como  hombre  honrado  y como  tal  era  res- 
petado  de  los  gobernadores  e justicias  mayores  e le  daban 
cargos  honrosos,  ansf  de  guerra  como  de  justicia  y otros 
de  repŭblica,  de  los  cuales  vio  dio  muy  buena  cuenta;  y 
esto  responde. 

21.  A las  veinte  y una  preguntas  dijo  que  todo  lo 
que  dicho  e declarado  tiene  es  la  verdad  y lo  que  sabe  so 
cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en  el  cual,  siendole 
lefdo,  se  afirmo  e ratifico,  e lo  firmo  de  su  nombre  =Alon- 
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so  Perez=Ante  mf=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pu- 
blico  y de  gobernacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  este  dicho  dfa,  mes  y ano 
dichos,  el  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  presento  por  tes- 
tigo  a Pedro  de  Rivero,  vecino  y encomendero  y alcalde 
de  la  santa  hermandad  en  esta  dicha  ciudad,  del  cual  se 
recibio  juramento  y el  lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  e 
una  senal  de  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual 
prometio  de  decir  verdad,  e siendo  preguntado  por  las 
preguntas  del  interrogatorio  dijo  lo  siguiente: 

r . A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho 
Juan  de  Valverde  Zarate  de  cuatro  anos  a esta  parte  poco 
mas  6 menos  y sabe  y ha  visto  ques  casado  e velado  con 
Magdalena  Gutierrez,  hija  de  Juan  Gutierrez  Xaramillo  y 
de  Ana  de  Mena  su  muger,  y como  a tales  los  ha  visto 
y ve  hacer  vida  maridable;  y esto  responde. 

Fuele  preguntado  por  las  preguntas  generales:  dijo 
ques  de  edad  de  sesenta  e cinco  ahos  poco  mas  6 menos  y 
no  le  tocan  las  generales. 

2.  De  la  segunda  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  vio  velar  al  di- 
cho  Juan  Gutierrez  y le  vio  hacer  vida  maridable  con  la 
dicha  Ana  de  Mena:  durante  el  matrimonio  nacio  la  dicha 
Magdalena  Gutierrez,  muger  del  dicho  Juan  de  Valverde; 
y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  de  Valverde  por  hombre  honrado  e principal 
como  la  pregunta  lo  dice,  y sabe  que  al  presente  es  alcalde 
de  la  santa  hermandad  e le  ha  visto  usar  el  dicho  oficio 
con  rectitud  y cuidado  a lo  que  a este  testigo  le  ha  pare- 
cido,  por  lo  cual  y ser  tal  persona  como  dicho  tiene  le  pa- 
rece  cualquiera  merced  y oĥcio  que  se  le  encargase  sera 
en  el  bien  empleada;  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y vio 
quel  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  al  tiempo  que  caso 
con  la  dicha  Magdalena  Gutierrez  estaba  pobre,  porque  era 
pŭblico  estaba  recien  robado  de  los  ingleses  y su  suegro 
no  tenia  tanta  hacienda  que  poderle  dar  con  que  pudiese 
honradamente  alimentarse  por  tener  otros  hijos,  y que  al 
presente  el  dicho  Juan  de  Valverde  esta  pobre,  por  lo  cual 
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y ser  hombre  honrado  cualquiera  merced  que  su  magestad 
le  haga  cabra  bien  en  el;  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
quel  dicho  Juan  Gutierrez  ha  que  entro  en.  esta  provincia 
el  tiempo  contenido  en  la  pregunta  poco  mas  6 menos,  y 
que  en  lo  que  toca  a las  jornadas  que  la  pregunta  declara 
queste  testigo  no  se  acuerda;  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  tiene 
en  la  pregunta  antes  de  esta;  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  Gutierrez  por  hombre  honrado,  e como  a veci- 
no  antiguo  sabe  e vio  se  le  dieron  e han  dado  cargos  de 
regidor  e alcalde  de  la  hermandad  y le  vio  usar  los  oficios; 
y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  queste  testigo  conocid 
al  dicho  Gomez  Xaramillo  y sabe  que  era  hombre  honrado 
y buen  vecino,  el  cual  ha  que  entro  en  esta  provincia  el 
tiempo  que  la  pregunta  dice  poco  mas  6 menos,  y durante 
este  tiempo  sabe  e vio  tuvo  su  casa  poblada  honradamen- 
te  sustentando  en  ella  soldados  de  los  que  servfan  a su 
magestad  en  la  conquista  desta  provincia,  y entiende  y 
tiene  por  cierto  que  cuando  hacfan  algunas  salidas  les  pro- 
veia  de  comida  por  tenerla.  el  susodicho  y ellos,  y este 
testigo  entiende  lo  hacfa  con  celo  de  servir  a Dios  y a su 
magestad  e por  que  la  tierra  se  pacificase;  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  en  diversas  veces  trajo  de 
la  provincia  de  Nicaragua  e metio  en  esta  provincia  can- 
tidad  de  ganado  vacuno  para  el  sustento  de  su  casa  y dc 
los  que  en  ella  tenia,  y a la  sazon  sabe  valia  caro  por  ha- 
ber  poco;  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  murio  pobre  e lo  queda- 
ron  su  muger  e hijos,  y en  lo  demas  dice  lo  que  dicho  tie- 
ne  en  la  pregunta  antes  desta. 

11.  A las  once  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo,  por  ser  persona  hon- 
rada  y principal,  le  daban  los  cargos  que  la  pregunta  dice, 
y este  testigo  se  los  vio  usar  y dellos  daba  muy  buena 
cuenta  como  leal  vasallo  de  su  magestad;  y esto  res- 
ponde. 
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12.  A las  doce  preguntas  dijo  queste  testigo  conocio 
al  dicho  Esteban  de  Mena  y sabe  que  la  dicha  Ana  de 
Mena,  muger  del  dicho  Juan  Gutierrez  e madre  de  la  dicha 
Magdalena  Gutierrez,  era  hija  del  dicho  Esteban  de  Mena, 
y este  testigo  se  la  vio  criar  y alimentar  y nombrar  por  tal 
y sabe  la  caso  con  el  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  como 
dicho  tiene;  y esto  responde. 

13.  A las  trece  preguntas  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene,  porque  aunque  este  testigo  entro 
en  esta  provincia  pocos  dias  despues  del  dicho  Esteban  de 
Mena,  que  fue  en  tiempo  de  Juan  Vazquez  de  Coronado, 
este  testigo  hallo  ya  en  ella  sirviendo  a su  magestad  al 
dicho  Esteban  de  Mena  y es  cosa  muy  pŭblica  habia  entra- 
do  con  el  licenciado  Juan  Caballon,  primero  descubridor 
de  esta  provincia,  el  cual  vio  este  testigo  tenfa  siempre  su 
casa  poblada  con  sus  armas  y caballos  y criados  con  que 
servia  a su  magestad  y en  su  compania  algunos  soldados; 
y esto  responde. 

14.  A las  catorce  preguntas  dijo  que  aunque  este  tes- 
tigo  no  fue  de  los  del  tiempo  del  licenciado  Caballon,  le 
consto,  por  oirlo  a los  demas  soldados,  haber  el  dicho 
Esteban  de  Mena  servido  a su  magestad  en  las  cosas  con- 
tenidas  en  la  pregunta;  y esto  responde. 

15.  A las  quince  preguntas  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  salio  muchas 
veces  en  compania  del  dicho  Esteban  de  Mena,  yendo 
unas  veces  por  caudillo  y otras  por  soldado,  y de  todo  lo 
que  se  le  encargaba  daba  muy  buena  cuenta  como  muy 
honrado  soldado;  y esto  responde. 

16.  A las  diez  y seis  preguntas  dijo  que  al  tiempo 
que  se  hizo  la  jornada  contenida  en  la  pregunta  este  tes- 
tigo  estaba  en  la  cama  malo  de  las  heridas  que  los  indios 
le  habian  dado  en  la  guazabara  que  dieron  a Pedro  Vane- 
gas  de  los  Rfos;  por  esta  causa  no  fue  alla,  pero  sabe 
quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  alla,  y a personas  que  a 
la  jornada  fueron  oyo  decir  habia  sucedido  todo  lo  que  la 
pregunta  dice;  y esto  responde  a ella. 

17.  A las  diez  y siete  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  e vio  quel  dicho  Esteban  cle  Mena  fue  a la  jornada 
contenida  en  la  pregunta  y los  vio  volver  con  cantidad  de 
maiz  para  el  sustento  de  la  ciudad  questaba  muy  necesi- 
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tada,  y oyo  decir  a los  que  alla  fueron  padecieron  muclio 
trabajo;  y esto  responde. 

18.  A las  diez  y oclio  preguntas  dijo  que  como  dicho 
tiene,  el  dicho  Esteban  de  Mena  tenfa  en  su  casa  y com- 
panfa  algunos  soldados,  los  cuales  vfa  este  testigo  llevaba 
en  su  compania  cuando  iba  fuera,  y de  la  comida  que  para 
si  llevaba  se  sustentaban  todos;  y esto  responde. 

19.  A las  diez  y nueve  preguntas  dijo  que  en  lo  que 
toea  a las  jornadas  que  se  hicieron  antes  queste  testigo  vi- 
niese  a esta  provincia,  dice  lo  que  dicho  tiene  en  la  pre- 
gunta  antes  desta;  y en  las  demas  que  se  hicieron  despues 
queste  testigo  entro  en  ella,  como  dicho  tiene,  vio  servir  e 
trabajar  al  dicho  Esteban  de  Mena  muy  bien  en  servicio  de 
su  magestad  como  muy  honrado  soldado;  y e&to  responde. 

20.  A las  veinte  preguntas  dijo  que,  como  dicho  tiene, 
este  testigo  vio  al  dicho  Esteban  de  Mena  su  casa  poblada 
y que  trataba  su  persona  honradamente  conforme  a su 
posible,  e por  ser  hombre  honrado  e principal  y de  con- 
fianza  se  le  daban  los  cargos  que  la  prejgunta  dice  y dellos 
daba  muy  buena  cuenta;  y esto  responde. 

21.  A las  veinte  y una  preguntas  dijo  que  sabe  la 
pregunta  como  en  ella  se  contiene  porque  por  vista  de  ojos 
vido  este  testigo  quel  dicho  Esteban  de  Mena  fue  consti- 
tufdo  en  los  cargos  de  repŭblica  que  la  pregunta  dice  y se 
los  vio  usar  con  mucha  rectitud  como  leal  vasallo  de  su 
magestad;  y esto  responde. 

22.  A las  veinte  y dos  preguntas  dijo  que  todo  lo 
que  dicho  e declarado  tiene  es  la  verdad  y lo  que  sabe,  so 
cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  e siendole  lefdo  se 
afirmo  e ratifico  en  el,  e lo  firmo  de  su  nombre.==Pedro  de 
Rivero=Ante  mf=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭ- 
blico  y de  gobernacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  este  dicho  dia,  mes  y ano 
dichos,  el  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  presento  por 
testigo  a Gaspar  Rodriguez,  vecino  y alcalde  ordinario  en 
esta  dicha  ciudad,  del  cual  se  recibio  juramento  y el  lo 
hizo  por  Dios  nuestro  senor  e por  la  senal  de  la  cruz  en 
forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad,  e habiendo  jurado  e siendo  preguntado  por  el 
tenor  de  las  preguntas  del  interrogatorio  dijo  lo  siguiente: 
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1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho 
Juan  de  Valverde  Zarate  que  lo  presenta  por  testigo  y sabe 
ques  casado  y velado  segŭn  orden  de  la  santa  madre  igle- 
sia  con  Magdalena  Gutierrez,  hija  del  dicho  Juan  Gutierrez 
Xaramillo  y de  Ana  de  Mena  su  legitima  muger,  por 
queste  testigo  lo  vio  casar  y velar  y como  a tales  les  vio 
hacer  vida  maridable;  y esto  responde. 

De  las  preguntas  generales  dijo  ques  de  edad  de  cin- 
cuenta  anos  poco  mas  6 menos  y que  no  le  tocan  ninguna 
dellasi 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  conoce  al  dicho 
Juan  Gutierrez  Xaramillo  y sabe  que  fue  casado  y velado 
con  Ana  de  Mena  por  queste  testigo  los  vio  velar  y hacer 
vida  maridable,  y durante  el  matrimonio  sabe  e vio  que 
nacio  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  muger  del  dicho  Juan 
de  Valverde  Zarate;  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  tiene  al 
dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  por  persona  honrada  prin- 
cipal  como  la  pregunta  lo  dice,  y como  a tal  ha  visto  ha 
sido  nombrado  por  alcalde  de  la  santa  hermandad  y le 
ha  visto  y ve  usar  del  dicho  cargo  con  mucha  rectitud  y 
cuidado,  por  lo  cual  y ser  tal  persona  como  dicho  tiene  le 
parece  es  digno  y merecedor  de  cualquier  cargo  que  se 
le  de;  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  como  dicho  tiene 
este  testigo  vio  casar  y velar  al  dicho  Juan  de  Valverde 
Zarate  y sabe  caso  muy  pobre  porque  estaba  recien  ro- 
bado  de  ingleses,  y al  presente  lo  esta  porque  lo  que  su 
suegro  le  dio  en  casamiento  fue  muy  poco  por  estar  asi 
mismo  pobre  y tener  muchos  hijos;  y que  por  esto  y te- 
ner  muchos  hijos,  y que  por  esto  y por  las  razones  que 
dichas  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  cualquier  mer- 
ced  que  su  magestad  le  haga  cabra  muy  bien  en  el;  y esto 
responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  conoce 
al  dicho  Juan  Gutierrez  Xaramillo  en  esta  provincia  de 
treinta  anos  a esta  parte  poco  mas  6 menos,  en  el  cual  di- 
cho  tiempo  ha  visto  que  ha  servido  a su  magestad  en  las 
jornadas  contenidas  en  la  pregunta  y en  otras  a su  costa 
y mincion  como  muy  honrado  soldado;  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e vio 
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que  al  tiempo  que  el  dicho  Juan  Gutierrez  salia  a las  jor- 
nadas  contenidas  en  la  pregunta  llevaba  dos,  tres  6 cuatro 
soldados  a su  costa,  dandoles  todo  lo  necesario  para  ser- 
vir  a su  magestad,  por  queste  testigo  iba  en  las  dichas 
jornadas  y lo  vio;  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
como  en  ella  se  contiene  por  queste  testigo  le  ha  visto 
usar  al  dicho  Juan  Gutierrez  los  cargos  contenidos  en  la 
pregunta  con  mucha  rectitud;  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  queste  testigo  conocio 
en  esta  provincia  al  dicho  Gomez  Xaramillo  de  treinta 
anos  a esta  parte  poco  mas  6 menos,  y durante  este 
tiempo  le  ha  visto  tener  su  casa  poblada  como  hombre 
muy  honrado  sustentando  en  ella  muy  de  ordinario  mu- 
chos  soldados,  y cuando  se  hacfan  algunas  jornadas  via 
este  testigo  que  proveia  a muchos  soldados  de  comida, 
armas  y otras  cosas  para  ir  a servir  a su  magestad  porque 
la  tierra  se  pacificase,  en  lo  cual  sirvio  mucho  a su  ma- 
gestad;  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  quel  dicho  Gomez  Xaramillo  en  diversas  veces  metio 
en  esta  provincia  mucha  cantidad  de  ganado  vacuno,  lo 
cual  sustentaba  los  soldados  que  tenfa  en  su  casa  y otras 
muchas  personas  y socorre  a muchas  personas  necesitadas 
e gasto  mucho  porque  el  ganado  valfa  a la  sazon  mucho, 
porque  no  lo  habfa;  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  que  por  las  razones  contenidas  en  las  preguntas  antes 
desta  el  dicho  Gomez  Xaramillo  murio  pobre  y lo  queda- 
ron  sus  hijos;  y esto  responde. 

11.  A las  once  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  que  por  ser  el  dicho  Gomez  Xaramillo  hombre  hon- 
rado  y principal  como  la  pregunta  dice,  sabe  este  testigo 
que  fue  constituido  en  muchos  cargos  honrosos  de  repŭ- 
blica  y los  uso  con  mucha  rectitud  y cuidado  como  leal 
servidor  de  su  magestad;  y esto  responde. 

12.  A las  doce  preguntas  dijo  queste  testigo  conoce 
al  dicho  Esteban  de  Mena  y sabe  que  fue  padre  de  la  di- 
cha  Ana  de  Mena,  muger  del  dicho  Juan  Gutierrez  Xara- 
lDillo,  e padre  de  la  dicha  Magdalena  Gutierrez,  por  queste 
testigo  se  la  vio  criar  y alimentar  y sabe  e vio  la  caso  con 
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el  dicho  Juan  Gutierrez  y la  doto  como  a tal  su  hija;  y 
esto  responde. 

13.  A las  trece  preguntas  dijo  que  al  tiempo  queste 
testigo  entro  en  esta  provincia,  que  a mas  de  treinta  aiios, 
hallo  en  ella  sirviendo  a su  magestad  al  dicho  Esteban  de 
Mena,  y era  pŭblico  que  fue  uno  de  los  primeros  conquis- 
tadores  de  esta  provincia  que  entraron  con  el  licenciado 
Caballon,  primero  descubridor  de  ella,  y este  testigo  le 
vio  y hallo  con  su  casa  poblada,  con  armas,  caballos  y 
criados  como  hombre  principal;  y esto  responde. 

14.  A las  catorce  preguntas  dijo  que  como  dicho 
tiene  este  testigo  hallo  cuando  vino  a esta  provincia  sir- 
viendo  a su  magestad  en  ella  al  dicho  Esteban  de  Mena, 
y oyo  decir  a los  antiguos  que  habia  servido  a su  mages- 
tad  en  todo  lo  que  se  le  habia  ofrecido  a su  costa  y min- 
sion;  y esto  responde. 

15.  A las  quince  preguntas  dijo  que  en  tiempo  del 
dicho  Juan  Vazquez  Coronado  este  testigo  no  habia  veni- 
do  a esta  provincia,  pero  que  lo  oyo  decir  por  cosa  muy 
pŭblica  a los  antiguos  quel  dicho  Esteban  de  Mena  habia 
servido  a su  magestad  en  todas  las  ocasiones  que  se  ha- 
bian  ofrecido,  yendo  unas  veces  por  caudillo  y otras  por 
soldado,  y dado  muy  buena  cuenta  de  si'  como  muy  hon- 
rado  soldado;  y esto  responde. 

16.  A las  diez  y seis  preguntas  dijo  que  dice  lo  que 
dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta  porque  a la  sazon 
no  habia  venido  a esta  provincia;  y esto  responde. 

17.  A las  diez  y siete  preguntas  dijo  que  dice  lo  que 
dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta;  y esto  responde. 

18.  A las  diez  y ocho  preguntas  dijo  queste  testigo 
sabe  e vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  de  ordinario  tenfa 
en  su  casa  soldados  a su  costa,  sustentandolos  de  lo  nece- 
sario,  asf  en  su  casa  como  cuando  iba  las  jornadas  a servir 
a su  magestad;  y esto  responde. 

19.  las  diez  y nueve  preguntas  dijo  que  dice  lo 
que  dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  todo  lo  cual 
oyo  decir  pŭblicamente  a los  antiguos;  y esto  responde. 

20.  A las  veinte  preguntas  dijo  queste  testigo  sabe  e 
vio  quel  dicho  Esteban  de  Mena  trataba  su  casa  e persona 
como  hombre  principal  y gastaba  en  el  sustento  y avia- 
miento  de  los  soldados  como  dicho  tiene;  y esto  responde. 
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21.  A las  veinte  y una  preguntas  dijo  que  sabe  la 
pregunta  como  en  ella  se  contiene,  porque  por  ser  el  dicho 
Esteban  de  Mena  hombre  principal  vio  este  testigo  se  ha- 
cfa  mucho  caso  del  e fue  constituido  en  todos  los  cargos 
contenidos  en  la  pregunta,  y este  testigo  se  los  vio  usar 
con  mucha  rectitud;  y esto  responde. 

22.  A las  veinte  y dos  preguntas  dijo  que  todo  lo  que 
dicho  e declarado  tiene  es  la  verdad  y lo  que  sabe  so 
cargo  del  juramento  que  fecho  tiene  en  que  se  afirma  e 
ratifica,  e siendole  lefdo  lo  firmo  de  su  nombre.=Gaspar 
Rodriguez=  Ante  mf=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano 
de  gobernacion  y pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y ocho  dfas  del  mes 
de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y cuatro  anos,  ante  el 
dicho  alcalde  Erancisco  Ochoa  parecio  el  dicho  Juan  de 
Valverde  Zarate  e dijo  que  no  quiere  presentar  mas  testi- 
gos,  que  pide  a su  merced  le  mande  dar  un  tanto  de  lo 
fecho,  autorizado  y en  manera  que  haga  fe,  poniendo  en 
ello  su  parecer  segŭn  pedido  tiene;  pidio  justicia.=Ante 
mi'=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  gober- 
nacion. 

E por  el  dicho  alcalde  visto  lo  pedido  por  el  dicho  Juan 
de  Valverde  Zarate  dijo  que  su  merced  a veinte  anos,  antes 
mas  que  menos,  que  entro  en  esta  provincia  y ha  ofdo  decir 
a los  antiguos  por  cosa  pŭblica  haber  sucedido  todo  lo 
contenido  en  la  informacion,de  mas  de  locual  su  merced  ha 
visto  por  vista  de  ojos  que  los  dichos  Gomez  Xaramillo  y 
Esteban  de  Mena,  agŭeio  de  la  dicha  Magdalena  Gutierrez, 
muger  del  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate,  tenian  sus 
casas  pobladas  como  hombres  principales,  sustentando  en 
ella  soldados  de  los  que  estaban  en  servicio  de  su  mages- 
tad;  y al  dicho  Juan  de  Valverde  Zarate  le  tienen  por  hom- 
bre  honrado  e principal  y al  presente  es  alcalde  de  la  santa 
hermandad  y esta  pobre,  por  las  cuales  razones  y por  las 
demas  contenidas  en  la  informacion  le  parece  a su  mercecl 
que  cualquiera  merced  que  en  nombre  de  su  magestad  se 
le  hagan,  asf  de  oficios  de  renta  como  de  encomiendas  de 
indios,  seran  en  el  bien  empleadas;  y esto  dijo  daba  e dio 
por  su  parecer,  del  cual  y de  la  dicha  informacion  mando 
a mf  el  presente  escribano  saque  los  traslados  quel  dicho 
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Juan  de  Valverde  Zarate  quisiere,  y autorizados  y en 
manera  que  hagan  fe  se  los  de  y entregue,  a los  cuales 
dijo  questa  presto  de  interponer  y desde  luego  interpone 
su  autoridad  e decreto  judicial,  e lo  firmo.=Francisco 
Ochoa=Ante  mi=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭ- 
blico  y de  gobernacion. 

E1  cual  dicho  traslado,  del  dicho  pedimento  e manda- 
miento  fice  sacar  y saque  del  original  que  queda  en  el 
archivo  de  mi  oĥcio,  en  la  ciudad  de  Cavtago,  provincia 
de  Costarrica,  en  veintinueve  de  Diciembre  de  mil  y seis- 
cientos  y cuatro  anos,  y el  dicho  alcalde  para  su  validacion 
dijo  que  interponia  e interpuso  aquf  su  autoridad  y decreto 
judicial,  tanto  cuanto  puede  y de  derecho  debe,  y lo  firmo 
de  su  nombre.=Francisco  Ochoa:  testigos  Juan  Sanchez 
Torrero  y Luis  Fernandez  Camelo  y Martfn  Prieto  del 
Castillo,  vecinos  de  esta  ciudad. 

Yo  Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  e mayor 
de  gobernacion  e registro  por  el  rey  nuestro  senor  destas 
provincias  de  Costarrica  y sus  puertos,  presente  fuf  e fice 
mi  signo  a tal  en  testimonio  de  verdad.=Gaspar  de  Chin- 
chilla,  escribano  pŭblico  y de  gobernacion. 

Muy  poderoso  Seiior=Hieronimo  de  Tovar,  en  nombre 
de  Juan  de  Valverde  Zarate,  vecino  de  la  ciudacl  de  Car- 
tago,  provincia  de  Costarrica,  digo  que  mi  parte’  tiene 
hecha  provanza  pŭblica  de  sus  meritos  y servicios,  la  cual 
esta  en  poder  del  secretario  Garcfa  de  Escobar,  y tiene 
necesidad  de  un  tanto  della  para  enviar  a vuestro  real  con- 
sejo  de  las  Indias  para  que  se  le  confirme  la  merced  que 
se  le  hizo  por  vuestro  presidente  de  la  encomienda  de 
indios  en  la  dicha  provincia  de  Costarrica:  a vuestra  alteza 
pido  e suplico  mande  se  me  de  el  dicho  tanto,  autorizado 
de  manera  que  haga  fe,  e pido  justicia.=Hieronimo  de 
Tovar. 

En  la  ciudad  de  Santiago  de  Guatemala,  a nueve  dias 
del  mes  de  Setiembre  de  mil  y seiscientos  y diez  anos,  ante 
los  senores  presidente  y oidores  desta  real  audiencia  doto- 
res  Garcfa  de  Carbajal  Figueroa  y Pedro  Sanchez  Araque, 
oidores,  fue  lefda  esta  peticion,  y a ella  se  provevo:  «desele, 
citado  el  fiscal  de  su  magestad».=Garcia  de  Escobar. 
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En  Gnatcmala,  a diez  dias  del  mes  de  Setiembre  de 
mil  y seiscientos  y diez  anos,  yo  el  escribano  de  su  mages- 
tad  cite  con  esta  peticion  y lo  a ella  provefdo  al  senor 
licenciado  Juan  Maldonado  de  Paz,  fiscal  de  su  magestad 
en  esta  real  audiencia,  y dijo  quel  secretario  ante  quien 
pasan  estas  provanzas  saque  fe  y testimonio  de  los  pape- 
les  de  su  oficio  de  las  encomiendas  y pensiones  que  se  han 
dado  por  razon  destos  servicios  a los  primeros  y a sus 
descendientes  y lo  ponga  con  estos  autos  para  que  conste 
a su  magestad  si  estan  gratificados  6 no,  y hecho  se  le 
traiga  para  pedir  lo  que  convenga;  y esto  dio  por  su  res- 
puesta:  no  hubo  testigos  y dello  doi  fe  y lo  senalo.=Her- 
nando  Delgadillo,  escribano  de  su  magestad. 

Y para  que  dello  conste,  del  dicho  pedimiento  y man- 
damiento  fice  sacar  este  traslado  de  las  dichas  probanzas 
originales,  con  las  cuales  se  corrigio  y concerto,  a que  me 
refiero,  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Guatemala,  a veinte 
dias  del  mes  de  Setiembre  de  mil  y seiscientos  y diez  anos, 
siendo  testigos  don  Cristobal  de  Escobar  y Domingo  Mi- 
guel  y Gabriel  Miroa,  vecinos  desta  ciudad.  E por  ende 
fice  mi  signo  en  testimonio  de  verdad.=  Garcia  de  Es- 
cobar. 


Informaciones  de  meritos  y servicios  de  los  frailes 
menores  de  San  Francisco. — Anos  de  1607  y 1608  C1) 

Fray  Alonso  de  la  Calle,  de  la  orden  de  los  frailes  me- 
nores  de  San  Francisco,  custodio  desta  provincia  de  San 
Jeorge  de  Nicaragua  para  ir  al  capitulo  general  de  la  dicha 
orden,  dice  que  los  ahos  pasados,  viniendo  por  mandado 
de  sus  prelados  en  Costarrica,  siendo  guardian  y dotri- 
nero  en  el  pueblo  de  Quepo , entendio  como  Don  Gonzalo 
Vazquez  de  Coronado,  adelantado  de  la  dicha  provincia, 
abrio  camino  para  ir  por  tierra  a Panama,  con  que  se  au- 
mentasen  las  comunicaciones  y tratos  de  la  dicha  provin- 
cia  de  Costarrica,  lo  cual  por  entonces  no  tenia  efecto  ni 
se  andaba  el  dicho  camino  a causa  de  que  los  indios  Bo- 
rucas,  por  cuyas  tierras  se  va,  estaban  de  guerra  y sin  pa- 
cificar,  y asf  no  habfa  la  dicha  comunicacion  entre  las  tie- 
rras  de  Panamd  y Costarrica,  a cuya  causa  el  dicho  Frav 
Alonso  de  la  Calle,  deseando  servir  a Dios  nuestro  senor 
y aprovechar  en  algo  a las  dichas  tierras,  se  determino  ir 
entre  los  dichos  indios  Borucas  y pacificarlos  si  pudiese  y 
inducirles  a que  fuesen  cristianos  y a que  rescibiesen  la  ley 
del  santo  evangelio  de  nuestro  senor  Jesucristo,  lo  cual, 
ayudando  y disponiendo  las  cosas  Dios  nuestro  senor,  puso 
en  ejecucion  y efecto;  por  que  fue  a las  dichas  tierras  de 
Boruca  y aquieto  y pacifico  a los  indios  dellas,  y les  in- 
dujo  a que  fuesen  cristianos  y comunicasen  con  ellos  y hi- 
ciesen  buen  tratamiento  a los  espanoles  y demas  cristia- 
nos  que  por  alh'  pasasen  y se  allanasen  a reconocer  por  su 
senor  al  rey  y sus  ministros  de  justicia,  ofreciendoles  algu- 
nos  dones  en  reconocimiento  y como  por  tributo,  y asi  des- 
pues  aca  han  vivido  pacifica  y quietamente  los  dichos  in- 
dios,  dando  paso  y ayuda  de  indios  y comida  a los  espa- 
iioles  y demas  gentes  que  pasan  por  sus  tierras  y ofreciendo 
cada  aho  en  reconocimiento  de  vasallaje  y como  por  tri- 
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buto  algunas  cosas  e frutos  de  los  que  aquella  tierra  lleva, 
y algunas  veces  pidieron  ministros  que  les  ensenasen  a ser 
cristianos,  aunque  hasta  ahora  no  los  tienen  por  ser  tierra 
muy  a tras  mano  y haber  falta  de  ministros  a lo  que  creo, 
y sobre  lo  dicho  a dado  su  certificacion  Don  Juan  de  Ocon 
y Trillo,  gobernador  que  fue  de  la  dicha  provincia  de  Cos- 
tarrica,  que  con  esta  se  presenta  ante  vuestra  merced;  y 
despues  de  lo  que  dicho  es,  como  cuatro  anos,  fue  otra  vez 
el  dicho  Fray  Alonso  de  la  Calle  a las  tierras  de  los  indios 
Ccbacas  en  la  costa  del  mar  del  Sur,  y de  lo  que  entre 
elloŝ  hizo  y sucedio  de  sii  entr.ada  hizo  autos  el  dicho  Don 
Juan  de  Ocon  y Trillo,  siendo  corrio  dicho  es  governador, 
los  cuales  presenta  originalmente  ante  vuestra  merced:  pide 
y suplica  a vuestra  merced  mande  ver  los  dichos  autos  y 
certificacion  y haga  parecer  ante  si  al  dicho  Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo,  que  reside  en  esta  ciudad  de  Granada,  y 
declare  debajo  de  juramento  si  pasaron  ante  el  los  sobre 
dichos  autos  y si  dio  la  sobre  dicha  certificacion,  y con  lo 
que  asi  dijere  y declarare  se  le  vuelvan  los  dichos  origina- 
les  presentados,  que  en  ello  recibira  merced  con  justicia 
que  pide=Fray  Alonso  de  la  Calle. 

Fray  Alonso  de  la  Calle,  guardian  de  este  convento  de 
San  Berdardino  de  Quepo,  paresco  ante  vuestra  merced  y 
digo  que  los  dias  pasados,  movido  del  servicio  de  Dios 
nuestro  senor  y por  haber  venido  a pedfrmelo  muchas  ve- 
ces  los  indios  principales  de  Cebaca,  digo  que  yo  fuf  los 
dfas  pasados  a la  provincia  de  Cebaca  a reducir  aquellos 
naturales  al  conocimiento  de  Dios  nuestro  senor  y darle 
noticia  de  la  ley  evangelica  y de  que  fuesen  vasallos  del 
rey  nuestro  senor,  y ha  sido  Dios  servido  que  aunque  con 
muy  gran  riesgo  de  mi  persona  y vida  los  he  reducido  a 
la  santa  fe  catolica  y les  hice  ygiesia  y quedan  todos  cris- 
tianos  y poblados  y todos  los  mas  casados;  y ŭltimamente 
han  venido  conmigo  el  cacique  y principales  del  dicho  pue- 
blo  de  Ccbaca,  como  vuestra  merced  ha  visto,  pues  lo 
hallamos  en  este  pueblo  de  Quepo  haciendo  la  visita  gene- 
ral,  y le  consta  ser  esto  que  digo  verdad;  y despues  de  ve- 
nir  el  dicho  cacique  y principales  acompanandome  desde 
su  tierra  a este  de  Quepo  asi  mismo  vienen  a ofrecer  tri- 
buto  a su  magestad  y a que  vuestra  merced  los  ampare  en 
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su  real  nombre  como  a sus  vasallos,  y que  quieren  ser  tri- 
butarios  de  su  magestad,  que  ofrecen  por  cada  indio  casado 
cuatro  pesos  de  tributo  en  cacao  y por  cada  soltero  dos 
pesos,  y questos  los  quieren  poner  a su  costa  en  este  pueblo 
de  Quepo,  por  que  la  tierra  que  hay  de  aqui  a la  suya  es 
muy  aspera  y no  se  anda  a caballo  por  los  muchos  este- 
ros;  asi  mismo  piden  estos  dichos  indios  y suplican  a su 
magestad  se  sirva  de  dar  licencia  a los  indios  Ccbacas  que 
estan  poblados  en  este  pueblo  de  Quepo,  que  seran  ocho  6 
diez,  para  que  se  vuelvan  a poblar  con  estos  y los  demas 
que  alla  quedan,  y que  todos  pagaran  el  dicho  tributo  por- 
que  estos  tienen  tambien  alla  sus  cacaotales,  y estando 
todos  juntos  se  hara  una  razonable  poblacion  y podran  dar 
avio  si  algŭn  navfo  6 fragata  Ilegare  .a  su  tierra,  atento  a 
que  estan  poblados  en  la  costa  dei  Golfo  Dulcc,  que  es  una 
baia  de  ocho  leguas  en  largo  y tres  de  ancho  muy  apaci- 
ble  y pueden  estar  surtos  doscientos  navfos,  y hay  en 
aquella  bala  y costas  muchas  ostras  de  perlas  que  yo  vide 
sacar  a los  indios,  y es  tierra  de  mucho  cacao  y a donde 
podrian  tomar  refresco  los  navios  y puerto  algunos  necesi- 
tados  de  agua  6 de  otras  cosas;  por  tanto  a vuestra  merced 
pido  y suplico  mande  llamar  ante  sf  al  dicho  cacique  de 
Ccbaca  y los  demas  principales  que  estan  en  este  dicho 
pueblo  y les  pregunte  y mande  que  declaren  si  es  verdad 
lo  que  aquf  digo  y si  es  su  voluntad  pedir  esto  y ofrescer 
este  tributo  a su  magestad,  y siendolo  pido  se  me  de  por 
testimonio  con  certificacion  de  vuestra  merced  para  ocurrir 
con  ella  ante  el  rey  nuestro  senor,  asi  para  que  sepa  tiene 
un  pueblo  mas  en  su  real  corona  como  para  que  si  convi- 
niere  conceda  la  merced  que  estos  indios  piden,  y en  todo 
pido  justicia.=Fray  Alonso  de  la  Calle=Otro  si  digo  que 
el  dicho  cacique  quiere  y se  ofrece  a hacer  la  paga  del 
dicho  tributo  desde  San  Juan  primero  venidero  deste  pre- 
sente  ano  la  mitad,  y la  otra  mitad  por  Navidad  del  dicho 
aho,  y desta  manera  lo  pagaran  ordinariamente,  y que  asi 
los  admita  vuestra  merced  en  nombre  de  su  magestad  a 
quieti  dan  la  obediencia  como  sus  vasallos.=Fray  Alonso 
de  la  Calle. 

En  el  pueblo  de  Quepo  de  la  real  corona,  en  veinte  y 
siete  dlas  del  mes  de  Marzo  de  mil  y seiscientos  y doce 
anos,  ante  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y ca- 
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pitan  general  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  su  ma- 
gestad,  se  leyo  esta  peticion  y a ella  proveyo  que  parez- 
can  ante  su  merced  el  dicho  cacique  y principales  del  pue- 
blo  de  Ccbaca  y declaren  si  es  verdad  que  quieren  cum- 
plir  lo  contenido  en  esta  peticion  y si  es  cierto  lo  en  ella 
contenido,  y hecho  se  traiga  ante  su  merced  para  proveer 
lo  que  sea  del  servicio  de  su  magestad,  y asi  lo  proveyo, 
mando  y firmo.=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo=Ante  mf= 
Antonio  Riquelme. 

En  el  pueblo  y provincia  de  Quepo,  en  el  dicho  dfa, 
mes  y ano  dichos,  el  dicho  governador  hizo  parescer 
ante  si  a Don  Antonio  Currive,  cacique  del  pueblo  Ce- 
baca,  y Alonso  Bayo,  y a Diego  Cara,  princpales  de 
el  dicho  pueblo,  y por  lengua  de  Diego  Cabora,  Na- 
guatato,  se  les  dio  a entender  en  la  forma  y lo  contenido 
en  esta  peticion  del  padre  Fray  Alonso  de  la  Calle,  guar- 
dian  del  convento  de  este  dicho  pueblo,  los  cuales  por  la 
dicha  lengua  dijeron  ser  verdad  lo  contenido  en  la  dicha 
peticion,  y quel  dicho  padre  les  ha  hecho  cristianos  me- 
diante  haber  pedido  ellos  el  agua  del  santo  bautismo, 
porque  habia  muchos  dfas  que  tenian  deseo  de  ser  cris- 
tianos  y vasallos  del  rey  nuestro  senor,  porque  ellos  tie- 
nen  muy  buen  corazon  con  los  espafioles,  y asf  desde 
luego  dan  la  obediencia  al  rey  nuestro  senor  y en  su  real 
nombre  a las  justicias  que  pusiere  y se  obligan  a le  pagar 
de  tributo  en  cada  un  ano  cada  indio  casado  cuatro  pesos 
en  cacao,  y por  cada  indio  soltero  dos  pesos  en  el  dicho 
genero,  el  cual  dicho  tributo  se  obligan  a poner  en  este 
pueblo  a su  costa  porque  no  haya  trabajo  de  ir  a Cebaca 
por  el,  lo  cual  se  obligan  a pagar  la  mitad  por  San  Juan 
deste  presente  ano  y la  otra  mitad  por  Navidad  deste 
aiio,  y desta  manera  ordinariamente  para  siempre;  y que 
piden  a el  dicho  senor  governador  los  haya  e tenga  por 
tales  vasallos  de  su  magestad  y como  tales  los  ampare  y 
deĥenda,  y a los  indios  naturales  de  Cebaca  questan  en 
este  pueblo  les  de  licencia  para  que  se  bayan  a poblar  con 
ellos  al  dicho  su  pueblo,  y que  ellos  se  obligan  a dar  avfo 
a los  espanoles  que  pasaren  por  su  pueblo  desta  provincia 
a la  de  Ticrra  Firme  pagandoles  lo  que  fuere  justo.  Lo 
cual  visto  por  el  dicho  governador  dijo  que  en  nombre  de 
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su  magestad  les  admitia  y admitio  por  sus  vasallos  e tri- 
butarios  y mando  que  se  le  de  noticia  a el  oficial  real  de 
la  ciudad  de  Cartago  para  que  cobre  el  dicho  tributo 
como‘  haber  real  y como  tal  se  haga  cargo,  y habia  e hubo 
por  amparados  a todos  los  indios  naturales  del  dicho  pue- 
blo  de  Cĉbaca  y les  prometio  en  nombre  de  su  magestad 
de  favorecerlos  y ampararlos  cada  que  ayuda  y favor  pi- 
dieren  y hubieren  menester  contra  sus  enemigos  y de  la 
santa  fe  catolica;  y que  en  cuanto  a lo  que  piden  cerca  de 
que  los  indios  naturales  deste  dicho  pueblo  de  Cebacct 
questan  poblados  en  este  de  Qucpo  se  muden  a su  natural, 
lo  remite  y remitio  a los  senores  presidente  y oidores  de 
la  real  audiencia  de  la  ciudad  de  Santiago  de  Guatemala 
para  que  en  esta  razon  provean  lo  que  vean  convenga  al 
servicio  de  su  magestad,  y que  de  todo  se  le  de  testimo- 
nio  al  dicho  padre  Fray  Alonso  de  la  Calle  de  la  orden 
del  serafico  padre  San  Francisco  para  que  lo  presente 
donde  viere  que  convenga,  y asi'  lo  proveyo,  mando  e 
firmo:  testigos  el  capitan  Gabriel  Caballero  y Geronimo 
del  Cubillo,  presentes.  = Don  Juan  de  OconyTrillo  = 
Ante  mf=Antonio  Riquelme. 

E yo  Antonio  Riquelme,  escribano  pŭblico  de  gover 
nacion  y registros  de  la  ciudad  de  Cartago  y sus  terminos 
y jurisdicion  por  ausencia  del  propietario  y nombramiento 
de  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  su  magestad, 
que  aquf  firmo  su  nombre  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  e 
interpuso  su  autoridad  y judicial  decreto,  fice  sacar  este 
traslado  del  original  que  queda  en  mi  poder  y va  cierto 
e verdadero  y concuerda  con  el  original,  y a lo  corregir 
fueron  testigosjuan  Montero  y Pedro  de  Herrera,  presen- 
tes  en  este  pueblo  de  Quepo  de  la  real  corona,  en  quatro 
dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seiscientos  y doce  anos;  y 
en  fe  dello  lo  firme  y rubrique  de  mi  firma  y rŭbrica  acos- 
tumbrada,  en  testimonio  de  verdad.  = Antonio  Riquelme. 

Yo  Juan  Arce  de  Salazar,  escribano  pŭblico  y del  ca- 
bildo  y registros  desta  villa  y puerto  del  Realcjo  y sus 
terminos  y jurisdicion  por  el  rey  nuestro  sefior,  doy  fe  que 
Antonio  Riquelme  de  quien  parece  va  firmado  este  testi- 
monio  de  atras  es  pŭblico  que  despacha  el  oficio  de  escri- 
bano  cle  governacion  de  Costarrica  por  ausencia  del  es- 
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cribano  propietario,  y que  el  susodicho  en  esta  dicha  villa 
ha  despachado  los  dichos  mis  oficios,  y asi  la  letra  y firma 
de  la  suscrision  del  dicho  testimonio  la  tengo  por  suya 
sin  duda  alguna  por  conocerla  muy  bien,  y para'  que 
conste,  de  pedimento  del  padre  Fray  Alonso  de  la  Calle 
de  la  orden  del  senor  San  Francisco  y guardian  del  con- 
vento  de  la  provincia  del  Viejo,  di  la  presente  en  esta 
dicha  villa,  a siete  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seis- 
cientos  y trece  anos;  y en  fe  dello  hago  mi  signo  a tal  en 
testimonio  de  verdad.  = Juan  Arce  de  Zalazar,  escribano 
pŭblico. 

Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  que  fui  de  las  provincias  de  Costarrica,  certifico  y 
doy  verdadero  testimonio  a todos  los  que  la  presente 
vieren  como  el  primer  ano  que  entre  en  aquella  provincia 
el  padre  Fray  Alonso  de  la  Calle,  custodio  desta  pro- 
vincia  de  Nicaragua  y Costarrica,  fue  a la  provincia  y 
palenques  de  Boruca  y por  sf  solo,  con  el  favor  de  Dios, 
allano  y pacifico  aquellos  pueblos,  que  son  poblaciones 
llamadas  Boruca,  Dabugua  y Dogo,  questan  en  termino  de 
dos  leguas;  y el  dicho  padre  los  redujo  a algunos  al  cono- 
cimiento  de  Dios  y a todos  al  vasallaje  del  rey  nuestro 
senor  y a que  diesen  algŭn  tributo  a su  magestad  en  senal 
de  paz,  el  cual  dicho  tributo  pagaron  los  dichos  pueblos 
todo  el  tiempo  que  yo  fuf  governador,  y despues  aca  se  lo 
pagan  y traen  a los  oficiales  reales  de  la  ciudad  de 
Cartago;  y de  la  ida  del  dicho  padre  a los  dichos  pueblos 
resulto  el  abrirse  el  camino  desta  governacion  y provincia 
a la  de  Tierra  Firme  y Panama,  y los  indios  hacer  buen 
trato  a los  espanoles  y darles  avio,  porque  hasta  este 
tiempo  no  se  atrevfa  a pasar  nadie  por  miedo  de  los  indios; 
y de  pedimento  del  dicho  padre  df  esta  firmada  de  mi 
nombre  y sellada  con  el  sello  de  mis  armas,  en  la  ciudad 
de  Grajiada  de  Nicaragua,  a veinte  y cinco  de  Abril  de 
mil  y seiscientos  e diez  y siete  anos.=Don  Juan  de  Ocon  y 
Trillo. 

En  la  ciudad  de  Granada  de  la  provincia  de  Nicara ■ 
gua,  a veinte  y seis  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seis- 
cientos  y diez  y siete  anos,  ante  el  senor  licenciado  Juan 
Maldonado  de  Paz,  del  consejo  de  su  magestad  y su  oidor 
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de  la  real  chancilleria  que  reside  en  Guatcrnala,  se  pre- 
sento  esta  peticion  a que  se  proveyo:  «que  declare  el 
dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  que  fue  de 
la  provincia  de  Costarrica , que  esta  en  esta  ciudad  de 
Granada,  por  el  tenor  de  la  dicha  peticion»;  y asi  lo 
mando  e senalo.  = Ante  mi  = Fernando  de  Morales,  es- 
cribano. 

En  la  ciudad  de  Granada  de  la  provincia  de  Nicaragua, 
a veinte  y seis  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seiscientos 
y diez  y siete  anos,  ante  el  sehor  oidor  parecio  el  dicho 
Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  que  fue  de  la 
provincia  de  Costarrica,  del  cual  fue  tomado  e recibido 
juramento  por  Dios  nuestro  senor  y por  Santa  Maria  y 
por  la  senal  de  la  cruz,  so  cargo  del  cual  prometio  de 
decir  la  verdad  de  lo  que  supiere  e le  fuere  preguntado, 
y siendo  preguntado  por  el  tenor  de  la  dicha  peticion 
dijo  e declaro  que  los  autos  que  la  peticion  refiere  que  le 
fueron  mostrados  al  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo, 
governador  que  fue  de  la  provincia  de  Costarrica,  y estan 
ĥrmados  y rublicados  de  Antonio  Riquelme,  escribano 
pŭblico  y de  la  governacion  de  Cartago  en  Cosiarrica  por 
ausencia  del  propietario  della,  y interpuesta  en  ellos  la 
autoridad  del  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  como  tal 
governador,  son  los  que  pasaron  y se  hicieron  por  man- 
dado  de  este  declarante,  y la  certificacion  que  asi  mismo 
presenta  con  ellos  firmada  de  su  nombre  es  suya  y la 
cello  con  su  sello;  y es  la  verdad  todo  lo  que  en  la  dicha 
informacion  y certificacion  esta  para  el  juramento  que 
tiene  fecho,  en  que  se  aĥrma  e ratifica  y lo  firmo  de  su 
nombre  con  el  senor  oidor  que  lo  senalo.  = Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo  = Ante  mi'=Fernando  de  Morales,  es- 
cribano. 

En  la  ciudad  de  Granada  de  la  provincia  de  Nicara- 
gua,  a veinte  y seis  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seis- 
cientos  y diez  y siete  anos,  el  dicho  senor  oidor,  vista  la 
dicha  declaracion  fecha  por  el  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y 
Trillo  y lo  pedido  por  el  dicho  Fray  Alonso  de  la  Calle, 
custodio  de  la  orden  de  San  Francisco,  dijo  que  interponfa 
e interpuso  en  ellos  su  autoridad  y decreto  y mando  se 
le  vuelvan  los  autos  originalmente  como  lo  pide,  y si 
quisiere  dellos  un  tanto,  dos  6 mas  se  le  de,  quedando 
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testimonio  en  poder  del  presente  escribano  del  cabildo 
de  esta  dicha  ciudad,  de  la  manera  que  dicho  padre  custo- 
dio  lo  pidiere,  y asi  lo  mando  y firmo.=El  licenciado  Juan 
Maldonado  de  Paz  = Ante  mi=Fernando  de  Morales,  es- 
cribano. 

E yo  Fernando  de  Morales,  escribano  pŭblico  y del 
cabildo  y registro  de  la  ciudad  de  Granada  por  el  rey 
nuestro  senor,  presente  fui  a lo  sacar  de  los  autos  origi- 
nales  que  quedan  en  mi  poder,  y en  testimonio  de  verdad 
lo  signe.=Fernando  de  Morales,  escribano. 

Yo  Bernabe  Brabo  de  Canales,  escribano  desta  gover- 
nacion  y provincia  de  Nicaragua  por  el  rey  nuestro  sehor, 
doy  fe  y testimonio  de  verdad  a los  que  la  presente  vie- 
ren  como  Fernando  de  Morales,  de  quien  va  firmado  y 
signado  este  testimonio,  es  tal  escribano  pŭblico  y del  ,ca- 
bildo  desta  ciudad  de  Granada  y a todos  sus  escritos  y 
escrituras  se  ha  dado  v da  entera  fe  y credito  en  juicio  y 
fuera  del,  y para  que  dello  conste  df  el  presente  en  la 
ciudad  de  Granada  desta  provincia  de  Nicaragua  suso- 
dicha,  de  pedimento  del  padre  custodio  Fray  Alonso  de 
la  Calle  de  la  orden  de  San  Francisco,  en  cinco  dias  del 
mes  de  Mayo  de  mil  y seiscientos  y diez  y siete  anos.  E 
fice  mi  signo  en  testimonio  de  verdad.  = Bernabe  Brabo 
de  Canales,  escribano. 


En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y cinco  dias  del 
mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y diez  anos,  ante  Don 
Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  general  en 
esta  provincia  de  Costarrica  por  el  rey  nuestro  senor,  y 
por  ante  mf  el  escribano  la  presento  el  contenido. 

Fray  Bartolome  Mercado,  guardian  deste  convento  de 
nuestro  padre  San  Francisco  de  la  ciudad  de  Cartago, 
provincia  de  Costarrica,  digo  que  en  esta  dicha  ciudad, 
por  mandado  de  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador 
y capitan  general  en  estas  provincias,  y a pedimento  del 
padre  Fray  Martin  del  Castillo,  guardian  que  a la  sazon 
era  deste  dicho  convento,  y de  Cristobal  de  Chaves,  sfn- 
dico  con  autoridad  de  la  santa  sede  apostolica,  para  las 
necesidades  de  los  religiosos  desta  provincia  de  San 
George  de  la  orden  de  los  frailes  menores  de  nuestro 
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padre  San  Francisco,  he  hecho  una  informacion  de  testi- 
gos  de  la  necesidad  que  en  esta  dicha  ciudad  tiene  de 
religiosos  para  acudir  a la  administracion  de  la  dotrina  y 
sacramentos  a los  naturales  indios  destas  dichas  provin- 
cias  y otras  cosas  que  la  dicha  informacion  contienen, 
para  informar  dellas  al  rey  nuestro  senor  en  su  consejo 
de  Indias;  y en  razon  de  lo  dicho  y otras  cosas  se  hizo 
otra  informacion  de  testigos  en  la  nueva  ciudad  de  Tala- 
manca  del  valle  de  los  Mexicanos,  y una  certificacion  del 
cabildo  de  aquella  dicha  ciudad  de  Talamanca  en  razon 
de  lo  que  entre  los  naturales  de  aquella  provincia  travajo 
el  padre  Juan  de  Ortega  desta  dicha  orden  y provincia, 
dotrinando  a los  indios,  fundando  y haciendo  yglesias  y 
otras  cosas  semejantes;  y otra  certificacion  6 testimonio 
que  en  razon  de  lo  susodicho  dio  Francisco  de  Arrieta, 
escribano  que  para  ello  y otras  cosas  fue  nombrado  en  la 
dicha  ciudad  de  Talamanca;  y otra  certificacion  y testi- 
monio  que  dio  Juan  Ramirez  Polaino,  siendo  corregidor 
de  la  provincia  de  Quepo,  en  razon  de  lo  que  el  padre 
Fray  Alonso  trabajo  en  la  provincia  de  Boruca  procu- 
rando  la  conversion  de  aquellos  indios  y traellos  a la  obe- 
diencia  y servicio  de  la  magestad  del  rey  nuestro  senor 
pacificandolos,  de  todos  los  cuales  dichos  autos  tengo  ne- 
cesidad  se  me  de  un  testimonio  autentico  en  manera  que 
haga  fe  para  presentarlo  e informar  con  el  al  rey  nuestro 
senor  en  el  dicho  su  consejo  de  Indias,  por  lo  cual  a 
vuestra  merced  pido  y suplico  me  mande  dar  el  dicho 
testimonio  signado  y autorizado,  en  manera  que  haga  fe, 
de  los  originales  de  todos  los  dichos  papeles  questan  en 
poder  de  Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico,  y en  ello 
vuestra  merced  hara  justicia  e yo  recibire  caridad  y buena 
obra.  = Fray  Bartolome  Mercado. 

E vista  mando  a mi  el  escribano  se  le  de  como  lo 
pide.=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo=Ante  cii=Ger6nimo 
Felipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y nueve  de  Enero  de 
mil  seiscientos  y ocho  anos,  ante  Don  Juan  Ocon  y Trillo, 
governador  y capitan  general  en  estas  provincias  por  el  rey 
nuestro  senor,  y ante  mi'  el  escribano  infrascrito  presento 
esta  peticion  el  contenido  en  ella. 
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Fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento  de 
nuestro  padre  San  Francisco  desta  ciudad  de  Cartago  y 
comisario  de  esta  provincia  de  Costarrica  por  Fray  Agustfn 
de  Ceballos,  ministro  provincial  de  esta  provincia  de  San 
George  de  Nicaragua  y Costarrica,  y por  virtud  de  la  co- 
mision  que  del  dicho  mi  prelado  tengo,  y por  persona  de 
Cristobal  de  Chaves,  procurador  sfndico  general  de  los 
conventos  desta  dicha  provincia  de  Costarrica,  digo  que 
para  informar  a su  magestad  y a su  real  conseĵo  de  las 
Indias  tengo  necesidad  de  hacer  informacion  de  testigos 
de  como  esta  tierra  y provincia  es  nuevay  se  esta  conquis- 
tando  cada  dia,  y para  la  conversion  y catetizacion  de  los 
naturales  es  necesario  que  haya  religiosos  que  lo  hagan, 
porque  en  los  pueblos  que  hay  de  paz  y cristianos  aun  no 
los  hay  para  hacer  lo  susodicho;  y de  como  los  religiosos 
de  la  dicha  orden,  y no  otros  ningunos  ni  clerigos,  han 
ayudado  a pacificar  esta  dicha  provincia  desde  que  se  co- 
gaenzo  a conquistar  lo  que  esta  de  paz,  y les  han  dotrinado 
con  mucho  ejemolo  de  sus  vidas  y costumbres  y en  el 
dicho  ejercicio  han  muerto  la  mayor  parte  de  ellos  de  cua- 
renta  anos  a esta  parte,  y especial  desde  ocho  a esta  parte, 
que  fue  la  ŭltima  vez  que  su  magestad  envio  religiosos  a 
esta  provincias,  pasando  mucha  hambre  y otros  muchos 
trabajos,  estando  divididos  unos  de  otros  en  el  dicho  ejer- 
cicio  en  los  montes  con  mucho  peligro  de  sus  vidas,  y al- 
gunos  han  sido  ahorcados  por  los  indios  estandoles  ense- 
nando  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica;  y de  como 
esta  provincia  es  tan  pobre  que  los  dichos  religiosos  no  se 
pueden  vestir  de  sayal  sino  de  mantas  tenidas  muchas 
veces,  y los  conventos  que  apenas  pueden  sustentar  un 
religioso,  y el  convento  principal,  que  es  el  de  esta  ciudad 
de  Cartago,  apenas  puede  sustentar  cuatro  religiosos,  y es 
la  yglesia  de  paja  por  su  mucha  pobrezay  no  se  ha  podido 
hacer  de  teja;  y por  que  esto  y las  demas  conste  a su  ma- 
gestad,  a vuestra  merced  pido  y suplico  me  reciba  infor- 
macion  que  me  ofrezco  a dar  de  testigos,  los  cuales  sean 
examinados  por  el  interrogatorio  de  preguntas  que  pre- 
sento,  y hecha  la  dicha  informacion  y en  pŭblica  forma  y 
en  manera  que  haga  fe  se  me  de  un  tanto  de  ella,  dando 
vuestra  merced  su  parecer  en  ella,  interponiendo  su  de- 
creto  judicial,  que  en  ello  recibire  merced  con  justicia 


l’ARA  LA  HJSTORIA  UE  COSTA  RICA 


S7 


que  pido,  y para  ello  el  real  oficio  de  vuestra  merced  im- 
ploro,  &. 

1.  Primeramente  si  conocen  al  dicho  padre  Fray 
Agustin  de  Ceballos,  provincial  desta  provincia  de  San 
George,  y a Fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento 
desta  dicha  ciudad,  y si  saben  que  es  tal  comisario  desta 
dicha  provincia  de  Costarrica  por  el  dicho  padre  pro- 
vincial. 

2.  Iten  si  saben  quel  dicho  padre  provincial  es  lengua 
desta  provincia  de  Costarrica  y de  la  provincia  de  Nicoya 
y de  la  de  Nicaragua,  y que  en  esta  de  Costarrica  ha  pre- 
dicado  a los  indios  y hecho  en  su  lengua  catecismo,  con- 
fesionarios  y dotrina  cristina,  y juntamente  con  otros  mu- 
chos  padres,  tambien  lenguas  que  de  presente  estan,  y otros 
difuntos,  han  trabajado  lo  que  les  ha  sido  posible  en  este 
ejercicio;  digan  lo  que  saben. 

3.  Iten  si  saben  que  de  mas  de  cuarenta  aiios  a esta 
parte  que  ha  que  se  comenzo  a conquistar  y pacificar  esta 
provincia  de  Costarrica  han  asistido  y asisten  en  la  dicha 
conquista  y pacificacion  los  religiosos  de  San  Francisco,  y 
no  otros  ningunos  ni  clerigos,  los  cuales  saben  los  testigos 
han  predicado,  dotrinado  y enseiiado  en  las  cosas  de  nues- 
tra  santa  fe  catolica  a los  naturales  que  hay  de  presente,  y 
que  se  van  pacificando,  los  dichos  religiosos  con  mucho 
ejemplo  y edificacion,  padeciendo  muchas  necesidades  y 
pobreza  y poniendose  muchas  veces  a peligro  de  muerte 
en  el  discurso  de  la  dicha  pacificacion  y catecismo;  digan  lo 
que  saben,  &. 

4.  Iten  si  saben  que  por  las  razones  contenidas  en  la 
pregunta  antes  desta  han  muerto  muchos  de  los  dichos 
religiosos,  unos  de  los  trabajos  que  han  padecido,  otros  han 
sido  ahorcados  de  los  dichos  naturales  estandoles  ense- 
nando  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica,  como  fue  el 
padre  Fray  Juan  Pizarro  en  el  pueblo  de  Quepo  de  la  real 
corona,  y otros  en  la  Ticrra  Dentro;  y por  estar  tan  divi- 
didos  los  pueblos  y provincias  de  los  naturales  unas  de 
otras,  donde  solo  asiste  un  religioso  por  no  avellos,  no  se 
pueden  ensenar  todos  los  naturales  que  hay  depaz,  de  mas 
de  que  los  indios  que  se  van  conquistando  no  tienen  dotri- 
na  por  no  haber  religiosos  para  ello,  de  que  se  sigue  mucho 
deservicio  a Dios  nuestro  senor  y de  su  magestad;  digan. 
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5.  Iten  si  saben  que  se  van  conquistando  los  que  lla- 
man  Mexicanos  y Duies  y otros  apellidos,  donde  esta  po- 
blada  una  ciudad  ahora  nuevamente  llamada  Talamancar 
de  espanoles,  en  la  cual  conquista  entro  el  padre  Fray 
Juan  de  Ortega  de  la  dicha  orden  y poblo  muchos  pueblos 
y hizo  yglesias  y los  comenzo  a dotrinar  y ensehar  en  las 
cosas  de  la  fe,  y por  ser  pueblos  muchos  y no  haber  reli- 
giosos  no  tienen  doctrina  porque  de  ocho  anos  a esta 
parte  la  mayor  parte  de  los  religiosos  que  su  magestad 
envio  de  Castilla  se  han  muerto  en  esta  provincia  y en 
la  de  Nicaragua,  como  consta  de  los  recados  posesiones 
quel  dicho  padre  hizo,  a que  se  remitan  los  testigos; 
digan, &. 

6.  Iten  si  saben  que  por  haber  tan  pocos  religiosos 
por  las  causas  dichas  en  las  preguntas  antes  desta  estan 
muy  divididos  los  pocos  que  hay  de  veinte  y treinta  leguas 
unos  de  otros,  y uno  solo  en  un  convento,  en  los  mon- 
tes,  desconsolados  y a pique  y riesgo  de  morir  sin  confe- 
sion  por  la  distancia  de  leguas  que  hay  de  unos  partidos  a 
otros,  de  mas  de  que  no  se  pueden  dotrinar  con  comodidad 
los  dichos  naturales,  por  ser  la  tierra  montuosa,  aspera  y 
muy  doblada  de  serranfas,  si  no  hay  en  cada  partido  tres 
6 cuatro  religiosos;  digan,  &. 

7.  Iten  si  saben  que  de  presente  hay  muchos  pueblos 
de  indios  de  paz  y cristianos  sin  religiosos,  por  no  los 
haber  en  esta  provincia  por  se  haber  muerto  la  mayor 
parte  dellos  como  esta  dicho,  a cuya  causa  saben  los  testi- 
gos  que  por  ser  los  indios  tan  nuevamente  atrafdos  a la  fe 
es  mucho  desservicio  de  Dios  que  no  tengan  religiosos 
que  los  dotrinen  y aparten  de  sus  ritos  e idolatrfas,  borra- 
cheras  y otros  vicios;  digan,  &. 

8.  Iten  si  saben  que  por  ser  tan  pobres  los  conventos 
donde  asisten  los  religiosos  en  esta  provincia  apenas  se 
pueden  sustentar  ni  aun  vestirse  de  sayal,  sino  de  mantas 
tenidas  cuasi  de  ordinario;  y asf  mismo  saben  los  testigos 
que  el  convento  desta  ciudad  de  Cartago  es  muy  pobre, 
que  no  puede  sustentar  cuatro  religiosos,  y es  la  yglesia 
de  paja  por  no  poderse  hacer  de  teja  por  la  mucha  po- 
breza  de  los  vecinos  desta  ciudad;  digan,  &. 

9.  Iten  si  saben  que  todo  lo  susodicho  es  pŭblico  y 
notorio  en  esta  dicha  provincia. 


l'AKA  LA  HISTORIA  UE  COSTA  RICA 


59 


Otro  si  hago  presentacion  destos  recados  c]uel  dicho 
padre  Fray  Juan  de  Ortega  hizo  en  la  nueva  conquista 
donde  esta  poblada  la  dicha  ciudad  de  Talamanca,  para 
que  de  ellos  se  ponga  un  tanto  en  esta  informacion:  a 
vuestra  merced  suplico  asi  se  haga  y pido  los  de  suso.=: 
Frai  Martm  clel  Castillo,  comisario=Crist6bal  de  Chaves. 

E1  gobernador  y capitan  general  dijo  que  la  ha  por 
presentada  esta  peticion  y manda  que  por  el  tenor  de  las 
preguntas  del  interrogatorio  que  con  ellas  presenta  se  exa- 
minen  los  testigos  que  presentare,  y fecha  se  le  de  por  tes- 
timonio  en  pŭblica  forma  y manera  que  haga  fe,  y asi  lo 
proveyo,  y ha  por  presentados  los  recados  que  presenta.= 
Don  Juan  Ocon  y Trillo  = Ante  mi  = Geronimo  Felipe, 
escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y un  dias  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y ocho  anos,  el  dicho  Cristobal 
de  Chaves,  sindico  susodicho,  para  la  dicha  informacion 
presento  por  testigo  al  capitan  Pedro  Alonso  de  las  Alas, 
vecino  y encomendero  en  esta  ciudad,  del  cual  fue  recibido 
juramento  por  Dios  nuestro  senor  y por  la  senal  de  la  cruz 
en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado  en  este  caso 
en  ques  presentado  por  testigo,  y habiendo  jurado  y siendo 
preguntado  por  el  tenor  del  interrogatorio  de  preguntas 
presentado  por  el  dicho  sindico  dijo  y depuso  lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  dicho  padre  Fray  Agustin  de  Ceballos  y sabe  ques  pro- 
vincial  desta  provincia  de  Costarrica  y Nicaragua  porque 
le  ha  visto  usar  el  dicho  oficio  y respetar  de  los  frailes  de 
esta  provincia  por  tal  provincial,  y que  le  conoce  de  diez 
y siete  ahos  a esta  parte,  antes  mas  que  menos,  que  le  ha 
visto  en  esta  provincia,  y conoce  al  dicho  Fray  Martin  del 
Castillo  de  diez  anos  a esta  parte  y sabe  que  es  comisario 
desta  provincia  y se  remite  a la  patente  que  del  dicho 
oficio  tiene,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  hechas  dijo 
que  no  le  tocan  y que  es  de  edad  de  setenta  y cinco  anos, 
y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  lo 
contenido  en  la  pregunta  porque  este  testigo  le  ha  visto  ha- 
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blar  al  dicho  padre  Fray  Agustfn  de  Ceballos  con  los  indios 
y predicarles,  y sabe  que  hizo  el  arte  para  confesar  y dotri- 
nar  a los  indios  de  esta  provincia  en  la  lengua  giietar,  y 
ha  visto  que  otros  frailes  de  la  dicha  orden  de  senor  San 
Francisco,  que  son  ya  difuntos,  dellos  han  sido  lenguas  en 
esta  provincia,  y quel  dicho  padre  Fray  Agustfn  entiende 
y habla  la  lengua  de  Nicoya  y de  Nicaragua  que  es  de  su 
provincia,  y esto  responde. 

3.  A la  tercerapreguntadijo  queste  testigo  ha  cuarenta 
y ocho  anos  que  entro  en  esta  provincia  con  el  licenciado 
ĵuan  Caballon,  primero  descubridor,  y estando  en  la  ciudad 
de  Garci  MuTioz  entro  un  religioso  de  la  orden  de  sehor 
San  Francisco  a predicar  y ensenar  nuestra  santa  fe  a los 
naturales,  y desde  el  dicho  tiempo  a esta  parte  siempre  ha 
habido  religiosos  de  la  orden  del  senor  San  Francisco  que 
han  ido  con  la  palabra  del  santo  evangelio  conquistando 
y atrayendo  a nuestra  santa  fe  catolica  muchos  naturales,  }• 
no  ha  visto  este  testigo  que  otra  religion  alguna  ni  clerigos 
hayan  hasta  hoy  entrado  en  el  pueblo  de  naturales  a dotri- 
narlos  ni  catetizarlos,  sino  los  dichos  religiosos  de  la  orden 
del  senor  San  Francisco,  en  lo  cual  ha  visto  este  testigo 
que  han  padecido  muchos  trabajos  y se  han  puesto  a mucho 
peligro  y riesgo  de  sus  personas  por  llevar  adelante  la 
dicha  pacificacion  y estender  la  palabra  del  santo  evange- 
lio,  lo  cual  han  hecho  y hacen  dando  muy  buen  ejemplo, 
asi  a los  naturales  como  a los  espanoles,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  es  que 
este  testigo  ha  visto  muchos  religiosos  de  la  dicha  orden  de 
los  que  han  entendido  en  la  conversion  y catecismo  de  los 
naturales  desta  provincia  han  muerto  en  el  dicho  ministerio 
de  los  muchos  trabajos  que  han  padecido,  porque  como 
hay  muchos  pueblos  de  naturales  y pocos  frailes  les  es  de 
mucho  trabajo  haber  de  ir  a las  visitas,  y ansf  han  muerto 
muchos  en  los  dichos  pueblos  y otros  han  muerto  los 
indios  de  guerra,  como  fue  al  padre  Fray  Juan  Pizarro  que 
ahorcaron  los  indios  Quepos  estandoles  predicando  y ense- 
nando  nuestra  santa  fe  catolica,  y no  se  acuerda  del  nom- 
bre  del  que  murio  la  Tierra  Adentro,  y de  presente  no  hay 
frailes  para  los  pueblos  de  naturales  desta  provincia  por 
haber  sucedido  lo  que  dicho  tiene,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  es  pŭblico  y notorio 
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en  esta  ciudad  que  por  orden  del  dicho  governadorse  poblo 
la  dicha  ciudad  de  Talamanca  en  la  provincia  de  los  Mexi- 
canos  habra  dos  anos  poco  mas  6 menos,  y asf  mismo  como 
el  dicho  fray  Juan  de  Ortega  entro  en  la  dicha  provincia 
con  la  gente  que  a la  conquista  fue  desta  ciudad  queste 
testigo  vido  salir  della,  y que  se  han  reducido  muchos 
naturales  de  las  dichas  provincias  y cada  dia  se  van  redu- 
ciendo  a nuestra  santa  fe  con  los  buenos  medios  y predi- 
cacion  del  dicho  fray  Juan  el  tiempo  que  alli  estuvo;  y que 
por  lo  que  tiene  dicho  en  la  pregunta  antes  desta  cerca  de 
haber  pocos  religiosos  en  esta  provincia  estan  muchos 
pueblos  de  ellos  sin  religiosos  que  los  dotrinen,  y hay 
mucha  necesidad  de  que  el  rey  nuestro  seiior  envie  reli- 
giosos  a esta  provincia  para  que  tengan  los  naturales  quien 
los  dotrinen  y ensene  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  cato- 
lica,  y es  pŭblico  que  los  dichos  naturales  de  la  provincia 
de  los  Mexicanos  y los  demas  que  se  van  reduciendo 
toman  y deprenden  bien  las  cosas  de  nuestra  santa  fe,  y 
que  le  parece  que  habiendo  religiosos  que  los  ensenen  se 
hara  mucho  fruto  en  ellos  y servicio  a Dios  nuestro  senor, 
y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe,  por 
lo  haber  visto,  que  por  haber  pocos  religiosos  en  esta  pro- 
vincia  como  dicho  tiene,  por  haberse  muerto  muchos  de  los 
que  han  venido  de  Castilla  y estaban  en  esta  provincia, 
estan  los  que  quedan  con  guardiamas  y dotrinas  muy  dis- 
tantes  y a riesgo  de  morirse  sin  confesion,  y le  parece  que 
por  ser  muy  aspera  la  tierra,  que  si  no  estan  en  cada  con- 
vento  tres  y cuatro  religiosos  sacerdotes  no  se  podran 
tan  bien  dotrinar  los  naturales,  porque  cuando  deja  un 
pueblo  junto  y ensenada  la  dotrina  no  pueden  volver  a ellos 
tan  presto,  y es  causa  de  que  no  se  haga  tanto  fruto  como 
se  hiciera  si  en  cada  pueblo  hubiera  un  sacerdote  que  de 
ordinario  los  dotrinara  a los  naturales,  y como  dicho  tiene 
tres  6 cuatro  en  una  guardiania,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  tiene 
en  las  preguntas  antes  desta,  y que  sabe  por  lo  haber  visto 
que  por  haber  pocos  religiosos  como  dicho  tiene  se  quedan 
sin  guardianias  muchos  pueblos  de  indios,  y es  necesario 
el  rey  nuestro  senor  envie  frailes  que  los  dotrinen  y suplan 
por  los  demas  que  faltan,  y esto  responde. 
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8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  los  conventos  de  na- 
turales  de  esta  pro\  incia  son  muy  pobres  y no  tienen  limos- 
nas  con  que  poder  alimentarse  ni  vestirse,  y algunas,  6 las 
mas  veces,  andan  vestidos  de  mantas  de  algodon  por  no 
tener  limosnas  con  que  comprar  sayal  para  su  vestuario,  y 
que  si  el  rey  nuestro  senor  no  les  da  alguna  limosna  para 
su  vestuario  y alimentos  no  se  podran  sustentar,  porque 
como  los  naturales  son  muy  pobres  y desnudos  no  dan 
limosnas  ni  tienen  costumbre  de  ello,  para  que  con  ello  se 
puedan  sustentar  y vestir  un  religioso  de  lo  necesario  para 
sustentarse,  y que  el  convento  de  esta  ciudad  esta  hecha 
la  yglesia  con  la  cubierta  de  paja  y por  la  pobreza  de  los 
vecinos  no  se  puede  cubrir  de  teja,  y esto  responde. 

g.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho  e 
declarado  es  la  verdad  y lo  que  sabe  para  el  juramento  que 
tiene  fecho,  y en  ello  se  afirmo  y ratifico  y le  fue  leido  y lo 
firmo  de  su  nombre  y el  dicho  governador.=Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo=Pedro  Alonso  de  las  Alas=Ante  mi'= 
Geronimo  IAlipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  dicha  ciudad,  en  el  dicho  dia,  mes  y aho  dichos, 
el  dicho  sindico  para  la  dicha  informacion  presento  por 
testigo  ante  el  dicho  governador  y capitan  general  a Alonso 
Gutierrez  Sibaja,  vecino  y encomendero  en  esta  dicha  ciu- 
dad,  del  cual  fue  recibido  juramento  por  Dios  nuestro 
senor  e por  la  sehal  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so 
cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere 
y le  fuere  preguntado  en  este  caso  en  que  es  presentado 
por  testigo,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por 
las  preguntas  del  dicho  interrogatorio  dijo  e depuso  lo 
siguiente: 

i.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  padre  FVay  Agustin  de  Ceballos  desde  que  entro  en  esta 
provincia,  y sabe  que  es  provincial  de  la  provincia  de  Nica- 
ragua  y esta  de  Costarrica  porque  le  ve  llamar  y tener  por 
tal,  y conoce  ’al  dicho  fray  Martfn  del  Castillo  y sabe  que 
es  comisario  porque  lo  ve  llamar  asf  y se  remite  a su 
patente,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  hechas  dijo 
que  no  le  tocan  y que  es  de  edad  de  mas  de  sesenta  anos, 
y esto  responde. 
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2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo 
sabe  que  el  dicho  padre  provincial  fray  Agustfn  de  Ce- 
ballos  sabe  y habla  la  lengua  de  los  indios  de  esta 
provincia  porque  le  ha  visto  hablar  y dotri.nar  a los  natu- 
rales  en  ella,  y asf  mismo  sabe  que  habla  la  lengua  de 
Nicaragua  y Nicoya  porque  le  ha  visto  hablarla,  y este 
testigo  entiende  algo  de  ella  y ha  visto  que  hizo  catecismo 
para  la  provincia  de  la  lengua  de  los  naturales  de  ella,  y 
asi'  mismo  a visto  ha  habido  muchos  religiosos  de  la  orden 
de  San  Francisco  lenguas  en  esta  provincia,  y esto  res- 
ponde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  y a 
visto  desde  que  esta  en  esta  provincia  que  los  religiosos  de 
la  orden  del  seiior  San  Francisco  han  dotrinado  a los  natu- 
rales  de  esta  provincia  desde  que  se  empezo  a conquistar 
y no  ha  habido  otros  algunos  ni  clerigos  que  lo  hayan  he- 
cho,  y ha  visto  que  siempre  han  permanecido  en  esta 
provincia  en  las  dichas  dotrinas  y que  siempre  han  ido  y 
van  con  la  palabra  del  santo  evangelio  reduciendo  y ense- 
nando  a los  naturales  y que  les  han  dado  muy  buen  ejem- 
plo  siempre  de  sus  personas  y demostracion  de  rnucha 
cristiandad,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  es  que 
muchos  religiosos  se  han  muerto  por  el  trabajo  que  padecen 
en  ir  a las  visitas  y guardianias  como  hay,  y ha  habido 
siempre  pocos  frailes  en  esta  provincia,  y sabe  que  en  el 
pueblo  de  Quepo  ahorcaron  a fray  Juan  Pizarro  de  la  orden 
los  naturales  del  que  les  estaba  dotrinando,  y este  testigo 
fue  al  castigo  de  los  naturales  que  le  ahorcaron  al  dicho 
pueblo,  y sabe  que  los  pueblos  de  los  naturales  estan  muy 
distantes  unos  de  otros,  a donde  solo  asiste  un  religioso 
en  tres  6 cuatro  pueblos,  y por  haber  pocos  religiosos  no 
pueden  ser  dotrinados  los  naturales  con  tanta  puntualidad 
como  lo  fueran  si  hubiera  muchos  sacerdotes  en  los  con- 
ventos  que  se  ayudaran  unos  a otros,  por  lo  cual  muchos 
pueblos  se  quedan  y estan  de  presente  sin  religiosos  que 
los  dotrinen,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  dicho  fray  Juan  de  Ortega  fue  a la  conquista  de  los  indios 
que  llaman  Mexicanos  y salio  desta  ciudad  con  la  gente 
que  a ella  fue,  y vido  la  ciudad  de  Talamanca  poblada  de 
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espaiioles  que  se  poblo  en  la  provincia  del  Diti  por  orden 
del  dicho  governador  de  esta  provincia,  y vido  muchos 
pueblos  de  naturales  reducidos  a nuestra  santa  fe,  y sabe 
que  no  tienen  religiosos  que  los  ensenen  y que  es  necesa- 
rio  quel  rey  nuestro  senor  envie  religiosos  que  los  ense- 
nen  en  nuestra  santa  fe,  porque  en  esta  provincia  no  los 
hay  por  se  haber  muerto  muchos  de  ocho  anos  a esta  parte, 
y asf  muchas  guardianias  se  quedan  sin  religiosos,  de  los 
indios  que  estan  de  paz,  por  no  haberlos  para  los  poder 
poner  en  ellas,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  por  lo  que  ha  dicho 
en  este  su  dicho  sabe  que  hay  pocos  religiosos  y unos 
muy  distantes  de  otros,  a mas  de  a diez  y quince  leguas 
y un  religioso  solo,  de  modo  que  si  le  coje  la  muerte  solo 
se  habra  de  morir  sin  confesion  por  no  tener  religioso 
cerca  que  baya  a confesarle,  y que  si  hubiese  muchos  frai- 
les  estarian  las  dotrinas  de  los  naturales  mas  pobladas  y 
deprenderfan  mejor  la  dotrina,  y sabe  questa  tierra  es  toda 
fragosa  y muy  doblada  porque  la  ha  andado,  y esto  res- 
ponde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  tiene 
y sabe  ques  grande  desservicio  de  Dios  nuestro  senor  que 
los  naturales.  por  ser  nuevamente  convertidos,  quedarse 
sin  religiosos,  y que  el  rey  nuestro  senor  siendo  servido 
los  puede  remediar  de  dotrina  enviandolos  de  Espana,  por- 
que  en  estas  partes  no  los  hay  para  poder  ser  puestos  en 
esta  provincia,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta  por- 
que  lo  ha  visto  como  lo  declara,  y que  los  religiosos  no  se 
pueden  sustentar  ni  aun  del  vestuario  necesario  por  la  po- 
breza  de  los  naturales,  por  ser  gente  desnuda  y montaras. 
y quel  convento  desta  ciudad  ha  visto  esta  cubierto  de 
paja  la  yglesia  por  no  poderla  cubrir  de  teja  por  la  po- 
breza  de  los  vecinos  desta  ciudad,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho 
e declarado  es  la  verdad  y lo  que  sabe  para  el  juramento 
que  tiene  fecho,  y en  ello  se  afirmo  y lo  firmo  de  su  nom- 
bre:  fuele  lefdo  e ratificose.=  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo 
= Alonso  Xibaja  = Ante  mi  = Ger6nimo  Felipe,  escribapo 
pŭblico. 
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En  la  dicha  ciudad,  en  veinte  y dos  del  mes  de  Enero 
de  mil  y seiscientos  y ocho  anos,  ante  el  dicho  governador 
y capitan  general,  el  dicho  sindico  presento  por  testigo  a 
Juan  Hidalgo,  vecino  y encomendero  en  esta  dicha  ciudad, 
del  cual  fue  recibido  juramento  por  Dios  nuestro  senor  e 
por  la  senal  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del 
cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere 
preguntado,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por 
las  preguntas  del  interrogatorio  por  el  presente,  dijo  e de- 
puso  lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  padre  fray  Agustfn  de  Ceballos  de  mas  tiempo  de  quince 
anos  a esta  parte  y sabe  que  es  provincial  desta  provincia 
y la  de  Nicaragua  por  que  le  ve  tratar  como  a tal,  y co- 
noce  al  padre  fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del 
convento  desta  ciudad,  de  siete  anos  a esta  parte,  y no 
sabe  que  sea  comisario  de  esta  provincia  pero  se  remite  a 
su  patente  que  de  ello  terna,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  declaradas  dijo 
que  no  le  tocan  y que  es  de  edad  de  mas  de  cincuenta 
anos,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijoque  lo  que  este  testigo 
sabe  de  ella  es  que  ha  visto  que  el  dicho  padre  fray  Agus- 
tin  de  Ceballos,  provincial,  ha  dotrinado  y predicado  a los 
naturales  de  esta  provincia  en  la  lengua  guetar  de  ella  y 
hizo  catequismo  en  la  lengua  para  los  naturales,  e quel 
dicho  provincial  y los  demas  frailes  de  la  orden  del  senor 
San  Francisco  han  trabajado  en  este  ministerio  todo  lo  a 
ellos  posible  con  buen  ejemplo  y aprovechamiento  de  los 
naturales,  y este  testigo  le  ha  visto  al  dicho  padre  provin- 
cial  hablar  la  lengua  de  Nicoya  y Nicaragua,  y esto  res- 
ponde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  de  tiempo  de  veinte 
y cinco  anos  a esta  parte  que  ha  que  este  testigo  esta  en 
esta  provincia,  ha  visto  que  los  religiosos  de  senor  San 
Francisco  han  ensenado  la  dotrina  cristiana  y predicado 
a los  naturales  desta  provincia  con  buen  ejemplo,  y no  ha 
visto  que  otros  religiosos  de  otras  ordenes  se  hayan  ocu- 
pado  en  esto  ni  clerigos,  lo  cual  ha  visto  este  testigo  han 
hecho  los  dichos  frailes  de  senor  San  Francisco,  pade- 
ciendo  muchos  trabajos  y pobreza  en  la  dicha  pacificacion 
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y predicacion  y se  han  puesto  a muchos  peligros  y riesgos 
de  sus  vidas;  y este  testigo  ha  ofdo  a los  antiguos  con- 
quistadores  de  ella  que  los  primeros  religiosos  que  entra- 
ron  a predicar  y ensenar  a los  naturales  fueron  los  de  la 
dicha  orden  de  San  Francisco,  y que  han  padecido  y pa- 
decieron  muchos  trabajos  como  es  de  creer  que  se  pade- 
cen  en  las  conquistas  y tierras  nuevas  de  naturales  a 
donde  van  a predicar,  mayormente  en  estas  provincias  por 
ser  la  tierra  fragosa  y de  gente  pobre  y muy  miserable,  y 
esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  es  que 
muchos  de  los  religiosos  de  la  dicha  orden  que  han  enten- 
dido  en  esta  provincia  en  la  administracion  de  los  santos 
sacramentos  y dotrinar  a los  naturales,  han  muerto  en  el 
dicho  ministerio  por  los  muchos  trabajos  que  padecen  en 
los  pueblos  por  estar  muy  distantes  los  pueblos  de  los  na- 
turales  y haber  poco  religiosos  para  todos  los  pueblos  que 
estan  de  paz,  que  no  hay  religiosos  de  presente  para  darles 
dotrina,  y asf  los  que  estan  de  paz  en  esta  provincia  como 
los  que  se  van  nuevamente  convirtiendo  no  tienen  sacer- 
dotes  que  les  dotrinen,  por  lo  cual  muchos  de  ellos  no  la 
tienen,  y le  parece  a este  testigo  que  sera  muy  gran  ser- 
vicio  a Dios  nuestro  senor  que  su  magestad  les  envie  reli- 
giosos  que  los  dotrinen;  y asf  mismo  sabe  como  los  indios 
de  Quepo  ahorcaron  al  dicho  padre  fray  Juan  Pizarro  con- 
tenido  en  esta  pregunta,  porque  aquel  aho  que  sucedio 
entro  este  testigo  en  esta  provincia,  y en  ella  ha  01'do  por 
cosa  piiblica  otros  religiosos  han  muerto  los  naturales  es- 
tandoles  ensenando  la  dotrina  cristiana,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  por 
cosa  pŭblica  y haber  visto  vecinos  de  la  ciudad  de  Tala- 
manca  en  esta  de  Cartapo,  que  habra  dos  ahos  que  se 
poblo  en  la  provincia  de  los  Mexicanos  la  dicha  ciudad 
de  Talamanca  por  orden  del  dicho  governador  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo,  y vido  salir  desta  ciudad  la  gente  para 
ello,  y que  fue  a la  dicha  poblacion  el  dicho  fray  Juan  de 
Ortega,  y es  pŭblico  haberse  reducido  a la  ovediencia 
de  el  rey  nuestro  senor  y nuestra  santa  fe  muchos  pueblos 
de  los  naturales  de  los  apellidos  de  la  dicha  pregunta  y 
otros  muchos  y se  van  reduciendo  cada  dia,  y que  por  no 
haber  religiosos  que  dalles  no  los  tienen  ni  para  esta  pro- 
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A incia  los  ha)-,  como  dicho  tiene,  y es  necesario  el  rejr 
nuestro  senor  se  los  envfe  porque  los  natufales  questan  de 
paz  tengan  dotrina,  y que  la  causa  de  no  haber  religiosos 
es  la  que  tiene  dicha  de  haberse  muerto,  de  mas  que  ha  ha- 
bido  pocos  para  los  muchos  pueblos  de  indios  que  hay  en 
esta  provincia  y en  las  demas  de  esta  jurisdiccion,  y esto 
responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  a causa  de  haber  de 
presente  pocos  religiosos  en  estas  provincias  los  que  han 
■quedado  en  algunos  conventos  estan  tan  apartados  unos 
de  otros  que  le  parece  a este  testigo  hay  las  leguas  que  la 
pregunta  dice,  porque  en  la  Tierra  Adcntro,  que  hay  mas 
de  treinte  leguas  de  poblacion  sin  los  indios  de  los  Mcxi- 
canos  nuevamente  convertidos,  no  hay  mas  de  un  religioso 
y otro  en  el  partido  de  Turrialba,  que  dista  diez  y seis  le- 
guas,  y otro  en  Qucpo  y otros  dos  en  otros  partidos,  los 
cuales  por  la  distancia  que  hay  de  unos  a otros  estan  a 
riesgo  de  morirse  sin  confesion  y por  esto  desconsolados, 
y tiene  este  testigo  para  si,  por  cosa  muy  cierta,  que  si  en 
los  partidos  hubiese  a dos  y a tres  sacerdotes  estarian  con 
inas  comodidad  y serian  los  naturales  mas  bien  dotrina- 
dos,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  la  pregunta  antes  desta,  y que  por  las  dichos  cau- 
sas  es  grande  desservicio  de  Dios  nuestro  senor  que  los 
dichos  naturales  no  tengan  religiosos  que  los  dotrinen, 
porque  habiendolos  se  apartaran  de  las  idolatrfas  y su- 
perticiones  que  tienen,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  ha  visto  que  en  todos 
los  conventos  desta  provincia  de  naturales  son  tan  po- 
bres  que  no  pueden  los  religiosos  sustentarse  de  vestuario, 
por  la  mucha  pobreza  de  los  indios,  y asi  padecen  muchas 
necesidades  por  ser  gente  nueva  los  dichos  naturales  y 
muy  pobres,  y ha  visto  que  los  religiosos  andan  algunas  ve- 
ces  vestidos  de  mantas  de  algodon  por  no  alcansar  limosna 
para  vestirse,  y que  el  convento  desta  ciudad  es  muy  pobre, 
que  no  puede  sustentar  cuatro  religiosos  ni  pueden  hacer 
la  yglesia  del  de  teja  por  que  no  tienen  de  que  hacerlo,  y 
esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  a dicho  y 
declarado  es  la  verdad  y lo  que  sabe  para  el  jurumento  quc 
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tiene  fecho  y lo  firmo  de  su  nombre:  fuele  leido  y ratificose. 
=Don  Juan  Ocon  y Trillo=Juan  Hidalgo=Ante  mi=Ge- 
ronimo  Fclipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y dos  dfas  del  mes 
de  Enero  de  mil  y seiscientos  y ocho  anos,  el  dicho  Cris- 
tobal  de  Chaves,  sindico,  para  la  dicha  informacion  pre- 
sento  por  testigo  ante  el  dicho  governador  a Gaspar  Del- 
gado,  vecino  y encomendero  en  esta  ciudad,  del  cual  fue 
recibido  juramento  por  Dios  nuestro  senor  e por  la  senal 
de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prome- 
tio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  pregun- 
tado,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  las  pre- 
guntas  del  interrogatorio  presentado  por  el  dicho  sfndico, 
dijo  e depuso  lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  al  padre  fray 
Agustin  de  Ceballos  desde  que  entro  en  esta  provincia  y 
sabe  que  es  provincial  de  esta  provincia  y la  de  Nicara- 
gna,  porque  asi  le  llaman  pŭblicamente,  y conoce  a fray 
Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento  de  esta  ciudad, 
y sabe  que  es  comisario  de  esta  provincia  porque  por  tal 
le  ovedecen  los  frailes  de  ella,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  fechas  dijo  que 
no  le  tocan  y que  es  de  edad  de  cincuenta  y siete  anos,  y 
esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  sabe  la  pregunta 
porque  este  testigo  ha  visto  paso  lo  en  ella  contenido  mu- 
chas  veces,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
de  treinta  y ocho  anos  a esta  parte  que  he  que  este  testigo 
entro  en  esta  provincia  a servir  al  rey  nuestro  senor,  en 
ella  siempre  ha  habido  religiosos  de  la  orden  del  senor  San 
Francisco  que  han  ido  a la  conquista  y jornadas  de  esta 
provincia  a predicar  la  palabra  del  santo  evangelio,  y no 
ha  visto  clerigos  ni  religiosos  de  otras  ordenes  que  se  ha- 
yan  ocupado  en  esta  provincia  en  este  ministerio,  y que  en 
ella  el  tiempo  que  se  han  ocupado  en  la  predicacion  del 
santo  evangelio  lo  han  fecho  con  buen  ejemplo  de  sus  per- 
sonas  y han  padecido  muchos  trabajos  en  las  con^uistas^ 
y que  han  traido  a la  ovediencia  del  rey  nuestro  senor 
muchas  provincias  questan  en  paz  y van  trayendo  y predi- 
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cando  a los  demas,  y que  han  padecido  en  esto  muchos 
travajos  y desnudez  por  la  pobreza  de  esta  tierra,  a lo  cual 
.se  ha  hallado  presente  muchas  veces,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  todo  el  tiempo  que  ha 
declarado  este  testigo  que  esta  en  esta  provincia  ha  visto 
que,  por  las  razones  que  ha  dicho  en  la  pregunta  antes 
desta,  han  muerto  muchos  religiosos  en  esta  provincia  de 
los  trabajos  que  han  padecido  en  ella  y otros  han  sido 
muertos  por  los  indios  estandolos  enseiiando  las  cosas 
de  nuestra  santa  fe,  como  fue  al  padre  fray  Juan  Pizarro 
que  mataron  los  Quepos,  y vido  este  testigo  que  muchos 
religiosos  de  la  dicha  orden  trabajaron  en  esta  provincia 
por  sustentarla  y que  fuera  a mas  hasta  repartir  con  los 
vecinos  las  limosnas  que  traian  de  Nicaragua  y otras  par- 
tes,  con  fin  de  que  se  conservasen  los  espanoles  en  la  ciu- 
dad  y los  naturales  viniesen  al  conocimiento  de  Dios  nues- 
tro  senor,  y vido  que  trabajaron  mucho  en  los  nfiturales 
en  atraerlos  al  conocimiento  de  Dios  nuestro  seiior  cuando 
andaban  en  la  conquista  de  estas  provincias,  y lo  mismo 
se  hace  de  presente  en  las  demas  que  se  van  conquistando 
y reduciendo  al  servicio  de  el  rey  nuestro  seiior,  y que  por 
estar  los  religiosos  distantes  unos  de  otros  y aun  pocos  no 
se  pueden  dotrinar  a todos  los  que  estan  de  paz,  y los  que 
ahora  nuevamente  se  van  conquistando  con  la  palabra  del 
santo  evangelio  no  tienen  religiosos  por  no  haberlos  en 
esta  provincia,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  ha  estado 
en  la  ciudad  de  Talamanca,(\ uevino  della  habra  poco  a esta, 
a donde  fue  a servir  al  rey  nuestro  senor,  que  habra  dos 
aiios  que  se  poblo  en  nombre  del  rey  nuestro  senor  la  di- 
cha  ciudad  por  orden  del  dicho  governador  de  esta  provin- 
cia,  y vido  que  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  de  la 
orden  de  San  Francisco  dotrino  muchos  naturales  y poblo 
muchos  pueblos  de  naturales  solo,  sin  compaiiia  alguna, 
que  les  fue  a predicar  nuestra  santa  fe  con  mucho  peligro 
por  ser  gente  nueva,  y sabe  fue  el  primero  que  entro  en  la 
provincia  de  los  Mc.vicanos,  la  cual  y las  demas  que  se  han 
reducido  al  servicio  del  rey  nuestro  sehor  y recibido  nues- 
tra  santa  fe  no  tienen  religiosos  por  no  haberlos,  y que  se- 
ria  gran  servicio  a Dios  nuestro  seiior  su  magestad  los 
envie  de  Espana  por  no  haberlos  en  esta  tierra,  por  ha- 
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berse  muerto  muchos  de  ocho  ahos  a esta  parte  por  las 
razones  que  tiene  dichas  en  este  su  dicho;  y que  este  tes- 
tigo  vido  al  dicho  fray  Juan  de  Ortega  trabajar  mucho  por 
su  persona  en  la  predicacion  y ensenanza  de  nuestra  santa 
fe  a los  naturales  y poblar  los  pueblos  y hacer  yglesias  en 
ellos,  y esto  responde  y se  remite  a los  recados  que  la  pre- 
gunta  dice. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  sabe  y ha  visto  cjue 
por  haber  quedado  tan  pocos  religiosos  en  esta  provincia,  los 
cjue  han  quedado  con  guardianias  estan  divididos  unos  de 
otros  la  distancia  cjue  la  pregunta  dice,  a mas  y a menos, 
y uno  solo  en  una  guardiania,  y pasan  mucho  trabajo  por 
estar  tan  distantes  los  pueblos  y ser  tierra  doblada  y fra- 
gosa  y desconsolados  por  la  soledad,  a riesgo  de  morirse 
sin  confesion;  y que  habiendo  en  cada  guardianfa  a dos  y 
a tres  6 mas  sacerdotes,  como  fuere  la  cantidad  de  los  na- 
turales,  seran  mucho  mejor  dotrinados  y los  religiosos  es- 
taran  mas  consolados  estando  en  compania  de  algunos  frai- 
les  que  los  socorran  en  las  necesidades,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  este  testigo  ha  visto 
que  de  presente  hay  muchos  pueblos  de  naturales  en  esta 
jDrovincia  cristianos  que  no  tienen  religiosos  por  no  haberlos 
como  declarado  tiene,  y sera  gran  servicio  a Dios  nuestro 
sencr  ponerselos  para  que  no  olviden  las  cosas  de  nuestra 
santa  fe  que  han  deprendido,  lo  cual  haran  no  teniendo 
como  no  tienen  religiosos,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  sabe  y ha  visto  que 
los  naturales  desta  provincia  son  muy  pobres  y nuevamente 
atrafdos  a la  fe  catolica,  y por  esta  razon  los  conventos  que 
los  religiosos  de  San  Francisco  tienen  son  muy  pobres,  que 
no  tienen  limosnas  con  que  poder  sustentarse,  y asi  ha  visto 
andan  muchos  dellos  vestidos  de  mantas  de  algodon,  por- 
que  en  rompiendose  los  que  de  Castilla  traen,  no  hay  aca 
limosnas  para  se  vestir  por  ser  la  tierra  muy  pobre,  y esto 
responde,  y ha  visto  que  el  convento  de  esta  ciudad  por  la 
pobreza  de  los  vecinos  de  ella  no  se  pueden  sustentar  cua- 
tro  religiosos  y que  la  yglesia  del  es  de  paja  por  no  po- 
derla  cubrir  de  teja,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho  e 
declarado  es  la  verdad  y lo  que  sabe  para  el  juramento  que 
tiene  fecho  y en  ello  se  afirmo  y ratifico  y lo  firmo  de  su 
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nombre.=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo=Gaspar  Delgado= 
Ante  mi=Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  dicha  ciudad,  en  veinte  y tres  dias  del  mes  de 
Enero  del  dicho  ano,  ante  el  dicho  governaclor  y capitan 
general  el  dicho  sindico  presento  por  testigo  al  capitan 
Alonso  Perez  Farfan,  vecino  y encomendero  en  esta  dicha 
ciudad,  del  cual  fue  recibido  juramento  por  Dios  nuestro 
senor  e por  la  seiial  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so 
cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere 
y le  fuere  preguntado  en  este  caso  en  que  es  presentado 
por  testigo,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por 
las  preguntas  del  dicho  interrogatorio  dijo  e depuso  lo  si- 
guiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  padre  fray  Agustin  de  Ceballos  de  la  orden  del  senor 
San  Francisco  desde  que  el  susodicho  entro  en  esta  pro- 
vincia,  y sabe  que  es  provir.cial  de  esta  provincia  y de  la 
de  Nicavagua  porque  le  ve  tratar  por  tal,  y conoce  a 
fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento  desta 
ciudad  a muchos  anos  y se  remite  a la  patente  que  de 
comisario  de  esta  provincia  tiene,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  declaradas 
dijo  que  no  le  tocan  y que  es  de  edad  de  setenta  y cinco 
anos,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  della 
es  que  sabe  por  cosa  notoria  en  esta  provincia  quel  dicho 
fray  Agustin  de  Ceballos,  provincial,  sabe  la  lengua  de 
los  naturales  de  esta  provincia  y les  habla  en  ella,  y en 
casa  de  este  testigo  ha  confesado  indias  de  esta  provincia 
en  la  lengua  de  ella,  y asi  mismo  es  pŭblico  sabe  las 
demas  lenguas  que  la  pregunta  clice,  y que  asi  mismo  ha 
habido  y hay  otros  religiosos  que  saben  la  lengua  de  esta 
provincia,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  sabe,  porque  lo  ha 
visto,  que  del  tiempo  que  la  pregunta  dice  entraron  reli- 
giosos  de  la  orden  de  San  Francisco  en  esta  provinŭia  a 
la  conquista  de  ella,  y que  han  ensenado  y dotrinado  los 
naturales  desde  su  principio  y que  han  sido  los  primeros 
que  han  hecho  conventos  en  los  pueblos  de  naturales,  y 
que  en  ello  no  se  han  ocupado  otros  religiosos  ni  clerigos. 
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y que  han  padecido  muchos  trabajos  y padecen,  en  la 
dicha  predicacion  y dotrina,  de  pobreza,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  sabe  este  testigo  que 
se  han  muerto  en  esta  provincia  muchos  religiosos  de  la 
orden  de  San  Francisco  por  los  trabajos  que  han  pade- 
cido,  y otros  han  muerto  los  naturales  como  fue  el  padre 
fray  Juan  Pizarro  en  Quepo;  y que  estan  las  guardianfas  y 
dotrinas  muy  divididas  unas  de  otras  y que  muchos  pue- 
blos  de  naturales  estan  sin  religiosos  que  los  dotrinen  por 
no  haberlos  para  ponerlos  en  ellos,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  sabe,por  ser  cosa  pŭ- 
blica,  que  se  poblo  la  dicha  ciudad  de  Talamanca  conte-' 
nida  en  esta  pregunta,  porque  vio  salir  a la  poblacion 
gente  de  esta  ciudad  y al  padre  fray  Juan  de  Ortega  con- 
tenido  en  la  pregunta,  el  cual  tiene  este  testigo  por  tal 
persona  que  habra  hecho  lo  que  pudo  en  la  predicacion 
de  nuestra  santa  fe  catolica  en  los  naturales  de  aquellas 
provincias,  y es  pŭblico  haber  muchos  pueblos  y que  no 
tienen  dotrina  por  no  haber  religiosos  por  se  haber  muerto 
como  dicho  tiene  en  este  su  dicho,  y se  remite  a los  autos 
que  la  pregunta  dice,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  sabe  este  testigo  que 
no  hay  mas  de  un  religioso  en  cada  dotrina  y algunas  se 
quedan  sin  religiosos  como  dicho  tiene,  y que  es  mucho 
trabajo  haberlos  de  dotrinar  un  religioso  solo,  y que  estan 
con  el  riesgo  que  la  pregunta  dice,  y que  esta  tierra  es 
fraguosa  mucho,  porque  este  testigo  la  ha  andado,  y esto 
responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  tie- 
ne  en  las  preguntas  antes  desta,  y sabe  que  se  ĥan  quedado 
muchos  pueblos  sin  dotrina  por  no  haber  religiosos  que 
los  dotrinen,  y que  por  ser  los  indios  nuevamente  conver- 
tidos  es  necesario  y servicio  de  Dios  nuestro  senor  haya 
religiosos  que  los  dotrinen  como  la  pregunta  dice,  y esto 
responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  convento  de  esta  ciudad  es  pobre,  que  no  puede  sus- 
tentar  cuatro  religiosos  y que  esta  cubierta  la  yglesia  de 
paja  del,  y que  por  su  pobreza  y la  de  los  vecinos  de  esta 
ciudad  no  la  pueden  cubrir  de  teja,  y que  ha  visto  algu- 
nos  religiosos  vestidos  de  manta  de  algodon  por  no  poder 
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vestirse  de  otra  cosa  por  su  mucha  pobreza,  y por  ser  los 
conventos  y dotrinas  de  los  indios  muy  pobres  padecen 
necesidad,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho  e 
declarado  en  este  su  dicho  es  la  verdad  y lo  que  sabe 
para  el  juramento  que  tiene  fecho  y en  ello  se  afirmo  y lo 
firmo  de  su  nombre.  = Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  = 
Alonso  Perez  = Ante  mi  = Ger6nimo  I'elipe,  escribano 
pŭblico. 

En  la  dicha  ciudad,  en  el  dicho  dia,  mes  y anos  dichos, 
el  dicho  Cristobal  de  Chaves  para  la  dicha  informacion 
presento  por  testigo  ante  el  dicho  governador  y capitan 
general  al  capitan  Pedro  P'lores,  vecino  de  Talamanca, 
del  cual  fue  recibido  juramento  por  Dios  nuestro  senor 
e por  la  senal  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo 
del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le 
fuere  preguntado  en  este  caso  en  que  es  presentado  por 
testigo,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  las 
preguntas  del  dicho  interrogatorio  dijo  e depuso  lo  si- 
guiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  padre  fray  Agustin  de  Ceballos  de  diez  y siete  ahos  a 
esta  parte  y sabe  que  es  provincial  de  esta  provincia  y de 
Nicaragua  porque  le  oye  llamar  por  tal,  y conoce  a fray 
Martfn  Castillo,  guardian  del  convento  desta  ciudad,  des- 
pues  que  entro  en  esta  provincia  habra  ocho  6 nueve  anos, 
y sabe  que  es  comisario  de  esta  provincia  porque  le  oye 
llamar  asi  a los  religiosos  de  la  dicha  orden,  pero  no  ha 
visto  su  patente,  pero  se  remite  a ella,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  dijo  que  no  le  tocan  y que 
es  de  edad  de  cincuenta  anos,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  le  ha 
01'do  predicar  y hablar  y confesar  a los  naturales  de  esta 
provincia  al  dicho  fray  Agustfn  de  Ceballos  en  la  lengua  de 
los  naturales  de  ella  y a otros  religiosos  que  han  estado 
en  ella  de  la  misma  orden,  como  fue  al  padre  Ricardo  (1)  y 
a otros  que  ya  son  difuntos,  y es  pŭblico  haber  hecho  el 
dicho  provincial  catecismo  de  la  dotrina  en  la  lengua  de 


(1)  E1  padre  fray  Ricardo  de  Jerusalen. 
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los  naturales  de  esta  provincia  para  ensenarsela,  y que 
sabe  este  testigo  sabe  la  lengua  de  Nicaragua  y Nicoya 
porque  se  la  ha  visto  hablar  con  los  indios,  y esto  res- 
ponde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
de  veinte  ahos  a esta  parte  que  esta  en  esta  provincia  ha 
visto  que  los  religiosos  de  la  orden  de  San  Francisco  han 
dotrinado  a los  naturales  de  ella  questan  de  paz  y a los 
que  se  han  ido  paciĥcando  y poblando,  como  fue  los 
pueblos  de  la  Tierra  Adentvo  que  estaba  de  infieles, 
entro  el  Ricardo  y el  padre  fray  Pedro  de  Figueroa  y el 
padre  fray  Juan  de  Monterroso  que  fundaron  los  pueblos- 
de  Chirripb  y Hormea  y Giiiciri  y Auyaque  y Urruxa  y 
Havea  y Tariaca  y Tamara  y ctros  pueblos,  y les  hi- 
cieron  yglesias  y fueron  bautizando  y catetizando  y po- 
blando  las  cuales  dotrinas  que  de  presente  tienen,  y a 
esto  se  hallo  algunas  veces  con  los  dichos  religiosos  que 
fueron  los  primeros  que  entraron  a predicarles  a los  dichos 
naturales,  y no  ha  visto  que  de  otras  ordenes  hayan  en- 
trado  en  esta  provincia  religiosos  al  dicho  efecto  ni  cleri- 
gos,  y que  es  muy  pŭblico  haber  hecho  lo  mismo  a los 
principios  que  se  empezo  a pacificar  esta  provincia,  por- 
que  lo  ha  01'do  a muchos  conquistadores  antiguos  de  ellar 
y que  siempre  han  dado  buen  ejemplo  en  lo  susodicho  y 
este  testigo  lo  ha  visto  asf  de  el  tiempo  que  tiene  decla- 
rado,  y esto  han  hecho  con  mucho  trabajo  y necesidades 
que  han  padecido  por  la  mucha  pobreza  que  habia  en 
esta  provincia,  como  tierra  nueva,  y hay  en  las  demas 
que  se  van  poblando  ahora  de  nuevo,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  por 
lo  que  tiene  dicho  en  la  pregunta  antes  desta  que  muchos 
religiosos  se  han  muerto  en  esta  provincia  por  los  trabajos 
que  han  padecido  en  dotrinar  los  naturales  de  ella,  y otros 
ha  01'do  decir  este  testigo  los  han  muerto  los  naturalesr 
como  fue  el  padre  fray  Juan  Pizarro  en  Quepo  estandoles 
administrando  la  santa  dotrina  cristiana;  y que  por  estar 
tan  distantes  los  pueblos  de  indios  no  se  pueden  dotrinar 
por  un  solo  religioso  por  la  mucha  fraguosidad  de  la  tierrar 
por  que  este  testigo  la  ha  andado,  y asi'  hay  muchos  pue- 
blos  sin  que  los  dotrinen,  asi'  en  los  que  estan  de  paz  y cris- 
tianos  como  los  que  se  van  conquistando  de  nuevo  cada 
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dia,  por  no  haber  frailes  que  ponerles,  de  que  se  sigue  des- 
servicio  a Dios  nuestro  senor,  y esto  responde. 

5 A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  fue  por  ca- 
pitan  de  infanteria  a la  poblacion  de  la  ciudad  de  Sa?itiago 
de  Talamanca  que  por  orden  del  dicho  governador  y ca- 
pitan  general  se  poblo  en  la  provincia  que  llaman  de  los 
Mexicanos  y ayudo  a pacificar  otras  muchas  de  aquella 
tierra,  y fue  uno  de  los  vecinos  que  la  fundaron  en  nombre 
del  rey  nuestro  senor  como  esta  de  presente;  y vido  que  el 
dicho  frayjuan  de  Ortega  contenido  en  la  pregunta  fue  a 
predicarles  a los  naturales  de  aquellas  partes  con  la  gente 
que  salio  de  esta  ciudad,  y luego  que  se  apaciguaron  el 
dicho  frav  Juan  saco  de  los  montes  con  su  buena  dotrina 
y ejemplo  muchos  naturales,  a los  cuales  enseiiaba  las 
cosas  de  nuestra  santa  fe  y los  poblo  y tomo  posesion  de 
los  conventos  que  alh'  fundo  de  su  orden,  y que  en  ello 
sirvio  a Dios  nuestro  seiior  y a su  magestad  muy  notable- 
mente;  y el  dicho  sacerdote  frav  Juan  se  hallo  en  las  demas 
ocasiones  que  hubo  de  salidas  a la  pacificacion  de  aquellas 
provincias  dando  muy  buen  ejemplo,  y esto  lo  vido  este 
testigo  como  persona  que  se  hallaba  presente,  lo  cual  paso 
habra  dos  ahos  poco  mas,  y asi  esta  la  provincia  de  paz  y 
hay  mucha  certidumbre  que  las  demas  provincias  que  estan 
adelante,  la  tierra  adentro,  se  hallanaran  en  muy  breve 
tiempo,  y esto  responde,  y se  remite  a los  papeles  que  la 
pregunta  dice;  y sabe  que  no  hay  religiosos  que  ponerles 
para  que  les  dotrinen  por  no  haberlos  en  esta  provincia 
por  se  haber  muerto  y mas  de  ocho  aiios  a esta  parte,  y 
para  aquella  provincia  es  necesario  muchos  sacerdotes 
porque  hay  muchos  naturales  de  paz  y cada  dia  se  van 
reduciendo  nuevas  poblaciones,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  por  las  causas  y razo- 
nes  que  tiene  dichas  en  las  preguntas  antes  desta  sabe  este 
testigo  que  los  religiosos  que  han  quedado  en  esta  provin- 
cia  estan  en  la  forma  que  la  pregunta  dice  y con  el  riesgo 
que  en  ella  se  declara  por  la  fraguosidad  de  la  tierra,  y que 
es  necesario  paraque  mejor  se  dotrinen  los  naturalesqueha 
ya  en  cada  convento  a dos  y a tres  frailes,  y esto  responde. 

7.  Ala  setima  pregunta  dice  que  dice  lo  que  dicho  tie- 
ne  en  las  preguntas  antes  desta,  y por  las  causas  que  la  pre- 
gunta  contiene  y ser  los  naturales  nuevos  en  la  fe  es  gran 
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desservicio  de  Dios  nuestro  senor  que  los  sobre  diclios 
queden  sin  quien  les  dotrinen  por  las  razones  que  la  pre- 
gunta  dice,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe,  por 
lo  haber  visto,  que  los  conventos  de  los  pueblos  de  los  in- 
dios  de  esta  provincia  son  muy  pobres  por  serlo  los  naturales 
y no  tener  limosnas,  y que  apenas  se  pueden  sustentar  de 
comidas  porque  les  ve  padecer  necesidades  de  ello  y a esta 
causa  andan  algunos  vestidos  de  mantas  de  algodon  teni- 
das  por  no  tener  con  que  comprar  sayal  para  vestirse,  y 
quel  convento  desta  ciudad  es  tan  pobre  que  no  puede 
sustentar  dos  religiosos  por  ser  los  vecinos  de  esta  ciudad 
pobres,  porque  lo  ha  visto  como  tiene  dicho,  y a esta  causa 
la  yglesia  del  convento  de  esta  ciudad  no  la  pueden  cubrir 
de  teja,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho  e 
declarado  en  este  su  dicho  es  la  verdad  y lo  que  sabe  para 
el  juramento  que  tiene  fecho  y en  ello  se  afirmo  y lo  firmo 
de  su  nombre:  fuele  leido:  ratificose  en  ello.=Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo=Pedro  de  Flores=Ante  rm=Ger6nimo 
Felipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  dicha  ciudad,  en  el  dicho  dia,  mes  e ano  dichos, 
el  dicho  Cristobal  de  Chaves,  sindico,  para  la  dicha  infor- 
macion  presento  por  testigo  ante  el  dicho  governador  y 
capitan  general  al  capitan  Juan  de  las  Alas,  vecino  de  esta 
dicha  ciudad,  del  cual  fue  recibido  juramento  por  Dios 
nuestro  senor  e por  la  senal  de  la  cruz  en  forma  de  dere- 
cho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que 
supiere  y le  fuere  preguntado  en  este  caso  en  que  es  pre- 
sentado  por  testigo,  y habiendo  jurado  y siendo  pregun- 
tado  por  las  preguntas  del  dicho  interrogatorio  por  de 
presente  dijo  e depuso  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  a fray 
Agustin  de  Ceballos  de  veinte  anos  a esta  parte  poco  mas 
6 menos  y sabe  que  es  provincial  de  esta  provincia  y la  de 
Nicavagua  porque  le  ha  visto  obedecer  por  tal  a los  reli- 
giosos  de  la  orden  de  San  Francisco,  y conoce  a fray  Mar- 
tin  del  Castillo,  guardian  del  convento  de  esta  ciudad,  y 
sabe  que  es  comisario  de  esta  provincia  y se  remite  a la 
patente  que  de  ello  tiene,  y esto  responde. 
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De  las  generales  de  la  ley  cjue  le  fueron  hechas  dijo 
que  no  le  tocan  e que  es  de  edad  de  treinta  y cinco  ahos, 
y esto  responde. 

2.  Ala  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  dicho  provincial  fray  Agustin  de  Ceballos  es  lengua  de 
esta  ciudad  y provincia  y de  la  de  Nicoya  y Nicavagua 
porque  este  testigo  se  las  ha  visto  hablar  con  los  natura- 
les,  y en  esta  provincia  de  Costarrica  le  ha  visto  predicar 
a los  naturales  de  ella  y sabe  ha  hecho  catecismo  para  los 
naturales  y confesionario,  y este  testigo  ha  visto  que  asf  el 
dicho  provincial  como  otros  religiosos  de  la  dicha  orden 
que  han  estado  en  esta  provincia  y otros  que  se  han  muerto 
han  trabajado  en  ensenar  la  dotrina  a los  naturales  que  han 
podido  en  su  lengua,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  es  que 
desde  que  este  testigo  se  sabe  acordar  havisto  que  en  estas 
provincias  de  Costarrica,  en  la  conquista  y pacificacion  de 
ellas,  han  trabajado  los  religiosos  de  la  orden  de  senor 
San  Francisco  y no  otros  algunos  de  otra  orden  ni  cleri- 
gos,  y les  han  dotrinado  y ensenado  a los  naturales  que 
estan  de  paz  y se  van  pacificando  la  santa  dotrina  con  buen 
ejemplo  que  siempre  han  dado  y ediĥcacion  a los  natura- 
les,  en  que  han  padecido  muchos  trabajos  y pobreza  po- 
niendose  muchas  veces  a peligro  de  muerte  entre  los  natu- 
rales  en  el  discurso  de  la  dicha  predicacion  de  la  fe,  como 
lo  hacen  de  presente,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  y 
ha  visto  que  por  ser  la  tierra  tan  fraguosa  y los  naturales 
montarases  y muy  divididos,  han  padecido  muchos  traba- 
jos  los  religiosos  que  los  han  dotrinado  y por  esta  causa 
han  venido  a enfermar  muchos,  y con  el  poco  regalo  que 
tienen  para  curarse  en  las  enfermedades  morirse  muchos 
de  ellos  y otros  de  viejos  por  no  poder  llevar  los  trabajos 
de  la  tierra  y miserias,  y algunos  han  padecido  entre  los  na- 
turales  como  fue  el  padre  frayjuan  Pizarro,  que  le  ahorca- 
ron  los  indios  de  Qucpo  estandoles  dotrinando,  y esto  fue 
pŭblico  en  esta  provincia  y por  tal  lo  oyo  este  testigo;  y 
sabe  este  testigo  quc  los  indios  de  esta  provincia  estan 
muy  divididos  y por  no  haber  religiosos  que  los  dotrinen 
no  los  tienen,  por  no  haberlos  en  esta  provincia,  de  que 
se  sigue  desservicio  a Dios  nuestro  senor,  y esto  responde. 
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5.  A la  quinta  pregunta  dijo  este  testigo  que  este  tes- 
tigo  fue  con  gente  de  socorro  a la  ciudad  de  Santiago  dc 
Talamanca  que  nuevamente  se  ha  poblado  en  nombre  del 
rey  nuestro  senor  habra  dos  anos,  por  orden  del  dicho  go- 
vernador  y capitan  general,y  la  vido  poblada  en  el  valle  que 
llaman  de  los  Mexicanos,  a donde  supo  se  han  reducido 
muchos  pueblos  de  naturales  porque  vido  muchos  de  ellos, 
y que  frayjuan  de  Ortega  de  la  orden  del  senor  San 
Francisco  fue  a la  dicha  conquista  y poblo  y congrego  al- 
gunos  pueblos  de  naturales  y hizo  yglesias  y les  enseho  y 
predico  la  dotrina  cristiana;  y por  ser  muchos  los  pueblos 
de  los  naturales  y haber  pocos  religiosos  en  esta  provincia, 
como  tiene  dicho,  estan  sin  dotrina  muchos  de  los  dichos 
pueblos  y se  remite  a los  recaudos  que  la  pregunta  dice, 
y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  lo  que  sabe  es  que  por 
las  razones  que  ha  dicho  en  este  su  dicho  de  ser  muchos 
los  pueblos  de  naturales  y pocos  los  religiosos  que  hay, 
han  quedado  muy  distantes  unos  de  otros  al  riesgo  que  la 
pregunta  dice  y que  por  esta  razon  viven  desconsolados, 
y le  parece  a este  testigo  que  sera  mas  provecho  para  los 
naturales  que  haya  mas  sacerdotes  que  los  dotrinen  y Dios 
nuestro  senor  sera  servido  en  ello,  porque  un  religioso  solo 
no  puede  acudir  a todos  por  ser  la  tierra  muy  aspera  y 
fraguosa,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  este  testigo  dice  lo 
que  dicho  tiene  y sabe,  por  lo  haber  visto,  que  los  conven- 
tos  de  los  pueblos  de  los  naturales  de  esta  provincia  son 
muy  pobres,  por  serlo  los  naturales  y la  provincia  y no  te- 
ner  limosnas  para  poderse  sustentar  y vestir,  y asf  los  ha 
visto  padecer  necesidades  y vestidos  de  mantas  de  algodon 
tenidas  por  no  poder  comprar  sayal  para  habitos,  y que  el 
convento  de  esta  ciudad,  que  es  el  principal  de  esta  pro- 
vincia,  esta  tan  pobre  que  no  puede  sustentar  cuatro  reli- 
giosos  por  la  pobreza  que  los  vecinos  de  esta  ciudad 
tienen,  y que  la  yglesia  del  convento  de  el  la  ha  visto  esta 
cubierta  de  paja  por  no  poderla  hacer  de  teja,  y esto  res- 
ponde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  todo  lo  que  ha  dicho 
e declarado  en  este  su  dicho  es  la  verdad  para  el  juramento 
que  tiene  fecho  y en  ello  se  afirmo  y ratifico  y lo  firmo  de 
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su  nombre  y le  fue  lefdo.  = Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  = 
Juan  de  las  Alas  = Ante  mi  = Geronimo  Felipe,  esctibano 
pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y cuatro  dias  del 
mes  de  Enero  del  dicho  ano,  para  la  dicha  informacion 
presento  por  testigo  a Alonso  Jimenez,  vecino  y encomen- 
dero  en  esta  ciudad,  sargento  mayor  en  ella,  del  cual  re- 
cibio  juramento  por  Dios  nuestro  senor  e por  la  senal  de 
la  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio 
de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado, 
y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  las  preguntas 
del  dicho  interrogatorio  dijo  e depuso  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  a fray 
Agustm  de  Ceballos,  provincial  de  esta  provincia  y de 
Nicaragua  desde  que  entro  en  esta  provincia,  y conoce  a 
fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento  de  esta 
ciudad,  comisario  de  esta  provincia,  y esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  que  le  fueron  fechas  dijo 
que  no  le  tocan  v que  es  de  edad  de  sesenta  y cinco  anos, 
y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  sabe  este  testigo 
que  el  dicho  frav  Agustfn  de  Ceballos  es  lengua  de  esta 
provincia  por  que  le  ha  visto  hablar  en  ella  y predicar,  y 
es  pŭblico  ha  hecho  catecismo  en  la  lengua  desta  pro- 
vincia  para  los  naturales,  y ha  ofdo  decir  a muchas  perso- 
nas  que  habla  asi  mismo  la  lengua  de  los  indios  de  Nicoya 
y Nicaragua,  y este  testigo  lo  tiene  por  cierto  porque  se 
lo  dijo  fray  Gregorio  Delgado,  provincial  de  esta  provincia, 
y sabe  que  ha  habido  otros  religiosos  de  la  orden  del  senor 
San  Francisco  que  han  hablado  la  lengua  de  esta  provincia, 
que  fueron  fray  Pedro  de  Betanzos,  que  fue  el  primero  que 
entro  en  esta  provincia,  y fray  Ricardo  de  Jerusalen,  y esto 
responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  por  ser  este  testigo 
antiguo  conquistador  de  esta  provincia  sabe  que  luego 
que  se  empezo  a conquistar  esta  provincia  los  frailes  de  la 
orden  de  San  Francisco  fueron  los  primeros  que  entraron 
en  ella  a predicar  a los  naturales  el  santo  evangelio,  y no 
ha  visto  que  otros  religiosos  de  otra  orden  se  hayan  ocu- 
pado  ni  ocupen  de  presente  en  ello  ni  clerigos  mas  que  los 
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dichos  frailes  del  senor  San  Francisco,  a los  cuales  ha  visto 
que  han  ido  a predicar  a los  naturales  en  las  conquistas  y 
se  han  puesto  a mucho  peligro  de  sus  personas,  pade- 
ciendo  muchos  trabajos,  hambres  y necesidades,  como  se 
padecen  en  conquistas  a donde  no  hay  comidas  ni  otras 
cosas  que  mafs  tostado  6 raices  de  yervas,  por  que  esta 
tierra  ha  sido  falta  de  mantenimientos;  y que  desde  el 
dicho  tiempo  a esta  parte  siempre  los  dichos  religiosos  se 
han  ocupado  en  la  dicha  predicacion  dando  buen  ejemplo 
de  sus  personas  en  la  predicacion  del  santo  evangelio  y 
aprovechamiento  de  los  naturales,  con  lo  cual  se  han  re- 
ducido  mucha  cantidad  como  de  presente  estan,  y esto 
responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  ha  visto 
que  han  muerto  muchos  religiosos  en  esta  provincia  en  la 
predicacion  del  santo  evangelio,  padeciendo  muchos  tra- 
bajos  por  la  fragosidad  de  la  tierra  y malas  comidas,  y asi 
enferman  muchos  de  ellos  y se  mueren  por  el  poco  regalo 
que  tienen,  porque  en  enfermando  un  religioso  en  la  dotrina 
que  tiene  a cargo  no  tiene  regalo  ni  quien  le  cure  ni  vea 
por  estar  solo  y los  naturales  no  tienen  caridad  en  estor 
se  mueren  los  dichos  religiosos  solos  en  los  pueblos,  a 
donde  muchas  veces  los  han  hallado  muertos  por  los  di- 
chos  trabajos  y enfermedades;  y que  por  estar  distantes 
las  dotrinas  no  se  pueden  socorrer  unos  a otros  con  faci- 
lidad  ni  dotrinar  los  indios  sin  mucho  trabajo  por  la  frago- 
sidad  de  la  tierra,  y que  los  indios  que  se  van  conquistando 
no  tienen  religiosos  que  los  dotrinen  por  no  haberlos, 
porque  la  mayor  parte  de  los  naturales  no  tienen  religiosos, 
y estos  son  los  que  estan  ya  de  paz  sin  los  que  se  van  re- 
duciendo  ahora,  y es  desservicio  de  Dios  nuestro  senor 
que  esten  sin  quien  los  dotrinen  los  dichos  naturales,  y 
esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  se  fue  a poblar  la  dicha  ciudad  de  Talamanca  por 
orden  del  governador  desta  provincia  Don  Juan  de  Ocon 
y Trillo  en  nombre  del  rey  nuestro  senor,  y sabe  esta  po- 
blada  en  !a  tierra  que  llaman  Mexicanos,  porque  este  tes- 
tigo  la  ha  andado  y conoce  los  pueblos  de  las  provincias 
que  se  han  sujetado  ha  muchos  anos  que  entro  en  ella;  y 
vido  que  fray  Juan  de  Ortega,  religioso  de  la  dicha  orden, 
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salio  desta  ciudad  con  la  gente  que  fue  a la  poblacion  y ha 
oido  decir  a personas  que  se  hallaron  en  la  dicha  pobla- 
cion  y reducimiento  que  el  dicho  fray  Juan  de  Ortega 
poblo  muchos  pueblos  en  aquella  provincia  y dotrino  a 
muchos  naturales,  y que  van  recibiendo  con  mucho  con- 
tento  nuestra  santa  fe  catolica  y que  se  hara  mucho  fruto 
en  ellos  con  la  predicacion  de  la  fe  y que  han  recibido  el 
santo  bautismo  con  mucha  voluntad,  y esto  sabe  por  lo 
que  tiene  dicho;  que  no  hay  religiosos  que  darles  de  pre- 
sente  por  que  se  han  muerto  muchos  de  ocho  aiios  a esta 
parte  y se  remite  a los  autos  que  la  pregunta  dice,  y esto 
responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  por  las  razones  que 
tiene  dichas  sabe  este  testigo  lo  contenido  en  la  pregunta 
porque  lo  ve  pasar  y pasa  asf,  y que  sera  mas  servicio  de 
Uios  nuestro  senor  y comodidad  de  los  religiosos  y natu- 
rales  estar  dos  6 tres  religiosos  en  un  partido  para  que  se 
confiesen  y acudan  a la  dotrina  y relevarse  de  los  trabajos, 
cjue  uno  solo  padece  por  las  causas  en  la  pregunta,  y 
los  que  de  presente  hay  estan  muy  divididos  y con  el 
riesgo  que  la  pregunta  dice,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  sabe  lo  contenido  en 
ella  por  tes  razones  que  ha  dicho  en  este  su  dicho  en  que  se 
afirma,  y que  es  mucho  desservicio  de  Dios  nuestro  senor 
se  esten  sin  religiosos  que  los  dotrinen,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  padecen  las  necesidades 
que  la  pregunta  dice  por  las  razones  que  contiene,  porque 
los  ha  visto  a los  dichos  religiosos  vestidos  de  manta  teiiida 
de  la  tierra,  por  que  no  tienen  de  que  hacer  habitos,  y los 
pueblos  de  los  indios  ser  tan  miserables  que  no  dan  li- 
mosna  como  gente  nueva  y pobre  y que  aun  no  estan  im- 
puestos  en  ello,  y cuando  lo  estuvieran  no  tienen  que  dar 
de  limosna  porque  son  pobres  y desnudos  y gente  que  no 
sabe  adquirir  mas  de  para  comer,  y mientras  les  dura  no 
buscan  otra  cosa  hasta  que  aquello  se  les  acaba,  y no  tie  - 
nen  granjerias,  por  lo  cual  los  dichos  religiosos  pasan  ne- 
cesidad;  y sabe  que  el  convento  de  esta  ciudad  es  muy 
pobre,  que  no  puede  sustentar  cuatro  religicsos  por  ser  los 
vecinos  de  esta  ciudad  tan  pobres,  y que  la  yglesia  de  el 
dicho  convento  es  de  paja  la  cobija,  por  no  poderla  hacer 
de  teja  por  su  pobreza,  y esto  responde. 
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9.  A la  novetia  pregunta  dijo  que  esto  que  ha  dicho 
e declaraclo  es  la  verdad  e lo  que  sabe  para  el  juramento 
que  tiene  hecho,  en  que  se  afirmo  e ratifico  y lo  firmo  de 
su  nombre:  fuele  lefdo:  ratificose.=Don  Juan  de  Ocon  y 
Trillo=;Alonso  Jimenez=Ante  mi=Geronimo  Felipe,  es- 
cribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a veinte  y seis  dfas  del  mes 
de  Enero  de  mil  y seiscientos  y ocho  anos,  ante  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  general  en  estas 
provincias  de  Costarrica  por  el  rey  nuestro  seiior,  ante  mf 
el  escribano  la  presento  el  contenido. 

Fray  Martin  del  Castillo,  guardian  del  convento  de 
nuestro  padre  San  Francisco  de  esta  ciudad  y comisario 
de  esta  provincia  de  Costarrica,  en  la  informacion  que  a 
mi  pedimento  se  hace  en  razon  de  la  concjuista  desta  pro- 
vincia  por  parte  de  los  religiosos  de  esta  provincia  y lo 
demas  que  en  ella  se  contiene  como  parece  de  mi  pedi- 
mento,  para  cuyo  efecto  tengo  citado  una  informacion 
hecha  a pedimento  del  j^adre  fray  Juan  Castano  en  la 
ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  nuevamente  poblada,  y 
la  posesion  y recados  que  se  hicieron  de  la  conquista  que 
fue  hecha  y poblada  en  la  Tierra  Adentro  y valle  del  Did 
por  el  padre  fray  Juan  de  Ortega,  guardian  nombrado 
para  el  dicho  efecto  de  conquistar  y poblar,  y para  que 
conste  hago  presentacion  de  la  dicha  informacion;  y porque 
conviene  a nuestro  derecho  que  estos  recados  que  asi  pre- 
sento  esten  en  el  archivo  de  este  convento,  a vuestra  mer- 
ced  pido  y suplico  mande  que  sacado  un  tanto  de  todo 
ello  y puesto  en  la  informacion  se  me  vuelvan  original- 
mente  para  guarda  de  nuestro  derecho,  y para  ello,  &. 

Otro  si  digo  que  conclusa  la  dicha  informacion  y pues- 
tos  estos  dichos  autos  se  me  mande  dar  autorizada  en  pŭ- 
blica  forma,  en  manera  que  haga  fe,  para  lo  cual  interponga 
su  decreo  judicial  cuanto  puede  y con  derecho  debe,  &.= 
Fray  Martin  del  Castillo,  comisario. 

E1  governador  y capitan  general  mando  se  ponga  con 
los  autos  y se  le  vuelvan,  quedando  un  tanto  en  los  autos, 
los  originales,  y en  el  otro  si  se  le  de  el  testimonio  que  pide, 
al  cual  esta  presto  de  interponer  su  autoridad  y decreto 
judicial  cuanto  puede  y con  derecho  debe,  y asi  lo  pro- 
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veyo.=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo=Ante  mi=Ger6nimo 
Felipe,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Samiago  dc  Talamanca  del  valle  del 
Dui,  en  veinte  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seis- 
cientos  y siete  anos,  ante  el  alcalde  Diego  de  Sosa  se  pre- 
sento.=Fray  Juan  Castano  de  la  orden  de  mi  padre  San 
Francisco,  guardian  del  convento  de  Nuestra  Senora  de  los 
Angeles  de  esta  ciudad  de  Santiago  dc  Talamanca  y de 
los  partidos  de  este  distrito  y jurisdicion,  digo  que  por 
orden  de  nuestro  padre  provincial  fray  Agustin  de  Ceba- 
llos,  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  vino  a esta  provincia  con 
el  capitan  Don  Diego  de  Sojo  y Penaranda,  que  vino  por 
capitan  a esta  provincia  para  reprimir  y castigar  ciertas 
desvergŭenzas  y idolatrias  y incestos  que  hacian  los  indios 
de  esta  provincia  a los  indios  que  estaban  de  paz  y cris- 
tianos,  en  cuya  compania  el  padre  fray  Juan  de  Ortega 
vino  a ensenar  y dotrinar  los  indios  inĥeles  que  se  con- 
quistasen,  para  cuyo  efecto  hizo  hacer  yglesias  en  los 
pueblos  de  Tariaca,  Usabarŭ,  Atco  y Moyagua,  en  los  cua- 
les  empezo  luego  como  vino  a alumbrar  a los  indios  de 
esta  provincia  la  fe  de  nuestro  senor,  y ahora  ŭltima- 
mente  tiene  hecha  en  esta  ciudad  yglesia  donde  se  celebra 
el  culto  divino,  y en  los  pueblos  arriba  dichos  y en  la 
nueva  poblacion  tiene  tomada  posesion  el  padre  fray  Juan 
Castano  para  fundar  en  el  un  convento;  y para  en  guarda 
de  mi  derecho  tengo  necesidad  de  hacer  informacion  de 
como  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  fue  el  primero 
religioso  que  entro  en  esta  tierra,  donde  hizo  hacer  ygle- 
sias  para  dotrinar  a los  indios  infieles  y asi  tomo  posesion 
en  ellos,  la  cual  el  capitan  Don  Diego  de  Sojo,  teniente  de 
capitan  general,  le  dio  de  los  dichos  pueblos,  para  lo  cual 
a vuestra  merced  pido  y suplico  mande  recibirme  la  dicha 
informacion  para  en  guarda  de  mi  derecho,  y pido  justi- 
cia,  &.=Fray  Juan  Castano. 

Y visto  por  el  dicho  alcalde  su  pedimento  ser  justo, 
dijo  que  la  habia  por  presentada  y que  presentase  los  tes- 
tigos  para  hacer  la  dicha  informacion,  que  estaba  presto  de 
oirles,  y asi  lo  proveyo  y firmo  de  su  nombre.=Diego 
de  Sosa=Diego  de  Torres,  escribano  nombrado. 
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En  la  cindad  de  Santiago  de  Talamanca,  en  veinte  dias 
del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seiscientos  y siete  aiios, 
el  padre  fray  Juan  Castaiio  de  la  orden  de  nuestro  padre 
San  Krancisco  presento  por  testigo  a Juan  Fernandez,  re- 
gidor  de  esta  ciudad,  del  cual  recibio  juramento  en  forma 
de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad,  y 
sicndole  preguntado  si  conoce  al  padre  fray  Juan  de  Or- 
tega  dijo  que  si  conocfa. 

Si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  entro  en 
companfa  de  Don  Diego  de  Sojo  y Penaranda,  teniente 
de  capitan  general  cuando  entro  a hacer  la  conquista 
y pacificacion  de  esta  tierra,  dijo  que  sf  sabfa  porque 
vino  por  soldado  del  dicho  teniente  de  capitan  general 
Don  Diego  de  Sojo  y lo  vido  andar  en  su  compa- 
fna  en  todas  las  ocasiones  y salidas  que  hizo  el  dicho 
teniente. 

Y si  sabe  que  el  padre  fray  Juan,  como  primer  religioso 
que  entro  en  esta  provincia,  hizo  yglesias  en  el  pueblo  de 
Doyebe  y poblo  los  indios  en  el  dicho  pueblo  de  los  pueblos 
de  Moyagna  y Vilagua  y tomo  posesion  en  la  yglesia  que 
hizo  en  el  dicho  pueblo,  y tomada  posesion  junto  gran 
suma  de  gente  de  muchachos  indios  y indias  y los  dotri- 
naba  y catetizava  con  mucho  cuidado  y solicitud;  y esto 
sabe  porque  lo  vido  por  sus  ojos  hacer  muchas  veces. 

Yten  si  saben  que  habiendole  pedido  los  indio  de  Usa- 
barŭ  y S^icaco  que  se  querian  poblar  junto  al  rfo  de  Cohcn, 
los  ajunto  y congrego  en  la  parte  y lugar  que  mas  comodo 
le  parecio  y allf  les  poblo  y hizo  su  yglesia  y les  dotrino  y 
catetizo  en  la  dicha  yglesia,  tomando  posesion  de  ella:  dijo 
que  lo  sabe  por  ser  uno  de  los  dos  depositarios  que  admi- 
nistran  el  dicho  pueblo  de  Usabarŭ. 

Yten  si  sabe  que  el  dicho  fray  Juan  de  Ortega  hizo 
limpiar  en  la  provincia  cle  Ateo  un  sitio,  el  mas  comodo  y 
mejor  que  se  hallo  en  aquella  provincia,  y en  el  formo  un 
pueblo  de  mas  de  veinte  casas  y hizo  una  yglesia  muy 
buena  a donde  acudian  todos  los  indios  a la  dotrina,  y este 
testigo  sabe,  porque  lo  vio,  que  los  dotrinaba  y catetizaba 
con  mucho  cuidado  y solicitud  y que  dia  del  bien  abentu- 
rado,  dia  del  senor  San  Francisco  del  ano  de  mil  y seis- 
cientos  y cinco  anos,  tomo  posesion  en  la  dicha  yglesia  y 
despues  de  tomar  la  dicha  posesion  oyo  su  misa  y vido 
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mas  de  trescientas  animas  en  la  dicha  yglesia,  y esto  sabe 
porque  lo  vio  por  vista  de  ojos. 

Yten  si  sabe  que  habiendose  ido  el  padre  fray  Juan  a 
Cartago  volvio  segunda  vez  estando  esta  ciudad  poblacta 
en  el  sitio  que  ahora  esta  y hizo  en  ella  yglesia  y convento, 
de  lo  cual  tomo  posesion,  y que  dende  este  pueblo  acude  a 
dotrinar  los  naturales  de  los  pueblos  de  la  provincia,  y 
sabe  este  testigo  que  fue  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Or- 
tega  en  compania  de  el  dicho  teniente  Don  Diego  de  Sojo 
y Penaranda  al  pueblo  de  Quequesque,  y esto  sabe  porque 
como  dicho  tiene  se  ha  hallado  presente  en  todas  las  oca- 
siones,  y sabe  este  testigo  que  cuando  le  dieron  la  guaga- 
bara  los  indios  de  Quiquisque  se  hallo  entre  los  soldados 
invocando  el  nombre  de  Jesŭs  enarbolada  una  cruz  en  sus 
manos,  que  fue  de  mucho  efecto  y consideracion  el  animo 
y aliento  que  puso  entre  los  soldados;  y siendole  pregun- 
tado  si  ha  visto  que  el  padre  fray  Juan  Castano  esta  al  pre- 
sente  administrando  los  sacramentos  en  esta  ciudad  y 
acude  a dotrinar  y catetizar  los  naturales  de  los  dichos 
pueblos,  dijo  que  sf  sabe  porque  lo  ha  visto. 

Y preguntado  si  sabe  otra  cosa  dijo  que  no,  y que  es 
de  edad  de  veinte  y seis  anos  poco  mas  6 menos,  y lo 
firmo  de  su  nombre  juntamente  con  el  dicho  alcalde.= 
Diego  de  Sosa  = Juan  Fernandez  = Ante  mi'  =Diego  de 
Torres,  escribano  nombrado. 

Y luego  este  dicho  dia,  mes  y ano  arriba  dicho,  para 
la  dicha  informacion  el  padre  fray  Juan  Castano  presento 
por  testigo  a Diego  de  Acevedo,  regidor  de  esta  dicha  ciu- 
dad,  y prometio  de  decir  verdad  para  el  juramento  que  asi 
hizo  en  forma  de  derecho,  y siendole  preguntado  si  conoce 
al  padre  fray  Juan  de  Ortega  dijo  que  le  conoce. 

Y siendole  preguntado  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de 
Ortega  entro  en  compania  de  el  capitan  Don  Diego  de  Sojo 
y Penarada  cuando  entro  ha  hacer  la  conquista  y pacifica- 
cion  de  esta  tierra,  dijo  que  si'  sabia  porque  vino  en  com- 
pama  del  teniente  Don  Diego  de  Sojo  y lo  vido  andar  en 
su  compama  en  todas  las  ocasiones  y salidas  que  hizo  el 
teniente. 

Yten  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan,  como  primer  reli 
gioso  que  entro  en  estas  provincias,  hizo  yglesias  en  el 
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pueblo  de  Doyabe  y poblo  los  indios  en  el  dicho  pueblo  y 
de  los  pueblos  de  Moyagua  y Cicagua  y tomo  posesion  en 
la  yglesia  que  hizo  en  el  dicho  pueblo,  y que  tomada  po- 
sesion  junto  gran  suma  de  gente  de  muchachos  indios  y 
indias  y los  dotrinaba  y catequizaba  con  mucho  cuidado  y 
solicitud,  y esto  sabe  porque  le  vido  dotrinarlos  en  pre- 
sencia  de  este  testigo. 

Yten  si  sabe  que  poblo  los  indios  de  Usabarŭ  y Sucaca 
junto  al  rio  de  Cohĉn  y formo  un  pueblo  a donde  de  pre- 
sente  estan  poblados,  y hizo  yglesia  a donde  este  testigo 
los  ha  visto  dotrinar  y catetizar  algunas  veces,  y esto  es 
lo  que  sabe. 

Yten  si  sabe  que  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega 
hizo  limpiar  a los  indios  de  la  provincia  de  Ateo  un  sitio, 
el  mas  comodo  y mejor  que  se  hallo,  en  dondo  hizo  una 
buena  yglesia  y hizo  poblar  en  el  mucha  cantidad  de  ca- 
sas,  y que  esto  sabe  porque  dende  el  real  donde  estaba 
este  testigo  y los  demas  soldados  salia  el  padre  fray  Juan 
de  Ortega  todos  los  mas  de  los  dfas  ha  hacer  la  dicha 
yglesia  y poblacion  y en  ella  oyo  este  testigo  muchas  ve 
ces  misa,  y que  asi  mismo  habia  en  la  dicha  yglesia  juntos 
mas  de  trescientas  personas  poco  mas  6 menos,  y que  vido 
este  testigo  como  despues  de  haber  dicho  misa  el  padre 
fray  Juan  de  Ortega  dijo  que  tomaba  posesion  en  nombre 
de  su  padre  San  Francisco,  y que  esto  sabe. 

Yten  si  sabe  que  habiendose  ido  el  padre  fray  Juan  a 
Cartago  volvio  segunda  vez  estando  esta  ciudad  poblada 
en  el  sitio  que  ahora  esta  y hizo  en  ella  yglesia  y convento, 
de  lo  cual  tomo  posesion,  y que  dende  esta  ciudad  acudia 
a dotrinar  los  naturales  de  los  pueblos  de  esta  provincia, 
y sabe  este  testigo  que  fue  el  padre  fray  Juan  de  Ortega 
en  compahia  del  dicho  teniente  Don  Diego  de  Sojo  y Pe- 
naranda  al  pueblo  de  Quiquisque,  y esto  sabe  este  testigo 
porque  se  ha  hallado  presente  en  todas  las  ocasiones,  v 
sabe  este  testigo  que  cuando  le  dieron  la  guapabara  los 
indios  de  Quiquisque  se  hallo  entre  los  soldados  invocando 
el  nombre  de  Jesŭs  enarbolando  una  cruz  en  sus  manos, 
que  fue  de  mucho  efecto  y consideracion  el  animo  que  puso 
a los  soldados;  y habiendole  preguntado  si  ha  visto  que  el 
padre  fray  Juan  Castano  esta  al  presente  administrando 
los  sacramentos  en  esta  ciudad  y acude  a dotririar  y cate- 
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quizar  a los  naturales  de  los  dichos  pueblos,  dijo  que  si 
sabe  porque  lo  ha  visto. 

Y siendole  preguntado  si  sabe  otra  cosa  dijo  que  no,  y 
que  es  de  edad  de  treinta  anos  poco  mas  6 menos  y lo 
firmo  de  su  nombre  juntamente  con  el  dicho  alcalde.= 
Diego  de  Sosa=Diego  de  Acevedo=Diego  de  Torres, 
escribano  nombrado. 

E luego  este  dicho  dta,  mes  y ano  arriba  dichos,  el 
padre  fray  Juan  Castano  para  la  dicha  informacion  pre- 
sento  por  testigo  a Antonio  Rodriguez,  alcalde  de  la  santa 
hermandad,  del  cual  se  recibio  juramento  en  forma  de  de- 
recho  y dijo  dira  verdad  de  lo  que  le  fuere  preguntado,  y 
siendo  preguntado  si  conocia  al  padre  fray  Juan  de  Orte- 
ga  dijo  que  si  conocia. 

Si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  entro  en  com- 
pania  del  capitan  Don  Diego  de  Sojo  y Penaranda  cuando 
entro  ha  hacer  la  conquista  y pacificacion  destas  provin- 
cias,  dijo  que  sf  sabia  porque  vino  por  soldado  del  dicho 
teniente  Don  Diego  de  Sojo  y lo  vido  andar  en  su  com- 
panfa  en  todas  las  ocasiones  y salidas  que  hizo  el  dicho 
teniente. 

Yten  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de  Ortega,  como  pri- 
mer  religioso  que  entro  en  estas  provincias,  hizo  yglesia 
en  el  pueblo  de  Doyabe  y poblo  los  indios  en  el  dicho 
pueblo  de  Moyagua  y Xicagua  y tomo  posesion  en  la 
yglesia  que  hizo  en  el  pueblo,  y tomada  posesion  junto  en 
ella  la  gente  de  los  pueblos  de  Xicagua  y Moyagua,  que 
fue  harta  cantidad  de  indios,  indias  y muchachos  y los  acu- 
dia  a dotrinar,  lo  cual  vido  este  testigo  muchas  veces. 

Si  sabe  que  los  indios  de  Usabarŭ  y £ucaca  y Cabe- 
gara  pidieron  que  se  quenan  poblar  junto  al  rfo  de  Cohen, 
a lo  cual  fue  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  y busco  un  sitio, 
el  mas  comodo  que  hallo,  y los  poblo  y hizo  yglesia  a 
donde  los  acudia  a dotrinar  catetizar  con  mucho  cuidado, 
y esto  es  lo  que  sabe  de  esta  pregunta. 

Si  sabe  que  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  hizo 
limpiar  en  la  provincia  de  Ateo  un  sitio,  el  mas  comodo  y 
mejor  que  hallo  en  aquella  provincia,  y en  el  formo  un 
pueblo  de  cierta  cantidad  de  casas  y hizo  una  yglesia  a 
donde  acudian  todos  los  indios  a la  dotrina,  y este  testigo 
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sabe,  porque  lo  vido,  que  los  dotrinaba  y catetizaba  con 
mucho  cuidado  y solicitud,  y que  dfa  del  bien  aventurado 
San  Francisco  del  ano  de  mil  seiscientos  y cinco  tomo  po- 
sesion  en  la  dicha  yglesia,  oyo  su  misa  en  la  yglesia  y vido 
en  ella  mucha  cantidad  de  gente,  asi'  de  indios  como  de 
indias  y muchachos,  y esto  es  lo  que  sabe  porque  lo  vido. 

Yten  si  sabe  que  habiendose  ido  el  padre  fray  Juan  de 
Ortega  a Cartago  volvio  segunda  vez  y hallo  poblada  esta 
ciudad  en  el  sitio  que  agora  esta  y hizo  en  ella  yglesia  y 
convento  y dijo  en  ella  misa  y tomo  posesion,  y que  dende 
este  pueblo  acudia  a dotrinar  y catetizar  los  indios  de  los 
pueblos  de  Ucabarŭ  y Ateo  y Viseyta,  y sabe  este  testigo 
que  fue  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  en  compama  del  te- 
niente  Don  Diego  de  Sojo  al  pueblo  de  Queqnesque,  y esto 
sabe  porque  se  hallo  presente  en  todas  estas  ocasiones,  y 
sabe  este  testigo  que  cuando  le  dieron  la  guagabara  los 
indios  de  Quequesque,  que  se  hallo  el  padre  fray  Juan  de 
Ortega  entre  los  soldados  invocando  el  nombre  de  Jesus 
con  una  cruz  en  sus  manos,  que  fue  de  mucha  considera- 
cion  el  animo  y aliento  que  puso  entre  los  soldados;  y 
siendole  preguntado  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  Cas- 
tano  esta  al  presente  en  esta  ciudad  administrando  los  sa- 
cramentos  y acude  a dotrinar  y catetizar  los  naturales  de 
los  dichos  pueblos,  dijo  que  sf  sabe  porque  lo  ha  visto. 

Preguntado  si  sabe  otra  cosa  dijo  que  no,  y que  es  de 
edad  de  treinta  anos  poco  mas  6 menos  y lo  firmo  de  su 
nombre.  = Diego  de  Sosa=Antonio  Rodnguez  = Paso 
ante  mf  = Diego  de  Torres,  escribano  nombrado. 

E luego  este  propio  dfa,  mes  y ano  arriba  dicho,  para 
la  dicha  informacion  el  dicho  padre  fray  Juan  Castano 
presento  por  testigo  al  capitan  Pedro  de  Flores,  vecino 
de  esta  dicha  ciudad,  del  cual  se  recibio  juramento  en 
forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado. 

Y siendole  preguntado  si  conocfa  al  padre  fray  Juan 
de  Ortega,  dijo  que  sf  conocfa. 

Yten  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  entro 
en  compama  de  Don  Diego  de  Sojo  y Penaranda,  te- 
niente  de  capitan  general,  cuando  entro  ha  hacer  la  con- 
quista  y pacificacion  de  esta  tierra,  dijo  que  si'  sabia,  por- 
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que  cuando  vino  el  dicho  teniente  vino  el  con  su  compa- 
nfa  dende  la  ciudad  de  Cartago  y lo  vido  andar  en  su 
compama  en  todas  las  ocasiones  y salidas  que  hizo  el 
dicho  teniente,  y esto  es  lo  que  sabe. 

Yten  si  sabe  que  el  dicho  fray  Juan  de  Ortega,  como 
primer  religioso  que  entro  en  estas  provincias,  hizo  ygle- 
sias  en  el  pueblo  de  Doyebe  y poblo  en  el  dicho  pueblo 
los  naturales  de  Moyagua  y Xicagua  y tomo  posesion  en 
la  yglesia  que  hizo  en  el  dicho  pueblo,  y tomada  la  dicha 
posesion  junto  mucha  gente  y chusma  de  muchachos  y 
muchachas  y los  dotrinaba  y catetizaba,  poniendo  en  ello 
el  cuidado  y solicitud  posible,  y esto  sabe  por  haberlo 
visto  muchas  veces. 

Yten  si  sabe  que  habiendole  pedido  muchas  veces  al 
dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  los  indios  de  Usabarŭ  y 
Sucaca  que  los  poblase  en  la  orilla  del  rio  de  Cohen,  los 
ajunto  y congrego  en  la  parte  y lugar  que  mas  comodo  le 
parecio  y alli  los  poblo  y hizo  yglesia  y los  dotrino  y ca- 
tetizo  en  la  dicha  yglesia  y tomo  posesion  della:  dijo  que 
lo  sabe  porque  por  muchas  veces  lo  vido  y por  ser  uno 
de  los  depositarios  del  pueblo  de  Usabarŭ. 

Yten  si  sabe  que  el  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega 
hizo  limpiar  en  la  provincia  de  Atco  un  sitio  donde  por 
ser  el  mejor  y mas  comodo  que  se  hallo  en  aquella  pro- 
vincia  formo  en  el  un  pueblo  de  muchas  casas  y asf  mismo 
hizo  yglesia  muy  buena  a donde  acudian  muchos  indios 
a la  dotrina;  y este  testigo  sabe,  porque  lo  vido,  que  los 
dotrinaba  y catetizaba  con  mucho  cuidado,  y que  dia  del 
bien  aventurado  San  Francisco  del  ano  de  mil  y seiscien- 
tos  y cinco  anos  tomo  posesion  en  la  dicha  yglesia  y des- 
pues  de  tomada  le  oyo  su  misa  y vido  mas  de  trescientas 
animas  en  la  dicha  yglesia,  y esto  es  lo  que  sabe  porque 
lo  vido. 

Iten  si  sabe  que  habiendo  ido  a Cartago  el  dicho 
padre  fray  Juan  de  Ortega  volvio  a esta  ciudad  estando 
poblada,  donde  se  presente  esta,  y hizo  en  ella  yglesia  y 
convento,  de  lo  cual  tomo  posesion,  y que  desde  este 
pueblo  acudia  a dotrinar  los  naturales  de  los  pueblos  de 
esta  provincia,  y sabe  este  testigo  que  fue  el  dicho  padre 
fray  Juan  de  Ortega  en  compania  del  dicho  teniente  Don 
Diego  de  Sojo  y Penaranda  al  pueblo  de  Quiquisque,  y 
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esto  sabe  porque  se  ha  hallaclo  presente,  y sabe  este  tes- 
tigo  que  cuando  le  dieron  la  guagabara  los  indios  de  Qni- 
qnisque  se  hallo  entre  los  soldados  invocando  el  nombre 
de  Jesŭs,  enarbolando  una  cruz  en  sus  manos,  que  fue  de 
mucho  efecto  y consideracion  el  animo  y brio  que  causo 
a todos  los  soldados. 

Y siendole  preguntado  si  ha  visto  que  el  padre  fray 
Juan  Castailo  esta  al  presente  administrando  los  santos 
sacramentos  en  esta  ciudad  y que  acude  a dotrinar  los 
naturales  y a catetizarlos  en  estas  provincias,  dijo  que  es 
verdad  y que  lo  sabe  porque  lo  ha  visto. 

Y preguntadole  si  sabe  otra  cosa  dijo  que  no,  y que 
es  de  edad  de  cincuenta  y cuatro  anos  poco  mas  6 menos 
y !o  firmo  de  su  nombre  juntamente  con  el  dicho  alcalde. 
= Diego  de  Sosa  = Pedro  Flores  = Ante  mf=Diego  de 
Torres,  escribano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  del  valle  del 
Dui,  en  veinte  y un  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y 
seiscientos  y siete  aiios,  el  padre  fray  Juan  Castaiio  pre- 
sento  por  testigo  para  la  informacion  que  daba  al  alcalde 
Pedro  Sanchez  de  Oviedo,  alcalde  ordinario  desta  dicha 
ciudad,  del  cual  se  recibio  juramento  en  forma  de  derecho, 
so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  su- 
piere  y le  fuere  preguntado. 

Y siendole  preguntado  si  conocia  al  padre  fray  Juan  de 
Ortega,  dijo  que  si  conocia  de  mucho  tiempo  a esta  parte. 

Y siendole  preguntado  si  sabe  que  el  padre  fray  Juan 
de  Ortega  entro  en  compahia  de  Don  Diego  de  Sojo  y 
Peiiaranda,  teniente  de  capitan  general  de  estas  provincias, 
dijo  que  si  sabia  por  haber  venido  en  su  compaiiia  desde 
la  ciudad  de  Cartago  a esta  donde  de  presente  estaba  y 
haberse  hallado  en  todas  las  ocasiones  que  ha  habido  jun- 
tamente  con  el  dicho  padre  y teniente. 

Si  sabe  que  el  padre  fray  Juan  de  Ortega,  como  pri- 
mer  religioso  que  entro  en  estas  provincias  hizo  yglesias 
en  el  pueblo  de  Doyebe  y junto  en  el  los  indios  de  Moya- 
gua  y Gicagua,  tomo  asi  mismo  posesion  en  la  dicha  ygle- 
sia  que  hizo,  y tomada  junto  muchos  indios  del  dicho 
pueblo  y los  dotrinaba  con  gran  cuidado,  y esto  sabe 
porque  lo  vio. 
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Si  sabe  que  habiendole  pedido  los  indios  de  Usabarŭ 
y Sucaca  que  los  poblase  y los  poblo  en  la  orilla  de  Cohen, 
a donde  de  presente  estan,  dijo  que  lo  sabe  por  habello 
visto  y que  en  lo  demas  se  arrimaba  y arrimo  a la  decla- 
racion  del  capitan  Pedro  de  Flores,  porque  es  la  verdad 
y lo  que  el  sabe  porque  se  le  dijo;  y dice  este  testigo,  ha- 
biendosele  leido  el  dicho  pedimento,  que  todo  lo  que  en 
el  contiene  es  verdad,  por  ser  uno  de  los  primeros  solda- 
dos  que  entraron  en  esta  tierra,  y que  asi  vido  todo  lo 
que  el  dicho  padre  fray  Juan  ha  hecho  conforme  a lo  que 
dicho  tiene  en  su  pedimento  y en  el  se  contiene,  y esta  es 
la  verdad  y lo  que  sabe  para  el  juramento  que  hizo  y se 
ratifica  en  el  habiendosele  leido,  y siendo  necesario  lo 
vuelve  a decir  de  nuevo,  y que  es  de  edad  de  treinta  y 
seis  ahos  poco  mas  6 menos  y no  le  tocan  las  generales 
de  la  ley,  y lo  firmo  de  su  nombre  juntamente  con  el  dicho 
alcalde.  — Diego  de  Sosa~Pedro  Sancdez  de  Oviedo  = 
Diego  de  Torres,  escribano  nombrado. 

Certificamos  nos  el  cabildo,  justicia  y regimiento  de 
esta  dicha  ciudad  que  Diego  de  Torres,  escribano  pŭblico 
y del  cabildo  desta  ciudad,  es  tal  escribano,  y que  todo 
lo  que  el  dicho  Diego  de  Torres  hace  y ha  hecho  tocante 
al  dicho  oficio  de  tal  escribano  es  bueno  y verdadero,  y 
para  quc  dello  conste  lo  firmamos  de  nuestros  nombres,. 
que  es  fecho  en  esta  ciudad  de  Sa?itiago  de  Talamanca 
del  valle  del  Dui,  en  veinte  y dos  dias  del  mes  de  No- 
viembre  de  mil  seiscientos  y siete  anos.  = Diego  de  Sosa 
= Pedro  Sanchez  de  Oviedo=Juan  Fernandez=Diego 
de  Acevedo  = Ante  mi  = Diego  de  Torres,  escribano 
nombrado. 

Yo  Francisco  Arrieta,  escribano  nombrado,  doy  fe  y 
verdadero  testimonio  a todos  los  que  la  presente  vieren  de 
como  habiendo  entrado  el  capitan  Don  Diego  de  Sojo, 
teniente  de  capitan  general  en  estas  provincias  de  Costa- 
rnca,  a conquistar  y paciĥcar  todos  los  pueblos  de  indios 
que  destas  provincias  estaban  de  guerra,  vino  en  su  com- 
pania,  con  celo  de  servir  a Dios  nuestro  senor  y a 
su  magestad,  el  padre  fray  Juan  de  Ortega  de  la  orden  del 
senor  San  Fhancisco  y guardian  de  los  conventos  que 
llaman  de  la  Tierra  Adentro ; y habiendose  conquistado  y 
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paciĥcado  y reducido  al  servicio  de  su  magestad  los  pue- 
blos  y provincias  de  indios  de  los  Ateos  y Viceytas,  Mo- 
rraguas  y Jicagnas,  Usabani,  Sncaqncs  y Cabcgaras  y 
Terrebes  y Quiquistes  y dadose  orden  por  el  dicho  teniente 
como  todos  estos  indios  que  asi'  fueron  pacificados  se  redu- 
jesen  a poblaciones  congruas  y tales  que  con  toda  como- 
didad  pudiesen  ser  dotrinados,  y comenzadose  a hacer  las 
dichas  poblaciones  el  dicho  teniente  pidio  y rogo  al  dicho 
padre  guardian  tomase  a su  cargo  el  catecismo  de  los 
dichos  naturales  y los  dotrinase  y ensenase  en  las  cosas  de 
nuestra  santa  fe  catolica,  para  que  por  estos  medios  vinie- 
sen  al  verdadero  conocimiento  della  y a ser  cristianos,  y 
que  hiciese  edificar  yglesias  para  la  celebracion  del  culto 
divino  en  las  poblaciones  que  asi  se  iban  haciendo;  lo  cual 
entendido  por  el  dicho  padre  guardian,  dijo  que  era  muy 
contento  de  poner  en  efecto  lo  que  el  dicho  teniente  pedia 
y encargaba  hiciese  por  ser  el  hacello  el  principal  fin 
e intento  con  que  habfa  venido  en  su  companfa  y tomado. 
el  trabajo  tan  escesivo  en  hacello  como  habfa  padecido, 
mediante  lo  cual  estaba  presto  de  se  partir  luego  a hacer  lo 
que  se  le  encargaba,  en  cuyo  cumplimiento  doy  fe,  como 
cosa  que  vi  por  mis  ojos,  que  otro  dia  siguiente  de  como 
lo  susodicho  le  fue  encargado,  que  se  contaron  diez  dias 
del  mes  de  Setiembre  de  mil  y seiscientos  y cinco  anos,  el 
dicho  padre  guardian  se  fue  del  real  de  Viceyta,  a donde 
el  dicho  teniente  quedaba  alojado,  para  la  provincia  de  los 
Ateos,  sin  llevar  en  su  companfa  mas  de  a mi'  el  dicho 
escribano,  a donde  llegado  que  fue  el  dicho  padre  guardian 
reconocio  el  mejor  sitio  que  le  parecio  para  edificar  la 
yglesia  de  la  dicha  poblacion,  y habiendo  dado  la  traza 
que  habia  de  tener  y orden  a los  naturales  que  cortasen  la 
madera  para  la  obra  y fabrica  de  la  dicha  yglesia,  nos 
vinimos  al  dicho  real;  y luego  otro  dfa  el  dicho  padre 
guardian  volvio  a la  dicha  provincia  de  los  Ateos,  a donde 
prosiguiendo  con  las  cosas  de  su  cargo  acabo  en  muy 
breves  dfas  de  haber  la  dicha  yglesia  y otra  que  asi'  mismo 
dio  orden  que  se  hiciese  en  el  real  de  Nucstra  Seiiora  dc 
los  Angcles,  y otra  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Tala- 
manca  nuevamente  por  el  dicho  teniente  poblada,  a las 
cuales  dichas  tres  yglesias  puso  nombres  para  su  advoca- 
cion,  llamando  a la  de  la  dicha  ciudad  la  yglesia  del  Senor 
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Santiago,  y a la  yglesia  de  la  provincia  del  Ateo  del  Senor 
San  Francisco,  y a la  dc  Toyoque  de  Nuestra  Senora  de  los 
Angeles,  en  las  cuales  dichas  tres  yglesias  doy  fe  que  vi 
muchas  veces  que  el  dicho  padre  guardian,  con  mucho 
cuidado  y diligencia  y gran  demostracion  de  espiritu, 
dotrino  en  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica  a los  mas 
de  los  caciques  de  los  dichos  pueblos  y provincias  y mu- 
chos  indios  de  ellas,  con  mucho  amor  y caridad,  mediante 
lo  cual  era  oido,  a lo  que  se  pudo  entender  de  los  dichos 
naturales,  con  mucha  aceptacion,  entre  los  cuales  se  fue 
sin  llevar  en  su  compama  persona  alguna  a los  catetizar 
para  mas  obligallos,  mediante  lo  cual  y en  alguna  remune- 
racion  de  los  muchos  trabajos  que  en  hacer  lo  susodicho 
el  dicho  padre  guardian  habia  padecido  y padecia,  el  dicho 
teniente  dijo  en  mi  presencia  y de  los  testigos  que  de  yuso 
iran  referidos,  que  daba  posesion  al  dicho  padre  guardian, 
en  nombre  de  su  provincia  de  San  George  de  Costarrica 
y Nicaragua,  de  las  dotrinas  de  todos  los  dichos  pueblos 
e provincias  e indios  dellas  y de  las  yglesias  que  asi  habfa 
edificado,  con  los  sitios  sehalados  para  sus  conventos,  lo 
cual  el  dicho  padre  guardian  dijo  que  aceptaba  en  nombre 
de  la  dicha  su  provincia,  y que  en  senal  de  posesion  que 
por  ella  tomaba  de  las  dichas  yglesias  y dotrinas,  me  pedia 
a mi  el  presente  escribano  le  diese  por  testimonio  de  como 
habia  celebrado  en  las  dichas  yglesias  los  oĥcios  divinos 
muchas  veces  y habia  asistido  en  ellas  dotrinando  los 
naturales  muchos  dias,  y que  particularmente  habia  hecho 
esto  en  la  yglesia  de  el  senor  San  Francisco  de  Ateo,  y de 
como  el  dia  que  la  santa  yglesia  celebra  la  fiesta  de  este 
glorioso  santo  se  habfan  hallado  en  la  dicha  yglesia,  a oir 
los  oficios  divinos  que  el  dicho  padre  guardian  este  dia 
celebro,  el  dicho  teniente  y los  mas  oficiales  y soldados  de 
su  compania  y muchos  de  los  naturales  de  la  dicha  pro- 
vincia,  en  cnyo  cumplimiento  doy  fe  asf  mismo  que  este 
dicho  dia  me  halle  en  la  dicha  vglesia  y vi  que  en  ella  dijo 
misa  el  dicho  padre  guardian  y se  hallo  presente  a la  ver 
celebrar  el  dicho  teniente  y el  capitan  Pedro  de  Flores  y el 
sargento  Martin  de  Veleno  y otros  muchos  soldados,  y 
de  los  naturales  indios  de  la  dicha  provincia  de  Ateo  asis- 
cieron  y se  hallaron  presentes  a oir  la  dotrina  cristiana  que 
el  dicho  padre  guardian  les  rezo  personalmente  como  tres- 
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cientas  personas  de  todas  edades,  las  cuales  yo  el  escribano 
conte,  y vi  que  luego  como  acabaron  de  persinarse  el  dicho 
padre  guardian  dijo:  «Loado  sea  nuestro  sehor  Jesu- 
cristo»,  y respondieron:  «Pcr  siempre»,.y  se  levantaron  a 
le  besar  el  habito;  y para  que  de  ello  conste  di  la  presente 
siendo  testigos  el  capitan  Don  Diego  de  Sojo,  teniente  de 
capitan  general,  y el  capitan  Pedro  de  Pdores,  y el  sar- 
jento  Martin  de  Valeno,  y Diego  de  Sosa,  P'elipe  Monge, 
Antonio  Rodriguez  y otros  soldados,  que  es  fecho  en  este 
real  de  Viceyta,  a siete  dias  del  mes  de  Octubre  de  mil  y 
seiscientos  y cinco  anos.  = Francisco  Arrieta,  escribano 
nombrado  gratis. 

Nos  la  justicia  e regimiento  de  esta  ciudad  de  San- 
tiago  dc  Talamanca  del  valle  del  Dui,  provincias  de 
Costarrica,  por  la  presente  certificamos  por  verdad,  por 
cosa  cierta,  como  lo  es,  al  muy  reverendo  padre  fray 
Agustfn  de  Ceballos  de  la  orden  del  senor  San  Francisco, 
ministro  provincial  de  la  provincia  de  San  George  de 
Costavrica,  Nicaragua  y Nicoya,  y a los  padres  definidores 
y guardianes  de  la  dicha  provincia  y padres  de  ella,  de 
como  en  diez  y siete  dias  del  mes  de  Noviembre  del  ano 
proximo  pasado  de  mil  seiscientos  y seis  anos  vino  a esta 
ciudad  y entro  en  ella  el  padre  fray  Juan  de  Ortega,  pre- 
sidente  de  los  conventos  de  la  Tierra  Ade?itro,  de  cuya 
buena  venida  este  cabildo  y demas  vecinos  de  esta  ciudad 
generalmente  recibimos  sumo  contento  por  tenella  muy 
deseada,  por  la  mucha  satisfaccion  que  de  su  buena  vida 
y celo  cristiano  tenemos  conocido  por  larga  esperiencia 
todos  en  general,  y que  luego  como  hizo  esta  su  buena 
venida  comenzo  a ejercitar  con  mucha  puntualidad  y dili- 
gencia  el  verdadero  oficio  de  padre  espiritual,  celebrando 
los  oficios  divinos  con  mucha  devocion  y exortandonos  y 
amonestandonos  con  muchas  y muy  cristianas  razones  y 
platicas  que  nos  hizo  y dio  a que  nos  ocupasemos  con 
todas  nuestras  fuerzas  en  el  servicio  de  Dios  nuestro  sehor, 
empleandolas  en  bien  obrar  y cumplir  lo  que  nos  manda 
por  sus  santos  mandamientos,  y suplicandole  con  muy 
continuas  oraciones  aplacase  su  ira  y la  alzase  de  sobre 
nosotros,  con  cuya  santa  dotrina  y amonestaciones  y ver 
obrava  nuestro  buen  padre  con  singular  virtud  lo  que 
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decia  hiciesemos,  quedamos  todos  tan  edificados  que  luego 
pedimos  confesion,  de  la  cual  nos  oyo  con  entranas  de 
caridad  y llenas  de  amor  de  Dios  y nos  hizo  tan  consola- 
dos  que  nos  parecio  ser  otros  de  lo  que  antes  eramos,  por 
hallarnos  muy  conformes  en  voluntades  los  unos  para  con 
los  otros  y con  un  animo  bastante  para  sufrir  por  Dios  los 
trabajos  que  padeciamos  en  sustentar  esta  nueva  pobla- 
cion  y otros  mayores  que  nos  viniesen;  y en  el  mismo 
tiempo  se  ocupo  en  las  cosas  que  tocaban  a la  yglesia  y 
convento  del  senor  San  Francisco  que  por  su  orden 
en  esta  ciudad  se  ha  fecho  y fundado,  dandole  en 
como  para  su  adorno  y fabrica  fuese  ayudado  con  nues- 
tras  limosnas,  con  las  cuales  acudimos  mandandolas 
con  la  largueza  que  permitio  nuestra  poca  hacienda  y mu- 
cha  necesidad,  como  se  vera  por  el  memorial  que  dello  va 
con  este  testimonio;  y habiendole  venido  orden  del  gover- 
nador  de  esta  provincia  para  que  Don  Diego  de  Sojo,  su 
lugar  teniente,  hiciese  averiguaciones  de  quienes  eran  los 
indios  culpados  en  las  muertes  de  cuatro  espanoles 
que  mataron  en  Qucquesque  y en  haberse  revelado  y 
querido  rebelar  la  parte  mayor  de  los  naturales  desta  juris- 
diccion,  y habiendose  fecho  las  dichas  averiguaciones  y 
resultado  de  ellas  tal  culpa  contra  ciertos  caciques  y prin- 
cipales  de  Viceyta  y otros  pueblos  que  merecieron  ser 
condenados  a muerte,  antes  que  se  les  diese  se  ocupo  el 
dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  en  catetizar  en  las  cosas 
de  nuestra  santa  fe  catolica  a estos  delincuentes  y en  amo- 
nestallos  se  volviesen  a Dios  y recibiesen  el  santo  bautis- 
mo,  lo  cual  liizo  con  tanto  fervor  y espiritu  de  el  cielo  que 
mediante  el  y el  mucho  tiempo  que  trabajo  en  hacello,  fue 
nuestro  seiior  servido  de  que  se  convirtiesen  con  demos- 
tracion  verdadera  de  tales  convertidos  a Dios  y pidiesen 
el  santo  bautismo,  el  cual  les  dio  con  mucha  caridad  y 
amor,  y con  el  mismo  fue  acompaiiandolos  hasta  el  lugar 
donde  se  hizo  justicia  de  ellos,  ayudandolos  a bien  morir, 
en  que  tenemos  por  muy  cierto  crefdo  hizo  un  muy  gran 
servicio  a Dios  en  procurar  con  tantas  veras  y fervor  se 
salvasen  aquellas  almas;  y siendo  necesario  ir  al  pueblo 
de  Quequesque  en  prosecucion  del  dicho  castigo,  no  obs- 
tante  el  mucho  riesgo  en  que  ponia  su  persona  en  hacer 
este  viaje,  asi  por  la  aspereza  del  camino  y muchos  rios  y 
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rigor  del  tiempo  como  por  saberse  por  cosa  cierta,  como 
fue,  nos  estaban  aguardando  los  indios  de  aquel  pueblo 
y otros  sus  vecinos  de  mano  armada  y ser  muchos  en  nŭ- 
mero  para  impedirnos  y defendernos  la  entrada  en  su  tie- 
rra,  se  dispuso  por  solo  servir  a Dios  a hacer  aquel  viaje 
y le  hizo  para  socorrer  en  las  necesidades  de  su  oficio  las 
que  se  nos  ofreciesen  y ver  si  podfa  convertir  a Dios  algu- 
nos  de  aquellos  naturales  que  tan  endurecidos  estan  en  sus 
yerros  e idolatrias  antiguas,  a donde  luego  como  l.legamos 
cerca  del  dicho  pueblo  nos  dieron  una  guagabara  los  dichos 
naturales  del  muy  rigorosa,  en  el  discurso  de  !a  cual  certi- 
ĥcamos  haber  andado  el  dicho  padre  fray  Juan  con  una 
cruz  en  las  manos  animandonos  a bien  obrar  y a llevar  en 
paciencia  y por  Dios  aquel  trabajo  y riesgo  en  que  esta- 
bamos,  con  mucho  espiritu  y celo  cristiano,  con  el  cual, 
despues  que  fue  acabada  la  guagabara,  consolo  a los  que 
della  salieron  heridos,  y lo  mismo  por  todo  el  tiempo 
que  se  estuvo  en  aquella  tierra  en  general  a todos  los  de  la 
compania  con  tales  razones  y tan  cristianas,  que  nos  obli- 
gaba  a llevar  en  paciencia  y con  gusto  los  escesivos  traba- 
jos  que  padecimos  en  aquel  viaje,  del  cual,  vueltos  que 
fuimos  a esta  ciudad,  habiendonos  celebrado  los  oficios 
divinos  algunos  dias  que  en  ella  estuvo  y dadonos  mucha 
y buena  dotrina  y oido  de  penitencia  a muchos  que  se  con- 
fesaron  y visitado  y consolado  los  enfermos  que  habia  y a 
todos  en  general,  se  partio  para  el  pueblo  de  Usabarŭ 
desta  jurisclicion,  que  nuevamente  trataban  los  naturales 
del  de  quererse  poblar  en  sitio  mas  comodo  para  ser  dotri- 
nados  que  lo  era  el  que  de  su  antigŭedad  tenian,  a donde 
luego  como  llego,reconociendo  por  bueno  el  sitio  donde  los 
dichos  naturales  trataban  poblarse,  los  poblo  con  mucha 
policia  de  casas  y calles  y hizo  una  yglesia  de  buena  traza 
y fabrica,  cual  convenia  para  celebrar  el  oĥcio  divino  y era 
necesario  para  que  cupiesen  todos  los  naturales  de  aquel 
pueblo  a oir  la  santa  dotrina  que  cada  dia  de  los  que  allf 
estuvo  les  rezaba  por  su  propia  boca  dos  veces  al  dia,  con 
tanta  devocion  que  fue  causa  que  en  este  breve  tiempo 
aprendiesen  muchos  de  ellos  a persinarse  y el  pater  noster 
y el  ave  maria  y el  credo,  y con  la  misma  les  iba  ensenando 
lo  que  por  las  dichas  oraciones  creian  y pedian  a nuestro 
senor  y las  demas  cosas  de  nuestra  santa  fe;  y tenemos 
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por  cierto  hiciera  mucho  fruto  su  trabajo  y buen  espiritu 
en  aquellos  naturales  si  fuera  posible  asistir  en  el  dicho 
pueblo  mas  tiempo  del  que  asistio,  pero  por  ser  solo  y 
muchas  las  necesidades  que  a un  tiempo  se  ofrecian  le  fue 
forzoso  que  viniese  a esta  ciudad  a confesar  algunos  enfer- 
mos  muy  peligrosos  de  sus  vidas  que  en  ella  habia,  lo  cual 
hizo  luego  que  se  le  dio  aviso;  y cumplido  que  hubo  con 
esta  necesidad  se  volvio  a visitar  los  pueblos  de  Atco  y 
Usabarŭ  y Jicagna,  ejercitandose  en  ellos  en  el  catesismo 
de  sus  naturales,  como  siempre  lo  ha  hecho,  tan  sin  inte- 
res  de  aprovechamiento  humano  que  ni  aun  de  comer,  no 
teniendolo  para  sustentarse  como  no  lo  tenia  y nos  consta 
de  ello,  no  lo  pedia  a los  dichos  naturales,  de  los  cuales 
trabajos  y continuos  ejercicios  y andar  estos  caminos  vino 
a enfermar  de  muy  graves  calenturas  y se  volvio  a esta 
ciudad  a ver  si  hallaba  alguna  mejorfa  en  ella;  y visto  que 
su  enfermedad  iba  en  crecimiento  de  cada  dia  en  esta  tierra, 
se  determino  de  irse  a los  pueblos  de  su  dotrina  de  San 
Pcdro  de  Tariaca  y Santa  Catalina  de  Hanica.  asi  por 
parecerle  que  mudando  temple  mejoraria  en  su  indispusi- 
cion  como  por  visitar  aquellos  pueblos  y acudir  a las  nece- 
sidades  que  hubiese,  que  tenemos  por  cierto  fue  esta  la 
mas  principal  y mayor  causa  que  hubo  para  irse;  y asf  se 
fue  y salio  de  esta  ciudad  a veinte  y siete  dias  del  mes  de 
Abril  proximo  pasado,  habiendo  primero  en  la  Semana 
Santa  de  la  cuaresma  pasada  confesado  y dado  el  santi- 
simo  sacramento  a todos  los  vecinos  de  esta  ciudad  y des- 
pedfdose  de  ellos  con  mucho  amor  que  de  verdadero  padre 
espiritual  nos  tiene  y le  tenemos,  y con  las  entrahas  llenas 
de  caridad,  que  de  un  tan  virtuoso  y cristiano  religioso  se 
conoce,  todo  lo  cual  es  cierto  y verdadero  y por  tal  lo  afir- 
mamos  y certificamos  como  cosas  que  hemos  visto  por 
nuestros  ojos  y nos  son  notorias  y han  pasado  en  nuestra 
presencia;  y porque  hemos  entendido  despues  aca  que  al- 
gunas  personas,  incitadas  del  demonio,  lo  cual  se  debe  pre- 
sumir,  y atrevidas  a sus  conciencias  han  dicho  en  deshonor 
del  dicho  padre  fray  Juan  de  Ortega  algunas  cosas  mal 
sonantes,  diciendo  las  ha  fecho  y cometido  en  esta  tierra 
en  el  tiempo  que  en  ella  ha  estado,  que  es  el  referido,  luego 
de  la  ciudad  de  Cartago  se  nos  dio  aviso  de  ello,  para  que 
conste  ser  testimonio  y maldad  que  al  dicho  padre  se  le 
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levanta  por  los  que  hubieren  dicho  otra  cosa  en  contrario 
en  lo  que  decimos,  por  esta  nuestra  certificacion  damos  al 
presente  firmada  de  nuestros  nombres;  y siendo  necesario, 
para  mas  satisfaccion  y entereza  de  que  es  verdad,  como 
lo  es;  lo  que  por  ella  tenemos  certificado,  y falso  y care- 
ciente  de  toda  verdad  y fe  todo  lo  que  en  contrario  se  hu- 
biere  dicho  del  padre  fray  Juan  de  Ortega,  lo  juramos  a 
Dios  y a esta  cruz  en  forma  ser  asf  verdad  como  lo  tene- 
mos  dicho  y certificado;  que  es  fecho  en  nuestro  cabildo 
en  esta  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  del  valle  del  Did, 
a doce  dias  del  mes  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y siete 
anos.=Don  Diego  de  Sojo=Gaspar  Delgado=Diego  de 
Sosa=Pedro  SanchezdeOviedo=Juan  Fernandez=Diego 
de  Acevedo  = Paso  ante  rm=Juan  Lopez,  escribano  pŭ- 
blico  y del  cabildo. 

En  la  ciudad  de  Caiiago,  a treinta  dfas  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y ocho  anos,  ante  Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  general  de  esta  pro- 
vincia  por  el  rey  nuestro  senor  y ante  mi'  el  escribano  la 
presento  el  contenido. 

Fray  Martfn  del  Castillo,  guardian  del  convento  de 
nuestro  padre  San  Francisco  de  esta  ciudad  de  Cartago  y 
comisario  de  esta  provincia  de  Costarrica  por  fray  Agus- 
tfn  de  Ceballo,  ministro  provincial  de  esta  provincia  de 
San  George  de  Nicaragua  y Costarrica,  digo  que  para  que 
mas  claramente  conste  lo  que  tengo  pedido  sobre  la  con- 
quista  y pacificacion  de  esta  tierra  y provincia,  y de  como 
los  religiosos  de  ella  se  han  hallado  en  todas  las  ocasiones 
que  se  han  ofrecido  y por  sf  solos  han  pacificado  mucha 
suma  de  indios  infieles  y atrafdo  al  conocimiento  de  nues- 
tra  santa  fe  catolica  y dominio  del  rey  nuestro  senor,  como 
consta  de  los  recados  que  tengo  presentados  y informa- 
ciones  que  se  han  hecho,  y para  mayor  abundamiento  y 
mas  claramente  conste  lo  que  tengo  alegado  y averiguado 
hago  presentacion  de  esta  fe  dada  de  Juan  Ramirez  Polaino, 
corregidor  que  fue  del  pueblo  de  Quepo  de  la  real  corona, 
para  que  vuestra  merced  mande  se  ponga  con  la  dicha 
informacion  que  sobre  esta  razon  tengo  dada,  y de  ella  con 
lo  demas  se  me  de  un  tanto  como  tengo  pedido,  y pido  lo 
que  tengo  pedido.=Fray  Martfn  del  Castillo,  comisario. 
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E vista  con  la  fe  que  presenta  mando  se  haga  como  lo 
pide.=Ante  rm=Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico. 

Fray  Alonso  de  la  Calle,  guardian  del  convento  de  San 
Bernardino  de  esta  provincia  de  Quepo  y nombrado  para 
paciĥcar,  poblar  y dotrinar  los  indios  infieles  de  la  pro- 
vincia  de  Bonica  y Cevacos,  questan  distantes  de  este 
pueblo  de  Quepo  treinta  leguas  poco  mas  6 menos,  en 
cuyo  cumplimiento  de  lo  que  me  fue  encargado  yo  fui  al 
palenque  y palenques  de  Bontca  de  indios  infieles  y de 
guerra  a industriarlos  y dotrinarlos  en  las  cosas  de  nuestra 
santa  fe  catolica,  y habiendoles  dado  a entender  su  yerro 
y ceguedad  en  que  estaban  y que  viniesen  al  conocimiento 
de  nuestra  santa  fe  catolica,  con  ser  gente  tan  belicosa  que 
por  fuerza  de  armas  no  habfan  podido  ser  atrafdos  al  do- 
minio  de  su  magestad  ni  a recibir  el  santo  bautismo,  luego 
que  les  di  a entender  que  era  ser  vasallos  de  su  magestad 
y lo  que  les  importaba  poblarse  mas  cercanos  al  pueblo  de 
Qucpo  donde  pudiesen  ser  dotrinados,  respondieron  que 
ellos  querian  convertirse  a nuestra  santa  fe  y dar  el  domi- 
nio  a su  magestad,  y asf  les  hice  yglesia  y catequice  lo  que 
me  fue  posible,  tomando  posesion  de  la  dotrina  de  los 
dichos  indios  Bontcas  en  nombre  de  mi  provincia  de  San 
George  de  Nicaragua  y Costarrica  y les  deje  poblados  en 
su  misma  tierra,  porque  no  quisieron  salir  de  ella;  y en 
reconocimiento  del  dominio  que  daban  a su  magestad  ofre- 
cieron  pagar  algŭn  tributo  como  parece  ser  asf  como  a 
vuestra  merced  le  consta,  pues  han  llegado  a este  pueblo 
de  Quepo  su  cacique  Dufiara  con  algunos  indios  Borucas 
y traen  el  tributo  que  han  prometido  a su  magestad  en 
senal  de  dominio  y vasallaje;  y asi  mismo  yo  fuf  al  palen- 
que  de  Ccbaco  con  el  capitan  Pedro  Flores  y demas  solda- 
clos  que  llevaba  en  su  compania  y tragimos  mucha  gente, 
que  fueron  mas  de  ciento  y ochenta  personas,  los  cuales 
ayude  a poblar  y pŭble  en  este  pueblo  de  Quepo  de  la  real 
corona;  y porque  me  conviene  dar  noticia  de  lo  que  tengo 
hecho  a mi  prelado  para  que  provea  de  religioso  que 
acuda  al  catequismo  de  los  indios  Borucas  que  tengo  paci- 
ficados,  por  ser  mucha  la  distancia  y no  poder  yo  acudir 
desde  este  pueblo  de  Quepo  por  estar  muy  distante  deste 
dicho  pueblo,  a vuestra  merced  pido  y suplico,  pues  no 
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hay  escribano  con  quien  se  haga  informacion,  que  pues 
vuestra  merced  en  este  pueblo  de  Quep'o  es  corregidor  por 
su  magestad,  interponga  su  autoridad  y decreto  judicial  y 
certifique  lo  que  pasa  y ha  pasado  y ha  visto  por  sus  ojos 
en  lo  que  pido  y tengo  declarado  por  este  pedimento.= 
Fray  Alonso  de  la  Calle. 

En  el  pueblo  de  Quepo  de  la  real  corona,  en  veinte 
dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seiscientos  y tres  anos,  el 
padre  fray  Alonso  de  la  Calle,  guardian  de  este  convento 
de  San  Bernardino  de  Quepo,  hizo  ante  mi  este  pedimento, 
y atento  a que  no  tengo  escribano,  certifico,  para  que  haga 
fe  ante  su  padre  provincial  y de  todas  las  personas  que  la 
presente  vieren,  como  el  dicho  padre  guardian  fue  a la 
provincia  de  Ccbaco  en  compania  del  capitan  Pedro  de 
Flores  y otros  soldados,  que  es  una  isla  donde  estaban 
indios  infieles,  de  los  cuales  se  trujeron  a este  pueblo  que 
seria  mas  numero  de  ciento  y ochenta  de  todas  edades,  los 
guales  yo  certifico  se  poblaron  en  este  pueblo  en  nombre 
de  su  magestad  y que  el  dicho  padre  los  ayudo  a poblar  y 
los  esta  catequizando  en  las  cosas  de  nuestra  sante  fe  cato- 
lica,  en  que  ha  hecho  notable  servicio  a Dios  nuestro  senor; 
y asi  mismo  me  consta  que  fue  al  palenque  de  Boruca  con 
algunos  indios  que  el  dicho  padre  fray  Alonso  de  la  Calle 
habia  traido  por  bien  de  paz,  de  los  dichos  indios  Borucas , 
donde  solo,  confiando  como  verdadero  religioso  en  la  pala- 
bra  de  Dios,  se  la  fue  a confiar  y predicar  y los  dejo  quietos 
y pacificos,.  y me  fue  noticia  haberles  hecho  su  vglesia  y 
dotrinado  por  los  muchos  indios  que  de  los  dichos  indios 
Bontcas  venfan  a este  pueblo  con  toda  paz  y quietud;  y 
ŭltinramente  vinieron  a traer  el  tributo  que  habian  prome- 
tido  dar  a su  magestad  en  via  de  reconocimiento  y vasa- 
llage,  todo  lo  cual  fue  causa  principal  el  haber  ido  el  padre 
con  tanto  riesgo  de  su  vida  y persona  para  que  viniesen  a 
oir  la  santa  dotrina  y a pagar  el  dicho  tributo,  como  siem- 
pre  lo  traen  y tienen  en  este  pueblo  para  llevar  a la  ciudad 
de  Cat  tago  al  tesorero  de  la  real  hacienda,  en  lo  cual  se 
ha  hecho  grande  servicio  a Dios  nuestro  senor  y a su  ma- 
gestad,  que  despues  de  lo  que  mas  importa  al  catecismo 
de  nuestra  santa  fe  catolica  ha  sido  causa,  el  haberlos 
atraido  el  dicho  padre,  haber  asegurado  el  camino  que  se 
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lleva  desde  esta  provincia  a la  provincia  de  Tierra  Firme, 
pues  esta  tan  llano  que  una  persona  sola  suele  pasar  y 
llegar  a su  palenque  de  donde  son  aviados  con  mucha  lla- 
neza,  lo  que  era  menester  antes  para  le  haber  de  pasar 
mucho  nŭmero  de  gente;  y de  parte  de  los  dichos  indios 
Borucas  me  han  pedido  le  pida  al  dicho  padre  guardian  se 
baya  con  ellos  a ensenarles  la  santa  dotrina  6 les  alcance 
otro  religioso,  de  donde  parece  el  gran  deservicio  que  se 
ha  hecho  a Dios  nuestro  senor,  y asf,  en  nombre  de  su 
magestad,  lo  pido  y requiero  al  padre  provincial;  y para 
que  conste  di'  esta  fe  y relacion  firmada  de  mi  nombre, 
siendo  testigos  Don  Miguel  Jarŭ,  governador  y cacique  de 
este  dicho  pueblo  de  Quepo,  y Don  Andres,  cacique,  y 
Francisco  Taŭ  y Luis  Pici.  Fecha  ut  supra,  dia,  mes 
y ano  dicho.=Juan  Ramirez  Polaino. 

Fecho,  sacado,  corregido  y concertado  fue  este  tras- 
lado  con  el  original  de  donde  fue  sacado,  en  la  ciudad  de 
Cartago,  provincia  de  Costarrica,  a veinte  y seis  dfas  del 
mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos....  e fueron  testigos 
Juan  Lopez vecinos  y estantes  en  esta  dicha  ciudad. 

Yo  el  dicho  Geronimo  P’elipe,  escribano  pŭblico  y de 
cabildo  desta  dicha  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de 
Costarrica  por  el  rey  nuestro  senor,  presente  fui'  a lo  que 
de  mf  se  hace  mension  y lo  demas  lo  saque  del  dicho  ori- 
ginal,  del  dicho  pedimento  y mandamiento  del  dicho  go- 
vernador  e capitan  general  que  aqui'  firmo  su  nombre,  e di' 
el  presente  en  la  dicha  forma,  dicho  di'a,  mes  y ano  dicho. 
=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo=En  testimonio  de  verdad 
fice  mi  signo=Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico. 

Certifico  yo  Fernando  de  Morales,  escribano  pŭblico  y 
del  cabildo  y regimiento  por  el  rey  nuestro  senor  de  esta 
ciudad  de  Granada  de  la  provincia  de  Nicaragua,  como 
Geronimo  Felipe,  de  quien  parece  va  firmado  y signado 
este  testimonio,  es  tal  escribano  pŭblico  y de  cabildo  de  la 
ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costarrica  deste  obispado 
de  Nicaragua,  y a las  escrituras  y autos  que  ante  el  han 
pasado  y pasan  se  ha  dado  y da  entera  fe  y credito  en 
juicio  y fuera  del,  e para  que  dello  conste  lo  firme  e signe 
en  Granada,  a once  de  Mayo  de  mil  y seiscientos  y diez. 
=Fernando  de  Morales,  escribano. 


Carta  del  provincial  y definidores  de  la  provincia  de 
San  Jorge  de  Nicaragua  y Costa  Rica.  — Ano 
de  1610  (0. 


Senor^Por  la  obligacion  precisa,  asi  de  leales  va- 
sallos  como  de  menores  capellanes  y ministros  puestos 
por  vuestra  magestad  para  la  conversion  de  los  naturales 
en  estas  Provincias,  el  provincial  y definidores  de  esta  de 
San  Jeorge  de  Nicavagua  y Costarrica,  con  solo  celo  de  la 
esaltacion  y propagacion  de  nuestra  santa  fe  catolica  y au- 
mento  de  vuestra  real  corona  y patrimonio,  pedimos  y 
suplicamos  las  cosas  contenidas  en  este  memorial,  las 
cuales  si  se  nos  conceden  esperamos  muy  en  breve,  con  el 
divino  favor,  vera  vuestra  magestad  el  milagroso  efecto  de 
gran  nŭmero  de  almas  convertidas  a la  fe  por  medio  e in- 
dustria  destos  humildes  vasallos  y pobres  frailes  menores 
y juntamente  el  acrecentamiento  de  vuestro  real  patrimo- 
nio.  Lo  primero  se  pide  a vuestra  magestad,  en  nombre  de 
toda  esta  provincia,  la  conquista  nueva  que  pertenece  a la 
provincia  de  Costarvica  y ciudad  nueva  de  Santiago  dc 
Talamanca,  donde  por  nuestros  religioscs  que  alla  tiene 
esta  provincia  tenemos  noticia  hay  gran  nŭmero  de  indios 
de  mas  de  cincuenta  mil  almas,  algunos  de  los  cuales  han 
comenzado  a recibir  la  fe  y bautismo  a persuacion  de  un 
religioso  desta  provincia  llamado  Fray  Juan  de  Ortega,  que 
como  varon  apostolico,  llevando  por  estandarte  una  cruz 
en  la  mano,  con  un  solo  interprete  ha  entrado  muchas  y 
diversas  veces  de  seis  aiios  a esta  parte  entre  los  indios  de 
guerra,  y los  caciques  y principales  dellos  no  solo  le  han 
recibido  benignamente  y hecho  yglesias  en  que  de  buena 
gana  oyen  su  dotrina,  pero  en  ocasiones  de  que  los  sol- 
dados  espanoles  estaban  cercados  y afligidos  y pereciendo 
de  ambre,  el  mismo  padre  entraba  entre  los  indios  de 
guerra  y sacaba  treinta  y cuarenta  indios  cargados  de  bas- 


(i)  Archivo  General  de  Indias. — Estante  65,  cajon  1,  legajo  30. 
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timentos  para  el  sustento  de  los  soldados;  y habiendo  el 
dicho  padre  caido  enfermo  y venidose  a curar  al  mas  cer- 
cano  convento,  los  dichos  indios  por  los  malos  tratamien- 
tos  de  los  soldados  se  revelaron,  y dando  en  ellos  de  im- 
proviso  mataron  algunos  y perecieran  todos  si  no  enbiaran 
por  la  posta  por  el  dicho  padre  Fray  Juan  de  Ortega,  con 
cuya  llegada  y vista  volvieron  los  dichos  indios  a reducirse, 
en  lo  cual  parece  querer  nuestro  Dios  dar  mas  fuerza  a la 
espada  de  dos  filos  de  su  divina  palabra  que  no  a las  ar 
mas  materiales  de  los  soldados.  Y asi  mismo  otro  religioso 
desta  provincia  llamado  Fray  Alonso  de  la  Calle,  el  cual 
y el  dicho  Fray  Juan  de  Ortega  son  hijos  de  la  provincia 
de  Los  Angeles  en  Espafia,  entrando  en  la  provincia  de  los 
indios  Borucas,  gente  belicosa  y provincia  bien  dilatada  y 
que  a mas  tiempo  de  mas  cle  diez  y seis  anos  que  vuestros 
capitanes  y gente  de  guerra  de  la  ciudad  de  Panaina  y 
Pueblo  Nuevo  han  procurado  allanarla,  v habicndoles  cos- 
tado  gran  nŭmero  de  soldados  sin  hacer  efecto  se  han 
vuelto  siempre  destrozados  y heridos,  y este  dicho  reli- 
gioso,  con  un  solo  naguatato  6 interprete,  en  algunos  dias 
que  estuvo  en  el  palenque  y fortaleza  de  los  dichos  indios 
Borucas  les  derribo  los  idolos  e hizo  yglesia,  y con  su  pre- 
dicacion  y dotrina  les  redujo  a la  obediencia  de  vuestra 
real  corona  y obligo  a que  diesen  tributo,  como  hoy  lo  dan 
a vuestra  magestad,  el  cual  llevan  los  dichos  indios  a 
vuestro  governador  y oficiales  de  vuestra  real  hacienda  de 
la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costarrica,  y es- 
tan  sin  sacerdote  por  no  haberlo  en  esta  provincia.  Otras 
muchas  cosas  importantes  han  pasado  acerca  desto,  que 
por  no  esceder  los  limites  de  mi  memorial  no  se  avisan  al 
presente  a vuestra  magestad.  La  conquista  que  esta  pro- 
vincia  pretende  es  la  que  vuestra  magestad  tiene  por  con- 
quistar  en  lo  ŭltimo  de  la  provincia  de  la  Nueva  Espana, 
ques  entre  las  dos  mares  del  Sur  y el  Nortc,  corriendo  la 
tierra  dende  la  ciudad  de  Cartago,  por  la  costa  del  sur, 
hasta  los  terminos  de  la  jurisdicion  de  Panama,  y por  la 
costa  del  norte,  dende  el  puerto  de  Suerre  hasta  las  cordi- 
lleras  de  Veragua  y rio  de  Chagre,  con  que,  llano  esto  poco 
que  falta,  estaran  sujetas  a vuestra  magestad  dende  la  ciu- 
dad  de  Mcjico  hasta  Puerto  Velo  mas  de  setecientas  leguas 
de  tierra.  Si  la  conquista  se  nos  concede  con  las  condi- 
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ciones  que  a vuestra  magestad  pedimos,  que  todo  lo  que 
los  frailes  conquistaremos  y allanaremos  no  se  encomiende, 
sino  que  los  dichos  pueblos  se  pongan  en  vuestra  real 
corona,  por  que  mediante  esto  son  los  indios  no  solo  me- 
jor  administrados  pero  con  mas  brevedad  instrufdos  en 
nuestra  santa  fe  catolica. 

Lo  que  conquistaren  los  espaholes  que  estan  en  la  ciu- 
dad  de  Talamanca  sera  gran  servicio  que  a Dios  y a vues- 
tra  real  corona  se  haga  mandar  no  se  encomienden  los  di- 
chos  indios  por  tiernpo  de  diez  anos,  hasta  que  esten  ca- 
tetizados  y sean  cristianos. 

Darnos  vuestra  magestad  veinte  y cuatro  religiosos 
sacerdotes  para  las  guardianfas  que  hay  en  Costarrica  y 
para  la  dicha  conquista,  y doce  para  las  guardianfas  y con- 
ventos  de  Nicaragua,  que  sean  por  todos  treinta  y seis 
religiosos. 

Librar  vuestra  magestad  su  real  cedula  para  que  se 
haga  la  conquista  y entradas  con  las  condiciones  y ayu- 
das  de  costa  que  vuestra  magestad  dio  el  ano  pasado  de 
mil  seiscientos  y ocho  al  padre  Fray  Esteban  Verdelete, 
hijo  de  la  provincia  de  Guatemala,  que  agora  esta  en  la 
conquista  de  la  TaJiutgalpa. 

Mandar  vuestra  magestad  por  su  real  cedula  que  en 
Puerto  Vclo  y Cloque  se  funden  dos  conventos  desta 
provincia  y de  nuestra  orden,  porque  los  dichos  pue- 
blos  lo  desean,  y porque  dende  la  ciudad  de  Talamanca, 
donde  estan  los  dichos  religiosos  conquistadores,  no 
hay  mas  de  dos  dfas  de  camino  hasta  Puerto  Velo,  de 
donde  toda  esta  provincia  de  Costarrica  se  prove  por  el 
buen  puerto  que  se  ha  descubierto  en  Talamanca,  donde 
al  tiempo  que  este  memorial  se  hace  se  estan  haciendo  tres 
fragatas  grandes  para  el  dicho  trato. 

Y en  la  cedula  que  asf  vuestra  magestad  mandare  li- 
brar  se  declare  que  los  indios  y pueblos  dellos  que  sean 
reducidos  y poblados  y de  los  que  de.  nuevo  se  redujeren 
y poblaren,  pertenesce  su  administracion  a la  dicha  nues- 
tra  orden  y a esta  provincia  y religiosos  della  por  vuestro 
real  patronazgo,  pues  a mas  de  que  en  ciento  y cincuenta 
leguas  y mas  de  distrito  que  hay  dende  la  ciudad  de  Gra- 
nada  hasta  la  nueva  poblazon  de  Talamanca  no  ha  habido 
jamas  otros  sacerdotes  ni  ministros,  asf  en  pueblos  de  es- 
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panoles  como  de  indios,  sino  somos  los  religiosos  de  San 
Francisco  que  asistimos  en  esta  provincia,  escepto  en  la 
ciudad  de  Cartago  donde  de  pocos  anos  a esta  parte  tiene 
el  curato  un  clerigo;  y por  esta  razon  los  mismos  naturales, 
como  no  an  conocido  otros  sacerdotes,  piden  los  adminis- 
tremos  los  frailes  de  San  Francisco,  porque  echan  de  ver 
somos  gente  desasida  de  intereses  humanos  y que  procu- 
ramos  sus  almas  y no  sus  haciendas. 

Mandar  vuestra  magestad  que  en  los  pueblos  nueva- 
mente  reducidos  y en  los  que  se  redujeren  no  haya  corre- 
gidores,  a lo  menos  en  lo  ques  Costarrica  y Tierra  Dentro, 
porque  viendo  los  indios  las  muchas  molestias  y escesivos 
trabajos  que  les  causan  sus  intereses  y granjerias  de  los 
dichos  corregidores,  que  a costa  de  su  sudor  y sangre  pre- 
tenden  aprovecharse,  no  solo  no  se  reducen  los  que  de  esto 
tienen  noticia,  pero  aun  los  que  estan  de  paz  ya  catetiza- 
dos  y cristianos  se  retiran  a los  pueblos  de  guerra,  donde 
como  gente  ignorante  y miserable,  huyendo  destos  traba- 
jos  y molestias  como  perros  al  vomito,  se  vuelven  a sus 
antiguos  ritos  y idolatrias  con  harto  dolor  y lastima  de  los 
que  trabajamos  y sudamos  en  los  catetizar  y convertir,  y 
por  estas  razones  y otras  tnuchas  de  inconvenientes  que 
se  evitaran,  debe  vuestra  magestad  mandar  dar  su  real  ce- 
dula  para  que  no  haya  corregidores. 

Hacernos  vuestra  magestad  merced  a esta  provincia  de 
sagrarios,  campanas  y ornamentos  para  el  culto  divino  en 
quince  yglesias  que  podra  haber  en  lo  conquistado  y po- 
blado  y en  lo  que  se  conquistare  y poblare  la  Tierra  Aden- 
tro,  para  que  con  mayor  desencia  y ornato  esten  los  tem- 
plos  como  conviene,  pues  por  nuestra  profesion  y pobreza 
no  podemos  en  este  caso  nosotros  suplir  esta  necesidad. 

Mandar  vuestra  magestad  por  su  real  cedula  que  se 
pueblen  juntos  los  indios,  como  lo  estan  en  la  Nueva  Es- 
pana  y el  reino  y en  esta  provincia  de  Nicaragua , de 
suerte  que  por  lo  menos  se  hagan  pueblos  formados  de  a 
cuatrocientos  6 quinientos  indios,  aunque  sean  de  diferen- 
tes  encomenderos,  pues  no  hay  inconveniente  alguno  en 
que  lo  sean,  pues  el  temple  de  toda  la  governacion  de  Cos- 
tarrica  es  de  una  manera,  antes  se  conservan,  dotrinan  y 
administran  mejor,  pues  podran  asistir  con  ellos  dos  sa- 
ccrdotes  6 mas  y cumplirse  lo  que  vuestra  magestad  tiene 
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mandado  por  su  real  cedula  en  esta  razon,  remitiendo^ 
vuestra  magestad  el  buscar  y senalar  los  sitios  y asientos 
a donde  hayan  de  poblarse  al  padre  provincial  y definido- 
res  desta  provincia,  que  como  gente  deseosa  del  bien 
destos  naturales  y desinteresada  en  ello,  lo  haran  con  ma- 
yor  cuidado  y diligencia  y con  menos  gasto  y espensas 
que  otro  alguno,  mandando  vuestra  magestad  a su  gover- 
nador  de  Costarrica  les  de  para  ello  todo  el  favor  y ayuda 
necesario,  porque  si  se  espera  a que  vuestra  real  audiencia 
de  Guatemala  acuda  a esto  no  llegara  a tener  efecto,  y es 
la  razon  que  de  Guatemala  hasta  la  ciudad  de  Talamanca 
hay  cuasi  trescientas  leguas,  malos  caminos,  nos  caudalo- 
sos,  la  tierra  pobre,  y a esta  causa,  en  mas  de  treinta  ahos 
jamas  ha  venido  a ella  oidor  a visitarla  ni  componer  los 
dichos  indios  naturales.  Constara  a vuestra  magestad  desta 
verdad  por  memoriales  enviados  a vuestra  real  audiencia  y 
sus  proveimientos  que  lleva  el  custodio  desta  provincia. 

Y para  que  a vuestra  magestad  conste  desta  verdad  va 
firmado  del  padre  provincial  y definidores  della  y sellado 
con  el  sello  mayor  desta  provincia.  Fecha  en  este  con- 
vento  de  San  George  de  la  ciudad  de  Granada,  a doce  dias 
del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y diez.=Fray  An- 
tonio  Carranco,  mayor  provincial=Fray  Gregorio  Delga- 
do,  definidor  =Fray  Juan  Agredano,  deĥnidor  = Fray 
Francisco  Perez,  definidor=Fray  Martin  del  Castillo,  de- 
finidor=Fray  Antonio  Villar  Padierna,  custodio=Fray 
Juan  Fuster,  secretario  y notario. 


Informacion  de  meritos  y servicios  de  Don  Pedro  de 
Ocon  y Trillo.— Ano  de  1610  (0 


E1  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  residente  en 
esta  ciudad,  digo  que  yo  hice  el  ano  pasado  de  mil  y seis- 
cientos  y diez  aiios  ante  Francisco  Solano,  alcalde  ordina- 
rio  desta  dicha  ciudad,  y por  ante  Gaspar  de  Chinchilla, 
escribano  de  gobernacion,  una  provanza  de  mi  calidad  y 
meritos,  la  cual  esta  aprobada  por  la  justicia  y regimiento 
desta  dicha  ciudad,  ques  esta  que  ante  vuestra  merced  pre- 
sento  original,  en  la  cual  esta  un  nombramiento  de  teniente 
de  capitan  general  de  la  ciudad  de  Santiago  de  Tala- 
inanca  y asf  mismo  dos  titulos,  uno  de  capitan  de  infante- 
ria  y otro  de  caballos,  y una  certificacion  del  governador 
y capitan  general  destas  provincias,  en  la  cual  certifica  mis 
meritos;  y porque  a mi  derecho  conviene  sacar  un  tanto 
de  la  dicha  probanza  en  pŭblica  forma  en  manera  que 
haga  fe,  a vuestra  merced  pido  y suplico  la  haya  por  pre- 
sentada  y mande  al  presente  escribano  saque  un  tanto  y 
quede  el  original  en  su  poder,  y el  tanto  que  ansf  se  sa- 
care  se  me  entregue  interponiendo  vuestra  merced  su 
autoridad  y decreto  judicial,  sobre  que  pido  justicia  y en 
lo  necesario,  &.=Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costarrica,  a 
nueve  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seiscientos  y doce 
anos,  ante  Alonso  Guajardo  de  Hoces,  alcalde  ordinario 
en  esta  dicha  ciudad  por  el  rey  nuestro  senor,  se  leyo  esta 
peticion  y a ella  proveyo:  «desele  como  lo  pide».=Ante 
mi'=Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico  = E yo  el  dicho 
Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico  y del  cabildo  desta 
dicha  ciudad  por  el  rey  nuestro  seiior,  en  cumplimiento  de 
lo  mandado  por  el  dicho  alcalde  fise  sacar  e saque  un 
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tanto  dc  la  dicha  pravanza  e titulos  questa  peticion  con- 
tiene,  ques  como  sigue: 

hin  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costarrica,  en 
once  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seiscientos  y 
diez  anos,  ante  Francisco  Solano,  alcalde  ordinario  del  re}' 
nuestro  senor  desta  dicha  ciudad,  e por  ante  mf  el  pre- 
sente  escribano  la  presento  el  contenido,— E1  Capitan  Don 
Pedro  de  Ocon  y Trillo  digo  que  a mi  derecho  conviene 
hacer  informacion  ad  perpetuam  rei  memorian,  como  mas 
me  convenga,  de  como  soy  hijo  legitimo  de  don  Juan  de 
Ocon  y Trillo,  gobernador  y capitan  general  desta  provin- 
cia,  y de  doha  Isabel  Chacon  su  legftima  muger,  vecinos 
y naturales  de  la  ciudad  de  Antequera  en  los  reinos  de 
Castilla,  y asf  mismo  de  como  e servido  a su  magestad 
en  esta  provincia  en  las  ocasiones  que  se  han  ofrecido 
y en  particular  le  servf  en  la  ciudad  de  Santiago  dc  Tala- 
manca  usando  oficio  de  teniente  de  Capitan  general  del 
dicho  mi  padre,  y en  esta  ciudad  milito  oficio  de  capitan 
de  gente  de  a caballo=A  vuestra  merced  pido  y suplico 
mande  recivirme  la  informacion  que  estov  presto  de  dar 
sobre  lo  susodicho  y que  a los  testigos  que  presentare  se 
examinen  por  el  tenor  de  las  preguntas  siguientes: 

1.  Primeramente  si  conocen  a don  Juan  de  Ocon 
y Trillo,  gobernador  y capitan  general  desta  provincia,  y 
dona  Isabel  Chacon  difunta,  vecinos  y naturales  de  la 
ciudad  de  Antcquera  en  los  reinos  de  Espana,  y saben 
que  los  susodichos  fueron  casados  y belados  segŭn  orden 
de  la  santa  madre  iglesia  romana  y como  tales  marido  y 
muger  les  vieron  hacer  vida  maridable  en  uno. 

2.  Iten  si  saben  que  durante  el  tiempo  del  dicho  ma- 
trimonio  entre  los  dichos  don  Juan  de  Ocon  y Trillo  y 
Dona  Isabel  Chacon  hubieron  y procrearon  por  su  hijo 
legitimo  y natural  a mi  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo,  y como  a tal  su  hijo  legitimo  me  criaron  y ali- 
mentaron,  nombrandome  siempre  los  dichos  mis  padres 
hijo  y yo  a ellos  padre  y madre,  sin  haber  ofdo  ni  enten- 
dido  cosa  en  contrario. 

3.  Iten  si  saven  y an  oido  decir  quel  dicho  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo,  mi  padre,  es  caballero  y hijodalgo  noto- 
rio  y los  testigos  se  remitan  a sus  ejecutorias,  y asf  mismo 
si  saben  que  la  dicha  Dona  Isabel  Chacon,  mi  madre,  era 
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hija  legitima  de  Sebastian  Chacon  de  Luna  y de  Dona 
Elvira  de  Adamŭs,  vecinos  y naturales  de  la  dicha  ciudad 
de  Antequera,  y saben  y oyeron  decir  por  pŭblico  y noto- 
rio  que  el  susodicho  Sebastian  Chacon  era  caballero  hijo- 
dalgo  y en  tal  posesion  y propiedad  fue  siempre  havido  y 
tenido  y comŭnmente  reputado  en  toda  la  dicha  ciudad 
de  Antequera,  y la  dicha  Dona  Elvira  era  bien  nacida, 
cristiana  vieja,  hijadalga;  digan  lo  que  saben. 

4.  Iten  si  saben  que  por  ser  el  dicho  Sebastian  Cha- 
con  tan  principal  hijodalgo  en  la  dicha  ciudad  de  Ante- 
quera  le  ocuparon  en  oficios  honrosos  de  repŭblica,  siendo 
alcalde  de  la  santa  hermandad  de  hijosdalgo;  digan  lo 
que  saben. 

5.  Iten  si  saben  que  yo  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo  fui  en  servicio  de  su  magestad  a la  ciudad  de  San- 
tiago  de  Talamanca  por  teniente  de  capitan  general  del  di- 
cho  mi  padre,  el  cual  dicho  oĥcio  cjerci  y milite  en  la  dicha 
ciudad  en  todas  las  ocasiones  que  allf  se  ofrecieron,  tenien- 
do  siempre  en  buena  guardia  y custodia  aquella  dicha  ciu- 
dad  y frontera,  por  serlo  de  enemigos,  y procurando  como 
procure  en  que  por  buenos  medios  se  redujesen  y viniesen 
de  paz  muchos  indios  del  pueblo  de  Biseita  que  estaban  re- 
tirados  y otros  de  otros  pueblos,  usando  siempre  el  dicho 
mi  oficio  a contento  de  todos  los  vecinos  y soldados  de  la 
dicha  ciudad,  con  los  cuales  siempre  fuc  bien  quisto  y 
querido. 

6.  Iten  si  saben  que  yo  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo  ftu'  a la  dicha  ciudad  de  Talamanca  a mi  costa  y 
minsion  y lleve  ganado  vacuno  y otros  bastimentos  y dello 
daba  a todos  los  soldados  y vecinos,  conociendo  siempre 
en  mi  animo  y voluntad  de  que  gastaria  mucho  mas  si  se 
ofreciera  en  que;  digan,  &. 

7.  Iten  si  saben  quel  dicho  governador  y capitan  ge- 
neral  mi  padre,  por  tener  entera  satisfaccion  de  mi'  el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  y haber  dado  tan  buena 
cuenta  del  uso  y exercicio  del  dicho  oficio  del  tal  su  lugar- 
teniente  de  capitan  general  en  la  dicha  ciudad  de  Tala- 
inanca,  me  nombro  y dio  tftulo  de  capitan  de  la  gente  de  a 
caballo  desta  ciudad  de  Cartago;  digan  lo  que  saben. 

8.  Iten  si  saben  y han  visto  los  testigos  que  yo  el  di- 
cho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  e usado  y uso  y exerso 
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el  dicho  oficio  de  capitan  de  la  gente  de  a caballo  de  esta 
ciudad  con  mucha  puntualidad  y cuidado,  y hallandome 
presente  en  las  resehas  y alardes  que  de  proximo  se  han 
hecho  y poniendo  buena  guarda  a esta  ciudad,  previniendo 
de  lo  mas  necesario  a ella  para  el  buen  su  govierno  de  ella 
por  la  nueva  que  se  ha  tenido  del  alzamiento  de  indios 
questaban  de  paz  en  la  comarca  y provincia  de  la  ciudad 
de  Santiago  dc  Talamanca;  digan. 

9.  Iten  si  saben  que  yo  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo  e usado  y uso  el  dicho  oficio  de  capitan  en  esta 
ciudad  con  mucho  gusto  y contento  con  todos  los  vecinos 
y conquistadores  della,  por  lo  cual  soy  bien  quisto  en  toda 
esta  ciudad  en  general  de  todos,  por  conocer  en  mi  mucha 
afabilidad  con  todos  los  soldados  y vecinos  sin  que  jamas 
de  mf  aya  avido  ni  ay  quejas  ningunas. 

10.  Iten  si  saben  que  por  ser  persona  de  la  calidad 
referida  y haber  servido  y servir  a su  magestad  en  las  co- 
sas  referidas  en  las  preguntas  antes  desta  soy  digno  y me- 
recedor  de  su  magestad  me  haga  merced,  y saben  que 
lo  que  me  hiciere  estara  bien  empleado  en  mi  y porque 
conforme  a mi  calidad  no  me  puedo  sustentar  y padezco 
necesidad;  digan  lo  que  saben;  yten  de  pŭblica  vos  y 
fama.=Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo. 

E vista  por  el  dicho  alcalde  hubo  por  presentada  la 
dicha  peticion  e interrogatorio  y mando  que  por  su  tenor 
se  examinen  los  testigos  que  el  dicho  don  Pedro  de  Ocon 
yTrillo  presentare,  y cometio  la  resecion,  juramento  y exa- 
men  de  los  testigos  al  presente  escribano  pŭblico,  a quien 
dio  comision  cual  de  derecho  se  requiere  para  ello,  y asi  Ip 
proveyo  y firmo.  = Francisco  Solano  = Ante  mf=Gas- 
par  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costarica, 
en  doce  dfas  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seiscientos  y 
diez  anos,  ante  mf  el  presente  escribano  pŭblico,  el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  para  la  dicha  informacion,  en 
virtud  de  la  comision  a mi  dada,  presento  por  testigos  a 
Gabriel  Caballero,  vecino  desta  dicha  ciudad,  del  cual  res- 
cibf  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  sehor  y por  San- 
ta  Maria  su  madre  y una  senal  de  la  cruz  que  hizo  con  los 
dedos  de  su  mano  derecha,  so  cargo  del  cual  prometio  de 
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«decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado,  y ha- 
biendo  jurado  y siendo  preguntado  por  el  tenor  de  la  di- 
cha  peticion  e interrogatorio  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  queste  testigo  conoce  a 
los  dichos  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capi- 
tan  general  por  su  magestad  destas  provincias,  y a doha 
Isabel  Chacon  difunta,  su  muger,  vecinos  que  fueron  de  la 
ciudad  de  Antequcra  en  los  reinos  de  Espana , donde  este 
testigo  los  conocio  de  mas  tiempo  de  veinte  y seis  ahos  y 
les  vido  hacer  vida  maridable  en  uno  y como  tales  marido 
e muger  vivian  juntos,  como  tales  eran  tenidos  y comŭn- 
mente  reputados,  y este  testigo  por  tales  marido  y muger 
legitimos  los  tuvo  e vido  tener,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vido  que  durante  su  matrimonio  entre  los  dichos  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo  )•  Doha  Isabel  Chacon  su  legitima  muger, 
tuvieron  e procrearon  por  su  hijo  legitimo,  avido  por  legi- 
timo  matrimonio,  al  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  que 
lo  presenta  por  testigo,  y que  se  hallo  este  testigo  en  la 
ciudad  de  Antequcra  cuando  nacio  y lo  vido  este  testigo 
criar  y alimentar  a los  dichos  sus  padres  llamandole  hijo  y 
el  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a los  dichos  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo  y Doha  Isabel  Chacon  padre  y madre,  y 
en  tal  posesion  es  avido  y tenido  y comŭnmente  reputado, 
y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  conoce  al 
dicho  don  Juan  de  Ocon  y Trillo  de  los  dichos  veinte  y 
seis  anos  y le  vido  ser  alcalde  de  hijosdalgo  en  la  ciudad 
de  Antequera,  y sabe  este  testigo  ques  caballero  hijodalgo 
notorio  como  la  pregunta  lo  dice,  por  que  este  testigo  a 
visto  sus  ejecutorias,  asi  en  esta  ciudad  como  en  los  reinos 
de  Castilla  y en  la  ciudad  de  Antequera  donde  era  vecino, 
de  mas  que  este  testigo  conoce  a otros  deudos  suyos  que 
estan  en  la  mesma  posesion  de  tales  caballeros  y hijosdalgo 
notorios,  sin  que  aya  cosa  en  contrario,  porque  si  la  uviere 
este  testigo  la  supiera  por  haber  tantos  ahos  que  los  co- 
noce,  y esto  responde.  Y que  este  testigo  conocio  a la 
dicha  Dona  Isabel  Chacon,  casada  con  el  dicho  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo,  padre  y madre  del  dicho  don  Pedro  de 
Ocon  y Trillo,  y conocio  asf  mismo  a Dona  Elvira  de  Ada 
mŭs,  madre  de  la  dicha  Dona  Isabel  Chacon,  agŭela  del 
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diclio  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  y conocio  asi  mismo  a 
Sebastian  Chacon  de  Luna,  hermano  de  la  dicha  Dona 
Isabcl  Chacon  y tio  del  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo 
y los  trato  y comunico  muy  bien,  y en  poder  del  dicho 
Sebastian  Chacon,  tio  del  dicho  Don  Pedro,  vido  este  tes- 
tigo  dos  ejecutorias  pleiteadas  de  como  eran  caballeros 
hijosdalgo  de  solar  conocido,  y en  esta  posesion  eran  avi- 
dos  e tenidos  y comŭnmente  reputados  en  la  dicha  ciudad 
de  Antequera  donde  este  testigo  los  conocio  e vido  e trato, 
y se  remite  a las  dichas  ejecutorias,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  tiene  al  dicho 
Don  Sebastian  Chacon  por  hombre  muy  principal,  caba- 
llero  hijodalgo  notorio,  como  lo  tiene  el  dicho,  y que  no  le 
vido  usar  el  oficio  de  alcalde  de  hijosdalgo  de  la  dicha 
ciudad,  pero  cjue  lo  oyo  decir  en  la  dicha  ciudacl  y era  asi' 
pŭblico  haberlo  sido  muchas  veces,  y este  testigo  lo  cree 
por  las  razones  que  tiene  dicho,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  vido  quel 
dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  fue  nombrado  por 
teniente  de  governador  y capitan  general  por  su  magestad 
destas  provincias  en  la  ciudad  de  Talamanca  por  nombra- 
miento  del  governador  destas  provincias,  y fue  a la  dicha 
ciudad  y uso  el  dicho  oficio  a satisfaccion  de  todos  los 
vesinos  de  la  dicha  ciudad  como  hombre  honrado  y prin- 
cipal,  con  mucha  puntualidad,  y sabe  este  testigo  que  del 
no  ay  ni  a avido  quejas  ningunas,  antes  entre  todos  los  sol- 
dados  y vecinos  de  la  dicha  ciudad  de  Talamanca  tiene 
buen  nombre  y esta  bien  quisto,  y que  este  testigo  sabe 
que  la  dicha  ciudad  es  frontera  de  indios  enemigos  y esto 
es  muy  pŭblico  y notorio. 

6.  A la  sesta  pregunta  clijo  este  testigo  vido  ir  al  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a la  dicha  ciudad  de  Santiago 
de  Talamanca  por  teniente  de  gobernador  y capitan  gene- 
ral  de  la  dicha  ciudad,  y vido  que  fue  a su  costa  y minsion 
y llevo  ganado  vacuno  y otras  cosas  y las  repartio  entre 
los  soldados,  y esto  con  muy  buen  animo  y de  que  gas- 
taria  mucho  mas  si  fuese  menester  en  servicio  de  su  ma- 
gestad,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  este  testigo  vido  al 
cho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  el  oficio  de  capitan  de  la 
caballerfa  desta  ciudacl  de  Cartago  por  nombramiento  del 
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dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  su  padre,  como  governa- 
dor  y capitan  general  por  su  magestad  y el  desta  provincia, 
el  cual  dicho  oficio  uso  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo  a satisfaccion  de  todos  como  hombre  principal  y de 
suerte,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  queste  testigo  a visto 
como  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a usado  y usa 
el  dicho  oficio  de  capitan  de  caballos  en  esta  ciudad  con 
mucha  puntualidad  y cuidado,  poniendo  mucha  guarda  y 
custodia  en  esta  ciudad  por  las  nuevas  de  alzamiento  de 
los  indios  de  Talamanca,  y acudia  a poner  toda  guardia 
hallandose  como  buen  capitan  a las  resehas  y alardcs  que 
se  han  fecho  y hacen,  y esto  responde. 

g.  A la  novena  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  y que  el  dicho  oficio 
de  capitan  este  testigo  se  lo  avisto  usar  al  dicho  don  Pedro 
de  Ocon  y Trillo  a satisfaccion  de  todos  y sin  quejas  y con 
mucho  gusto  de  los  vecinos  desta  ciudad,  y esto  responde. 

i o.  A las  diez  preguntas  dijo  que  por  las  causas  y 
razones  queste  testigo  tiene  dichas  en  las  preguntas  antes 
desta  le  parece  a este  testigo  que  cualquier  mePced  que  su 
magestad  fuere  servido  de  hacer  al  dicho  Don  Pedro  de 
Ocon  y Trillo,  asf  de  ayuda  de  costas,  de  oficios  y cargos 
de  justicia  y encomiendas  de  indios,  estaran  muy  bien 
empleadas  en  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  y 
cabran  muy  bien  en  el  por  ser  de  las  partes  y calidades 
que  tiene  dicho,  y de  ellos  dara  muy  buena  cuenta  como 
siempre  lo  a dado  de  lo  que  se  le  a encomendado,  y esto 
responde. 

ii.  A la  oncena  pregunta  dijo  que  todo  lo  susodicho 
es  verdad  y pŭblico  y notorio  e pŭblica  voz  y fama  en 
esta  ciudad  y otras  partes,  y que  no  le  tocan  las  generales 
de  la  ley  y ques  de  edad  de  treinta  y seis  anos  6 treinta  y 
siete  anos,  y lo  firmo  siendole  leido.  = Gabriel  Caballero 
= Ante  nn'  = Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de 
governacion. 


En  la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costarica , 
en  quince  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seiscientos 
y diez  anos,  ante  mi'  el  presente  escribano  pŭblico  el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  para  la  dicha  informacion. 
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•cn  virtud  de  la  comision  a mi  dada,  presento  por  testigo  a 
I*'rancisco  Alarcon  Chacon,  vecino  de  esta  ciudad,  del 
cual  recibi  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y 
por  Santa  Marfa  su  madre  y una  senal  de  la  cruz  que  hizo 
con  los  dedos  de  la  mano  derecha,  so  cargo  del  cual  pro- 
metio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  pre- 
guntado,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  el 
tenor  de  la  dicha  peticion  e interrogatorio  dijo  lo  si- 
guiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  queste  testigo  conoce 
a los  dichos  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y ca- 
pitan  general  en  estas  dichas  provincias,  y a doiia  Isabel 
Chacon  difunta,  su  muger,  vecinos  que  fueron  de  la  ciudad 
de  Antequera  en  los  reinos  de  Espana,  donde  es  testigo 
los  conocio  de  mas  tiempo  de  doce  anos  y los  vido  hacer 
vida  maridable  en  uno  y como  tales  marido  y muger  vi- 
•vieron  juntos,  como  tales  eran  tenidos  y comŭnmente  re- 
putados  y este  testigo  por  tales  marido  y muger  legitimos 
los  tuvo  e vido  tener,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
y vido  que  durante  su  matrimonio  entre  los  dichos  don 
Juan  de  Ocon  y Trillo  y Dona  Isabel  Chacon  su  legitima 
muger  tuvieron  y procrearon  por  su  hijo  legitimo,  habido 
de  legitimo  matrimonio,  al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo  que  lo  presenta  por  testigo,  y sabe  y vido,  por  ha- 
berse  criado  juntos  desde  muy  poca  edad,  que  siempre  le 
sustentaron  y alimentaron  como  tal  hijo  legitimo  llaman- 
dole  hijo  y el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a ellos 
padre  y madre,  y en  tal  posesion  es  avido  y tenido  y co- 
mŭnmente  reputado  sin  que  este  testigo  haya  sabido  cosa 
«n  contrario,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  mas  tiempo  de  doce 
aiios  y le  vido  ser  alcalde  de  hijosdalgo  de  la  ciudad  de 
Antequera,  y sabe  este  testigo  que  es  caballero  hijodalgo 
notorio  como  la  pregunta  lo  dice,  porque  este  testigo  a 
visto  sus  ejecutorias  asf  en  esta  ciudad  como  en  los  reinos 
de  Castilla  y en  la  ciudad  de  Antequera  donde  eran  ve- 
cinos,  de  mas  queste  testigo  conoce  a otros  deudos  suyos 
questan  en  la  misma  posesion  de  tales  caballeros  hijos- 
dalgo  notorios,  sin  que  haya  cosa  en  contrario,  porque  si 
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la  hubiera  este  testigo  lo  supiera  por  haber  tantos  anos 
que  los  conoce,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  no 
conocio  al  dicho  Sebastian  Chacon,  mas  que  siempre  a 
oido  decir  que  era  caballero  hijodalgo  y que  en  tal  repu- 
tacion  estuvo  en  la  ciudad  de  Anteqnera  donde  oyo  lo  que 
dicho  tiene,  y vido  este  testigo  casada  con  el  dicho  don 
Juan  de  Ocon  y Trillo  a la  dicha  dotia  Isabel  Chacon,  hija 
del  dicho  Sebastian  Chacon  y de  Dona  Elvira  de  Adamŭs, 
agŭela  del  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  y esto  res- 
ponde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  oyo  decir 
quel  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  fue  nombrado  por 
teniente  de  capitan  general  destas  provincias  en  la  ciudad 
de  Talamanca  por  nombramiento  del  gobernador  destas 
provincias,  y sabe  este  testigo  que  fue  a la  dicha  ciudad 
y uso  el  dicho  oĥcio  sin  que  este  testigo  haya  oido  decir 
haber  habido  ninguna  queja  del  dicho  don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo,  y tiene  para  si  quel  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo  uso  el  oficio  a satisfacion  de  todos  los  vecinos  de 
la  ciudad  de  Talamanca,  por  haber  conocido  en  el  dicho 
don  Pedro  afabilidad  y deseo  de  servir  a su  magestad 
como  lo  hizo  en  Talamanca,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  lo  que  dicho  tiene,  y esto 
responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  vido  usar 
al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  el  oficio  de  capitan 
de  caballeria  desta  ciudad  de  Cartago  por  nombramiento 
de  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  su  padre,  como  governa- 
dor  y capitan  general  por  su  magestad  ques  de  esta  pro- 
vincia,  el  cual  dicho  oficio  uso  el  dicho  don  Pedro  de 
Ocon  y Trillo  a satisfaccion  de  todos  como  hombre  prin- 
cipal  y de  suerte,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  queste  testigo  a visto 
como  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a usado  y usa 
el  dicho  oficio  de  capitan  de  caballos  en  esta  ciudad  con 
mucha  puntualidad  y cuidado,  y vido  este  testigo  al  dicho 
don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  en  la  resena  que  se  hizo  asistir 
personalmente,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  este  testigo  lo  que  dicho 
tiene,  y esto  responde. 
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10.  A las  diez  preguntas  dijo  este  testigo  que  por  la 
calidad  y meritos  del  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  y 
demas  razones  que  tiene  dichas,  es  digno  que  su  magestad 
le  haga  toda  merced,  asf  en  ocuparle  en  oficios  de  justicia 
como  en  dalle  ayuda  de  costa  e indios  e otros  aprovecha- 
mientos,  y esto  responde. 

11.  A la  oncena  pregunta  dijo  este  testigo  lo  que 
dicho  tiene,  lo  cual  es  la  verdad  para  el  juramento  que  tiene 
fecho,  en  el  cual  se  afirmo  y ratifico,  y que  no  le  tocan  las 
generales  de  la  ley  e ques  de  edad  de  veinte  y dos  anos 
poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  de  su  nombre.=Francisco 
Alarcon  Chacon=Ante  mi  = Gaspar  de  Chinchilla,  escri- 
bano  pŭblico  y de  governacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costarica, 
en  diez  y seis  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  y seis- 
cientos  y diez  anos,  ante  mi  el  presente  escribano  pŭblico 
el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  para  la  dicha  infor- 
macion,  en  virtud  de  la  comision  a mi'  dada,  presento  por 
testigo  a Dona  Leonor  Chacon  Narvacs,  vecina  de  esta 
ciudad,  de  la  cual  recibi  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nues- 
tro  senor  y por  Santa  Maria  su  madre  y una  senal  de  cruz 
que  hizo  con  los  dedos  de  su  mano  derecha,  so  cargo  del 
cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere 
preguntado,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  el 
tenor  de  la  dicha  peticion  e interrogatorio  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  conoce 
a los  dichos  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y ca- 
pitan  general  en  estas  provincias  por  su  magestad,  y a 
Doha  Isabel  Chacon  difunta,  su  muger,  vecinos  quefueron 
de  la  ciudad  de  Antetjuera  en  los  reinos  de  Espaha,  donde 
este  testigo  los  conocio  de  mas  tiempo  de  treinta  anos  y 
los  vido  hacer  vida  maridable  en  uno  y como  tales  marido 
e muger  vivieron  juntos,  como  tales  eran  tenidosy  comŭn- 
mente  reputados,  y este  testigo  como  tales  marido  y mu- 
ger  legitimos  los  tuvo  y los  vido  tener,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  queste  testigo  sabe  y 
vido  que  durante  su  matrimonio  entre  los  dichos  don  Juan 
de  Ocon  y Trillo  y Dohalsabel  Chacon,  su  legftima  muger, 
uvieron  e procrearon  por  su  hijo  legftimo,  avido  de  legftimo 
matrimonio,  al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  que  le 
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presenta  por  testigo,  y que  se  hallo  este  testigo  en  la  ciu- 
dad  de  Antequera  cuando  nacio,  y lo  vido  este  testigo  criar 
y alimentar  a los  dichos  sus  padres  llamandole  hijo  y el 
dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a los  dichos  Don  Juan 
de  Ocon  y Trillo  y Dona  Isabel  Chacon  padre  y madre,  y 
en  tal  posesion  es  avido  y tenido  y comŭnmente  es  repu- 
tado,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  conoce  al 
dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  de  mas  tiempo  de  treinta 
ahos  y le  vido  ser  alcalde  de  los  hijosdalgo  en  la  ciudad  de 
Antequera,  y sabe  este  testigo  que  es  caballero  hijodalgo 
notorio  como  la  pregunta  lo  dice  porque  este  testigo 
a visto  sus  ejecutorias,  ansi  en  esta  ciudad  como  en  los 
reinos  de  Castilla  en  la  ciudad  de  Antequera  donde  era  ve- 
cino,  de  mas  queste  testigo  conoce  a otros  muchosdeudos 
suyos  que  estan  en  la  misma  posesion  de  tales  caballeros 
hijosdalgo  notorio,  sin  que  haya  cosa  en  contrario,  porque 
si  lo  hubiere  este  testigo  lo  supiera  por  haber  tantos  ahos 
que  los  conoce,  y esto  responde,  y queste  testigo  conocio 
a la  dicha  Doha  Isabel  Chacon,  casada  con  el  dicho  Don 
Juan  de  Ocon  y Trillo,  padre  del  dicho  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo,  y conocio  asf  mismo  a Dona  Elvira  de  Adamŭs, 
madre  de  la  dicha  Dona  Isabel  Chacon,  agŭela  del  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  y conocio  asf  mismo  a Se- 
bastian  Chacon  de  Luna  y sabe  este  testigo  que  era  caba- 
llero  hijodalgo  y por  tal  era  avido  y tenido  y comŭnmente 
reputado  en  la  dicha  ciudad  de  Antcqucra  donde  este  tes- 
tigo  lo  conocio  y vido,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  tiene  al 
dicho  Sebastian  Chacon  por  hombre  muy  principal,  caba- 
llero  hijodalgo  notorio,  como  lo  tiene  dicho,  y oyo  decir 
que  fue  alcalde  de  la  santa  hermandad  de  los  hijosdalgode 
la  ciudad  de  Antequera,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  no  la  sabe. 

6.  A la  sexta  pregunta  dijo  que  no  la  sabe. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  no  la  sabe. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  no  la  sabe. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  no  la  sabe. 

10.  A las  diez  preguntas  dijo  que  no  la  sabe. 

11.  A la  oncena  pregunta  dijo  que  todo  lo  susodicho 
es  verdad  y pŭblico  y notorio  e pŭblica  voz  e fama  en  esta 
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ciudad  y otras  partes,  y que  no  le  tocan  las  generales  de  la 
lev  y es  de  edad  de  cincuenta  aiios,  y no  firmo  por  no  saber 
firmar.=Ante  mi'=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭ- 
blico  y de  governacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  diez  dfas  del  mes  de  No- 
viembre  de  mil  y seiscientos  y diez  anos,  ante  mi  el  pre- 
sente  escribano  pŭblico  el  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo  para  la  dicha  informacion  presento  por  testigo  a Juan 
h’ernandez,  vecino  y alcalde  ordinario  por  su  magestad  de 
la  ciudad  de  Talamanca,  del  cual  recibi  juramento  y lo  hizo 
por  Dios  nuestro  seiior  y por  Santa  Maria  su  madre  y una 
seiial  de  cruz  que  hizo  con  los  dedos  de  la  mano  derecha, 
so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  su- 
piere  y le  fuere  preguntado,  y habiendo  jurado  y siendo 
preguntado  por  el  tenor  del  dicho  interrogatorio  de  pre- 
guntas  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
a don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  gene- 
ral  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  su  magestad,  de 
siete  anos  a esta  parte,  y le  a visto  usar  y ejercer  el  dicho 
oficio  de  tal  governador  y al  presente  usa,  y no  conoce  a 
los  demas  contenidos  en  la  pregunta:  de  las  generales  de 
la  ley  dijo  que  no  le  tocan  ninguna  de  ellas  y ques  de  edad 
de  veinte  y seis  anos  poco  mas  6 menos,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  a visto 
quel  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  desta 
provincia,  a tenido  y tiene  por  su  hijo  legitimo  y natural  al 
dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  y como  tal  le  tienen  en 
su  casa  y le  a criado  y cria  y alimenta  de  todo  lo  necesa- 
rio,  y en  pŭblico  y en  secreto  lo  llama  hijo  y el  dicho  Don 
Pedro  de  Ocon  y Trillo  a el  padre,  y por  tal  es  avido  y te- 
nido  y comŭnmente  reputado  y este  testigo  por  tal  lo  a y 
tiene,  y esto  responde  a ella. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  a oido 
decir  pŭblicamente  que  el  dicho  don  Juan  de  Ocon  y Trillo 
es  caballero  hijodalgo  de  casa  y solar  concido  y como  tal 
tiene  ejecutoria  pleiteada  y este  testigo  se  remite  a ella,  y 
esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  era  regi- 
dor  de  la  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  al  tiempo  que 
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dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  fue  recibido  por  teniente 
de  gobernador  y capitan  general,  y este  testigo  lo  recibio 
con  los  demas  del  dicho  cabildo  y le  vido  usar  y ejercer  el 
dicho  oficio  de  teniente  de  gobernador  y capitan  general 
al  dicho  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  con  mucha  puntuali- 
dad,  cuidado  y diligencia  en  las  cosas  que  se  ofrecieron,  asi 
de  administracion  de  justicia  como  de  la  guerra  de  que  era 
capitan,  con  mucha  puntualidad,  a satisfaccion  de  todos, 
donde  fue  muy  querido  y amado  cle  todos  los  vecinos  de 
la  dicha  ciudad,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  vido  cjuet 
dicho  capitan  don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  fue  a la  dicha 
ciudad  por  tal  capitan  y teniente  de  governador  y capitan 
general  y uso  el  dicho  oficio  con  mucha  puntualidad,  y fuĉ 
a su  costa  y minsion  y metio  ganado  vacuno,  el  cual  lo  re- 
partio  con  mano  abierta  en  las  de  todos  los  soldados  y ve- 
cinos  que  alli  avfa  por  ser  frontera  de  enemigos,  y le  re- 
partio  asi  mismo  algunas  cosas  de  las  que  llevaba  y los 
soldados  avian  menester,  y conocio  este  testigo  en  el  suso- 
dicho  mucho  animo  de  que  gastarfa  mucho  mas  si  fuese  ne- 
cesario  en  servicio  de  su  magestad,  y esto  responde  a ella. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  por  tener  entera  sa- 
tisfaccion  el  governador  y capitan  general  destas  provincias 
de  lo  bien  que  lo  hizo  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Tri- 
llo  en  el  oficio  de  teniente  de  governador  y capitan  gene- 
ral  en  la  ciudad  de  Sa?itiago  de  Talainanca,  le  nombro  en 
esta  ciudad  de  Ca?'tago  por  capitan  de  la  caballerfa,  el  cual 
uso  el  dicho  oficio  y al  presente  le  usa  con  mucha  puntua- 
lidad  y a satisfaccion  de  todos,  y este  testigo  se  remite  a 
su  titulo,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  queste  testigo  a visto 
que  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  uso  el  oficio  de 
capitan  de  caballos  en  esta  ciudad  con  mucha  puntualidad, 
cuidado  y diligencia,  a satisfaccion  de  toda  esta  ciudad  y 
con  mucho  gusto  de  los  vecinos  de  ella,  por  ser  muy  bien 
quisto  y tener  mucha  afabilidad  con  todos  y esto  es  muy 
pŭblico  y notorio,  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  por  haber  servido 
a su  magestad  en  lo  susodicho  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon 
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y Trillo  y por  la  esperanza  que  se  tiene  de  que  le  servira 
en  las  cosas  que  mas  se  ofrecieren,  le  parece  a este  testigo 
que  merece  que  su  magestad  le  ocupe  en  cosas  de  su  real 
servicio  y cualquiera  merced  que  le  haga  cabra  muy  bien 
en  el  por  ser  hombre  de  muy  buen  entendimiento  y capaz 
para  cualquiera  cosa,  y esta  pobre  y ser  de  las  partes  y ca- 
lidades  que  tiene  referidas,  y esto  responde. 

ii.  A la  oncena  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta  en  que  se  afirmo  y rati- 
fico  y si  es  necesario  lo  dice  de  nuevo  y lo  firmo  de  su 
nombre.=Juan  Fernandez=Ante  mf=Gaspar  de  Chinchi- 
lla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  diez  dias  del  mes  de  Di- 
ciembre  de  mil  y seiscientos  y diez  ahos,  ante  mi  el  pre- 
sente  escribano  pŭblico,  en  virtud  de  la  comision  a mi  dada 
por  el  dicho  alcalde,  el  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo  presento  por  testigo  a FVancisco  Rodrfguez,  vecino 
de  la  ciudad  de  Santiago  dc  Talamanca,  del  cual  recibf  ju- 
ramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  e por  Santa  Ma- 
ria  su  madre  e una  senal  de  cruz  que  hizo  con  los  dedos 
de  su  mano  derecha,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado,  y habiendo 
jurado  y siendo  preguntado  por  el  tenor  del  dicho  interro- 
gatorio  de  preguntas  dijo  lo  siguiente: 

i.  A la  primera  pregunta  dijo  que  conoce  este  testigo 
a don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  general 
por  el  rey  nuestro  senor  destas  provincias,  de  siete  anos  a 
esta  parte,  y al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  del 
dicho  tiempo,  y este  testigo  le  a visto  usar  el  dicho  oficio 
•de  tal  governador  y capitan  general  en  estas  provincias  y 
se  remite  a su  titulo,  y todo  este  tiempo  a visto  este  tes- 
tigo  quel  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  a tenido  y tiene 
al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  por  su  hijo  legitimo, 
habido  de  legitimo  matrimonio  y como  tal  le  a criado  y 
sustentado  de  todo  lo  necesario  llamandole  hijo  y el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  al  dicho  governador  padre, 
y esto  en  pŭblico  y en  secreto  y es  muy  notorio  en  esta 
provincia  entre  las  personas  que  lo  saben,  y esto  responde. 
De  las  generales  de  la  ley  dijo  que  no  le  tocan  y es  de 
edad  de  cuarenta  anos,  y esto  responde. 
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2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  tiene  al  dicho  capitan 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  por  hombre  noble  y caballero 
hijodalgo  de  casa  y solar  conocido,  porque  lo  es  el  dicho 
Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  su  padre,  por  ejecutoria  real 
que  dello  tiene  a que  este  testigo  se  remite,  y que  es  muy 
pŭblico  que  asi'  mismo  de  parte  de  su  madre  el  dicho  ca- 
pitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  es  de  la  misma  calidad 
y en  esta  posesion  esta  en  esta  provincia  sin  haber  cosa 
en  contrario,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  la  sabe  como  en 
ella  se  contiene:  preguntado  que  diga  como  lo  sabe  dijo 
que  por  que  este  testigo  se  hallo  presente  en  la  dicha  ciu- 
dad  de  Santiago  dc  Talamanca  cuando  fue  recibido  cl 
dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  por  teniente  de 
governador  y capitan  general  en  la  dicha  provincia,  y le 
vido  usar  y uso  el  dicho  oficio  mucho  tiempo  a mucha  sa- 
tisfaccion  de  todos  los  vccinos  de  la  dicha  ciudad  porque 
de  todos  era  muy  querido  amado,  y asf  en  los  negocios  dc 
la  administracion  de  justicia  como  de  la  guerra,  por  ser 
frontera  de  enemigos,  lo  hizo  con  mucho  acuerdo  y orden, 
poniendo  mucho  cuidado  en  la  guarda  y custodia  de  la 
dicha  ciudad,  y atrajo  a buena  paz  muchos  indios  de  los 
que  estaban  retirados  en  la  comarca  de  la  dicha  ciudad  y 
esto  lo  vido  este  testigo  y es  muv  pŭblico  y notorio  en  la 
dicha  ciudad  y en  esta,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  vido  que  el 
dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  al  tiempo  que  fue  porte- 
niente  de  governador  y capitan  general  a la  dicha  ciudad  de 
Santiago  de  Talamanca,  metio  cantidad  de  ganado  vacuno 
y del  cada  dos  semanas  mataba  las  reses  que  era  menester  y 
las  repartfa  entre  los  vecinos  de  la  dicha  ciudad  y soldados, 
dando  carne  a cada  camarada  para  se  poder  sustentar  y esto 
sin  interes  ninguno,  y repartio  del  que  llevaba  entre  todos 
con  mucho  gusto  y contento  de  todos  los  vecinos  de  la  di- 
cha  ciudad,  y este  testigo  y todos  los  demas  vecinos  y sol- 
dados  de  la  dicha  ciudad  conocieron  en  el  dicho  Don  Pedro 
de  Ocon  y Trillo  mucho  animo  y voluntad  de  gastar  mucho 
mas  si  fuese  menester  en  servicio  de  su  magestad  como  1 o 
hizo  e hiciera,  y fue  a su  costa  y minsion,  y esto  responde. 
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■ 7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  vido  usar  y 
ejerĉer  al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Ttillo  el  oĥcio  de 
capitan  de  caballos  desta  ciudad  de  Cartago  y le  uso  y 
ejercid  muy  a satisfaccion  de  todos  los  vecinos  destaciudad, 
poniendo  mucho  cuidado,  guardia  y custodia  en  esta 
ciudad  por  la  nueva  del  alzamiento  de  los  indios  de  la  ciu- 
dad  de  Talamanca  que  a la  sazon  avia,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho 
y declarado  tiene  en  las  preguntas  antes  desta  a que  este 
testigo  se  remite. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  por  ser  el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  de  las  partes  y calidades  que 
tiene  referidas  y haber  servido  a su  magestad  en  las  dichas 
cosas  con  mucha  demostracion  de  que  hara  otros  mayores 
servicios  a su  magestad  habiendo  ocasion  para  ello,  y asi 
le  parece  a este  testigo  ques  digno  y capaz  de  que  su  ma- 
gestad  le  haga  merced  y mercedes  de  oficios  y cargos  de 
repŭblica  en  que  le  sirva  y otros  oficios  y le  haga  merced 
de  le  dar  rentas,  y cualquiera  merced  que  su  magestad  le 
haga  cabra  muy  bien  en  el  susodicho  y de  ello  dara  buena 
cuenta  por  ser  hombre  de  mucho  asiento  y de  buen  enten- 
dimiento  y tener  otras  muchas  y muy  buenas  partes  dig- 
nas  de  estimar,  y esto  responde. 

De  la  ŭltima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  y de- 
clarado  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  en  que  se  afirmo 
y ratifico  y si  es  necesario  lo  dice  de  nuevo,  y siendole 
leido  lo  firmo.=Francisco  Rodriguez=Ante  mi=Gaspar 
Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

Kn  la  ciudad  de  Cartago,  en  catorce  dias  del  mes  de 
Diciembre  de  mil  y seiscientos  y diez  anos,  ante  mi  el  pre- 
sente  escribano  pŭblico  el  dicho  capitan  Don  Pedro  de 
< )con  y Trillo  para  la  dicha  informacion  presento  por  tes- 
tigo  a Domingo  de  Escalante,  residente  en  esta  ciudad, 
del  cual  recibi  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor 
y una  senal  de  la  cruz  que  hizo  con  los  dedos  de  su  mano 
derecha,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo 
que  supiere  y le  fuere  preguntado,  y habiendo  jurado  y 
siendo  preguntado  por  el  tenor  del  dicho  interrogatorio 


y preguntas  para  en  que  fue  presentado  diĵo  e depuso  lo 
siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  conoce  al 
dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan 
general  por  el  rey  nuestro  senor  destas  provincias,  de 
tiempo  de  tres  6 cuatro  meses  y a el  a visto  usar  y al  pre 
sente  usa  el  dicho  oficio  de  tal  governador  y capitan  ge- 
neral  por  merced  de  su  magestad  en  estas  provincias,  y 
esto  responde. 

De  las  generales  de  la  ley  dijo  que  no  le  tocan  y ques 
de  edad  de  veinte  y siete  a veinte  y ocho  anos,  y esto 
responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  a visto 
quel  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  esta  en  casa  del 
dicho  don  Juan  de  Ocon  y Trillo  y alh'  le  sustenta  y ali- 
menta  de  todo  lo  necesario  y le  llama  hijo  en  pŭblico  y en 
secreto,  y el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  al  dicho 
Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  llama  padre,  y en  esta  pose- 
sion  esta  y a estado  en  esta  provincia  y este  testigo  por  tal 
lo  a tenido  e tiene  e la  a visto  tener  e tratar  sin  que  haya 
cosa  en  contrario,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  queste  testigo  a oido 
decir  pŭblicamente  quel  dicho  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo 
es  hombre  noble,  caballero  hijodalgo  notorio  de  ejecuto- 
ria,  y esto  es  muy  notorio  en  esta  provincia  y este  testigo 
se  remite  a la  dicha  ejecutoria,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  queste  testigo  llego  a la 
dicha  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  abra  como  tres 
aiios,  que  venia  del  reino  de  Tierra  Finne,  y allo  en  ella  al 
dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  por  teniente  de  gover- 
nador  y capitan  general,  el  cual  dicho  oficio  le  vido  este 
testigo  usar,  y que  uso  con  mucha  puntualidad,  cuidado  y 
diligencia  por  ser  la  dicha  ciudad  tierra  de  indios  enemi- 
gos  y que  todavfa  estan  alzados,  y asi  en  la  administracion 
de  la  real  justicia  como  en  las  cosas  de  la  guerra  acudio 
con  mucha  puntualidad,  cuidado  y diligencia,  acudiendo  a 
lo  uno  y a lo  otro  como  muy  buen  capitan  y esto  con  mu- 
cho  gusto  de  todos  los  vecinos  y soldados,  por  ser  hombre 
de  buen  entendimiento  y gobierno,  y con  todos  quedo  muy 
bien  quisto  y esto  lo  vido  este  testigo  y es  asf  pŭblico  y 
notorio,  y esto  responde. 
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6.  A la  sesta  pregunta  dijo  queste  testigo  vido  quel 
dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  llevo  cantidad  de  ga- 
nado  vacuno  a la  ciudacl  de  Santiago  de  Talamanca  y 
otras  cosas  y repartia  entre  los  vecinos  el  ganado  que  se 
mataba  por  sus  camaradas  a cuartos,  sin  interes  ninguno, 
y les  daba  lo  que  tenfa  con  mucho  amor  y gusto,  acari- 
ciando  los  soldados  y vecinos,  y este  testigo  y los  demas 
conocieron  en  el  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Tri- 
llo  mucho  animo  y voluntad  de  gastar  mucho  mas  si  fuera 
necesario  en  servicio  de  su  magestad,  e fue  pŭblico  e no- 
torio  que  fue  el  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  a su 
costa  y minsion,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  queste  testigo  se  hallo 
en  esta  ciudad  cuando  el  dicho  governador  y capitan  ge- 
neral  destas  provincias,  por  haber  dado  tan  buena  cuenta 
el  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  del  dicho  ofi- 
cio  de  teniente  de  gobernador  y capitan  general  de  la  di- 
cha  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca,  le  nombro  en  esta 
ciudad  de  Cartago  por  capitan  de  la  gente  de  a caballo 
della  por  la  nueva  de  los  indios  enemigos  que  se  han  al- 
zado  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca,  y este  tes- 
tigo  le  vido  usar  y ejercer  y uso  y ejercio  el  dicho  oĥcio 
en  esta  ciudad  muy  cumplidamente  en  todo  lo  a el  anejo  y 
conserniente,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  queste  testigo,  como 
tiene  dicho,  se  hallo  en  esta  ciudad  cuando  el  dicho  Don 
Pedro  de  Ocon  y Trillo  uso  el  dicho  oficio  de  capitan 
de  la  caballeria  desta  ciudad  y le  vido  usar  y uso  con  mu- 
cha  puntualidad  y cuidado,  hallandose  en  todas  las  rese- 
nas  y alardes  que  se  hicieron,  poniendo  buena  guardia  y 
custodia  en  esta  dicha  ciudad  por  la  nueva  del  alzamiento 
del  enemigo  que  se  rebelo  en  la  ciudad  de  Talamaitca  desta 
governacion,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  como  este  testigo 
tiene  dicho  vido  usar  el  dicho  oficio  de  capitan  de  la  ca- 
balleria  desta  ciudad  al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo 
y le  uso  con  mucho  cuidado  y puntualidad  y con  mucha 
afabilidad,  por  lo  cual  quedo  muy  bien  quisto  entre  todos 
los  vecinos  desta  ciudad  y forasteros,  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  por  las  razones  que 
tiene  dichas  en  las  preguntas  antes  desta  e por  los  servi- 
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cios  queste  testigo  a visto  que  a hecho  el  dicho  Don  Pedro 
de  Ocon  y Trillo  a su  magestad,  asi  en  esta  ciudad  de  Car- 
tago  como  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  y estar 
pobre  conforme  a su  calidad,  le  parece  a este  testigo  que 
cualquiera  merced  que  su  magestad  fuere  servido  de 
hacerle  estara  muy  bien  empleada  en  el  susodicho  y cabra 
muy  bien  en  el  y della  dara  muy  buena  cuenta  como  hom- 
bre  principal  y caballero  hijodalgo  notorio,  y esto  responde. 

A la  ŭltima  pregunta  dijo  que  dice  lo  que  dicho  e de- 
clarado  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  en  que  siendole 
lefdo  dijo  ser  su  dicho  y la  vcrdad,  y lo  firmo  de  su  nom- 
brc=Domingo  Escalante  = Ante  mi\  = Gaspar  de  Chin- 
chilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  el  rey  nuestro 
senor,  &.  Por  cuanto  habiendose  poblado  la  ciudad  de  San- 
tiago  de  Talamanca  en  el  valle  del  Dui  desta  provincia 
por  mi  orden  y repartido  los  naturales  della  en  los  vecinos 
que  quisieron  quedarse  en  la  dicha  ciudad,  soy  informado 
que  los  naturales  que  han  dado  la  ovediencia  al  rey  nuestro 
senor  han  tratado  e tratan  de  se  rebelar  y la  dicha  ciudad 
de  Talamanca  y cabildo  de  ella  le  a enviado  a pedir  socorro 
de  gente  y nniniciones  para  reprimir  las  dichas  rebelacio- 
nes,  y porque  conviene  con  toda  brevedad  y diligencia,  co- 
mo  cosa  tan  importante  al  servicio  del  rey  nuestro  senor, 
lebantar  gente  para  el  dicho  socorro  y nombrar  capitan 
para  que  los  acaudille  para  que  con  mas  brevedad  y como- 
didad  se  haga  el  dicho  socorro,  confiando  de  Don  Pedro 
de  Ocon  y Trillo,  mi  hijo,  que  acudira  a servir  al  rey  nues- 
tro  senor  con  toda  fidelidad  y cuidado  e dara  buena  cuenta 
de  lo  que  se  le  encargare  en  su  real  servicio  y a su  abilidad 
y suficiencia,  le  nombro  por  capitan  de  infanteria  para  que 
en  esta  jurisdiccion  alce  y levante  bandera  y toque  cajas, 
pifanos  y otros  instrumentos  militares,  y levante  y aliste 
la  gente  y soldados  que  le  pareciere  conviene  y son  nece- 
sarios  para  el  dicho  socorro  y los  ponga  y aliste  por  memo- 
ria,  y con  ellos,  usando  el  dicho  oĥcio  de  capitan,  balla  a la 
dicha  ciudad  de  Talamanca  y la  socorra,  y pueda  nombrar 
un  sargento  y alferez  y otros  oficiales  y ministros  que  con- 
venga;  y habiendo  llevado  la  dicha  gente  y soldados  a la 
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dicha  ciudad  de  Talamanca  guardara  la  orden  que  por  mf 
le  sera  dada;  y mando  a los  oficiales  que  nombrare  y solda- 
dos  que  se  alistaren  debajo  de  su  bandera  le  tengan,  acaten 
y respeten  y obedescan  por  tal  capitan  y cumplan  lo  que 
les  mandaredes,  so  las  penas  que  les  pusiere,  las  cuales  y 
las  demas  en  que  incurrieren  los  dichos  oficiales  y soldados 
ejecutara  en  ello  a usansa  de  guerra;  y mando  a las  justicias 
desta  jurisdiccion  y otras  personas  le  guarden  las  preminen- 
cias  y esenciones  de  que  debe  gozar  y son  guardadas  a los 
capitanes  de  los  ejercitos  del  rey  nuestro  seiior  de  Flaiides 
c Italia  y otras  partes,  que  para  usar  y ejercer  el  dicho  oĥcio 
le  doy  poder,  comision  y facultad  cual  de  derecho  en  tal 
caso  se  requiere.  Otro  si,  porque  soy  informado  que  algu- 
nos  soldados  se  han  venido  hullendo  de  la  dicha  ciudad  de 
Talamanca  y otros  vecinos  se  han  venido  a esta  sin  orden 
de  la  justicia  y dejado  la  dicha  poblacion  en  la  necesidad 
cpie  el  informado  tiene,  le  doy  comision  para  que  los  rehaga 
y lleve  en  su  companfa  y a ellos  los  apremie  como  hallare 
es  justicia,  que  para  ello  le  doy  comision.  Fecho  en  Car- 
tago,  a once  dias  del  mes  de  Junio  de  mil  y seiscientos  y 
siete  anos.  = Don  Juan  de  Ocon  3^  Trillo  = Por  mandado 
del  governador  e capitan  general  = Geronimo  Felipe 
escribano  pŭblico. 

Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  el  rey  nuestro 
senor.  Por  cuanto  habiendo  enviado  la  justicia  y regimiento 
de  la  ciudad  de  Santiago  dc  Talamanca  le  envia  a pedir  so- 
corro  de  gente  y municiones  para  poderse  sustentar  en  la 
dicha  ciudad,  y vino  a pedirle  el  capitan  Don  Diego  de 
Sojo  y Penaranda  que  usaba  el  dicho  oficio  de  mi  lugar 
teniente  de  capitan  general,  el  cual  parece  esta  indispuesto 
e impedido  para  hacer  el  dicho  viaje  con  la  brevedad  que 
requiere,  por  lo  cual  nombre  por  capitan  a Don  Pedro  de 
Ocon  y Trillo,  persona  de  satisfaccion,  para  que  lebante 
gente  en  esta  ciudad  para  el  dicho  socorro;  y porque  es  ne- 
cesario  nombrar  persona  que  use  el  oficio  de  mi  lugar  te- 
niente  de  capitan  general,  teniendo  satisfaccion  del  dicho 
don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  ques  persona  de  toda  confian- 
za,  le  nombro  por  mi  lugar  teniente  de  capitan  general  para 
que  en  lo  que  toque  a la  guerra,  guardando  la  orden  de  la 
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milicia  y terminos  de  ella,  use  y ejerza  el  dicho  oficio  en 
todas  las  cosas  a el  anejas  y consernientes  de  capitan  ge- 
neral  que  han  sido  en  estas  provincias;  y mando  que  como 
tal  sea  obedecido,  acatado  y respetado  por  todas  las  perso- 
nas  que  estuvieren  a su  orden  y mandado;  y nombrara  los 
alferez  y otros  oficios  de  guerra  que  le  pareciere  conviene; 
y mando  le  obedescan  so  las  penas  que  les  pusiera,  que 
pueda  ejecutar  yt  ejecute  en  ellos  y en  cada  uno  dellos,  y le 
guarden  las  onras,  franquesas  y libertades  que  le  deben 
guardar  a los  tales  mis  tenientes  y le  reciban  al  dicho 
oficio,  que  yo  por  el  presente  le  recibo  y le  e por  recibido 
y le  doy  poder  y facultad  para  le  usar  y ejercer,  segŭn  yo 
le  tengo  del  rey  nuestro  senor,  con  sus  incidencias  y depen- 
dencias.  Fecho  en  Cartago,  a ocho  dias  del  mes  de  Junio  de 
mil  y seiscientos  y siete  anos.  = Don  Juan  de  Ocon  y 
Trillo==Por  su  mandado  = Geronimo  P'elipe,  escrivano 
pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Santiago  dc  Talamanca,  valle  del  Dni, 
a postrero  ch'a  del  mes  de  Agosto  de  mil  y seiscientos  y 
siete  anos,  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  teniente  de  go- 
vernador  y capitan  general,  por  ante  mi  el  presente  escri- 
vano  presento  el  susodicho  el  tftulo  y nombramiento  de 
teniente  general  en  esta  ciudad  y toda  su  jurisdiccion  antc 
el  cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudacl  el  dicho 
titulo,  el  cual  yo  el  presente  escrivano  lef  en  voz  alta;  y 
visto  y entendido  por  los  dichos  justicia  y regimiento  dije- 
ron  que  le  reciben  y dan  por  recibido,  conforme  el  uso  y 
costumbre,  y quel  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  use 
y ejersa  el  dicho  oficio  de  teniente  general,  segŭn  y como 
su  tftulo  resa,  y lo  firmaron  los  que  se  hallaron  presentes. 
P'echo  en  el  dicho  dfa,  mes  y aho  arriba  declarado.  = Gas- 
par  Delgado  = Diego  de  Sosa=Juan  P'ernandez  = Diego 
de  Acevedo  = Ante  nh  = Pedro  Garcia  Ruiz,  escribano 
publico  y del  cabildo. 

Nos  la  justicia  y regimiento  desta  ciudad  de  Santiago 
dc  Talamanca,  valle  del  Dui,  provincia  de  Costarrica. 
certificamos  y damos  fe  a los  que  la  presenten  vieren 
como  el  capitan  Don  Pedro.de  Ocon  y Trillo  vino  desde 
la  ciudad  de  Cartago  por  teniente  de  capitan  gencral  desta 
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ciudad,  donde  ha  usado  el  dicho  cargo  con  mucha  solici- 
tud  y cuidado,  sin  c]ue  hayamos  sabido  ni  entendido  que 
haya  agraviado  ninguna  persona  desta  ciudad,  sino  antes 
ha  resultado  mucho  provecho  a esta  tierra  por  haber  acu- 
dido  y mandado  hacer  casas  en  la  ciudad  nueva,  de  las 
cuales  ay  hechas  muchas  dellas  y una  milpa  de  comunidad 
muy  buena  que  al  presente  esta  sembrada,  y hecho  traer 
maiz  y otros  bastimentos  de  fuera  para  proveer  de  ellos  a 
esta  dicha  ciudad,  y asi  mismo  a dado  a algunos  soldados 
de  los  mas  necesitados  ropa  para  que  se  vistiesen  sin  lle- 
valle  por  ello  interes  ninguno;  y desde  que  vino  el  dicho 
tcniente  han  salido  y salen  muchos  indios  de  todas  las 
provincias  de  los  que  avian  dado  el  dominio  a su  mages- 
tad,  los  cuales  se  avian  retirado  a sus  palenques;  y en 
ticmpo  y cuando  el  dicho  teniente  lo  esta  en  esta  ciudad 
se  fundo  astillero  donde  al  presente  se  esta  haciendo  un 
barco,  y vino  a esta  ciudad  un  barco  en  que  vino  el  capi- 
tan  Cristobal  de  Aguilar  Alfaro,  que  dijo  venir  del  puerto 
de  Cloclc,  y para  que  dello  conste  y de  pedimento  del 
dicho  teniente  dimos  la  presente,  ques  fecho  en  la  dicha 
ciudad  de  Santiago  de  Talamanca,  a cuatro  dias  del  mes 
de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y siete  ahos.=Diego 
dc  Sosa  = Pedro  Sanchez  de  Oviedo--  Diego  de  Acebedo 
= Ante  mi  -=Diego  de  Torres,  escrivano  pŭblico  y del 
cabildo. 

Don  Juan  dc  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  en  estas  provincias  de  Costarrica  por  el  rey  nuestro 
senor:  por  cuanto  se  me  a dado  noticia  que  los  indios  de 
las  provincias  sugetos  a la  nueva  ciudad  de  Santiago  de 
Talamanca,  valle  del  Dni.  destagobernacion  de  Costarrica, 
se  an  alzado  y negado  la  ovediencia  a su  magestad  y con 
esto  an  hecho  muchas  matanzas  en  los  vecinos  de  la  dicha 
ciudad  de  Talamanca  y en  sus  mugeres  y hijos  y en  los 
indios  de  su  servicio,  y an  quemado  las  Iglesias  de  la  di- 
cha  ciudad  y las  casas  de  los  vecinos  que  les  a obligado  a 
recojerse  a casas  fuertes;  y porque  asi  mismo  esta  ciudad 
esta  cercada  de  muchos  pueblos  de  indios  en  que  apenas 
esta  asentada  la  fe  y cacla  dia  andan  con  mil  novedades, 
de  mas  de  que  no  ay  seguridad  ninguna  dellos  por  ser  de 
animos  inquietos;  y esta  ciudad  de  Cartago  tiene  puertos 
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a la  mar  del  Sar  y a la  del  Norte  donde  ay  peligro  de 
enemigos  y conviene  aya  guardia  y custodia,  y esta  ciu- 
dad  y vecinos  della  esten  prevenidos  para  todo  aconteci- 
miento  y acudir  a los  socorros  que  se  ofrecieren,  para  lc* 
cual  es  necesario  nombrar  capitan  de  la  caballena  desta 
ciudad:  por  tanto,  confiando  de  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo,  capifan  de  infanteria  que  ha  sido  en  esta  provincia 
y a servido  a su  magestad  en  ella  en  las  ocaciones  que 
an  sido  necesarias,  que  es  persona  tal  cual  conviene  para 
el  servicio  de  su  magestad  en  el  dicho  oficio,  en  nombre 
del  rey  nuestro  senor,  como  mejor  haya  lugar  y en  el  1'nter 
que  su  real  voluntad  sea,  usando  de  la  facultad  que  para 
ello  tengo  como  tal  governador  y capitan  general  por 
tftulo  de  la  real  persona,  elijo  y nombro  al  dicho  Don 
Pedro  de  Ocon  y Trillo  por  capitan  de  la  caballeria  desta 
ciudad  de  Cartago,  sus  puertos  y jurisdiccion,  pata  que 
desde  luego,  en  todas  las  ocasiones  que  se  ofresieren  de 
paz  y guerra,  sirva  a su  magestad  en  el  dicho  oficio  de 
capitan  de  a caballo  por  el  orden  que  yo  como  tal  capitan 
general  le  diere  en  las  cosas  y casos  anejos  y consernien- 
tes  al  dicho  oficio;  y en  nombre  de  su  majestad  le  doy 
comision  y facultad  para  que  pueda  nombrar  y nombre 
sargentos  y alferez  de  la  dicha  su  compania  que  en  ser- 
vicio  de  su  magestad  arbolen  bandera  y recojan  y acau- 
dillen  la  gente  cuando  fuere  necesario  y por  vos  se  le 
ordenare,  nombrando  asf  mismo  los  demas  oficiales  que 
convenga  para  mejor  servir  a su  majestad  y defensa  desta 
ciudad  y de  sus  puertos  y vecinos  dello,  acaudillando  toda 
la  caballerfa,  asiendo  lista  y resena  de  armas  y las  demas 
prevenciones  que  sean  necesarias,  vos  doy  poder  y comi- 
sion  cuan  bastante  como  es  necesario  y le  tienen  los  de- 
mas  capitanes  de  la  caballerfa  de  todas  las  ciudades,  villas 
y lugares  de  su  magestad,  y como  tal  useis  el  dicho  oficio 
en  todas  las  cosas  y casos  a el  anejas  y consernientes, 
bien  y cumplidamente,  sin  que  le  falte  cosa  alguna,  que 
para  ello  y lo  a ello  anejo  y dependiente  le  doy  poder  y 
comision  en  forma,  cual  de  derecho  se  requiere  y es  ne- 
cesario;  y mando  a todos  los  vecinos  estantes  y avitantes 
en  esta  ciudad  y su  provincia  que  por  tal  capitan  de  la 
caballeria  hayan  y tengan  al  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y 
Trillo  y obedescan  y acaten  y a sus  oficiales  y le  guarden 
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y hagan  guardar  todas  las  onras,  gracias,  mercedes,  fran- 
quesas  y libertades  que  por  razon  del  dicho  oficio  debe 
aber  y gozar  y les  deben  ser  guardadas  en  guisa  que  no 
le  mengŭe,  que  yo  por  la  presente  le  recibo  y e por  reci- 
bido  al  uso  y ejercicio  del  dicho  oĥcio  y le  doy  plena  ju- 
risdiccion  para  lo  usar  y ejercer  sin  que  nadie  le  impida, 
so  pena  de  quinientos  ducados  para  la  camara  de  su  ma- 
gestad  en  que  les  doy  por  condenado  al  que  lo  contrario 
hiciere.  Fecho  en  Cartago,  en  quince  dtas  del  mes  de 
Agosto  de  mil  y seiscientos  y diez  anos.  = Don  Juan  de 
Ocon  y Trillo  = Por  su  mandado  y paso  ante  mf  = Gaspar 
de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

Don  Juan  de  Ocon  y Trillo,  governador  y capitan  ge- 
neral  por  el  rey  nuestro  sehor  destas  provincias  de  Costa- 
rrica,  certifico  a los  senores  que  la  presente  vieren  corno 
el  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  uso  el  oficio  de 
teniente  de  governador  y capitan  general  en  la  ciudad 
de  Santiago  de  Talamanca,  por  titulo  que  para  ello  le  df, 
muchos  meses,  y despues  uso  el  oficio  de  capitan  de  la 
caballeria  desta  ciudad  de  Cartago  en  ocasion  de  nuevas 
del  enemigo  que  se  rebelo  en  la  ciudad  de  Santiago  de 
Talamanca,  y habiendo  fecho  muchos  danos  y muertes  los 
indios  y provincias  circunvecinas  a la  dicha  ciudad  la  tienen 
quemada  y asolada;  y el  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo,  asf  en  el  oficio  de  mi  lugar  teniente  como  el  de 
capitan  de  caballos  desta  ciudad,  los  uso  y ejercio  con 
mucho  cuidado  y puntualidad,  acudiendo  a todo  que  fue 
procomŭn  y bien  de  la  repŭblica,  sirviendo  a su  magestad 
muv  aventajadamente  a su  costa  y mincion  y gasto  mucha 
parte  de  su  hacienda  con  los  soldados  y vecinos  de  la  ciu- 
dad  de  Santiago  de  Talamanca,  frontera  de  enemigos,  y 
quedo  muy  bien  quisto  con  todos  por  usar  los  dichos  oficios 
a satisfaccion  de  todos,  asf  en  los  negocios  y casos  de  la 
administracion  de  la  real  justicia  como  en  los  casos  de  gue- 
rra,  con  muy  buen  acuerdo  y consejo,  teniendo  su  casa 
poblada  con  sus  armas  y caballos  para  todos  acontecimien- 
tos  del  servicio  de  su  magestad,  y metio  cantidad  de  ga- 
nado  vacuno  en  la  dicha  ciudad  y lo  repartio  a los  soldados 
por  sus  camaradas,  y conoci  en  el  susodicho  animo  de 
gastar  mucho  mas,  si  fuese  necesario,  en  servicio  de  su  rey; 
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e para  que  dello  conste  di'  esta  firmada  de  mi  nombre  y 
sellada  con  mi  sello  de  armas,  de  mas  de  que  consta  lo 
susodicho  por  sus  probanzas  a que  me  refiero.  Fecho  en 
Cartago,  a diez  y nueve  dias  del  mes  de  Diciembre  de  mil 
y seiscientos  y diez  ahos.=Don  Juan  de  Ocon  y Trillo. 

Yo  Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  gover- 
nacion  y registros  por  el  rey  nuestro  sehor  destas  provin- 
cias  de  Costarrica,  presente  fui  con  el  dicho  governador  y 
capitan  general  e fice  mi  signo  a tal  en  testimonio  de  ver- 
dad.=Gaspar  de  Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  gover- 
nacion. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  cinco  dias  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y once  anos,  estando  juntos  en 
su  cabildo  e ayuntamiento  desta  ciudad,  cabildo,  justicia 
y regimiento  della,  conviene  a saber,  Juan  Solano  y Agus- 
tin  Felis  de  Prendas,  alcalde  ordinario,  y Juan  de  Acuha, 
alguacil  mayor,  y el  capitan  Diego  del  Cubillo,  tesorero, 
regidores,  e por  ante  el  presente  escribano  pŭblico,  el  dicho 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  presento  esta  peticion  y 
probanza: 

E1  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo,  residente  en 
esta  ciudad,  digo  que  como  a vuestras  mercedes  le  cons- 
ta  y mas  bastantemente  le  constara  por  esta  provanza  que 
ante  vuestras  mercedes  presento,  yo  e servido  en  estas 
provincias  a su  magestad  el  tiempo  que  en  ella  he  estado 
en  las  ocasiones  que  se  han  ofrecido  y particularmente  en 
la  ciudad  de  Santiago  de  Talamanca  en  el  oficio  de  lugar 
teniente  de  capitan  general  de  don  Juan  de  Ocon  y Trillo, 
governador  y capitan  general  desta  provincia,  mi  padre, 
a mi  costa  y minsion,  dando  siempre  buena  cuenta  de  mi 
persona,  y asi  mismo  lĉ  servi  y sirvo  al  presente  en  esta 
ciudad  de  capitan  de  la  caballeria  de  ella;  y porque  yo 
estoy  muy  pobre  y pretendo  su  magestad,  en  virtud  destos 
servicios  y de  los  que  mi  padre  ha  hecho  al  rey  nuestro 
senor,  me  haga  merced,  a vuestras  mercedes  pido  y suplico 
manden  con  vista  de  esta  provanza  y titulos  de  que  hago 
presentacion  dar  su  parecer  para  ocut  rir  ante  el  rey  nuestro 
senor  6 ante  el  senor  presidente  de  la  real  audiencia  de 
Guatemala,  y puesto  en  estos  autos  se  me  entregue  origi 
nalmente  6 de  la  forrna  que  vuestras  mercedes  fueren  ser- 
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vidos,  en  cj ne  recibire  merced  y justicia  y para  ello,  &.= 
Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo. 

Ic  vista.por  el  dicho  cabildo,  justicia  e regimiento  desta 
ciudad  esta  informacion  y tftulos  y certificaciones  presen- 
tadas  por  el  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo, 
dijeron  que  a sus  mercedes  les  consta  de  mucha  parte  de 
los  dichos  servicios  quel  dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon 
y Trillo  a fecho  a su  magestad  en  esta  provincia  contenido 
en  las  dichas  provanzas,  por  los  cuales  les  parece  que  cual- 
cjuiera  merced  que  su  magestad  fuere  servido  de  hacer  al 
dicho  capitan  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillo  estara  muy 
bien  empleada  y cabra  muy  bien  en  el  y dara  della  muy 
buena  cuenta,  por  ser  la  persona  de  las  partes  y calidades 
contenidas  en  la  dicha  provanza  y ser  hombre  de  muy 
buen  entendimiento  y gobierno,  de  que  a dado  mucha  sa- 
tisfaccion  en  esta  provincia  en  todo  el  tiempo  que  en  ella 
a estado,  asf  usando  los  dichos  oficios  y cargos  como  sin 
ellos,  de  lo  cual  dieron  la  presente  en  esta  pŭblica  forma, 
y que  se  le  de  testimonio  de  todo  ello,  a los  cuales  dichos 
traslados  interponfan  e interpusieron  su  autoridad  y de- 
creto  y lo  firmaron.=Juan  Solano  = Feliz  de  Prendas= 
Diego  del  Cubillo=Juan  de  Acuha=Ante  mi=Gaspar  de 
Chinchilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 

E1  cual  dicho  traslado  ĥce  sacar  y saque  de  los  origi- 
nales  que  quedan  en  mi  poder,  a que  me  refiero,  con  los 
cuales  corregi  este  traslado,  e va  cierto  e verdadero,  e 
dellos,  de  pedimento  e mandamiento  del  dicho  alcalde  que 
aqui'  firmo  su  nombre  di'  el  presente  en  la  ciudad  de  Car- 
tago,  a diez  y siete  dfas  del  mes  de  Abril  de  mil  y seis- 
cientos  y doce  ahos.  = Alonso  Guajardo  de  Hoces=Juan 
Lopez  de  Ortega  y Geronimo  de  Retes,  vecinos  y estantes 
en  esta  dicha  ciudad.  E fice  mi  signo  en  testimonio  de 
verdad.=Geronimo  Felipe,  escribano  pŭblico. 

Nos  el  cabildo,  justicia  y regimiento  desta  ciudad  de 
Cartago,  provincia  de  Costarrica,  por  el  rey  nuestro  senor, 
certificamos  y hacemos  saber  a los  que  la  presente  vieren 
como  Alonso  Guajardo  de  Hoces,  de  quien  esta  aprobada 
esta  informacion,  es  tal  alcalde  ordinario  de  su  magestad 
este  aho  en  esta  ciudad,  y Geronimo  Felipe,  de  quien  va 
firmada  y signada,  es  tal  escribano  pŭblico  y del  cabildo 
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por  el  rey  nuestro  senor  de  esta  ciudad  y usa  su  oficio  al 
presente  y a sus  autos  y escrituras  se  ha  dado  y da  entera 
fe  y credito  en  juicio  y fuera  del,  y para  que  dello  conste, 
de  pedimento  del  dicho  Don  Pedro  de  Ocon  y Trillodimos 
la  presente  en  esta  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y tres 
dias  del  mes  de  Abril  de  mil  y seiscientos  y doce  aiios.= 
Cristobal  de  Chaves=Alonso  Guajardo  de  Hoces=Gaspar 
Pereira  Cardoso=Geronimo  Ponce  de  Leon=Ante  rm= 
P'ice  mi  signo  en  testimonio  de  verdad=Gaspar  de  Chin- 
chilla,  escribano  pŭblico  y de  governacion. 


Fragmentos  de  una  carta  de  D.  Francisco  Valverde  de 
Mercado  sobre  la  sublevacion  de  la  Talamanca. — 
Ano  de  1611  (0. 


Senor= E1  gobernador  de  la  provincia  de  Veragua 

Juan  de  Arrola  me  aviso  que  los  indios  de  la  villa  de  Ta- 
lamanca,  gobernacion  de  Costarica,  habian  muerto  trece  6 
catorce  vecinos  della  y herido  otros  quince  6 veinte,  y que 
habian  apretado  aquellos  indios  rebeldes  tanto  la  gente 
que  habian  desamparado  la  villa  y recogidose  a una  casa 
fuerte  que  tenian,  donde  quedaban  muy  apretados;  y que 
esta  nueva  habia  dado  ocasion  a que  con  la  natural  mu- 
danza  de  los  indios,  los  de  la  villa  de  Alhange  de  su  juris- 
dicion  y los  de  Los  Remedios  de  las  nuevas  poblaciones 
de  Santiago  de  Guavala  y San  Felir:  en  Los  Remedios,  y 
en  Santiago  de  Alhange  el  pueblo  San  Pedro  Lespatara 
y San  Pablo  del  Platanal,  muchos  de  los  indios  poblados 
en  estos  pueblos  se  habian  ido  al  monte,  apartandose  de 
sus  dotrinas  y de  los  demas  paciĥcos,  y que  habia  dfas 
que  faltaban;  y que  convenfa,  por  la  voz  que  corria  que 
habia  junta  general  y que  se  temia  no  se  juntasen  con  los 
de  la  provincia  de  Ĝuaymi  y viniesen  a dar  en  las  minas 
nuevamente  pobladas  en  el  rio  de  Tabaraba,  cinco  leguas 
del  Montixo,  para  cuyo  remedio  dispoma  una  salida  con 
vecinos  de  la  governacion  y que  irian  a dar  una  vuelta  al 
Guaymi  y a recoger  los  indios  de  las  poblaciones,  y que 
se  aseguraria  con  esto  la  gobernacion  y la  gente  de  las 
minas,  que  cualquiera  alboroto  habfa  de  ser  muy  costoso 
y gravemente  perjudicial  al  bien  de  los  vecinos  y mineros 
y a los  quintos  de  vuestra  magestad;  y que  asi  tenfa  pre- 
cisa  necesidad,  por  la  poca  gente  de  la  governacion,  de 
que  yo  le  socorriese  con  cincuenta  soldados,  armas  y mu- 
niciones,  y que  los  propios  vccinos  de  la  governacion,  por 
su  interes,  sustentarian  la  gente  de  guerra  al  tiem,po  que 


(i)  Archivo  General  de  Indias,  — Estante  69,  cajon  2,  legajo  26. 
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estuviese  en  ella;  habiendo  juntado  las  personas  de  inteli- 
gencia  de  aquella  governacion  y las  de  guerra  deste  reino, 
todos  fueron  de  parecer  que  convenia  hacerle  socorro;  y 
en  acuerdo  de  presidente  y oidores,  fiscal  y oficiales  rea- 
les,  acordamos,  aunque  con  contradicion  del  fiscal,  soco- 
rrer  con  treinta  soldados  al  governador  de  Veragua,  darle 
polvora  y arcabuces  para  que  repartiese  entre  los  vecinos, 
por  el  costo  que  tenia  a su  magestad,  y que  solo  fuese  a 
costa  de  la  real  hacienda  la  embarcacion  y matalotage, 
alpargates  y un  poco  de  tabaco;  pŭselo  en  ejecucion,  envie 
luego  un  sargento,  soldado  honrado,  con  treinta  soldados 
escogidos,  llegaron  a la  ciudad  de  Los  Remedios,  y como 
alh'  se  fue  conduciendo  y juntando  la  gente,  todos  los  in- 
dios  que  se  habian  ausentado  de  sus  pueblos  se  volvieron, 
y tuvo  nueva  de  que  los  de  la  villa  de  Talamanca,  que 
estaban  en  la  casa  fuerte,  se  habian  retirado  y desampa- 
radola  y que  estaban  en  Suerre,  pueblo  de  la  governacion, 
seguros;  y habiendo  visto  el  buen  efecto  que  habia  tenido 
el  socorro  y movimiento  de  la  gente  de  la  governacion, 
que  no  era  bien,  habiendose  vuelto  los  pobiados  y recien 
bautizados,  hacer  mas  por  entonces,  porque  podrian  con  el 
temor  volverse  a huir,  y por  escusar  asi  mismo  la  molestia 
de  los  indios  de  paz  que  habian  de  ir  por  cargueros  con 
esta  salida  no  se  ha  hecho  otra  este  ano,  aunque  dentro 
de  quince  dias  la  haran  a buena  vista  y a pierde  vida  para 
recorrer  aquellos  puestos,  y una  escuadra  ira  al  rio  de 
Picdras,  cerca  de  Quoclc,  donde  tengo  nueva  que  de  los 
negros  que  se  huyeron  de  aquellas  minas  hay  algunos  po- 
blados,  y para  que  no  crezca  ira  a su  castigo  el  capitan 
Pedro  Jimenez,  gobernador  de  Santiago  del  Principe  de 
los  Mogollones,  como  persona  de  buena  fortuna. 


Guarde  Dios  a vuestra  magestad  como  la  cristiandad 
lo  ha  menester.  Panama  y Junio  catorce  de  mil  seiscientos 
once.=Don  Fr.co  Valverde  de  Mercado. 


Fragmentos  de  una  carta  del  Dr.  D.  Pedro  Sanchez 
Araque. — Ano  de  1613  (0 


Senor=Por  la  carta  de  quince  de  mayo  del  ano  pasado 
de  seiscientos  y doce  di  cuenta  a V.  M.  del  estado  de  las 
cosas  de  la  visita  que  esta  real  audiencia  de  Guatemala  me 
cometio  en  las  provincias  de  Costa  Rica  y Nicaragua  y 
otras  partes  de  su  distrito;  y por  si  la  carta  referida  no  ha 
llegado  a manos  de  V.  M.  la  vuelvo  a dar  y de  lo  demas 
que  hice  prosiguiendo  la  visita.=Llegue  a la  provincia  de 
Costa  Rica  donde  hice  publicar  mi  ida  y que  cada  uno  pi- 
diese  su  justicia.=Visite  y conte  los  pueblos  de  V.  M.  y 
encomenderos  y halle  en  ellos  siete  mil  y setecientos  y 
ocho  personas  de  todas  edades,  en  que  entraron  quinientos 
y cuarenta  infieles  que  por  negligencia  de  encomenderos  y 
religiosos  estaban  por  cristianar  haciendo  treinta  aiios  que 
pagaban  tributo.=Envie  a llamar  los  indios  que  llaman 
Borucas,  que  estan  camino  de  Panamd,  veinte  leguas  ade- 
lante  de  Quepo,  que  es  el  ŭltimo  pueblo  de  lo  reducido,  que 
aĥrman  ser  mas  de  trescientos,  y algunos  de  los  principales 
vinieron  y por  interpretes  me  declararon  querian  ser  cris- 
tianos  y que  se  les  enviase  sacerdote;  df  comision  a un  ve- 
cino  de  Cartago  para  que  los  redujese  y hiciese  hacer 
iglesias  y casas  en  sus  poblaciones,  y trate  con  el  provin- 
cial  de  San  Francisco  que  los  catequizase,  y hasta  ahora 
no  ha  ido  porque  dicen  son  pocos  doctrineros  y porque  los 
encomenderos  tienen  obligacion  a acudir  a esto  y no  lo 
han  hecho;  ordene  que  los  tributos  entrasen  en  la  real  caja 
hasta  que  mostrasen  certificacion  de  estar  cristianos.= 
Hice  padron  de  los  indios  navorfas  y ordene  que  se  pobla- 
sen  donde  antiguamente  estaban,  de  donde  los  vecinos  los 
habian  sacado  y dado  ocasion  a que  no  se  cobrase  el  tri- 
buto  de  V.  M.=Congregue  algunos  pueblos  pequenos  por 
la  comodidad  de  la  doctrina.=Procedf  contra  un  cacique 


1;  Archivo  de  Guatemala. 


DOCUMKNTOS  PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA 


137 


belicoso  que  con  otros  fue  culpado  en  la  muerte  de  fray 
Juan  Pizarro  su  doctrinero,  que  le  ahorcaron,  y sacrificaba 
cristianos  a su  usanza;  y por  esta  y otras  culpas  mande 
ejecutar  en  el  sentencia  de  muerte;  asimismo  procedf  al 
castigo  de  otros  indios  inquietos  que  alteraban  los  reduci- 
dos  y los  desterre  de  aquella  provincia,  en  la  cual  conoci 
de  las  demas  causas  que  se  olrecieron.=Tuve  noticia  que 
las  aguilillas  de  oro  y patenillas  que  los  indios  traen  en 
aquella  provincia  se  sacan  de  un  cerro  que  llaman  del 
Dragdn:  fui  a el  con  gente  y se  hizo  un  socavon  de  que  se 
saco  metal  que  envie  al  conde  de  la  Gomera,  presidente 
de  esta  real  audiencia,  y a otras  partes  de  minas  para  que 
se  ensayase;  y habiendose  hecho  por  mandado  del  conde 
ha  parecido  ser  cobre.=Estando  entendiendo  en  la  dicha 
visita  general  de  Costa  Rica  visite  la  caja  de  la  real  ha- 
cienda  de  V.  M.  y a Diego  del  Cubillo,  a cuyo  cargo  estaba 
como  tesorero,  y le  tome  las  cuentas  y se  entero  la  caja 
del  alcance  que  se  le  hizo  de  mas  de  mil  y quinientos  pesos, 
de  bienes  de  sus  fiadores;  y por  la  mala  administracion  y 
fraude  que  constaron  de  la  misma  cuenta  procedi  contra 
el,  y conclusa  la  causa  le  condene  en  privacion  perpetua 
de  oficio  real  en  administracion  de  hacienda  y en  ocho 
anos  de  destierro  preciso,  que  los  cumpliese  por  soldado 
en  Cartagena,  y en  algunas  penas  pecuniarias,  cuya  causa 
esta  pendiente  en  esta  real  audiencia  donde  esta  preso  el 
dicho  Diego  del  Cubillo;  y entregue  la  real  caja  y papeles 
al  alcalde  ordinario  mas  antiguo  que  otras  veces  habia 
hecho  oficio  de  tesorero,  en  el  1'nterin  que  el  presidente  de 
esta  audiencia  provea  persona  y la  nombre,  y al  presente 
usa  el  dicho  oficio  de  tesorero.=Vine  a la  provincia  de 
Nicoya  y conte  y visite  los  pueblos  de  naturales  de  ella,  y 

de  allf  a la  de  Nicaragua =En  el  discurso  de  esta  visita 

apresure  a toda  diligencia  el  despacho  de  la  gente  de 
guerra  para  la  conquista  y pacificacion  del  valle  del  Duy 
en  la  dicha  provincia  de  Costa  Rica,  que  estaba  a cargo 
del  adelantado  don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  y di' 
avio  y despache  setenta  soldados,  y pidiendo  mas  gente 
envie  otros  treinta;  y por  diferencia  que  hubieron  don  Juan 
de  Ocon  y Trillo,  gobernador  de  aquella  provincia  que  fue 
con  los  dichos  treinta  soldados,  y don  Diego  de  Sojo, 
maese  de  campo  del  dicho  adelantado,  estando  yo  en  la 
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provincia  de  Nicaragua  que  dista  de  cionde  estaban  mas 
de  ciento  y veinte  leguas,  se  volvieron:  de  que  me  dieron 
aviso  y yo  le  di  con  informaciones  que  hice  al  conde  de 
la  Gomera,  presidente  de  esta  real  audiencia,  para  que  pro- 
veyese  lo  que  conviniese;  y en  el  fnterin  libre  mandamien- 
tos  para  que  el  dicho  gobernador  presidiase  el  pueblo  de 
Tariaca,  que  es  el  ŭltimo  de  los  de  paz,  con  veinte  hom- 
bres,  con  que  se  aseguraba  aquella  provincia,  y que  el 
adelantado  cumpliese  con  su  obligacion;  y en  la  dicha  pro- 
vincia  de  Nicaragua  hice  que  se  levantase  gente  para  la 
que  se  ordenase  y junte  a los  encomenderos  y otras  per- 
sonas  y les  represente  la  necesidad  de  la  tierra  de  Costa 
Rica  y la  que  V.  M.  tenfa,  y con  mucha  voluntad  ofrecie- 
ron  armas,  bastimentos,  municiones,  dineros  y otras  cosasf 
que  monto  todo  mas  de  cinco  mil  pesos;  y vistas  mis  dili- 
gencias  en  esta  real  audiencia  se  nombro  por  gobernador 
de  la  gente  de  guerra  a Pedro  de  Oliver,  alcalde  mayor  de 
la  Verapaz,  y me  cometio  su  despacho  y avfo  y de  la  gente 
que  llevo,  a que  volvf  desde  la  ciudad  de  Leon  a la  de 
Granada,  y por  mar  y tierra  fueron  cien  soldados,  armas^ 
bastimentos  y municiones  y otros  pertrechos  de  guerra,  en 
lo  cual  y en  las  pagas  que  se  hicieron  a los  dichos  solda- 
dos  y en  dos  mil  pesos  que  se  enviaron  al  dicho  Pedro  de 
Oliver  para  los  gastos  de  adelante,  no  se  libraron  de  la 
real  hacienda  de  V.  M.  mas  que  tres  mil  y catorce  pesos, 
porque  el  demas  gasto  fue  de  las  mandas  que  se  hicieron 
para  la  dicha  jornada:  constara  de  todo  mas  particular- 

mente  por  el  testimonio  que  sera  con  esta.= En  Gua- 

temala,  a 24  de  enero  de  1613  anos.=Dor.  P.°  Sanchez 
Araque. 


Restos  de  una  informacion  seguida  por  el  procurador 
sindico  de  Cartago  sobre  que  se  hagan  venir  in- 
dios  de  Tierra  Adentro  para  reedificar  la  ciu- 
dad,— Ano  de  1615 


. . . no  tenian  ni  tienen  por  que  venir  a esta  ciudad,  la 
cual  estara  mas  segura;  y por  lo  dicho,  para  que  vista  por 
los  senores  presidente  e oidores  de  la  real  audiencia  de 
Guatemala  manden  que  de  los  dichos  pueblos  de  la  Tie- 
rra  Adeutro  vengan,  por  algunos  aiios  6 siempre  que  haya 
ocasion  de  ediĥcar  hasta  que  esta  ciudad  vaya  en  aumento 
y otra  cosa  manden,  algunos  indios  al  dicho  efecto,  por  lo 
cual  a v.  m.  pido  y suplico  mande  recibir  los  testigos  que 
presentare  y que  se  examinen  por  el  tenor  de  esta  peti- 
cion,  y fecha  se  me  de  los  traslados  que  pidiere  para  los 
presentar  en  la  dicha  real  audiencia  y adonde  al  derecho 
de  esta  dicha  ciudad  convenga,  e pido  justicia,  &.=Otro 
si  pido  y suplico  a v.  m.  que  los  testigos  declaren  y se  les 
pregunte  las  casas  que  hay  cafdas  y las  demas  que  hay  en 
pie  corno  estan,  y como  hay  que  hacer  la  ermita  del  senor 
San  Juan,  la  iglesia  mayor,  casas  del  cabildo  y carcel  y las 
casas  de  la  morada  de  la  justicia  mayor  y casi  toda  la  ciu- 
dad  volverla  a reedificar;  y lo  mismo  es  en  las  estancias 
de  ganado,  que  tambien  no  tienen  casas,  a que  no  se  puede 
acudir  por  la  mucha  pobreza  de  los  vecinos  de  esta  ciu- 
dad,  porque  no  tienen  para  comprar  negros  para  hacer  los 
dichos  edificios,  y si  no  se  remedia  con  indios  se  verna  a 
arruinar  la  ciudad  como  la  esperiencia  lo  muestra,  que  la 
casa  que  se  cae  no  se  puede  volver  a edificar  por  falta  de 
indios,  y muchos  vecinos  viven  en  las  casas  que  les  ser- 
vian  de  cocinas  que  tambien  se  van  cayendo,  e pido;  ut 
supra.=Germo.  Phelipe. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 
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tres  dfas  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y tjuince 
anos,  ante  el  capitan  Francisco  de  Ocampo  Golffn,  alcalde 
ordinario  por  el  rey  nuestro  senor  de  esta  dicha  ciudad,  yo 
el  escribano  infraescripto  lei'  esta  peticion  que  presento  el 
contenido  y a ella  proveyo:  «Que  de  la  informacion  que 
ofrece  y que  los  testigos  se  examinen  por  esta  peticion  y 
el  otro  si  de  ella,  y dada  se  provera  lo  que  convenga»,  y 
asi  lo  proveyo,  mando  y firmo.=Fran.co  de  Ocampo  Gol- 
fin==Ante  mi=Ju.°  Lopez  de  Ortega,  escribano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica , en 
diez  dias  del  mes  de  Diciembre  dc  mil  y seiscientos  e 
quince  ahos,  ante  el  capitan  Francisco  de  Ocampo  Golfin, 
alcalde  ordinario  de  esta  ciudad  por  S.  M.,  Jeronimo  Phe- 
lipe,  procurador  sfndico  de  esta  dicha  ciudad  para  ]o  con- 
tenido  en  la  peticion  por  el  presentada  presento  por  testigo 
a Diego  Pelaes,  corregidor  del  jjartido  de  Pacaca  de  la 
real  corona,  del  cual  por  ante  mf  el  escribano  yuso  escripto 
recibio  juramento  e lo  hizo  por  Dios  N.  S.  e por  una  sefial 
de  la  cruz  en  debida  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual 
prometio  de  decir  verdad,  e que  si  asi'  lo  hiciere  Dios  N.  S. 
le  ayude  e al  contrario  se  lo  demande,e  dijo  si' juro  e amen; 
e habiendole  sido  lefda  la  dicha  peticion  dijo  que  este  tes- 
tigo  sabe  e ha  visto  por  vista  de  ojos  que  todas  las  casas 
en  general  de  esta  dicha  ciudad  estan  con  precisa  necesi- 
dad  de  repararse,  y muchas  e la  mayor  parte  de  ellas  de 
hacerse  de  todo  punto  de  nuevo,  porque  estan  cafdas  y las 
que  no  muy  maltratadas,  y todas  las  cercas  derribadas  y 
las  tienen  algunas  aportilladas,  y las  casas  del  cabildo  casi 
de  todo  punto  derribadas;  y asf  mismo  conviene  que  se 
hagan  la  casas  de  vivienda  de  la  justicia  mayor,  y el  con 
vento  de  sefior  San  Francisco  al  presente  se  esta  haciendo 
el  templo  del,  y los  alquilones  que  se  reparten  de  los 
pueblos  del  corregimiento  de  Pacaca  de  la  real  corona  y 
el  de  Turrialba,  respecto  de  acudir  como  acuden  al  servi- 
cio  ordinario  de  la  ciudad  y el  extraordinario  para  el  bene- 
ficio  de  labranzas  de  trigo  e maiz,  no  son  bastantes  para 
poder  suplir  y acudir  a las  muchas  obras  aqui'  referidas  y 
haberse  muerto  muchos  indios  de-enfermedades;  y los  ve- 
cinos  padeceran  grande  necesidad  porque  respecto  de  la 
mucha  ruina  de  las  casas  muchos  vecinos  viven  en  las  co- 
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cinas  y en  algunas  casas  dos  y tres  vecinos,  y para  po- 
derse  hacer  las  dichas  obras  de  adobes  y teja,  que  sera 
obra  perpetua,  le  parece  a este  testigo  que  los  indios  de  la 
provincia  de  la  Tierra  Adentro  podrian  venir  a esta  ciudad 
por  alquilones  los  que  sean  suficientes,  por  estar  al  pre- 
sente  mas  descansados;  y en  la  ocasion  presente,  por  las 
alteraciones  y alzamientos  que  se  han  intentado  a que  para 
quietarlos  ha  ido  de  esta  ciudad  gente  de  infanteria,  serfa 
muy  acertado  que  viniesen  de  la  dicha  provincia  los  dichos 
alquilones,  con  que  con  facilidad  se  podra  saber  de  ellos 
lo  que  en  la  dicha  Tierra  Adentro  pasa  y se  trata,  mayor- 
mente  que  por  estar  tan  circunvecinos  a ellos  los  indios  de 
guerra  y que  es  pŭblico  e notorio  e cosa  muy  sabida  que 
han  pretendido  y pretenden  traer  a su  divuecion  a los  in- 
dios  de  la  Tierra  Adentro,  fundados  en  que  los  espanoles 
no  tengan  indios  amigos  para  entralles  con  bagaje  de 
bastimentos  y soldados  en  sus  tierras;  de  unos  6 otros  al- 
quilones,  por  la  comunicacion  que  tienen  con  los  indios  de 
esta  comarca,  muchas  veces  se  descubre  lo  que  se  trata  en 
la  dicha  Tierra  Adentro;  y haciendose  las  casas  de  esta 
ciudad  de  adobes  y teja,  para  cualquier  acaecimiento  de 
alzamientos  de  indios  se  asegura  e fortalece  mas  esta  ciu- 
dad,  la  cual  al  presente  los  vecinos  de  ella  estan  pobres  y 
de  muchos  anos  a esta  parte  lo  estan  y sin  negros  que 
puedan  hacer  las  dichas  obras.  Y demas  de  las  dichas 
obras  forzosas  que  tiene  declarado  este  testigo,  la  ermita 
de  seilor  San  Juan  tiene  precisa  necesidad  de  cubrirse  de 
teja  e repararla,  y asi'  mismo  la  iglesia  mayor  de  esta  ciu 
dad  y cerca  de  ella;  y viniendo  de  la  dicha  provincia  de  la 
Tierra  Adentro  indios  para  las  dichas  obras  se  les  iran 
quitando  los  malos  pensamientos  de  alzamientos  que  in- 
tentan,  ocupados  en  trabajo,  mayormente  que  casi  todas 
las  estancias  de  esta  ciudad  de  ganados  mayores  estan  con 
mucha  necesidad  de  hacer  casas  y otros  edificios  forzosos, 
y si  no  se  acude  a todo  verna  en  mayor  ruina  y de  todo 
punto  a caerse  las  pocas  casas  que  hay,  porque  este  tes- 
tigo  sabe  e ha  visto  que  la  casa  que  se  cae  no  pueden  sus 
duenos  tornarlas  a alzar  por  falta  de  servicio;  y de  la  ma- 
nera  que  tiene  dicho  este  testigo  de  venir  los  indios  de  la 
Tierra  Adentro  a hacer  las  dichas  casas,  en  poco  tiempo 
se  ira  reedificando  esta  ciudad  y los  vecinos  recibiran  be- 
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ncĥcio,  y esto  le  parece  a este  testigo  en  Dios  y en  su 
conciencia  y es  la  verdad,  so  cargo  del  juramento  que  tiene 
fecho,  en  el  cual  se  afirmo  e ratifico  e lo  firmo  de  su  nom- 
bre:  declaro  ser  de  edad  de  cincuenta  anos  poco  mas  6 
menos  y que  no  le  tocan  ninguna  de  las  preguntas  gene- 
rales  de  la  ley  que  le  fueron  fechas,  y lo  firmo  el  dicho  al- 
calde.  =Diego  Pelaes  = Fran.c0  de  Ocampo  Golfm  = Ante 
mi'=Ju.°  Lopez  de  Ortega,  escribano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
once  dias  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y 
quince  ahos,  ante  el  dicho  alcalde  el  dicho  Jeronimo  Felipe 
para  la  dicha  informacion  presento  por  testigo  al  capitan 
Alonso  de  Pedrosa,  corregidor  del  partido  de  Chirripo  por 
S.  M.,  del  cual  el  dicho  alcalde  tomo  e recibio  juramento  y 
lo  hizo  por  Dios  N.  S.  y una  senal  de  la  cruz  en  forma  de 
derecho,  y habiendo  jurado  y siendo  preguntado  por  el 
tenor  de  la  peticion  presentada  por  el  dicho  Jeronimo  Fe- 
lipe,  dijo  que  lo  que  sabe  este  testigo  es  ha  visto  por  vista 
de  ojos  como  la  mayor  parte  de  las  casas  de  esta  ciudad 
se  estan  cayendo  y muchas  de  ellas  cafdas  y que  tienen 
precisa  necesidad  de  remediarse  y repararse,  porque  como 
dicho  tiene  se  estan  cayendo  la  mayor  parte  de  ellas,  y las 
cercas  de  las  dichas  casas  se  estan  cayendo  y cafdas  mu- 
chas  y las  casas  de  cabildo  de  esta  ciudad  casi  de  todo 
punto  cafdas,  y asi  mismo  hay  necesidad  de  que  se  haga 
las  casas  de  la  vivienda  de  lajusticia  mayor  de  esta  ciudad, 
y no  tan  solamente  se  estan  cayendo  las  casas  de  los  veci- 
nos  de  esta  ciudad  sino  los  templos  de  esta  ciudad  tambien 
se  estan  cayendo,  como  es  la  ermita  del  sehor  San  Juan, 
que  esta  el  techo  del  caido;  y que  asi  mismo  sabe  y ha 
visto  que  los  alquilones  indios  que  se  reparten  del  servicio 
ordinario  del  partido  de  Pacaca  de  la  real  corona  y de  Tu- 
rrialba,  por  acudir  a las  labranzas  de  trigo  y maiz  no  son 
bastantes  para  acudir  al  reparo  de  las  casas  de  esta  ciudad, 
y que  no  tan  solamente  no  pueden  acudir  al  reparo  dicho, 
por  ser  muy  pocos,  sino  que  mucha  parte  de  los  vecinos 
se  quedan  sin  alquilon,  por  lo  cual  padecen  notable  nece- 
sidad  los  dichos  vecinos  de  esta  ciudad,  y que  esto  lo  ha 
visto  y ve  por  vista  de  ojos;  y que  asi  mismo,  por  la  mucha 
ruina  que  ha  venido  a esta  ciudad  por  las  muchas  casas 
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que  se  han  cafdo  y no  se  han  podido  volver  a reediĥcar, 
muchos  vecinos  de  esta  ciudad  viven  de  presente  en  las 
casas  que  les  solia  servir  de  cosina  y horno,  como  este 
testigo  lo  ha  vivido  algunas  veces  que  ha  venido  de  su 
corregimiento  a esta  ciudad;  y que  para  poder  reedificar 
las  dichas  casas  pueden  venir  muy  bien  a esta  ciudad  in- 
dios  del  corregimiento  de  la  Tierra  Adentro , por  estar  muy 
descansados  y ociosos  y todo  el  aho  no  se  ocupan  sino  es 
en  borracheras  en  sus  milpas,  por  lo  cual  ha  sido  causa 
que  hayan  intentado  de  alzarse  y neĝar  el.  dominio  a S.  M., 
como  de  presente  lo  han  hecho;  y que  en  Dios  y su  con- 
ciencia  y debajo  del  juramento  que  tiene  fecho,  conviene 
mucho  que  vengan  indios  del  dicho  partido  de  Chirripo 
por  lo  dicho  y para  atajar  no  intenten  otra  vez  el  dicho 
alzamiento;  y a veces  este  testigo  ha  oido  decir  y le  han 
dicho  muchos  indios  del  dicho  partido  a este  testigo  como 
les  iba  muy  bien  cuando  venfan  los  dichos  indios  a esta 
ciudad  a servir,  por  lo  bien  que  les  pagaban  los  vecinos  de 
esta  ciudad;  v asf  mismo  sabe  este  testigo  como  la  mayor 
parte  de  las  casas  y corrales  de  las  estancias  de  ganado 
mayor  que  hay  en  esta  jurisdiccion  se  estan  cayendo  v 
cafdas,  y por  falta  de  servicio  el  ganado  se  va  alzando 
y todo  se  va  perdiendo  y para  lo  cual  es  necesario  que  los 
indios  de  la  dicha  Ticrra  Adentro  vengan  a esta  ciudad 
para  reparar  lo  suso  dicho,  con  lo  cual  en  poco  tiempo  se 
ira  reparando  esta  ciudad,  y si  no  vienen  los  dichos  indios 
de  la  dicha  Tierra  Adentro  a lo  suso  dicho  en  muy  breve 
tiempo  se  ha  de  arruinar  toda  esta  ciudad  y provincia;  y 
que  esto  que  ha  dicho  y declarado  es  la  verdad  de  lo  que 
sabe  y pasa,  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en 
que  se  afirmo  y ratifico  y lo  firmo,  y que  es  de  edad  de 
treinta  y ocho  aiios  poco  mas  6 menos  y que  no  le  tocan 
las  generales  de  la  ley,  y lo  firmo  el  dicho  alcalde.= 
Fran.co  de  Ocampo  Golphin=  Alonso  de  Pedrosa=Ante 
mi  Ju.o  Lopez  de  Ortega,  escribano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
once  dias  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y 
quince  anos,  ante  el  dicho  alcalde  el  dicho  Jeronimo  Felipe 
para  la  dicha  informacion  presento  por  testigo  al  capitan 
Cristobal  de  Miranda,  residente  en  esta  dicha  ciudad,  del 
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cual  el  dicho  alcalde  tomo  c recibio  juramento  y el  suso 
dicho  lo  hizo  por  Dios  N.  S.  y una  senal  de  la  cruz  en 
forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad  de  lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado,  y habiendo 
jurado  y siendo  preguntado  por  el  tenor  de  la  peticion  pre- 
sentada  por  el  dicho  Jeronime  Felipe,  dijo  que  este  testigo 
sabe  y ha  visto  por  vista  de  ojos  que  todas  las  casas  en 
general  de  esta  dicha  ciudad  tienen  precisa  necesidad  de 
repararse  y hacerse  de  nuevo,  porque  estan  caidas  y las  que 
no  muy  maltratadas,  y las  cerc^s  de  las  dichas  casas  cai- 
das,  y que  asf  mismo  ha  visto  como  las  casas  de  cabildo 
de  esta  ciudad  estan  caidas  exepto  un  rincon  donde  esta  el 
cepo;  y que  no  tan  solamente  las  dichas  casas  se  estan 
cayendo  sino  que  las  iglesias  tambien  lo  estan,  como  esta 
h ermita  del  sehor  San  Juan  que  se  ha  caido  el  techo  de 
ella,  y la  ermita  de  N.  S.  de  la  Soledad  tambien  se  ha  caido 
un  pedazo  de  pared,  y que  hay  necesidad  asi  mismo  de 
hacer  casas  de  la  justicia  mayor  porque  no  las  hay;  y que 
asi  mismo  sabe  este  testigo,  porque  lo  ha  visto,  que  los 
alquilones  que  vienen  a esta  ciudad  del  partido  de  Pacaca 
y Turrialba,  ordinarios  y tras  ordinarios,  son  tan  pocos 
que  no  pueden  acudir  al  reparo  de  las  dichas  casas  por 
acudir  a las  labranzas  de  trigo  y maiz  con  que  se  sustenta 
esta  ciudad  y los  vecinos  de  ella;  y vienen  tan  pocos  alqui- 
lones,  como  dicho  tiene,  porque  es  pŭblico  en  esta  ciudad 
que  de  tres  anos  a esta  parte  se  han  muerto  muchos  natu- 
rales  de  esta  provincia,  y este  testigo  lo  ha  echado  de  ver 
por  los  pocos  alquilones  que  vienen  a esta  ciudad  y porque 
mas  de  la  mitad  de  los  vecinos  de  esta  ciudad  se  quedan 
ordinariamente  sin  alquilones;  y el  dia  que  cualquier  ve- 
cino  se  queda  sin  aiquilon,  si  decirse  puede,  no  come,  por 
ser  la  tierra  tan  pobre  y desacomodada  que  no  tiene  dis- 
curso  ninguno  ni  aparejo  para  poder  acomodarse  para  _un 
haz  de  lena  para  guisar  la  comida;  y asf,  por  lo  suso  dicho, 
no  pueden  los  dichos  alquilones  acudir  al  reparo  de  las 
dichas  casas,  y ser  los  vecinos  de  esta  ciudad  tan  pobres 
que  no  pueden  comprar  negros  para  hacer  las  dichas  casas, 
y que  por  esta  ruina  de  las  dichas  casas  de  esta  ciudad 
muchos  de  los  vecinos  cle  esta  ciudad  viven  de  presente 
donde  solian  tener  cocinas,  y dos  y tres  vecinos  viven  en 
una  casa  como  este  testigo  de  presente  posa  en  una  casa 
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que  solfa  servir  de  zaguan,  y que  aunque  si  quisiera  posar 
en  otra  casa  no  la  hallara  por  no  las  haber  en  esta  ciudad; 
y que  para  hacer  las  casas  que  estan  cafdas  y aderezar  las 
demas  que  se  estan  cayendo  y reedificar  de  nuevo  esta 
ciudad  que  lo  ha  menester  mucho,  porque  si  no  se  hace  lo 
suso  dicho  se  iran  de  esta  ciudad  muchos  vecinos,  porque 
algunos  lo  han  tratado  y comunicado  con  este  testigo  visto 
la  gran  ruina  de  esta  provincia  y pobreza  de  ella  y necesi- 
dades  que  pasan,  y en  este  presnte  ano  se  han  ido  dos 
vecinos,  como  es  el  capitan  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  y 
Alonso  Guajardo,  ambos  a dos  con  toda  su  familia;  y el 
ano  que  viene  sabe  este  testigo  que  se  van  de  esta  ciudad 
Juan  Gomes  Rico,  con  su  mujer  y familia,  y Isabel  de 
Acuna,  viuda,  con  toda  su  familia,  y la  ida  de  estos  veci- 
nos  es  por  las  razones  arriba  referidas;  y que  para  reparar 
las  dichas  casas  y templos  es  necesario  que  vengan  del 
partido  de  la  Tierra  Adentro  indios,  como  solian  venir, 
porque  de  no  venir  se  acabara  de  arruinar  toda  esta  ciu- 
dad,  demas  que  los  dichos  indios  no  tienen  a que  acudir 
a servicio  ninguno,  por  lo  cual  es  muy  pŭblico  en  toda  esta 
ciudad  que  los  dichos  indios  no  se  ocupan  por  la  mucha 
ociosidad  que  tienen  sino  es  en  borracheras  y tratan  de 
alzarse  y rebelarse  contra  los  espanoles,  como  lo  han  fecho 
agora  de  proximo,  de  que  ha  resultado  ir  una  compama  de 
soldados  a allanar  los  alzamientos  que  han  fecho,  y que 
viniendo  los  dichos  indios  al  efecto  dicho  cesarian  estos 
alzamientos;  y que  asf  mismo  sabe  y ha  visto  que  muchas 
casas  de  hatos  de  ganaclo  mayor  de  esta  ciudad  se  han 
caido  y otras  se  estan  cayendo  y los  corrales  lo  propio,  por 
lo  cual  y por  la  mucha  falta  de  servicio  se  ha  alzado  mucho 
ganado  y se  va  perdiendo  todo,  y que  para  este  efecto  de 
reparos  de  casss  y corrales  es  muy  necesario  que  vengan 
los  indios  de  la  Tierra  Adentro  al  dicho  efecto;  y que  le 
parece  a este  testigo  que  si  los  senores  de  la  real  audiencia 
no  remedia  lo  suso  dicho  se  ha  de  perder  y arruinar  esta 
provincia  como  se  va  arruinando  y va  cesando  el  trato  y 
contrato  de  mercaderes  que  solian  venir  a esta  provincia, 
por  causa  de  que  en  esta  ciudad  no  les  dan  avfo  para  que 
puedan  salir  de  esta  ciudad  y por  la  mucha  necesidad 
que  padecen  y por  la  pobreza  de  la  tierra;  y que  todo  lo 
que  tiene  dicho  y declarado  es  la  verdad  de  lo  que  sabe  y 
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pasa,  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en  quese  aĥr- 
mo  y ratifico;  y que  es  de  edad  de  mas  de  treinta  y seis 
anos  y que  no  le  tocan  las  generales,  y lo  firmo  con  el  dicho 
alcalde.=Fran.C0  de  Ocampo  Golphfn=Xpval  de  Miranda 
=Ante  mi=Ju.°  Lopez  de  Ortega,  escribano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Cavtago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
doce  dfas  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y 
quince  anos,  ante  el  dicho  capitan  Francisco  de  Ocampo 
Golfin,  alcalde  ordinario  de  esta  dicha  ciudad  por  el  rey 
nuestro  senor,  el  dicho  Jeronimo  Felipe,  procurador  sindico, 
para  la  dicha  informacion  presento  por  testigo  a Alvaro 
Dorantes,  mercader,  residente  en  esta  dicha  ciudad,  del 
cual  el  dicho  alcalde  tomo  e recibio  juramento  y el  suso 
dicho  lo  hizo  por  Dios  N.  S.  y una  senal  de  la  cruz  en  forma 
de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de 
lo  que  supiere  y le  fuere  preguntado,  y habiendo  jurado  y 
siendo  preguntado  por  el  tenor  de  la  peticion  presentada 
por  el  dicho  Jeronimo  Felipe,  dijo  que  este  testigo  sabe  y 
ha  visto  por  vista  de  ojos  como  muchas  casas  de  este 
pueblo  se  han  cafdo  de  tres  y cuatro  anos  a esta  parte,  y 
que  no  se  han  podido  volver  a hacer  por  el  poco  servicio 
que  se  da  a los  vecinos  de  esta  ciadad,  y que  las  casas  que 
estan  en  pie  se  estan  cayendo  la  mayor  parte  de  ellas  y 
muy  maltratadas,  y las  cercas  de  todas  las  casas  de  esta 
ciudad  estan  caidas  y todas  las  calles  y ciudad  esta  hecho 
un  monte  y toda  la  ciudad  muy  arruinada,  y asf  por  lo 
cual  hay  mucha  necesidad  de  que  se  remedie  y reedifique; 
y que  no  tan  solamente  las  dichas  casas  se  estan  cayendo 
sino  que  las  iglesias  de  esta  ciudad  se  estan  cayendo,  como 
es  la  ermita  del  senor  San  Juan,  que  el  techo  del  se  ha 
caido  por  la  mitad  de  ella  y todo  lo  demas  esta  en  terminos 
de  caerse;  y que  asi  mismo  sabe  y ha  visto  que  los  alquilo- 
nes  que  se  reparten  y vienen  a esta  ciudad  del  corregi- 
miento  de  Pacacay  Tuvrialba  son  tan  pocos  que  apenashay 
para  la  mitad  de  los  vecinos,  por  lo  cual  no  pueden  acudir 
al  reparo  de  las  dichas  casas;  y que  por  las  muchas  casas 
que  se  han  caido  y ruina  de  esta  ciudud  algunos  vecinos 
viven  de  presente  adonde  solian  tener  las  cosas;  y que  los 
vecinos  llamados  Miguel  de  Villalobos  y Juan  de  Lamas  y 
Pedro  de  Santiago,  por  haberseles  caido  de  todo  punto  sus 
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casas,  viven  en  otras  de  los  vecinos  de  esta  ciudad;  y por 
ser  muy  pobres  todos  en  general,  los  vecinos  de  esta  ciu- 
dad  no  pueden  hacer  sus  casas  ni  pueden  comprar  escla- 
vos  para  ello;  y que  le  parece  a este  testigo  que  para  reparo 
de  estas  dichas  casas  y hacer  las  de  algunos  vecinos  que 
estan  caidas  podian  venir  indios  de  la  provincia  de  la 
Tierra  Adentro  al  dicho  reparo,  por  estar  los  dichos  indios 
baldios  y no  tener  a que  acudir  de  servicio  ordinario  ni 
tras  ordinario,  y que  es  pŭblico  en  esta  ciudad  que  los 
dichos  indios  no  se  ocupan  en  su  tierra  sino  es  en  borra- 
cheras  de  donde  resultan  alzamientos,  como  de  presente 
lo  han  fecho  los  dichos  indios  de  la  Tierra  Adcntro,  y que 
viniendo  los  dichos  indios  a esta  ciudad  se  exusarian  los 
dichos  alzamientos  porque  se  supiera  lo  que  entre  ellos  se 
trata;  y que  le  parece  a este  te.stigo  que  si  esta  ciudad  no 
se  reedifica  de  nuevo  y si  va  como  de  tres  anos  a esta 
parte,  le  parece  a este  testigo  que  toda  esta  ciudad  y pro- 
vincia  se  ha  de  arruinar  y perder,  y muchos  vecinos  de 
esta  ciudad  se  han  de  ir  de  ella,  como  lo  ha  hecho  el  capi- 
tan  Don  Juan  de  Ocon  y Trillo  y Alonso  Guajardo,  que 
se  fueron  este  ano  con  toda  su  familia,  y lo  propio  preten- 
den  liacer  otros  muchos  vecinos  de  esta  ciudad;  y que  todo 
lo  que  ha  dicho  y declarado  es  la  verdad  de  lo  que  sabe  y 
pasa,  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en  que  se 
afirmo  y ratifico;  y que  es  de  edad  de  cincuenta  ahos  poco 
mas  6 menos  y que  no  le  tocan  las  generales,  y lo  firmo 
con  el  dicho  alcalde.  = Fran.co  de  Ocampo  Golphin  = 
Alvaro  Dorantes  = Ante  mi=Ju.°  Lopez  de  Ortega,  escri- 
bano  nombrado. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
quince  dfas  del  mes  de  Diciembre  de  mil  y seiscientos  y 
quince  anos,  el  dicho  Jeronimo  Felipe  para  la  dicha  infor- 
macion,  ante  el  dicho  alcalde  presento  por  testigo  a Jose 
Bonanza,  residente  en  esta  ciudad,  del  cual  el  dicho  alcalde 
tomo  e recibio  juramento,  y el  suso  dicho  lo  hizo  por 
Dios  N.  S.  y una  senal  de  la  cruz  en  forma  de  derecho,  so 
cargo  del  cual  prometio  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere 
ty  le  fuere  preguntado,  y habiendo  jurado  y siendo  pregun- 
ado  por  el  tenor  de  la  peticion  presentada  por  el  dicho 
Jeronimo  Felipe,  dijo  que  este  testigo  sabe  y ha  visto  por 
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vista  de  ojos  como  muchas  casas  de  esta  ciudad  se  han 
caido  y muchas  se  van  cayendo  y las  que  estan  en  pie  muy 
maltratadas,  y las  cercas  de  las  casas  de  esta  ciudad  todas 
cafdas,  que  todo  ello  tiene  mucha  necesidad  de  remedio, 
porque  en  cayendose  una  casa  en  esta  ciudad  y vecinos  de 
ella  no  la  pueden  hacer;  y asf  mismo  sabe  como  se  han 
caido  las  casas  de  cabildo  de  esta  ciudad,  y que  no  hay 
casas  de  justicia  ni  donde  tener  el  cepo,  todo  lo  cual  tiene 
precisa  necesidad  de  remedio  y de  hacerse  de  nuevo;  y asi 
mismo  sabe  y ha  visto  que  no  tan  solamente  se  estan 
cayendo  las  casas  de  los  vecinos  de  esta  ciudad  sino  que 
las  iglesias  de  esta  ciudad  se  estan  cayendo,  como  lo  esta 
la  ermita  del  senor  San  Juan  que  se  le  ha  cafdo  el  techo  de 
ella;  y que  asi  mismo  sabe  este  testigo  como  los  alquilones 
que  vienen  a esta  ciudad  del  corregimiento  de  Pacaca  y de 
Turrialba  son  tan  pocos  que  apenas  hay  para  la  mitad  de 
los  vecinos,  por  lo  cual  no  son  bastantes  para  reparo  de  las 
dichas  casas;  y que  asf  le  parece  a este  testigo  que  para  el 
dicho  reparo  de  las  dichas  casas  podian  venir  a esta  ciudad 
indios  del  corregimiento  de  la  Ticrra  Adentro  y los  que 
fueren  bastante,  por  ser  muchos  y estar  desocupados  y 
muy  descansadosy  no  tienen  a que  acudir,  por  lo  cual  y por 
la  mucha  ociosidad  que  tienen  los  dichos  indios  es  muy 
pŭblico  y notorio  en  toda  esta  ciudad  no  se  ocupan  sino 
en  borracheras  y tratan  de  alzarse  y negar  el  dominio 
a S.  M.,  como  de  presente  lo  han  fecho,  de  que  ha  resul- 
tado  ir  la  infanteria  espaiiola  a apaciguar  los  dichos  alza- 
mientos,  lo  cual  cesarfa  viniendo  los  dichos  indios... 
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Real  cedula  a los  gobernadores  de  Costa  Rica  y Ni- 
caragua  sobre  no  hacer  malos  tratamientos  a los 
indios.—  Ano  de  1618  (0. 


E1  Rey 

Mis  governadores  de  las  provincias  de  Costarrica  y 
Nicaragua  6 las  personas  a cuyo  cargo  fuere  el  govierno 
de  ellas:  e sido  ynformado  que  vos  otros  y las  demas  mis 
justicias  de  esas  provincias  dais  yndias  de  servicio  para 
los  navios  que  acuden  a los  puertos  dellas  y las  llevan 
quatro  y cinco  leguas  de  sus  pueblos  cargadas  con  piedras 
de  moler,  a cuya  causa  dejan  sus  hijos  y las  gallinas  que 
crian,  y quando  buelven  hallan  las  cosas  de  sus  casas  per- 
didas  y robadas,  y las  meten  en  los  navios  donde  las  tienen 
ocho  y quince  dias  entre  marineros  y padecen  muchas  ne- 
cesidades  corporales,  y ban  sus  maridos  con  las  dichas 
yndias,  los  marineros  los  hechan  en  tierra,  y usan  mal  de- 
llas;  y que  ansi'  mismo  dais  las  yndias  llamadas  chichiguas 
para  criar  los  hijos  de  los  espanoles  y las  tienen  ausentes 
de  sus  pueblos  y maridos  un  aho  y dos,  y sus  hijos  pade- 
cen  muchas  miserias  y los  dan  a criar  a otras  yndias,  a 
cuya  causa  se  ausentan  sus  maridos  a otras  tierras  por 
verse  sin  sus  mugeres  y hijos  y no  tener  en  sus  casas 
quien  les  de  de  comer;  y que  ansi  mismo  conviene  quitar 
los  governadores  yndios  que  ay  en  esas  provincias  por  no 
ser  necesarios,  respecto  de  ser  los  pueblos  muy  pequehos, 
que  con  solos  los  alcaldes  y los  demas  ministros  pueden 
pasar,  como  se  haze  en  las  provincias  de  Mechoacan  y 
Guadalajara  y otras  partes  de  las  Yndias,  por  ser  muy 
danosos  a los  yndios,  por  que  les  siembran  dos  millpas  de 
mafz  en  cada  un  ano  y otra  de  algodon  y de  chile  y otras 
legumbres,  y les  dan  cada  semana  servicio  de  yndios  le- 
nateros  y cavallerigos  y de  yndias  para  que  les  sirvan  en 


(i)  Archivo  Cieneral  de  Indias.  — Estante  ioo,  cajon  i,  legajo  io. 
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sus  casas  y no  les  pagan  cosa  ninguna  por  su  trabajo,  por 
las  quales  bexaciones  se  van  acabando  los  dichos  yndios, 
y que  en  caso  que  haya  de  aver  algunos  governadores 
yndios  sea  en  pueblo  de  dos  mill  yndios  para  arriba,  por 
que  siendo  muchos  les  cabra  a menos  el  trabajo:  suplicome 
lo  mandase  remediar  de  manera  que  cesen  las  dichas  mo- 
lestias  y bejaciones,  y por  que  como  teneis  entendido  mi 
voluntad  es  que  los  vndios  sean  bien  tratados  y que  no  re- 
ciban  semejantes  agravios,  os  mando  que  vos  otros  ni  las 
dichas  mis  justicias  no  consintais  ni  permitais  lo  sobredi- 
cho,  que  asi'  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid,  a nueve 
de  Junio  de  mill  y seiscientos  y diez  y ocho  anos.  = Yo  el 
Rey  = Refrendada  de  Juan  Ruiz  de  Contreras  y senalada 
de  los  del  consejo. 


Relacion  del  castigo  que  el  gobernador  D.  Alonso  de 
Castilla  y Guzman  hizo  a los  indios  Aoyaques, 
Cureros  y Hebenas  en  1619.— Ano  de  1620  (0- 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 
diez  y siete  dias  del  mes  de  febrero  de  inil  y seiscientos  y 
veinte  aiios,  Don  Alonso  de  Castilla  Guzman,  gobernador 
y capitan  general  de  esta  provincia  de  Costa  Rica  por  S.  M., 
dijo  que  por  cuanto  al  tiempo  que  entro  en  este  gobierno 
hallo  puesto  presidio  de  diez  soldados  en  el  pueblo  de  San 
Mateo  Chirripo  de  la  provincia  de  la  Tierra  Adentro,  que 
es  frontera  de  los  indios  rebelados  de  la  Tierra  Adentro 
Aityaques,  Cureros  e Hebenas  que  negaron  la  paz  e domi- 
nio  que  tenian  dado  a S.  M.,  que  se  alzaron  y rebelaron  y 
mataron  sacrilegamente  al  padre  fray  Rodtigo  Perez,  su 
guardian,  de  la  orden  de  sehor  san  Francisco  que  los  doc- 
trinaba  e administraba  los  santos  sacramentos,  y quemaron 
los  pueblos  de  Satita  Catalina  Hamea  e Sati  Francisco 
Guiziri,  sus  circunvecinos,  e cautivaron  indias  emuchachos 
cristianos  que  vendieron  en  la  tierra  de  guerra  y hicieron 
otros  delitos  y muertes  muy  atroces;  lo  cual  sucedio  siendo 
gobernador  de  esta  provincia  don  Juan  de  Mendoza  y Me- 
drano,  su  antecesor,  el  cual,  como  consta  de  autos  por  el 
fechos,  fue  con  nŭmero  de  sesenta  infantes  y algunos  indios 
amigos  al  castigo  y reduccion  de  los  dichos  indios,  los 
cuales  se  defendieron  tomando  las  armas  y le  hicieron  gue- 
rra  y le  mataron  algunos  soldados  de  los  indios  amigos  e 
hirieron  un  espanol,  y los  caciques  y capitanes  se  huyeron 
e por  los  altos  de  los  cerros  de  aquella  tierra  decfan  pala- 
bras  libertadas  con  acciones  feas,  de  manera  que  por  causas 
que  le  movieron  al  dicho  don  Juan  de  Mendoza  y Medrano 
y el  tiempo  apretado  en  que  se  hallo,  se  retiro  a esta  ciudad 
de  Cartago  dejando  el  dicho  presidio  despues  en  aquella 
frontera;  y habiendose  pasado  tiempo  de  dos  anos  y medio 
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poco  mas  6 menos  y llegado  el  dicho  don  Alonso  de  Cas- 
tilla  Guzman,  gobernador  y capitan  general  de  esta  provin- 
cia,  a ella,  en  conformidad  de  una  real  provision  de  S.  M., 
librada  en  su  real  audiencia  de  Guatemala,  fue  aviando  el 
dicho  presidio  y remudo  los  dichos  soldados  de  el;  y con- 
siderando  el  gran  subsidio  que  los  vecinos  y encomenderos 
de  esta  ciudad  c provincia  tienen  en  sustentar  el  dicho  pre 
sidio  por  ser  tan  tenuas  las  encomiendas,  mando  hacer 
junta  e acuerdo  de  guerra  por  las  personas  de  mas  expe- 
riencia  de  ella  y en  el  propuso  seria  muy  importante  al  ser- 
vicio  de  S.  M.  entrarles  a los  rebeldes  en  sus  tierras  e cas- 
tigarles  sus  atrevimientos  y delitos,  e reducirlos  e poblarlos 
donde  mas  conviniere  e otras  cosas  que  en  el  dicho  acuerdo 
se  trataron  e confirieron  como  consta  de  el;  y las  cosas  de 
la  guerra  fueron  apretando  mas  por  los  avisos  que  se  dieron 
de  la  Tierra  Adentro  de  haber  nuevos  alborotos  y recen- 
sios  a manera  de  alzamientos,  teniendo  ya  entrada  con  los 
rebeldes  con  los  de  paz  e tratos  e contratos  con  ellos;  y 
porque  no  se  extendiese  a mas,  el  dicho  don  Alonso  de 
Castilla  Guzman,  gobernador,  partio  de  esta  ciudad  perso- 
nalmente  con  alguna  infanteria,  a su  costa  y minsion,  y les 
entro  sus  tierras,  y con  las  buenas  astucias  y ardides  de 
guerra  que  para  ello  tuvo  saco  400  piesas  de  los  alzados, 
indios  e indias  de  todas  edades,  e hizo  el  castigo  en  los  ca- 
ciques  y capitanes  agresores  de  los  alzamientos  y delitos 
referidos,  con  que  aseguro  todas  estas  provincias,  y la  liga 
que  tenian  fecha  con  los  de  guerra  se  desbarato  y retiraron 
a sus  tierras;  y para  informar  a S.  M.  y su  real  consejo  de 
las  Indias  de  lo  susodicho  de  la  dicha  jornada  y estado 
presente  de  esta  provincia,  mando  a mf  el  escribano  saque 
un  testimonio  en  relacion  con  los  acuerdos  de  guerra  que 
convengan  y sentencias  de  esta  causa  para  el  dicho  efeto,  y 
este  auto  e real  provision  cerca  del  dicho  presidio  se  pongan 
por  cabeza  de  el,  y asf  lo  preveyo,  mando  e firmo.  = Don 
Alonso  de  Guzman  = Ante  mi  = Diego  Pelaez,  escribano 
de  gobernacion.  . . 

Don  Felipe  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castilla,  &.  A 
vos  don  Juan  de  Mendoza  y Medrano,  gobernador  de  la 
provincia  de  Costa  Rica:  sabed  que  mi  presidente  e oidores 
de  mi  real  audiencia  e chancillerfa  real  que  reside  en  la 
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ciudad  de  Santiago  de  la  provincia  de  Guatemala  vieron 
las  cartas  que  vos  y el  cabildo  de  la  ciudad  de  Cartago  de 
esa  provincia  me  escribistes,  asi  las  de  i 5 de  otubre  del  ano 
pasado  de  1617  como  las  de  18  de  abril  de  este  presente 
ano  de  la  data,  e los  testimonios  que  con  ellas  vinieron  por 
donde  parece  que  habra  tiempo  de  dos  anos  que  se  rebela- 
ron  los  indios  de  la  provincia  de  Aoyaque  e pueblo  de  Cu- 
rero  e mataron  al  guardian  fray  Rodrigo  Perez  y otras 
personas,  y que  el  ano  de  615  se  rebelaron  los  indios  dej 
pueblo  de  Chirripd,  Payeguas  e Vrabd  e Hamea  y otros,  y 
que  el  dia  del  jueves  santo  de  este  ano  los  indios  alzado 
vinieron  al  pueblo  de  Hamea  de  indios  cristianos  y le  que 
maron  y llevaron  20  indias  casadas,  viudas  y solteras  y 
cinco  6 seis  muchachos  e muchachas  e mataron  un  indio 
y hirieron  dos  indias,  y que  segŭn  esto  e lo  que  vos  y el 
dicho  cabildo  me  avisais  estais  con  recelo  que  los  dichos 
indios  haran  mayores  danos,  y el  peligro  que  esa  provincia 
tiene,  y el  socorro  de  gente  que  me  pedis  por  los  dos  ca 
bildos  abiertos  que  en  razon  de  ello  hizo  el  dicho  cabildo 
de  la  dicha  ciudad  de  Cartago,  a que  los  dichos  mi  presi- 
dente  e oidores  prove\-eron  que  los  dichos  autos  y cartas 
se  llevasen  a mi  fiscal  para  que  pidiese  lo  que  conviniese, 
y habiendose  llevado  al  lic.  don  Antonio  Cuello  de  Portu- 
gal,  que  lo  es  en  la  chancilleria  real,  por  peticion  que  pre- 
sento  me  suplico  que  segŭn  la  necesidad  precisa  que 
constaba  por  los  autos,  para  obviar  y atajar  mayores  danos 
e inconvinientes  que  podran  suceder,  luego  proveyese  del 
remedio  conveniente  y necesario  con  justicia  que  pidio,  a 
que  fue  proveido  que  el  doctor  Pedro  Sanchez  Araque, 
oidor  de  la  dicha  mi  real  chancillena,  como  visitador 
que  fue  de  esa  provincia  y que  tenia  particular  noticia 
de  las  cosas  de  ella,  me  informe  con  su  parecer  por 
escrito  de  lo  que  le  parecia  convenir  en  esta  causa. 
E visto  por  el  dicho  doctor  Pedro  Sanchez  Araque,  mi 
oidor  que  es,  visitador  general  que  fue  de  esa  provincia, 
todo  lo  susodicho  y lo  que  la  experiencia  ha  mostrado  de 
los  dichos  sucesos,  en  cumplimiento  de  lo  mandado  dio  su 
parecer  en  que  dijo  importaba  a mi  servicio  y sin  dilacion 
alguna  se  enviasen  20  soldados  bien  peltrechados  para  que 
estuviesen  de  presidio  en  el  pueblo  de  San  Mateo  Chirripo 
e su  comarca,  de  donde  saliesen  a explorar  aquella  costa, 
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y que  de  lo  que  Lubiese  os  diese  aviso  para  que  le  tuviese- 
des  de  lo  que  hubiese  y acudiesedes  a la  defensa  de  los 
dichos  pueblos  cercanos  a la  tierra  de  guerra,  esto  en  el 
interin  que  yo  mandaba  otra  cosa  en  razon  del  castigo  e 
reduccion  de  los  indios  alzados  e rebelados,  lo  cual  visto 
por  los  dichos  mi  presidente  e oidores  acordaron  debian 
mandar  esta  mi  carta  en  la  dicha  razon  para  vos,  e yo  lo  he 
tenido  por  bien,  por  la  cual  vos  mando  que  luego  que  os 
sea  entregada  hagais  conducir  y levantar  20  hombres  sol- 
dados,  lo  mas  bien  peltrechados  que  se  pudiere,  para  que 
con  toda  diligencia  y cuidado  se  partan  debajo  de  caudillo 
al  pueblo  de  San  Mateo  Chirripd,  adonde  y en  su  comarca 
esten  de  presidio  y salgan  a explorar  la  tierra  y aquella 
costa,  y que  de  lo  que  fuere  sucediendo  y obiere  os  vayan 
dando  aviso  para  que  le  tengais  de  todo  y acudais,  siendo 
conveniente,  a la  defensa  de  los  dichos  pueblos  cercanos  a 
la  tierra  de  guerra  en  el  interin  que  yo  os  mando  otra  cosa. 
en  razon  del  castigo  e reduccion  de  los  dichos  indios  alza- 
dos  y rebelados;  y el  extipendio  y sueldo  de  los  dichos  20 
soldados  pagareis  y hareis  que  se  les  pague  de  los  tributos 
vacos  que  han  corrido  e corrieren  de  los  pueblos  vacos  en 
esa  dicha  provincia  de  Costa  Rica,  los  cuales  mando  a mi 
oĥcial  real  de  ella  os  de  y entregue  hasta  en  la  cantidad 
conveniente,  que  con  esta  mi  carta  y la  vuestra  de  pago 
mando  se  le  reciba  e pasen  en  cuenta  cuando  los  de  de  los 
dichos  tributos  vacos,  y lo  que  faltare  de  ellos  a cumpli- 
miento  de  los  dichos  extipendios  los  repartireis  entre  los 
encomenderos  de  esa  dicha  provincia  de  Costa  Rica  y la 
de  Nicaragua,  conforme  a la  cantidad  de  las  dichas  enco- 
miendas  de  cada  uno;  e para  lo  que  toca  a la  dicha  provin- 
cia  de  Nicaragua  mando  a mi  gobernador  de  ella  que  en 
su  distrito  cumpla  lo  que  le  tocare  de  la  contenido  en  esta 
mi  carta,  que  para  todo  lo  que  dicho  es  e lo  a ello  anexo  e 
concerniente  a el  y a vos  os  doy  poder  e comision  cuan 
bastante  de  derecho  se  requiere;  y no  hagades  en  contrario 
so  pena  de  la  mi  merced  y de  cada  500  pesos  de  oro  para 
mi  camara  e fisco.  Dada  en  la  ciudad  de  Santiago  cie  Gua- 
temala,  a 27  dias  del  mes  de  junio  de  1618  anos.  = Yo 
Garcia  de  Escobar,  escribano  de  la  camara  del  Rey  nues- 
tro  senor  en  su  audiencia  e chancilleria  real  que  esta  e re- 
side  en  la  dicha  ciudad  de  Santiago  de  la  provincia  de 
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Guate»iala  e mayor  de  gobernacion  en  el  distrito  de  ella, 
lo  fice  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo  de  su  presi- 
dente  e oidores.=El  conde  ae  la  Gomera=El  lic.  Diego 
Gomez  Cornexo=Doctor  Pedro  Sanchez  Araque=El  doc- 
tor  don  Matias  Solis  Ulloa  y Quinones=Don  Gaspar  de 
Zŭniga=Registrada=Don  Pedro  Marin  de  Solorzano= 
Chanciller=Don  Pedro  Marin  de  Solorzano.  . . 

Y el  dicho  Xpoval  de  Chavez,  en  virtud  de  la  dicha 
comision,  fue  haciendo  diligencias  con  el  capitan  Garcia 
de  Ouiros,  teniente  de  tesorero,  juez  oficial  real,  para  que 
certificase  la  cantidad  de  tributos  vacos  que  habfa  en  la 
real  caja,  la  cual  la  dio  y de  haber  gastado  y despendida 
en  virtud  de  libranzas  que  se  habian  librado  en  ellos  por 
el  senor  presidente  de  la  real  audiencia  de  Guatemala  e 
otros  gastos,  como  consta  de  las  dichas  certificaciones  a 
que  me  refiero;  y por  el  dicho  don  Juan  de  Mendoza  y 
Medrano,  gobernador  y capitan  general  que  fue  de  esta 
provincia,  se  fueron  haciendo  mas  diligencias  en  esta 
razon  y sobre  el  repartimiento  a los  encomenderos  para 
el  extipendio  que  habian  de  dar  a los  soldados  del  dicho 
presidio  de  Chirripo,  conforme  a las  encomiendas  de  cada 
uno,  a lo  cual  contradijo  Gaspar  de  Chinchilla,  encomen- 
dero,  en  nombre  y con  poder  de  los  demas  encomenderos, 
alegando  que  de  tributos  vacos  los  que  hubiese  caidos 
se  habia  de  sustentar  el  dicho  presidio  y lo  que  faltase  se 
habia  de  entender  que  los  de  esta  ciudad  e provincia  ha- 
bian  de  entrar  rata  a sueldo,  hecha  la  cuenta  con  los  en- 
comenderos  de  la  provincia  de  Nicaragua,  los  cuales  no 
habfan  dado  ni  dan  cosa  alguna,  y alego  otras  razones 
cerca  de  la  pobreza  de  esta  provincia,  como  de  ella  consta, 
no  embargante  lo  cual  se  fue  sustentando  el  dicho  presi- 
dio  por  los  vecinos  de  esta  ciudad  encomenderos,  como 
consta  de  los  autos  e repartimentos  y cobranzas;  y parece 
que  habiendo  tomado  la  posesion  de  este  gobierno  de 
Costa  Rica  el  dicho  don  Alonso  de  Castilla  Guzman,  como 
tal  gobernador  e capitan  general  de  el  fue  prosiguiendo 
el  aviar  el  dicho  presidio  de  Sa?i  Mateo  Chirripo  desde 
diez  dias  del  mes  de  enero  del  ano  proximo  pasado  de 
1619,  y dio  nuevas  ordenes  en  la  manera  que  se  habfan 
de  haber  el  cabo  y soldados  del  dicho  presidio  para  la 
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bucna  guardia  e conservacion  de  aquella  frontera  e indios 
de  los  pueblos  de  la  Tierra  Adentro,  y fue  remudando 
soldados  y haciendoles  pagar  a costa  de  los  dichos  enco- 
menderos  en  conformidad  de  la  dicha  real  provision;  des- 
pues  de  lo  cual,  en  esta  ciudad  de  Cartago,  en  23  dfas  del 
mes  de  junio  del  dicho  aho,  el  dicho  don  Alonso  de  Cas- 
tilla  Guzman,  gobernador,  mando  juntar  a junta  e acuerdo 
de  guerra  a muchos  vecinos  y encomenderos,  capitanes  e 
oficiales  de  guerra  de  los  de  mas  experiencia  de  esta  pro- 
vincia.  Los  propuso  estando  juntos  que  bien  sabian  y les 
constaba  el  mucho  trabajo  e gasto  que  tienen  los  enco- 
menderos  e vecinos  de  esta  ciudad  en  sustentar  el  pre- 
sidio  que  esta  en  la  Tierra  Adentro,  y que  le  parece  serfa 
conviniente  e muy  necesario  a la  paz  e seguro  de  estas 
provincias  y en  particular  la  de  la  Tierra  Adentro,  tan 
cercana  a los  indios  de  guerra  alzados  y rebelados,  ir  a 
castigar  e reducir  a los  dichos  Aoyaques,  Cureros  e Hebe- 
nas  y sacarlos  a poblar  adonde  mas  conviniese,  y en  caso 
que  se  resistan  castigarlos  entrandoles  en  sus  tierras  y se- 
guillos  en  las  de  guerra  sus  circunvecinos,  con  que  que- 
darfan  los  unos  castigados  y los  otros  refrenados  y teme 
rosos  de  cometer  semejantes  delitos  y alzamientos  y que- 
brantadoles  el  animo  para  ello;  que  el  dicho  gobernador 
promete  desde  luego  ir  personalmente  y aventurar  su 
persona  en  servicio  de  S.  M.  e restauracion  de  esta  pro- 
vincia  y gastar  en  esta  ocasion  y jornada  su  hacienda;  y 
sobre  esto  les  dijo  muchas  razones  para  obligalles  a poner 
en  ejecucion  y buen  efecto  la  dicha  jornada,  a que  todas 
las  dichas  personas  referidas,  mostrandose  agradecidos 
del  ofrecimiento  que  el  dicho  gobernador  e capitan  gene- 
ral  les  ha  fecho,  prometieron  muchos  de  ellos  de  irle  si- 
guiendo  en  la  dicha  jornada,  demas  de  lo  cual  el  dicho 
gobernador  les  prometio  de  darles  servicio  de  los  indios 
que  sacase  de  la  dicha  provincia  de  Aoyaque  alzados  e 
delincuentes  para  reedificar  y hacer  sus  casas  e labores 
de  su  sustento,  por  estar  como  esta  ciudad  estaba  tan 
arruinada  y desmantelada,  cafdas  las  cercas  y mucha 
parte  de  las  casas  y otras  con  gran  necesidad  de  repa- 
rarse,  que  por  esta  causa  muchos  vecinos  viven  en  las 
estancias  y chacaras  en  el  campo,  y de  manera  que 
cuando  vienen  las  pascuas  e otras  fiestas  a la  ciudad  viven 
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incomodamente  tres  y cuatro  vecinos  en  una  casa;  que 
les  promete  en  nombre  de  S.  M.  reedificalles  la  ciudad  y 
favorecelles  de  manera  que  puedan  vivir  con  algŭn  alivio 
y descanso,  y que  la  dicha  jornada  hara  a su  costa  dando 
a los  soldados  todo  lo  que  le  pidieren  y hubieren  menes- 
ter.  Y estando  entendiendo  en  esta  y otras  muchas  dili- 
gencias  para  apiestar  esta  jornada,  vinieron  a la  presencia 
del  dicho  gobernador  unos  indios  enviados  por  Juan  Ce- 
rraba,  cacique  de  los  Aoyaqucs,  e otros  enviados  por  los 
principales  de  Curero  y Hcbaia  diciendo  que  ellos,  por 
saber  que  el  dicho  gobernador  tenia  buen  corazon,  querfan 
salir  de  paz  cuando  fuese  a visitar  aquella  provincia,  que 
de  temor  de  los  de  guerra  no  se  atrevian  a salir;  y no  em- 
bargante  que  se  tuvo  sospecha  casi  cierta  que  los  dichos 
indios  venian  no  mas  de  para  ver  el  semblante  del  dicho 
gobernador  e tomar  razon  de  lo  que  se  trataba  e preten- 
dia,  como  otras  muchas  veces  lo  han  hecho,  dando  paz 
falsa,  el  dicho  gobernador  e capitan  general  los  recibio 
con  mucho  agasajo  y los  regalo  y dio  a entender  por  in- 
terpretes  lo  bien  que  les  estaba  quietarse  y poblarse,  que 
les  dijesen  a sus  caciques  que  ya  estaba  de  partida  para 
ir  a la  Ticrra  Adcntro  y a sus  tierras  y sacallos  y favore- 
cellos  y poblallos  donde  mejor  les  estuviese,  y diciendoles 
otras  razones  para  que  perdiesen  el  temor  que  tenfan;  y 
asimismo  les  dijo  que  le  saliesen  los  caciques  a ver  en  los 
pueblos  de  la  Tierra  Adcntro  con  resolucion  de  salir  todos 
de  los  montes,  donde  no  que  el  dicho  gobernador  con  sol- 
dados  espanoles  los  iria  a buscar  y sacar  de  ellos;  y habien- 
doles  dado  matalotage  para  el  camino  y salvo  conducto 
para  pasar  libremente  por  los  pueblos  de  paz,  mando 
echar  bando  en  esta  ciudad  para  que  todos  los  vecinos  y 
encomenderos  se  juntasen  en  ella  con  sus  armas  y caballos 
para  hacer  resena  y alarde  general  dentro  de  un  breve 
termino,  para  ver  la  gente  que  habia  de  armas  tomar  y la 
que  podrfa  dejar  en  guarda  de  esta  ciudad,  y dando  todos 
priesa,  previniendo  lo  necesario  y aderezando  armas  de 
fuego  y peltrechandose  de  armas  y municiones,  en  25 
dfas  del  mes  de  julio  del  dicho  ano  de  1619,  el  dicho  go- 
bernador  mando  hacer  alarde  y resena  de  armas,  la  cuai 
se  hizo  en  la  plaza  de  esta  ciudad  en  las  casas  del  cabildo 
de  ella,  asf  de  la  gente  de  a caballo  como  cle  la  infanteria 
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espanola  e indios  Nabonas;  y habiendose  fecho  y sobre 
esta  razon  fecho  las  diligencias  que  convenian  para  la 
buena  prevencion  y guarda  de  esta  ciudad,  el  dicho  go- 
bernador  y capitan  general  recibio  cartas  de  la  Tierra 
Adentro.  escritas  del  padre  fray  Mateo  de  Miranda,  en 
que  le  avisa  como  los  indios  del  pueblo  de  Guyciri  andan 
muy  bellacos  v libertados  y que  no  se  atrevia  a ir  a do- 
trinallos  ni  le  obedecian,  y el  cabo  del  presidio  escribio 
las  propias  razones;  y despues  el  dicho  padre  guardian, 
por  una  carta  que  escribio  al  padre  guardian  del  convento 
de  esta  ciudad,  su  fecha  es  de  5 de  agosto,  y en  un  capi- 
tulo  avisa  como  los  indios  Aoyaqucs  rebeldes  tratan  y co- 
munican  con  los  indios  Guiciris  y que  les  traen  chicubites 
de  mantas  y otras  cosas,  y que  unos  indios  del  dicho 
pueblo  de  Guycirt  se  retiraron  al  dicho  pueblo  de  San 
Mateo  Chirripd  donde  estaba  el  dicho  padre  guardian  v 
que  le  dijeron  que  no  fuese  a el,  que  le  matarfan  los  in- 
dios,  y las  propias  razones  escribio  el  cabo  del  dicho  pre- 
sidio;  y visto  por  el  dicho  gobernador  hizo  en  esta  razon 
informacion  y diligencias  sobre  el  estado  en  que  estaba  la 
Tierra  Adentro  para  apaciguar  las  alteraciones  que  hu- 
biese  en  el!a,  y en  9 dias  d-el  mes  de  setiembre  del  dicho 
ano  partio  de  esta  ciudad  el  dicho  gobernador,  habiendo 
despachado  el  dicho  gobernador  delante  doce  soldados 
con  orden  que  se  juntasen  con  los  del  presidio  de  San 
Mateo  y alli  le  aguardasen  y tuviesen  buena  vigilancia,  y 
les  ordeno  lo  que  habian  de  guardar,  y con  otros  9 solda- 
dos  e yo  el  escribano  en  su  companfa  partio  de  esta  ciu- 
dad  camino  de  la  Tierra  Adentro,  habiendo  despachado 
bastimentos  para  los  soldados  con  orden  que  de  un  pueblo 
en  otro  se  fuesen  remudando  indios  para  ello;  y habiendo 
llegado  al  pueblo  de  Teotique,  que  es  el  primero  de  la 
Tierra  Adentro,  y hecho  alli  algunas  diligencias  sobre  el 
estado  de  la  tierra,  que  fue  en  1 1 de  setiembre  del  dicho 
aiio,  y dejado  alli  la  orden  que  habian  de  guardar  alh  los 
dichos  caciques  y alcaldes  del,  paso  al  pueblo  de  San 
Mateo  que  esta  ocho  leguas  adelante,  donde  hallo  el  pre- 
sidio  con  buena  guarda  e vigilancia  y en  el  entendio  en 
hacer  diligencias  sobre  los  alborotos  y resencios  que  habia 
habido,  y despacho  luego  indios  de  conĥanza  a llamar  a 
los  indios  principales  de  Ao'yaque  alzados  y a los  Cureros 
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e Hebenas  para  que  tratasen  y comunicasen  con  el  dicho 
gobernador  lo  que  les  estuviese  bien  y como  habfan  que- 
dado  cuando  le  enviaron  correos  a la  ciudad  de  Cartago: 
y en  el  entretanto  envio  a la  ciudad  de  Cartago  orden  a 
su  lugar  teniente  que  le  enviase  mas  infanteria  y con  ella 
al  capitan  don  Juan  de  Guzman,  su  hermano,  tesorero, 
juez  oficial  real  de  esta  provincia,  y que  con  ella  partiese 
marchando  y le  siguiese  dentro  de  tres  dfas,  respecto  de 
ser  forzosa  mas  gente  para  las  corredurfas  que  se  habfan 
de  hacer  en  las  tierras  de  los  alzados  y guarda  que  se 
habia  de  tener  con  la  gente  que  se  cogiese;  y habiendo 
hecho  algunas  prevenciones  y peltrcchos  de  guerra  asf  en 
el  dicho  pueblo  de  San  Mateo  Chirripo  y pagado  en  pre- 
sencia  de  mt  el  escribano  a los  indios  que  trajeron  el  ba 
gage  de  los  soldados  y bastimentos  para  ellos  y de  los 
indios  amigos,  y lo  propio  hizo  en  cada  pueblo;  y estando 
entendiendo'  en  las  diligencias  e informaciones  cerca  de 
haber  venido  los  rebeldes  de  Aoyaque  al  pueblo  de  Guyciri 
y averiguado  que  venian  y traian  mantas  y jicoles  para 
tratar  y contratar  con  ellos,  para  ganalles  las  voluntades 
y saber  el  intento  que  los  espanoles  tenian  contra  ellos,  y 
habiendose  examinado  algunos  testigos  llego  a la  presen- 
cia  del  dicho  gobernador  un  indio  de  los  Aoyaqucs , prin- 
cipal,  llamado  Arreucara,  e uno  de  los  capitanes  de  el  con 
otros  tres  indios  que  trajo  en  su  compama,  y el  dicho  go- 
bernador  los  recibio  con  buen  agrado  y regalo  mucho  y 
les  dijo  que  en  que  se  habian  resuelto  los  caciques  Auya- 
ques  cerca  de  lo  que  les  habia  enviado  a decir  se  diesen 
de  paz  y saliesen  a su  presencia  para  poblallos  en  la 
parte  que  mas  conviniese,  porque  personalmente  habia 
venido  a favorecellos  y ayudarles  y ser  contra  los  indios 
de  guerra  que  los  intentasen  ofender;  y el  dicho  Arreucara 
■dijo  que  el  y la  gente  de  Juan  Cerraba,  cacique,  estaban 
prestos  de  salir  a la  presencia  del  dicho  gobernador 
cuando  llegase  a sus  tierras,  y que  otros  que  estaban  de 
diferente  parecer,  alzados,  ayudarfan  a sacallos;  y el  dicho 
gobernador  a su  modo  les  hablo  y dijo  lo  bien  que  les 
estaba  salir  de  paz  y poblarse  en  parte  comoda  donde 
pudiesen  ser  doctrinados  en  las  cosas  de  nuestra  santa  fe 
catolica,  y el  dicho  Arreucara  hacia  y mucha  instancia  en 
que  el  dicho  gobernador  se  volviese  a Cartago  y que  vol- 
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viese  a esta  Tierra  Adentro  y a sus  tierras  de  alli'  a dos 
meses,  de  lo  cual  el  dicho  gobernador  e capitan  general 
infirio  mal  caso,  por  ser  indios  traidores  y haber  publici- 
dad  tenfan  liga  con  los  de  guerra,  y asf  el  dicho  goberna- 
dor  se  resolvio  y le  dijo  que  el  habfa  venido  personal- 
mente  conforme  a lo  que  le  enviaron  a decir  por  sus 
mensajeros  de  entrar  en  sus  tierras  y poblallos,  y que  los 
que  no  quisieren  salir  de  buena  gana  se  estuviesen  en  su 
contumacia  y montes,  que  el  dicho  gobernador  los  irfa  a 
buscar  a ellos  y los  sacaria  y castigaria,  aunque  se  fuesen 
a las  tierras  de  guerra,  y que  ellos,  si  no  estaban  de  su 
voluntad  en  su  presencia,  que  bien  se  podian  ir  libremente 
adonde  quisiesen,  que  el  dicho  gobernador  los  buscaria  y 
castigana  su  mal  trato  e inobediencia  con  mucho  rigor;  y 
estando  en  esto  llegaron  indios  de  los  Cureros  y Hebenas, 
y cntre  ellos  un  principal  llamado  Xeca,  a los  cuales  re- 
cibio  e regalo  con  el  mesmo  agrado  que  a los  demas  y 
les  dijo  las  propias  razones  que  a los  Aoyaques,  y tambien 
hicieron  instancia  de  que  el  dicho  gobernador  no  fuese  a 
sus  tierras  hasta  de  alli  a dos  lunas,  que  en  cuenta  de 
ellos  se  entiende  dos  meses,  de  que  el  dicho  gobernador 
acabo  de  inferir  mal  trato  y liga  entre  los  dichos  indios 
respecto  que  los  Cureros  y Hebenas  han  sido  siempre 
bandos  contrarios  de  los  Aoyaques  e tenido  bandos,  y asi 
se  resolvio  con  todos  ellos  que  dentro  de  tres  dias  habian 
de  estar  en  las  tierras  de  Aoyaque,  que  los  que  de  su  vo- 
luntad  le  quisiesen  salir  saliesen  y los  que  no  libremente 
se  podrian  ir  de  su  presencia  donde  quisiesen,  y con  esta 
resolucion  se  trato  y confirio  entre  los  dichos  indios  prin- 
cipales;  y despues  por  interpretes  dijeron  que  en  compa- 
nia  del  dicho  gobernador  querian  quedarse  el  dicho 
Arreucara  y Xeca,  principales,  y enviar  sus  mensajeros 
a los  caciques  para  que  saliesen  al  dicho  gobernador  e 
tuviesen  la  gente  junta  para  su  llegada,  a los  cuales 
el  dicho  gobernador  despacho  dandoles  comida  para  el 
camino  y partieron  en  su  presencia  unos  a los  Aoya - 
ques,  que  distan  como  doce  leguas  de  mal  camino  de 
San  Mateo  Chirripb , e los  Cureros  y Hebenas  casi  otro 
tanto  camino  por  atajos  que  ellos  usan  y caminan;  y por- 
que  no  pasase  la  palabra  entre  estos  indios  rebeldes  en 
las  diligencias  que  contra  ellos  iba  haciendo,  lo  suspen- 
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dio  para  mejor  ocasion  por  no  alborotallos  y que  de  te- 
mor  se  retirasen;  y habiendo  despachado  los  dichos  indios, 
de  allf  a pocos  dias  vino  a la  presencia  del  dicho  gober- 
nador  don  Francisco  Cagxf,  indio  cacique  de  una  de  las 
parcialidades  de  Aoyaqtie  y de  los  gravemente  culpados 
en  el  alzamiento  y otros  delitos,  al  cual  recibio  con  el 
mismo  agrado  que  a los  demas,  el  cual  vino  en  compania 
de  Pablo,  cacique  de  Pococe.  de  los  leales,  a quien  habfa 
enviado  por  mensagero  a hablalles  saliesen  a su  presencia 
los  caciques,  y este  don  P'rancisco  Caxi  quedo  ansimismo 
en  companfa  del  dicho  gobernador;  y estando  ya  prevenido 
el  dicho  gobernador  de  lo  necesario  hizo  leva  con  la  in- 
fanteria  que  tenia  consigo  y con  otros  diez  soldados  del 
presidio  y salio  con  ellos  del  dicho  pueblo  de  San  Mateo 
Chirripo  en  5 dfas  del  mes  de  octubre  del  dicho  aho,  y 
yendo  marchando  con  ellos  y algunos  indios  amigos  cerca 
de  las  tierras  de  los  alzados,  que  fue  junto  al  asiento  viejo 
del  pueblo  de  Guyciri  que  quemaron  los  rebeldes,  le  al- 
canzo  el  capitan  don  Juan  de  Guzman,  su  hermano,  que 
venia  de  Cartago  con  la  infanteria  que  el  dicho  gobernador 
habia  ordenado  le  siguiese,  y este  dia  se  ranchearon  en  el 
dicho  asiento  de  Guyciri  y se  hizo  lista  de  toda  la  gente 
y por  todos  hubo  46  infantes  espanoles,  y dando  orden  a 
los  dos  de  ellos  que  fuesen  al  pueblo  de  Parragua,  donde 
se  habfan  poblado  los  Guyciris,  y allf  estuviesen  para  el 
despacho  de  cartas  y otras  que  viniesen  de  la  ciudad  de 
Cartago  e que  el  dicho  gobernador  enviase;  y habiendo 
Lecho  alto  alli  dos  dias  porque  descansase  la  infanteria, 
otro  dia  partio  con  ellos  y con  algunos  indios  amigos  y 
fue  marchando  a las  tierras  de  Aoyaque  en  tres  jornadas, 
y habiendo  llegado  a ellas,  al  rio  Tarirc,  un  rio  caudaloso 
que  esta  junto  a la  entrada  del  pueblo  que  los  rebeldes 
quemaron  y sin  puente  ni  hamaca  para  pasarle,  el  dicho 
gobernador  mando  rozar  un  canaveral  grande  que  estaba 
de  esta  banda  y en  el  se  sitio  e rancheo  y le  puso  por 
nombre  Nuestra  Sehora  de  Bueti  Subceso;  y entrando  en 
la  breha,  antes  de  llegar  al  rio,  en  una  breha  salio  Ar.-eu- 
cara,  principal  que  el  dicho  gobernador  habia  despachado, 
con  otro  indio,  con  sus  lanzas  y flechas,  y el  dicho  Arreu- 
cara  traia  el  rostro  muy  hinchado  y los  labios  de  la 
boca  y los  ojos  acardenalados,  y les  recibio  con  mucho 
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agrado  y buenas  palabras,  y aquel  dfa  fueron  saliendo  al- 
gunos  indios  y indias;  e al  tiempo  que  se  iba  bajando  al  rio 
se  vfan  desotra  banda  del  rfo  subiendo  un  cerro  arriba  in- 
dios  cargados  con  chicubites,  como  que  se  iban  huyendo 
al  monte,  y detras  de  aquel  cerro  parecieron  y se  vieron 
humos  de  improviso  muy  grandes;  y preguntando  el  dicho 
gobernador  que  senal  era  aquella  le  informaron  los  Aoya- 
ques  e Cureros  que  llevaba  consigo  que  aquello  era  la  casa 
de  Domingo,  capitan  alzado,  que  hacia  seha  de  no  darse, 
y aquel  dfa  se  hizo  la  rancheria  lo  mejor  que  pudo  y se 
puso  buena  guarda  al  real;  y otro  dia  fueron  saliendo  in- 
dios  e indias,  y otro  dfa  vino  a la  presencia  del  dicho  go- 
bernador  Juan  Cerraba,  indio,  cacique  principal  de  los 
Aoyaques,  con  una  tropa  de  indios,  el  y todos  con  sus 
lanzas,  con  muestra  muy  desenvuelta,  a todos  los  cuales 
el  dicho  gobernador  recibio  con  mucho  agrado  y los  hizo 
alojar  frontero  de  su  alojamiento,  y fueron  saliendo  al- 
gunas  piezas  de  todas  edades  hasta  en  cantidad  de  200 
poco  mas  6 menos;  y habiendo  visto  que  los  indios  Cure- 
ros  y Hcbcnas  no  ventan  a la  presencia  del  dicho  goberna- 
dor,  envio  dos  veces  por  mensagero  a Anton  Divaca, 
principal  de  Hamea,  de  los  leales  con  quien  ellos  comu- 
nican,  a decirles  que  era  la  causa  de  su  tardanza  y no 
salir,  y los  susodichos  enviaron  como  36  piezas  de  todas 
edades,  entre  ellos  al  cacique  de  Hebena  llamado  Diego, 
y dijeron  que  el  cacique  Diego  Yadma,  Curero,  y los  de- 
mas  no  habfan  querido  venir,  y que  el  dicho  cacique  Yad- 
ma  se  habfa  pasado  a los  de  guerra,  y que  si  estaban  re- 
sueltos  en  no  salir  era  porque  los  caciques  de  Cabecara, 
de  guerra,  habfan  estado  con  ellos  y dfcholes  que  si  salian 
a los  espanoles,  en  yendose  de  la  tierra  les  habian  de  hacer 
guerra  y matallos  y vender  sus  mujeres  e hijos  por  escla- 
vos;  e visto  por  el  dicho  gobernador  lo  susodicho  e la  re- 
mision  que  los  dichos  indios  tenfan  en  salir  a su  presencia 
y las  muestras  que  daban  de  sus  malos  intentos,  con  todo 
los  exortaba  a que  saliesen  todos,  que  los  poblarfa  y harfa 
buen  tratamiento,  y les  daba  a ellos  y a sus  hijos  regalos 
y de  los  bastimentos  que  el  dicho  gobernador  llevaba,  y los 
bastimentos  de  mafz  e frutas  e otras  cosas  necesarias  para 
el  real  el  dicho  gobernador  e capitan  general  se  lo  pagaba 
en  reales  a mas  precio  que  lo  que  valfan,  no  queriendo 
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dar  iicencia  a los  soldados  que  fuesen  a sus  milpas  ni 
tierras  por  no  alborotallos;  y no  embargante  que  al  dicho 
gobernador,  por  un  indio  infiel  llamado  Bocaraba  de  los 
dichos  Aoyaq7ies,  por  interpretacion  de  los  interpretes  le 
daba  avisos  que  advirtiese  que  parte  de  los  indios  alzados, 
como  era  Domingo,  Cabirraba,  Cabeures,  Encabaca  y 
Chochora,  alzados,  estaban  en  el  rfo  llamado  Vicey,  como 
dos  leguas  del  real,  haciendo  una  grande  borrachera  y que 
habian  enviado  por  mucha  gente  de  guerra  para  dar  sobre 
los  espanoles  y hacelles  el  dano  que  pudiesen,  y advir- 
tiendo  que  mirase  como  salian  las  escoltas  a correr  la  tie- 
rra,  porque  era  mucho  el  nŭmero  de  gente  que  tenian;  y 
el.  dicho  gobernador,  para  que  mas  perdiesen  el  miedo 
y viniesen  a su  presencia  para  que  los  soldados  no  les  hi- 
ciesen  algŭn  dano,  de  mas  del  bando  referido  daba  a los 
dichos  soldados  sus  bastimentos  y tenia  a su  mesa 
les  daba  vestuarios,  en  tanta  manera  que  se  quitaba  el 
vestido  que  tenia  puesto  para  dar  a los  soldados  necesi- 
tados.  Y el  capitan  don  Juan  de  Guzman,  su  hermano,  se 
ofrecio  de  gastar  el  dinero  que  fuese  necesario  para  el  sus- 
tento  de  su  compama  por  todo  el  tiempo  que  durase,  y en 
nombre  de  S.  M.  le  ofrecio  el  dicho  ofrecimiento  y no  per- 
mitio  que  lo  gastase,  por  tener  el  dicho  gobernador  e ca- 
pitan  general  a su  cargo  el  sustento  de  toda  la  compama 
liasta  que  se  acabase.  E visto  por  el  dicho  gobernador  el 
estado  presente  de  la  guerra  y la  remision  de  los  indios 
en  salir  y que  daban  grandes  muestras  de  mala  paz,  junto 
los  oĥciales  de  guerra  e personas  de  experiencia  de  aque- 
lla  tierra  y en  el  dicho  real  de  Nnestra  Senora  de  Buen 
Subccso,  en  24  dias  del  mes  de  otubre  de  1619  anos,  les 
propuso  y dio  a entender  muchas  cosas  importantes  al 
servicio  de  S.  M.  e bien,  paz  e tranquilidad  de  toda  esta 
provincia  de  Costa  Rica,  y que  hasta  agora  habian  salido 
al  real  como  200  piezas,  hombres,  indias,  muchachos  e 
muchachas  y hecholes  hacer  en  este  real  una  iglesia  donde 
se  dice  misa  y la  santa  doctrina  por  el  padre  fray  Mateo 
de  Miranda,  guardian  de  la  dicha  Tierra  Adentro,  y se 
resolvio  y determino  de  reducir  e poblar  todos  los  dichos 
indios  Aoyaques,  Cureros,  Hebenas  en  el  sitio  de  este  real, 
por  parecerle  mas  comodo  y estar  de  esta  banda  del  rio, 
donde  ternan  mas  seguridad  de  los  daiios  que  los  de  gue- 
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rra  les  pueden  hacer  e dar  avisos  de  ello  a la  ciudad  de 
Cartago  y ser  tierras  fertiles.  Y poblados  que  seati,  con 
toda  brevcdad,  dejando  en  guarda  e custodia  de  toda  la 
dicha  gente  la  mitad  de  la  infantena  espanola  con  algunos 
indios  amigos,  con  la  otra  mitad  el  dicho  gobernador  per- 
sonalmente  ira  a correr  las  tierras  de  los  dichos  indios 
Auyaques,  Curcros  y Hebenas  e sacarlos  e castigar  los  re- 
beldes  e culpados  en  los  dichos  delitos  e rebeldes  que  es- 
tan  retirados  en  las  tierras  de  guerra  y refrenar  y oprimir- 
los  a todos,  con  que  quedara  mas  segura  esta  provincia 
e los  de  paz  mas  quietos  de  los  incitamientos  que  cada 
les  hacen  para  alzarse  como  consta  de  autos,  e vuelto  de 
correr  las  dichas  tierras  a este  real,  castigar  las  cabezas  y 
otros  capitanes  culpados  en  la  muerte  del  padre  guardian 
que  sacrflegamente  mataron  y alzamientos  que  han  fecho 
y otros  atroces  delitos  que  consta  por  autos  fechos  por 
don  Juan  de  Mendoza  y Medrano,  gobernador  y capitan 
general  que  fue  de  esta  provincia,  mi  antecesor,  haciendo 
el  dicho  castigo  ejemplarmente  e conforme  a derecho;  y 
para  que  sobre  esto  se  tratase  e viese  lo  que  mas  convi- 
niese  al  servicio  de  S.  M.,  paz  y tranquilidad  de  estas  pro- 
vincias  y haber  en  este  real  personas  principales,  oficiales 
de  guerra  y que  la  tienen  de  esta  Tierra  Adentro  y de  la 
de  guerra,  que  en  muchas  ocasiones  han  servido  a S.  M.,  de 
quien  el  dicho  gobernador  tenfa  entera  satisfaccion,  mando 
que  se  junten  a acuerdo  y consejo  de  guerra  y que  sobre 
lo  aqui'  propuesto  por  s.  md.  lo  vean  y den  sus  pareceres 
en  lo  que  tuvieren  y sintieren  convenir  al  servicio  de  S.  M. 
y seguro  de  estas  provincias;  y habiendose  juntado  en  el 
dicho  acuerdo  se  propuso  en  el,  habiendoseles  leido  lo 
propuesto  por  el  dicho  gobernador,  lo  que  propusieron  en 
el  dicho  acuerdo  que  su  tenor  es  como  se  sigue: 

En  el  asiento  y real  nombrado  Nuestra  Senora  de 
Buen  Subceso,  que  es  en  la  provincia  de  Aoyaque  de  Costa 
Rica,  a 25  dias  del  mes  de  otubre  de  1619  ahos,  don 
Alonso  de  Castilla  Guzman,  gobernador  y capitan  general 
de  esta  provincia  de  Costa  Rica  por  el  rey  nuestro  senor, 
en  conformidad  de  lo  que  tiene  propuesto  cerca  del  estado 
de  las  cosas  presentes  de  esta  jornada  y sobre  ello  man- 
dado  se  junten  a acuerdo  y consejo  de  guerra  los  oficiales 
de  ella  e otras  personas  de  satisfaccion  y experiencia  de 
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csta  Tierra  Adentro,  se  juntaron  para  hacerle,  es  a saber, 
el  capitan  don  Juan  de  Guzman,  el  alferez  Juan  de  Acuna, 
el  maese  de  campo  don  Diego  de  Sojo,  el  capitan  Diego 
del  Cubillo,  el  capitan  Juan  Solano,  el  alferez  Francisco 
Chacon  de  Alarcon,  el  alferez  Felipe  Monje,  el  alferez 
Francisco  Gomez,  el  ayudante  Baltasar  de  Ortega,  el  alfe- 
rez  Juan  Francisco  Carbonero,  el  alferez  Andres  Montero, 
el  sargento  Manuel  de  Flores,  el  cabo  de  escuadra  Gero- 
nimo  de  Retes,  Pedro  Arias  de  Salamanca,  soldado  de  sa- 
tisfaccion  que  a s.  mrd.  del  dicho  gobernador  le  consta 
haber  servido  a S.  M.  de  cabo  de  escuadra  en  los  galeones 
y real  armada  y en  otras  ocasiones,  el  cabo  Juan  Diaz  So- 
lera,  el  cabo  Francisco  Lopez,  y estando  todos  juntos  e 
habiendo  visto  e leidoles  por  mi  el  escribano  lo  propuesto 
por  el  dicho  gobernador  e capitan  general  en  la  proposi- 
cion  retro  escrita;  y habiendo  tratado  y conferido  sobre 
ello  muchas  razones,  todos  unanimes  y conformes  en  un 
parecer  dijeron  que  como  a s.  md.  le  consta,  ansf  por  las 
informaciones  que  ha  fecho  como  por  las  que  hizo  don 
Juan  de  Mendoza  y Medrano,  gobernador  e capitan  gene- 
ral  que  fue  de  esta  provincia,  su  antecesor,  y notoriedad 
que  de  ello  hay,  los  naturales  de  estos  pueblos  de  Aoya- 
(ĵiies,  Curcros  y Hebenas  han  sido  muchas  veces  reducidos 
a la  obediencia  del  rey  nuestro  seiior  por  haberse  rebelado 
otras  tantas  y en  ellas  cometido  muchos  y muy  graves  y 
atroces  delitos,  asi  de  incendios  de  pueblos  y iglesias  e 
casas  y robos  en  los  indios  de  paz  cristianos,  sus  vecinos, 
y muerto  y cautivado  de  ellos  mucha  cantidad  y algunos 
espaholes  que  han  venido  a sus  pueblos,  e que  ŭltima- 
mente  mataron  sacrilegamente  al  padre  fray  Rodrigo  Pe- 
rez,  que  como  guardian  del  convento  de  este  partido  los 
estaba  catetizando  y ensenando  en  las  cosas  de  nuestra 
santa  fe  catolica,  para  que  por  estos  medios  viniesen  en  el 
conocimiento  de  ella  y a ser  cristianos;  y que  despues  de 
habellos  fecho,  anidiendo  delito  a delito,  fueron  de  mano 
armada  al  pueblo  de  Hamea,  muy  conjunto  al  de  San  Ma- 
tco  Chirripo,  y le  quemaron  e cautivaron  28  personas  de 
ambos  sexos  e de  todas  edades,  e que  habiendo  muerto  a 
algunas  de  ellas  las  demas  partieron  entre  los  indios  Boru- 
eas  y los  de  Oruscara  y Xica^tia  e Moyagua,  dandoselas 
por  via  de  paga  e tributos  para  que  fuesen  sus  confedera- 
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dos  y como  tales  les  favoreciesen  e ayudasen  a llevar  ade- 
lante  su  rebelion  v envejecida  costumbre  que  tienen  de  co- 
ineter  semejantes  insultos  y delitos,  y es  notorio,  por  la 
publicidad  que  de  ello  hay  en  todo  este  partido,  que  aun- 
que  los  naturales  de  los  dichos  pueblos  de  Boruca  e Mo- 
yagua  e Xicagua  y Oruscara  recibieron  las  personas  cau- 
tivas  de  Hamea  que  les  fueron  enviados  por  los  de  estos 
pueblos  de  Aoyaque,  no  se  quisieron  ni  han  querido  confe- 
derar  con  ellos  ansi,  por  saber  pretendian  su  favor  e 
ayuda  para  con  mas  fuerza  poder  ofender  a los  indios  de 
paz  y cristianos  de  este  partido  de  la  Tierra  Adentro,  por 
no  fiarse  de  ellos  por  conocer  su  mal  natural  e cuan  de 
ordinario  quiebran  las  alianzas  que  hacen  e faltan  de  las 
que  prometen,  de  que  se  debe  presumir  e creer  que  por 
haberse  visto  estos  dichos  naturales  de  Aoyaque  solos  e 
sospechosos  para  con  sus  vecinos,  que  lo  son  los  naturales 
de  los  pueblos  referidos,  y temerosos  de  recibir  de  ellos 
algŭn  dano  notable,  para  redemille  hayan  tratado  de  que- 
rerse  volver  a reducir  a la  real  obediencia  y procurar  por 
este  camino  asegurar  su  partido  e personas  hasta  que  se 
les  abra  otro  mayor  que  a su  parecer  les  sea  mejor  y no 
por  voluntad  que  de  ello  tengan,  y esfuerza  esta  razon  el 
haberse  visto  que  ha  tiempo  de  mas  de  un  ano  que  andan 
en  este  trato  y en  todo  el  no  lo  han  cumplido  ni  se  debe 
presumir  lo  cumpliran  si  s.  md.  del  dicho  gobernador  e ca- 
pitan  general  no  bubiera  venido  a este  dicho  asiento  per- 
sonalmente,  como  ha  venido  con  la  companfa  de  infantes 
espanoles  que  trajo,  que  por  haber  conocido  de  s.  md.  el 
buen  agrado  con  que  iba  recibiendo  a las  personas  que  de 
ellos  le  salian  a ver  en  sombra  de  paz  y la  determinacion 
que  tenia  de  compelelles  por  el  rigor  que  fuese  necesario 
a que  saliesen  los  que  lo  dejasen  de  hacer,  se  han  reducido 
a la  presencia  todos  6 la  mayor  parte  de  ellos  con  demos- 
tracion  tan  altiva,  que  mas  propiamente  se  conoce  de  ella 
voluntad  de  querer  perseverar  en  su  mala  costumbre  que 
arrepentimiento  de  habella  tenido;  y siendo  esto  asf  como 
es  y se  juzga  de  todas  sus  demostraciones  y acciones  que 
hacen  en  tiempo  que  tan  inferiores  se  hallan  a la  poderosa 
mano  que  el  dicho  gobernador  y capitan  general  tiene 
para  los  castigar  de  sus  delitos,  no  se  puede  prometer  por 
ningŭn  camino  esperanza  de  que  estos  dichos  naturales, 
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dejandolos  poblados  en  este  asiento  como  ellos  lo  preten- 
den,  perseveren  por  mucho  ni  poco  tiempo  en  la  paz  que 
con  ellos  se  asentase,  ni  menos  que  en  caso  negado  que  la 
guardasen  hubiese  religioso  ni  otro  sacerdote  que  se  atre- 
viese  a los  venir  a dotrinar,  por  haber  visto  que  los  que  lo 
han  fecho  han  salido  todos  muy  maltratados  e uno  muer- 
to,  a que  se  anade  que  todos  sus  vecinos  estan  agraviados 
y ofendidos  de  ellos;  que  se  promete  por  esto  que  luego 
que  el  dicho  gobernador  e capitan  general  sea  vuelto  a la 
ciudad  de  Cartago,  si  los  dejase  poblados  en  este  asiento, 
vernian  a les  hacer  guerra  en  venganza  de  sus  injurias, 
como  se  la  comenzaban  ya  a haccr  los  Borucas , pues  es 
notorio  que  poco  antes  que  s.  md.  viniese  a este  asiento 
se  llevaron  de  el  cautivos  muchas  personas  y mataron 
otras;  por  todas  las  cuales  dichas  razones  e otras  muchas 
que  hay,  que  por  ser  muy  notorias  no  se  reĥeren,  dijeron 
que  su  parecer  es,  salvo  otro  que  mejor  sea,  que  el  dicho 
gobernador  e capitan  general,  haciendo  justicia,  debe  sacar 
de  esta  tierra  de  Aoyaque,  Cureros  y Hebenas  todos  los 
naturales  de  elia  y llevarlos  a poblar  a la  ciudad  de  Car- 
tago,  cerca  de  ella,  por  ser  tierra  muy  conforme  al  tempe- 
ramento  de  esta  de  Aoyaque  en  que  nacieron  y les  es  na- 
tural,  con  todas  las  demas  partes  necesarias  para  su  sus- 
tento,  adonde  vivan  en  paz  e puedan  ser  enseiiados  en  las 
cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica  e castigados  los  mas 
culpados  de  ellas  de  sus  delitos  muy  ejemplarmente,  por- 
que  con  hacello  asi  todos  los  naturales  de  esta  provincia 
de  Costa  Rica  quedaran  escarmentados  y cesaran  los  ma- 
los  tratos  en  que  se  ha  entendido  haber  andado  los  dichos 
naturales  de  Aoyaque  con  los  de  Guyciri,  San  Mateo  Chi- 
rripo  y otros;  y que  en  cuanto  a las  corredurias  que  el  di- 
cho  gobernador  y capitan  general  ordena  se  hagan,  por  lo 
propuesto  por  su  md.,  les  parece  que  puede  e consta  con 
las  diligencias  que  se  han  fecho  que  no  faltan  de  salir  a la 
presencia  del  dicho  gobernador  e capitan  general  ningunos 
indios  de  los  dichos  pueblos  de  Aoyaque  e Hebena  e Cu- 
reros  e que  en  caso  dudoso  que  falten  algunos  son  muy 
pocos  y que  no  es  buen  acuerdo  aventurar  lo  mas  por  lo 
menos,  les  parece  convenir  que  no  salgan  las  dichas  corre- 
durias,  porque  podrian  resultar,  de  hacerse,  que  visto  estos 
naturales  la  infanteria  espatiola  dividida,  por  no  poder  co- 
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rrer  la  tierra,  intentasen  algŭn  insulto  de  los  muchos  que 
en  otras  ocasiones  semejantes  han  ejecutado  6 por  lo  me- 
nos,  mudando  de  intento  hiciesen  fuga  y se  ausentasen  a 
partes  donde  en  mucho  tiempo  e continuo  trabajo  no  pu- 
diesen  ser  habidos;  y que  esto  es  su  parecer,  el  cual  siendo 
necesario  juran  a Dios  ea  una  cruz  en  forma,  e lo  firmaron 
los  que  supieron  escrebir;  e s.  md.  del  dicho  gobernador 
mando  que  se  traigan  los  autos  de  guerra  asi  fechos  por 
s.  md.  como  por  su  antecesor  en  esta  Tierra  Adentro  y 
ciudad  de  Cartago,  para  con  vista  de  ellos  y este  acuerdo 
de  guerra  proveer  lo  que  mas  convenga  al  servicio  de 
S.  M.,  paz  e tranquilidad  de  estas  provincias,  e lo  ĥrmo  — 
Don  Alonso  de  Guzman=Don  Juan  de  Guzman=Joan  de 
Acuna  = Don  Diego  de  Sojo  = Diego  del  Cubillo=Juan 
Solano=Francisco  Alarcon  Chacon=Felipe  Monge=Bal- 
tasar  de  Ortega=Juan  Francisco=Xpoval  de  Madrigal= 
Andres  Montero  = Manuel  de  Flores  = Geronimo  de  Re- 
tes=Pedro  Arias=Johan  Diaz  Solera=Francisco  Lopez 
=Ante  mi=Diego  Pelaez,  escribano  de  gobernacion.= 
Y habiendo  visto  el  dicho  gobernador  e capitan  general 
los  autos  fechos  por  don  Juan  de  Mendoza  y Medrano,  go- 
bernador  que  fue  de  esta  provincia,  su  antecesor,  contra 
los  indios  Aoyaqucs  e Cureros  e Hebenas,  alzados,  y las 
graves  culpas  que  contra  ellos  resultan  y la  sentencia  que 
contra  ellos  pronuncio  en  su  ausencia,  en  que  los  condeno 
en  destierro  perpetuo  de  sus  tierras  y en  que  sirviesen  a 
los  soldados  y espaholes  tiempo  de  diez  anos,  y a los  ca- 
ciques  e capitanes  e otros  agresores,  y las  informaciones  y 
diligencias  fechas  por  la  justicia  ordinaria  de  la  ciudad  de 
Cartago  cerca  de  los  alzamientos  de  la  Tierra  Adentro, 
proveyo  un  auto  difinitivo  que  su  tenor  es  como  se  sigue: 
En  el  real  e sitio  nombrado  Nuestra  Senora  del  Buen 
Subceso,  en  26  dias  del  mes  de  otubre  de  1619  anos,  don 
Alonso  de  Castilla  Guzman,  gobernador  e capitan  general 
de  esta  provincia  de  Costa  Rica  por  S.  M.,  habiendo  visto 
el  parecer  dado  en  el  acuerdo  de  guerra  que  se  hizo  ayer, 
que  se  contaron  25  de  este  presente  mes,  e los  autos  e 
informaciones  fechas  por  la  justicia  ordinaria  de  la  ciudad 
de  Cartago  y las  que  por  su  comision  hizo  el  capitan  Juan 
de  las  Alas  en  los  pueblos  de  esta  Tierra  Adentro,  vi- 
niendo  al  castigo  e reducion  de  los  naturales  de  ellos  el 
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ano  de  1615,  e las  informaciones  e otras  diligencias  fechas 
por  don  Juan  de  Mendoza  y Medrano,  gobernador  e capi- 
tan  general  que  fue  de  esta  provincia,  su  antecesor,  y que 
por  todo  ello  consta  los  graves  y atroces  delitos  que  en 
general  y en  particular  los  indios  Aoyaqucs,  Cureros  y He- 
benas  han  hecho  de  alzamientos,  muertes,  incendios  ae 
pueblos  y iglesias,  robos  y salteamientos  de  los  ornamen- 
tos  de  ellas  y los  demas  que  en  el  dicho  parecer  e autos 
se  refieren,  atento  a lo  cual  e al  tenor  de  la  sentencia  que 
el  dicho  gobernador  e capitan  general  su  antecesor  dio 
contra  los  dichos  indios  Aoyaques  e demas  alzados  de  estas 
tierras  de  Aoyaquc,  Cureros  e Hebenas,  en  que  los  destierra 
de  su  natural  e que  vivan  junto  de  la  ciudad  de  Cartago; 
y que  por  la  grande  experiencia  que  se  tiene  de  estos  na- 
turales  e a su  contumacia  e rebeldia  e muestras  que  al  pre- 
sente  dan  de  cometer  otros  graves  delitos  y haber  salido  a 
la  presencia  del  dicho  gobernador  con  armas,  de  que  serfa 
causa  de  danar  a los  demas  pueblos  de  paz  de  esta  Tierra 
Adentro  e traerlos  a su  devocion  6 matarlos  como  lo  pre- 
tendian  hacer;  y por  convenir  al  servicio  de  S.  M.,  paz  y 
tranquilidad  de  toda  esta  provincia  de  Costa  Rica  que  los 
dichos  Aoyaques,  Curcros  e Hcbenas  en  manera  ninguna  no 
vivan  ni  esten  en  estas  tierras,  en  la  via  y forma  que  mas 
ha  lugar  de  derecho  y puede,  manda  que  todos  los  dichos 
indios  que  al  presente  han  salido  a su  presencia  con  los 
buenos  medios  que  para  ello  ha  tenido  y amenazas  que  les 
ha  fecho,  como  consta  de  los  autos,  sean  llevados  a la  ciu- 
■dad  de  Cartago,  donde  cerca  de  su  reducion  y conserva- 
cion  provera  lo  que  mas  convenga.  Y otro  si  mando  que 
se  prendan  a Domingo  Vaboro,  y a Birraba,  y Chochora, 
y Caborraba  e Francisco  Caxi,  cacique,  y a Jure,  indios  de 
la  parcialidad  y encomienda  de  Juan  de  Valverde  Zarate, 
e a Francisco  Duadore,  y a Quirrodogara,  y a Bibacgara, 
y Choara,  y a Mateo  Cateba,  y a Ouirig  Grama,  e a Cha- 
cua,  y a Yoyoba,  y a Diego  Carito,  y a Diego  Arreugare, 
indios  de  la  encomienda  del  capitan  Juan  de  Lamas,  todos 
los  cuales  son  caciques  e capitanes  agresores,  domatizado- 
res  y conmovedores  de  los  alzamientos  y muerte  del  padre 
fray  Rodrigo  Perez  de  la  orden  de  senor  San  Francisco,  su 
guardian,  que  sacrilegamente  mataron  junto  de  este  rio  y 
real;  y por  resultar  alguna  culpa  contra  Juan  Cerraba,  ca- 
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cique  e cabeza  de  la  gente  de  Aoyaque,  se  prenda  e a los 
caciques  e principales  de  Curero  y Hebena,  y se  tengan  a 
buen  recaudo  para  proceder  contra  ellos  y los  demas  que 
parecieren  culpados  en  los  dichos  delitos,  conforme  a de- 
recho  e usanza  de  guerra;  y otrosf  a los  demas  indios  e 
indias  con  sus  familias  que  al  presente  estan  rancheados 
en  este  real,  por  no  haber  en  ellos  ninguna  siguridad, 
manda  que  la  infanteria  espanola  tenga  en  buena  guarda  e 
custodia,  e para  ello  e hacer  las  dichas  prevenciones  or- 
dena  y manda  al  alferez  Juan  de  Acuna  lo  prevenga  e haga 
de  manera  que  en  todo  haya  buena  diligencia  e vigilancia; 
y en  cuanto  al  parecer  que  dan  en  el  dicho  acuerdo  de 
guerra  que  no  conviene  por  agora  hacer  las  corredurfas  que 
s.  md.  del  dicho  gobernador  e capitan  general  tiene  pro- 
puesto  hacer,  dixo  que  no  embargante  que  esta  informado, 
asi  de  oficiales  de  guerra  e personas  de  experiencia  de  esta 
Tierra  Adentro  como  de  indios  ladinos  naturales  de  ella, 
que  la  gente  que  puede  faltar  de  los  Aoyaques  e Cureros  e 
Hebenas  es  muy  poca  todavfa,  por  convenir  al  servicio 
de  S.  M.  esta  presto  de  hacer,  como  hara  personalmente 
con  alguna  infanteria  espahola  e indios  amigos,  dejando 
en  buena  guardia  a los  dichos  delincuentes  e demas  gente 
la  que  sea  suficiente,  las  corredurfas  que  convengan  en 
estas  tierras  para  recojer  los  que  mas  hubiere  e buscarlos 
y seguirlos  en  las  tierras  de  guerra,  por  convenir  asf  al  ser- 
vicio  de  S.  M.  e seguro  de  estas  provincias;  e asf  lo  pro- 
veyo,  mando  e firmo.=Don  Alonso  de  Guzman=Ante  mi 
Diego  Pelaez,  escribano  de  gobernacion.=El  cual  dicho 
auto  por  rm  el  escribano  fue  notificado  al  alferez  Juan  de 
Acuna,  por  lo  que  le  toca,  para  que  haga  las  dichas  prisio 
nes  y asimismo  las  de  otros  capitanes  e indios  belicosos. 
que  el  dicho  gobernador  mando  prendiese;  y el  dicho  al- 
ferez  Juan  de  Acuna,  en  conformidad  del  dicho  auto,  en 
26  dias  del  mes  de  otubre  del  dicho  ano,  habiendo  repar- 
tido  la  infanteria  espanola  en  un  rancho  grande  e puesto 
en  diferentes  puestos  y a los  indios  amigos,  con  orden  que 
si  se  defendiesen  los  capitanes  e caciques  y se  resistiesen 
los  matasen,  y puesto  todo  a pique  y en  buena  orden, 
prendio  los  dichos  caciques  e capitanes  e indios  belicosos 
y los  puso  en  buena  guardia,  y asimismo  la  puso  a la  de- 
mas  gente,  indias  e familia,  con  mucha  vigilancia;  y hecha 
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esta  prision,  el  dicho  gobernador  e capitan  general  ordeno 
y mando  que  saliesen  con  toda  presteza  dos  escoltas  a 
correr  la  tierra  por  diferentes  partes  antes  que  pasase  la 
palabra  entre  los  que  estaban  fuera,  la  una  con  16  infan- 
tes,  y esta  fue  con  el  dicho  gobernador  e capitan  general, 
porque  quiso  ir  personalmente  a ella,  y otra  con  9 infantes 
que  llevo  el  capitan  don  Juan  de  Guzman  su  hermano,  y 
con  algunos  indios  amigos  partio  luego  en  presencia  del 
dicho  gobernador,  con  orden  que  pasase  desotra  banda 
del  rio  grande  por  los  puestos  que  se  divisaban  del  real  y 
donde  se  habian  visto  centinelas  de  los  enemigos,  con  or- 
den  que  si  algunos  indios  de  guerra  les  saliesen  al  encuen- 
tro  y se  la  hiciesen,  con  las  menos  muertes  y derrama- 
mientos  de  sangre  que  ser  pudiese  se  viniesen  con  la  priesa 
al  real;  y habiendo  partido  con  esta  orden  el  dicho  capitan 
don  Juan  de  Guzman,  el  dicho  gobernador  e capitan  gene- 
ral  asimismo  partio  del  real  y yo  el  presente  escribano  en 
su  compania,  por  ser  persona  de  experiencia  de  aquella 
tierra;  y habiendo  marchado  tres  cuartos  de  legua,  poco 
mas,  por  malos  pasos  de  peiias  picadas  e quebradas,  y 
llegando  a descubrir  unas  sabanas  altas  que  estan  sobre  el 
rio  Tarire,  por  cuya  orilla  ibamos  marchando,  uno  de  los 
indios  amigos  de  Aoyaquc  dijo  al  dicho  gobernador  que 
desotra  banda  del  rio,  en  un  alto  del  cerro,  estaba  un  ca- 
pitan  muy  valiente  llamado  Juan  Ibacgara,  principal  que 
por  manclado  del  cacique  Juan  Cerraba  habfa  ido  a hablar 
con  el  cacique  Duycara  de  Cabecara,  tierra  de  guerra;  y 
visto  esto  por  el  dicho  gobernador  ordeno  que  la  mitad  de 
los  infantes  que  llevaba  e indios  amigos  se  quedasen  alh 
emboscados  tiempo  de  dos  horas,  poco  menos,  y no  salie- 
sen  a las  sabanas  porque  no  fuesen  descubiertos  desde  los 
altos  de  una  y otra  banda  del  rio,  en  el  entretanto  que  el 
dicho  gobernador  pasaba  la  otra  banda  del  rio  y subia  a 
los  altos  donde  estaba  el  dicho  capitan  Juan  Ibacgara,  y 
dada  esta  orden  partio  el  dicho  gobernador  e yo  el  escri- 
bano  en  su  companla  con  7 soldados  e algunos  indios 
amigos;  y habiendo  ido  un  cuarto  de  legua  el  rfo  arriba 
por  malos  pasos,  pasamos  una  hamaca  casi  rendida  del 
tiempo,  uno  a uno,  y estando  de  la  otra  banda  se  fue  su- 
biendo  por  unas  quebradas  arriba  y otras  bajandolas  hasta 
que  se  subio  a un  alto  donde  estaba  una  milpa  de  maiz  en 
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fior  ya  alta,  que  fue  de  importancia  para  encubrirnos,  y 
saliendo  de  ella  vimos  un  rancho  grande  a manera  de 
galpon,  y dando  de  golpe  sobre  el,  cercandole,  se  prendio 
el  dicho  capitan  Juan  Ibacgara  y unas  indias  e muchachos; 
y preso,  por  interpretacion  de  Miguel  de  Pococi  se  le  pre- 
gunto  cuantos  dfas  habia  que  habia  llegado  alh'  y venido 
de  Cabecara,  tierra  de  guerra,  y respondio  por  el  dicho 
interprete  que  habfa  dos  dias  que  habia  llegado  y que  es- 
taba  allf  descansando  y que  habfa  ido  a traer  la  gente,  y 
luego  volvio  sobre  sf  y dijo  que  no  le  habia  entendido  el 
interprete,  que  no  habfa  ido  sino  a resgates  con  los  de 
guerra;  y por  convenir  ranchear  y correr  por  aquella  parte, 
por  haber  ranchos  en  diferentes  partes  de  aquellos  altos, 
no  se  prosiguio  en  preguntarle  mas  al  dicho  capitan,  y 
atadole  los  brazos  atras  y puesto  en  guarda,  y corriendo 
los  dichos  ranchos  e otras  quebradas  e cerros  de  la  tierra 
se  cogieron  35  piezas,  indios  e indias  e muchachos  e mu- 
chachas,  y por  venir  ya  la  noche  y estar  del  real  como 
dos  leguas  poco  mas  6 menos  y llover  una  lluvia  muy 
grande,  el  dicho  gobernador  ordeno  que  se  fuese  mar- 
chando  con  aquella  presa  al  real;  y al  bajar  una  loma  se 
vido  en  los  altos  desotra  banda  del  rfo,  en  unos  ranchos, 
que  se  parecian  andar  entre  ellos,  a los  soldados  que  el 
dicho  gobernador  habia  dejado  emboscados  en  la  parte 
referida;  y lloviendo,  que  duro  el  agua  hasta  el  real,  se  fue 
marchando  a el  y se  llego  a prima  noche  y se  puso  en 
prision  al  dicho  Juan  Ibacgara,  capitan,  y a la  demas  gente 
en  guarda;  en  el  dicho  real  se  hallo  al  capitan  don  Juan  de 
Guzman  que  habfa  traido  a el  otra  presa  de  indios  e indias, 
y como  a dos  horas  de  la  noche,  muy  oscuro  y lloviendo, 
se  oyeron  voces  de  la  otra  banda  de  una  quebrada  del 
real  que  venia  crecida,  y eran  los  soldados  de  la  escolta 
del  dicho  gobernador  que  habian  ido  por  los  altos  de  las 
sabanas  referidas,  a los  cuales  se  les  hizo  lumbres  de  canas 
y se  les  ayudo  a pasar  la  presa  que  trafan  de  indios  e in- 
dias  e muchachos;  y por  las  partes  que  el  dicho  goberna- 
dor  corrio  la  tierra  en  todas  las  rancherfas  que  dimos  habfa 
muchas  ollas  grandes,  algunas  de  a medio  estado,  llenas 
de  chicha,  que  lleva  brebaje  con  que  los  indios  se  embria- 
gan,  y lo  propio  dijo  el  capitan  don  Juan  de  Guzman  habia 
.hallado  por  las  partes  que  corrio  e rancheo  e los  demas 
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soldados  lo  propio,  de  que  se  afirmo  mas  la  traicion  de  los 
dichos  indios  y que  aquella  bebida  era  para  la  gente  de 
guerra  que  aguardaban,  con  quien  tenfan  fecha  liga  y es 
usanza  entre  ellos;  y aquella  noche  el  dicho  gobernador 
ordeno  que  saliesen  al  cuarto  del  alba  cuatro  escoltas  de  a 
cinco  soldados  cada  una,  con  algunos  indios  amigos,  a correr 
los  altos  que  estaban  sobre  el  real  y a un  lado  de  el,  con 
orden  que  volviesen  aquel  dia  al  real  ŭ otro  a mas  tardar, 
con  orden  que  la  gente  que  hallasen  la  trajesen  a el  y que 
no  les  quitasen-  ropa  ni  otra  cosa  ninguna,  y esta  se  dio 
siempre  a todos  los  soldados,  y que  estas  escoltas  e sol- 
dados  estuviesen  prevenidos  de  sus  armas  e durmiesen 
vestidos  e con  ellas  para  la  dicha  ocasion,  y esta  orden  se 
dio  a la  infanteria  de  todo  el  real  para  la  buena  preven- 
cion,  y ordeno  se  poblasen  las  postas  y hubiese  ronda  por 
sus  cuartos  para  lo  que  sucediese;  y otro  dia  por  la  ma- 
iiana,  habiendo  salido  tres  escoltas  por  diferentes  partes  y 
otra  desotra  banda  del  rfo  Tarire,  frontero  del  real,  se  vido 
en  el  cerro  alto  de  sabana  que  esta  sobre  el  sitio  del  pueblo 
de  Aoyaque,  que  sera  como  legua  y media  del  real,  algu- 
nas  postas  y centinelas  de  los  enemigos,  por  lo  cual  y 
porque  no  corriese  algŭn  riesgo  la  escolta  que  por  aquella 
parte  habfa  salido,  el  dicho  gobernador  e capitan  general 
la  fuc  a reforzar  personalmente  con  cinco  soldados  y algu- 
nos  indios  amigos,  y haJaiendo  niarchado  un  cuarto  de 
legua  y metidose  en  la  brena  que  esta  abajo  del  dicho 
cerro  donde  estaban  las  centinelas  de  los  enemigos,  se 
vieron  desde  el  real  bajar  en  cuatro  tropas  mucha  copia  de 
indios,  que  a lo  que  se  pudo  juzgar  serian  como  500,  todos 
de  pelea,  con  sus  armas,  e venfan  marchando  al  real,  por 
lo  cual  y por  no  haber  en  guarda  de  los  presos  y demas 
gente  mas  de  6 soldados  con  el  capitan  don  Juan  de  Guz 
man,  se  le  envio  aviso  al  dicho  gobernador  de  la  gente 
que  venia  bajando  por  el  dicho  cerro  y que  venian  hacia 
el  real,  y que  los  indios  presos  se  alborotaban  y procura- 
ban  quitarse  las  prisiones  en  que  estaban  y que  serfa 
mucha  confusion  y riesgo  si  aquella  gente  acometiese,  por 
ser  la  presa  tan  buena  que  se  habia  ganado,  que  s.  md.  fuese 
servido  reforzar  el  real;  y luego  que  se  le  dio  el  dicho 
aviso  y que  los  enemigos  presos  procuraban  romper  la 
rancherfa  donde  estaban,  el  dicho  gobernador  mando  re- 
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tirar  las  dos  escoltas  a priesa  y vinieron  a reforzar  el  real, 
y esto  fue  ya  casi  de  noche,  y luego  sobrevino  una  gran 
oscuridad  y lluvia,  por  lo  cual  no  se  pudo  salir  por  enton- 
ces  y aquella  hora  las  demas  escoltas  que  habian  salido 
volvieron  al  real  con  gran  presa  de  indios  e indias;  y ha- 
biendo  puesto  postas  perdidas  por  aquellos  altos  para  de 
lo  uue  viesen  diesen  arma  al  real,  y apercibio  18  soldados 
y algunos  indios  amigos  y antes  del  amanecer,  poco  mas 
de  media  noche,  salio  esta  dicha  escolta  siguiendo  los 
dichos  indios,  con  orden  que  con  el  menos  derramamiento 
de  sangre  que  se  pudiese  trajesen  la  presa  que  cogiesen 
al  real  y si  les  hiciesen  guerra  venirse  retirando  poco  a 
poco  al  real,  para  que  siendo  oidos  de  la  arcabucerfa  salir 
a reforzarla;  y habiendo  corrido  toda  la  cuesta  e tierras  y 
porla  parte  que  no  se  vieron  los  dichos  indios  y seguidoles 
el  rastro  por  el  rio  abajo  del  rio  Tarire  hasta  sus  propias 
tierras,  no  se  les  pudo  dar  alcance,  y habiendo  vuelto  al 
real  y saliendo  otras  escoltas  por  bastimentos  de  maiz  e 
frutas  para  los  indios  presos  e demas  gente  que  estaban 
en  guarda,  que  eran  400  piezas  de  todas  edades,  y para 
los  indios  amigos  y hechose  otras  muchas  diligencias  para 
acabar  de  juntar  la  gente,  el  dicho  gobernador  e capitan 
general  mando  que  por  la  decencia  que  se  debe  al  sacer- 
docio  y haber  muerto  al  padre  fray  Rodrigo  Perez,  por 
volver  por  la  honra  de  Dios,  copio  consta  de  las  informa- 
ciones  por  s.  md.  fechas,  mando  se  desmontase  la  parte 
donde  le  mataron,  que  era  a la  orilla  del  rio  Tarire,  junto 
del  real,  al  respaldo  de  una  peha  grande,  cercada  de  un 
canaveral  espeso;  y habiehdose  desmontado  y hecho  ca- 
mino  se  llevo  en  procesion  una  cruz  grande  de  palo  y las 
cajas  de  guerra  destempladas  en  sentimiento  de  su  muerte, 
diciendo  las  letanias,  en  cuya  procesion  fue  el  padre  frav 
Mateo  de  Miranda,  guardian  de  esta  Ticrra  Adentro:  se 
puso  la  dicha  cruz  y se  dijo  un  responso;  y habiendose 
considerado  muchas  cosas  y que  el  dicho  gobernador  y 
capitan  general  determinaba  entrar  a correr  las  tierras  de 
guerra  de  Talanianca,  por  ser  entrado  el  rigor  del  invierno 
y tener  presa  de  400  piezas  de  indios  e indias  que  guar- 
dar,  los  oficiales  y la  demas  infanteria  le  advirtieron  que 
corria  riesgo  de  aventuralla  y perdella,  y sobre  esta  razon 
y lo  que  mas  conviniese  al  servicio  de  S.  M.  el  dicho  go- 
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bernador  e capitan  general  mando  juntar  a acuerdo  de 
guerra,  el  cual  se  hizo  en  la  manera  siguiente: 

En  el  asiento  de  Nucstra  Sefiora  dc  Buen  Subceso,  en 
29  dfas  del  mes  de  otubre  de  1619  aiios,  don  Alonso  de 
Castilla  Guzman,  gobernador  e capitan  general  de  esta 
provincia  por  S.  M.,  dijo  que  por  cuanto  por  su  orden  se 
han  fecho  muchas  corredurias  en  estas  tierras  e a las  for- 
zosas  e de  riesgo  ha  ido  personalmente,  como  consta  a todo 
este  real,  e hecho  con  los  naturales  Auyaques,  Curcros  e 
Hcbenas,  alzados,  los  ardides  y estratagemas  a s.  md.  pusi- 
bles,  con  que  tiene  recogida  casi  toda  la  gente  de  esta 
provincia  e preso  muchos  culpados,  y toda  la  gente  que  se 
ha  recogido  llegan  a 400  piezas  poco  mas  6 menos,  hom- 
bres,  mujeres,  muchachos  e muchachas,  a la  guardade  todo 
lo  cual  acude  la  mavor  parte  del  real;  e para  ver  lo  que 
mas  convenga  al  servicio  de  S.  M.  e bien  de  esta  provincia 
c paz  de  ella  mando  que  se  haga  consejo  y acuerdo  de 
guerra  e que  se  hallen  en  el  el  capitan  don  Juan  de  Guz- 
man,  el  alferez  Juan  de  Acuna,  el  maese  de  campo  don 
Diego  de  Sojo,  el  capitan  Diego  del  Cubillo,  el  capitan 
Juan  Solano,  el  alferez  Francisco  Chacon,  el  alferez  Felipe 
Monge,  el  sargento  Manuel  de  Flores,  el  sargento  Xpoval 
de  Madrigal,  y que  vean  lo  que  mas  converna  hacerse  en 
razon  de  la  gente  que  esta  al  presente  presa  y recogida  y 
con  guarda,  y sobre  ello  den  sus  pareceres  para  que  visto 
por  s.  md.  se  provea  lo  que  mas  convenga  al  servicio 
de  S.  M.  e si  convendra  hacerse  otras  diligencias  en  estas 
provincias  mas  de  las  fechas  desde  que  se  llego  a este  real, 
e sobre  todo  den  su  parecer;  y todos  los  dichos  oficiales  de 
guerra  referidos,  habiendo  primero  tratado  e conferido 
muchas  y diversas  cosas  cerca  del  estado  presente  de  esta 
tierra  y de  la  deguerra,  y que  considerando  las  muchas  dili- 
gencias  e corredurias  a que  personalmente  ha  ido  s.  md.  del 
dicho  gobernador  e capitan  general  y otras  que  han  salido 
por  su  orden  y a la  que  ŭltima  hoy  dicho  dia  salio  con  18 
infantes  espanoles,  de  que  fue  por  cabo  Baltasar  de  Ortega, 
ayudante,  y que  da  razon  de  haber  corrido  las  partes  des- 
otra  banda  del  rio  Tarire  y no  haber  hallado  ninguna 
gente  de  guerra  ni  de  los  alzados,  y que  se  han'recogido 
muchas  piezas  de  las  que  quedaban  fuera  de  este  real  que 
se  cogieron  en  las  dichas  corredurias,  y que  de  estar  todo 
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el  real  guardando  la  gente  que  se  ha  cogido,  que  llegan  a 
mas  de  390  personas,  y que  no  hay  prisiones;  ademas,  que 
las  milpas  que  habia  en  la  tierra  se  han  ido  cogiendo  para 
el  sustento  de  ellos  y de  los  indios  amigos,  y asimismo  el 
tiempo  es  riguroso  de  invierno  y en  el  tiempo  que  suele 
llover  las  lluvias  que  llaman  tapayagiies,  que  son  muy 
continuas  e suelen  durar  treinta,  cuarenta  e mas  dfas,  de 
manera  que  no  se  puede  caminar  ni  pasar  los  rios  que  son 
muchos  y grandes,  y si  ahora  de  proximo  subcediesen  se 
pornfa  en  gran  riesgo  de  perecer  esta  gente,  que  es  mucha, 
y los  indios  amigos,  y aventurar  a perder  toda  esta  presa, 
y asf  por  esto  como  que  cuando  se  tratase  de  hacer  nuevas 
corredurias  es  perder  totalmente  toda  esta  presa  y aun 
subceder  otros  malos  casos,  a que  se  debe  con  prudencia 
considerar  todo  lo  referido,  y pues  en  todo  ha  sido  nuestro 
sehor  servido  de  dar  buen  subceso,  en  el  caso  presente  el 
parecer  de  todos,  unanimes  y conformes,  es  que  toda  esta 
presa,  por  las  razones  referidas  e por  las  que  han  dado  en 
otro  parecer,  conviene  al  servicio  de  S.  M. , paz  e tranquili- 
dad  de  toda  esta  provincia,  que  luego  sin  dilacion  alguna  y 
antes  que  sobrevengan -las  lluvias  e tapayagiies  que  ame- 
nazan  y ser  tiempo,  con  buena  guarda  y todo  recato  se 
lleve  toda  esta  gente  a la  ciudad  de  Cariago,  para  que 
cerca  de  su  reducion  e conservacion  el  dicho  gobernador  e 
capitan  general  los  acomode,  pues  hay  tierras  cerca  de  la 
dicha  ciudad  del  propio  temple  de  estas  suyas,  y despues, 
en  mejor  ocasion  y desembarazados  de  esta  presa  que 
impide  el  efecto  de  otro  cualquier  asi  que  se  quiera  intentar, 
se  puede  volver  con  infanteria  espanola  a recorrer  esta  pro- 
vincia  y las  que  mas  convengan,  donde  se  tuviere  noticia  que 
estan  algunos  indios  de  los  referidos,  porque  de  hacerse  lo 
contrario  se  pone  en  gran  riesgo  de  perder  tan  buena  presa 
como  se  tiene,  mayormente  que  se  han  prendido  los  caci- 
ques  y capitanes  culpados  en  los  rebeliones  y gente  beli- 
cosa  y que  si  estos  se  huyesen  seria  causa  de  nuevos  rebe- 
liones  e alteraciones  e inquietudes  e danos  en  los  indios  de 
paz,  sus  vecinos,  por  estar  empenados  con  ellos  y haber 
venido  por  amigos  de  los  espaholes  en  todas  las  ocasiones, 
y asi  piden  y suplican  a s.  md.  del  dicho  gobernador,  por 
ser  en  servicio  de  S.  M.,  se  sirva  mandar  levantar  luego  el 
real  y que  vaya  marchando  con  toda  brevedad  a la  ciudad 
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de  Cartago  por  las  razones  referidas,  e que  este  es  su  pa- 
recer,  el  cual  dijeron  en  Dios  y en  sus  conciencias  e lo  que 
sienten  y conviene,  e siendo  necesario  lo  juran  a Dios  y a 
una  cruz  en  forma  de  derecho  e lojuraron  en  presencia  de 
mi  el  escribano  y asi'  lo  certifico;  demas  de  lo  cual  la 
experiencia  manifiĉsta  que  las  cabezas  de  los  delincuentes, 
que  por  los  medios  que  s.  md.  ha  tenido  estan  presos,  estan 
coaunados  con  los  indios  de  guerra  del  valle  del  Duy,  para 
que  haciendo  demostracion, ' como  ayer  se  vido  que  la 
liicieron  en  nŭmero  de  mas  de  400  indios,  divertirnos  con 
ella  para  que  en  el  interin  que  nos  ocupamos  en  resistillos 
c procurar  el  castigo  de  su  atrevimiento,  los  dichos  delin- 
cuentes  presos  tengan  lugar  de  soltarse  de  la  dicha  prision 
en  que  estan  y hacer  fuga  poniendose  en  salvo  con  ella,  de 
que  dieron  demostracion  ayer  luego  que  vieron  que  el  dicho 
gobernador  y capitan  general  salio  al  encuentro  de  los  di- 
chos  indios  de  Duy,  que  reconocido  por  s.  mcl.,  con  la  pru- 
dencia  que  en  todo  ha  tenido,  proveyo  del  remedio  que 
convino,  con  que  ceso  su  mal  intento;  e podrian  subceder 
las  cosas  de  manera,  si  mas  tiempo  se  estuviese  aqui, 
que  s.  md.  se  hallase  tan  empenado  que  no  se  pudiese 
acudir  a todo,  de  que  resultaria  un  dano  casi  irreparable, 
e para  que  este  cese  les  parece  que  se  haga  lo  que  tienen 
dicho,  porque  con  hacello  asi  le  parece  que  toda  esta  pro- 
vincia  queda  pacifica,  sacados  los  agresores  de  ella  y los 
demas  escarmentados  para  no  hacer  inovacion  en  cosa 
alguna. 

E visto  por  s.  md.  del  dicho  gobernador  y capitan  ge- 
neral  y constandole  ser  las  causas  en  el  contenido  urgentes 
y verdaderas  y el  tiempo  tan  apretado  y el  excesivo  tra- 
bajo  que  todo  el  real  padece  en  la  guarda  de  la  dicha  gente, 
sin  que  ningŭn  soldado  se  desnude,  y convenir  al  servicio 
de  S.  M.,  manda  que  el  dicho  real,  manana  que  se  contaran 
30  de  este  presente  mes,  con  todo  recato,  conforme  la  or- 
den  que  s.  md.  diere,  parta  marchando  de  este  asiento,  con 
protestacion  que  s.  md.  hace  de  que  si  quedare  alguna 
gente  volver  con  infanteria  espanola  a la  reducion  e paci- 
ficacion  de  ellos  personalmente,  y siendo  necesario  poner 
por  servir  a S.  M.  en  riesgo  su  persona  e gastar  su  hacien- 
da,  lo  hara  como  siempre  lo  ha  fecho  y le  consta  mas  largo 
a S.  M.  de  ello,  con  lo  cual  se  cerro  este  consejo  de  guerra 
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c lo  firmo  cl  dicho  gobernador  e capitan  general  e todos 
los  oĥciales  de  guerra.  = Don  Alonso  de  Guzman  = Don 
Juan  de  Guzman=Juan  de  Acuha  = Don  Diego  de  Sojo= 
Diego  del  Cubillo=Juan  Solano  = Francisco  Alarcon 
Chacon  = Felipe  Monge  = Xpoval  de  Madrigal  = Manuel 
de  Flores  = Ante  mf  = Diego  Pelaez,  escribano  de  gober- 
nacion. 

Y el  dicho  gobernador  e capitan  general,  por  la  pre- 
cisa  ocupacion  que  ha  tenido  en  las  dichas  corredurfas  y 
serle  forzoso  hacer  leva  con  el  dicho  real,  suspendio  el 
proceder  en  esta  causa  hasta  mejor  ocasion,  y asi  otro  dfa 
despues  del  parecer  referido,  como  a la  media  noche,  se 
hizo  la  dicha  leva  tomando  la  dicha  vanguardia  el  dicho 
gobernador  y en  ella  las  cabezas,  caciques  y capitanes  a 
recaudo,  y la  demas  se  fue  repartiendo  entre  la  infanteria 
e indios  amigos,  dejando  en  la  retaguardia  personas  de 
satisfacion,  se  fue  marchando,  con  todo  recato  y vigilancia, 
guardando  la  orden  que  el  dicho  gobernador  e capitan 
general  ordeno,  camino  del  pueblo  de  Guycciri,  y aquel  dia 
se  alojo  toda  la  dicha  gente  en  la  montaha;  y caminando 
otro  dia,  en  el  parage  e quebrada  que  llaman  de  Siruro, 
se  hallaron  en  lo  alto  de  ella  dos  puestos  de  emboscadas 
que  los  enemigos  tenian  hechos  e limpias,  que  por  lo  que 
se  pudo  juzgar  de  las  cortaduras  de  las  ramas  de  la  dicha 
montana  y arboleda  habfa  tres  dfas  que  se  hicieron,  y fue 
pasando  la  palabta  a la  vanguardia  para  que  fuesen  adver- 
tidos  para  lo  que  subcediese;  en  esta  buena  orden  se  fue 
marchando  hasta  el  pueblo  de  Guysiri,  en  el  asiento  de 
Parragua,  donde  se  retiraron  por  haberles  quemado  su 
pueblo  los  dichos  rebeldes,  y alli  el  dicho  gobernador  pago 
bastimentos  para  los  dichos  indios  e soldados  y envio 
adelante  a los  demas  pueblos  a prevenirlos,  y alli  ordeno 
partiesen  io  soldados  al  presidio  de  San  Mateo  Chirripo, 
yendo  por  cabo  uno  de  ellos,  al  cual  le  dio  la  orden  que 
habia  de  guardar  en  aquella  frontera  y que  llevasen  con- 
sigo  al  padre  guardian  de  la  dicha  provincia;  y en  esta 
buena  orden  se  vino  marchando  hasta  entrar  en  esta  ciu- 
dad  de  Cartago  con  la  dicha  presa  y con  ella  se  fue  por  la 
plaza  e algunas  calles  y se  volvio  a la  iglesia  mayor  donde 
la  infanteria  oyo  misa,  y la  dicha  presa  se  puso  en  guarda 
fuera  de  la  ciudad  en  una  ermita  de  Nuestra  Senora  de  la 
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Soledad  por  no  haber  comodidad  mejor  y las  casas  de  la 
justicia  estar  caidas;  y por  haber  llegado  en  ocasion  que 
los  vecinos  padecfan  necesidad  de  maiz  y trigo,  el  dicho 
gobernador  pago  de  su  dinero  mucho  maiz,  haciendo  en- 
viar  por  el  por  los  pueblos  de  naturales,  y asimismo  dio 
orden  que  los  alcaldes  ordinarios  y otros  oficiales  recogie- 
sen  entre  los  vecinos  y encomenderos  bastimentos,  de 
manera  que  se  les  dio  de  comer  lo  mejor  que  pudo,  y a 
los  presos  que  estaban  en  la  carcel,  que  eran  muchos,  se 
proveia  de  ordinario  de  comida  de  casa  del  dicho  gober- 
nador  e capitan  general,  y por  todo  el  camino  hizo  lo  pro- 
pio  pagando  los  bastimentos,  lo  cual,  por  pasar  en  presen- 
cia  de  mi  el  escribano,  lo  certifico. 

Y el  dicho  gobernador  empezo  a entender  en  la  dicha 
causa  de  rebelion  y nombro  defensor  a los  indios,  y ha- 
biendo  hecho  informacion  de  sus  delitos  con  mucho  nŭ- 
mero  de  testigos,  asi'  espaiioles  como  indios,  y recibida  la 
declaracion  de  Jusepe,  muchacho  de  hasta  18  afios  que  ser- 
vfa  al  padre  guardian  fray  Rodrigo  Perez  y se  hallo  con  el 
al  tiempo  que  lo  mataron,  el  cual  declaro  como  Juan  Cerra- 
ba,  cacique,  le  liabia  escondido  en  aquella  parte  donde  le 
mataron,  y que  le  confeso  y a otro  muchacho  Juan  que 
despues  mataron  los  rebeldes,  y que  al  tiempo  que  estaba 
confesando  a este  dicho  muchacho  llegaron  los  indios 
enemigos  rebeldes  y le  tiraron  algunas  pedradas  y que  no 
le  asertaron  con  ellas,  y que  un  indio  le  tiro  con  un  arco 
una  flecha  y le  dio  en  los  pechos  y otro  indio  capitan 
llego  y le  dio  una  lanzada  por  un  costado  y le  derribo  en 
el  suelo,  y otro  le  dio  con  una  macana  en  la  cabeza  y le 
acabo  de  matar,  y que  muerto  le  echaron  al  cuello  un  laso 
de  su  propio  cordon  y le  llevaron  arrastrando  por  las 
penas  del  rio  hasta  llegar  a un  salto  grande  del  dicho  rio, 
que  esta  frontero  del  sitio  del  pueblo  que  solfa  estar  po- 
blado,  y habiendole  quitado  el  habito  le  echaron  el  rio 
abajo;  y constar  de  la  dicha  declaracion  y de  otros  delin- 
cuentes  que  al  tiempo  que  le  querian  matar  el  dicho  padre 
guardian  estaba  hincado  de  rodillas,  puestas  las  manos, 
inclinados  los  ojos  al  cielo  y que  les  dijo:  «Hijos,  c;por  quc 
me  matais  siendo  vuestro  padre  y que  os  administro  los 
santos  sacramentos?»  y que  le  respondio  uno  de  los  agre- 
sores  llamado  Francisco  Ladino,  que  despues  mataron  los 
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indios  Borucas:  «Padre,  os  matamos  porque  me  habeis 
quitado  dos  mancebas  y casadome  una  de  ellas,  y porque 
me  pedfs  los  cuerpos  de  los  caciques  que  sacamos  de  la 
iglesia  y enterramos  en  el  monte».  Y les  replico:  «Hijos, 
todo  eso  es  verdad,  porque  Dios  nuestro  senor  manda 
que  yo  os  advierta  que  vivais  como  cristianos  y no  esteis 
en  pecado,  y no  me  pesa  de  mi  muerte  sino  la  que  a 
vosotros  os  han  de  dar  los  espanoles  en  venganza  de  la 
mfa»;  y en  efecto,  prosiguiendo  su  mal  intento  le  mataron 
en  la  forma  referida,  y que  cuando  le  dieron  con  la  flecha 
en  el  pecho  se  encomendaba  a Dios  y a la  virgen  Maria 
con  mucho  animo;  y habiendose  hecho  muchas  diligencias, 
examinado  los  testigos  por  una  cabeza  de  proceso  que  se 
hizo  por  el  dicho  gobernador,  donde  se  recupilaron  todos 
los  delicos  hechos  por  los  susodichos,  y tomado  sus  con- 
fisiones  a los  delincuentes  e agresores  y condenadose 
unos  a otros  y todos  escapado  a Juan  Serraba,  cacique, 
despues,  en  las  dichas  careaciones  se  averiguo  que  el  dicho 
Juan  Serraba  fue  el  principal  agresor  en  los  alzamientos  e 
muerte  del  dicho  padre  guardian  y que  el  repartio  la  ropa 
que  le  robaron  y los  ornamentos,  caliz  y patena  y hecho 
otros  delitos  atroces;  y habiendole  por  sentencia  conde- 
nado  a tormento  confeso  e ser  verdad  todo  lo  susodicho  y 
que  el  se  hallo  en  todo,  y que  escondio  al  dicho  padre 
guardian  en  aquella  parte  y dio  aviso  a los  indios  para  que 
le  matasen,  y que  el  fingio  que  se  hufa  de  ellos  y que  les 
aconsejo  no  le  condenasen,  porque  escapandose  el  se  es- 
caparian  todos,  y asimismo  confeso  haberse  hallado  en  la 
junta  que  primero  se  hizo  en  las  casas  de  Miguel  Calvo, 
su  padre  que  ya  es  difunto,  en  que  se  trato  de  irritar  a los 
indios  Chirripds  para  que  se  alzasen  y de  matar  al  padre 
fray  Francisco  Muriel  y a otros  espanoles,  y que  asimismo 
habia  enviado  a las  tierras  de  los  Cabecaras,  de  guerra,  por 
400  indios  de  pelea  para  se  juntasen  con  los  demas  de 
guerra  de  Talainanca,  que  eran  mas  de  2,000  de  liga  con 
los  Aoyaques,  Cureros  e Hcbenas,  y que  tenian  ordenado 
de  convidar  los  indios  amigos  a beber  y rozar  unas  mil- 
pas  y matallos,  y luego  a la  noche  venir  e a dar  sobre  el 
real,  y los  que  estaban  en  el  dar  por  la  parte  donde  estaba 
el  dicho  gobernador  y los  de  guerra  por  otra  parte  y ma- 
tar  los  espanoles,  y que  para  los  que  se  escapasen  los  ca- 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA  1 8 I 

pitanes  que  estaban  fuera  tenfan  hechas  emboscadas  en  el 
camino  real  para  matallos,  y asimismo  confesaron  otros 
muchos  delitos  de  muertes  y haberse  hallado  en  ocho  muer- 
tes  de  indios  e indias  e sacrificaron  a los  cuerpos  de  los  ca- 
ciques  que  desenterraron  de  la  iglesia  y llevaron  al  monte; 
y habiendo  condenado  a otros  indios  y a otros  hechiceros 
y hechose  muchas  diligencias  y estando  la  causa  conclusa 
diĥnitivamente,  el  dicho  gobernador  e capitan  general  se 
acompano  para  determinar  en  ella,  conforme  a justicia,  con 
el  alcalde  Geronimo  Felipe,  el  capitan  y sargento  mayor 
Juan  de  las  Alas  y Cristobal  de  Chavez,  personas  de  satis- 
facion,  y habiendose  notiĥcado  la  conclusion  de  ella  a las 
partes  y a los  dichos  indios,  presente  su  defensor,  dieron 
e pronunciaron  en’ella  sentencia  que  su  tenor  es  como  se 
sigue: 

En  el  pleito  e causa  criminal  que  de  oficio  de  la  real 
justicia  e de  parte  de  Francisco  Arrieta,  fiscal,  se  ha  se- 
guido  y sigue  contra  Juan  Serraba,cacique  e capitan  de  una 
de  las  parcialidades  de  Aoyaquc,  e contra  Tariquira,  infiel, 
Mateo  Cateba,  Quirigrama,  infiel,  Diego  Arreucara,  Lucas 
Nuaris,  capitan,  Ouirrudocgara,  infiel,  Juan  Ibacgara,  princi- 
pal  e capitan,  Pedro  Gomez  Cuocura,  Yabiqara,  infiel, 
Ventura  Alonso  Nimenez  Quinore,  Capicara,  Juan  Dfaz 
Cacarira,  Don  Diego  Carito,  cacique,  Baltasar  Ruz,  Juan 
Diaz  Cacardrura,  Alonso  Chorobuxiburŭ,  Pedro  Yorama, 
todos  indios  de  la  encomienda  de  Luisa  Hernandez,  viuda 
del  capitanjuan  de  Lamas,  e contra  P'rancisco  Cagxf,  ca- 
cique,  Francisco  Mucha,  Pablo  (^ure,  indios  Aoyaques  de  la 
encomienda  de  Juan  de  Valverde  Zarate,  y contra  Diego, 
principal,  Duara,  Xeca,  infieles,  indios  Hebcnas  e Cureros 
que  solfan  estar  poblados  e inclusos  en  el  pueblo  de  Aoya- 
quc,  e contra  Luis  Ouirisica,  de  la  encomienda  de  Juan 
Lopez,  Caxagua,  que  vivfan  entre  los  Aoyaques,  e contra 
los  demas  indios,  comŭn,  caciques  e Tlatoque,  alcaldes  ĉ 
oficiales  del  consejo  de  Aoyaque,  Cureros  y Hebenas,  y 
Diego  de  Aguilar,  su  defensor,  en  su  nombre,  sobre  el  al- 
zamiento  e rebelion  que  hicieron  en  el  pueblo  de  Aoyaque, 
negando  la  obediencia  e dominio  que  teman  dado  a S.  M., 
e muerte  sacrilega  que  dieron  al  padre  fray  Rodrigo  Perez 
de  la  orden  de  senor  San  P'rancisco,  su  guardian  que  los 
doctrinaba  e administraba  los  santos  sacramentos,  y salido 


iSa 


COLKCUUN  DE  DOCUMLNTOS 


al  camino  e robado  e salteado  la  ropa  de  vestir  del  dicho 
religioso  e los  ornamentos,  caliz,  ara  e patena,  e repartfdolo 
todo  en  sn  casa  el  dicho  Juan  Serraba  entre  los  demas  ca- 
pitanes  e indios  alzados,  desenterrando  los  cuerpos  de  tres 
caciques  de  la  iglesia  del  dicho  pueblo  de  Aoyaque  e lleva- 
dolos  a enterrar  a los  montes  a su  usanza  antigua  e ritos 
supersticiosos  diabolicos,  donde  mataron  e sacrificaron 
ocho  personas,  indios  e indias,  que  tenfan  por  esclavos,  e 
intentado  y sido  parte  con  sus  incitamientos  que  los  indios 
del  pueblo  de  Chirripo  se  alzasen,  como  se  alzaron,  y que- 
mado  el  pueblo,  convento  e iglesia  de  Aoyaqite  e las  ima- 
genes  que  en  ella  estaban,  y hecho  guerra  a los  indios  de 
paz  de  los  pueblos  cle  San  Francisco  Guyciri  e Santa  Ca- 
talina  Hamea,  en  la  segunda  poblacion  que  hicieron  en  el 
asiento  llamado  Xiquiare,  y quemados  los  dichos  pueblos 
e igiesias  e imagenes  y muertoles  algunos  indios  e cauti- 
vado  mas  de  30  indios  muchachos,  llevandolos  a vender  a 
indios  de  guerra,  e tomado  las  armas  contra  espanoles  e 
indios  amigos,  leales  vasallos  de  S.  M.,  herido  un  espaiiol 
e muerto  indios  amigos  y herido  otros  en  la  ocasion  que 
don  Juan  de  Mendoza  y Medrano,  gobernador  e capitan 
general  que  fue  de  esta  provincia,  fue  a la  reducion  de  los 
dichos  indios  Aoyaques  y les  convido  con  la  paz  e no  la 
quisieron,  antes  se  huyeron  e desde  los  altos  de  los  cerros 
decian  palabras  libertadas  a la  infanterfa  espanola  y desde 
allf  hacian  acciones  muy  feas,  demas  que  habiendo  ido 
ahora  de  proximo  don  Alonso  de  Castilla  Guzman,  gober- 
nador  y capitan  general  de  esta  provincia,  a poblallos  e 
reducillos,  la  paz  que  le  dieron  fue  falsa  e trato  doble,  ha- 
biendo  hecho  liga  con  muchos  indios  de  guerra  de  Cabe- 
cara,  Moyagua,  Oruscaras,  Xicaguas,  Tamaris,  Tariacas, 
Duqueybas  y otros  pueblos  de  la  provincia  de  Talamanca, 
y hecho  emboscadas  en  el  camino  real  para  dar  sobre  la 
gente  que  se  escapase  de  la  guazabara  que  tenian  trazada 
de  dar  en  el  real  a la  infanteria  espanola,  e a los  indios 
amigos  un  dia  antes  convidallos  a beber  y matallos  para 
mejor  ejecutar  su  mal  intento,  el  cual  ejecutaran  si  cuatro 
6 cinco  horas  antes  no  se  les  ganara  de  tiempo  en  que  se 
prendieron  los  caciques  e parte  de  los  capitanes  e se  pu- 
siera  guarda  a la  demas  gente,  pues  otro  dfa  de  manana  se 
vieron  venir  sobre  el  real  del  dicho  gobernador  mas  de  400 
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indios  de  pelea  e aguardaban  otros  muchos,  e sobre  los 
demas  delitos  de  muertes  e otros  atroces  que  cometieron 
dc  crimen  legis  divina  e humana  e otros  que  por  los  autos 
consta,  habiendolos  visto  e los  meritos  de  este  proceso  e 
los  delitos  que  cada  uno  de  los  dichos  indios  cometieron 
en  particular,  e a la  comunicacion  e trato  que  ya  tenfan 
con  los  indios  de  paz  de  la  Tierra  Adentro,  sus  circunve- 
cinos,  para  danarlos,  emprendiendo  nuevos  alzamientos  e 
rebeliones  e lo  que  mas  ver  se  debia  e a la  paz  e tranqui- 
lidad  de  toda  esta  provincia, 

Fallamos  que  debemos  de  declarar  y declaramos  a los 
dichos  Juan  Serraba,  Francisco  Caxi,  Diego  Ebora,  Curero, 
e caciques  principales,  y a los  demas  indios  e comŭn  del 
dicho  pueblo  por  hechores  e perpretadores  de  los  dichos 
delitos  de  rebelion,  sacrilegio  y homicidio  y como  tales  los 
debemos  de  condenar  y condenamos  a que  sean  sacados 
del  dicho  su  pueblo,  el  cual  sea  arado  e sembrado  de  sal, 
y se  ponga  en  el  un  padron  donde  este  escrito  la  causa 
para  terrores  y espanto  de  los  demas  indios,  y que  no  vue!- 
van  al  dicho  pueblo  ni  sus  tierras  ni  diez  leguas  a la  re- 
donda,  so  pena  de  muerte  natural  en  que  les  condenamos 
sin  otra  declaracion  y sentencia,  ni  los  hijos  de  los  dichos 
indios  ahora  ni  en  ningŭn  tiempo  vuelvan  a las  dichas  tie- 
rras  de  Aoyaquc  a poblarse  en  ellas,  so  la  dicha  pena  de 
muerte,  y que  el  dicho  destierro  lo  cumpla  en  la  parte 
e lugar  que  a s.  md.  del  dicho  gobernador  e capitan  gene- 
ral  le  pareciese  mas  comoda,  con  las  calidades  e condicio- 
nes  e gravamenes  que  le  pareciere,  y en  privacion  de  los 
privilegios  y exenciones  y libertades  concedidospor  los  Re- 

yes  Catolicos  nuestros  senores  para gocen  de  ellos  ni 

sus  subcesores  ni  descendientes  hastala  tercera  generacion; 
y por  los  delitos  cometidos,  en  particular  por  los  dichos 
Juan  Serraba,  Francisco  Cagxf  y los  demas  indios  referidos 
que  estan  al  presente  presos,  debemos  de  condenar  e con- 
denamos  en  la  manera  siguiente  a los  dichos  Juan  Serraba, 
Francisco  Cagxf  y Diego  Hebcna  6 Curero,  caciques  e 
principales,  a que  de  la  carcel  e prision  en  que  estan  sean 
sacados  en  bestias  menores  de  albardas,  pies  e manos  ata- 
dos,  con  sogas  a las  gargantas  en  forma  de  justicia,  e lle - 
vados  por  las  calles  acostumbradas  de  esta  ciudad  con  voz 
de  pregonero  que  manifiesten  su  delito,  e sean  llevados 
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fuera  de  esta  ciudad  a la  parte  donde  mandamos  este  hecha 
una  horca  en  cuadro  y en  ella  sean  ahorcados  hasta  que 
naturalmente  mueran,  y quitadas  las  cabezas  y llevadas  a 
la  Tierra  Adentro,  y la  del  dicho  Juan  Serraba  se  ponga  en 
el  pueblo  de  Guyciri,  en  la  nueva  poblacion  que  han  de 
hacer,  en  la  plaza  de  ella,  en  un  palo  alto,  y la  del  dicho 
Francisco  Cagxi  en  el  camino  real  entre  Chirripb  y Guy- 
ciri,  que  se  ha  de  poblar,  en  una  parte  alta,  y la  del  dicho 
Diego,  principal  de  Hebena,  en  la  poblazon  de  los  Hameas, 
en  lo  mas  alto  de  ella,  que  esta  poblada  e inclusa  en  el 
pueblo  de  San  Mateo  Chirripo,  y ninguna  persona  sea 
osada  a quitarlas,  so  pena  de  la  vida,  y los  cuerpos  de  los 
susodichos  sean  arrastrados  desde  donde  se  hiciese  justicia 
a la  parte  donde  mandamos  este  hecha  una  hoguera  y en 
ella  sean  quemados  hasta  se  que  consuman  en  ceniza  e 
polvo,y  no  mandamos  arrastren  los  cuerpos  vivos  por  la 
incomodidad  de  los  sacerdotes  que  han  de  ir  confesando  y 
exortando  a nuestra  santa  fe  catolica  a los  dichos  indios 
y segufrseles  bien  a sus  animas;  y a Francisco  Muchŭ  y a 
Tariquira,  infiel,  y a Mateo  Cateba,  y a Diego  Arreucara, 
e Lucas  Noarfs  y Duara,  infiel  de  Hebena , Quirudocgara, 
infiel,  y a Juan  Ibacgara,  capitan  principal,  y a Bicara, 
infiel,  condenamos  a que  de  la  carcel  e prision  sean  sacados 
e llevados  a la  dicha  horca,  adonde  sean  ahorcados  hasta 
que  naturalmente  mueran  y quitadas  las  cabezas,  e sus 
cuerpos  se  entierren  en  las  iglesias  6 cimenterios  de  las 
iglesias  de  esta  ciudad  y las  dichas  cabezas  se  lleven  y 
repartan  en  la  manera  siguiente:  dos  al  pueblo  de  Quepo, 
y se  pongan  la  una  a la  entrada  de  el  y otra  a la  salida  e 
camino  de  Boruca,  y otra  a la  entrada  del  pueblo  de  Co 
e a un  lado  del  camino  en  el  cerro  mas  alto,  y en  los  altos 
del  pueblo  de  Uxarrace,  camino  de  la  Tierra  Adentro,  se 
ponga  otra,  y en  la  plaza  de  Aoyaque,  en  los  pijibaes, 
se  ponga  otra  y en  la  salida  de  la  hamaca,  y en  la  entrada 
de  los  pueblos  de  los  Catapas  otra  y otra  a la  entrada  del 
pueblo  de  los  Abangares,  e otras  dos  cabezas  se  pongan 
en  la  parte  e lugar  donde  se  hiciere  justicia  de  los  dichos 
indios,  e ninguna  persona  sea  osada  de  quitarlos  so  pena 
de  la  vida,  para  ejemplar  esta  repŭblica  e provincia,  atento 
a los  alzamientos  y rebeliones  que  hay  en  ella  e indios  que 
cada  dia  se  hacen  cimarrones;  y a Pablo  Qure  y a Quiri- 
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grima.  infiel,  y a Baltasar  Quz,  e a Alonso  Chirobuxiburu 
condenamos  a que  de  la  carcel  e prision  en  que  estan  sean 
sacados  en  la  dicha  forma  de  justicia  e llevados  por  las 
calles  acostumbradas  de  esta  ciudad  con  voz  de  pregonero 
que  manifieste  su  delito,  e vueltos  a la  carcel,  en  la  plaza 
pŭblica,  antes  de  entrar  en  ella,  sean  desocados  cada  uno 
del  pie  derecho,  por  la  parte  de  adelante,  e mas  les  conde- 
namos  en  destierro  del  dicho  su  pueblo  para  que  como 
dicho  es  lo  cumplan  donde  el  dicho  gobernador  y capitan 
general  adbitrare,  el  cual  no  quebranten  so  pena  de  la  vida, 
y a Xeca,  indio  infiel  de  Hebena,  condenamos  a diez  anos 
de  servicio,  los  cuales  cumpla  y sirva  al  reverendo  padre 
Baltasar  de  Grado,  cura  beneficiado  e vicario  provincial  de 
esta  ciudad  e provincia,  con  cargo  de  lo  dotrinar  e indus- 
triar  en  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica,  e los  cuatro 
anos  primeros  no  se  ha  de  pagar  tributo  por  eldicho  indio 
y los  seis  restantes  se  ha  de  pagar  tributo  a quien  perte- 
neciere,  y no  quebrante  el  dicho  Xeca  el  dicho  servicio,  so 
pena  de  la  vida,  y con  que  no  se  ha  de  sacar  de  esta  pro- 
vincia  para  vivir  e hacer  vecindad  en  otra;  y a Luis  Qui- 
risica,  Ca.vagua,  condenamos  en  que  de  la  carcel  e prision 
en  que  esta  sea  sacado  en  la  dicha  forma  de  justicia  por 
las  calles  acostumbradas  con  voz  de  pregonero  que  mani- 
fieste  su  delito  y le  sean  dados  cien  azotes,  e mas  le  conde- 
namos  en  destierro  perpetuo  de  su  pueblo  y del  de  Aoyaque 
y lo  cumpla  al  adbitrio  del  dicho  gobernador,  e no  lo  que- 
brante  so  pena  de  la  vida;  y a Pedro  Gomez  CuocuaVa 
condenamos  a que  sirva  al  convento  de  senor  San  P'ran- 
cisco  de  esta  ciudad  tiempo  de  cuatro  anos  y no  los  que- 
brante  so  pena  de  la  vida,  e no  se  ha  de  pagar  tributo  por 
el  en  todo  el  dicho  tiempo  y cumplido  se  pueble  en  el 
pueblo  que  se  ha  de  fundar  de  los  dichos  Aoyaques  y pagar 
tributo  a su  encomendero;  y a Ventura  Alonso  Ximenez 
Ouinore,  y a Juan  Diaz  Cacaricara,  y a Pedro  Voarama  en 
destierro  perpetuo  del  dicho  pueblo  de  Aoyaque  e le  cum- 
plan  en  la  parte  que  el  dicho  gobernador  arbitrare  e no  lo 
quebranten  so  pena  de  la  vida;  y a don  Diego  Carito,  viejo 
cacique,  condenamos  en  destierro  perpetuo  del  dicho  pue- 
blo  de  Aoyaque  e cumpla  en  la  isla  de  Chira  e no  lo  que- 
brante  so  pena  de  la  vida,  para  cuyo  efeto  se  ha  enviado 
con  razon  e testimonio  de  su  culpa  e tenor  de  esta  sen- 
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tencia  en  lo  que  a el  toca;  y se  reserba  proceder  por  el 
dicho  gobernador  e capitan  general  contra  Francisco  Dun- 
dore,  Cabeuras,  Domingo  Cabirraba,  Encabugo  y Abarir 
capitanes,  e otros  indios  gravemente  culpados  en  los  dichos 
delitos,  que  estan  ausenteŝ,  cada  que  puedan  ser  habidos 
para  los  castigar  conforme  a derecho;  e mas  condenamos 
a los  dichos  indios  en  perdimiento  de  bienes  y desde  luego 
los  confiscamos  para  el  real  fisco,  con  que  de  los  que  hu- 
biere  e se  hallaren  se  paguen  las  costas  de  esta  causa,  e no 
habiendolos  se  paguen  de  donde  hubiere  lugar  de  derecho, 
y con  declaracion  que  el  indio  que  se  condena  para  la  igle- 
sia  mayor  se  entienda  que  no  se  ha  de  pagar  tributo  el 
dicho  tiempo;  e por  esta  nuestra  sentencia  difinitiva  juz- 
gando  asi  lo  pronunciamos  e mandamos,  y se  advierte  que 
para  los  indios  que  son  infieles,  que  se  han  de  bautizar,  se 
les  de  noticia  al  dicho  padre  vicario  e religiosos  del  senor 
San  Francisco  de  esta  ciudad  para  que  de  caridad  los 
exorten  en  las  cosas  de  nuestra  santa  fe  catolica,  por  lo 
mucho  que  importa  a la  salvacion  de  sus  animas.=Don 
Alonso  de  Guzman=Geronimo  Felipe=Xpoval  de  Chavez. 
=Johan  de  las  Alas. 

Fa  cual  dicha  sentencia  se  proveyo  por  el  dicho  go- 
bernador  e jueces  acompanados  e la  pronunciaron  estando 
haciendo  audiencia  en  esta  ciudad  de  Cartago,  en  24  dias 
del  mes  de  diciembre  de  16  ig  anos,  la  cual  se  notifico  a 
Francisco  de  Arrieta,  fiscal,  en  2 del  mes  de  enero  de  este 
aho  de  1620  ahos,  y asimismo  a los  indios  contenidos  en 
esta  sentencia,  presente  Diego  de  Aguilar,  su  defensor,  el 
cual  por  peticion  que  presento  ante  el  dicho  gobernador  e 
jueces  acompahados,  en  el  dicho  dia  2 de  enero,  apelo  de 
la  dicha  sentencia  para  ante  el  rey  nueŝtro  senor  y ante 
quien  y con  derecho  debfa,  y proveyeron  que  sin  embargo 
de  la  dicha  apelacion  la  dicha  sentencia  se  ejecutase,  y se 
dio  comision  a Juan  Ortiz,  ejecutor  de  las  cosas  de  la  jus- 
ticia,  y a Pedro  Vizcafno,  alguacil  de  esta  ciudad,  para  que 
la  hiciesen  ejecutar,  y que  el  sargento  Xpoval  de  Madrigal 
saliese  con  infanteria  espanola  en  su  guarda,  el  capitan 
Jusepe  Fopez,  que  lo  es  de  los  Naborfos,  con  sus  soldados; 
y en  su  virtud,  los  dichos  indios  condenados  a muerte  los 
hicieron  subir  en  unos  caballos  menores  de  albarda,  pies  y 
manos  atados,  con  sogas  a las  gargantas,  y de  esta  forma 
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fueron  llevados  por  las  calles  acostumbradas  de  esta  ciu- 
dad,  con  voz  de  Juan  Suerre,  pregonero  e verdugo,  que 
manifesto  su  delito  conforme  el  tenor  de  la  dicha  sentencia, 
que  fue  en  8 dias  del  mes  de  enero  de  este  dicho  ailo;  y 
se  fue  con  ellos  fuera  de  esta  ciudad  con  la  dicha  guarda 
de  infanteria  y religiosos  de  San  P'rancisco  que  los  iban 
confesando  y exortando  a las  cosas  de  nuestra  santa  fe 
catolica,  y llegados  a un  alto  donde  estaba  una  horca  en 
cuadro,  habiendo  dado  el  agua  del  santo  bautismo  y bau- 
tizado  a los  indios  que  eran  infieles,  por  haberlo  pedido 
con  mucho  fervor,  por  el  dicho  verdugo  fueron  ahorcados 
todos  doce  indios  contenidos  en  la  dicha  sentencia,  hasta 
que  naturalmente  murieron  por  lo  que  se  vido  y pudo  juz- 
gar;  y habiendo  los  dichos  religiosos  cantado  un  responso, 
se  pregono  por  el  dicho  pregonero,  por  ser  orden  del  di- 
cho  gobernador,  que  ninguna  persona  fuese  osado  quitar 
los  dichos  indios  de  la  horca,  so  pena  de  la  vida;  y se 
hallaron  presentes  muchos  indios  de  esta  comarca  y 
todos  los  indios  que  estaban  en  guarda,  Aoyaques, 
Cureros  e Hcbenas,  para  cuyo  efeto  y que  viesen  el 
dicho  castigo  fueron  llevados  junto  de  la  dicha  horca, 
para  que  a ellos  fuese  ejemplo,  como  consta  de  la  dicha 
certificacion  mas  en  forma;  y asimismo  consta  por  certifi- 
cacion  que  ante  mi  el  dicho  escribano  dieron  los  dichos 
ejecutores  en  9 de  enero  del  dicho  ano,  ante  mi  el  escriba- 
no  e testigos,  como  hoy,  dicho  dia,  en  cumplimiento  de  la 
dicha  comision  e cumpliendo  con  el  tenor  de  la  sentencia, 
quemaron  los  cuerpos  de  Francisco  Caxi,  e Juan  Serraba, 
e Diego,  principal  de  Hebetia,  y que  los  quemo  Juan  Gon- 
zalez,  verdugo,  e otros  indios,  y las  cabezas  de  todos  los 
demas  cuerpos  de  los  indios  que  se  ahorcaron  y las  tres 
cabezas  de  tres  indios  se  pusieron  la  una  en  la  horca  y 
otra  en  la  entrada  del  pueblo  de  Co,  y otra  en  la  cuesta  de 
Uxarrace,  camino  de  la  Tierra  Adentro,  e las  demas  ca- 
bezas  el  dicho  verdugo  las  hizo  llevar  a su  casa  para  ahu- 
mar  y enviar  a las  partes  que  la  sentencia  contiene,  como 
consta  de  la  dicha  certificacion;  y asimismo  consta  por 
certificacion  de  Martfn  de  Valdes,  escribano  pŭblico,  como 
se  llevaron  por  las  calles  pŭblicas  en  forma  de  justicia  a 
Pablo  Qure  y a Alonso  Buxiburŭ  y a Quirigrama,  infiel,  e 
Baltasar  Ruz,  indios  Aoyaqucs,  con  voz  del  dicho  prego- 
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nero  que  manifesto  su  delito,  y vuelto  a la  dicha  carcel  se 
dejarretaron  por  el  dicho  verdugo,  quedaron  desocados 
conforme  el  tenor  de  la  sentencia,  y que  Luis  Quixisica, 
que  estaba  condenado  a azotes  y destierro,  murio  de  ca- 
lenturas,  como  todo  consta  por  las  dichas  certiĥcaciones 
que  estan  en  los  autos  a que  me  reĥero;  despues  de  lo  cual 
el  dicho  gobernador  y capitan  general,  en  i 5 dfas  del  mes 
de  enero  de  este  dicho  ano,  porauto  que  proveyo  dijo  que 
por  cuanto  los  indios  que  saco  y trajo  de  la  provincia  de 
Aoyaquc,  Cureros  e Hcbenas  que  estaban  alzados  e rebe- 
lados,  como  consta  de  los  autos,  todos  ellos  culpados  en 
los  dichos  alzamientos,  rebeliones  e muerte  del  dicho  pa- 
dre  guardian  y en  los  demas  que  los  autos  contiene,  e que 
teniendo  atencion  al  estado  presente  en  que  esta  provincia 
esta  y tan  falta  de  servicio  de  indios  e tan  apretada  de 
otras  necesidades  y de  reedificarse  esta  ciudad  de  los  edi- 
ficios  e casas  de  ellas,  y que  de  muchos  anos  a esta  parce 
los  vecinos  de  esta  ciudad  ordinariamente  han  acudido  a 
la  defensa  de  las  dichas  guerras  e alzamientos,  unos  yendo 
personalmente  a ellas  y otros  ayudando  con  parte  de  sus 
haciendas  a socorrellas,  con  bastimentos,  dineros  e otras 
cosas,  e muchos  han  muerto,  ansi  en  la  guerra  como  fuera 
de  ella  viniendo  enfermos,  y sin  que  se  le  haya  dado  ayu- 
da  de  costa  para  la's  dichas  guerras  que  sean  equivalentes 
al  mucho  gasto  que  en  ellas  han  tenido  e tienen,  y haber 
ido  a esta  jornada  la  infanteria  que  fue  en  su  compania,  a 
que  acudieron  como  servidores  de  S.  M.  con  mucho  tra- 
bajo,  asi  en  la  buena  guardia  de  los  dichos  indios  como 
en  las  corredurfas  que  se  hicieron  en  ella,  y que  era  ra- 
zon,  en  parte  de  remuneracion  e para  las  ocasiones  que  se 
ofrecieren  adelante,  que  todo  se  repare  y de  servicio  a los 
dichos  soldados  e vecinos  para  que  con  mejor  comodidad 
puedan  acudir  a las  cosas  del  servicio  de  S.  M. 

Por  la  presente,  en  la  vfa  e forma  que  mas  ha  lugar  de 
derecho  e mas  convenga  e por  vfa  de  buen  gobierno  e 
reparo  de  esta  provincia  y ser  los  dichos  indios  tan  delin- 
cuentes,  los  condeno  a todos  a que  sirvan  tiempo  de  dos 
anos  a los  dichos  soldados  e vecinos  de  esta  ciudad,  sin 
que  paguen  tributo  ninguno  a sus  encomenderos,  y tan 
solamente  se  les  ha  de  dar  de  comer  y al  cabo  de  los  dichos 
dos  anos  una  hacha  6 machete  e una  fanega  de  maiz,  e 
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cumplido  el  dicho  tiempo  las  personas  que  los  llevaren  los 
han  de  traer  ante  el  dicho  gobernador  para  saber  los  que 
faltaren  e poblarlos  en  la  parte  e lugar  que  el  dicho  gober- 
nador  ordenare,  e con  que  no  los  han  de  sacar  de  esta  pro- 
vincia  para  que  sirvan  en  otra,  so  pena  de  caer  e incurrir 
en  pena  de  50  pesos  para  la  camara  de  S.  M.  e gastos  de 
justicia  por  mitad,  c si  algunos  indios  se  huyeren  daran 
noticia  dentro  de  veinte  e cuatro  horas  para  que  se  bus- 
quen  y se  ejecute  la  pena  de  la  sentencia  contra  ellos  pro- 
nunciada.  E otrosi  el  dicho  gobernador  mando  que  atento 
a que  por  vista  de  ojos  le  consta  que  los  dichos  indios,  con 
cl  temor  del  castigo  que  han  visto  ejecutar  en  los  caciques 
e capitanes  agresores  de  los  dichos  delitos  estan  muy  fla- 
cos,  enfermos  y desnudos  e de  manera  quetienen  necesidad 
de  repararse  y ser  curados,  en  que  se  pasara  mucho  tiem- 
po,  y considerando  esto  e a lo  mucho  que  se  les  debe  a 
los  dichos  soldados  e vecinos  por  las  razones  referidas, 
mando  que  los  dichos  indios  que  ansi  se  han  de  repartir 
se  entienda,  demas  de  los  dichos  dos  anos,  que  les 
han  de  servir  otro  ano  mas  a los  dichos  soldados  e vecinos, 
con  que  paguen  el  tributo  d sus  encomenderos  y no  otra 
cosa,  pues  de  caridad  las  personas  que  los  llcvaren  los 
vestiran,  con  que  quedaran  mas  quebrantados  los  animos 
de  huirse,  e viendo  el  buen.  tratamiento  que  les  hacen;  y 
porque  los  dichos  indios  han  sido  condenados  en  costas  y 
no  tienen  bienes  ningunos  y cl  presente  escribano  ha  mas 
de  cinco  meses  que  asiste  en  esta  causa,  asf  en  la  guerra 
a que  fue  personalmente  a su  costa,  e falta  mucho  que 
autuar,  como  consta  de  los  autos,  e comprado  mucho 
papel  para  ellos,  de  los  vecinos  que  llevaren  los  indios  e 
indias  que  se  les  repartiere  le  paguen  lo  que  en  el  dicho 
auto  va  declarado,  que  es  una  pequena  cantidad:  del  indio 
casado  3 tostones  y de  los  solteros  a 4 reales,  como  todo 
consta  mas  largamente  del  dicho  auto,  el  cual  hizo  en 
conformidad  de  la  dicha  sentencia,  y en  esta  conformidad 
repartio  los  indios  Aoyaqucs  a los  dichos  soldados  e veci- 
nos  conforme  a la  calidad  e necesidad  de  cada  uno;  y 
asimismo  de  ellos  se  sacaron  45  piezas,  en  cuyo  nŭmero 
entran  sus  mujeres  y familias,  para  que  se  pueblen  cerca 
de  esta  ciudad  en  la  parte  que  se  senalare  por  el  dicho 
gobernador,  y por  tener  necesidad  de  ser  curados  y repa- 
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rados  mando  que  se  entregasen  a Luisa  Hernandez,  viuda, 
su  encomendera,  para  que  los  de  de  cotner  e cure  por 
haberse  la  susodicha  ofrecido  a ello,  y estando  sanos  se 
pueblen  como  dicho  es,  como  todo  consta  de  los  dichos 
autos  de  repartimiento;  y los  indios  Hebenas,  que  se  han 
de  poblar  aparte,  que  estan  al  presente  vacos,  para  el  dicho 
efeto  de  ser  reparados  se  dieron  a los  vecinos  de  esta 
ciudad  para  el  dicho  efeto,  con  toda  buena  orden  y razon, 
y consta  de  los  pedimientos  del  tesorero,  juez  oficial  real 
de  esta  provincia  e defensor  de  los  naturales,  cerca  de 
haber  pedido  se  pueblen;  y el  dicho  gobernador  e capitan 
general,  por  haber  probado  en  los  autos  de  la  guerra  que 
los  indios  de  la  provincia  de  Boruca,  que  estan  en  la  costa 
de  la  mar  del  Sur,  en  el  pasage  del  camino  que  se  tragina 
de  esta  provincia  y el  reino  de  Tierva  Firmc,  30  leguas 
adelante  del  pueblo  de  Quepo,  llevaron  cautivas  20  piezas, 
indios  e indias  e muchachas  de  los  Aoyaqucs,  en  un  asalto 
que  les  dieron,  y entre  ellas  llevaron  a Francisco  Duadore, 
uno  de  los  agresores  de  los  dichos  delitos,  en  30  dfas  del 
mes  de  noviembre  del  ano  pasado  de  1619,  como  consta 
en  un  cuaderno  de  los  de  guerra,  dio  comision  al  sargento 
Manuel  de  Flores  para  que  fuese  a la  provincia  de  Quepo 
y en  ella  hiciese  diligencias  sobre  las  piezas  que  de  los 
Aoyaques  habfan  llevado  los  Borucas  y recibiese  la  decla- 
racion  de  don  Sebastian,  gobernador  de  ella,  que  asimismo 
fue  en  companfa  de  los  dichos  Borucas  cuando  fueron  a 
dar  el  dicho  asalto,  con  orden  de  que  las  piezas  que  allf 
hallasen  las  enviase  a esta  ciudad  a recaudo,  y que  luego 
despachase  dos  indios  de  confianza,  de  los  que  tratan  e 
comunican  con  los  indios  Borucas,  a que  dijesen  de  parte 
del  dicho  gobernador  e capitan  general  a los  caciques  que 
le  enviasen  luego  al  dicho  Manuel  de  Flores  las  dichas 
piezas  que  asi'  habfan  cautivado,  para  poblarlos  con  los 
demas  Aoyaqucs  que  se  han  de  poblar  en  esta  ciudad,  y 
al  dicho  Francisco  Duarode,  preso  y a buen  recaudo,  y 
que  se  viniesen  a ver  con  el  dicho  sargento  Manuel  de  Flo- 
res  para  que  comunicase  con  ellos  la  orden  que  le  habfa 
dado,  y se  la  dio  de  que  por  convenir  al  servicio  de  S.  M.  y 
tener  a su  devocion  a los  dichos  indios  Borucas  para  cau- 
sas  de  la  guerra,  se  mostrase  en  nombre  de  S.  M.  agrade- 
cido,  como  el  dicho  gobernador  estaba,  de  que  los  dichos 
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Borucas  hubiesen  sido  contra  los  indios  rebeldes  y alzados; 
y que  cuando  el  dicho  gobernador  vaya  a visitar  el  pueblo 
de  Quepo,  que  se  les  dara  noticia  vengan  a su  presencia 
para  asentar  lo  que  en  servicio  de  S.  M.  conviene,  y que  si 
no  cumplieren  lo  que  se  les  ordena  y manda  ira  el  dicho 
gobernador  con  infanteria  a castigar  su  inobidiencia,  y que 
a los  espanoles  que  pasaren  por  su  tierra  les  den  todo  buen 
avfo  y pasage;  y asimismo  se  le  dio  comision  y orden  al 
dicho  Manuel  de  Flores  para  que  hiciese  leva  de  infanteria 
hasta  nŭmero  de  doce  infantes  y que  con  ellos  corriese  las 
tierras  de  los  Qucpos , por  habelle  dado  noticia  el  corregi- 
dor  de  ella  habia  muchos  retirados  simarrones  y otros  que 
habfan  muerto  a tres  indios  que  los  iban  a llamar  por  su 
mandado,  de  que  envio  auto  e informacion  sobre  ello  al 
dicho  gobernador  y le  envio  a pedir  favor  e socorro,  y que 
a los  delincuentes  que  prendiese  los  enviase  a recaudo 
presos  y a los  demas  entregase  a los  alcaldes  e goberna- 
dor  del  dicho  pueblo  para  que  los  poblase,  por  haber 
muerto  en  esta  ciudad  el  dicho  corregidor  de  enfermedad 
que  trajo  del  dicho  pueblo  de  Qucpo,  como  consta  de  las 
dichas  comisiones;  y parece  por  los  autos  e diligencias  que 
el  dicho  sargento  Manuel  de  Flores  hizo  en  la  provincia  de 
Qtupo  haber  trafdo  a ella  algunas  piezas  de  indios  e indias 
con  sus  hijos  e familias,  que  estaban  retirados  en  unos 
montes  mas  de  20  leguas  del  pueblo  de  Qucpo , c los  trajo 
a poblar,  y que  estos  se  averiguo  haber  muchos  anos  que 
estaban  en  aquella  parte  huidos  por  malos  tratos  que  les 
habfan  hecho,  y aunque  corrio  muchas  partes  de  aquella 
provincia  no  hallo  los  delincuentes  matadores  de  los  indios 
que  el  dicho  gobernador  enviaba  a llamarlos  y otros  que 
hirieron;  y habiendo  enviado  a la  provincia  de  Boruca 
indios  de  satisfaccion  a decir  al  cacique  Darigara,  principal 
de  ellos,  la  orden  del  dicho  gobernador  referida,  parece 
que  fueron  y le  hablaron  y el  dicho  cacique  respondio  que 
a Francisco  Duadore,  luego  que  llegaron  de  la  guerra  que 
hicieron  a los  Aoyaques,  por  el  beneficio  de  ella  sacrificaron 
al  dicho  Francisco  e a otro  indio,  e que  les  ensenaron  las 
cabezas  que  estaban  en  el  campo  arrojadas  en  el  suelo;  y 
que  las  piezas  que  cautivaron  habia  repartido  entre  sus  sol- 
dados  a usanza  de  guerra,  que  ^como  se  las  habfa  de  qui- 
tar  sin  que  se  les  diese  algo  por  ellas?  demas  que  ellos  no 
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quen'an  creer  que  el  dicho  gobernador  hubiese  enviado  sol- 
dados  a Quepo,  y que  ellos  irfan  presto  a llevar  el  recono- 
cimiento  que  deben  y dan  a S.  M.  y que  hablaran  con  ellos; 
y despues  de  dar  esta  respuesta,  de  alli  a pocos  dias  el 
dicho  cacique  Darigara  de  Boruca  envio  al  pueblo  de  Quepo 
seis  capitanes  de  su  gente  y llegaron  a la  presencia  del 
dicho  sargento  Manuel  de  Flores  y le  entregaron  catorce 
mil  cacaos  para  en  cuenta  del  reconocimiento  que  dan 
a S.  M.,  y habiendoles  recibido  con  mucho  agrado  y dicho- 
les  que  el  dicho  gobernador,  en  nombre  de  S.  M.,  les  agra- 
decia  el  asalto  que  dieron  a los  Aoyaques  traidores  e rebel- 
des,  dijeron  los  dichos  indios  y don  Sebastian  Qarŭ, 
gobernador  de  Qucpo,  que  se  liallo  con  ellos,  que  don 
Francisco  Cagxi,  que  es  uno  de  los  indios  caciques  que  se 
ahorcaron,  y Francisco  Duadore,  ladino  que  sacrificaron 
los  Borucas,  que  estos  les  enviaron  mensageros  a decir  al 
dicho  cacique  Darigara  que  les  ayudasen  y fuesen  con  ellos 
para  matar  a los  soldados  espaholes  que  estaban  en  el 
presidio  de  San  Mateo  Chirripo,  y que  el  dicho  cacique 
Darigara  les  envio  a decir  que  si  ina,  y despachados  los 
dichos  mensageros  junto  sus  capitanes  y les  dijo  que  aque- 
llos  Aoyaques  eran  bellacos  y pretendian  ma|quistallos  con 
los  espanoles  que  eran  sus  amigos,  y que  les  mando  juntar 
400  indios  de  pelea  y con  ellos  les  hizo  partir  para  Aoyaque, 
y que  en  el  asalto  que  les  dieron  habian  muerto  un  indio  y 
seis  indias  viejas  y traidos  cautivos  como  20  piezas  poco 
mas  6 menos,  y que  ellos  eran  amigos  de  los  espanoles  y 
que  allf  estaban  para  lo  que  el  dicho  gobernador  les  man 
dase  en  servicio  de  S.  M.  para  le  servir;  y el  dicho 
Manuel  de  Flores  les  dijo  que  el  dicho  gobernador  habia 
de  venir  a visitar  aquel  pueblo  de  Ouepo  y qtte  estando 
en  el  le  viniesen  a ver,  y lo  prometieron;  y el  dicho 
sargento  Manuel  de  Flores  hizo  informacion  de  haber 
muerto  los  dichos  Borucas  a los  dichos  Francisco,  ladino, 
e otro  indio  de  Aoyaque,  con  indios  Quepos  que  se  halla- 
ron  en  Boruca  y vieron  las  dichas  dos  cabezas  en  el  cam- 
po,  y de  las  piezas  que  cautivaron  que  tienen  en  su  poder, 
como  consta  de  los  autos  e deligencias  que  estan  en  los 
de  guerra;  y asimismo  el  dicho  Manuel  de  Flores  dijo  que 
el  dicho  don  Sebastian  Qarŭ,  gobernador  de  Quepo,  quedo 
en  el  y trajo  consigo  muchos  indios  que  estaban  retirados 
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en  los  montes  y que  los  quedaba  poblando,  y que  los  in- 
dics  prometieron  asistirfan  en  el  dicho  pueblo  respeto  que 
saben  que  el  dicho  gobernador  los  favorece  e ampara, 
todo  lo  cual  e las  diligencias  fechas  en  los  autos  de  la 
guerra  consta  mas  largamente,  a que  me  refiero;  y ansi- 
mismo  yo  el  dicho  Diego  Pelaez,  escribano  de  gobernacion, 
certifico  a los  senores  que  el  presente  testimonio  vieren, 
como  persona  que  me  halle  en  la  guerra  de  Aoyaque  en 
companfa  del  dicho  gobernador  e capitan  general,  por  ser 
persona  de  experiencia  de  aquella  tierra,  como  el  dicho 
gobernador  se  hubo  en  ella  con  la  prudencia  que  los  autos 
refieren,  acudiendo  personalmente  a las  corredurfas  y oca- 
siones  mas  peligrosas,  y con  ser  la  tierra  asperisima  y do- 
blada  y de  malos  pasos  acudio  con  los  mas  agiles  soldados 
a todos  lances  de  corredurias,  y siempre  andaba  muy  dili- 
gente  en  el  real,  rondandole  las  mas  de  las  noches  perso- 
nalmente  y agasajando  los  soldados,  tiniendo  mesa  general 
para  todos  los  que  a ella  quen'an  comer  y a otros  los  lla- 
maba  e traia  a ella,  y lo  propio  hizo  por  todo  el  camino, 
de  estada  y vuelta  e ida,  en  que  hizo  a S.  M.  un  notable 
servicio,  porque  demas  de  lo  que  consta  por  los  autos  cer- 
ca  de  esto  y de  lo  mas  referido  en  este  testimonio,  es  cosa 
muy  sabida,  pŭblica  e notoria,  asi'  entrq  los  soldados  que 
fueron  a esta  jornada  como  en  todaesta  ciudad  6 provincia, 
e para  que  de  ello  conste,  por  mandado  del  dicho  gober- 
nador  e capitan  general,  como  dicho  es,  doy  este  testi- 
monio  en  relacion  de  los  autos  de  la  guerra  e demas  refe- 
ridos  que  quedan  en  mi  poder,  para  que  con  el  se  informe 
al  rey  nuestro  senor  y su  real  consejo  de  las  Indias;  y le 
saque  e doy  en  esta  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa 
Rica,  en  18  dias  del  mes  de  febrero,  que  es  cuando  le 
acabo,  de  1620  anos,  siendo  testigos  a lo  ver  sacar,  corre- 
gir  e concertar  los  autos  de  acuerdos  de  guerra  y senten- 
cia  de  la  dicha  causa,  Sebastian  Pr.a,  Juan  Pr.a  y Alonso 
Pelaez  e Martfn  de  Valdes,  escribano  pŭblico  y del  cabil- 
do  de  esta  ciudad.  E para  mas  validacion  de  este  testi- 
monio,  el  dicho  don  Alonso  de  Castilla  Guzman,  gober- 
nador  e capitan  general  de  esta  provincia  de  Costa  Rica, 
interpuso  su  autoridad  e judicial  decreto  e lo  firmo  de  su 
nombre.=Don  Alonso  de  Guzman=E  yo  el  escribano  lo 
firme  e rubrique  = Diego  Pelaez,  scriv.0  de  gober.°n 
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E1  cabildo,  justicia  e regimiento  de  esta  ciudad  de 
Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  que  al  presente  nos  ha- 
Jlamos  en  esta  ciudad,  es  a saber,  el  capitan  y sargento 
mayor  Juan  de  las  Alas,  alcalde  ordinario  de  esta  ciudad, 
y el  capitan  don  Juan  de  Guzman,  tesorero  juez  oficial 
real  de  esta  provincia,  certificamos  e damos  fe  a los  se- 
hores  que  la  presente  vieren  como  Diego  Pelaez,  de  quien 
este  testimonio  va  firmado,  es  tal  escribano  de  Governa- 
cion  de  Costa  Rica,  nombrado  por  S.  S.  del  sehor  don 
Antonio  Peraza  de  Ayala  e Rojas,  conde  de  la  Gomera, 
del  consejo  de  S.  M.,  gobernador  e capitan  general  del 
distrito  de  la  real  audiencia  de  Giiatemala,  presidente 
de  ella,  e a las  escripturas  e otros  autos  que  ante  el  han 
pasado  e pasan  se  les  ha  dado  y da  entera  fe  y credito  en 
juicio  y fuera  del,  e para  que  de  ello  conste  dimos  esta 
certificacion  en  la  manera  referida,  en  la  ciudad  de  Car- 
tago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 18  dias  del  mes  de  febre- 
ro  de  1620  ahos,  e lo  firmamos  de  nuestros  nombres,  y 
asimismo  certiĥca  en  la  dicha  forma  el  capitan  Ph-ancisco 
de  Ocampo  Golphfn,  alcalde  ordinario  masantiguo.= 
P'ran.co  de  Ocampo  Golphin  = Don  Ju.°  de  Guzman=Jhoan 
de  las  Alas=  Ante  mi=Myn.  de  Valdes,  escrib.0  del 
cabildo. 


Informacion  hecha  a pedimento  del  procurador  sin- 
dico  de  Cartago,  sobre  que  la  provincia  de  Costa 
Rica  no  ha  pagado  nunca  alcabala. — Anos  de 
1631  y 1632  (0. 


En  la  ciudad  de  Cartago,  en  treinta  dias  del  mes  de 
] Jiciembre  de  mil  y seiscientos  y treinta  y un  anos,  ante  el 
alferes  Francisco  Roman,  alcalde  ordinario  de  esta  dicha 
ciudad  por  el  Rey  nuestro  senor,  se  leyo  esta  peticion: 

Salvador  de  Torres,  vecino,  sindico  procurador  de 
esta  ciudad,  respondiendo  a un  traslado  que  se  me  mando 
dar  del  ŭltimo  cabildo  que  se  hizo  en  esta  ciudad,  en  razon 
de  las  alcabalas  que  por  el  senor  virey  de  Mejico  y senor 
presidente  de  Guatcmala  esta  ordenado  y mandado  que 
en  todo  el  distrito  de  la  real  audiencia  de  Guatemala 
hayan  de  contribuir  y pagar  las  provincias  a ellas  sujetas 
a cuatro  por  ciento,  en  la  manera  que  la  dicha  comision 
y mandamiento  suena,  la  cual  se  debe  entender  no  haber 
lugar  cumplirse  en  todo  en  esta  provincia,  por  que  en  ella 
no  se  ha  pagado  jamas  alcabala  y por  otras  razones  que 
seran  alegadas  por  un  interrogatorio  que  con  esta  peticion. 
presento,  por  todo  lo  cual  = A v.  m.  pido  y suplico  mande 
se  me  reciba  informacion  y se  examine  los  testigos  por  el 
tenor  de  las  preguntas  del  dicho  interrogatorio,  para  ocu- 
rrir  con  ella  ante  el  senor  presidente  de  la  dicha  real  am 
diencia  de  Guatemala  por  via  de  suplicacion,  para  que  Su 
Senoria,  siendo  informado  de  la  mucha  pobreza  de  esta 
provincia  y de  no  haber  pagado  alcabala  hasta  ahora,  por 
ser  tierra  nueva,  nos  releve  de  los  dos  pesos  por  ciento,  6 
como  mas  justificadamente  Su  Seiioria  mandare,  sobre 
que  pido  justicia  y testimonio  en  forma,  &.  = Sal\rador  de 
Torres. 

E vista  por  el  dicho  alcalde  la  hubo  por  presentada 
y el  dicho  interrogatorio  en  cuanto  es  pertinente,  y mando 
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que  por  el  tenor  de  el  sean  examinados  los  testigos  que 
el  dicho  Salvador  de  Torres,  procurador  sindico,  presen- 
tare,  siendo  ante  todas  cosas  para  este  efecto  citado  el 
tesorero  juez  oĥcial  real  de  esta  provincia;  y asf  lo  pro- 
veyo  y firmo.=Fran.co  Roman=Ante  mi  = Luis  Ma- 
chado,  escribano  pŭblico. 

Interrogatorio  presentado  por  Salvador  de  Torres,  sfn- 
dico  procurador  de  esta  ciudad,  para  que  por  las  pregun- 
tas  del  dicho  interrogatorio  se  examine  los  testigos  que  se 
presentaren  por  parte  de  esta  ciudad,  que  son  como  se 
siguen: 

1 . Frimeramente  si  saben  que  esta  ciudad  es  nueva- 
mente  poblada,  y aunque  es  verdad  que  ha  tiempo  de 
sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que  se  poblo,  nunca  han 
faltado  guerras  y alzamientos  de  los  naturales  de  la  dicha 
provincia,  y siempre  han  estado  y estan  los  vecinos  de 
ella  con  las  armas  en  las  manos  para  su  defensa. 

2.  Iten  si  saben  que  los  vecinos  de  esta  provincia 
son  pobres  y con  los  continuos  trabajos  y guerras  y alza- 
mientos  cle  los  dichos  naturales  estan  pobres  en  demasfa, 
y con  el  poco  trato  y comercio  de  la  dicha  provincia  lo 
estan  de  tal  manera  que  se  pasan  muchos  anos  que  de 
sus  frutos  y esquilmos  que  cogen  un  cada  un  ano  110  ven 
un  real,  por  que  los  mercaderes  6 tratantes  no  traen  sino 
ropa  y esa  la  truecan  un  genero  por  otro,  y de  esta  suerte 
siempre  estan  los  dichos  vecinos  de  la  dicha  provincia 
empenados  y del  todo  no  vestidos;  digan,  &. 

3.  Iten  si  saben  que  en  esta  dicha  provincia  de  Costa 
Rica.  desde  que  se  poblo  nunca  se  ha  pagado  alcabala 
por  merced  de  su  magestad  y de  los  senores  de  su  real 
audiencia  de  Guatemala ; digan,  &. 

4.  Iten  si  saben  que  todo  lo  referido  en  estas  pre- 
guntas  es  verdad,  pŭblico  y notorio,  pŭblica  voz  y fama; 
digan,  &. 

A v.  m.  pido  y suplico  mande  se  me  reciba  este  in- 
terrogatorio  e se  examinen  los  testigos  que  fueren  pre- 
sentados  por  parte  de  esta  dicha  ciudad  para  la  dicha  in- 
formacion,  sobre  que  pido  justicia  y testimonio,  &.= 
Salvador  de  Torres. 
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En  la  ciudad  de  Cartago,  en  dos  dfas  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos  aiios,  ante  el 
capitan  Erancisco  de  Ocampo  Golfin,  alcalde  ordinario  de 
esta  dicha  ciudad  por  el  Rey  nuestro  senor,  se  leyo  esta 
peticion : 

Antonio  Rodriguez  Moreno,  teniente  de  capitan  de  la 
gente  de  a caballo  de  esta  provincia  y procurador  sfndico 
de  esta  ciudad  de  Cartago,  en  debida  forma  parezco  ante 
v.  m.  y digo  que  a mi  noticia  es  venido  que  por  mandado 
del  senor  Vicerey  de  la  Nucva  Espaŭa  se  manda  que  se 
eche  y repartan  dos  por  ciento  de  alcabala  en  todo  el  dis- 
trito  del  reyno  de  su  magestad  de  la  Nueva  Espa/la,  de 
mas  de  otros  dos  que  de  antes  se  pagaban  en  el  dicho 
reino,  que  viene  a ser  cuatro  por  ciento,  lo  cual  se  aplica 
para  los  gastos  y...  de  las  armadas  reales  de  su  magestad; 
y es  asf  que  aunque  en  todas  las  demas  partes,  provincias 
y distrito  de  este  reino  se  ha  y debe  entender  y guardar 
la  dicha  orden  y el  mandamiento  que  en  su  ejecucion  y 
cumplimiento  Su  Sehoria  del  sehor  presidente  de  la  real 
chancillena  que  reside  en  la  ciudad  de  Guatemala  libro 
para  que  se  guarde  y cumpla  en  esta  provincia  lo  orde- 
nado  y mandado  por  el  dicho  sehor  Vice  Rey  de  la  Nueva 
Espana,  digo  que  el  uno  y otro  se  ha  y debe  guardar  }• 
cumplir  por  ser  como  son  mandatos  tan  justos  y en  ser- 
vicio  de  nuestro  Rey  y Sehor,  que  tanta  y tan  gran  nece- 
sidad  tiene  de  la  ayuda  de  sus  basallos  para  la  defensa 
de  nuestra  santa  fe  catolica  y de  sus  armadas  contra  in- 
ĥeles  y corsarios  piratas,  en  la  cual  dicha  razon  Salvador 
de  Torres,  vecino  de  esta  dicha  ciudad,  pidio,  como  pro- 
curador  sindico  que  de  ella  fue  el  ano  proximo  pasado  de 
seiscientos  y treinta  y uno,  que  se  le  recibiese  informacion 
de  como  en  esta  provincia  nunca  se  ha  pagado  alcabala 
alguna  en  mucha  ni  en  poca  cantidad,  por  merced  que  su 
magestad  hizo  a esta  provincia  y vecinos  de  ella,  consi 
derando  la  mucha  pobreza  de  los  dichos  vecinos  y por 
ser  tierra  tan  nueva  y estar  por  conquistar  la  mayor  parte 
de  ella  y lo  mas  de  lo  conquistado  y reducido  al  dominio 
y servicio  de  su  magestad  alzado  y revelados  los  naturales, 
los  cuales  han  tenido  muy  grandes  motines  en  sus  alza- 
mientos  y guerras  que  han  tenido  de  veinte  y cuatro  anos  a 
esta  parte  con  los  espanoles,  como  unos  con  otros,  en  que 
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lian  muerto  y consumido  mucha  cantidad  de  ellos  y de 
los  espanoles,  por  lo  cual  esta  de  ordinario  toda  esta  pro- 
vincia  en  arma,  y las  guerras  y reencuentros  que  siempre 
ha  habido  en  toda  esta  provincia  asf,  desde  su  principio  y 
descubrimiento  de  ella  siempre  se  han  fecho  a costa  y 
minsion  de  los  vecinos  de  esta  provincia,  asi  en  lo  que 
toca  a los  dichos  naturales  como  en  la  defensa  de  dos 
puertos  maritimos  que  esta  provincia  tiene,  el  uno  llamado 
de  Suerre  en  la  mar  del  Norte,  que  dista  mas  de  treinta  le- 
guas  de  camino  muy  malo,  todo  de  montanas  y pantanosr 
de  esta  ciudad  y de  despoblado,  y el  otro  mas  de  veinte 
leguas  a la  mar  del  Sur,  que  llaman  el  de  la  Caldera,  a 
los  cuales  y su  defensa  asimismo  han  acudido  y acuden 
los  dichos  vecinos  de  esta  provincia  con  sus  armas  y ca- 
ballos,  a su  costa  y minsion,  sin  que  jamas  por  ello  ni 
para  ello  se  les  haya  dado  sueldo  alguno  ni  gaje  ni  ayuda 
de  costa,  por  las  cuales  dichas  causas  y otras  su  magestad 
ha  relevado  a sus  vasayos  en  esta  dicha  provincia  de  que 
no  hayan  pagado  hasta  ahora  alcabala,  y asf  se  debe  en- 
tender  que  en  la  que  ahora  se  manda  pagar  han  de  ser  dos 
por  ciento,  que  es  lo  nuevamente  acrecentado  por  el  dicho 
sehor  Vice  Rey,  y para  que  esto  se  haga  asi  y sea  infor- 
mado  el  sehor  presidente  de  la  dicha  real  chancilleria, 
a quien  como  a gobernador  y capitan  general  que  es  de 
todo  el  distrito  de  la  dicha  real  chancilleria  de  Santiago 
de  Guatemala  toca  e incumbe  el  amparo  de  los  vasayos 
de  su  magestad  de  esta  provincia,  se  sirva  de  que  se  pa- 
guen  los  dichos  dos  por  ciento  de  alcabala  conforme  el 
nuevo  acrecentamiento  y no  mas,  por  todo  lo  cual 

A v.  m.  pido  y suplico  mande  que  con  citacion  del 
tesorero  juez  oficial  real  del  real  haber  de  su  magestad  de 
esta  provincia,  se  reciba  la  informacion  que  el  dicho  Sal- 
vador  de  Torres,  sindico  que  fue  de  esta  ciudad,  tiene 
ofrecida,  e yo,  como  tal  procurador  sindico,  de  nuevo 
ofrezco,  y que  los  testigos  que  presentare  para  ella  se 
examinen  por  el  tenor  del  interrogatorio  presentado  por 
el  dicho  Salvador  de  Torres,  y asimismo  por  el  tenor  de 
este  mi  escrito  y pregunta  en  el  contenida,  que  es  la  si- 
guiente: 

5.  Iten  si  saben  que  en  toda  esta  provincia  no  hay 
ni  se  labran  minas  de  oro  ni  plata  ni  de  otro  metal  alguno 
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ni  se  saca  de  quebradas  ni  lavadero,  ni  hay  obraje  nin- 
guno  de  tinta  jiquilite  ni  trapiches  de  azŭcar  ni  mas  gran- 
jerias  entre  los  vecinos  que  son  hacerunas  sementeras  de 
trigo  en  muy  poca  cantidad  y milpas  de  maiz,  lo  cual  uno 
y otro  es  de  poca  consideracion  y tan  solo  para  el  sus- 
tcnto  de  sus  familias;  digan,  &. 

Y dada  que  haya  la  dicha  informacion  mande  v.  m.  se 
me  de  un  tanto,  dos  6 mas,  con  un  tanto  del  ordenado  y 
mandado  por  el  dicho  senor  Vice  Rey  de  la  Nueva  Es- 
paha  y con  el  mandamiento  del  senor  presidente,  para  ocu- 
rrir  con  ello  ante  el  dicho  senor  presidente  y ante  quien 
al  comŭn  y vecinos  de  esta  provincia  convenga,  para  lo 
cual  el  real  oficio  de  v.  m.  imploro  y justicia  que  pido,  y 
para  ello,  &.  = Antonio  Rodriguez  Moreno. 

E vista  por  su  merced  de  el  dicho  alcalde  la  lnibo  por 
presentada  y mando  que  de  la  informacion  que  ofrece, 
que  esta  presto  de  recibirla,  y que  los  testigos  digan  por 
el  tenor  del  dicho  interrogatorio  y pregunta  anadida,  y 
que  ante  todas  cosas  para  ello  sea  citado  el  tesorero  juez 
oficial  real  de  esta  provincia;  y asi'  lo  proveyo  y ĥrmo,  y 
con  que  se  le  de  el  tanto  que  pide  = Fran.c0  de  Ocampo 
Golfin  = Ante  nn'=Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  los  dichos  dos  de  Enero 
del  dicho  ano  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos,  yo  el 
escribano  cite  a Juan  de  Echavarna  Navarro  para  lo  con- 
tenido  en  el  auto  de  arriba  en  su  persona,  y de  ello  doy 
fe.  = Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costa  Rica, 
en  tres  dfas  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta 
y dos  anos,  ante  el  capitan  Francisco  de  Ocampo  Golfin, 
alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta  dicha  ciudad  por  el 
Rey  nuestro  senor,  parecio  presente  Antonio  Rodrfguez 
Moreno,  vecino  de  esta  dicha  ciudad,  procurador  sindico 
en  ella,  y para  su  informacion  presento  por  testigo  al 
ayudante  Pedro  de  Santiago  Galindo,  alcalde  de  la  santa 
hermandad  de  esta  dicha  ciudad  y su  jurisdiccion  y vecino 
de  ella,  del  cual  por  ante  mf  el  presente  escribano  fue  re- 
cibido  juramento  y el  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y una 
sehal  de  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  pro- 
metio  de  decir  verdad,  y siendole  preguntado  por  el  tenor 
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de  las  preguntas  del  interrogatorio  y de  la  que  esta  in- 
clusa  en  la  peticion  de  suso,  a cada  una  de  ellas  dijo  y 
depuso  lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  habra 
diezinueve  ŭ veinte  anos,  poco  mas  6 menos,  que  este 
testigo  asiste  y es  vecino  de  esta  ciudad,  y dieziseis  que 
ha  que  usa  y ejerce  el  oficio  de  ayudante  de  sargento  ma- 
yor  en  esta  dicha  provincia,  y que  como  persona  practica 
y que  se  ha  hallado  en  muchas  ocasiones  que  se  han  ofre- 
cido  de  alzamientos  y rebeliones  de  los  indios  de  guerra 
y que  se  han  alzado  de  los  de  paz  en  esta  provincia,  sabe  y 
ha  oido  decir  que  ha  pocos  anos  que  se  ha  conquistado 
y desde  entonces  hasta  agora  han  estado  y estan  la  mayor 
parte  de  los  indios  de  esta  dicha  provincia  alzados,  per- 
diendo  como  han  perdido  muchas  veces  el  dominio  qup 
habian  dado  al  Rey  nuestro  senor,  por  cuya  causa  los  ve- 
cinos  de  esta  dicha  provincia  ordinariamente  han  estado 
y estan  con  las  armas  en  las  manos,  yendo  a su  costa  y 
minsion  a los  dichos  alzamientos  y reduciones  de  los  di- 
chos  indios,  lo  cual  sabe  este  testigo  por  las  razones  que 
dichas  tiene,  y esto  responde  a la  pregunta. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  como 
dicho  tiene  en  la  pregunta  antes  de  esta,  los  vecinos  de 
esta  dicha  ciudad  y provincia  a todos  los  alzamientos  y 
rebeliones  que  ha  habido  y hay  han  ido  y van  a su  costa 
y minsion,  sin  que  jamas  se  les  haya  dado  ayuda  de  costa 
ni  salario,  y asf  han  gastado  todos  los  mas  sus  haciendas 
en  lo  que  dicho  es,  y asi  mismo  en  esta  tierra  no  hay  mas 
grangerias  que  una  milpa  de  mafz  y una  labranza  de  trigo, 
todo  muy  tenue,  que  benefician  con  mucho  trabajo  los 
dichos  vecinos,  con  lo  cual  miseramente  se  sustentan  y 
compran  alguna  ropa  para  vestirse,  y muchas  veces  no 
logran  lo  que  dicho  es  por  que  al  mejor  tiempo  los  aper- 
ciben  para  las  dichas  jornadas  y van  a ellas,  con  que  total- 
mente  quedan  destrufdos  y pobres  como  todos  lo  estan, 
por  que  como  dicho  es  no  hay  mas  granjerfas  en  esta  dicha 
provincia  que  las  referidas  ni  entra  en  ella  ninguna  plata 
ni  mas  de  alguna  ropa  que  algunos  mercaderes  meten  en 
esta  provincia,  que  truecan  a los  generos  dichos  de  ella, 
y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  despues 
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que  ha  estado  en  esta  provincia  no  ha  oido  ni  visto  que  se 
haya  pagado  ni  pague  alcabala  en  ella,  por  que  su  mages- 
tad  y en  su  nombre  los  sehores  de  la  real  chancilleria  de 
Guatemala  han  sido  servidos  de  relevar  a esta  provincia  y 
vecinos  de  ella  de  la  dicha  alcabala,  atendiendo  a la  po- 
breza  tan  grande  que  padecen  los  dichos  vecinos  y a los 
trabajos  intolerables  que  han  tenido  y tienen  en  las  gue- 
rras  con  los  dichos  indios  y con  los  piratas  corsarios  que 
infestan  asi  la  mar  del  Norte  como  la  del  Siir,  a donde  esta 
dicha  provincia  tiene  dos  puertos,  y en  ellos  ha  acaecido 
venir  los  dichos  enemigos  y piratas  que  ha  obligado  a ir 
con  dichos  vecinos  a defenderlos  como  lo  han  hecho,  y 
esto  responde  a la  pregunta. 

4.  A la  cuarta  pregunta  del  dicho  interrogatorio  dijo 
este  testigo  que  todo  lo  que  ha  dicho  y depuesto  es  pŭblico 
y notorio  y pŭblica  voz  y fama,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  anadida  de  la  dicha  peticion 
dijo  este  testigo  que  en  esta  dicha  provincia  no  ha  habido 
ni  hay  ningunas  minas  de  oro  ni  de  plata  ni  de  otros  me- 
tales,  ni  obrajes  de  tinta  ni  ingenios  ni  trapiches  de  azŭcar 
ni  otra  ninguna  granjeria  mas  de  lo  que  dicho  tiene  en  las 
preguntas  antes  de  esta,  y esto  responde  a la  pregunta;  y 
que  todo  lo  que  ha  dicho  en  este  su  dicho  y deposicion  es 
la  verdad,  so  cargo  de  su  juramento  en  que  se  afirmo,  y 
dijo  ser  de  edad  de  sesenta  y seis  anos,  y lo  firmo  junta- 
mente  con  su  merced  del  dicho  alcalde.  = Fran.co  de 
Ocampo  Golfm  = P.°  de  Santiago  Galindo  = Ante  mi  = 
Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 

E11  la  ciudad  de  Cartago,  en  tres  dias  del  mes  de  Enero 
del  dicho  ano  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos,  ante  el 
dicho  alcalde,  juez  de  esta  causa,  el  dicho  Antonio  Rodri- 
guez  Moreno,  procurador  sindico  de  esta  dicha  ciudad, 
para  su  informacion  presento  por  testigo  a Fernando  P'ar- 
fan,  vecino  de  esta  ciudad,  del  cual  fue  recibido  juramento 
y el  lo  hizo  en  forma  de  derecho  y prometio  de  decir  ver- 
dad,  y siendole  preguntado  por  las  preguntas  del  interro- 
gatorio  y la  anadida  en  la  dicha  peticion,  a cada  una  de 
ellas  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  esta  dicha  provincia  ha  pocos  anos  que  se  ha  conquis- 
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tado,  que  le  parece  a este  testigo  por  lo  que  ha  oido  decir 
y sabe  que  habra  sesenta  anos,  y que  desde  entonces  hasta 
ahora  nunca  han  faltado  ni  faltan  guerras,  rebeliones  y al- 
zamientos  causados  por  los  indios  naturales  de  esta  dicha 
provincia,  a que  han  acudido  y acuden  los  vecinos  de  ella, 
como  leales  vasayos  de  su  magestad,  a la  dicha  pacifica- 
cion  y reducion  de  los  dichos  indios,  a su  costa  y minsion, 
sin  que  su  magestad  ni  otra  persona  les  haya  dado  ninguna 
avuda  de  costa  ni  sueldo,  y que  esto  sabe  este  testigo  como 
vecino  de  esta  dicha  ciudad  y que  asiste  en  ella  y su  juris- 
diccion  ha  mas  tiempo  de  cuarenta  y cuatro  anos,  y esto 
responde  a la  pregunta. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  como 
persona  que  como  dicho  tiene  que  ha  tanto  tiempo  que 
esta  y asiste  en  esta  dicha  provincia,  sabe  que  los  vecinos 
de  ella  viven  y han  vivido  en  eterna  pobreza,  causado  asi 
por  las  muchas  guerras  que  de  continuo  tienen  con  los  di- 
chos  indios,  a que  siempre  han  acudido  con  sus  armas  y 
personas  a su  costa  y minsion,  como  por  las  pocas  gran- 
jerias  que  en  esta  dicha  provincia  hay,  pues  no  tienen  otras 
que  mas  que  una  milpa  de  maiz  y sementera  de  trigo  que 
hacen  en  cada  un  aiio  muy  tenues  y de  poca  importancia 
por  el  poco  avio  que  tienen,  con  lo  cual  sustentan  sus  ca- 
sas  e familias  y compran  de  los  mercaderes  que  vienen  a 
esta  provincia,  que  son  pocos,  alguna  ropa,  trocando  a true- 
que  de  harina  e vizcocho  para  poderse  vestir,  y los  mas  de 
ellos  por  no  alcanzar  la  cosecha  a poder  pagar  lo  que  asf 
compran  han  estado  y estan  empehados  y rotos,  y que 
asi  no  logran  de  los  dichos  frutos  un  real  ni  lo  tienen,  e vi- 
ven  como  dicho  es  en  suma  miseria  y pobreza,  y esto  res- 
ponde  a la  pregunta. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que,  como' 
dicho  tiene,  por  la  pobreza  y ruina  de  esta  tierra  y por  los 
trabajos  de  los  vecinos  de  ella,  su  magestad,  y en  su  real 
nombre  los  setiores  presidente  e oidores  de  la  real  chancille- 
ria  de  Guatemala,  han  relevado  hasta  hoy  esta  dicha  pro- 
vincia  de  alcabala,  por  lo  cual  jamas  la  han  pagado  los  veci- 
nos  de  esta  dicha  provincia,  y esto  responde  a la  pregunta. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  todo  lo 
que  ha  dicho  en  este  su  dicho  es  pŭblico  y notorio  y pŭ- 
blica  voz  y fama,  y esto  responde. 


PARA  LA  HIŭTURIA  DE  COSTA  RICA 


20.^ 


5.  A la  quinta  pregunta  anadida  de  la  dicha  peticion 
dijo  este  testigo  que  sabe  que  en  esta  provincia  no  ha  ha- 
bido  ni  hay  minas  de  oro  ni  de  plata  ni  de  otros  metales, 
ni  tampoco  obrajes  de  tinta  ni  ingenios  de  azŭcar  ni  tra- 
piches  ni  otras  granjenas,  como  dicho  tiene,  mas  de  tan 
solamente  una  milpa  de  mafz  y algunas  sementeras  de 
trigo,  todo  como  dicho  tiene  muy  tenue  y de  poca  impor- 
tancia,  y esto  responde  a la  pregunta,  y que  todo  lo  que 
ha  dicho  es  la  verdad  so  cargo  de  su  juramento  en  que  se 
afirmo,  y que  es  de  edad  de  ochenta  anos  poco  mas  6 me- 
nos,  y lo  firmo  juntamente  con  el  dicho  alcalde,— Fran- 
cisco  de  Ocampo  Golfin  = Fernando  Farfan  = Ante  mf  = 
Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  tres  dias  del  mes  de  Enero 
de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos  anos,  ante  el  dicho  al- 
calde,  juez  de  esta  causa,  el  dicho  Aritonio  Rodriguez  Mo- 
reno,  procurador  sindico  de  esta  dicha  ciudad,  presentd 
por  testigo  al  alferez  Juan  de  Acuna,  vecino  de  esta  ciudad, 
del  cual  por  ante  mi  el  escribano  fue  recibido  juramento  y 
ĉl  lo  hizo  en  forma  de  derecho  e prometio  de  decir  verdad, 
y siendole  jireguntado  por  las  preguntas  del  dicho  interro- 
gatorio  y la  anadida  incluida  en  la  dicha  peticion,  a cada 
una  de  ellas  dijo  lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo,  por  haberlo 
oido  decir  a los  viejos  conquistadores  de  esta  ciudad,  que 
podra  haber  sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que  se  poblo, 
y que  de  el  tiempo  que  este  testigo  puede  declarar,  que 
habra  de  cuarenta  arios  a esta  parte,  siempre  ha  visto  este 
testigo  que  ha  habido  de  ordinario  alzamientos  de  natura- 
les  que  negaban  la  obediencia  que  tenian  dada  a su  ma- 
jestad,  por  cuya  causa  ha  visto  este  testigo  que  han  estado 
y estan  de  ordinario  los  vecinos  de  esta  dicha  ciudad  con 
las  armas  en  las  manos  para  las  tales  ocasiones,  a costa  de 
los  mismos  vecinos  de  esta  dicha  ciudad,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  los  vecinos  de  esta  dicha  ciudad  en  general  son  muy 
pobres  y viven  con  estrema  necesidad,  y que  ha  visto  que 
del  corto  caudal  que  tienen  de  continuo  han  gastado  mu- 
cha  parte  de  sus  haciendas  en  el  servicio  de  su  magestad 
en  los  alzamientos  y alteraciones  que  de  ordinario  se  han 
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ofrecido  y ofrecen,  por  ser  como  es  el  trato  de  esta  dicha 
provincia  tan  tenue  y las  rentas  tan  pocas  que  no  les  al- 
canza  a poderse  vestir  sino  es  muy  pobremente,  y para 
poderse  sustentar  hacen  un  pedazo  de  milpa  de  maiz  y 
una  labranza  de  trigo,  lo  cual  es  tan  poco  que  no  alcanza  a 
lo  referido  con  mucho,  ni  por  ello  les  dan  sino  es  alguna 
ropa  que  se  trueca  a los  clichos  generos,  y por  cuya  causa 
de  ordinario  siempre  viven  con  mucha  necesidad  y siem- 
pre  estan  empeŭados  de  unos  aiios  para  otros,  y esto  res- 
ponde  a esta  pregunta. 

3.  A la  tercera  pi-egunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  nunca  en  esta  provincia  de  Costa  Rica,  desde  que  sc 
poblo  esta  ciudad,  nunca  se  ha  pagado  la  real  alcabala  por 
merced  que  su  magestad  y los  seŭores  presidente  y oido- 
res  de  la  real  chancilleria  de  Guateinala  hicieron  a los  ve- 
cinos  de  esta  ciudad,  por  tener  noticia  que  son  pobres  y 
que  viven  con  mucha  necesidad,  y que  de  ordinario  han 
gastado  y gastan  sus  cortos  caudales  en  servicio  de  su 
magestad,  asf  en  la  pacificacion  de  esta  provincia  como  en 
las  demas  ocasiones  que  cada  dia  se  ofrecen  en  esta  razon, 
y esto  responde  a la  pregunta. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  todo  io 
que  ha  dicho  y declarado  es  pŭblico  y notorio  y pŭblica 
voz  y fama,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  anadida  dijo  este  testigo  que 
sabe  que  en  esta  provincia  no  ha  habido  ni  hay  minas 
de  oro  y plata  ni  de  otro  metal  alguno  que  se  labren  ni  de 
quebradas  ni  lavaderos  se  saca  oro  ni  plata  ni  otra  cosa 
de  las  referidas,  ni  hay  ningunos  obrajes  de  tinta  ni  trapi- 
ches  de  azŭcar  mas  de  uno  tan  tenue  y de  tan  poco  funda- 
mento  que  no  sirve  mas  de  entretenimiento,  y no  tienen 
otra  cosa  de  aprovechamiento  mas  de  lo  referido,  y que 
todo  lo  que  ha  dicho  es  la  verdad  so  cargo  del  juramento 
que  fecho  tiene,  en  que  se  afirmo,  y declaro  ser  de  edad  de 
cincuenta  y cinco  aflos  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  con 
su  merced  del  dicho  alcalde.  = Fi'an.co  de  Ocampo  Golfin 
~ Ju.°  de  Acuna  = Ante  ml  = Luis  Machado,  escribano 
pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago  de  Costa  Rica,  en  cinco  dias 
del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos 
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aiios,  ante  su  merced  del  dicho  alcalde,  juez  de  esta  causa, 
el  dicho  Antonio  Rodriguez  Moreno,  procurador  sindico 
de  esta  dicha  ciudad,  para  la  dicha  informacion  presento 
por  testigo  al  capitan  y sargento  mayor  Garcfa  Ramiro  Co- 
rajo,  vecino  de  esta  ciudad,  del  cual  fue  recibido  juramento 
y el  lo  hizo  en  forma  de  derecho  y prometio  decir  verdad,  y 
siendole  preguntado  por  el  tenor  de  las  preguntas  del  in- 
terrogatorio  y pregunta  anadida,  a cada  una  de  ellas  dice 
lo  siguiente: 

1 . A la  primera  pregunta  dice  este  testigo  que  ha  oido 
decir  a los  antiguos  conquistadores  de  esta  dicha  provincia 
como  habra  sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que  se  poblb 
y pacifico,  y que  desde  entonces  hasta  ahora  nunca  han 
faltado  ni  faltan  rebeliones  y alzamientos  que  los  indios  de 
esta  dicha  provincia  han  hecho  y liacen,  perdiendo  la  obe- 
diencia  y dominio  que  al  Rev  nuestro  senor  tenfan  dado, 
que  ha  sido  causa  de  que  los  vecinos  de  esta  provincia 
hayan  ido  continuamente  a los  dichos  alzamientos  con  sus 
armas  y personas  y a su  costa  y mincion,  sin  que  para  ello 
se  les  haya  dado  ningunas  pagas  ni  ayudas  de  costa,  por 
cuya  causa  todos  los  mas  estan  pobres  y viven  en  eterna 
pobreza  y miseria,  y es  en  tanta  manera  que  muchos  viven 
fuera  de  esta  ciudad  por  no  poder  sustentarse  en  ella,  lo 
cual  sabe  este  testigo  como  vecino  de  esta  dicha  ciudad 
y que  en  ella  ha  nacido  y se  ha  criado,  y esto  responde  a 
la  pregunta. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  dice 
lo  que  dicho  tiene  en  razon  de  las  guerras  y pobreza  de 
esta  dicha  provincia  contenido  en  la  pregunta  de  arriba,  y 
que  en  lo  demas  de  esta  dice  que  en  esta  dicha  provincia 
no  hay  otros  tratos  ni  granjerias  que  una  milpa  de  mafz  y 
labranza  de  trigo  que  se  hace  tenuamente  y de  poca  con- 
sideracion  por  la  mucha  falta  de  avfo,  y que  de  lo  proce- 
dido  de  la  dicha  labranza  y sementera  de  mafz  se  susten- 
tan  los  dichos  vecinos  e su  casa  e familia  y se  visten  con 
mucha  moderacion,  trocando  pai'a  este  efecto  con  dichos 
generos  de  harina  e vizcocho  a trueco  de  ropa,  con  que 
asi  se  visten,  y lo  suso  dicho  no  basta  a pagar  la  dicha 
ropa  por  lo  cual  viven  los  dichos  vecinos  en  eterno  empeno 
y pobreza,  por  no  haber  otras  granjenas,  como  dicho  es, 
para  pagar  y satisfacer  la  dicha  ropa,  por  que  en  esta  pro- 
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vincia  no  entia  otra  cosa  mas  que  tan  solamente  la  dicha 
ropa  de  que  asf  se  visten,  por  cuya  causa  esta  la  dicha 
provincia  tan  pobre  de  dineros  que  no  se  hallan  en  ella,  y 
esto  responde  a la  pregunta. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  por 
merced  que  su  magestad  hizo  al  capitan  Diego  de  Artieda 
Chirinos  nunca  ha  pagado  ni  paga  esta  dicha  provincia 
alcabala,  asf  por  lo  que  dicho  es  como  por  conocer  los 
senores  presidente  e oidores  de  la  real  chancillena  de 
Guatemala  ser  esta  ciudad  e vecinos  de  ella  e demas  pro- 
vincia  frontera  de  enemigos,  y con  ellos  haber  los  dichos 
vecinos  gastado  su  hacienda  y derramado  su  sangre,  por 
cuyas  razones  los  dichos  sehores  han  relevado  a esta  dicha 
provincia  de  la  dicha  alcabala,  y esto  responde  a la  pre- 
gunta. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
ha  dicho  y depuesto  es  pŭblico  y notorio  y pŭblica  voz  y 
fama,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  anadida  dijo  este  testigo  que 
sabe  que  en  esta  tierra  no  hay  ningunas  minas  de  oro  ni 
de  plata  ni  de  otros  metales,  y que  puesto  caso  que  las 
hubiera  era  imposible  el  poderse  beneficiar  por  los  vecinos 
de  esta  dicha  provincia  y pocos  naturales  y indios  que  hay 
en  ella,  y que  tampoco  hay  trapiches  ni  ingenios  de  azŭcar 
ni  obrajes  de  tinta  ni  mas  granjenas  que  las  de  suso  referi- 
das,  y que  todo  lo  que  ha  dicho  es  la  verdad  so  cargo  de 
su  juramento  en  que  se  afirmo,  y declaro  ser  de  edad 
de  cuarenta  y tres  anos  y lo  firmo  con  su  merced  el  dicho 
alcalde.=Fran.co  de  Ocampo  Golfin  = Gar.a  y R.ro  Corajo 
=Ante  mi=Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  cinco  dias  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos  anos,  ante  su 
merced  el  dicho  alcalde,  juez  de  esta  causa,  el  dicho  Anto- 
nio  Rodrfguez  Moreno,  procurador  sindico  de  esta  dicha 
ciudad,  para  su  informacion  presento  por  testigo  a Ambro- 
sio  de  Brenes,  vecino  de  esta  ciudad,  del  cual  fue  recibido 
juramento  y el  lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y una  cruz 
en  forma  de  derecho  y prometio  de  decir  verdad,  y sien- 
dole  preguntado  por  el  interrogatorio  y preguntas  del  y la 
inclusa  en  la  peticion,  a cada  una  de  ellas  dijo  lo  siguiente: 
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1 . A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  ha  oido 
decir,  de  treinta  y cinco  anos  a esta  parte  que  ha  que  es 
vecino  de  esta  dicha  ciudad,  a los  conquistadores  y viejos 
de  ella,  como  habra  sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que 
se  pacifico  y poblo  esta  dicha  provincia  y se  redujo  al  do- 
minio  de  su  magestad,  y que  asimismo  ovo  decir  y ha 
visto  desde  el  dicho  tiempo  que  es  tal  vecino  como  los 
dichos  indios  por  momentos  se  han  rebelado  y rebelan, 
negando  la  obediencia  a su  magestad,  por  cuva  causa  los 
vecinos  de  esta  dicha  provincia  han  estado  y estan  ordi- 
nariamente  con  las  armas  en  las  manos  y con  ellas  han 
ido  a todas  las  pacificaciones  y reducciones  de  los  dichos 
indios,  a su  costa  y minsion,  sin  que  hajTan  tenido  paga  de 
su  magestad  ni  de  otra  persona  ni  ayuda  de  costa,  y asf 
han  gastado  el  mas  caudal  que  tenian  en  lo  referido  y de- 
jado  de  grangear  alguna  cosa  en  una  milpa  y labranza  que 
hacen,  por  asistir  a las  dichas  guerras,  por  todo  lo  cual 
los  dichos  vecinos  viven  pobre  y miserablemente,  y esto 
responde  a la  pregunta. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  dice 
io  que  dicho  tiene  en  la  pregunta  antes  desta,  y que  lo 
mas  contenido  en  ella  sabe  este  testigo  que  en  esta  dicha 
ciudad  y provincia  no  hay  mas  granjeria  que  una  milpa 
de  mafz  y labranza  de  trigo  que  algunos  vecinos  hacen 
tenuemente  y de  poca  consideracion,  por  el  poco  avfo  que 
hay  de  naturales  e indios  que  acudan  al  beneficio  de  ellas, 
}•  que  esto  hacen  para  el  sustento  de  sus  pefsonas,  casa  y 
demas  familia,  y muchas  veces  lo  que  dicho  es  no  alcanza 
para  lo  referido,  y si  algunas  veces  se  puede  reservar  algŭn 
trigo  6 maiz  es  para  con  ello  comprar  alguna  ropa  para  el 
vestuario  de  sus  personas,  mujeres  y hijos,  y esto  con  tanta 
limitacion  que  ordinariamente  los  mas  andan  rotos  y em 
pehados  por  que  no  hay  en  esta  dicha  provincia  mas  gran- 
jena  que  la  referida,  ni  entra  aquf  otra  cosa  de  fuera  de  esta 
dicha  provincia  mas  que  alguna  ropa  que  traen  algunos 
mercaderes  que  truecan  a generos  de  harina  y vizcocho,  y 
esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  nunca 
ha  ofdo  decir  ni  visto  que  en  esta  dicha  provincia  se  haya 
pagado,  como  no  se  ha  pagado  jamas,  alcabala,  por  mer- 
ced  que  su  magestad  }•  los  senores  de  la  real  chancilleria 
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de  Cuatemala  ha  hecho  a esta  dicha  provincia,  por  ser 
nuevamente  conquistada  como  por  las  guerras  que  de  con- 
tinuo  en  ella  hay  y lo  que  han  gastado  y gastan  los  dichos 
vecinos  en  acudir  a los  dichos  alzamientos  y reducciones 
de  los  dichos  indios,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
ha  dicho  y depuesto  en  este  su  dicho  es  pŭblico  y notorio, 
pŭblica  voz  y fama,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  anadida  dijo  este  testigo  que 
en  esta  dicha  provincia  no  hay  minas  de  oro  ni  de  plata  ni 
de  otros  metales,  ni  trapiches  ni  ingenios  de  azŭcar  ni  obra- 
jes  de  tinta  ni  otra  cosa  ni  granjerfa  mas  de  lo  que  dicho 
tiene,  y esto  responde,  y que  todo  lo  que  ha  dicho  es  la 
verdad  so  cargo  de  su  juramento  en  que  se  afirmo:  declaro 
ser  de  edad  de  sesenta  y cuatro  anos  poco  mas  6 menos 
y que  no  firrao  por  no  saber:  firmolo  el  dicho  alcalde.= 
Fran.eo  de  Ocampo  Golfi'n=Ante  rm=Luis  Machado,  es- 
cribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  cinco  dfas  del  mes  de 
Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos  anos,  ante  su 
merced  el  dicho  alcalde,  juez  de  esta  causa,  el  dicho  An- 
tonio  Rodriguez  Moreno,  procurador  sindico  de  esta  dicha 
ciudad,  para  en  prueba  de  su  informacion  presento  por 
testigo  a Gaspar  Nŭnez  de  Oviedo,  vecino  de  esta  ciudad, 
del  cual  fue  recibido  juramento  y el  lo  hizo  en  forma  de 
derecho  y prometio  de  decir  verdad,  y siendole  pregun- 
tado  por  las  preguntas  del  dicho  interrogatorio  y pregunta 
anadida  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  como 
vecino  y natural  de  esta  dicha  provincia  sabe  e ha  oido 
decir  a los  viejos  y conquistadores  de  ella  como  habra 
sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que  se  paciĥco,  reducio 
y poblo,  y que  desde  entonces  hasta  ahora  no  han  faltado 
ni  faltan  alzamientos  de  los  dichos  naturales  e indios  de 
esta  dicha  provincia,  por  estar  la  mayor  parte  alzada,  por 
lo  cual  han  andado  y andan  los  dichos  vecinos  con  las 
armas  en  las  manos,  como  actualmente  lo  estan,  acudiendo 
con  ellas  y sus  personas  a todos  los  alzamientos  y guerras 
que  ordinariamente  hay  y ha  habido,  a su  costa  y minsion, 
sin  que  hayan  teniclo  paga  ni  pagas  de  su  magestad  ni  de 
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otra  persona,  por  lo  cual  estan  pobres  e viven  con  miseria, 
y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  por  las  razones  en  las  preguntas  antes  de  esta  referidas 
los  vecinos  e moradores  de  esta  dicha  provincia  estan  po- 
bres  e viven  con  suma  miseria,  asi'  por  lo  que  dicho  es 
como  por  no  haber  como  no  hay  en  esta  dicha  provincia 
mas  granjeria  que  una  milpa  de  maiz  y labranza  de  trigo 
que  algunos  hacen  y de  poca  consideracion  y muy  tenues, 
por  el  poco  avio  que  hay  de  natŭrales  e indios,  y las  dichas 
labranzas  sirven  para  el  sustento  de  sus  casas  e familia  y 
tal  vez  no  alcanzan  para  ello,  y asf  mismo  suelen  comprar 
alguna  ropa  para  vestirse  y las  dichas  sus  cosas  que  true- 
can  por  harina  y vizcocho,  y como  las  sementeras  y cose- 
chas  son  de  tan  poca  consideracion  no  alcanzan  a poder 
ningŭn  vecino  vestir  su  persona  e hijos  ni  aun  moderada- 
mente,  por  cuya  causa  viven  rotos  y empeiiados  y en  la 
mayor  miseria  y pobreza  que  se  puede  imaginar,  y esto 
responde  a la  pregunta. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  e 
ha  oido  decir  que  nunca  se  ha  pagado  ni  paga  alcabala  en 
esta  provincia  por  merced  que  su  magestad  ha  hecho  a los 
vecinos  de  ella,  y los  senores  presidente  e oidores  de  su 
real  chancillerfa  de  Guatemala,  conociendo  la  miseria  de 
la  tierra  y los  muchos  trabajos  que  han  pasado  y pasan  los 
dichos  vecinos  de  esta  dicha  provincia  e pocos  vecinos  de 
ella,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
ha  dicho  y depuesto  es  pŭblico  y notorio,  pŭblica  voz  y 
fama,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  anadida  dijo  este  testigo  que 
sabe  que  en  esta  provincia  no  hay  minas  de  oro  ni  de  plata 
ni  lavaderos  a donde  se  saque  ni  de  otros  metales,  ni  inge- 
nios  ni  trapiches  de  azŭcar  ni  obrages  de  tinta  ni  otra 
granjeria  mas  de  la  suso  referida,  y esto  responde,  y cjue 
lo  que  ha  dicho  es  la  verdad  so  cargo  de  su  juramento 
en  que  se  afirmo:  declaro  ser  de  edad  de  cuarenta  y ocho 
anos  poco  mas  6 menos  y lo  firnro  con  el  dicho  alcalde.= 
Fran.c0  de  Ocampo  Golfin  = Gaspar  Nŭnez  de  Oviedo 
=Ante  mi  = Luis  Machado,  escribano  pŭblico. 


T.  VIII  — H 


2 IO 


COLECCION  DE  DOCUMENTOS 


En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 
cinco  dfas  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta 
y dos  anos,  ante  el  capitan  Fran.co  de  Ocampo  Golfin,  al- 
caide  ordinario  de  esta  dicha  ciudad  por  el  Rey  nuestro 
senor,  el  dicho  Antonio  Rodrfguez  Moreno,  procurador 
sindico,  presento  por  testigo  para  su  informacion  a Diego 
Perez  de  Espinosa,  residente  en  esta  dicha  ciudad,  del  cual 
por  ante  mi  el  escribano  fue  recibido  juramento  y el  lo 
hizo  en  forma  de  derecho  y prometio  de  decir  verdad,  y 
siendole  preguntado  por  el  tenor  del  dicho  interrogatorio 
e preguntas  de  el  y la  anadida  en  la  dicha  peticion  de 
suso,  a cada  una  de  ellas  dijo  y depuso  lo  siguiente: 

1.  De  la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  ha 
oido  decir  pŭblicamente  a muchos  de  esta  dicha  ciudad 
que  habra  tiempo  de  sesenta  anos  poco  mas  6 menos  que 
se  poblo  esta  dicha  ciudad  y que  todos  los  aiios  6 los  mas 
de  ellos  hav  y ha  habido  rrebatos  y alzamientos  de  indios, 
asi  de  los  pueblos  de  la  Tierra  Adentro  como  de  la  Tala- 
manca  y Borucas,  y que  es  pŭblico  y notorio  que  este  aiio 
proximo  que  paso,  al  ŭltimo  de  el,  vinieron  indios  de 
guerra  y se  llevaron  todos  los  indios  que  habia  en  el  asiento 
viejo  del  pueblo  de  Aoyaque,  que  los  mas  eran  cristianos, 
por  cuya  causa  de  ordinario  los  vecinos  de  esta  dicha 
ciudad  estan  con  las  armas  en  las  manos,  sirviendo  a su  ma- 
gestad  a su  costa  y minsion,  y esto  responde  a la  pre- 
gunta. 

2.  De  la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
y ha  visto  del  tiempo  que  ha  residido  en  ella  que  ha  visto 
que  es  tanta  la  pobreza  que  los  dichos  vecinos  tienen  que 
les  obliga,  a los  que  lo  pueden  hacer,  a hacer  una  milpa 
de  mafz  y un  pedazo  de  labranza  de  trigo  con  que  se.  sus- 
tentan  y a sus  familias,  y esto  es  con  tanta  cortedad  que 
no  les  alcanza  a poco  mas  de  para  su  sustento,  y lo  poco 
que  les  sobra  lo  emplean  en  algunas  cosas  de  vestuario, 
y esto  es  tan  poco  que  muy  pocos  lo  pueden  hacer,  por- 
cuya  causa  estan  siempre  empehados  y nunca  se  pueden 
desempehar,  mayormente  que  habra  tres  anos  que  las  la- 
branzas  de  trigo  se  han  perdido,  de  manera  que  muy  ta- 
sadamente  ha  habido  para  el  sustento  y para  sustentar  la 
semilla  para  sembrar,  y que  la  ropa  que  traen  los  merca- 
deres  por  uno  de  los  dos  puertos  es  tan  cara  que  cuando 
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compran  un  vestido  les  lleva  toda  la  labranza  y aun  no  les 
alcanza,  y esto  lo  sabe  de  tiempo  de  tres  anos  que 
ha  que  este  testigo  reside  en  esta  dicha  ciudad,  en  el  cual 
ha  visto  que  lo  mas  que  llega  a valer  cada  fanega  de  trigo 
son  diez  ŭ doce  reales  y no  mas,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  de  dicho  interrogatorio  dijo 
este  testigo  que  sabe  por  haberlo  ofdo  decir  y tambien  por 
haberlo  visto  del  dicho  tiempo  que  ha  que  reside  en  esta 
dicha  ciudad,  que  nunca  se  ha  pagado  alcabala  por  mer- 
ced  que  su  magestad  hizo  a los  dichos  vecinos  y por  real 
provision  de  los  senores  presidente  y oidores,  por  cons- 
tarles  de  la  mucha  pobreza  y necesidad  en  que  viven  los 
dichos  vecinos,  ademas  de  las  continuas  guerras  que  de 
ordinario  tienen  en  que  han  gastado  y gastan  sus  cortos 
caudales,  por  cuya  causa  viven  con  la  necesidad  referida, 
y es  tanta  la  necesidad  de  los  vecinos  en  general  y en  par- 
ticular  la  de  los  encomenderos,  que  este  testigo  ha  visto 
en  otras  partes  del  distrito  de  la  dicha  real  audiencia  que 
los  dichos  encomenderos  pagan  diezmo  de  sus  tributos,  y 
en  esta  dicha  ciudad  no  los  pagan  por  que  los  indios  no 
asisten  en  sus  poblaciones  ni  hay  quien  los  pueda  reducir, 
por  ser  como  es  tierra  montuosa,  y esto  responde  a esta 
pregunta. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  todo  lo 
que  ha  dicho  es  pŭblico  y notorio  y pŭblica  voz  y fama,  y 
esto  responde. 

5.  De  la  quinta  pregunta  anadida  del  interrogatorio 
dijo  este  testigo  que  en  toda  esta  provincia  no  hay  minas 
de  oro  ni  de  plata  ni  se  labran  ni  tampoco  se  saca  de  otro 
genero  de  metal  ni  de  lavaderos  ni  quebradas,  y que  es 
tan  pobre  la  tierra  que  cuando  las  hubiera  no  hay  ningŭn 
vecino  que  pueda  armar  hacienda  por  los  cortos  caudales 
que  tienen  y que  habfan  menester  venir  de  fuera  a labrar- 
las,  ni  tampoco  hay  obrajes  de  tinta  anil  ni  de  panos  ni 
otro  aprovechamiento  mas  de  tan  solamente  una  milpa  de 
maiz  6 labranza  de  trigo,  y que  sabe  este  testigo  que  el 
salario  que  su  magestad  manda  dar  a los  gobernadores 
por  la  administracion  de  sus  oficios,  no  les  alcanza  a pa- 
gar  en  esta  real  caja  la  cuarta  parte,  por  cuya  causa  man- 
da  su  magestad  se  pague  a los  dichos  gobernadores  de  la 
real  caja  de  Granada,  provincia  de  Nicaragua,  ŭ de  la 
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real  audiencia,  lo  cual  es  la  verdad  y lo  que  sabe  so  cargo 
del  juramento  que  fecho  tiene  en  que  se  afirmo,  y declaro 
ser  de  edad  de  treinta  y ocho  anos  poco  mas  6 menos 
y lo  firmo  coti  el  dicho  alcalde.  = Fran.00  de  Ocampo 
Golfi'n.=Di.°  Pz.  de  Espinosa=Ante  mi'=Luis  Machado, 
escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  a 
cinco  dfas  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y treinta  y 
dos  anos,  el  dicho  Antonio  Rodrtguez  Moreno,  para  la  di- 
cha  informacion,  ante  el  dicho  alcalde  y juez  de  esta  causa 
y por  ante  mi  el  presente  escribano  presento  por  testigo  a 
Jeronimo  de  Vera,  vecino  de  esta  dicha  ciudad,  del  cual  fue 
recibido  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y 
una  senal  de  cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual 
prometio  de  decir  verdad,  y siendo  preguntado  por  el  te- 
nor  del  dicho  interrogatorio  y pregunta  anadida  dijo  y 
depuso  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  del  interrogatorio  dijo  este 
testigo  que  habra  tiempo  de  treinta  ahos  poco  mas  6 me- 
nos  que  entro  en  esta  dicha  ciudad,  y demas  de  este  dicho 
tiempo  ha  oido  decir  pŭblicamente  a muchos  vecinos  de 
los  conquistadores  que  puede  haber  sesenta  aiios  poco 
mas  6 menos  que  se  conquisto  esta  dicha  provincia  y se 
poblo,  y que  ha  visto  del  dicho  tiempo  a esta  parte  que 
ha  declarado  entro  en  esta  dicha  ciudad,  que  de  ordinario 
han  estado  y hoy  dia  estan  los  vecinos  de  ella  con  las  ar- 
mas  en  las  manos  por  los  muchos  alzamientos  que  de  or- 
dinario  se  han  ofrecido  por  los  naturales  de  esta  provin- 
cia,  y este  testigo  sabe  que  siempre  han  acudido  a servir 
a su  magestad  a su  costa  y mincion,  y este  testigo,  como 
uno  de  los  vecinos  de  ella,  ha  ido  a muchas  de  las  dichas 
conquistas  y pacificaciones,  y siempre  como  dicho  tiene 
ha  visto  los  mas  han  gastado  la  parte  de  hacienda  que  han 
tenido,  por  cuya  causa  estan  y viven  en  mucha  pobreza  y 
necesidad,  y esto  responde  a esta  pregunta. 

2.  De  la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
y ha  visto  del  dicho  su  tiempo  que  los  dichos  vecinos  es- 
tan  tan  pobres  y necesitados  que  muchos  aun  no  pueden 
ni  alcanzan  a poder  hacer  un  pedazo  de  milpa  de  mafz  y 
un  pedazo  de  labranza,  y los  que  lo  pueden  alcanzar  a ha- 
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cer  son  muy  pocos  por  los  pocos  naturales  que  hay  en  esta 
provincia,  y que  de  los  esquilmos  de  sus  labores  los  gas- 
tan  lo  mas  en  su  sustento  y de  sus  familias,  y cuando  les 
queda  algo  lo  truecan  a algunos  generos  de  ropa  para  po- 
derse  vestir,  sin  que  puedan  ahorrar  cuatro  pesos,  por  cuya 
causa  viven  de  ordinario  con  extrema  necesidad  y empe- 
nados,  que  nunca  salen  de  estarlo,  y por  haber  como 
habra  tiempo  de  tres  anos  que  de  las  labranzas  no  se  coge 
trigo,  por  que  se  han  perdido  por  temporales  que  Dios  es 
servido  de  enviar,  que  tasadamente  se  alcanza  para  semi- 
lla,  y esto  lo  sabe  este  testigo  por  ser  como  es  vecino  y 
haberlo  visto,  y esto  responde  a esta  pregunta. 

3.  A la  tercera  pregunta  del  interrogatorio  dijo  este 
testigo  que  sabe  que  de  su  tiempo,  por  haberlo  visto  de 
tiempo  de  treinta  ahos  que  ha  que  reside  en  esta  ciudad, 
nunca  se  ha  pagado  alcabala  por  merced  que  su  mages- 
tad  y los  senores  de  la  real  audiencia  ha  hecho  a los  ve- 
cinos  de  esta  ciudad  por  su  mucha  pobreza  y constarle  de 
ello,  y que  siempre  estan  sirviendo  a su  magestad  como 
dicho  tiene,  y esto  resoponde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
declarado  tiene  es  la  verdad  so  cargo  de  su  juramento  en 
que  se  afirma. 

5.  A la  quinta  pregunta  ahadida  del  interrogatorio 
dijo  este  testigo  que  sabe  que  en  esta  provincia  no  se  la- 
bran  minas  de  oro  ni  plata  ni  de  otro  metal,  ni  tampoco 
hay  ingenios  de  tinta  ni  azŭcar  ni  otras  granjerias,  sino  tan 
solamente  lo  que  tiene  dicho  que  hacen  para  su  sustento, 
con  que  viven  en  mucha  pobreza  y necesidad,  todo  lo  cual 
que  ha  dicho  y declarado  es  la  verdad,  so  cargo  de  su  ju- 
ramento  en  que  se  afirmo,  y lo  firmo  de  su  nombre  con 
su  merced  del  dicho  alcalde:  declaro  ser  de  edad  de  se- 
senta  y ocho  anos  poco  mas  6 menos.  = Francisco  de 
Ocampo  Golfi'n=Jeronimo  de  Vera  = Ante  mi' = Luis 
Machado,  escribano  pŭblico. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  a nueve  dias  del  mes  de  Ene- 
ro  de  mil  y seiscientos  y treinta  y dos  anos,  ante  el  capi- 
tan  Francisco  de  Ocampo  Golfin,  alcalde  ordinario  por  el 
Rey  nuestro  senor,  e por  ante  mi  el  escribano  de  esta 
Gobernacion  por  enfermedad  del  alferes  Luis  Machado, 
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escribano  pŭblico  y del  cabildo,  se  leyo  esta  peticion  pre- 
sentada  por  el  contenido: 

Antonio  R.s  Moreno,  teniente  de  capitan  de  la  gente 
de  a caballo  de  esta  provincia,  procurador  sfndico  de  esta 
ciudad,  en  la  causa  que  sigo  en  nombre  de  los  vecinos  de 
esta  ciudad  en  razon  de  las  alcabalas, 

Ante  v.  m.  parezco  y digo  que  en  el  caso  tengo  dada 
muv  bastante  informacion  con  mucho  nŭmero  de  testigos 
muy  bastantes,  y es  asf  que  para  despachar  la  dicha  in- 
formacion  a la  real  audiencia  de  Guatemala  tengo  necesi- 
dad  de  un  tanto  de  ella  autorizado  en  pŭblica  forma  y ma- 
nera  que  haga  fe,  por  lo  cual 

A v.  m.  pido  y suplico  mande  que  el  escribano  de  la 
causa  me  de  el  dicho  traslado  en  la  forma  que  lo  pido, 
interponiendo  en  el  v.  m.  su  autoridad  y judicial  decreto 
para  su  validacion,  y pido  justicia,  &.=Ant.°  R.s  M.n0 

E vista  por  el  dicho  mando  que  se  ponga  con  los  autos 
y que  el  escribano  de  la  causa  le  de  el  traslado  de  los  au- 
tos  que  pide,  autorizado  en  pŭblica  forma,  y que  esta 
presto  de  interponer  a el  su  autoridad  y decreto  judicial 
cuanto  puede  y con  derecho  debe,  y asf  lo  proveyo  y fir- 
mo.=Fran.co  de  Ocampo  Golfin=Ante  mf=Manuel  de 
Flores,  escribano  pŭblico  y de  Gobierno. 

Di  un  tanto  de  estos  autos  al  dicho  procurador  sin- 
dico. 


Carta  de  los  vecinos  de  la  ciudad  de  Los  Remedios 
al  Rey.  — Ano  de  1635 


Senor=Por  ser  la  conversion  y educacion  de  los  indios 
materia  que  tanto  desvelo  cuesta  a vuestra  magestad  y que 
en  esta  razon  hemos  visto  dos  cedulas,  la  una  de  siete  de 
Diciembre  del  ano  de  mil  y seiscientos  y veinte  y seis  y la 
otra  de  catorce  de  Agosto  del  ano  de  veinte  y siete,  ambas 
despachadas  en  razon  de  la  reduccion  de  los  indios  desta 
provincia  por  informe  qiie  en  esta  materia  parece  hizo  el 
capitan  Don  Alonso  Coronado  y Ulloa,  que  dio  principio 
a tan  buena  obra  en  el  poco  tiempo  que  goberno  esta  pro- 
vincia;  y porque  de  las  dichas  cedulas  parece  que  desea 
saber  vuestra  magestad  el  estado  que  tiene  la  dicha  reduc- 
cion  y el  principio  que  tuvo,  que  fue  el  dicho  Don  Alonso 
Coronado  y Vlloa,  siendo  gobernador  en  esta  provincia 
por  nombramiento  en  interin  de  vuestra  real  hacienda  de 
Panamd,  y en  el  poco  tiempo  que  uso  el  dicho  oficio  fue 
con  general  aplauso  de  todos  recto  en  administrar  justicia 
y en  el  servicio  de  Dios  nuestro  senor  y vuestra  magestad 
muy  cuidadoso:  mostrolo  bien  en  la  dicha  reduccion,  pues 
con  su  prudencia  y buen  celo  supo  traer  de  las  montanas 
aquellas  plantas  silvestres  para  que  cultivadas  en  la  vina 
de  Cristo  diesen  el  fruto  del  santo  evangelio,  obra  arto 
dificil  y materia  en  que  el  dicho  Don  Alonso  tuvo  tanto 
desbelo  cuanto  se  deja  entender  y vuestra  magestad  su- 
piera  si  conociese  la  incapacidad  y natural  de  los  dichos 
indios,  juntamente  con  la  aspereza  de  las  montanas  donde 
fueron  nacidos  y criados  y donde  aun  otros  que  ya  eran 
cristianos  estaban  retirados;  finalmente  se  dio  tan  buena 
mana  que  los  saco  de  las  montaiias  de  el  Guaymi  en  mucha 
cantidad  y les  senalo  dos  sitios,  que  los  escojieron  ellos,  el 
uno  en  el  que  llaman  Rafacl  y otro  Miraflores,  para  que 
alh'  hiciesen  sus  pueblos;  y teniendo  en  este  estado  dis- 
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pucstas  las  cosas  le  sucedio  en  el  dicho  oĥcio  el  capitan 
Lorenzo  del  Salto,  y aunque  se  conocio  bien  la  falta  del 
■dicho  Don  Alonso  Coronado  se  llevo  adelante  lo  comen- 
zado,  de  suerte  que  de  los  dichos  indios  estan  hoy  hechos 
dos  pueblos  en  el  dicho  sitio  de  Rafael,  que  llaman  Nues- 
tra  Senora  ciel  Prado  y otro  en  otra  parte  que  llaman  San 
Lorenzo:  en  este  muchos  de  los  indios  estan  ladinos  y bien 
ensenados  y dotrinados  y en  el  otro  barbaros,  sin  policfa, 
y en  ambos  habra  mil  y doscientos  indios  chicos  y gran- 
des,  poco  mas  6 menos:  tienen  circunvecina  la  dicha  pro- 
vincia  y montana  y en  ella  por  tradicion  antigua  y moderna 
se  tiene  por  cierto  que  hay  crecido  nŭmero  de  indios  bar- 
baros,  por  cuya  razon  estos  entran  con  facilidad  a la  comu- 
nicacion  de  los  otros  y la  salida  dificulta  mucho,  y lo  que 
desto  se  siente  es  que  haya  faltado  otro  hombre  que  fuese 
tan  aproposito  para  reducillos  como  el  dicho  Don  Alonso 
Coronado,  cuya  verdad  conocera  vuestra  magestad  cuando 
con  entera  relacion  que  le  hacemos  sepa  que  en  la  jurisdi- 
cion  de  Halange,  treinta  leguas  della,  en  la  montaha  esta 
un  pueblo  fundado  de  indios  que  llaman  Cotos,  cuyo  prin- 
cipio  dio  el  padre  maestro  Fray  Melchor  Hernandez  de  la 
■orden  de  Nuestra  Senora  de  las  Mercedes,  cura  dotrinero 
cle  otro  pueblo  que  llaman  San  Pablo,  una  legua  de  la  dicha 
ciudad  de  Halange:  seran  en  cantidad  los  dichos  indios 
Cotos  de  cuatrocientos  chicos  y grandes,  y junto  a el  estan  , 
otras  provincias  en  mucha  cantidad,  que  pasaran  de  dos 
mil  indios,  sin  pueblo,  y los  que  le  tienen  sin  cura  y poli- 
cfa  ninguna  por  la  distancia  que  hay  del  dicho  pueblo  de 
San  Pablo  a estos,  de  cuya  falta  se  ha  de  seguir  forzosa- 
mente  que  los  unos  nunca  acabaran  de  ser  cristianos  y los 
otros  ni  lo  seran  ni  daran  la  ovediencia  a vuestra  mages- 
tad,  que  suelen  estos  y los  otros,  por  la  distancia  que  hay, 
comunicarse;  y el  dicho  padre  algunas  veces  ha  entrado  a 
tratar  con  algunos  de  alla  que  se  reduzcan  a nuestra  santa 
leyes  de  muy  poco  fundamento,  porque  es  gente  que  se 
mueve  mas  por  el  ejemplo  que  por  la  predicacion  del  santo 
evangelio;  y mas  se  imposibilitara  la  obra  cuanto  mas  se 
tardare  vuestra  magestad  en  el  remedio  de  cosa  tan  impor- 
tante,  por  lo  cual  nos  parece  que  si  vuestra  magestad  cato- 
Sica  se  lo  volviese  a encargar  de  nuevo,  en  breve  tiempo  se 
conociera  el  interes  que  se  adquiere  dandole  a Dios  nuevas 
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plantas  y a vuestra  magestad  nuevos  vasallos,  y los  que  ya 
estan  poblados  tambien  ternian  la  policia  que  falta  y de 
todo  punto  se  perfeccionara  la  obra  y vuestra  magestad  viera 
logrados  sus  buenos  deseos,  y no  tan  solamente  los  dichos 
indios  se  conserbaran  pero  tambien  nosotros  fueramos  go- 
bernados  en  paz,  con  que  serfa  cierta  la  conserbacion  de 
todos  por  la  esperiencia  que  tenemos  de  las  muchas  partes 
del  dicho  Don  Alonso  Coronado.  Vuestra  magestad  lo  vea 
y en  la  dicha  razon  determine  lo  que  fuere  servido,  que 
nosotros  como  sus  leales  vasallos  siempre  deseamos  el 
aumento  de  sus  Estados  y religion  cristiana,  para  gloria 
de  nuestro  senor  y-  servicio  de  vuestra  magestad,  cuya  real 
persona  guarde  nuestro  senor  y conserve  en  su  santo  ser- 
vicio  con  mayores  aumentos.  De  la  ciudad  de  Nuestva  Se- 
fiora  de  los  Remedios,  a veinte  y ocho  de  Mayo  de  mil 
seiscientos  treinta  y cinco.=Gines  Munoz  Feo=Pedro  de 
Montilla  Ag.rre=Antonio  Costanso=Juan  de  Silva=Juan 
Venetro  de  Soto=Juan  de  la  Lastra=Miguel  Navarro= 
Juan  de  Santamaria  = Ambrosio  Hernandez  de  Ysidro  = 
Domingo  de  Silva=Domingo  Gil  Duendo=Juan  Quintero 
de  Morales. 


Real  cedula  sobre  la  tesoreria  de  Costa  Rica 
Ano  de  1639  (0 

E1  Rey 

Por  cuanto  habiendome  escrito  mi  Audiencia  Real  de 
la  Ciudad  de  Santiago  de  la  provincia  de  Guathirnala  en 
carta  de  primero  de  Junio  de  seiscientos  y treinta  y cuatro 
que  la  Tesoreria  de  mi  Real  Hacienda  de  la  de  Costa  Rica 
estaba  vaca,  y que  respecto  de  la  poca  hacienda  que  en 
ella  entraba  convendria  que  tuviesen  a su  cargo  la  admi- 
nistracion  de  aquella  Caxa  los  oficiales  de  mi  Real  Ha- 
cienda  de  la  Ciudad  de  Ledn  de  la  provincia  de  Nicara- 
gua,  pues  ellos  pagaban  el  salario  del  Gobernador  de  la 
de  Costa  Rica  y otras  cosas,  por  no  haber  en  aquellas 
Caxas  hacienda  mia  de  que  hacerlo,  y con  esto  se  escu- 
saban  los  ochocientos  ducados  que  tenia  senalados  de 
salario  al  ano  al  Tesorero  de  Costa  Rica,  por  cedula  mia 
de  cinco  de  Noviembre  de  seiscientos  y treinta  y cinco 
mande  que  se  consumiese  la  dicha  Tesorerfa  y encargue 
la  administracion  de  la  dicha  Caxa  y cobranza  de  los  de- 
rechos  y hacienda  que  me  perteneciese  en  aquella  provin- 
cia  a los  dichos  mis  oficiales  de  la  provincia  de  Nicaragua. 
como  mas  en  particular  se  contiene  en  la  dicha  Cedula 
a que  me  refiero;  y en  cartas  que  me  escribieron  en  seis 
de  Mayo  de  seiscientos  y treinta  y siete  y seis  de  Abril  de 
seiscientos  y treinta  y ocho  dicen  que  la  dicha  provincia 
de  Costa  Rica  dista  de  la  Ciudad  de  Lebn  de  la  de  Nica- 
ragua,  donde  ellos  asisten,  ciento  y vcinte  leguas  de  muy 
malos  caminos,  muchos  y grandes  rfos,  cienagos  y pan- 
tanos,  y que  hay  mas  de  ochenta  leguas  de  despoblado 
que  en  cuatro  6 cinco  meses  del  ano  no  se  camina  por 
causa  de  los  dichos  rios  y pantanos,  por  lo  cual  no  es  po- 
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sible  poder  acudir  ellos  por  sus  personas  6.  la  administra- 
cion  de  mi  Real  Hacienda  de  aquella  provincia  y que  asf 
les  es  forzoso  nombrar  Theniente  que  cuide  de  ella;  y que 
habiendo  elexido  algunas  personas  de  quien  tenian  satisfac- 
cion,  vecinas  de  ella,  que  lo  hiciesen,  se  escusaron  por  no 
tener  salario;  y por  cumplir  con  lo  que  les  mande  por  la 
dicha  mi  Cedula  elixieron  otra  persona,  aunque  no  es  de  los 
abonados  de  aquella  provincia,  para  que  a su  riesgo  cui- 
dase  de  la  hacienda  que  me  perteneciese  en  ella  en  el 
inter  que  yo  senalo  salario  a la  que  por  nombramiento 
suyo  la  administrase,  pues  con  esto  hallara  persona  de 
toda  satisfaccion  que  con  cuidado  y vigilancia  acuda  a 
ello  y cesara  el  inconveniente  que  tiene  el  ocuparse  uno 
de  ellos  en  esto,  siendo  tanta  la  distancia  del  camino  y 
tan  conocida  la  falta  que  hara  a la  cobranza  de  la  ha- 
cienda  que  me  perteneciere  en  Nicaragua,  donde  es  de 
rnucha  mas  importancia  la  que  alli  se  cobra  en  los  dos 
puertos  de  ambos  mares  que  hay  en  el  Reale.ro  y Gra- 
nada  y muy  necesaria  y forzosa  su  asistencia,  y que  co- 
rrera  riesgo  si  ellos  no  estan  alli  y el  mismo  correra  la 
Hacienda  Real  que  se  cobra  en  Costa  Rica  no  habiendo 
en  ella  persona  de  su  satisfaccion  con  salario  competente 
que  cuide  de  ella,  pues  no  siendolo  y muy  abonada,  se 
pone  a evidente  peligro  de  perderse  la  que  alh'  me  perte- 
neciere  y no  poderse  cobrar  los  alcances  que  se  les  hi- 
ciere  en  las  cuentas  que  se  les  tomare  de  la  que  entrare 
en  su  poder;  y que  habiendo  acudido  a la  dicha  mi  Au- 
diencia  de  Guathimala  y pedido  en  ella  que  al  Theniente 
que  ellos  nombrasen  en  Costa  Rica  se  le  senalase  salario 
suficiente  a su  ocupacion,  no  lo  hizo,  aunque  por  informe 
de  mis  oficiales  de  aquella  Ciudad  consto  que  los  The- 
nientes  que  ellos  tenian  puestos  en  las  provincias  de 
Ochiapa,  San  Salvador  y San  Migucl  le  tenian;  y remi- 
tieron  su  pretension  a mi  Consejo  Real  de  las  Yndias,  su- 
plicandome,  atento  a ello  y a que  no  es  justo  que  esto  se 
encargue  sino  a la  persona  que  ellos  tuviesen  por  de  ma- 
yor  satisfaccion  y que  mejor  se  aĥance,  pues  de  cualquier 
menoscabo  que  tenga  mi  Hacienda  Real  de  la  dicha  pro- 
vincia  de  Costa  Rica  corren  ellos  el  riesgo,  fuese  servido 
de  mandar  que  la  persona  que  nombrasen  por  Theniente 
en  la  dicha  provincia  se  le  senalen  trescientos  ducados  de 
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salario  al  ano,  6 lo  que  yo  fuese  servido,  en  el  genero 
de  hacienda  que  cobrare  6 en  lo  procedido  de  tributos  dc 
Yndios  bacos,  lo  que  primero  vacaren  en  ellas,  6 en  la 
de  Nicarctgna,  pues  alh'  no  hay  otra  cosa  en  que  poderlo 
hacer.  = Y habiendose  visto  por  los  del  dicho  mi  Consejo 
Real  de  las  Yndias  las  dichas  Cartas  y otros  recaudos  y 
memorial  que  en  el  se  presentaron  y consultadoseme, 
teniendo  consideracion  a todo  es  mi  voluntad  de  situar  y 
senalar,  como  por  la  presente  sitŭo  y senalo  a los  dichos 
oficiales  de  mi  Real  Hacienda  de  la  provincia  de  Nicara- 
gua  duscientos  pesos  en  cada  un  ano  en  la  Caxa  de  su 
cargo  para  que  ellos  por  su  cuenta  y riesgo  nombren  per- 
sona  de  las  partes  necesarias  que  en  la  de  Costa  Rica  ad- 
ministre  y cobre  la  hacienda  que  en  cualquiera  manera 
me  perteneciere  y que  ellos  le  den  satisfaccion  de  su  tra- 
baxo  a la  que  para  esto  elexieren,  que  por  la  presente 
doy  licencia  y facultad  a los  dichos  mis  oficiales  de  Nica- 
ragua  para  que  nombren  la  dicha  persona  y le  tomen 
cuenta  cada  y cuando  que  les  pareciere  convenir  de  la 
Hacienda  mia  que  entrare  en  su  poder,  sin  que  en  ello  les 
sea  puesto  empedimento  alguno  por  mi  Gobernador  de  la 
dicha  provincia  ni  por  otro  Ministro  ni  persona  alguna.= 
Y mando  que  constando  por  testimonio  de  Escribano 
pŭblico  que  tienen  puesta  en  Costa  Rica  esta  persona  para 
el  efecto  referido,  se  les  reciban  y pasen  en  cuenta  los 
dichos  duscientos  pesos  en  cada  un  ano  desde  el  dfa  que 
empezare  a ocuparse  en  ello  en  adelante  todo  el  tiempo 
que  la  tuviesen  en  la  que  dieren  de  la  hacienda  mia  de  su 
cargo  en  virtud  de  esta  mi  Cedula  y el  dicho  testimonio,  sin 
otro  recaudo  alguno.  = Y asf  mismo  mando  a los  dichos 
mis  oficiales  de  Nicaragua  que,  antes  que  empiecen  a 
gozar  de  la  gracia  que  por  esta  mi  Cedula  les  hago,  re- 
tengan  de  la  Caxa  de  su  cargo  cincuenta  pesos  por  la 
primera  paga  de  media  anata  a mi'  perteneciente  de  ella 
y otros  cincuenta  el  primer  mes  del  segundo  ano,  como 
los  fueren  gozando,  y los  remitan  a estos  Reynos  con  la 
demas  Hacienda  mfa  y relacion  de  lo  que  proceden;  y 
que  de  la  presente  tomen  la  razon  Geronimo  de  Canencia, 
mi  Secretario  y de  la  junta,  de  la  dicha  media  anata,  a 
cuyo  cargo  estan  los  libros  de  la  razon  de  ella  y mis 
Contadores  de  Cuentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Con. 
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sejo  de  las  Yndias.  Fecha  en  Madrid,  a veinte  y oclio 
de  Septiembre  de  mil  seiscientos  y treinta  y nueve 
anos.  =Yo  el  Rey  = Por  mandado  del  Rey  nuestro  Se- 
nor=D.  Gabriel  de  Ocana  y Alarcon  = Seiialada  del 
Consejo. 


Ingresos  y gastos  de  la  real  caja  de  Costa  Rica  y Ni- 
caragua  en  un  quinquenio. — Anos  de  1654-1658  (0 


(Aqui  la  rcal  ccdula  de  21  de  abril  de  1586  sobre  Juan 
y Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  inserta  cn  el  tomo  VII, 
P“g-  344)- 

En  la  Ciudad  de  Leon,  en  tres  dfas  de  el  mes  de  Octu- 
bre  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y cinco  anos,  yo  el  Escri- 
bano  de  Su  Magestad,  de  pedimiento  y requerimiento  de 
el  Maestre  de  Campo  Don  Juan  Eernandez  de  Salinas  y 
Cerda,  Caballero  de  el  Habito  de  Calatrava,  lef  y notifique 
esta  Real  provision  a los  Jueces  oficiales  Reales  de  esta 
Provincia  de  Nicaragua  y la  de  Costarrica  por  Su  Mages- 
tad,  Contador  Don  Christobal  (^apata  y Andres  Jil  de  Pa- 
lacio,  Thesorero,  que  habiendola  visto  y entendido  dijeron 
que  la  obedecen  y obedecieron  con  el  acatamiento  y res- 
peto  debido,  y que  en  su  cumplimiento  daran  la  certiĥ- 
cacion  que  Su  Magestad  manda,  y que  se  le  entregue  a la 
parte  original,  quedando  testimonio  de  ella  en  esta  Real 
Caxa  para  que  conste  el  haber  cumplido  con  lo  que  Su 
Magestad  manda,  y lo  firmaron  = Don  Cristobal  (^apata= 
Andres  Gil  de  Palacio=Joan  de  Ouessada,  escribano  R.1 


Lcs  Jueces  oĥciales  Reales  de  esta  Provincia  de  Ni- 
caragua  y Costarrica  por  Su  Magestad,  Contador  Don 
Chrisoval  (Jlapata  y Andres  Jil  de  Palacio,  Thesorero,  en 
cumplimiento  de  lo  mandado  por  Su  Magestad  (que  Dios 
guarde)  en  la  Real  Provision  y cedula  que  esta  inserta  en 
ella,  que  se  nos  notifico  a los  tres  de  el  mes  de  Octubre, 
damos  la  certificacion  en  la  manera  siguiente,  desde  el 


(1)  Archivo  General  de  Indias. — Consejo.  — Escribanfa  de  Ca- 
mara.— Legajo  22  de  pleitos. — Anos  de  1651  a 1656. 
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aŭo  de  mil  y seiscientos  y cincuenta  y cuatro,  que  es  el 
quinquenio  proximo,  hasta  el  de  mil  y seiscientos  y cin- 
cuenta  y ocho: 


Ano  de  1654 


Pesos  Keales 


Prov.a  de  Costarrica.  E1  ano  de  mil  y seiscientos  y cin- 
cuenta  y cuatro  valieron  las  rentas 
y situados  que  Su  Magestad  tiene 
en  la  Provincia  de  Costarrica  lo  si- 
guiente: 

TributosR.’  Los  tributos  de  !os  pueblos  que 
tocan  a Su  Magestad  en  dicha  Pro- 
vincia  valieron  trescientos  y diez 


pesos  y cinco  reales jio  5 

Aimojarifazgo  El  almojarifazgo  de  la  dicha  Prov.a 

valio  ciento  y sesentaytres  pesos  y 

dos  reales 163  2 

Naborios.  Lo  que  pagan  los  naborios  en  la 
dicha  Prov.a  de  Costarrica  valio  cien- 
to  y setenta  y dos  pesos  y seis  reales.  172  6 

Aicavaias.  Las  alcavalas  de  la  dicha  Prov.a 

valieron  cuarenta  y cuatro  pesos  y 

cuatro  reales 44  4 

Diezmos.  Montaron  los  diezmos  de  Ia  dicha 
Provincia  de  Costarrica  este  dicho 
ano  los  dos  novenos  que  pertenecen 
a Su  Magestad  ciento  y diez  y ocho  118  » 

pesos.  Y de  la  cuarta  episcopal  y lo 
perteneciente  a los  Curas  y Sacrista- 


nes  de  Cartago  y de  Esparza,  porque 
se  les  paga  de  la  R.1  Caxa  a los  Cu- 
ras  a cincuenta  mil  maravedis  y los 
Sacristanes  a veinte  y cinco  mil  ma- 
ravedis,  monta  seiscientos  y treinta 


y dos  pesos 632  » 

Anciaje.  E1  anclaje  de  dicha  Provincia  valio 

quince  pesos 1 5 » 


Monto  la  hacienda  R.1,  que  es  la 
referida,  mil  y cuatrocientos  y cin- 
cuenta  y seis  pesos  y un  real,  de  la 
cual  se  paga  lo  siguiente: 
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Curas  y Sacris- 
tanes. 

Al  Gobernador. 

Dotrinas. 
Jueces  ofic.8  R.3 
Gastos  menudos. 

1 3 3 P-s  3 r-5 

Barlovento. 

Tributos  vacos. 

Medias  anatas. 

Oficios  renun- 
ciables. 


Tesos  r ea'es 

Pagas  de  Hacienda  R.1 


A los  dos  Curas  de  ia  Ciudad  de 
Cartago  y Esparza  y sus  dos  Sacris- 
tanes  monta  quinientos  y ochenta  y 
siete  pesos  y cuatro  reales.  ...  587  4 

E1  salario  de  el  Gobernador  de  dicha 
Provincia  monta  dos  mil  y setecien- 
tos  y cincuenta  pesos,  que  son  dos 
mil  ducados  Castellanos  ....  2,750  » 

Montaron  las  Dotrinas  cuarenta  pe- 

sos 40  » 

A los  Jueces  oficiales  Reales  ducien- 

tos  pesos,  ciento  a cada  uno.  . . 200  » 

De  gastos  menudos  doce  pesos.  . 12  » 


Montan  los  pagos  de  ia  Hacienda  “ 

R.1  tres  mil  quinientos  y ochenta  y 3)5°9  4 

nueve  pesos  y cuatro  reales,  que, 

para  mil  y cuatrocientos  y cincuenta 

y seis  pesos  y un  real  que  entraron, 

van  dos  mil  ciento  y treinta  y tres 

pesos  y tres  reaies  que  suplio  este 

ano  la  R.1  Caxa  de  esta  Provincia 

en  la  paga  de  el  salario  de  el  Go- 

bernador. 


Montaron  los  demas  situados  de  di- 
cha  Provincia  este  ano  lo  siguiente: 

Monto  los  derechos  situados  para 

el  Armada  de  Barlovento  cincuenta  y 

siete  pesos  y cuatro  reales.  ...  574 

Montaron  los  tributos  vacos  de  di- 

cha  Prov.a  dicho  ano  cuatrocientos 

pesos 400  » 

Valieron  las  medias  anatas  de  dicha 
Provincia  dicho  ano  ciento  y cator- 
ce  pesos  y seis  reales 1146 

Valieron  los  oficios  renunciables  de 
aquella  Provincia  ciento  y setenta  y 
nueve  pesos 179  » 

Montaron  los  dichos  situados  sete- 

cientos  y cincuenta  y un  pesos  y dos  75 1 2 
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Pesos  Reales. 

reales,  de  que  se  rebajan  los  gastos 
siguientes: 


Gastos 


Doctrinas 


Administrac.n 


Gastos  menudos 
y traida  de  plata. 


660  p.s  2 r.s 


Montaron  las  Doctrinas  de  los  Tri- 
butos  vacos  cuarenta  y tres  pesos. 
Montĉ  la  administracion  de  dichos 
Tributos  Vacos  veinte  y ocho  pesos. 

Montaron  los  gastos  menudos  y trai- 
da  de  plata  a esta  Caxa  veinte  pesos. 
Suman  y montan  los  gastos  de  los 
situados  noventa  y un  peso,  que  re- 
bajados  de  el  principal  quedan  seis- 
cientos  y sesenta  pesos  y dos  reales, 
por  que  dichos  situados  van  por 
cuenta  a parte  a la  R.1  Caxa  de  Gua- 
temala  como  esta  mandado  por  Rea- 
les  Cĉdulas. 


43  » 
28  » 

20  » 
91  » 


A no  dc  1655 


Tributos  R " 


Almojarifazgo. 


Naborios. 


Alcavalas 


Diezmos . 


E1  ano  de  mil  y seiscientos  y cin- 
cuenta  y cinco  valieron  los  tributos 
R.s  de  la  dicha  Provincia  de  Costa- 
rrica  trescientos  y cincuenta  pesos  y 
cuatro  reales.  . . . - . . . . 

Valio  el  almorifazgo  ciento  y ochen- 
ta  y tres  pesos  y seis  reales.  . . 

Lo  que  pagan  los  Naborios  monto 
ciento  y cincuenta  pesos.  . . . 

Las  Alcavalas  valieron  sesenta  y seis 
pesos  y cuatro  reales 

Montaron  los  diezmos  de  este  dicho 
ano,  los  dos  novenos  que  pertenecen 
a su  Magestad,  ciento  y diez  y ocho 
pesos.  Y de  la  cuarta  episcopal  y lo 
perteneciente  a los  Curas  y Sacris- 
tanes  de  Cartago  y Esparza,  por  que 
se  les  paga  de  ia  R.1  Caxa  a los  Cu- 
ras  a cincuenta  mil  maravedis  y a los 
Sacristanes  a veinte  y cinco  mil  ma- 


35°  4 

183  6 

150  » 

66  4 

118  » 
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Anclaje. 

Pasaje  de  Mulas. 


Curas  y Sacris- 
tanes. 

Sobernador 

Doctriaas. 

Gastos  menudos 
y traida  de  plata. 

Jueces  ofic.s  R." 

2,037  p.s  2 r.s 

Barlovento. 


P«sos  Pealos 


vedis,  monto  seiscientos  y treinta  y 

dos  pesos 632  » 

Monto  el  anclaje  cuarenta  y cinco 

pesos 45  » 

Monto  el  pasaje  de  las  mulas  a Pa- 
namd  por  tierra  quince  pesos  y cua- 
tro  reales 1 5 4 


Monto  el  Hacienda  R.1  referida  mil 
y quinientos  y sesenta  y un  pesos  y L561  2 

dos  reales,  y las  pagas  y gastos  lo 
siguiente: 

Pagas  de  Hacienda  R.1 


A los  dos  Curas  y dos  Sacristanes 
quinientos  y ochenta  y siete  pesos  y 
cuatro  reales 5 S7  4 

Monta  el  salario  de  el  Gobernador 
dos  mil  y setecientos  y cincuenta 
pesos 2)75° 

Montaron  las  Doctrinas  cuarenta  y 

un  pesos 41  » 

Montaron  Ios  gastos  menudos  y traf- 
da  de  plata  a esta  R.1  Caxa  veinte 
pesos 20  » 

E1  salario  de  los  Jueces  oficiales 

Reales  monto  ducientos  pesos.  . . 200  » 


Montan  las  pagas  y gastos  en  la  Ha-  ~ 
cienda  R.1  tres  mil  y quinientos  y 3>598  4 

noventa  y ocho  pesos  y cuatro  rea- 
les,  y el  recibo  mil  y quinientos  y se- 
senta  y un  peso  y dos  reales;  suple 
este  ano  esta  R.1  Caxa  por  la  de 
Costarrica  dos  mil  y treinta  y siete 
pesos  y dos  reales.=  Los  situados 
valieron  este  ano: 

Monto  el  derecho  situado  para  el 
armada  de  Barlovento  ciento  y ochen- 
ta  y tres  pesos  y tres  R.s  ...  181  3 

Montaron  las  medias  anatas  novc- 


Hedias  anatas. 
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lleali-s 


Tributos  vacos. 

Oficios  renun- 
ciables. 

Doctrinas. 
Gastos  menudos 

1 ,424  P-s  7 r.s 

Tributos  R.5 

Almojarifazgo. 

Naborios. 

Alcavalas. 

Diezmos. 


cientos  y cuarenta  y dos  pesos  y 

seis  R.s 942  6 

Montaron  los  tributos  vacos  catorce 

pesos  y tres  reales '4  3 

Montaron  los  ofic.os  renunciables 
trescientos  y seis  pesos  y dos  reales.  306  2 

Montaron  los  situados  referidos  mil  7 7 


y cuatrocientos  y cuarenta  y seis  pe-  1 »44°  6 

sos  y seis  reales.  ’ ~ 

Pagas  y gastos 


Monto  la  Doctrina  de  tributos  vacos 

un  peso  y siete  reales 17 

De  gastos  menudos,  administracibn 
y traer  la  plata  a esta  real  Caxa 
veinte  pesos 20  » 


Montan  los  gastos  y pagos  de  los  si- 
tuados  veinte  y un  pesos  y siete  rea- 
les,  que  rebajados  quedan  mil  y 
cuatrocientos  y veinte  y cuatro  pe- 
sos  y siete  reales. 

Ano  de  1656 


Montaron  los  Tributos  de  la  dicha 
Prov.a  trescientos  y sesenta  y dos 

pesos  y dos  reales 362  2 

Mont6  el  almojarifazgo  ducientos  y 

ocho  pesos  y seis  reales 208  6 

E1  tributo  que  pagan  los  Naborios 
monto  ciento  y treinta  y nueve  pe- 
sos 1 39  » 

Montaron  las  alcavalas  veinte  y un 

pesos  y cuatro  reales 214 

Montaron  los  diezmos  de  este  dicho 
ano,  los  dos  novenos  que  pertenecen 
a su  Magestad,  ciento  y diez  y ocho  118  » 

pesos.  Y de  la  cuarta  episcopal  y lo 
perteneciente  a los  Curas  y Sacris- 


tanes  de  Cartago  y Esparza,  por  que 
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Pesos  Rea'es 


se  les  paga  de  la  R.1  Caxa  a los  Cu- 
ras  a cincuenta  mil  maravedis  y a 
los  Sacristanes  a veinte  y cinco  mil 
maravedls,  monta  seiscientos  y trein- 

taydospesos 632  » 

Pasaje  de  Muias.  Monto  el  pasaje  de  las  mulas  ducien- 

tos  y veinte  y tres  pesos.  ...  223  » 

Anciaje.  Monto  el  anclaje  cuarenta  y ocho 

pesos 48  » 

Monta  el  hacienda  real  referida  mil  7“ 


y setecientos  y sesenta  y dos  pesos  y 4 

cuatro  reales.=Y  las  pagas  y gastos 
lo  siguiente: 


Pagas  y gastos 


Curas  y Sacris- 

A los  dos  Curas  y Sacristanes  qui- 

tanes. 

nientos  y ochenta  y siete  pesos  y 

cuatro  reales 

CO 

Al  Gobernador. 

Monta  el  salario  de  el  Cobernador 
dos  mil  y setecientos  y cincuenta 

pesos 

2,750 

Doctrinas. 

Montaron  las  doctrinas  cuarenta  pe- 

sos 

40 

Gastos  menudos. 

De  gastos  menudos  y traida  de  plata 

veinte  pesos 

20 

Jueces  ofic.5  R.s 

A los  Jueces  oficiales  R.s  ducientos 

pesos 

200 

Montan  las  pagas  y gastos  de  la  Ha- 

cienda  R.1  tres  mil  y quinientos  y 

3,597 

noventa,  y siete  pesos  y cuatro  reales 
y la  entrada  mil  y setecientos  y se- 
senta  y dos  pesos  y cuatro  reales; 
suple  este  ano  la  R.1  Caxa  de  esta 
Prov.a  por  la  de  Costarrica  mil  y 

1,835  P-s  ochocientos  y treinta  y cinco  pesos. 

= Y los  demas  situados  montaron 
lo  siguiente: 

Bariobento.  Monto  el  derecho  situado  para  el  ar- 
mada  de  Barlovento  ciento  y catorce 
pesos  y siete  reales 114  7 
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Pesos  Re.iles 


Medias  anatas. 
Tributos  vacos. 


Doctrina. 

Adm  6"  y traida  de 
plata. 


Tributos  R." 
Almojarifazgo. 
Naborios. 
Alcavalas 
Diezmos 


Montaron  las  medias  anatas  ducien- 
tos  y cincuenta  y cinco  pesos  y cin- 
co  reales 

255 

5 

Montaron  los  Tributos  vacos  tre- 
cientos  y sesenta  y un  pesos  y tres 
reales 

361 

> 

Montaron  los  situados  setecientos  y 
treinta  y un  pesos  y siete  reales,  de 

73' 

7 

que  se  pag6  lo  siguiente: 

Pagas 


Monto  la  Doctrina  de  los  tributos 
vacos  cuarenta  y tres  pesos.  . . 

De  administracion  y gastos  menudos 
y traida  de  plata  treinta  y cuatro 

pesos 

Monta  el  gasto  de  los  dichos  situa- 
dos  setenta  y siete  pesos,  que  reba- 
xados  de  el  principal  que  entrd  que- 
dan  seiscientos  y cincuenta  y cuatro 
pesos  y siete  reales  de  cuenta  de  los 
situados. 


43  » 

34  * 
77  » 

654  7 


Ano  de  1657 


Montaron  los  Tributos  trecientos  y 

sesenta  pesos 360  » 

Monto  el  almojarifazgo  ducientos 

y dos  pesos 202  » 

Mont6  los  Naborios  ciento  y catorce 

pesos 1 1 4 » 

Montaron  las  alcavalas  cuarenta  y 

ocho  pesos 48  » 

Montaron  los  diezmos  de  este  aho, 
los  dos  novenos  que  pertenecen  a su 
Magestad,  ciento  y diez  y ocho  pe-  118  » 


sos.  Y de  la  cuarta  episcopal  y de 
lo  perteneciente  a los  Curas  y Sa- 
cristanes  de  Cartago  y Esparza,  por 
que  se  les  paga  de  la  R.1  Caxa  a los 
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Pasaje  de  Mulas. 
Anclaje. 


A los  Curas  y Sa- 
cristanes. 

Al  Gobernador. 

Doctrinas. 
Gastos  menudos 
Ofic.s  R.s 


i-957  P-s  4 r-s 

Barlovento 
Msdias  anatas. 


Pesos  lleales 


Curas  a cincuenta  mil  maravedis  y 
los  Sacristanes  a veinte  y cinco  mil 
maravedis,  monta  seiscientos  y trein- 
ta'  y dos  pesos 

Monto  el  pasaje  de  las  Mulas  ciento 
y treinta  y seis  pesos.  . . . . 

Monto  el  anclaje  treinta  pesos.  . . 

Montan  las  partidas  referidas  de  el 
Hacienda  R.1  mil  y seiscientos  y 
cuarenta  pesos,  de  que  se  pago  lo 
siguiente: 


632  » 

156  » 

30  » 

1 ,640  » 


Pagas 


A los  dichos  dos  Curas  y Sacrista- 


nes  quinientos  y ochenta  y siete  pe- 

sos  y cuatro  reales 587  4 

Monta  el  salario  de  el  Gobernador 
de  dicha  Provincia  dos  mil  y sete- 
cientos  y cincuenta  pesos.  . . . 2,750  » 

Montaron  las  doctrinas  cuarenta 

pesos 40  » 

De  gastos  menudos  y traida  de  plata 

veinte  pesos 20  » 

A los  Jueces  oficiales  reales  ducien- 

tos  pesos 200  » 


Montan  las  pagas  y gastos  de  la  Ha- 

cienda  R.1  tres  mil  y quinientos  y >»597  4 

noventa  y siete  pesos  y cuatro  rea- 

les,  y la  entrada  mil  y seiscientos 

y cuarenta;  suple  este  ano  la  R.1  Ca- 

xa  de  esta  Prov.a  mil  ynovecientos  y 

cincuenta  y siete  pesos  y cuatro 

reales.=Y  lo  que  montaron  los  si- 

tuados  de  este  dicho  ano  es  lo  si- 

guiente: 

Monto  el  derecho  situado  para  el 
armada  de  Barlovento  ciento  y veinte 


pesos 120  » 

Montaron  las  medias  anatas  ciento 
y cincuenta  y cinco  pesos.  . ...  155 
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Pesfi'  llt.iles 


Tribatos  vacos. 


Montaron  los  tributos  vacos  trecien- 
tos  y cincuenta  y cinco  pesos.  . . 

Montaron  los  dichos  situados  seis- 
cientos  y treinta  pesos,  de  que  se 
pag6  lo  siguiente: 


555  » 

650  > 


Pagas 


Doctrinas  Montaron  las  doctrinas  cuarenta  pe- 

sos 40  » 

Gastos.  De  gastos  menudos  y administracion 

y traida  de  plata  treinta  pesos.  . . 30  » 

Monta  el  gasto  setenta  pesos  que, 
rebajados  de  el  principal,  quedan  por  ~°  * 

este  situado  quinientos  y sesenta  

pesos 560  » 


Aiio  de  1658 


Tributos  R."  Montaron  los  Tributos  trecientos  y 

sesenta  y cinco  pesos  y dos  reales.  365  2 

Aimojarifazgo.  Monto  el  almojarifazgo  ducientos 

y diez  y ocho  pesos  y seis  reales.  . 218  6 

Naborios  Montaron  los  Navorfos  ciento  y cua- 

renta  y nueve  pesos 149  » 

Aicavaias  Montaron  las  alcavalas  cuarenta  y un 

pesos  y cuatro  reales 41  4 

Diezmos.  Montaron  los  diezmos  de  este  dicho 
ano,  los  dos  novenos  que  pertenecen 
a su  Magestad,  ciento  y diez  y ocho  1 18  » 


pesos.  Y de  la  cuarta  episcopal  y 
de  lo  perteneciente  a los  Curas 
y Sscristanes  de  Cartago  y Esparza, 
por  que  se  les  paga  de  la  R.1  Caxa, 
monta  seiscientos  y treinta  y dos 
pesos 632* 

Pasaje  de  Niuias.  Monto  el  pasije  de  las  mulas  ducien- 
tos  y veinte  y dos  pesos  y cuatro 
reales 222  4 
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Anclaje. 

Curas  y Sacris- 
tanes. 

Al  Gobernador. 

Doctrinas. 
Gastos  menudos. 
A los  ofic.8  R.s 

1,803  p.s  4 r.s 

Barlovento. 
Medias  anatas. 
Tributos  vaoos. 


Monto  el  anclaje  cuarenta  y ocho 
pesos 

Monta  la  Hacienda  R.1  referida  mil  y 
setecientos  y noventa  y cinco  pesos. 
=Y  las  pagas  y gastos  lo  siguiente: 

Pagas 

A los  dos  Curas  y Sacristanes  qui- 
nientos  y ochenta  y siete  pesos  y 
cuatro  reales 

A1  Gobernador  de  la  dicha  Provincia 
dos  mil  y setecientos  y cincuentas 
pesos 

Montaron  las  Doctrinas  cuarenta  y 
un  pesos 

De  gastos  menudos  y traida  de  plata 
veinte  pesos 

A los  Jueces  oficiales  R.s  ducientos 
pesos 

Montan  las  pagas  y gastos  tres  mil  y 
quinientos  y noventa  y ocho  pesos  y 
cuatro  reales,  y la  entrada  mil  y sete- 
cientos  y noventa  y cinco  pesos;  su- 
ple  este  ano  la  R.1  Caxa  de  esta  prov.a 
mil  y ochocientos  y tres  pesos  y 
cuatro  reales.=Los  situados  de  dicha 
Prov.a  montaron: 

Monto  el  derecho  situado  para  el 
armada  de  Barlovento  ciento  y veinte 
y cuatro  pesos  y dos  reales.  . . . 

Montaron  las  medias  anatas  ducien- 
tos  y ochenta  y cinco  pesos  y cinco 

reales 

Montaron  los  Tributos  vacos  tre- 
cientos  y sesenta  y dos  pesos  y tres 

reales 

Suman  y montan  los  dichos  situados 
setecientos  y setenta  y dos  pesos  y 
dos  reales,  de  que  se  pago  lo  si- 
guiente: 
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Pesos  Rea'es  Qj 

Pagas 

Doctrinas  Montaron  las  Doctrinas  de  Tributos 

vacos  ochenta  y un  peso 81  » 

Gastcs.  Montaron  los  gastos  menudos,  admi- 
nistracion  y trafda  de  plata  treinta  y 

cuatro  pesos 54  » 

Montan  ias  pagas  y gastos  de  los  di- 

chos  situados  ciento  y quince  p.s,  que  n, 

rebajados  de  los  setecientos  y setenta 

y dos  pesos  y dos  reales,  quedan  de 

dichos  situados  este  dicho  ano  en  di- 

cha  Prov.a  de  Costarrica  seiscientos  657  2 

y cincuenta  y siete  p.s  y dos  reales.  

Comienzan  los  cincos  ahos  de  la  Caxa  R.1  de  esta 
Provincia  de  I\'icaragua,  y el  primer  ano  es  el  de 
mil  y seiscientos  y cincuenta  y cuatro. 


Aiio  de  1654 


Tributos 

Montan  los  Tributos  de  Leon,  Gra- 
nada,  Nicova  y Segovia  tres  mil  y du- 

cientos  y siete  pesos 

5,207 

Almoxarifazgo 

Mont6  el  almojarifazgo  de  el  Realejo 
y Granada  ochocientos  y noventa  y 

nueve  pesos  y dos  reales 

899 

Toiton  de  Su  IHa- 

Monto  el  Toston  que  pagan  los  natu 

gestad 

rales  a Su  Magestad  dos  mil  y ocho- 
cientos  y treinta  y seis  pesos  y seis 

reales 

2,856 

Navorios 

Monto  lo  que  pagan  de  Tributo  los 
Navorios  mil  y cuatrocientos  y cin- 

cuenta  y tres  pesos 

N455 

Alcavalas. 

Montaron  las  Alcavalas  mil  y qui- 

nientos  y diez  y ocho  pesos.  . . . 

1,518 

Tavernas. 

Montaron  las  Tavernas  ciento  y se- 

tenta  pesos 

170 

Ciezmos 

Montaron  los  dos  novenos  que  Su 
Magestad  tiene  en  los  Diezmos  seis- 

cientos  y treinta  y siete  pesos.  Y la 
cuarta  episcopal  y lo  perteneciente  a 

657 

-34 


Censo. 


Al  S.u'  Obispo. 


Curas  y Sacris- 
tanes. 

Al  Gobernador. 


Corrajidores  y Al- 
calde  mayor. 


Doctrinas. 

Censos. 


Salario  de  dos  Es 
cribanos. 


Gastos  menudos  y 
lleva  de  plata. 
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Pesos  Pionles. 

los  dos  Hospitales  de  Segovia  y Rea- 
!ejo  y los  dos  Curas  y Sacristanes  de 
dichos  lugares,  que  se  pagan  todos 
de  esta  R.1  Caxa,  mont6  mil  y seis- 
cientos  y noventa  y tres  pesos.  . . 1,695  » 

De  un  Censo  de  cien  peso,  cinco  de 

r6ditos 5 » 

Montan  las  ochos  partidas  referidas 

doce  mil  y cuatrocientos  y nueve  l2>4°9  » 

pesos,  que  es  la  Hacienda  R.>,  y de 

ella  este  ano  se  han  hecho  las  pagas 

y gastos  siguientes: 

Pagas 

Lo  que  se  paga  a el  Senor  Obispo 
de  salario  en  cada  un  aho  monta  mil 
y cchocientos  y treinta  y ocho  pesos 


y un  real 1,858  1 

A dos  Curas  y Sacristanes  de  Sego- 
via  y Realejo  quinientos  y nueve  pe- 
sos  y tres  reales 509  ^ 

Al  Gobernador  de  esta  Provincia  de 
salario  mil  ducados  de  Castilla,  que 
hacen  mil  y trecientos  y setenta  y 

cinco  pesos 1,575  » 

A los  Correjidores  de  Sutiava,  Mo- 
rnmbd  y Realejo  y Alcalde  mayor  de 
Nicoya,  setecientos  y veinte  y cinco 
pesos 725  » 

Las  Doctrinas  de  Su  Magestad  mon- 

taron  setecientos  y tres  pesos.  . . 705  » 

Montaron  los  Censos  que  paga  esta 
R.1  Caxa,  a razon  de  cinco  por  cien- 
to,  cuatrocientos  y tres  pesos  y cua- 
tro  reales 405  4 

A los  dos  Escribanos  de  las  Caxas  de 
Ledn  y Granada  noventa  pesos,  cin- 
cuenta  al  uno  y cuarenta  al  otro.  . 90  » 

De  gastos  menudos  de  las  Caxas  de 


Leon,  Granada  y Segovia,  ciento  y 
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A los  ofic.’  R.“ 


Al  Gobernador  de 
Costa  Rica. 
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Pesos  Reales 

veinte  pesos,  y ochenta  de  llevar  ia 
piata  a Guatemala,  son  ducientos 
pesos 200  » 

De  las  cuentas  que  se  toman  todos 
los  anos  y testimonio  de  ellas  ciento 
y veinte  pesos 120  » 

A los  Jueces  oficiaies  R.s  mil  y seis- 
cientos  y cincuenta  y dos  pesos,  a 
cada  uno  ochocientos  y veinte  y seis 

pesos D652  » 

A1  Gobernador  de  Costa  Rica,  para 
ajustar  su  salario,  dos  mil  y ciento  y 
treinta  y tres  pesos  y tres  reales.  . 2,1 55  5 

Montan  las  diez  partidas  referidas 

nueve  mii  setecientos  y nueve  pesos  9)7°9  3 

y tres  reales,  que  rebajados  de  los 

doce  mil  cuatrocientos  y nueve  pe-  Hacienda 

sos,  quedan  dos  mil  y seiscientos  y 2 ^9  ^ 

noventa  y nueve  pesos  y cinco  reales.  _J 


Situados  y demas  derechos 


Bariovento.  Monto  el  derecho  situado  para  el 
armada  de  Barlovento,  de  Tributos, 
entrada  de  Bajeles,  de  el  dos  por 
ciento  en  las  R.s  Alcavalas  y com 
posiciones  de  Tierra,  dos  mil  y trc- 
cientos  y cincuenta  y ocho  pesos,  de 
que  se  rebajan  ducientos  y treinta  y 
cinco  pesos  de  Doctrinas,  lleva  de 
plata  y gastos  forzosos;  queda  liquido 
dos  mil  ciento  y veinte  y tres  de  este 
situado 2,125  » 

t ributos  vacos  Montaron  fos  Tributos  vacos  este 
dicho  ano  mil  y novecientos  y se- 
senta  y un  pesos  y cinco  reales,  de 
que  se  rebaja  setecientos  y setenta  y 
nueve  pesos  que  se  pagaron  de  Doc- 
trina,  administracion  y al  Correjidor 
de  el  Realejo,  que  tiene  cuatrocientos 
y doce  pesos,  y lleva  de  plata;  queda 
liquido  de  dichos  Tributos  vacos  mil 


Medias  anatas. 

Mesadas 

Oficios  renun- 
ciables 

Tributos. 

Almojarifazgo. 

Toston. 

Navorios. 

Alcavalas. 

Diezmos. 

Tavernas. 

Censo. 
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Pe  os  Keales 


ciento  y ochenta  y dos  pesos  y cinco 

reales 1,182  5 

Monto  el  derecho  de  medias  anatas, 
de  oficios  y Bajeles  ochocientos  y 
noventa  y cinco  pesos  y cinco  reales.  895  5 

Monto  el  derecho  de  una  mesada 
cuarenta  pesos 40  » 

Montaron  los  oficios  renunciables  de 
este  dicho  ano  trecientos  y quince 
pesos 3 1 5 » 


4,556  2 

Ano  de  1655 

Montaron  los  Tributos  tres  mil  y 
quinientos  y ochenta  y ocho  pesos.  3,588  » 

Monto  el  almojarifazgo  ochocientos 

y setenta  y seis  pesos 876  » 

Monto  el  servicio  de  el  Toston  tres 

mil  ciento  y setenta  y nueve  pesos.  3,179  » 

Monto  los  navorios  mii  y seiscientos 


y cuarenta  pesos  y cinco  reales.  . . 1,640  5 

Montaron  las  Reales  Alcavalas  mil  y 
setecientos  y cuatro  pesos  y cuatro 

reales >,7°4  4 

Los  dos  novenos  que  su  Magestad 
tiene  en  los  diezmos  montaron  seis- 
cientos  y cuarenta  y siete  pesos.  Y la  647  » 


cuarta  episcopal  y lo  perteneciente  a 
los  dos  Hospitales,  dos  Curas  y sus 
Sacristanes  referidos,  que  se  pagan 
de  esta  R.1  Caxa,  monto  dos  mil  y 


veinte  y ocho  pesos, 2,028  » 

Montaron  las  Tavernas  trecientos 
y cuarenta  y cinco  pesos  y cuatro 

reales 345  4 

De  un  censo  cinco  pesos 5 » 

Montan  las  ocho  partidas  referidas 


catorce  mil  y trece  pesos  y cinco  1 4,° 1 3 5 

reales,  de  que  se  hicieron  las  pagas  y 
gastos  siguientes: 
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Pesos  Keales 


A el  S/,r  Obispo 


Curas  y Sacris- 
tanes. 

Gobernador. 

Correjidores  y Al- 
calde  mayor. 


Ooctrinas. 

Censos. 

A dos  Escribanos. 
Cuentas . 

Gastos  menudos. 

Lleva  de  la  plata. 

A los  ofic.s  R.s 

Gobernador 
de  Costa  Rica. 


Pagas 


E1  salario  de  el  Senor  Obispo  monta 
mil  y ochocientos  y treinta  y ocho 
pesos  y un  real >,858  1 

A los  dichos  dos  Curas  y sus  dos 
Sacristanes  quinientos  y nueve  pesos 

y tres  Reales 509  3 

A1  Gobernador  de  esta  Provincia  mil 
y trescientos  y setenta  y cinco  pesos.  1,575  5 

Monta  el  salario  de  los  tres  Corre- 
jidores  y de  el  Alcalde  mayor  de  Ni- 
coya  setecientos  y veinte  y cinco 

pesos 725  » 

Montaron  las  Doctrinas  setecientos  y 

veinte  y tres  pesos 725  » 

Montaron  los  Censos  cuatrocientos  y 

tres  pesos  y cuatro  reales 405  4 

A los  dos  Escribanos  noventa  pesos.  90  » 

De  las  Cuentas  y testimonios  de  ellas 

ciento  y veinte  pesos 120  » 

De  gastos  menudos  ciento  y treinta 

pesos 150» 

De  llevar  la  plata  a Guatemala  ochen- 

ta  pesos 80 

A los  Jueces  oficiales  Reales  mil  y 
seiscientos  y cincuenta  y dos  pesos.  1,652  » 


Monta  lo  que  se  pago  de  salario  al 
Gobernador  de  Costarrka,  que  es  lo 
que  supliĉ  esta  R.1  Caxa  por  la  de 
Costarrica,  dos  mil  y treinta  y siete 
pesos  y dos  reales 2,°37  2 

Montaron  las  doce  partidas  de  gastos 

y pagas  de  la  Hacienda  Real  nueve  2 

mil  seiscientos  y ochenta  y tres  pesos 

y dos  reales,  que  rebajados  de  los 

catorce  mil  y trece  pesos  y cinco  . , , , , 

reales  de  entradas,  quedan  cuatro  mil  Hacienda  Reai 

cuatrocientos  y treinta  pesos  y tres 

reales  h'quidos  de  Hacienda  R.1  . . 4,430  3 
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Bsrlovento. 


Medias  anatas. 

Oficios  renua- 
ciables. 

Tributos  vacos 


Tributos  Reales. 

Atmojarifazgos. 

Navorios. 

Alcavalas. 

Tavernas. 
Toston  de  su  Mag.d 


Situados 


Pesos  llea'es 


Monta  el  derecho  situado  para  el  ar- 
inada  de  Barlovento  tres  mil  y seis- 
cientos  y setenta  y dos  pesos.  Lo  que 
se  pago  de  Doctrina,  gastos  y lleva 
monto  ducientos  y veinte  y nueve 
pesos;  quedo  liquido  de  este  situado 
tres  mil  y cuatrocientos  y cuarenta  y 


tres  pesos 3 ,44  > » 

Montaron  las  medias  anatas  mil  cien- 

to  y noventa  y ocho  pesos.  . . . 1,198  » 

Montaron  los  oficios  renunciables 

quinientos  y cinco  pesos 505  » 

Montaron  los  Tributos  vacos  mil 
ciento  y setenta  y cinco  pesos  y tres 


reales,  de  que  se  rebajan  seiscientos 
y treinta  y nueve  de  Doctrinas  y 
gastos  y al  Correjidor  de  el  Realejo; 
queda  Hquido  quinientos  y veinte  y 
seis  pesos  y tres  reales 526  3 


5,672  5 

Ano  de  1656 


Montaron  los  Tributos  Reales  tres 
mil  ochocientos  y doce  pesos  y siete 
reales 3,812  7 

Montaron  los  almojarifazgos  ducien- 
tos  y noventa  y nueve  pesos  y cuatro 
reales 299  4 

Mont6  lo  que  pagan  los  Navorfos 
mil  trecientos  y veinte  y un  pesos  y 
seis  reales 1,321  6 

Montaron  las  Reales  Alcavalas  mil  y 
trecientos  y sesenta  y ocho  pesos 
y seis  reales L368  6 

Montaron  las  Tabernas  ducientos  y 

diez  y siete  pesos 217» 

Monto  el  Servicio  de  el  Toston  tres 
mil  ciento  y noventa  y nueve  pesos 
y cuatro  reales 3, '5)9  4 
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Pcsoŝ  Reales 

Oiezmos.  Montaron  los  dos  novenos  R.s  seis- 
cientos  y cincuenta  y siete  pesos. 

Y la  cuarta  episcopal  y lo  pertene- 
ciente  a los  dichos  dos  Hospitales, 
dos  Curas  y dos  Sacristanes,  dos  mil 

y trecientos  y noventa  y tres  pesos.  2,39^  » 

censo.  De  un  Censo  cinco  pesos 5 » 

Montan  las  ocho  partidas  de  la  Ha- 

cienda  R.1  trece  mil  ducientos  y se-  1 3>274  5 

tenta  y cuatro  pesos  y tres  reales.= 

Y se  pag6  de  ello  lo  siguiente: 

Pagas 


a ei  s.'ir  Obispo.  Monta  el  salario  de  el  S.or  Obispo 
mil  y ochocientos  y treinta  y ocho 

pesos  y un  real 1,838  1 

Curas  y Sacris-  Montan  las  pagas  de  los  dos  Curas  y 
tanes.  Sacristanes  quinientos  y nueve  pesos 

y tres  reales 509  3 

Gobernador.  A el  Gobernador  de  esta  Provincia 

mil  y trecientos  y setenta  y cinco  p.s  1,375  » 

Correjidores  y ai-  A los  tres  Correjidores  y Alcalde 
caide  m.«>  de  Ni-  may0r  ^jg  DJ'lCoya  setecientos  y veinte 

y cinco  pesos 725  » 

Doctrinas.  Montaron  las  Doctrinas  setecientos  y 

veinte  pesos 720  » 

Consos  Montaron  los  censos  cuatrocientos  y 

tres  pesos  y cuatro  reales 405  4 

Escribanos.  De  el  salario  de  dos  Escribanos  no- 

venta  pesos 90  » 

De  las  cuentas.  De  ias  cuentas  y testimonio  de  ellas 

cien  pesos 100  » 

Gastos.  Montaron  los  gastos  menudos  ciento 

y veinte  y cinco  pesos 125  » 

Lieva  de  la  piata.  Mont6  la  lleva  de  la  plata  ochenta 

pesos.  . 80  » 

ai  Gobemador  de  Monta  lo  que  suplio  esta  Caxa  por 
Costarrica.  la  de  Costarrica,  que  se  pago  al  Go- 
bernador  para  ajuste  de  su  salario, 
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A los  ofir.s  R.s 


Barlovento. 

Cficlos  renjr,- 
clatles. 

Medlas  anatas. 
Tributcs  vacos. 


Pesos  lieales 

mil  y ochocientos  y treinta  y cinco 

pesos 1,835  » 


7,801  » 

Monto  el  salario  de  los  Jueces  oficia- 
les  Reales  de  esta  Provincia  de  Ni 
caragua  mil  y seiscientos  y cincuenta 

y dos  pesos >,652  » 

Montaron  las  doce  partidas  de  pagas 
y gastos  nueve  mii  cuatrocientos  y 9>45  3 » 

cincuenta  y tres  pesos,  que  rebajados 
de  los  trece  mil  doscientos  y setenta  QuedadeiaHa- 
y cuatro  pesos  y tres  reales,  quedan  cienda  Real 
liquidos  tres  mily  ochocientos  y vein-  -.g71 

te  y un  pesos  y tres  reales;  y los  de-  21 L 

mas  situados  montaron  lo  siguiente: 


Situados 

Monto  el  derecho  situado  para  el  ar- 
mada  de  Barlovento  tres  mil  y cien 
pesos  y un  real,  de  que  se  rebaja  du- 
cientos  y cincuenta  y cinco  pesos  de 
pagas,  gastos  y Doctrinas;  quedan  dos 


mil  y ochocientos  y cuarenta  y cinco 

pesos  y un  real 2 ,845  1 

Montaron  los  oficios  renunciables 
novecientos  y noventa  y cinco  pesos 

y cinco  reales 995  5 

Montaron  las  medias  anatas  mil  y 
cuatrocientos  y treinta  y un  pesos  y 
seis  reales R431  6 


Montaron  los  Tributos  vacos  dos  mil 
y trecientos  y setenta  pesos  y dos 
reales,  de  que  se  rebaja  setecientos  y 
ochenta  y nueve  pesos  que  montaron 
las  Doctrinas,  gastos  y salario  de  el 
Correjidor  de  el  Realejo;  queda  de 
dichos  Tributos  mil  y quinientos  y 
ochenta  y un  pesos  y dos  reales.  . 1,581  2 


6,853  6 
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Pesos  Keales 

Ano  de  1657 


Tributos  R." 


Almojarifazgos. 


Tostdn.  * 


ĥaborios. 


Alcavalas. 


Diezmos 


Tavernas. 


Censo. 


Montaron  los  tributos  R.s  tres  mil 
y setecientos  y trece  pesos.  . . . 3,71?  » 

Montaron  los  almojarifazgos  cuatro- 

cientos  y noventa  y nueve  pesos . . 499  » 

Monto  el  Toston  de  su  Magestad  tres 

mil  y ducientos  y veinte  y nueve  pe- 

sos  y cuatro  reales 3,229  4 

Monto  lo  que  pagan  los  Naborios 
mil  y trescientos  y treinta  y un  pe- 

sos  y cuatro  reales 1,331  4 

Montaron  las  R.s  Alcavalas  mil  y 
trecientos  y veinte  y ocho  pesos  y 
cuatro  reales 1,328  4 


Montaron  los  dos  novenos  R.s  seis- 
cientos  y cincuenta  y siete  pesos.  Y 
la  cuarta  episcopal  y lo  que  toc6  a los 
dos  Hospitales,  dos  Curas  y dos  Sa- 
cristanes,  monto  dos  mil  y trecien- 


tos  y noventa  y tres 2,393  * 

Montaron  las  Tavernas  ducientos  y 

veinte  y siete  pesos 227  » 

De  un  Censo,  cinco  pesos.  ...  5 » 


Montan  las  ocho  partidas  de  H.da  R.1  “ 

referidas  trece  mil  y trecientos  y 1 3)3^3  4 

ochenta  y tres  pesos  y cuatro  reales; 
de  que  se  pago  y gasto  lo  siguiente: 


Pagas 


A el  S."r  Obispo. 


Curas  y Sacris- 
tanes. 

Al  Gobernador. 


Corregidcres  y Al- 
calde  m.or  de  Ni- 
coya. 


Monto  el  salario  de  el  Senor  Obis- 
po  mil  y ochocientos  y treinta  y ocho 
pesos  y un  real 

A los  dos  Curas  y Sacristanes  qui- 
nientos  y nueve  pesos  y tres  reales. 

Ai  Gobernador  de  esta  Provincia  mil 
y trecientos  y setenta  y cinco  pesos. 
A los  tres  Correjidores  y Alcalde 
mayor  de  Nicoya  setecientos  y veinte 
y cinco  pesos 


1,838  1 

5°9  3 

',375  » 

725  » 
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Ooctrinas 

Censos 

03  dos  Escribanos 
O9  las  cuentas. 
Gastos 

Llcva  d 3 la  plata. 
Oficialos  R.’1 

Gobernador  de 
Costarrica 


Barlovento. 
Modias  anatis. 


lioal.1! 


Montaron  las  Doctrinas  setecientos  y 

seis  pesos 7^6  » 

Montaron  los  Censos  cuatrocientos  y 

tres  pesos  y cuatro  reales  ....  403  4 

Monta  el  salario  de  dos  Escribanos 
noventa  pesos 90  » 

Montaron  las  cuentas  y testimonio  de 

ellas  cien  pesos 100  » 

Montaron  los  gastos  menudos  ciento 
y treinta  y cinco  pesos 13  5 » 


Monto  la  lleva  de  la  plata  a Guate- 

mala  ochenta  pesos 80  » 

Monta  el  salario  de  los  Jueces  ofi- 
ciales  R.s  mil  y seiscientos  y cin- 
cuenta  y dos  pesos 1,65  2 » 


Monto  lo  que  suplio  este  ano  la  Ha- 

cienda  Real,  que  pago  por  la  Caxa  de 

Costarrica  al  Gobernador  de  dicha 

Provincia,  mil  y novecientos  y cin- 

cuenta  y siete  pesos  y cuatro  reales.  1,957  4 

Suman  y montan  las  doce  partidas  de 

pagas  y gastos  de  la  R.1  Hacienda  9»  5 7 1 4 

nueve  mil  y quinientos  y setenta  y un 

pesos  y cuatro  reales,  que  rebajados 

de  los  trece  mil  y trescientosyochen-  . , , , ,, 

ta  y tres  pesos  y cuatro  reales  de  el  cienda  Reai 

recibo,quedan  h'quidos  tres  mil  ocho- 

cientos  y doce  pesos.=Entran  los  3,812  » 

demas  situados  y derechos:  


Situados 

Monto  el  derecho  situado  para  el  ar- 
mada  de  Barlovento  tres  mil  ciento  y 
veinte  pesos,  de  que  se  rebajan  du- 
cientos  y cincuenta  y seis  de  Doctri- 
nas,  gastos  y lleva  de  la  plata;  que- 
dan  dos  mil  ochocientos  y sesenta  y 
cuatro  pesos 2,864  » 

Montaron  las  medias  anatas  mil  y 
cuatrocientos  y cuarenta  y un  pesos 
y cuatro  reales 1,441  4 
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reso?  r eales 


Oficios  renun' 
ciables 


Tritutos  vacos 


Montaron  los  oficios  renunciables 
ochocientos  y ochenta  y cinco  pesos 
y cuatro  reales 

Montaron  !os  Tributos  vacos  dos  mil 
cuatrocientos  y setenta  pesos,  de  que 
se  rebaja  ochocientos  y cuatro  pesos 
que  monto  las  Doctrinas,  administra- 
cion,  gastos  y paga  de  el  Correjidor 
de  el  Realexo;  queda  h'quido  de  estos 
tributos  mil  y seiscientos  y sesenta  y 
seis  pesos . . . 


885  4 


1,666  » 


6,857  » 


Ano  de  1658 


Tributos  R.- 

Mor.taron  los  Tributos  R.s  tres  mil 
seiscientos  y ochenta  y ocho  pesos. 

3,688 

» 

Almojarifazgos. 

Monto  el  almojarifazgo  ochocientos 
y sesenta  y cuatro  pesos 

864 

» 

Toston. 

Monto  el  Toston  de  su  Magestad  tres 
mil  trecientos  y setenta  y nueve  pe- 
sos  y cuatro  reales 

3,379 

» 

Naborios. 

Monto  lo  que  pagan  los  Naborios  mil 
y seiscientos  y cuarenta  y dos  pesos. 

1,642 

» 

Alcavaias. 

Montaron  las  R.s  Alcavalas  mil  y se- 
tecientos  y veinte  y cuatro  pesos  y 
cuatro  reales 

1,724 

4 

Diezmos. 

Montaron  los  dos  novenos  R.s  que 
Su  Magestad  tiene  en  los  diezmos, 
seiscientos  y cuarenta  y dos  pesos. 

642 

» 

Y la  cuarta  episcopal  y lo  pertene- 
ciente  a los  dos  Hospitales,  dos  Cu- 
ras  y dos  Sacristanes  referidos,  mon- 
to  dos  mil  y trecientos  y quince 
pesos 

2,315 

» 

Tavernas. 

Montaron  las  Tavernas  trecientos  y 
treinta  y cinco  pesos  y cuatro  reales. 

335 

4 

Censo. 

De  un  Censo,  cinco  pesos.  . . . 

5 

» 

Suman  y montan  las  ocho  partidas 
referidas  de  Hacienda  R.1  catorce 

'4,595 

» 

mil  quinientos  y noventa  y cinco  pe- 
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sos,  de  que  se  hicieron  las  pagas  y 
gastos  siguientes: 


Pagas 


Al  Senor  Obispo. 

E1  salario  de  el  Senor  Obispo  mon- 
ta  mil  y ochocientos  y treinta  y ocho 
pesos  y un  real 

1,838 

1 

Curas  y Sacris- 
tanes. 

A los  dichos  dos  Curas  y Sacristanes 
quinientos  y nueve  pesos  y tres 
reales 

509 

Al  Gobernador. 

A1  Gobernador  de  esta  Prov.a  mil  y 
trecientos  y setenta  y cinco  pesos.  . 

M75 

» 

A los  Corregidores 
y Alcalde  mayor 
de  Nicoya. 

A los  tres  Correjidores  y Alcalde 
mayor  de  Nicoja  setecientos  y vein- 
te  y cinco  pesos 

725 

» 

Ooctrinas. 

Montaron  las  doctrinas  setecientos  y 
veinte  y seis  pesos 

726 

» 

Censos. 

Los  Censos  montaron  cuatrocientos 
y tres  pesos  y cuatro  reales.  . . . 

403 

4 

A los  dos  Escri- 
banos. 

De  el  salario  de  dos  Escribanos  no- 
venta  pesos 

90 

» 

Cusntas. 

De  las  Cuentas  y testimonio  de  ellas 
ciento  y veinte  pesos 

1 20 

» 

Gaslos  menudos. 

De  gastos  menudos  en  las  Cajas 
R.s  ciento  y treinta  pesos  .... 

1 30 

» 

Lleva  de  la  plata. 

De  la  lleva  de  la  plata  a Guatemala 
ochenta  pesos 

80 

» 

Oficiales  R.s 

A los  Jueces  oficiales  R.s  mil  y seis- 
cientos  y cincuenta  y dos  pesos. . . 

1,652 

» 

Al  Gobernador  de 
Costarrica. 

Lo  que  suplio  la  R.1  Caxa  de  esta 
Provincia  por  la  de  Costarrica  en  el 
salario  de  el  Gobernador  de  dicha 
Provincia,  monta  mil  y ochocientos 
y tres  pesos  y cuatro  reales.  . . . 

■7803 

4 

Suman  y montan  las  doce  partidas 
de  pagas  y gastos  de  la  R.1  Hacien- 

9)45 2 

» 

da  nueve  mil  y cuatrocientos  y cin- 
cuenta  y dos  pesos,  que  rebajados  de 
los  catorce  mil  quinientos  y noventa 
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Pesos  Reo’es 


y cinco  de  entradas,  queda  liquido  Queda  de  ia  Ha- 
de  la  R.1  Hacienda  cinco  mil  ciento  cienda  Real 


y cuarenta  y tres  pesos.=Y  los  de- 
mas  situados  y derechos  monto  lo  si- 
guiente: 

Situados 

5,i45  * 

Barlovento 

Mont6  el  derecho  situado  para  el  ar- 
mada  de  Barlovento  tres  mil  y ducien- 
tos  pesos,  de  que  se  rebaja  ducientos 
y sesenta  y cinco  de  Doctrinas,  gastos 
y lleva  de  plata;  queda  de  este  dere- 
cho  dos  mil  novecientos  y treinta  y 

cinco  pesos 

2,95  5 » 

Medias  anatas. 

Mont6  el  derecho  de  medias  anatas 

mil  trecientos  y catorce  pesos.  . . 

1 ,3 1 4 » 

Oficios  renun- 

Montaron  los  oficios  renunciables 

ciables. 

novecientos  y quince  pesos.  . . . 

9 1 5 » 

Tributos  vacos. 

Montaron  ios  tributos  vacos  dos  mil 
ducientos  y veinte  pesos,  de  que  se 
rebajan  setecientos  y setenta  pesos 
de  las  pagas  de  Doctrinas,  adminis- 
traci6n,  gastos,  lleva  de  plata  y sa- 
lario  del  Correjidor  de  el  Realexo; 
quedan  de  dichos  tributos  vacos  este 
ano,  mil  y cuatrocientos  y cincuenta 

pesos 

1,450  » 

6,6 1 4 » 

Que  dicha  certificacion  esta  fielmente  sacada,  confor- 
me  a los  libros  Reales  de  entrada  y pagas  que  estan  en 
esta  Contadurfa  de  dichos  anos  a que  nos  referimos,  salvo 
yrerro  de  pluma  6 suma;  y para  que  conste  lo  firmamos. 
Fho.  en  la  Ciudad  de  Leon  de  esta  Provincia  de  Nicaragua, 
en  trece  dias  de  el  mes  de  Noviembre  de  mil  y seiscientos 
y sesenta  y cinco  anos.=Dn.  Christoval  (ĵiapatta=Andres 
Gil  de  Palacio. 


Acta  del  cabildo  de  Cartago  sobre  la  conveniencia  de 
conquistar  la  Talamanca  y de  confiar  esta  con- 
quista  a D.  Francisco  Nŭnez  Temiiio.  — Ano 
de  1659  (0. 


En  la  Ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costarrica,  en 
veinte  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  seiscientos  y cincuen- 
ta  y nueve  anos,  el  Cabildo,  Justicia  y Regimiento  de  esta 
Ciudad  se  juntaron  en  la  sala  Capitular  para  hacerlo  como 
lo  han  de  uso  y costumbre  y conferir  lo  que  adelante  ira 
declarado,  a saber,  el  maestre  de  Campo  Don  Andres 
Arias  Maldonado  y Velasco,  Gobernador  y Capitan  Ge- 
neral  en  esta  Provincia,  el  Capitan  Juan  de  Vida  Martell  y 
Don  Antonio  Ramiro  Corajo,  Alcaldes  ordinarios,  Juan  de 
Echavarria  Navarro,  Provincial  de  la  Santa  Hermandad, 
Don  Fernando  de  Salazar,  Tesorero,  juez  oficial  real  y Re- 
gidor,  el  Capitan  y Sargento  mayor  Jose  de  Moya,  procu- 
rador  sfndico;  y en  este  cabildo  el  Maestre  de  Campo 
Don  Andres  Arias  Maldonado,  Gobernador  y Capitan  Ge- 
neral,  hizo  la  propuesta  siguiente:  que  por  la  larga  noticia 
que  ha  tenido  y tiene,  antes  y despues  que  entro  en  esta 
Provincia,  y lo  conveniente  que  es  a las  dos  Magestades 
y ŭtil  de  ella  el  que  se  haga  la  conquista  de  Talamanca  y 
reducir  los  indios  levantados  en  ella  a la  obediencia  de  su 
magestad  (que  Dios  guarde),  y constarle  y saber  que  el 
Capitan  Don  Francisco  Nŭnez  Temiho  ha  hecho  a Su  Ma- 
gestad  ofrecimiento  de  hacerla  a su  costa  y mincion,  de- 
positando  para  el  efecto  veinte  mil  pesos  de  a ocho  reales, 
y que  por  el  conocimiento  y comunicacion  con  dicho  Ca- 
pitan  Don  Francisco  Nŭnez  Temino  ha  tenido,  le  ha  ha- 
llado  idoneo  y con  las  partes  necesarias  de  experiencia  y 
sequito  de  gente  que  tiene  en  estas  dos  Provincias,  asi  de 
Costarrica  como  de  Nicaragua,  en  que  consiste  la  reduc- 
cion  de  dichos  indios,  para  cuyo  efecto  hace  la  proposi- 
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cion  para  que  juntos  los  dichos  Senores  Capitulares,  como 
lo  estan  en  dicha  sala,  hagan  y determinen  lo  que  mas 
convenga  para  la  disposicion  y buen  suceso  de  lo  pro- 
puesto. 

Y habiendo  visto  y conferido  la  dicha  proposicion,  los 
dichos  Senores  Capitulares  todos  a una  voz,  unanimes  y 
conformes,  dijeron  que  era  muy  conveniente  el  que  dichos 
indios  se  reduzcan  a la  corona  de  Su  Magestad,  asi'  por 
evitar  las  idolatrfas  y gentilldades  de  dichos  indios  como 
por  evitar  perdimiento  de  tantas  almas  por  falta  de  quien 
los  doctrine,  y ensenar  los  preceptos  de  nuestra  santa  fe 
Catolica  y por  la  grande  utilidad  y provecho  que  a esta 
Provincia  se  le  sigue;  y que  son  todos  de  parecer  que  el 
dicho  Capitan  Don  Francisco  Nŭfiez  Temino  haga  la  di- 
cha  conquista  por  ser  persona  de  partes,  valor  y esperien- 
cia  para  conseguirla,  y asf  suplica  esta  Ciudad,  como  ca- 
becera  de  esta  Provincia  de  Costa  Rica,  al  senor  General 
Don  Martin  Carlos  de  Mencos,  caballero  del  orden  dc 
Santiago,  Presidente  y Gobernador,  y a los  Seiiores  oido- 
res  de  la  Real  Audiencia  y Chanchilleria  que  en  ella  reside, 
concedan  la  licencia  que  pide  para  hacer  dicha  conquista, 
enterando  primero  y ante  todas  cosas  en  la  Real  Caja  de 
esta  Ciudad  de  Cartago,  por  ser  cabecera  y plaza  de  armas, 
los  dichos  veinte  mil  pesos  que  ofrece,  para  que  de  ellos  ha- 
gan  las  levas  de  infanterfa  y pobladores  necesarios’  para 
hacer  la  entrada  en  dicha  Provincia  de  Talamanca  y se 
compren  l^s  armas  y municiones,  bastimentos1  y demas 
peltrechos  que  fueren  necesarios  para  ello,  y asimismo  la 
fragata  para  entrar  por  la  mar  del  Nortc,  por  ser  cosa  de 
las  mas  importantes;  y asi'  lo  dijeron  y declararon  todos 
los  dichos  Capitulares  por  ante  quien  paso,  a falta  de  es- 
cribano  real,  y lo  firmaron.=Juan  de  Vida  Martell. 


Acuerdo  del  cabildo  de  Cartago  sobre  arreglo  del 
archivo  de  la  ciudad. — Ano  de  1660  (1) 


En  la  Ciudad  de  Cartago,  en  primero  dia  del  mes  de 
Noviembre  de  mil  y seiscientos  y sesenta  anos,  el  Cabildo, 
Justicia  y Regimiento  de  esta  dicha  Ciudad  se  juntaron  en 
la  Sala  Capitular  del  como  lo  han  de  uso  y costumbre,  a 
saber,  su  merced  del  Maestre  de  Campo  Don  Andres  Arias 
Maldonado  y Velasco,  Gobernador  y Capitan  General  de 
esta  dicha  Provincia,  el  Capitan  Don  Juan  de  Echavarria 
Navarro,  provincial  de  la  Santa  Hermandad  y Alcalde 
Ordinario  mas  antiguo  de  esta  dicha  Ciudad,  y el  Capitan 
y Sargento  Mayor  Alonso  de  Bonilla,  Alcalde  Ordinario 
asf  mismo  de  ella,  y el  Alferes  mayor  Juan  de  Chavez,  el 
Teniente  Don  Fernando  de  Salazar,  el  Alferez  Tomas 
Calvo,  Regidor  y depositario  de  dicha  Ciudad,  el  Alferes 
Juan  Lopes,  procurador  sindico  de  ella,  ante  los  cuales 
Senores  se  presento  la  peticion  de  esta  otra  parte  conte- 
nida  y por  sus  mercedes  vista,  unanimes  y conformes, 
digeron:  su  merced  dicho  Senor  Gobernador  y Capitan 
General,  que  por  cuanto  lo  que  pide  el  procurador  de  la 
Ciudad  en  cuanto  a que  las  cedulas  y proviciones  reales  en 
favor  de  esta  Ciudad  que  estuvieren  fechas  y despachadas 
conviene  y es  necesario,  por  el  ŭtil  de  esta  Ciudad  y bien 
pŭblico  de  ella,  se  de  comision  a personas  de  negocios  que 
sepan  ver  y juntar  las  que  puede  haber  havido  y haya  en 
esta  Ciudad,  asf  en  los  oficios  de  los  escribanos  que  han 
sido  en  esta  Ciudad  como  en  el  de  los  vecinos  de  ella,  y 
entendido  la  propuesta  de  su  merced  por  dichos  Senores, 
unanimes  y conformes  cometieron  la  vŭsqueda  de  todos 
los  papeles,  proviciones  y cedulas  que  en  favor  de  esta 
Ciudad  hubiere,  a su  merced  el  Capitan  y Sargento  mayor 
Alonso  de  Bonilla,  Alcalde  ordinario  de  esta  dicha  Ciudad, 
y al  Alferes  Juan  Lopes  de  Ortega,  para  que  en  cualquiera 
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parte,  juntamente  con  el  Tesorero  Don  Fernando  de  Sala- 
zar,  Regidor  de  esta  dicha  Ciudad,  saquen  de  cualesquier 
Archivos  y de  poder  de  cualesquier  vecinos  de  cualquier 
estado  que  sean,  saquen  los  dichos  papeles  y juntos  los 
enteren  en  la  Caja  de  tres  llaves  que  esta  en  este  Cabildo, 
donde  hallan  de  estar  y esten  junto  con  los  libros  de  el, 
cuyas  llaves  entreguen,  la  primera  a su  merced  el  Capitan 
Don  Juan  de  Echavarria  Navarro,  Alcalde  Ordinario  mas 
antiguo  de  esta  dicha  Ciudad,  la  segunda  en  el  Alferes 
Juan  de  Chaves  y la  tercera  en  el  tesorero  Don  Fernando 
de  Salazar,  Regidores,  para  que  juntos,  cada  que  sea  nece- 
saria,  y no  el  uno  sin  el  otro,  abran  dicha  caja  y la  vuelvan 
a serrar  como  convenga,  y esta  orden  se  haya  de  tener 
todos  los  anos  el  dia  de  ano  nuevo,  dandole  dichas  llaves 
a quien  las  haya  de  tener;  y en  cuanto  a,  lo  que  pide  el 
dicho  procurador  se  les  notifique  a los  Alcaldes  ordinarios 
que  han  sido  en  esta  Ciudad  desde  el  ano  de  cincuenta  y 
cinco  hasta  hoy,  se  hagan  dichas  notiĥcaciones  y se  les 
mande  por  los  dichos  Senor  Alcalde,  Regidor  y procurador 
entreguen  los  papeles  que  en  su  poder  se  hubieren  fulmi- 
nado  y estubieren,  por  inventario,  para  que  los  papeles  que 
hubiere,  asi'  escrituras  como  pleitos  civiles  y criminales, 
para  que  esten  de  manifiesto,  y lo  propio  se  haga  en  lo  de 
adelante,  entregando  los  papeles  el  Alcalde  que  dejare  la 
vara  a quien  la  tuviere,  — Y asi'  mismo,  en  los  Archivos  de 
dichos  escribanos,  saquen  los  protocolos  de  escrituras  pŭ- 
blicas  y por  inventario  se  ponga  en  dicha  caja,  asi  dichos 
{irotocolos  como  cedulas  y proviciones  reales,  y este  haya  de 
estar  en  dicha  caja;  y todos  sus  mercedes  lo  firmaron  por 
falta  de  escribano.  = Don  Andres  Arias  Mal.do  = Don 
Ju.°  de  Chav.3  Nav.°  = Al.°  de  Bonilla=Juan  de  Chaves 
= Don  Fernando  de  Salazar=Ju.°  Lopez  de  Ortega  = 
Tomas  Calvo. 


En  el  Cabildo  de  suso,  despues  de  conferido  lo  conte- 
nido  de  arriba,  fue  propuesto  por  el  Capitan  Don  Juan  de 
Echavarrfa  Navarro,  alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta 
dicha  Ciudad,  como  los  libros  en  que  estaba  puesta  la  fun- 
dacion  de  esta  dicha  Ciudad,  adonde  esta,  por  quien  fue 
conquistada  esta  Provincia,  quien  fue  su  primer  Goberna- 
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dor  y quienes  fueron  los  que  le  siguieron,  que  fundaciones, 
en  que  partes  y por  quienes  fueron  fechas  y las  causas  por 
que  se  despoblaron,  que  indios  tuvo  esta  provincia  y quie- 
nes  fueron  sus  encomenderos,  y quienes  hayan  sido  los 
primeros  Alcaldes  ordinarios  y Regidores,  quienes  fueron 
los  primeros  curas,  quien  trujo  a esta  Ciudad  el  primer 
trigo,  mais,  ganado  vacuno  y bestias  caballares,  quien  fun- 
do  el  primer  molino  y quien  hizo  la  primera  casa  de  teja 
de  esta  Ciudad,  y quien  fue  Maestre  de  Campo  y Sargento 
mayor  de  la  conquista  y de  todas  las  demas  cosas  memo- 
rables  anexas  y pertenecientes  a la  antigiiedad,  lusimiento 
y preeminencias  de  que  haya  debido  gozar  esta  Repŭblica; 
y vista  y entendida  esta  propuesta  por  sus  mercedes,  dicho 
Senor  Gobernador  y demas  Capitulares,  unanimes  y con- 
formes,  digeron  que  por  cuanto  la  propuesta  dicha  es  de 
tanto  ŭtil  y provecho  de  esta  Ciudad...  y para  sus  vecinos 
para  que  cada  un  vecinos  gocen  de  lo  que  merecen. . . tador 
como  pobiador,  digeron  ca...  cian  a el  Alferes  Juan'. . . y 
procurador  de  esta  dicha  Ciudad,  por  ser  la  persona  mas 
antigua,  noticiosa  y esperta  en  papeles  que  hay  en  ella, 
para  que  haga,  por  las  grandes  noticias  que  tiene,  memoria 
de  todo  aquello  que  a su  noticia,  conforme  a la  propuesta, 
hasta  el  dia  de  hoy  haya  habido  y llegado.  poniendo  por 
cabeza  un  tanto  de  este  dicho  Cabildo;  y fecha  en  la  forma 
mas  conveniente  lo  presente  en  este  Cabildo  para  que  en 
su  vista  se  provea  lo  que  convenga;  y asf  lo  proveyeron  y 
firmaron  dichos  Sehores  Capitulares,  a falta  de  escribano 
real,  que  no  le  hay  en  esta  jurisdicion.  = Don  Andres  Arias 
Mal.do=  Don  Ju.°  de  Chav.a  Nav.°  = Al.°  deBonilla  = 
Juan  de  Chaves  = Don  Fernando  de  Salazar  = Tomas 
Calvo=Ju.°  Lopez  de  Ortega. 


Real  cedula  sobre  la  mala  asistencia  religiosa  dada 
a los  indios.— Ano  de  1660  (0 


E1  Rey=Por  cuanto  en  mi  consejo  real  de  las  Indias 
se  ha  recibido  un  papel  de  persona  celosa  del  servicio  de 
Dios  y mio'en  que  se  reĥeren  los  innumerables  trabajos 
que  padecen  los  naturales  dellas,  asi  en  lo  temporal  como 
en  lo  espiritual,  y que  en  algunos  pueblos  habia  muy  poco 
tiempo  que  se  practicaba  el  dar  a los  indios  los  sacramen- 
tos  de  la  eucaristfa  y que  muchas  veces  faltaba  el  santo 
oleo  por  estar  ausentes  los  curas,  a los  cuales  parecia  cum- 
plian  solo  con  haber  confesado  a los  enfermos  y dejarlos, 
y por  no  continuar  la  asistencia  necesaria  eran  muchos  los 
que  morian  sin  confesior.  y sin  bautismo,  porque  aunque 
el  cura  fuese  cuidadoso  no  era  posible  poderles  acudir,  por 
tener  en  cada  dotrina  muchos  pueblos  y distantes  unos  de 
otros  diez  y ocho  y veinte  leguas  de  asperisimos  caminos, 
que  aun  el  ir  a ellos  una  vez  en  el  ano  era  dificil,  y que 
tambiqn  eran  muchas  las  dotrinas,  asi  de  religiosos  como 
de  clerigos,  en  que  por  este  inconveniente  dejaban  de  oir 
misa  casi  todo  el  ano,  con  que  no  se  diferenciaban  los  in- 
dios  en  muchos  de  los  pueblos  a lo  que  les  sucedia  antes 
que  entrase  el  santo  evangelio,  y propone  lo  que  conven- 
dria  ordenar  para  remedio  de  este  inconveniente;  y habien- 
dose  visto  muy  particularmente  en  el  dicho  mi  consejo  y 
consultadoseme  sobre  ello,  atendiendo  a la  gravedad  desta 
materia  y a que  es  necesario  poner  en  ella  pronto  y eficaz 
remedio,  y considerando  que  para  este  efecto  importa  quc 
los  curas  y dotrineros  lo  sean  solamente  dc  pueblos  y feli- 
greses  que  esten  en  distancia  que  puedan  acudir  a admi- 
nistrar  los  santos  sacramentos  como  conviene,  he  resuelto 
dar  la  presente,  por  la  cual  mando  a mis  virreves,  audien- 
cias,  gobernadores  de  las  provincias  de  mis  Indias  Occiden- 
talcs,  islas  y tierra  firme  del  mar  Occeano,  que  cada  uno 


(1)  Archivo  Gcneral  de  Indias  — Estantc  69,  cajon  4,  legajo-^a. 
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informe  muy  particularmente  de  las  dotrinas  que  hubiere 
en  su  distrito,  tanto  de  las  que  sirven  por  clerigos  como 
por  religiosos,  diciendo  los  pueblos  que  cada  una  com- 
prende  y la  distancia  que  hay  de  unos  a otros,  expresando 
las  que  deben  dividirse  por  no  poder  asistir  un  cura  a ellas 
ni  cuidar  de  sus  feligreses,  y el  modo  con  que  se  podra 
hacer  con  mas  comodidad  y menos  inconvenientes;  y pcr 
ser  este  punto  de  tanta  consideracion,  ruego  y encargo  a 
los  arzobispos  y obispos  de  las  iglesias  metropolitanas  y 
catedrales  de  las  dichas  mis  Indias,  que  con  la  particular 
noticia  que  cada  uno  tendra  de  las  dotrinas  que  hay  en  sus 
diocesis  y de  la  distancia  que  hay  de  unos  lugares  a otros 
y de  la  imposibilidad  que  tendran  de  servirse  por  un  cura, 
informen  lo  que  se  les  ofreciere  cerca  de  lo  referido  con  la 
mayor  individualidad  que  fuere  posible,  dando  unos  y otros 
sobre  ello  su  parecer,  para  que  con  vista  del  y de  los  dichos 
informes  se  pueda  tomar  en  esta  materia  la  resolucion  que 
convenga.  Fecha  en  Madrid,  a siete  de  Octubre  de  mil  y 
seiscientos  y sesenta  anos.=Yo  el  Rey=Por  mandado  del 
Rey  nuestro  senor=Juan  Bautista  Saenz  Navarrete=Se- 
nalada  del  consejo. 


Informacion  incompleta  seguida  a pedimento  del  pro- 
curador  sindico  de  Cartago  sobre  la  falta  de  propios 
de  esta  ciudad. — Ano  de  1662  C1  . 


4.  A la  cuarta  pregunta  si  saben  que  las  casas  del 
Cabildo  y carcel  pŭblica  de  esta  Ciudad  amenazan  muy 
gran  ruina  por  estar  muy  maltratadas,  asi  de  paredes  como 
techos  y puertas,  las  cuales  no  se  pueden  aderezar  por 
falta  de  propios,  por  ser  tan  tenues  los  que  tiene  esta  ciudad 
ni  haber  condenaciones  para  ello. 

5.  A la  quinta  pregunta  si  saben  que  saliendo  de  esta 
Ciudad  para  la  de  Guatetnala,  Esparza  6 puerto  de  la  Cal 
dcra . no  hay  mas  de  un  camino  y que  este  tiene  un  rio  muy 
caudaloso  en  que  se  pasa  las  bestias  a nado  y con  cordel 
y una  canoa  para  pasar  los  pasajeros  y sus  cargas,  por  no 
poder  ser  de  otra  manera,  y si  en  el  dicho  rio  tiene  un  mozo 
esta  Ciudad  con  salario  de  treinta  pesos  por  su  asistencia 
y la  de  sus  hijos  y mujer  que  asisten  al  dicho  pasaje,  y si 
para  la  paga  de  dicho  mozo,  por  falta  de  propios,  los  Go- 
bernadores  y demas  justicias  de  esta  Ciudad  piden  a los 
vecinos  de  ella  den  para  ayuda  a pagar  dicho  mozo,  y si 
dichos  vecinos,  aunque  con  pobreza,  dan  cada  uno  lo  que 
puede,  y asimismo  si  se  observa  y sucede  esto  mismo  en 
las  aduanas  del  puerto  de  la  Caldera  por  no  tener  renta 
de  que  poderse  hacer;  digan,  &. 

6.  A la  sesta  pregunta  si  saben  que  el  adelantado  don 
Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  que  lo  fue  de  esta  provin- 
cia,  salio  de  esta  Ciudad,  con  muchos  vecinos  y todos  a su 
costa  personalmente  y con  jente  que  pagaron,  abrir  en  el 
camino  que  va  por  tierra  a la  Ciudad  de  Panamd,  desde 
esta  a la  de  Chiriqui,  que  hay  muy  cerca  de  cien  leguas 
de  montana  muy  aspera  todo  lo  mas  y cerros  muy  grandes 
y rfos  muy  caudalosos  y palenques  de  indios  bravos  de 
guerra,  y que  estos  los  dejaron  pacificados,  por  lo  cual 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 
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dicho  camino  esta  muy  tratable  y por  el  van  las  mulas  de 
la  provincia  de  Nicaragua  a la  ciudad  de  Panamd  en  par- 
tidas  muy  grandes,  de  que  se  le  sigue  a su  Magestad  (que 
Dios  guarde)  grandes  intereses  en  su  real  haber,  y si  antes 
de  abrir  dicho  camino  se  embarcaban  las  mulas  en  embar- 
caciones  para  Panama  en  uno  de  los  puertos  de  la  Caldera; 
digan,  &. 

7.  A la  setima  pregunta  si  saben  que  habiendo  ve- 
nido  a esta  Ciudad  una  cedula  real  de  donativo,  por  la  po- 
breza  de  ella,  se  senalaron  por  tiempo  limitado  dos  reales 
por  la  entrada  de  cada  mula  que  pasara  para  la  ciudad  de 
Panama,  y que  pasado  el  tiempo  de  la  limitacion  quedase 
por  propios  de  Ciudad  para  con  ellos  hacer  obras  pŭblicas 
y demas  gastos  que  en  ella  hubiera;  y habiendose  cum- 
plido  dicho  tiempo,  siendo  Tesorero  Celedon  de  Morales, 
de  mano  poderosa  metio  y adjudico  a la  real  caja  lo  que 
montaba  dicha  entrada  de  mulas,  sin  haber  sido  posible 
de  muchos  aiios  a esta  parte  que  ha  que  esto  sucedio  se 
adjudique  a dichos  propios  la  entrada  de  dichas  mulas; 
digan,  &. 

8.  A la  octava  pregunta  si  saben  que  ha  mas  de  dos 
anos  que  en  esta  ciudad  no  se  hacen  fiestas  reales  por 
Santiago  ni  otro  tiempo  alguno,  que  son  las  que  siempre 
ha  habido,  por  falta  de  propios  con  que  poderlas  hacer  y 
por  la  pobreza  de  los  Alcaldes  ordinarios  de  esta  Ciudad, 
por  que  los  que  las  hacen  es  a su  costa  y estos  quedan  con 
empeiios  que  en  mucho  tiempo  no  pueden  salir  de  ellos; 
digan,  &. 

9.  A la  novena  pregunta  si  saben  que  en  las  sabanas 
del  valle  de  Barba  hay  seis  potreros;  que  estos,  siendo 
como  son  realengos,  sirven  a los  forasteros  que  a esta 
Ciudad  vienen  con  partidas  de  mulas,  encerrandolas  en 
ellos  para  que  descansen  y engorden  para  poder  hacer 
viaje  sin  que  les  cueste  cosa  alguna;  digan,  &. 

10.  Yten  de  pŭblico  y notorio,  pŭblica  voz  y fama. 

Por  tanto 

A v.  m.  pido  y suplico  mande  sean  examinados  dichos 
testigos  segŭn  y como  pido  justicia,  y en  lo  necesario,  &. 
=Juan  de  Vida  Martell. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  trece  dias  del  mes  de 
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Enero  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y dos  anos,  ante  mi 
el  Capitan  Don  Pedro  de  Cordoba,  Alcalde  ordinario  mas 
antiguo  de  esta  ciudad  y a cuyo  cargo  esta  el  gobierno  de 
esta  dicha  ciudad  y a quien  fue  cometida  esta  infor- 
macion,  se  presento  esta  peticion  e interrogatorio  por  el 
contenido. 

E por  mi'  vista  la  hube  por  presentada  en  cuanto  es 
pertinente  y mando  que  presente  los  testigos  que  ofrece  y 
asi  lo  proveo  ante  mi'  y testigos  a falta  de  escribano,  que 
lo  fueron  los  que  lo  ĥrmaron.=Fran.co  P'r.z  de  Miranda= 
Don  Pedro  de  Cordoba=Baltasar  Rosales. 

En  la  Ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
trece  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y sesenta 
y dos  anos,  ante  mf  el  Capitan  Don  Pedro  de  Cordoba, 
Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta  Ciudad  y a cuyo 
cargo  esta  el  gobierno  superior  de  ella,  presento  por  tes- 
tigo  el  Capitan  y sargento  Mayor  Juan  de  Vida  Martell, 
procurador  sindico  de  esta  Ciudad,  al  Alferes  Juan  Lopez 
de  Ortega,  vecino  de  esta  Ciudad,  para  la  informacion  que 
tiene  ofrecida  y le  esta  mandado  dar,  del  cual  recibi  jura- 
mento  por  Dios  Nuestro  Seiior  y una  senal  de  cruz  en 
forma  de  derecho,  y habiendo  jurado  prometio  decir  verdad 
a lo  que  le  fuere  preguntado,.  y siendolo  por  el  tenor  del 
interrogatorio  dijo: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  conoce 
al  Capitan  y Sargento  Mayor  Juan  de  Vida  Martell  y que 
sabe  que  es  procurador  sindico  de  esta  Ciudad  y que  se 
rcmite  a las  elecciones  del  Cabildo  de  este  presente  ano, 
y que  sabe  que  es  parte  legitima  para  mirar  todo  aquello 
que  toca  al  bien  pŭblico  de  esta  Ciudad  y vecinos  de  ella, 
y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
y le  consta  que  les  propios  de  esta  Ciudad  son  muy  pocos 
por  que  la  una  parte  de  ellos,  que  es  el  tejar,  ordinaria- 
mente  se  remata  en  diez  6 doce  pesos  por  no  haber  pone- 
dor  ninguno  que  lo  ponga  por  mas,  respeto  de  que  no  se 
tiene  provecho  alguno  de  el  el  que  lo  saca,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  le  consta 
y sabe,  como  procurador  que  ha  sido  de  esta  Ciudad,  que 
los  ejidos  de  ella  son  muy  tenues  y rentan  muy  poco,  res- 
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pecto  de  pagar  cuatro  reales  cada  uno  por  la  casa  que  en 
ellos  tiene  poblada  y ser  pocas  y haber  muy  poco  ganado 
en  dichos  ejidos,  y que  a su  parecer  rentaran  por  lo  que 
ha  visto,  un  ano  con  otro,  de  diez  y seis  a diez  y ocho  pe- 
sos,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  que 
las  casas  de  Cabildo  y carcel  pŭblica  de  esta  Ciudad  estan 
muy  maltratadas  de  los  techos  y paredes,  y las  puertas  y 
ventanas  que  tienen  hechas  pedazos,  y que  lo  estuvieran 
mucho  mas  si  algunos  Alcaldes  no  hubieran  hecho  algunos 
aderezos  en  ellas  a su  costa,  por  no  haber  propios  ni  con- 
denaciones  para  ello,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  este  testigo  que  saliendo 
de  esta  ciudad  para  el  puerto  de  la  Caldera  y ciudad  de 
Esparza,  sabe  que  no  hay  mas  de  un  camino  y que  en  el 
esta  un  rfo  que  llaman  el  Rto  Grande,  en  el  cual  esta  una 
canoa  con  un  hombre,  con  toda  su  familia,  para  el  pasaje 
de  todos  los  que  por  allf  pasan,  y que  a este  hombre  se  le 
dan  todos  los  ahos  treinta  pesos  por  su  trabajo,  y que  estos 
los  pagan  los  vecinos  de  esta  Ciudad,  y que  cuando  se  ha- 
cen  aduanas  en  el  puerto  de  la  Caldera  asimismo  los  ve- 
cinos  pagan  lo  que  hace  de  costo  la  jente  que  las  aderezan 
y hacen,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe,  por 
que  lo  vio,  que  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  el  aho 
uno  6 dos,  salio  de  esta  Ciudad  con  muchos  vecinos  de  ella 
y fuea  abrir  el  camino  que  llaman  hoy  de  las  Mulas,  y que 
lo  abrio  y en  ello  tardaron  mucho  tiempo  respecto  de  las 
muchas  montahas  y rfos  grandes  que  en  el  hay,  y que  paci- 
fico  en  dicho  viaje  los  indios  Burticas,  por  estar  como  estan 
en  dicho  camino,  y que  sabe  que  los  vecinos  de  esta  tierra, 
en  habiendo  alguna  alteracion  en  ellos,  los  van  a pacificar, 
como  sucedio  ahora  tiempo  de  ocho  a nueve  anos  que  el 
Maestro  de  Campo  Don  Juan  Fernandez  de  Salinas  y Zer- 
da,  caballero  del  orden  de  Calatrava,  siendo  Gobernador  y 
Capitan  General  de  esta  provincia,  fue  con  muchos  vecinos 
alla  a pacificar  algunas  alteraciones  que  en  dichos  indios 
habia  habido,  y que  sabe  que  antes  que  el  adelantado  abrie- 
se  dicho  camino  de  mulas,  todas  las  que  pasaban  a Panama 
las  embarcaban  en  el  puerto  de  la  Caldera  en  fragatas  que 
para  este  efecto  venfan  a dicho  puerto,  y esto  responde. 
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7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  Su  Magestad  (que  Dios  guarde)  por  una  real  cedula 
pidio  a esta  Ciudad  un  donativo,  y que  confiriendose  en  el 
cabildo  de  ella  de  donde  se  podria  dar,  se  decreto  que  se 
echase  dos  reales  en  cada  mula  de  las  que  pasan  de  la  pro- 
vincia  de  Nicaragua  a la  Ciudad  de  Panama,  y que  en 
acabandose  de  cobrar  la  cantidad  que  Su  Magestad  pedia 
se  adjudicase  por  propios,  respecto  de  la  mucha  pobreza 
de  los  vecinos  y de  dichos  propios,  lo  cual  queriendose 
cobrar  para  este  efecto,  de  mano  poderosa  Celidon  de  Mo- 
rales,  Tesorero  Juez  oficial  real  que  era  en  acjuel  tiempo, 
lo  metio  en  la  caja  real  por  haber  real,  sin  que  haya  tenido 
remedio,  aunque  para  este  efecto  se  despacho  a la  real 
audiencia  de  Guatcmala  los  papeles  que  sobre  esta  razon 
habfa,  por  defecto  de  no  haberlos  presentado  la  persona 
a quien  se  despacharon,  la  cual  juzga  que  es  hoy  muerta 
segŭn  lo  que  ha  oiclo  decir,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  ha  muchos  anos  que  en  esta  Ciudad  no  se  hacen  fiestas 
reales,  sino  es  las  que  se  hicieron  el  ano  pasado  cle  cin- 
cuenta  y nueve  al  nacimiento  del  serenfsimo  Pnncipe  nues- 
tro  Senor  (que  Dios  guarde),  las  cuales  las  hicieron  a su 
costa  los  alcaldes  de  aquel  aiio  con  grandes  empenos  que 
para  ellas  hicieron,  teniendo  obligacion  de  hacerlas  todos 
los  anos  el  clfa  de  Santiago,  por  ser  como  es  la  advocacion 
de  esta  ciudad,  respecto  de  no  haber  propios  para  ayudar 
de  podellfis  costear  por  la  pobreza  de  los  Alcaldes,  y esto 
responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  en  el  valle  de  Barba  hay  unos  potreros,  que  no  sabe  la 
cantidad  que  son,  en  los  cuales  descansan  las  partidas  de 
mulas  que  vienen  de  la  provincia  de  Nicaragua  y van  a la 
ciudacl  de  Panama,  y que  no  sabe  que  paguen  por  tenerlas 
en  ellos  nada,  por  ser  realengos  y no  tener  duenos,  y esto 
responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  es  pŭblico  y noto- 
rio  lo  que  tiene  declarado,  y que  es  la  verdacl  so  cargo  del 
juramento  que  hizo  en  que  se  afirmo,  y que  es  de  edad  de 
setenta  y cinco  anos  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  conmigo 
dicho  Alcalde,  ante  quien  pasa  a falta  de  escribano  real, 
por  no  haberlo  en  esta  provincia,  siendo  testigos  el  ayu- 
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dante  Baltasar  Rosales  y Don  Jose  de  Alvarado,  vecinos 
de  esta  Ciudad.=D.  Pedro  de  Cordoba.=Ju.°  Lopez  de 
Ortega=Baltasar  Rosales. 

En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costa  Rica, 
en  catorce  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y 
sesenta  y dos  anos,  el  capitan  y sargento  mayor  Juan  de 
Vida  Martell,  procurador  Sfndico  de  esta  Ciudad,  para  la 
informacion  que  esta  dando  ante  mi'  el  Capitan  Don  Pedro 
de  Cordoba,  Alcalde  ordiuario  mas  antiguo  de  esta  Ciudad 
v a cuyo  cargo  esta  el  Gobierno  superior  de  ella,  presento 
por  testigo  a I7rancisco  Lopez,  vecino  de  esta  Ciudad,  del 
cual  recibi  juramento  por  Dios  nuestro  Senor  y una  senal 
cle  cruz  en  forma  de  derecho,  y habiendo  jurado  prometio  de 
decir  verdad  a lo  que  le  fuere  preguntado,  y siendolo  por 
el  tenor  del  interrogatorio  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  conoce 
al  Capitan  y Sargento  mayor  Juan  de  Vida  Martell,  por 
cuya  parte  es  presentado,  y que  sabe  que  es  procurador 
Sindico  de  esta  Ciudad  este  presente  ano  de  sesenta  y dos 
como  de  las  elecciones  constan,  y que  es  parte  legftima 
para  pedir  todo  el  bien  que  toca  a esta  Ciudad  y vecinos 
de  ella,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  los  propios  de  esta  Ciudad  son  muy  pocos  respecto 
de  que  el  tejar,  que  es  la  una  parte  de  ellos,  su  ordinario 
precio  en  que  se  remata  es  en  diez  6 doce  pesos  por  no 
haber  persona  que  de  mas  por  el,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  los  egidos  de  esta  Ciudad  son  muy  pocos  por  que  en 
ellos  las  casas  que  hay  se  pagan  a cuatro  reales  por  cada 
una  y por  cada  quinientas  reses  doce  reales,  y que  estos 
son  dos  vecinos  no  mas,  con  que,  a lo  que  este  testigo  ha 
visto,  muchas  veces  no  llegan  todos  los  egidos  a veinte 
pesos  y muchas  veces  no  han  llegado  a mas  de  quince,  por 
haber  las  justicias  mandado  a muchos  vecinos  despueblen 
sus  casas  de  ellos  por  causas  justas  que  a ello  le  han  mo- 
vido,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe, 
por  que  lo  ha  visto  y ve  todos  los  dfas,  que  las  casas  de 
Cabildo  y carcel  publica  de  esta  Ciudad  estan  muy  mal- 
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tratadas,  asf  de  paredes  corno  de  todo  lo  demas,  y qne  la 
causa  de  no  aderezarse  es  el  no  haber  propios  ni  condena- 
ciones  para  podellas  aderezar,  y que  si  no  se  remedian 
estan  muy  a pique  de  venirse  todo  al  suelo,  y esto  res- 
ponde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  sabe  y le  consta 
que  de  esta  Ciudad  al  puerto  de  la  Caldcra  6 ciudad  de 
Esparza  no  hay  mas  de  un  camino,  en  el  cual  esta  un  rio, 
entre  otros  muchos,  el  cual  llaman  el  Rio  Grande,  y que 
en  el,  para  el  pasaje,  hay  una  canoa  en  que  se  pasan  las 
cargas  y la  gente,  y que  las  bestias  las  echan  a nado  y 
muchas  veces  las  pasan  con  cordel,  y que  allf  tienen  pues- 
to  las  justicias  de  esta  Ciudad  un  hombre  con  toda  su  fa- 
milia,  al  cual  le  dan  treinta  pesos  todos  los  anos  por  su 
trabajo  y estos  los  pagan  los  pobres  vecinos,  dando  cada 
uno  un  tanto,  y que  cuando  las  Aduanas  del  puerto  de  la 
Caldcra  necesitan  de  aderezo  tambicn  se  aderezan  y los 
vecinos  lo  pagan  tambicn  por  no  haber  propios  de  donde 
se  puedan  pagar,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  Adelantado  D.  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  con  mu- 
chos  vecinos  de  esta  Provincia,  fue  a abrir  el  camino  que 
hoy  llaman  el  de  las  Mulas  y que  lo  abrio  a su  costa  y de 
dichos  vecinos,  y que  tardo  en  abrirlo  mucho  tiempo  por 
los  muchos  cerros,  rios  y montanas  que  en  el  hay  y porque 
se  detuvo  tambien  en  pacificar  los  Borucas  y Cotos  que 
estan  en  dicho  camino,  y que  desde  entonces  esta  tratable 
y que  es  de  grande  utilidad  y provecho  a todos  estos  rei- 
nos  por  la  comunicacion  que  por  el  hay,  por  que  antes 
que  lo  abriese  dicho  adelantado  no  la  habia  mas  que  por 
la  mar,  y que  las  mulas  que  llevaban  a Panamd  se  embar- 
caban  en  el  puerto  de  la  Caldcra , y que  este  testigo  vio 
la  primer  partida  que  paso  por  el  que  fue  de  dicho  ade- 
lantado,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  en  los  tiempos  pasados  se  echo  dos  reales  en  cada 
mula  de  las  que  pasaban  en  partida  para  la  ciudad  de  Pa- 
nama  para  propios  de  esta  ciudad,  y que  ha  01'do  decir 
que  un  Tesorero  lo  metio  en  la  real  caja  el  monto  de  ellos 
por  haber  real,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
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que  ha  muchos  anos  que  no  se  celebran  fiestas  en  esta 
Ciudad  como  solian  antiguamente  celebrarse  a la  festivfi 
dad  de  el  Sehor  Santiago,  por  ser  patron  de  esta  Ciudad, 
sino  fueron  las  que  se  celebraron  el  aho  pasado  de  cin- 
cuenta  y nueve  al  nacimiento  del  seremsimo  principe  nues- 
tro  senor  (que  Dios  guarde  largos  anos),  las  cuales  las 
hicieron  a su  costa  los  Alcaldes  de  aquel  ano  por  no  ha- 
ber  propios  para  ellas,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  todas  las  partidas  de  mulas  que  vienen  de  la  provin- 
cia  de  Nicaragua  y van  a la  ciudad  de  Panama  se  en- 
cierran  en  cinco  6 seis  potreros  que  estan  en  el  valle  de 
Barba,  jurisdiccion  de  esta  Ciudad,  y que  en  ellos  las  tie- 
nen  descansando  y engordando  para  proseguir  su  viaje,  y 
que  no  pagan  nada  por  tenerlas  en  dichos  potreros  por 
ser  como  son  realengos  y no  tener  duehos,  y esto  res- 
ponde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  todo  lo  que  tiene 
declarado  es  pŭblico  y notorio  y la  verdad  so  cargo  del 
juramento  que  hizo  en  que  se  aĥrmo,  y que  es  de  edad  de 
setenta  y tres  anos  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  con- 
migo  dicho  Alcalde  ante  quien  pasa  a falta  de  escribano 
real,  por  no  haberlo  en  esta  provincia,  siendo  testigos  el 
Alferes  Don  Joseph  de  Guevara  y Sandoval  y el  Ayudan- 
te  Baltasar  de  Rosales,  vecinos  de  esta  Ciudad  que  asf 
mismo  lo  firmaron.=Don  Pedro  de  Cordoba=Fran.c°  Lo- 
pez  de  Ortega=test.°  Baltasar  Rosales. 

En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costa 
Rica,  en  catorce  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscien- 
tos  y sesenta  y dos  ahos,  presento  por  testigo  el  capitan 
y sargento  mayor  Juan  de  Vida  Martell,  procurador  Sin- 
dice  de  esta  Ciudad,  para  la  informacion  que  esta  dando 
ante  mi  el  Capitan  Don  Pedro  de  Cordoba,  alcalde  ordi- 
nario  mas  antiguo  de  esta  Ciudad  por  el  rey  nuestro  Se- 
nor  y a cuj^o  cargo  esta  el  gobierno  superior  de  ella,  al 
sargento  Gaspar  Rodriguez,  vecino  de  esta  ciudad,  del 
cual  recibi  jnramento  en  forma  de  derecho  por  Dios  nues- 
tro  Senor  y una  senal  de  cruz,  y habiendo  jurado  prome- 
tio  de  decir  verdad  en  lo  que  supiere  y fuere  preguntado, 
y siendolo  por  el  tenor  de  la  peticion  dijo  lo  siguiente: 
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1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  cono- 
ce  al  Capitan  y Sargento  Mayor  Juan  de  Vida  Martell  por 
quien  es  presentado,  y que  sabe  que  es  procurador  Sfndi- 
co  de  es.ta  Ciudad  este  presente  ano  y como  tal  procura- 
dor  le  toca  y pertenece  mirar  por  el  bien  y utilidad  de  los 
vecinos  y de  dicha  ciudad,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe, 
por  que  lo  ha  visto,  que  el  ordinario  precio  en  que  se  re- 
mata  el  tejar  de  esta  ciudad  es  en  diez  6 doce  pesos  y que 
esos  tocan  a los  propios  de  esta  ciudad,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe, 
como  Teniente  de  Alguacil  Mayor  que  ha  sido  y ha  co- 
brado  los  egidos  de  esta  Ciudad  muchas  veces,  que  su  or- 
dinario  monto  es  de  diez  y ocho  a veinte  pesos,  por  pagar 
a cuatro  reales  por  cada  humo  y ser  pocas  las  casas  que 
en  ellos  hay  y a doce  reales  por  cada  quinientas  reses,  y 
que  no  hay  mas  de  dos  que  tengan  dichas  quinientas  re- 
ses,  y que  ha  habido  ano  que  ha  cobrado  quince  pesos  res- 
pecto  de  la  poca  vecindad,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe, 
como  quien  ha  asistido  tanto  en  las  casas  de  cabildo  y 
carcel  pŭblica  de  esta  ciudad,  que  estan  todas  muy  mal- 
tratadas  y cayendose,  asi  de  los  techos  como  de  las  pare- 
des,  sin  puertas  de  consideracion  y muy  faltas  de  prisiones 
y llaves,  y que  esta  ciudad  no  tiene  propios  ni  condena- 
ciones  para  podellas  aderezar,  y que  lo  estuvieran  mucho 
mas  si  algunos  de  los  Alcaldes  no  hubieran  hecho  algunos 
aderezos  en  ellas,  por  que  los  pocos  propios  que  hay  se 
distribuyen  en  las  fiestas  votivas  que  esta  ciudad  tiene,  y 
esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  que 
para  ir  de  esta  Ciudad  a la  de  Esparza  6 puerto  de  la  Cal- 
dera  que  no  hay  mas  de  un  camino.  en  el  cual  esta  un  rio 
llamado  el  Rio  Grande,  y que  este  para  poderlo  pasar  se 
necesita  de  una  canoa,  como  la  tiene,  para  pasar  las  cargas 
y pasajeros,  y que  las  bestias  las  echan  a nado  y en  estando 
crecido  las  pasan  a cordel,  y que  para  efecto  de  esto  esta 
un  mozo  con  toda  su  familia,  asalariado  por  treinta  pesos 
por  aho,  el  cual  siempre  esta  ocupado  en  el  tragm  del 
pasaje,  y que  para  la  paga  de  los  treinta  pesos  muchas  ve- 
ces  ha  pedido  este  testigo  a los  vecinos,  por  orden  de  las 
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justicias,  y que  todos  dan  cada  uno  conforme  su  caudal,  y 
quc  lo  misrno  ha  sucedido  las  veces  que  han  habido  me- 
nester  aderezar  las  aduanas  del  puerto  de  la  Caldera,  y esto 
responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe,  por 
que  lo  vio,  que  el  adelantado  Don  Gonzalo  Vazquez  de 
Coronado,  que  lo  era  de  esta  provincia,  con  muchos  veci- 
nos  de  esta  Ciudad  salio  de  ella  a abrir  el  camino  que 
llaman  hoy  de  las  Mulas,  y que  lo  abrio  y que  tardo  mucho 
tiempo  en  dicho  viaje,  y que  oyo  decir  este  testigo  a su 
padre  y a otros  de  los  que  fueron  que  habian  pasado  gran- 
des  trabajos  en  dicho  viaje  por  las  muchas  montahas  y rios 
caudalosos  que  habfan  pasado  y en  la  pacificacion  de  los 
indios  Borucas,  Cotos  y Sebacos,  los  cuales  desde  entonces 
estan  tratables  y lo  esta  el  dicho  camino,  y que  es  de  gran- 
de  utilidad  y provecho  para  la  comunicacion  de  estos  rei- 
nos  el  dicho  camino,  por  que  antes  que  lo  abriesen  embar- 
caban  las  mulas  en  uno  de  los  puertos  de  la  Caldera  en 
fragatas  que  venian  para  este  efecto,  y que  dicho  adelan- 
tado  y vecinos  hicieron  dicho  viaje  a su  costa  y minsion,  y 
esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  que 
vino  a esta  ciudad  una  real  cedula  en  que  pedia  Su  Ma- 
gestad  (que  Dios  guarde)  que  esta  ciudad  le  diese  una 
cantidad  de  donativos,  y que  confiriendose  en  el  cabildo, 
por  la  mucha  pobreza  de  los  vecinos  y de  la  ciudad  se  echo 
dos  reales  en  cada  mula  de  las  que  pasan  en  partida  para 
la  ciudad  de  Panamd  por  el  tiempo  que  durase  el  ajustar 
dicho  donativo  y que  despues  quedase  por  propios,  y 
habiendose  ajustado  y queriendo  cobrarlo,  el  Capitan 
Celidon  de  Morales,  Tesorero  Juez  oficial  real  que  era  en 
aquel  tiempo,  le  adjudico  por  haber  real  y que  asf  se  ha 
quedado,  aunque  sobre  ello  se  despacho  a la  real  Audien- 
cia  de  Guateniala  siendo  Presidente  de  la  real  Audiencia 
Don  Diego  de  Acuna,  y que  no  sabe  la  causa  ni  a que  per- 
sona  se  despacharon  los  papeles  sobre  esta  razon,  y esto 
responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  y 
le  consta  que  por  la  mucha  pobreza  de  los  Alcaldes  no  se 
hacen  fiestas  reales  en  esta  Ciudad,  por  no  haber  propios 
para  ellas,  teniendo  obligacion  de  hacerlas  el  dfa  del 
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Sr.  Santiago,  por  ser  como  es  la  advocacion  de  esta  ciudad, 
sino  son  las  que  se  hicieron  el  ano  pasado  de  cincuenta  y 
nueve  al  nacimiento  del  Seremsimo  Principe  nuestro  Senor 
(que  Dios  guarde),  las  cuales  las  hicieron  a su  costa  los 
Alcaldes  de  aquel  ano  con  grandes  empenos  que  para  ellas 
hicieron,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  hay  en  el  valle  de  Barba,  jurisdiccion  de  esta  Ciudad, 
seis  potreros  y que  estos  son  realengos,  los  cuales  sirven 
todos  los  anos  de  encerrar  las  partidas  de  mulas  que  vienen 
de  la  provincia  de  Nicaragua  y van  a la  ciudad  de  Pana- 
ma,  y que  no  pagan  cosa  alguna  por  tenerlas  en  ellos  el 
tiempo  que  estan  descansando,  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
tiene  declarado  es  pŭblico  y notorio  y que  es  la  verdad  so 
cargo  del  juramento  que  hizo  en  que  se  afirmo,  y que  es  de 
edad  de  setenta  y ocho  aiios  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo 
de  su  nombre  conmigo  dicho  Alcalde,  ante  quien  pasa  por 
falta  de  escribano  real  que  no  le  hay  en  esta  provincia:  testi- 
gos  que  se  hallaron  presentes  el  ayudante  Baltasar  Rosales 
y Luis  Gonzalez  Villalon,  vecinos  de  esta  Ciudad  que  asi- 
mismo  lo  firmaron.  = Don  Pedro  de  Cordoba  = Gaspar 
R.z  = test.°  Baltasar  Rosales  = Luis  Gonzalez  Villalon. 

En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costa  Rica, 
en  diez  y siete  dfas  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y 
sesenta  y dos  afios,  para  la  informacion  que  esta  dando  el 
procurador  sfndico  de  esta  ciudad  ante  mi  el  capitan  Don 
Pedro  de  Cordoba,  Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta 
Ciudad  por  el  rey  nuestro  Senor  y a cuyo  cargo  esta  el 
gobierno  de  ella,  presento  por  testigo  al  Ayudante  Cristo- 
bal  de  Araya,  vecino  de  esta  Ciudad,  del  cual  recibi  jura- 
mento  segŭn  derecho  por  Dios  nuestro  Senor  y una  senal 
de  Cruz,  y habiendo  jurado  prometio  decir  verdad  a lo 
que  le  fuere  preguntado,  y siendo  por  el  tenor  del  interro- 
gatorio  dijo  lo  siguiente: 

i.  A la  primera  pregunta  dijo  este  testigo  que  conoce 
al  Capitan  y Sargento  mayor  Juan  de  Vida  Martell,  y que 
sabe  que  este  presente  ano  es  procurador  Sindico  de  esta 
Ciudad  de  Cartago  y que  es  parte  legitima  para  mirar  por 
bien  pŭblico  de  esta  Ciudad,  y esto  responde. 
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2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  la  una  parte  de  los  propios  de  esta  Ciudad  es  el  tejar 
y que  ese  se  remata  todos  los  anos  en  el  mayor  ponedor, 
y que  su  ordinario  precio  es  de  diez  a doce  pesos  por  no 
haber  ponedor  mayor,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  los  egidos  de  esta  Ciudad  son  muy  cortos,  en  los  cuales 
hay  algunas  casas  pobladas  y que  pagan  a cuatro  reales 
por  cada  una,  y del  ganado  que  cada  uno  tiene  un  tanto 
conforme  la  cantidad  que  tiene,  y que  es  muy  poco  el  ga- 
nado  y que  le  parece  montaran  todos  los  dichos  egidos  de 
quince  a veinte  pesos,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe, 
por  que  lo  ve  todos  los  dias,  que  la  carcel  y casas  de  ca- 
bildo  de  esta  Ciudad  estan  muy  maltratadas  y que  si  no  se 
remedian  en  breves  dfas  se  caeran,  las  cuales  no  se  ade- 
rezan  por  no  haber  dineros  de  propios  ni  condenaciones 
para  ello,  por  que  los  pocos  que  hay  se  gastan  en  las  fies- 
tas  que  esta  Ciudad  tiene  votivas,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  en  el  camino  que  va  de  esta  ciudad  a la  de  Esparza 
6 puerto  de  la  Caldera  hay  un  rfo  caudaloso,  el  cual  tiene 
por  nombre  el  Rio  Grande,  y que  en  este  esta  puesta  una 
canoa  con  un  canoero  por  las  justicias  de  esta  Ciudad 
para  el  pasaje  de  los  pasajeros  y cargas  que  de  esta  ciu- 
dad  salen  6 entran,  al  cual  canoero  le  dan  treinta  pesos 
por  ano  por  su  trabajo,  y que  los  dichos  treinta  pesos  los 
dan  los  vecinos  de  esta  Ciudad  cada  uno  conforme  puede 
y es  su  caudal,  por  no  haber  de  donde  se  le  pueda  pagar, 
y que  las  veces  que  las  aduanas  del  puerto  de  la  Caldera 
se  aderezan  tambien  lo  pagan  los  vecinos  de  esta  Ciudad, 
y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  el  adelantado  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado, 
con  muchos  vecinos  de  esta  ciudad,  abrio  el  camino  que 
llaman  hoy  de  las  Mulas,  a su  costa  y de  dichos  vecinos, 
por  que  su  padre  de  este  testigo  fue  con  dicho  adelantado 
y le  oyo  decir  muchas  veces  este  testigo  a su  padre  y a 
otros  de  los  que  fueron  que  en  dicho  viaje  habian  pasado 
muchos  trabajos,  respecto  de  las  muchas  montanas  que 
liabfan  pasado  y rfos  caudalosos  y para  haber  de  paciĥcar 
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los  indios  Bomcas  y Cotos,  que  los  dejaron  pacificos,  y 
que  sabe  este  testigo  que  desde  entonces  esta  tratable  el 
dicho  camino,  y que  ha  01'do  decir  muchas  veces  que  antes 
que  abriesen  dicho  camino  las  mulas  las  embarcaban  en 
el  puerto  de  la  Caldera,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  que  aunque 
ha  01'do  decir  mucho  de  lo  que  la  pregunta  contiene,  por 
no  estar  bien  en  ello  no  lo  declara,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  ha  muchos  afios  que  en  esta  Ciudad  no  se  hacen  fies- 
tas  reales  como  solian  hacerse  los  dias  del  Senor  Santiago, 
que  es  patron  de  esta  ciudad,  sino  son  las  que  se  hicieron 
el  ano  pasado  de  cincuenta  y nueve  al  nacimiento  de 
nuestro  principe  y Seiior  (que  Dios  guarde)  Don  Felipe 
Prospero,  las  cuales  ha  oido  decir  las  hicieron  a su  costa 
los  Alcaldes  que  fueron  aquel  ano,  y que  ha  01'do  decir  se 
han  dejado  las  dichas  fiestas  de  el  Senor  Santiago  por  no 
haber  propios  para  poder  costear  alguna  parte  de  los  gas- 
tos  que  en  ellas  se  hacen,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  en  las  sabanas  del  valle  de  Barba,  jurisdiccion  de 
esta  Ciudad,  hay  cinco  6 seis  potreros  y que  en  ellos  en- 
cierran  las  partidas  de  mulas  que  vienen  de  la  provincia 
de  Nicaragua  y van  para  la  ciudad  de  Panama,  donde 
las  tienen  el  tiempo  que  descansan  para  reformar  dichas 
mulas  para  seguir  su  viaje,  y que  por  tenerlas  en  ellos  no 
les  cuesta  dinero  alguno  por  ser  como  son  dichos  potreros 
realengos  y no  tener  duenos,  y esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  lo  que  tiene  de- 
clarado  es  la  verdad,  pŭblico  y notorio,  pŭblica  voz  y 
fama  en  esta  ciudad  por  el  juramento  que  hizo  en  que  se 
afirmo,  y que  es  de  edad  de  cincuenta  y nueve  anos  poco 
mas  6 menos,  y lo  firmo  conmigo  dicho  Alcalde  ante  quien 
pasa  por  falta  de  escribano  real,  que  no  le  hay  en  esta 
jurisdiccion,  siendo  testigos  Luis  Gonzalez  de  Villalon  y el 
ayudante  Baltasar  Rosales,  vecinos  de  esta  ciudad  que  asi- 
mismo  lo  firmaron.  = Don  Pedro  de  C6rdoba  = Christobal 
de  Araya  = Baltasar  Rosales  = Luis  Gonzalez  Villalon. 

En  la  Ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
diez  y ocho  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y 
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sesenta  y dos  anos,  ante  mi'  el  Capitan  Don  Pedro  de 
Cordoba,  Alcalde  Ordinario  de  esta  Ciudad  por  el  Rey 
nuestro  Seiior  y a cuyo  cargo  esta  el  gobierno  de  ella, 
presento  por  testigo  el  Capitan  y Sargento  mayor  Juan  de' 
Vida  Martell,  procurador  sindico  de  esta  Ciudad,  al  ayu- 
dante  Alonso  Pelaez,  vecino  de  esta  Ciudad,  del  cual  re- 
cibi  juramento  por  Dios  nuestro  Senor  y una  senal  de 
Cruz  en  forma  de  derecho,  y habiendo  jurado  prometid 
de  decir  verdad  a lo  que  le  fuere  preguntado,  y siendolo 
por  el  tenor  del  interrogatorio-dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  dicho  Capitan  y Sargento  mayor  Juan  de  Vida  Martell 
y que  sabe  que  es  procurador  Sfndico  de  esta  Ciudad  y 
parte  conocida  para  pedir  todo  aquello  que  toca  al  bien 
pŭblico  de  ella,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  el  tejar  es  una  parte  de  los  propios  de  esta  Ciudad  y 
que  su  ordinario  precio  es  desde  nueve  a doce  pesos,  y no 
por  mas  por  que  no  hay  ponedor  alguno  que  haga  mayor 
postura,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  sabe  este  testigo 
que  los  egidos  de  esta  Ciudad  son  muy  pocos  y muy  poca 
la  renta  que  de  ellos  le  tienen,  pues  no  llega,  el  ano  que 
mas,  mas  de  a veinte  pesos  respecto  de  la  poca  vecindad, 
asf  de  casas  como  de  ganado,  que  en  ellos  hay  y por  ha- 
berse  consumido  la  mayor  parte  de  el,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe  y 
le  consta  que  las  casas  del  Cabildo  de  esta  Ciudad  y car- 
cel  pŭblica  de  ella  esta  muy  tratada  y muy  necesitada  de 
aderezarse  y remediarse,  por  que  de  no  hacerlo  en  breves 
dias  se  vendra  al  suelo,  y que  sabe  que  en  esta  ciudad  no 
hay  propios  y condenaciones  para  podellas  aderezar,  y 
esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  y 
le  consta,  como  quien  lo  ha  andado  muchas  veces,  que  en 
el  camino  que  va  de  esta  ciudad  a la  de  Esparza  y puerto 
de  la  Caldera  hay  un  rio  muy  caudaloso,  al  cual  llaman 
el  Rio  Grande,  y que  este  para  poderlo  pasar  tiene  una 
canoa  con  un  hombre  de  asistencia  allf  puesto  por  la  jus- 
ticia  para  que  pase  los  pasajeros  y cargas  que  salen  6 en- 
tran  en  esta  Ciudad,  y que  al  dicho  hombre  que  asiste  al 
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pasaje  se  le  dan  treinta  pesos  todos  los  anos  por  su  tra- 
bajo,  y que  no  hay  otro  camino  ni  otra  parte^por  donde 
pueda  pasarse,  y que  estos  treinta  pesos  y los  aderezos 
de  las  aduanas  de  la  Caldera,  las  veces  que  se  aderezan, 
los  pagan  los  vecinos  de  esta  ciudad  por  no  haber  de 
donde  pagarlos,  dando  cada  uno  un  tanto,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  adelantado  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado,  con 
muchos  vecinos  de  los  de  esta  Ciudad,  a su  costa  y min- 
sion,  fue  a abrir  el  camino  que  llaman  hoy  el  de  las  Mulas, 
y que  lo  abrio  y que  en  pacificar  los  indios  Borucas  y Cotos 
y abrirlo  paso  grandes  trabajos  y tardo  mucho  tiempo,  por 
ser  el  camino  muy  dilatado  y muy  malo  respecto  de  las 
grandes  montanas  que  en  el  hay,  cerros  y rios  caudalosos, 
lo  cual  todo  lo  sabe  por  haberlo  ofdo  decir  a su  padre  y 
por  las  informaciones  que  ha  visto  que  en  esta  razon  se 
hicieron,  y que  desde  entonces  esta  el  dicho  camino  muy 
tratable  y se  le  siguen  a Su  Magestad  muchos  intereses  en 
su  real  haber  y mucha  utilidad  a estos  reinos  por  la  comu- 
nicacion  que  por  el  hay,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
como  Su  Magestad  (que  Dios  guarde)  despacho  a esta  ciu- 
dad  una  real  cedula  por  la  cual  pedfa  que  esta  ciudad  diese 
una  cantidad  de  donativo,  v que  por  la  mucha  pobreza  de 
los  vecinos  y de  esta  Ciudad  se  echo  dos  reales  en  cada 
mula  de  las  que  pasan  en  partida  para  la  ciudad  de  Pa- 
nama,  para  enterar  la  cantidad  que  Su  Magestad  pedia  y 
que  luego  quedase  por  propios  de  esta  ciudad,  el  cual  do- 
nativo  se  cumplio,  que  segŭn  se  acuerda  se  tardo  quince 
ahos  en  enterarlo,  y habiendolo  enterado  y queriendo  co- 
brar  el  cabildo  de  esta  Ciudad  para  propios  dicho  pasaje, 
para  cuyo  efecto  se  echo,  el  capitan  Celidon  de  Morales, 
Juez  oficial  real  que  era  de  esta  Ciudad,  de  mano  poderosa 
lo  adjudico  por  haber  real,  y que  desde  entonces  hasta  hoy 
asi  se  ha  quedado  sin  que  haya  sido  posible  el  que  se  re- 
medie,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  sabe  este  testigo 
como  ha  muchos  anos  no  se  hacen  fiestas  reales  en  esta 
Ciudad  por  no  haber  de  donde  costearse,  sino  son  las  que 
se  hicieron  el  aho  pasado  de  cincuenta  y nueve,  las  cuales 
se  celebraron  al  nacimiento  de  nuestro  Prfncipe  y Senor 
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(que  Dios  guarde),  por  la  mucha  pobreza  de  la  tierra  y de 
los  hombres  que  obtienen  los  oĥcios  de  Alcaldes  ordinarios 
ser  de  muy  tenues  caudales,  como  lo  son  todos  los  hombres 
de  esta  tierra,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  este  testigo  que  sabe 
que  en  el  valle  de  Barba,  jurisdiccion  de  esta  Ciudad,  hay 
seis  potreros,  los  cuales  son  realengos  y sirven  de  encerrar 
todas  las  partidas  de  mulas  que  vienen  de  la  provincia  de 
Nicaragua  y pasan  a la  ciudad  de  Panamd,  y que  no  pagan 
cosa  alguna  por  tenerlas  en  dichos  potreros,  y esto  res- 
ponde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  que  este  testigo  lo  que 
tiene  declarado  es  la  verdad,  pŭblico  y notorio  en  esta 
Ciudad,  por  el  juramento  que  hizo  en  que  se  afirmo  y rati- 
fico,  y que  es  de  edad  de  sesenta  y dos  anos  poco  mas  6 
menos,  y lo  firmo  conmigo  dicho  Alcalde  ante  quien  pasa 
por  falta  de  escribano  real,  siendo  testigos  el  Ayudante 
Baltasar  Rosales  y Luis  Gonzalez  de  Villalon,  vecinos  de 
esta  Ciudad  que  asimismo  lo  firmaron.=Don  Pedrode  Cor- 
doba=Al.°  Pelaez=Baltasar  Rosales=Luis  Gonzalez  Vi- 
llalon. 

En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  provincia  de  Costa  Rica, 
en  veinte  y seis  dfas  del  mes  deEnero  de  mil  y seiscientos 
y sesenta  y dos  anos,  ante  mf  el  capitan  Don  Pedro  de  Cor- 
doba,  Alcalde  ordinario  de  esta  Ciudad  por  el  rey  nuestro 
Senor  y a cuyo  cargo  esta  el  gobierno  superior  de  ella, 
presento  por  testigo  el  sargento  mayor  Juan  de  Vida  Mar- 
tell,  procurador  Sfndico  de  esta  ciudad,  para  la  informacion 
que  esta  dando  al  Maestro  de  campo  Don  Joseph  de  San- 
doval  Ocampo,  vecino  de  esta  Ciudad,  del  cual  recibf  ju- 
ramento  por  Dios  nuestro  Senor  y una  senal  de  Cruz  en 
forma  de  Derecho,  y habiendo  jurado  prometio  de  decir 
verdad  a lo  que  le  fuere  preguntado,  y siendolo  por  el  in- 
terrogatorio  dijo  lo  siguiente: 

1.  A la  primera  pregunta  dijo  que  este  testigo  conoce 
al  Sargento  Mayor  Juan  de  Vida  Martell  y que  sabe  que 
este  presente  ano  es  procurador  Sfndico  de  esta  ciudad  y 
como  tal  procurador  le  compete  el  mirar  por  el  bien  pŭ- 
blico  de  ella,  y esto  responde. 

2.  A la  segunda  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
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que  la  una  parte  de  los  propios  de  esta  Ciudad  es  el  tejar, 
el  cual  se  remata  en  el  mayor  ponedor,  y que  su  ordinario 
precio  es  de  diez  a doce  pesos,  y esto  responde. 

3.  A la  tercera  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  los  egidos  de  esta  ciudad  son  muy  pocos  y muy  corta 
la  renta  que  de  ellos  se  tiene,  por  que  hay  muy  pocas  casas 
y vecindad  en  ellos,  y que  por  cada  humo  pagan  cuatro 
reales  y un  tanto  por  cada  cantidad  de  ganado,  y que  lo 
mas  ordinario  que  rentan  suele  ser  de  diez  y ocho  a veinte 
pesos,  y esto  responde. 

4.  A la  cuarta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
como  la  carcel  pŭblica  de  esta  ciudad  y las  casas  de  el  ca- 
bildo  de  ella  estan  muy  maltratadas,  asi  de  los  techos 
como  de  las  paredes  y muy  a pique  de  caerse  si  no  se  ade- 
rezan,  y que  sabe  y le  consta  que  no  hay  propios  ni  con- 
denaciones  con  que  se  puedan  aderezar,  y esto  responde. 

5.  A la  quinta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
como  no  hay  mas  de  un  camino  desde  esta  Ciudad  para  el 
puerto  de  la  Caldcra  6 ciudad  de  Esparza,  en  el  cual  esta 
un  rfo,  entre  otros,  que  llaman  el  Rio  Grande,  el  cual  se 
pasa  con  una  canoa  por  no  poderse  pasar  de  otra  manera, 
y que  en  dicha  canoa  tienen  las  justicias  deesta  ciudad  un 
mozo  con  toda  su  familia  al  cual  le  dan  treinta  pesos  por 
su  trabajo  todos  los  anos,  y que  estos  treinta  pesos  se  re- 
parten  entre  los  vecinos  de  esta  ciudad  dando  cada  uno  lo 
que  puede  por  no  haber  de  donde  se  pueda  pagar,  y que 
lo  mismo  sucede  cuando  se  aderezan  las  Aduanas  del 
puerto  de  la  Caldcra,  que  cada  vecino  da  un  tanto  para 
pagar  la  gente  que  las  aderezan,  y esto  responde. 

6.  A la  sesta  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe  que 
el  Adelantado  Don  Gonzalo  Vazquez  de  Coronado  con 
muchos  vecinos  de  esta  ciudad  fue  a abrir  el  camino  que 
llaman  hoy  el  de  las  Mulas,  y que  lo  abrio  sin  que  a su 
magestad  lĉ  costase  cosa  alguna  y que  pacifico  los  indios 
Borucas  y Cotos  en  dicho  viaje,  y que  desde  entonces  esta 
muy  tratable  y es  de  grande  utilidad  y provecho  para  la 
comunicacion  de  estos  reinos,  fuera  del  interes  que  a su 
magestad  se  le  sigue  en  sus  reales  haberes  que  pagan  los 
que  por  el  llevan  mulas  a la  ciudad  de  Panama,  y que 
sabe  que  antes  que  se  abriese  se  embarcaban  en  el  puerto 
cle  la  Caldera,  todo  lo  cual  le  consta  y lo  sabe  por  que 


270  COLECCION  DE  DOCUMENTOS 

siendo  procuradpr  de  esta  Ciudad  los  anos  pasados  hizo 
informacion  sobre  ello,  y esto  responde. 

7.  A la  setima  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  en  los  ahos  pasados  Su  Magestad  (que  Dios  guarde) 
envio  a esta  Ciudad  una  real  cedula  por  la  cual  pedia  que 
esta  ciudad  le  diese  una  cantidad  de  donativo,  y que  por 
la  mucha  pobreza  de  la  tierra  y no  habiendo  de  donde 
darla,  se  echaron  a las  mulas  que  pasan  en  partidas  de  la 
provincia  de  Nicarngua  para  la  de  Panama  dos  reales  en 
cada  una  por  quince  anos,  que  ese  tiempo  fue  menester 
para  enterar  dicho  donativo,  con  que  en  pasando  ese 
tiempo  se  quedase  por  propios,  y queriendo  el  cabildo  de 
esta  ciudad  cobrarlo,  Celedon  de  Morales,  Tesorero  Juez 
oficial  real  que  era  de  esta  ciudad,  lo  metio  en  la  real  caja 
por  haber  real,  con  que  esta  ciudad  ha  quedado  con  muy 
tenues  propios,  pues  los  que  hay  aun  no  alcanzan  para  las 
fiestas  votivas  que  esta  ciudad  tiene,  y esto  responde. 

8.  A la  octava  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  ha  muchos  ahos  que  en  esta  ciudad  no  se  celebran 
fiestas  reales  por  respecto  de  no  haber  propios  de  donde 
se  pueda  costear,  sino  son  las  que  se  hicieron  el  aho  pa- 
sado  de  mil  y seis  cientos  y cincuenta  y nueve  al  naci- 
miento  de  nuestro  Prfncipe  y Senor  (que  Dios  guarde),  las 
cuales  las  costearon  los  alcaldes  que  lo  fueron  en  aquel 
ano,  y esto  responde. 

9.  A la  novena  pregunta  dijo  que  este  testigo  sabe 
que  en  el  valle  de  Barba,  jurisdiccion  de  esta  Ciudad,  hay 
seis  potreros,  los  cuales  son  realengos  y sirven  de  encerrar 
todas  las  partidas  de  mulas  que  pasan  de  la  provincia  de 
Nicaragua  a la  ciudad  de  Panama,  y que  no  pagan  cosa 
alguna  por  tenerlas  engordando  y paciendo  en  ellos  para 
proseguir  su  viaje,  por  no  tener  duenos  dichos  potreros,  y 
esto  responde. 

10.  A la  decima  pregunta  dijo  este  testigo  que  lo  que 
tiene  declarado  es  la  verdad,  publico  y notorio  por  el  ju- 
ramento  que  hizo  en  que  se  afirmo,  y que  es  de  edad  de 
cincuenta  anos  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  conmigo 
dicho  Alcalde  ante  quien  pasa  por  falta  de  Escribano  real, 
que  no  le  hay  en  esta  provincia,  siendo  testigos  Baltasar 
Rosales  y Don  Fernando  de  Cordoba,  vecinos  de  esta 
ciudad  que  asimismo  lo  firmaron.=Don  Pedro  de  Cor- 
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doba=D.  Joseph  de  Sandoval  Ocampa=tgo.  Baltasar 
Rosales=t.°  Don  Fernando  de  Cordoba. 

En  la  Ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
veinte  y siete  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y 
sesenta  y dos  anos,  ante  mi  el  Capitan  Don  Pedro  de  Cor- 
doba,  Alcalde  ordinario  de  esta  ciudad  y su  jurisdiccion 
por  el  Rey  nuestro  Senor  y a cuyo  cargo  esta  el  gobierno 
superior  de  ella,  parecio  el  Sargento  mayor  Juan  de  Vida 
Martell,  procurador  Sindico  de  esta  ciudad 


Carta  de  la  ciudad  de  Cartago  al  Rey. — Ano  de  1662  (I" 


Seiior 

La  seguridad  que  la  experiengia  ensena  que  V.  M.  ad- 
mite  de  sus  vasallos  las  sŭplicas  que  le  hazen  en  orden  a 
su  conservagion,  da  mucho  aliento  a esta  giudad  de  Cartago 
para  asegurarse  tendra  esta  que  le  haze  la  acogida  que  en 
su  piedad  espera. 

Murio,  Sehor,  vuestro  Governador  y Capitan  General, 
que  lo  era  desta  Provingia  de  Costarrica,  Don  Andres 
Arias  Maldonado  y Velazco,  que  fallegio  a los  veinte  y 
ginco  de  noviembre  del  aho  pasado,  despues  de  avernos 
Governado  tres  aiios  con  tanta  afabilidad  y amor  que  esta 
Provingia  no  llora  la  muerte  de  su  Governador,  por  sentir 
con  mas  veras  la  orphandad  que  padege  le  llora  Padre,  que 
lo  fue  de  todos  y en  espegial  de  Pobres.  Dexo  a sus  hijos, 
los  que  lo  son  proprios,  tan  pobres  que  lastiman  a toda  esta 
Repŭblica.  Entre  eUos  Don  Rodrigo  Arias  Maldonado,  hijo 
mui  en  todo  del  difunto  su  Padre:  ocupa  oy  el  cargo  de  Go- 
vernador  y capitan  General  desta  Provingia  por  nombra- 
miento  de  Don  Martfn  Carlos  de  Mencos,  Presidente  de 
vuestra  Real  changilleria  de  Guathemala  y capitan  Gene- 
ral  de  su  distrito,  de  que  esta  Provingia  le  esta  en  agrade- 
gimiento,  pues  sobre  lo  piadoso  que  devia  obligarle,  en  la 
persona  de  Don  Rodrigo  Arias  Maldonado  concurren  tan- 
tas  partes,  assi'  de  valor  como  de  afabilidad,  que  es  bene- 
merito  del  puesto  que  obtiene  y de  los  que  V.  M. 
fuere  servido  darle.  Y esta  giudad,  con  toda  confianza 
puesta  a los  pies  de  V.  M.,  pide,  y no  parezca  arroxo, 
Senor,  lo  que  esta  giudad  con  Rendimiento  Suplica  a 
V.  M.,  que  es  la  continuagion  y nuevo  provehimiento 
de  Governador  y capitan  General  desta  Provingia  de 
Costarrica  en  la  persona  de  dicho  Don  Rodrigo  Arias 
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Maldonado,  para  que  como  lo  obtiene  en  fnterin  lo  ob- 
tenga  por  V.  M.  (que  Dios  guarde)  en  propriedad.  Esta 
Merged  espera  esta  Provingia  de  V.  M.,  porque  en  ella 
asegura  muchos  aumentos  por  ser,  como  la  experien- 
gia  nos  enseiia,  de  tanta  convenienzia  para  el  bien  comŭn 
la  disposigion  y Govierno  de  dicho  Don  Rodrigo  Arias 
Maldonado.  Guarde  Dios  a V.  M.  en  dilatados  Reynos  para 
el  bien  y amparo  de  la  christiandad.  ==  Cartago,  10  de 
Marzo  1662  aiios.  — B.  L.  M.  de  V.  M.  esta  su  leal  giudad 
de  Cartago,  cabeza  de  la  Provingia  de  Costarrica.  = Don 
Pedro  de  Cordova,  alcalde  hordinario  = Ju.°  Vasquez  Co- 
ronado,  alcalde  ordinario=Joan  de  Chaves,  alferez  m.or 
= Don  Fernando  de  Salagar,  regidor  = Thomas  Calbo, 
Depost.0  g.1 


T.  VIII  — 1S 


Carta  de  fray  Juan  de  Bustos  a S.  M. — Ano  de  1662  (0 


Senor  = Fue  la  Magestad  Divina  servida  de  llevarse 
para  si  al  Maestre  de  Campo  Don  Andres  Arias  Maldo- 
nado  y Velazco,  Governador  y Capitan  general  que  fue  por 
V.  M.  desta  su  Provingia  de  Costarrica.  Con  su  muerte, 
Senor,  quedamos  Giierphanos  los  Religiosos  de  mi  Se- 
raphico  Padre  San  PVangisco  y io  indigno  Ministro  Provin- 
gial  desta  dicha  Provingia  que  se  intitula  de  Nicaragua  y 
Costarrica.  Nunca  acabare  de  enjugar  las  lagrimas  que  re- 
conosco  devidas  a tanta  perdida.  Fue  protector  de  mi  Re- 
ligion  y se  constituio  tutelar  patron  de  toda  esta  Provingia, 
conque  a todos  los  Religiosos  de  ella  ella  nos  dexo  con  su 
falta  lastimados  y reconogidos.  Quedole  un  hijo  que  trajo 
en  su  companfa  de  Espaha,  tan  ymitador  de  su  padre  que  en 
su  acgiones  a manifestado  ser  Rama  de  aquel  tronco,  pues 
en  el  corregimiento  de  Uxarrazi  que  administro  le  quisie- 
ran  por  perpetuo  los  administrados,  pues  supo  juntar  con 
los  agiertos  el  dar  cumplimiento  a todas  las  ordenes  de 
V.  M.,  siendo  defensor  de  los  naturales  que  tubo  a su  cui- 
dado  y amparador  de  los  Religiosos,  Ministros  que  es  de 
lo  que  mas  negessita  esta  Provingia,  para  que  ellos  acudan 
al  desempeno  de  su  obligacion.  Dexo  el  difunto  mas  una 
hija,  cuio  nombre  es  Dona  Marfa  Arias  Maldonado  y Ve- 
lazco,  sin  aver  tomado  estado  y a las  expensas  de  su  her- 
mano.  En  cuia  consideragion  el  General  Don  Martfn  Carlos 
de  Mencos,  Presidente  de  la  R.1  changilleria  de  Guatcmala, 
Governador  y capitan  General  de  las  Provingias  de  su  dis- 
trito  por  V.  M.,  moviendose  piadoso  a socorrer  tanta  ne- 
gessidad  en  hijo  de  tan  leal  vasallo  y tan  benemerito  sol- 
dado,  y aviendo  visto  la  Residengia  tan  ajustada  quel 
capitan  Don  Rodrigo  Arias  Maldonado  y Velazco  dio  de 
la  administragion  de  justigia  que  le  fue  encomendada,  tubo 
por  bien  de  darle  este  Govierno  en  el  fnterin  que  V.  M.  dis- 
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pone  otra  cosa.  Aquien  suplico  humildemente  Rendido  y 
humildemente  postrado,  que  usando  V.  M.  de  su  piedad 
catholica  se  sirva  de  mandar  darsele  en  propiedad,  que  en 
ello  se  hara  un  agradable  servigio  a Dios  nuestro  senor, 
mi  Religion  Seraphica  se  vera  amparada,  los  vasallos  de 
V.  M.  gustosos  con  tal  Governador  y la  orphandad  de  su 
hermana  socorrida  con  tal  amaparo.  Ouedo  Rogando  a 
nuestro  seiior  por  la  salud  de  vuestra  Catholica  Magestad, 
a quien  la  divina  haga  senor  de  mayores  Reynos  y Pro- 
vingias,  en  esta  de  Costarricci,  a donde  para  maior  valida- 
qion  y fuerza  desta  mi  carta  hize  sellar  con  el  sello  Mayor 
de  mi  ofigio  y Refrendar  del  secretario,  en  la  ijiudad  de 
Cartago,  en  doze  de  Marzo  de  mil  seiscientos  y sesenta  y 
dos  anos.  = B.  L.  R.1  mano  de  V.  M.  su  humilde  siervo 
y vassallo  = Fr.  Joan  de  Bustos,  Prov.1  de  Nicaragua  y 
Costarrica  = Por  mandado  de  su  Pt.d  Muy  R.da  = Frai 
Fran.co  de  Flores,  secretario. 


Acta  incompleta  del  cabildo  abierto  que  se  hizo  en 
Cartago  con  motivo  del  socorro  que  pidio  D.  Ro- 
drigo  Arias  Maldonado  y otros  documentos  rela- 
tivos  al  mismo  asunto.— Ano  de  1662  (0. 


...del  pueblo  de  San  Mateo  de  Chirripd  y que  vayan  con 
voz  de  que  van  a...  res...  al  Seiior  Gobernador  y venir 
acopanandole,  por  que  no  se  alboroten  los  indios  de  gue- 
rra,  oido  que  los  indios  Duquerbes,  Jicaguas  y Ciruros,  que 
se  pueblan  en  el  pueblo  de  San  Bartolomc  de  Tamare,  ha- 
biendoles  comunicado  se  querian  poblar  a los  indios  de 
guerra,  dieron  palabra  de  que  no  meterian  en  su  tierra  mas 
que  religioso  que  les  dotrinase  y no  gente  de  guerra;  y que 
si  el  Senor  Gobernador  de  esta  Provincia  quisiese  ir  a vi- 
sitar  el  pueblo  ira  con  pocos  espanoles  y no  gente  de 
guerra;  y esto  dio  por  su  parecer  y lo  ĥrmo.=Fr.  Pedro 
Fernandez  de  Aragon. 

Fue  parecer  del  Licenciado  Don  Alfonso  de  Oviedo, 
Presbitero,  que  el  Senor  Gobernador  esta  en  tierra  de  paz 
por  haberla  pacificado  y poblado  el  Maestre  de  Campo 
Don  Juan  Fernandez  de  Salinas  y Cerda,  Caballero  de  la 
orden  de  Calatraba  y adelantado  de  esta  Provincia,  y nom- 
brado  para  su  conservacion  Alcalde,  Regidores  y Capita- 
nes;  y en  lo  demas  conveniente  que  vaya  dicho  socorro 
dijo  que  no  es  conforme  a su  profesion  el  dar  parecer  en 
ello...  ra  era  superfluo,  por  ser  las  p...  cuyo  cargo  esta  el 
mirar  por  el  ŭtil  de  esta  Repŭblica  tan  ajustadas  y exper- 
tas  en  estas  ocasiones,  que  en  la  presente  obraran  lo  que 
mas  convenga  al  servicio  de  ambas  magestades;  y lo  firmo. 
=Alfonso  de  Oviedo. 

A esta  propuesta  dijo  el  Capitan  Jeronimo  de  Retes, 
Alguacil  Mayor  y Regidor  de  esta  Ciudad,  que  visto  el 
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Despacho  del  Senor  Gobernador  y el  socorro  que  por  el 
pide,  es  de  parecer  que  el  Senor  Teniente  con  la  brevedad 
posible  le  despache  a su  merced  el  socorro  que  se  pudiere 
aviar  con  menos  dilacion  y con  las  atenciones  posibles, 
por  que  no  se  ocasione,  segŭn  los  pareceres  que  ha  habido 
en  este  Cavildo,  de  alguna  inquietud  en  esta  Provincia,  y 
que  su  merced  del  Senor  Teniente,  como  persona  capaz  en 
la  materia  por  cuya  cuenta  hoy  corre,  obre  como  viere 
que  convenga,  y lo  ĥrmo.=Germo.  de  Retes. 

Aestapropuesta  dijo  elCapitan  Don  Juan  de  Echavarria 
Navarro,  Provincial  de  la  Santa  Hermandad  de  esta  Pro- 
vincia,  que  visto  el  Despacho  del  Senor  Gobernador,  por 
haber  venido  el  dicho  Provincial  tres  6 cuatro  dias  ha  de 
la  Provincia  de  Nicaragua  y no  saber  por  estenso  los  an- 
tecedentes,  en  este  caso  es  su  parecer  que  el  Senor  Te- 
niente  obre  en  el  ajustandose  al  servicio  de  ambas  mages- 
tades,  y lo  firmo.=Ju.°  de  Chav.a  Nav.° 

A esta  propuesta  dijo  el  Alfcrez  Tomas  Calvo,  Regidor 
y depositario  General  de  esta  Provincia,  que  mediante 
dise  su  merced  del  Senor  Gobernador  y Capitan  General, 
por  carta,  que  se  presento  de  paz  los  indios  que  su  merced 
fue  a poblar  y haberse  capitulado  no  entren  espanoles, 
por  recelarse  los  dichos  indios,  estando  como  estan  en  la 
frontera  de  guerra,  y oyendo  ruido  de  armas  se  alborote 
la  paz  y la  gente  de  guerra  destruya...  que  esta  de  paz  de 
los  indios  Urinamas,  su  merced  del  Senor  Gobernador, 
dejandolos  en  quieta  paz  en  su  poblacion,  con  la  gente  que 
alla  tiene  pueden  salir  a la  tierra  de  paz,  sin  que  se  oca- 
cione  del  estruendo  de  armas  que  se  levanten  los  indios 
que  estan  poblados,  y esto  dio  por  su  respuesta.=Tomas 
Calvo. 

A esta  propuesta  el  Maestre  de  Campo  Don  Jose  de 
Sandoval  dijo  que  es  de  parecer  que  vallan  veinte  hombres 
armados  con  un  cabo  de  satisfaccion  a sacar  al  Sehor  Go- 
bernador  del  peligro  que  por  su  carta  manifiesta,  y esto 
dio  por  su  respuesta  y lo  firmo.=Don  Jose  de  Sandoval 
Ocampo. 

A esta  propuesta  dijo  el  Capitan  Don  Francisco  Ra- 
miro  que  su  parecer  es  el  de  arriba,  y esto  dio  por  su  res- 
puesta  y lo  firmo.=Don  Fran.c0  Ramiro  Corajo. 

A esta  propuesta  dijo  el  Capitan  Don  Pedro  Venegas 
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que  esta  dispuesto,  con  cincuenta  hombres  que  tiene  nom- 
brados  y dos  mas  a su  costa,  ir  a socorrer  a dicho  Seiior 
Gobernador  y obedecer  lo  que  ordenare  cada  y cuando 
que  le  mandare  salir  de  esta  Ciudad,  y esto  dio  por  su  res- 
puesta  y lo  firmo.=Pedro  Venegas. 

A esta  propuesta  dijo  el  Alferez  Don  Jose  de  Sandoval 
y Guevara,  que  como  tiene  pedido  el  Senor  Gobernador 
que  le  socorran  y que  dicho  socorro  dice  conviene  al  ser- 
vicio  de  ambas  magestades,  le  parece  salgan  dichos  cin- 
cuenta  hombres  que  tiene  nombrados  el  Seiior  Teniente,. 
con  las  armas  y peltrechos  necesarios,  y esto  dio  por  su 
respuesta.=Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval. 

A esta  propuesta  dijo  el  Alferez  D.  Sebastian  de  Za- 
mora  que  su  parecer  es  que  se  despache  el  socorro  que 
dicho  Senor  Gobernador  pide,  y lo  firmo.=Sebastian  de 
Zamora. 

A esta  propuesta  dijo  el  Sargento  Mayor  Alonso  de 
Bonilla,  que  habiendo  visto  el  Despacho  del  Senor  Gober- 
nador  por  el  cual  pide  socorro  y da  a entender  el  peligro 
en  que  se  ve,  es  su  parecer  que  salga  el  socorro  que  pide 
con  toda  la  brevedad  posible  con  la  prevencion  que  este 
caso  requiere,  y lo  firmo.=Al.°  de  Bonilla. 

E1  Capitan  Francisco  PArnandez  de  Miranda  dijo  que 
tiene  bista  la  propuesta  fecha  por  su  merced  Juan  Vasquez 
de  Coronado,  Alcalde  ordinario  de  esta  Ciudad,  la  carta 
escrita  por  su  merced  el  Senor  Gobernador  y la  escrita  al 
padre  Guardian  de  esta  Ciudad  por  el  Padre  Fray  Nicolas 
Fedezma,  y respondiendo  dijo  que  es  su  parecer  no  de- 
berle  enviar  dicho  socorro  a dicho  Senor  Gobernador,  por 
cuanto  en  su  carta  dice  se  pudiera  retirar,  mas  que  por  ser 
hijo  de  quien  es  no  lo  hace,  si  no  que  quiere  sugetar  todos 
los  indios  que  tienen  las  montanas,  con  que  es  visto  se 
confirma  con  la  carta  de  dicho  Padre  Fray  Nicolas,  y quiere^ 
biendose  con  gente  en  su  compama,  empenarse  a los  indios 
de  guerra  de  la  Talamanca,  y no  consta  en  este  Cavildo 
haya  tenido  orden  el  dicho  Senor  Gobernador  para  la  en- 
trada  que  tiene  hecha,  de  Su  Magestad  (que  Dios  guarde) 
6 de  su  real  Audiencia,  cosa  que  pide  su  merced  el  dicho 
Alcalde  se  manifieste;  ademas,  que  como  dicho  tiene,  el 
dicho  Senor  Gobernador  esta  entre  mas  de  quinientos  in- 
dios  de  paz,  que  vasta  para  sacarle  a salvo,  pues  son  de 
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poblacion  que  dijo  tiene  hecha;  y de  enviar  el  socorro  que 
pide  es  ocacionar  a que  se  amotinen  los  dichos  indios  de 
paz,  y caso  que  se  envie  la  gente  ha  de  ser  pagada  y no 
de  otra  manera,  y su  merced  dicho  Seiior  Teniente  dice  en 
auto  que  tiene  proveido  tienen  enviados  los  hombres  mas 
desocupados  que  tiene  la  provincia,  y el  que  declara  su 
parecer  dice  son  los  mas  de  ellos  casados,  y que  en  todos 
ellos  no  hay  seis  que  no  tengan  milpa  6 labranza  y muchos 
lo  uno  y otro,  con  que  de  sacarlos  de  sus  casas  tienen 
gran  peligro  de  quedar  destruidos;  y siendo  como  es  uno 
de  los  nombrados  contra  su  voluntad,  en  virtud  de  la  real 
provicion,  hablando  con  el  respeto  debido,  requiere  a su 
merced  dicho  Seiior  Teniente  guarde  lo  que  en  en  ella  se 
contiene  y pide  de  ella  nuevo  testimonio,  y lo  firmo.= 
Franco.  Fers.  de  Miranda. 

E1  Capitan  Francisco  de  Alvarado  dijo  que  su  parecer 
es  que  conviene  al  honor  y lealtad  de  esta  Ciudad  que  se 
le  envfe  al  dicho  Seiior  Gobernador  y Capitan  General  el 
socorro  que  fuere  necesario,  con  la  disposicion  de  los  Se- 
iiores  del  Cavildo,  en  consideracion  de  lo  que  su  merced 
significa  tener  de  peligro  en  la  parte  y lugar  donde  esta, 
con  lo  cual  se  asegura  su  persona  y se  excusa  los  motivos 
que  de  lo  contrario  puede  haber  para  calumniar  esta  Ciu- 
dad,  de  que  estando  un  Gobernador  y Capitan  General 
sercado  de  enemigos  no  se  le  da  socorro,  y esto  dio  por 
su  respuesta.  = Don  Fran.co  de  Alvarado. 


En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  Provincia  de  Costa 
Rica,  en  primero  dia  del  mes  de  Julio  de  mil  y seiscientos 
y sesenta  y dos  ahos,  Don  Fernando  de  Salazar,  Alcalde 
ordinario  de  esta  Ciudad  de  Cartago  y teniente  de  Gober- 
nador  y Capitan  General  de  esta  provincia  por  el  Rey 
Nuestro  Senor,  digo  que  por  cuanto  hoy  dicho  dia,  mes 
y ano,  habiendo  visto  y asistido  en  el  Cavildo  Abierto 
que  se  hizo  a persuacion  y diligencia  del  Alferez  Juan  Vas- 
quez  de  Coronado,  Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta 
dicha  Ciudad,  los  requerimientos,  protestas  y pareceres  que 
de  dicho  Cavildo  resulta,  digo  que  me  resuelvo  a que  se 
le  de  el  socorro  necesario  al  Capitan  Don  Rodrigo  Arias 
Maldonado,  Gobernador  y Capitan  General  de  esta  Pro- 
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vincia,  conforme  la  orden  que  me  tiene  dada,  por  las  cau- 
sas  siguientes: 

Lo  primero  y principal  es  haber  pedido  los  indios 
Urinamas  y demas  parcialidades  el  amparo  y proteccion 
real  y de  su  bella  gracia  haber  pedido  a su  merced  dicho 
Gobernador  el  poblarse,  pidiendo  religioso  para  que  los 
dotrinase  y ensehase  la  dotrina  cristiana. 

Lo  otro,  habiendo  ido  a dicha  poblacion,  posponiendo 
su  vida  a peligro  con  solo  diez  hombres  y un  religioso, 
movido  del  servicio  de  ambas  Magestades,  se  le  debe  de 
justicia  socorrer  a dicho  Senor  Gobernador  lo  mas  breve 
que  se  pueda. 

Lo  otro,  que  viendo  los  indios  nuevamente  poblados 
son  amparados  de  Su  Magestad,  provocaran  a otras  par- 
cialidades  a la  obediencia  de  Su  Magestad  y los  enemigos 
no  tendran  avilantes  a hacer  cara  ni  daiio  a los  que  son 
amparados.  Por  lo  cual  y por  las  dichas  causas  dispongo, 
ordeno  y mando  que  manana  dos  del  corriente,  a las  diez 
del  dfa,  se  llame  al  Maestre  de  Campo,  Capitanes,  Alfe- 
rez  vivos  y reformados  que  de  presente  hubiere,  y al  Sar- 
gento  Mayor  Alonso  de  Bonilla,  personas  de  ciencia  y es- 
periencia  para  junta  de  guerra,  y cada  uno  de  su  parecer 
conforme  vieren  que  convenga  al  servicio  de  ambas  ma- 
gestades  y conforme  a ello  se  proveera  conforme  convenga 
al  servicio  de  Su  Magestad,  y asf  lo  proveo  y mando.= 
Don  Fernando  de  Salazar. 

En  la  Ciudad  de  Cartago,  Provincia  de  Costa  Rica,  en 
dos  dfas  del  mes  de  Julio  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y 
dos  anos,  Don  Fernando  de  Salazar,  Alcalde  ordinario  de 
esta  dicha  Ciudad  y teniente  de  Gobernador  y Capitan 
General  de  esta  dicha  Provincia  por  el  rey  nuestro  Sehor, 
en  conformidad  del  auto  de  la  foja  antes  de  esta  por  mi' 
proveido  se  juntaron  al  Consejo  de  Guerra  contenido  en 
el  auto  las  personas  que  se  hara  mension:  el  Capitan  y 
Sargento  Mayor  don  Jose  de  Sandoval  y Maestre  de 
Campo  de  esta  provincia,  el  Capitan  don  Francisco  Ra- 
miro,  Capitan  de  caballos,  el  Capitan  Don  Pedro  Venegas, 
Capitan  de  Vnfanterfa,  el  Alferez  Don  Jose  de  Sandoval, 
Alferez  de  la  compahia  del  Maestre  de  Campo,  el  Alferez 
Sebastian  de  Zamora,  que  lo  es  de  la  compama  del  Ca- 
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pitan  Don  Pedro  Vanegas,  Don  Agustin  Lopez,  Teniente 
de  Caballos,  el  Sargento  Mayor  Alonso  de  Bonilla  y el 
Alferez  Juan  Lopes  de  Ortega,  reformados,  a los  cuales  se 
les  hizo  notorio  dicho  auto;  y habiendo  conferido  entre 
todos  los  susodichos,  determinaron,  unanimes  y conformes 
digeron  que  para  el  dicho  socorro  de  sacar  al  Senor  Go- 
bernador  y Capitan  General  a paz  y a salvo  a esta  Ciudad, 
no  habia  persona  que  vaya  por  Cabo  de  la  gente  para 
dicho  efecto  como  es  el  Capitan  y Sargento  Mayor  Alonso 
de  Bonilla,  persona  de  toda  satisfaccion,  practica  y de 
esperiencia  y que  se  ofrecio  a la  dicha  entrada  a sacar 
dicho  Senor  Gobernador,  de  que  se  le  debe  agradecer  y 
estimar  la  dicha  accion  como  leal  vasallo  de  Su  Magestad, 
como  lo  ha  mostrado  en  todas  ocaciones,  y asf  se  le  de 
para  dicho  efecto  veinte  y cinco  hombres  con  los  peltrechos 
necesarios  que  de  presente  estaran  aprestados,  los  cuales 
dichos  hombres  que  fueren  nombrados  para  dicho  efecto, 
si  no  hubiere  quien  fuere  voluntarios,  iran  con  pena  que 
se  le  impondra,  por  ser  el  caso  apretado  y de  mucha  obli- 
gacion  el  ir  a socorrer  a dicho  Senor  Gobernador  y Ca- 
pitan  General,  los  cuales  dichos  soldados  han  de  ir  con 
calidad  y condicion  que  si  el  Sehor  Gobernador  quisiere 
salir  y pasar  adelante  6 tratar  de  castigo  y no  quisiere 
salir  con  esta  escolta,  si  algŭn  soldado  se  viniere  no  in- 
curra  ni  caiga  en  pena  ninguna,  porque  tan  solamente  van 
a sacar  dicho  Senor  Gobernador,  y esta  determinacion  es 
conforme  al  parecer  de  todos  los  referidos  de  esta  junta; 
y por  mf  visto  lo  referido  soy  de  parecer  que  se  ejecute  y 
haga  lo  referido  y para  ello  dare  comicion  en  forma  al 
dicho  Sargento  Mayor  Alonso  de  Bonilla,  y asf  lo  proveo 
y ordeno  y lo  firmamos  todos  los  de  este  dicho  Consejo.= 
Don  Fernando  de  Salazar=Don  Jose  de  Sandoval  Ocam- 
po  = Don  Fran.c0  Ramiro  Corajo  = D.  Pedro  Venegas 
= D.  Jose  de  Gevara  y Sandoval=Ju.°  Lopes  de  Ortega 
= A1.°  de  Bonilla  = Don  Agustin  Lopes  de  Ortega  = Se- 
bastian  de  Zamora. 


Senor  Teniente  General=Mi  dueno  y amigo: 

Pocos  dfas  ha,  por  las  que  he  repetido,  decia  que  me 
hallaba  gustosfsimo  por  el  fruto  de  mi  venida  a estas  par- 
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cialidades  de  Ciruros,  Duquivas,  Uruscaras,  Jicaguas  y 
otras  dos  parcialidades  del  Dui  y Megicanos,  en  que  po- 
blando  mas  de  trescientos  indios  de  macana  me  hallo  con 
mas  de  setecientas  personas  de  agregacion  haciendo  ca- 
sas,  ayudandolos  en  ellas  y la  Yglesia  por  mi  propia  per- 
sona,  y con  el  mesmo  esfuerzo  y vigilancia  el  Reverendo 
Padre  Predicador  Fray  Nicolas  de  Ledesma,  Guardian  de 
San  Mateo  de  Chirripd,  de  que  confio  en  Dios,  no  obs- 
tante  el  estado  en  que  me  hallo,  ha  de  resultar  muy  gran 
servicio  a entrambas  Magestades,  por  tener  este  sitio  mas 
de  mil  indios  y que  cada  dia  alaga...  y ensenanza  de  la 
doctrina  cristiana  y van  viniendo  a poblarse;  mas  el  de- 
monio,  adversario  comŭn  nuestro  y capital  enemigo  del 
nombre  de  Cristo,  por  algŭn  ldolo,  oraculo  infernal,  alvo- 
rotados  algunos,  hoy  nos  tienen  citiados,  de  manera  que 
desde  catorce  del  corriente  no  hay  noche  que  con  alaridos 
y griterfa  a su  husanza  no  nos  provoquen  a guerra,  sobre- 
saliendo  de  ellos  algunas  cabecillas  que  nos  desaffan;  y ha 
querido  Dios  que  los  que  hasta  hoy  estan  amigos  no  se 
halla  vuelto  a ellos  ninguno,  y es  de  ver  y admirar  que  a 
la  buena  dispusicion  con  que  el  Padre  Fray  Nicolas  al  prin- 
cipio  lo  supo  acatequizar,  sin  hacer  falta  a traer  ...cho, 
maiz,  pijibais,  platanos  y...  a su  doctrina;  y es  tanto  el 
amor  que  muestran,  que  estando  repartidos,  por  se'r  mu- 
chos,  en  trozos,  cada  cual  de  mis  camaradas  esta  hecho 
un  doctrinero  y juzgo  obra  de  Dios  nace  de  aqui'  el  hoy 
regalarnos.  Hoy  estan  con  miedo,  y de  antier  aca,  entre 
los  avisos  que  me  dan  es  uno  que  han  visto  muchos  Ta- 
lamancas  en  sus  tierras  y que  nos  dan  cada  dia  vista,  de 
donde  infiero  que  con  la  llegada  de  estos  ha  cesado  el 
bajarse  como  se  iban  bajando  los  circunvecinos,  con  que 
maleados  les  hacen  venirme  a retar  y tenerme  retirado  a 
una  casa  fuerte  que  tengo  hecha;  y es  cierto,  a no  tener 
estos  de  mi  parte,  no  me  pudiera  mantener,  pues  sabe 
Vmd.  vine  con  solo  diez  camaradas  y el  Padre,  y a la  fe- 
cha  es  grande  mas  el  cuidado,  por  haber  de  despachar, 
fiado  en  ser  personas  de  valor  y de  arte,  al  Alferez  Roque 
Jacinto  y al  Capitan  Julian  de  Castro  Verde;  y ha  sido 
necesario  para  echarlos  fuera  valerme  de  trazas  y de  la 
noche:  Dios  les  de  buena  salida  y siguro  en  los  mesmos 
de  aquf,  que  no  es  poco  abenturarse.  Yo.  aunque  pudiera» 
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siendo  hijo  de  mi  padre  Don  Andres  Arias  Maldonado, 
no  me  he  de  retirar,  que  no  quiero  entiendan  estos  que  es 
de  miedo  y desfallescan  los  unos  y los  otros  cobren  mayor 
osadia  y manana  se  nos  entren  hasta  la  Ciudad,  y se  debe 
atender  esto  por  lo  de  adelante. 

Suplico  a vuestra  merced,  como  quien  es  tan  servidor 
de  Su  Magestad  y mi  dueno,  mi  lugar  Teniente,  vista  esta, 
sin  dilacion  de  una  hora  mande  tocar  cajas,  heche  vandos, 
levante  banderas  y con  pena  de  la  vida  y traidores  al  Rey, 
sin  esceptuar  persona,  ligitimando  impedimentos,  salgan 
todos  con  la  brevedad  pusible  a socorrerme,  pues  ademas 
de  ser  Gobernador  y Capitan  General,  por  amigo,  hijo  de 
la  patria  y de  todos  debo  ser  atendido,  siendo  ansf  que  es 
servicio  de  Su  Magestad;  y por  que  tengo  entera  satisfa- 
cion  de  la  persona  del  Capitan  Don  Pedro  Vanegas,  su- 
plico  a vuestra  merced  venga  por  cabo  de  toda  la  infan- 
terfa,  pues  cuando  a solos  diez  hombres  no  se  han  atre- 
vido  a entrarnos,  a de  querer  Dios  sugete  en  servicio  de 
Su  Magestad  cuantos  tienen  estas  montanas;  y pues  vues 
tra  merced  es  tan  general  en  todo,  sirvase  de  alentarme 
mucho  la  gente,  fomentar  a los  Capitanes,  y sobre  todo 
con  ningŭn  pretesto  permita  se  escuse  ningŭn  mestizo, 
mulato  6 persona  de  servicio  que  sea  de  vuestra  merced, 
conque  me  esplico  cuanto  puedo,  pues  no  sera  razon  que 
puesto  yo  en  este  aprieto  se  guarden  respetos  ningunos. 

La  polvora,  balas  y arcabuses  venga  con  particular 
cuidado  todos  cuantos  hubiere,  escupiles,  lanzas,  rodelas  y 
espadas  de  corte  haga  vuestra  merced  diligencia  de  las 

que  hubiere,  que  estoy  informado  hay  algunas  en  la 

y porque  no  hay  vencimiento  que  no  venga  de  la  mano 
de  Dios,  de  Junta  de  Ciudad  suplico  a vuestra  merced  se 
haga  una  rogativa  de  misa  solemne,  descubierto  el  San- 
tisimo  Sacramento,  para  lo  cual  a todos  los  Senores  Vi- 
cario,  Beneficiados  y demas  Sacerdotes  y a esos  Seiiores 
del  Cavildo  se  lo  ruego  y suplico,  y a vuestra  merced  de 
mi  parte  lo  haga,  en  cuya  fe  no  dudo  salir  muy  gustoso 
de  este  empeno.  Guarde  Dios  a vuestra  merced  felices 
anos.  De  esta  nueva  poblacion  de  San  Bartolome  de  Du- 
cjucibas,  Junio  diez  y siete  de  mil  seiscientos  sesenta  y dos. 

De  vuestra  merced  servidor  q.  ss.  M.  bss.  = Don  R.0, 
Arias  Mald.° 
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Don  Fernando  de  Salazar,  Alcalde  ordinario  de  esta 
Ciudad  de  Cartago  y Teniente  de  Gobernador  y Capitan 
( icneral  de  esta  Provincia  de  Costa  Rica  por  el  Rey  nuestro 
Senor,  digo  que  por  cuanto  hoy  dfa  de  la  fecha,  a las  ocho 
de  la  noche,  que  se  cuentan  veinte  y cuatro  del  corriente, 
recibf  un  pliego  del  Capitan  Don  Rodrigo  Arias  Maldo- 
nado,  Gobernador  y Capitan  General  de  esta  Provincia,  y 
carta,  su  fecha  en  diez  y siete  del  corriente,  en  que  me  avi- 
sa  como,  movido  del  servicio  de  ambas  Magestades,  entro 
en  el  Pueblo  llamado  Urinama  a reducir  a nuestra  Santa 
fe  Catolica  a los  indios  infieles  de  aquella  tierra,  y ha- 
biendo  reducido  y catequisado  muchas  almas,  poblandolos 
y haciendo  Vglesias  para  celebracion  del  culto  divino  y que 
cada  dfa  iban  saliendo  muchos  indios  movidos  de  ser 
cristianos,  los  indios  de  la  Provincia  de  la  Talamanca, 
movidos  e industriados  del  Demonio,  tienen  cercado  y ci- 
tiado  dicha  poblacion,  sin  esperanza  de  remedio  por  la 
poca  gente  que  dicho  Senor  Gobernador  y Capitan  Gene- 
ral  tiene  en  su  compania,  sin  armas  para  su  defenza,  se  ha 
retirado  a una  casa  fuerte,  temiendose  de  la  vida  por  las 
amenazas  que  los  indios  enemigos  han  mostrado  v mues- 
tran,  y me  ordena  y requiere  que  como  leal  vasallo  de  Su 
Magestad  y su  lugar  Teniente  le  envie  gente  de  socorro 
para  salir  del  empeno  en  que  se  ve,  lo  mas  breve  que  se 
pueda,  sin  esceptuar  persona  alguna,  y heche  bandos,  le- 
vante  banderas  para  que  todos  los  soldados  de  las  compa- 
nfas  de  las  del  nŭmero  de  esta  Provincia  vallan  a soco- 
rrerle,  ademas  de  ser  como  es  nuestro  Gobernador  y Ca- 
pitan  General:  atento  a lo  cual  y ser  servicio  de  ambas 
Magestades,  amparo  y socorro  de  dicho  Senor  Gobernador 
y desempeno  de  toda  esta  Provincia,  por  el  presente  man- 
do  al  Maestre  de  Campo,  Capitanes,  Alferez,  Ayudantes  y 
Sargentos  de  las  Companfas  de  esta  Ciudad,  ast  mulatos 
como  indios  y demas  soldados  de  cualquier  estado  y con- 
dicion  que  sean,  que  dentro  de  veinte  y cuatro  horas  esten 
en  esta  Ciudad  para  este  efecto  y manifiesten  ante  mt  cua- 
lesquier  armas  de  fuego,  polvora  y balas,  cuerda  y escuai- 
piles  y demas  peltrechos  de  guerra,  lo  cual  cumplan  pre- 
sisa  e inviolablemente,  pena  de  la  vida  y traidor  al  Rey 
nuestro  Senor  y que  se  procedera  lo  contrario  haciendo 
conforme  halle  por  derecho;  y para  que  venga  a noticia  de 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA  285 

todos  y ninguno  alegue  ignorancia,  mando  que  manana 
sabado  se  publique  este  auto  en  la  plaza  pŭblica  de  esta 
dicha  Ciudad  a son  de  cajas  y en  las  demas  partes  que 
convenga;  y asi'  lo  proveo  y mando,  que  es  fecho  en  la 
Ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y cuatro  dias  del  mes  de  Ju- 
nio  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y dos  anos.=  Don  Fer- 
nando  de  Salazar=Por  mandado  de  su  merced  = Nicolas 
de  Cespedes,  Secretario  de  Guerra. 


Don  Fernando  de  Salazar,  Alcalde  ordinario  de  esta 
Ciudad  de  Cartago  y Teniente  de  Gobernador  y Capitan 
General  de  esta  Provincia  de  Costa  Rica  por  el  Rey  nues- 
tro  Senor,  por  el  presente  mando  a todos  los  vecinos  de 
esta  dicha  Ciudad,  estantes  y habitantes  y soldados  de  Yn- 
fanterfa  Espanola  de  las  del  nŭmero  de  esta  Ciudad,  que 
con  ningŭn  pretesto  salgan  de  esta  Ciudad  sino  fuere  con 
licencia  mfa  por  escrito  6 de  palabra,  pena  dq  diez  pesos 
que  aplico  para  gastos  de  Guerra  y de  veinte  dias  de  Carcel 
y que  se  procedera  contra  la  persona  que  lo  contrario  hi- 
ciere;  y asi'  lo  proveo  y mando,  que  es  fecho  en  la  Ciudad 
de  Cartago,  en  veinticinco  dias  del  mes  de  Junio  de  mil  y 
seiscientos  y sesenta  y dos  anos.=Don  Fernando  de  Sa- 
lazar  = Por  mandado  de  su  merced=Nicolas  de  Cespedes, 
Secretario  de  Guerra. 


Don  Fernando  de  Salazar,  Alcalde  ordinario  de  esta 
dicha  Ciudad  de  Cartago  y Teniente  de  Gobernador  y 
Capitan  General  de  esta  Provincia  de  Costa  Rica  por  el 
Rey  nuestro  Senor,  digo  que  por  cuanto  el  Capitan  Don 
Rodrigo  Arias  Maldonado,  Gobernador  y Capitan  General 
de  esta  Provincia,  fue  a la  reduccion  y poblacion  de  los 
indios  Urinamas  y otras  parcialidades,  las  cuales  tiene 
pobladas  y congregadas  en  el  pueblo  de  San  Bartolome 
de  Tamara,  como  me  tiene  dado  noticia  por  carta  y avi- 
sos  que  me  ha  dado  de  dicha  poblacion,  y por  uno,  su  fe- 
cha  en  diez  y siete  de  Junio  de  este  presente  ano,  me  envia 
orden  para  que  vista  la  presente  toque  cajas,  heche  ban- 
dos,  levante  banderas  y con  pena  de  vida  y traidores  a Su 
Magestad  le  socorran,  por  decir  estan  cercados  de  los  in- 
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dios  de  la  Talamanca,  enemigos,  y tenelle  retirado  en  una 
casa  fuerte,  que  como  a su  Gobernador  le  socorran  los 
vecinos  de  esta  Ciudad,  por  lo  cual,  cumpliendo  con  su 
orden,  hice  juntar  a todos  los  soldados  y hice  tocar  cajas 
y hechar  bandos  y aliste  cincuenta  hombres  para  que  le 
socorriesen  con  toda  brevedad;  y en  veinte  y cinco  dfas  del 
mes  de  Junio  pasado  fui  requerido  por  el  Alferez  Juan 
Basques  de  Coronado,  Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de 
esta  dicha  Ciudad,  para  que  a un  Cavildo  abierto  que  se 
hacia  a campana  tanida  me  hallase,  por  tener  que  propo- 
ner  cosas  tocantes  al  servicio  de  Su  Magestad,  lo  cual  con- 
cedi  y se  juntaron  otro  dia  a campana  tanida  mucho  con- 
curso  de  gente,  y yendo  al  dicho  Cavildo  aye  faltaba  el 
Alferez  mayor  y Alguacil  mayor  de  esta  Ciudad,  por  lo 
cual  despache  a llamarlos  por  los  regidores  de  ella,  y hoy 
que  se  cuentan  primero  del  corriente  se  juntan  a dicho 
Cavildo,  sin  hallarse  el  dicho  Alferez  Mayor,  por  estar 
achacoso;  y estando  en  dicho  Cavildo  requiero  al  Cavildo, 
Justicia  y Regimiento  de  esta  dicha  Ciudad,  una,  dos  y 
tres  veces  en  nombre  de  Su  Magestad  y como  sus  leales 
vasallos,  den  todo  el  favor  y ayuda  necesario  para  sacar  a 
dicho  Sehor  Gobernador  y Capitan  General  a paz  y a salvo 
con  la  mayor  brevedad  que  ser  pueda,  y al  pie  de  este  re- 
querimiento  respondan  cada  uno  de  por  si  6 todos  juntos, 
para  en  guarda  de  mi  derecho,  autorizando  dicho  Cavildo 
este  mi  requerimiento,  y lo  firme.=Don  Fernando  de  Sa- 
lazar. 

Otro  si  digo  que  cuando  hice  la  muestra  general  pro- 
puse  si  habfa  persona  que  de  su  espontanea  voluntad  se 
ofreciese  a dicho  socorro  del  dicho  Senor  Gobernador  y 
Capitan  General,  y no  habiendo  mas  de  dos  personas  que 
se  ofrecieron  a ir  nombre  los  que  estan  alistados,  que  me 
parecieron  personas  de  valor  y mas  desocupados  en  esta 
Repŭblica,  y lo  firme.=Don  Fernando  de  Salazar. 


En  la  Ciudad  de  Cartago,  en  primero  dia  del  mes  de 
Julio  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y dos  anos,  estando 
juntos  y congregados  en  la  sala  capitular  de  las  casas  de 
Cavildo  de  esta  dicha  Ciudad,  como  lo  han  de  uso  y cos- 
tumbre,  conviene  a saber,  su  merced  de  Don  Fernando  de 
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Salazar,  Alcalde  ordinario  y Teniente  de  Gobernador  y Ca- 
pitan  General  de  esta  Provincia,  el  Alferez  Juan  Vasques 
<ie  Coronado,  Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta  dicha 
Ciudad,  el  Capitan  Jeronimo  de  Retes,  Alguacil  mayor, 
el  Capitan  Don  Juan  de  Chavarria,  provincial  de  la  Santa 
Hermandad,  y el  Alferez  Tomas  Calvo,  depositario  General 
de  esta  Provincia,  Rejidores  de  esta  dicha  Ciudad,  y el 
Alferez  Andres  de  Esquivel,  Procurador  smdico,  a los 
cuales  su  merced  dicho  Teniente  requirio  a dicho  Cavildo 
con  el  auto  que  esta  por  cabeza,  al  cual  cada  uno  de  por  si' 
y todos  juntos  a una  voz,  unanimes  y conformes,  digeron 
que  en  manera  alguna  no  estaran  menos  que  a los  manda- 
tos  de  la  Real  Justicia,  y esto  damos  por  nuestra  respuesta 
y lo  firmamos.=Don  PTrnando  de  Salazar=Ju.°  Vrasques 
Coronado=Ger.m°  de  Retes=Don  Ju.°  de  Echav.a  Nav.° 
=Tomas  Calvo=Andres  de  Esquivel. 


Gaspar  Rodnguez,  Procurador  sindico  de  esta  Ciudad, 
digo  que  al  derecho  de  ella  conviene  se  me  de  la  real  pro- 
vicion  que  se  gano  en  nombre  de  esta  Ciudad,  siendo  pro- 
curador  de  ella  Cristoval  de  Chavez,  en  la  Real  Audiencia 
de  Guateinala,  para  que  no  saquen  los  vecinos  y morado- 
res  de  esta  Ciudad  ni  a sus  hijos  y criados  para  conquistas 
y descubrimientos  contra  su  voluntad,  la  cual  provicion 
Real  esta  entregada  y en  poder  del  escribano  de  Cabildo 
de  esta  Ciudad.=A  Vmd.  pido  y suplico  mande  sacar  la 
dicha  Real  provicion  y que  se  me  de  y entregue  para  lo 
que  convenga  a esta  Ciudad  y a los  vecinos  y moradores 
de  ella,  y pido  justicia.=Gaspar  Rodrigues. 

En  la  Ciudad  de  Cartago,  a nueve  dias  del  mes  de 
Mayo  de  mil  e seiscientos  y once  anos,  ante  Garria  de  Qui- 
ros,  Alcalde  ordinario  en  esta  Ciudad  por  el  Rey  Nuestro 
Senor,  y ante  mf  el  escribano  la  presento  el  contenido;  e 
vista  dijo  que  se  le  de  el  traslado  de  la  provicion  que  dice, 
al  cual  esta  presto  de  interponer  su  autoridad  y decreto 
judicial  cuanto  puede  y con  derecho  debe;  y asi  lo  proveyo 
e mando  en  faz  de  Gaspar  Rodriguez.=Garcia  de  Quiros 
=Ante  mi=Ger.mo  Phelipe,  escribano  pŭblico. 

E yo  el  dicho  Geronimo  Phelipe,  escribano  pŭblico  y 
del  Cabildo  de  esta  Ciudad  por  el  Rey  Nuestro  Sehor,  fice 
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sacar  y sacjue  un  tanto  de  la  provicion  original  que  esta 
peticion  contiene,  que  esta  en  mi  poder,  la  cual  es  como 
se  sigue: 

Don  1’helipe  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  &. 
A vos  el  nuestro  Gobernador  de  la  Provincia  de  Costa  Rica 
y a vuestro  lugar  Teniente  que  al  presente  sois  y de  aqui 
adelante  fueredes  en  la  dicha  Provincia,  salud  y gracia: 
Sabed  como  en  la  nuestra  Audiencia  y Chansillerfa  Real 
que  esta  e recide  en  la  Ciudad  de  Santiago  de  la  Provincia 
de  Gnatcmeia,  ante  el  nuestro  presidente  e oidores  de  ella 
fue  leida  la  peticion  del  tenor  siguiente:=Muy  poderoso 
Senor=Alonso  Duarte,  en  nombre  del  Cabildo,  Justicia  e 
Regimiento  de  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  Provincia  de 
Costa  Rica  y de  mancomŭn  de  la  dicha  Ciudad  de  Cartago 
de  la  Provincia  de  Costa  Rica,  digo  que  los  Gobernadores 
que  han  sido  de  la  dicha  Provincia  han  compelido  con  rigor 
a los  vecinos  de  la  dicha  Ciudad  y a sus  hijos  e criados  a 
que  vayan  a hacer  entradas  en  los  indios  de  guerra  y a ha- 
cer  conquistas  y nuevas  poblaciones  contra  su  voluntad, 
apremiandolos  con  pricionesy  haciendoles  otras  vejaciones 
movidos  de  sus  intereses  particulares,  y para  que  esto  sece 
y los  vecinos  de  la  dicha  Ciudad  y Provincia  no  sean  ve- 
jados  ni  reciban  estos  agravios  del  Gobernador  que  al 
presente  es  ni  adelante  fuere,  por  tanto  pido  e suplico  a 
Vuestra  Alteza  mande  se  me  de  vuestra  carta  y Real  pro- 
vicion  para  que  el  Gobernador  que  al  presente  es  de  la 
dicha  Provincia,  ni  los  que  adelante  fueren,  no  saquen  ni 
apremien  a los  dichos  vecinos,  hijos  ni  criados  de  sus  ca- 
sas  para  las  dichas  nuevas  poblaciones  y conquistas  contra 
su  voluntad,  lo  cual  se  les  mande  con  pena  que  se  les 
ponga,  sobre  que  pido  justicia  y para  ello,  &.=E1  Bachi- 
ller  Trujillo  de  Mendoza.=Lo  cual  visto  por  los  dichos 
nuestro  Presidente  e oiclores  de  la  dicha  nuestra  audiencia 
fue  acordado  debiamos  mandar  dar  esta  nuestra  carta  en 
la  dicha  razon,  e nos  tuvimoslo  por  bien,  por  la  cual  vos 
mandamos  que  siendo  con  ella  requeridos  no  compelais  a 
los  vecinos  de  la  dicha  Provincia  de  Costa  Rica  a ir  a las 
conquistas  y poblaciones  de  ella  contra  su  voluntad  por 
ninguna  via  ni  manera  que  sea;  y no  fagades  ende  al  so 
pena  de  la  nuestra  merced  y de  cien  pesos  de  oro  para 
nuestra  Camara  y Fŭsco.  Dada  en  la  Ciudad  de  Santiago 
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de  Guatemala,  a catorce  di'as  del  mes  de  Setiembre  de  mil 
eseiscientos  anos.=El  Licen.do  Alvar  Gomes  de  Abaunza 
=E1  Licen.do  Don  Al.°  de  Coronado=El  Licen.d0  Don 
Manuel  deUngria  Giron=Yo  Pablo  de  Escobar,  escribano 
de  Camara  del  Rey  nuestro  Senor  y Mayor  de  Goberna- 
cion,  lo  fice  escribir  por  su  mandado,  con  acuerdo  de  su 
Presidente  e oidores=Registrada=Don  Juan  Barva  de 
Coronado  = Chansiller=Don  Juan  Barva  de  Coronado. 

E1  cual  dicho  traslado  yo  Geronimo  Phelipe,  escribano 
pŭblico  y del  Cabildo  de  esta  dicha  Ciudad  de  Cartago 
por  el  Rey  nuestro  Senor,  presente  fui  a lo  que  de  mi  se 
hace  mincion  y lo  demas  lo  saque  del  original  que  en  mi 
poder  queda,  a que  me  refiero,  e del  dicho  proveimiento  y 
mandamiento  dei  dicho  Alcalde  que  aqui  firmo  su  nombre 
di  el  presente  en  Cartago,  a diez  y seis  de  Mayo  de  mil  e 
seiscientos  y once  ahos:  testigos  a lo  ver  sacar,  corregir  y 
concertar  Jeronimo  de  Castro  y Jeronimo  de  Retes,  veci- 
nos  y estantes  en  esta  dicha  Ciudad.=Garci'a  de  Quiros= 
En  testimonio  de  verdad  fice  mi  signo=Ger.mo  Phelipe,  es- 
cribano  pŭblico.=En  la  Ciudad  de  Cartago  de  la  Provincia 
de  Costa  Rica,  en  primero  dia  del  mes  de  Julio  de  mil  y 
seiscientos  y sesenta  y dos  anos,  yo  el  Alferez  Juan  Vas- 
ques  de  Coronado,  Alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta 
dicha  Ciudad  por  el  Rey  Nuestro  Senor,  habiendo  sido  re- 
querido  en  este  Cavildo  por  el  Alferez  Andres  de  l£squi- 
vel,  procurador  sindico  de  esta  dicha  Ciudad,  con  la  pro- 
vicion  de  la  vuelta,  requerf  con  ella  en  nombre  del  Rey 
Nuestro  Senor  a su  merced  Don  Fernando  de  Salazar, 
Alcalde  ordinario  de  esta  dicha  Ciudad  y Teniente  de  Go- 
bernador  y Capitan  General  de  esta  Provincia;  y habien- 
dola  01'do  toda  de  verbo  adverbum  dijo  que  la  obedece 
como  carta  de  nuestro  Rey  y Senor  (que  Dios  guarde  con 
aumento  de  mayores  reinos  y Senorios  como  la  Cristiandad 
ha  menester);  y en  cuanto  a su  cumplimiento  dijo  que  se 
guarde  y cumpla  segŭn  y como  en  ella  se  contiene,  y que 
por  la  orden  y aprieto  en  que  esta  el  Capitan  Don  Rodrigo 
Arias  Maldonado,  Gobernador  y Capitan  de  esta  Provin- 
cia,  y pedir  secorro  para  que  le  saquen  a paz  y a salvo,  se 
le  despache  el  socorro  que  pide,  pues  la  voluntad  del  rey 
nuestro  Senor  no  es  el  que  se  le  deniegue  en  la  ocacion 
presente,  que  cuando  dicho  Senor  Gobernador  no  estuviera 
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personalmente  en  el  pueblo  que  de  paz  se  ha  dado,  sino 
que  los  fnesmos  indios  pidiesen  favor  para  su  defensa  de 
los  enemigos  que  les  pudieran  infestar;  se  les  debia  dar 
dicho  favor  y defenderlos  como  vasallos  de  Su  Magestad; 
y para  que  conste  del  aprieto  en  que  escribe  dicho  Senor 
Gobernador  se  halla  para  salir  de  el,  mando  se  ponga  un 
tanto  de  la  carta  que  contiene  el  aviso  de  el,  y esto  dio  por 
su  respuesta  y lo  firmo  de  su  nombre  conmigo  dicho  Al- 
calde,  ante  quien  pasa  a falta  de  escribano  Real.=Don  Fer- 
nando  de  Salazar=Ju.°  Vasquez  Coronado. 


Informe  del  gobernador  D.  Rodrigo  Arias  Maldonado 
sobre  las  doctrinas  franciscanas. — Ano  de  1662  (0 


Senor=La  religion  del  serafico  padre  San  Francisco 
de  estas  dos  provincias,  distintas  en  el  gobierno  por  lo  que 
toca  a lo  secular,  llamadas  de  Nicaragua  y Costarrica , ha 
hecho  eleccion  en  la  persona  del  Reverendo  Padre  predi- 
cador  fray  Antonio  Montes  de  Oca,  religioso  de  la  misma 
orden  y provincia,  para  custodio  y procurador,  el  cual  va 
a la  curia  romana  a dar  su  voto  en  el  capitulo  general  y a 
suplicar  a vuestra  magestad  envie  religiosos  que  adminis- 
tren  los  santos  sacramentos  en  dichas  provincias  a los  na- 
turales  de  ellas,  por  estar  esaustos  de  religiosos  y los  pocos 
que  hay  para  el  ejercicio  de  este  ministerio  son  ya  muv 
ancianos,  atento  a que  ha  mas  de  diez  y seis  ailos,  segŭn 
se  me  ha  hecho  relacion,  que  no  vienen  religiosos  de  Es- 
paha  que  los  cuiden,  y tambien  va  a suplicar  a vuestra  ma- 
gestad  les  mande  dar  el  socorro  de  vino  y aceite  que  su 
catolica  piedad  acostumbra,  para  que  ardan  las  lamparas 
del  santisimo  sacramento  en  los  conventos  y dotrinas,  y 
el  vino  para  celebrar. 

Y en  cumplimiento  de  lo  que  vuestra  magestad  manda 
por  su  real  cedula  dada  en  Aranjuez  a los  veinte  y cuatro 
de  Abril  del  ano  pasado  de  mil  y seiscientos  y cincuenta 
y nueve,  postrado  por  tierra  con  rendida  ovediencia, 
habiendo  hecho  las  diligencias  que  convienen  para  infor- 
mar  a vuestra  magestad  como  por  ella  se  me  manda,  llego 
a hacerlo  en  la  manera  siguiente: 

Por  lo  que  toca  a esta  provincia  de  Costarrica,  donde 
al  presente  estoy  governando  por  muerte  del  maese  de 
campo  Don  Andres  Arias  Maldonado  mi  padre  (que  Dios 
haya)  la  dicha  religion  del  serafico  padre  San  P'rancisco  se 
halla  con  los  conventos  religiosos  y administraciones  que 
se  siguen: 


L-  (1)  Archivo  General  de  Indias.  — Estante  65,  cajon  1,  legajo  28, 
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La  ciudad  de  Cartago,  cabeza  de  la  dicha  provincia  de 
Costarrica,  tiene  de  dicha  religion  un  convento  y en  dis- 
trito  de  dos  leguas  tres  pueblos  de  administracion,  cuyos 
nombres  son  Co,  Quirco  y Toboci  y en  ellos  hasta  noventa 
indios  tributarios,  para  cuyo  ministerio  y para  el  de  predi- 
car  y confesar  a los  espaholes  de  aquesta  ciudad  se  halla 
solo  un  religioso,  y para  estos  ejercicios  y para  acudir  a 
los  oficios  divinos  eran  bien  menester  ocho. 

La  dotrina  del  pueblo  de  Ujarraci  se  halla  con  tres 
pueblos,  el  uno  el  dicho,  Oroci  uno,  otro  Guicazi,  en  dis- 
tancia  de  legua  y media  de  administracion,  con  hasta 
sesenta  a setenta  y cinco  indios  tributarios  y navorios  y 
hasta  diez  haciendas  de  ganado  mayor  de  espanoles  y 
mestizos  que  administra  un  solo  religioso  llevado  del  celo 
de  la  caridad,  y por  falta  dellos  no  se  da  por  socio  otro. 

La  dotrina  de  San  Buenaventura  de  Atirro  se  halla  con 
cuatro  pueblos  en  distancia  de  seis  leguas  de  montana  de 
caudalosos  rios,  con  muchas  cienagas  y hamacas  por  donde 
pasan  los  religiosos  y las  requas  que  se  conducen  a Matma 
en  el  mar  del  Norte,  en  el  camino  real  y preciso  que  hay 
para  dicho  puerto:  llamase  el  uno  Tucurrique,  otro  Sufra- 
gua,  Auyaque  otro  y el  ŭltimo  Turrialva,  porque  Atirro, 
Pereiro  y estos  pueblos  no  se  pueden  reducir  a una  pobla- 
zon  porque  perecieran  los  arrieros  en  el  trajm  y tambien 
las  mulas,  y porque  de  sacar  a los  indios  de  los  pueblos 
donde  nacieron  ha  ensenado  la  esperiencia  que  perecen  y 
se  acaban,  ademas  de  que  en  ellos  tienen  sus  haciendas  de 
cacaotales  y platanales  y yucales  que  es  su  sustento:  tienen 
dichos  pueblos  hasta  sesenta  tributarios,  un  religioso  solo 
por  falta  de  ellos,  y ha  menester  otro. 

La  dotrina  de  San  Matco  de  Chiripo,  en  las  montanas 
hacia  la  Talamanca,  consta  de  cuatro  pueblos  en  el  dis- 
trito  de  quince  leguas  de  asperos  y rigurosos  caminos,  rfos 
y cienagas:  llamase  el  uno  Theotiquc,  otro  CJiiripo,  San 
Salvador  uno  y Guiziri  otro:  tienen  todos  hasta  sesenta 
tributarios;  es  camino  real  y preciso  para  la  pacificacion  y 
reducion  de  la  provincia  de  Talamanca,  que  de  presente 
estoy  haciendo,  la  cual  consta  de  mas  de  quince  mil  indios, 
de  los  cuales  tengo  pacificos  y poblados  mas  de  quinientos, 
cuarenta  leguas  mas  adelante  del  ŭltimo  pueblo  de  la  dotri- 
na  de  Chirripo,  en  las  riberas  del  rio  Tarire,  el  cual  pue- 
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blo  se  llama  San  Bartolome  de  Duquiba,  a donde  a todo 
asiste  un  religioso  con  incomodidad;  y para  lo  poblado  y 
para  administrar  lo  que  se  ha  de  poblar  en  servicio  de  Dios 
nuestro  senor  y de  vuestra  magestad  son  necesarios  doce 
religiosos. 

La  dotrina  del  pueblo  de  San  Bernardino  de  Quepo  de 
la  real  corona,  cerca  del  mar  del  Sur,  distante  de  esta  ciu- 
dad  de  Cartago  treinta  y mas  leguas  de  asperos  caminos 
de  montanas  y rios  y es  la  poblacion  mas  cercana  que 
tiene,  que  es  el  paraje  de  la  montana  por  donde  se  condu- 
cen  las  mulas  a Panama,  tiene  solos  veinte  tributarios  y 
con  ellos  asiste  un  religioso:  tiene  treinta  leguas  mas  ade- 
lante  esta  dotrina  el  pueblo  y palenques  de  Boruca  donde 
habra  hasta  trescientos  indios  pacfficos  que  pagan  recono- 
cimiento  de  vuestra  magestad,  de  ellos  los  mas  bautizados 
y otros  catechizados  para  el  mismo  fin,  para  lo  cual  y para 
su  asistencia  es  necesario  otro  religioso. 

La  dotrina  del  pueblo  de  la  Asuncion  de  Pacaqua  de  la 
real  corona,  distante  doce  leguas  desta  ciudad  de  Cartago, 
metido  en  una  montaiia  aspera  y rigurosa,  es  de  cuarenta 
tributarios  poco  mas  6 menos,  y en  distrito  de  seis  6 siete 
leguas  hay  hasta  veinte  haciendas  de  labranzas  de  trigo  y 
ganado  mayor  de  espanoles  y mestizos  que  administra  hoy 
un  solo  religioso  por  la  caridad  en  esta  forma:  que  dicho 
religioso  les  administra  a dichos  espanoles  y mestizos  todo 
el  ano  el  sacramento  de  la  penitencia,  el  de  la  eucaristia  y 
el  de  la  extremauncion;  y el  sacramento  del  bautismo  y el 
enterrar  estos  tales  cuando  mueren  no  permite  el  cura  de 
Cartago  que  lo  hagan  los  religiosos  en  las  parroquias  de 
sus  dotrinas,  siendo  curas  por  el  real  patronazgo  con  pre- 
sentacion  del  patron,  canonica  institucion,  posesion  y tftulo 
en  forma,  antes  dicho  cura  obliga  con  apremio  a los  alba- 
ceas  y herederos  de  los  difuntos  que  traigan  los  cuerpos  a 
esta  ciudad  de  Cartago,  y asi  digo  que  la  administracion 
de  los  religiosos  es  por  la  caridad  y para  dicho  ministerio 
era  necesario  otro  religioso. 

La  dotrina  de  San  Luis  de  Acerri  y San  Anto?iio  dc 
Currirava  tiene  los  dichos  nombrados  pueblos:  dista  el  uno 
de  otro  dos  leguas,  consta  de  ciento  y veinte  indios  tribu- 
tarios  poco  mas  6 menos,  tiene  mas,  en  el  distrito  de  cuatro 
leguas  en  contorno,  dos  molinos  para  moler  trigo  y mas 
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de  sesenta  haciendas  de  pan  llevar  y de  ganado  mayor  de 
espaholes,  mestizos  y mulatos,  cuyas  familias  administra 
con  los  dichos  pueblos  solo  un  religioso  por  obra  pfa  y de 
caridad,  recibiendo  la  misma  molestia  los  vecinos  de  estos 
pueblos  del  cura  de  Cartago  que  los  del  valle  de  PacaquaT 
y es  necesario  otro  religioso. 

Lo  dotrina  del  pueblo  de  San  Bartolomĉ  de  Barba, 
distante  ocho  leguas  de  esta  ciudad  de  Cartago,  tiene  hasta 
ciento  y veinte  tributarios  poco  mas  6 menos,  y en  distrito- 
de  seis  leguas  mas  de  ochenta  haciendas  de  labor  de  trigo- 
y mais  y de  ganado  mayor  de  espanoles,  mestizos  y mula- 
tos  y tres  molinos  de  moler  trigo,  cuyas  familias  y criados 
administra  en  sus  haciendas  un  religioso  por  la  caridad,, 
padeciendo  la  misma  molestia  que  los  otros  dos  de  las  dos 
dotrinas,  y necesita  esta  dotrina  otro  religioso. 

La  dotrina  de  Santa  Catalina  de  Garavito,  en  que  esta 
incluso  el  convento  de  la  ciudad  del  Espiritu  Santo  de  Es - 
parza,  que  se  quemo,  consta  de  tres  pueblos  en  distancia 
de  veinte  leguas  poco  mas  6 menos:  el  uno  es  el  nombrado,, 
y el  otro  San  Ildefonso  dc  Atapas,  y el  otro  los  Abangares: 
constan  todos  de  veinte  tributarios;  estan  estos  pueblos  en 
el  despoblado  que  hay  desde  la  provincia  de  Nicaragua  a 
esta  de  Costarrica,  en  el  camino  real  y preciso  por  donde 
se  conducen  las  mulas  a Panamd  y se  da  avfo  a los  pasa- 
jeros:  hay  mas  de  veinte  estancias  de  espanoles,  negros, 
mestizos  y mulatos  que  administra  un  solo  religioso  por  la 
caridad  en  la  forma  que  el  de  Pacagua,  Acerri  y Barba,  y 
recibe  la  misma  molestia  del  cura  de  Esparza  que  los  otros 
religiosos  del  de  Cartago,  en  dano  de  los  espanoles,  mes- 
tizos  y mulatos,  y es  necesario  otro  religioso  para  este  mi- 
nisterio. 

E1  pueblo  de  los  Votos,  a la  ribera  del  rio  de  Poco  So l, 
en  el  Desaguadero  de  la  laguna  de  Nicaragua  a la  mar  del 
Norte,  tiene  doscientas  familias  poco  mas  6 menos,  las 
cuales  pagan  reconocimiento  a vuestra  magestad.  Estan 
poblados  en  el  distrito  que  se  llama  Rancho  Quemado , 
treinta  leguas  poco  mas  6 menos  de  la  dotrina  de  Barba, 
de  asperas  montanas  y peligrosos  rios:  estos  indios  no  estan 
educados  ni  administrados  por  falta  de  religiosos  y asf  ne- 
cesitan  del  pasto  espiritual  y de  ser  educados  y ensenados 
de  religioso  que  lo  pueda  hacer. 
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Esto  es,  senor,  lo  que  hallo  y hay  en  esta  provincia  de 
Costarrica,  y de  la  de  Nicaragua  dire  solo  del  convento 
principal  lo  que  por  noticias  he  alcanzado. 

En  la  provincia  de  Nicaragua,  vecina  a esta,  en  la  ciu- 
dad  de  Granada  hay  un  convento,  que  es  el  principal  des- 
tos  goviernos,  a donde  se  celebran  los  capitulos:  hallase 
hoy  con  solos  cuatro  religiosos  sacerdotes  habiendo  teni- 
do  diez  y seis  y diez  y ocho  y de  adonde  se  proveian  to- 
das  estas  dotrinas,  y necesita  de  catorce  6 quince  sacer- 
dotes,  asi  para  acudir  a las  obligaciones  del  coro  como 
para  predicar  y confesar  a los  espanoles  de  aquella  ciudad. 
De  los  demas  conventos  y dotrinas  de  Nicaragua  no  ten- 
go  bastante  comprension  para  dar  noticia  a vuestra  ma- 
gestad.  Pareceme,  sefior,  que  para  la  buena  administra- 
cion  desta  provincia  de  Costarrica  y para  la  reduccion  y 
pacificacion  en  que  me  hallo  sirviendo  a vuestra  magestad 
en  la  de  Talamanca  son  necesarios  mas  de  treinta  religio- 
sos  que  administren  los  santos  sacramentos,  eduquen  y ca- 
tecizen  a los  recien  pacfficos,  y estos  sin  los  necesarios 
para  la  provincia  de  Nicaragua  de  que  no  tengo  noticia;  y 
es  indubitable  que  si  la  piedad  cristiana  no  los  conduce 
a su  costa  con  su  real  hacienda,  no  es  posible  que  los  re- 
ligiosos  desta  provincia  puedan  traer  a la  suya  uno  solo 
por  la  pobreza  y miseria  con  que  se  halla.  Esto  me  ha  pa- 
recido  informar  a vuestra  magestad,  cuya  real  persona 
conserve  la  divina  haciendole  senor  de  mayores  reinos  y 
provincias  para  amparo  de  la  religion  cristiana.  Cartago  y 
Noviembre  veinte  y ocho  de  mil  seiscientos  sesenta  y dos. 
=Humilde  y leal  vasallo  de  vuestra  magestad  que  sus 
reales  pies  vesa  = Don  Rodrigo  Arias  Maldonado. 

Los  capitulares  del  cabildo  desta  ciudad  de  Cartago 
que  aqui'  firmamos  certificamos  que  el  capitan  Don  Ro- 
drigo  Arias  de  Maldonado,  cuya  firma  es  la  de  arriba,  es 
Gobernador  y capitan  general  desta  provincia  de  Costa- 
rrica  y esta  egerciendo  el  dicho  oficio.  Y para  que  cons- 
te  damos  la  presente  en  la  ciudad  de  Cartago,  provincia 
de  Costarrica,  en  veinte  y ocho  dfas  del  mes  de  Noviem- 
bre  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y dos  anos.=Don  Fer- 
nando  de  Zalazar=Don  Juan  de  Chavarria  Navarro=To- 
mas  Calvo. 


Acta  del  cabildo  de  Cartago  sobre  "los  documentos 
sustraidos  del  archivo. — Ano  de  1663  W 


En  la  ciudad  de  Cartago,  en  nueve  dias  del  mes  de  Junio 
de  mil  y seiscientos  y sesenta  y tres  anos,  estando  juntos 
y congregados  en  su  sala  capitular  el  cabildo,  justicia  y 
regimiento  de  esta  ciudad,  a saber,  su  merced  Don  Jose 
Perez  de  Muro,  alcalde  ordinario  mas  antiguo  y teniente  de 
gobernador  y capitan  general  de  esta  provincia,  Jeronimo 
Leal,  alcalde  ordinario,  capitan  Don  Juan  de  Echavarria 
Navarro,  provincial  de  la  santa  hermandad,  y Domingo  de 
Otalora,  procurador  sfndico,  para  en  el  consultar  las  cosas 
convenientes  al  bien  pŭblico,  que  se  hizo  en  esta  forma:  En 
este  cabildo  propuso  el  dicho  procurador  sfndico  que  el 
libro  de  cedulas  estaba  en  este  dicho  cabildo,  de  donde  fue 
sacado,  y en  el  faltan  muchos  papeles  pertenecientes  al 
bien  pŭblico  y preeminencias  de  esta  ciudad  y en  particu- 
lar  la  declaracion  fecha  por  los  senores  presidente  y oido- 
res  de  la  real  audiencia  de  Guatemala  en  cuanto  a las 
elecciones,  dispensando  en  los  parentescos  hasta  el  se- 
gundo  grado  de  consanguinidad  y el  primero  de  afinidad, 
en  virtud  de  lo  que  este  cabildo  ha  obrado  y obra  en  las 
elecciones,  y asi'  mismo  la  legitimacion  que  tiene  y compra 
de  los  potreros,  que  tambien  esta  sobre  despacho  real  que 
se  verifico,  maliciosamente  se  han  sacado,  puesto  que  esta 
descosido  y falta  en  dicho  libro  hueco  del  dedo  pequeno, 
estando  primero  los  despachos  y cedulas  antiguas  y suce- 
sivo  dos  muy  modernas,  que  estas  estan  fuera  del  hueco 
de  donde  esta  y parece  esta  falta;  que  conviene  se  hagan 
las  diligencias  necesarias  para  que  parezcan  estos  despa- 
chos  y otros  que  faltan  del  servicio  de  S.  M.  y ŭtil  de  esta 
Repŭblica.  Y vista  esta  propuesta  por  este  cabildo,  ha- 
biendo  registrado  dicho  libro  de  cedulas  y hallado  la  falta 
y reconocido  el  dano  tan  grande,  mandaron  que  el  dicho 
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libro  y el  de  cabildos  y elecciones  se  ponga  en  la  caja  de 
tres  llaves;  y porque  es  imposible,  por  el  grande  nŭmero 
de  personas  que  han  ejercido  el  cargo  de  alcaldes  ordina- 
rios  en  esta  ciudad  desde  el  tiempo  que  se  ganaron  estos 
despachos,  el  hacer  diligencias  generales  ni  particulares 
para  que  parezcan,  por  ser  cosas  de  entidad,  ŭtil  y aprove- 
chamiento  para  esta  ciudad  y Repŭblica  y orden  de  S.  M. 
para  el  buen  gobierno  y que  todos  los  vecinos  participen 
y gozen  de  la  dispensacion,  y lo  que  es  mas,  falten  otras 
cosas  que  sean  de  mayor  utilidad,  acordaron,  unanimes  y 
conformes,  el  que  se  ocurra  ante  el  juzgado  y tribunal 
eclesiastico  de  esta  provincia  en  la  de  Nicaragita,  ante  el 
provisor  y vicario  general  de  aquella  provincia,  ante  quien 
se  pidan  censuras  generales  para  que  parezcan  dichos  ins- 
trumentos  y cedulas  y provisiones  reales,  para  que  su 
merced  las  mande  leer  y publicar  en  la  santa  iglesia  de 
esta  ciudad  hasta  la  de  anatema,  con  que  lo  que,  por  justo 
y dificultoso,  se  hara  facil  aprovechandose  del  brazo  ecle- 
siastico  en  virtud  de  dichas  censuras,  para  cuyo  efecto 
nombraron,  unanimes  y conformes,  por  parte  legitima  para 
que  comparezca  por  si  6 su  apoderado  ante  el  dicho  senor 
provisor  y pida  dichas  censuras  y las  haga  leer  y publicar, 
el  cual  haga  el  pedimento  que  convenga  en  favor  de  esta 
ciudad,  pidiendo  lo  conveniente,  el  cual  jure  en  animo  de 
todos,  y se  le  den  de  propios  de  ciudad  doce  pesos  de  a 
ocho  reales  para  sus  costas  y gastos,  para  lo  que  se  le  des- 
pache  libranza  en  forma,  el  cual  diputado  es  y se  entiende 
ser  el  capitan  Don  Juan  de  Echavarria  Navarro,  provincial 
de  la  santa  hermandad;  y esto  fue  sus  pareceres  y todos 
juntos  lo  firmaron,  aceptando,  como  acepto  dicho  capitan 
Don  Juan  de  Echavarria  Navarro,  el  dicho  nombramiento. 
= D.  Joseph  Perez  de  Muro=Jeronimo  Leal=Ju.°  de 
Chav.a  Nav.°=Domingo  de  Otalora. 


Autos  sobre  los  indios  alquilones.—  Ano  de  1663  C1) 


Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sfndico  de  esta 
ciudad,  ante  Vmds.  parezco  en  debida  forma  y digo  que 
segŭn  lo  dispuesto  por  ordenanzas  reales  los  alquilones 
que  tocan  a cada  pueblo  para  el  servicio  de  los  vecinos  y 
viudas  de  esta  ciudad,  asi'  para  traerles  agua  y lena  como 
para  los  demas  servicios  que  a cada  uno  se  le  ofrezca,  que 
segŭn  por  dichas  ordenanzas  es  de  cada  diez  indios  un  al- 
quilon  ordinario  y de  cada  veinte  un  extraordinario,  con 
que  segŭn  esto  toca  en  esta  forma: 

A1  pueblo  de  Barva,  de  sesenta  indios,  seis  alquilones 
ordinarios  y tres  extraordinarios. 

A1  de  Aserri  cuatro  ordinarios  y dos  extraordinarios. 

A1  de  Curridabd  cuatro  ordinarios  y dos  extraordi- 
narios. 

A1  pueblo  de  Quiricb  dos  ordinarios  y uno  extraordi- 
nario. 

A1  de  Tobosi  un  ordinario  y medio  extraordinario. 

A1  pueblo  de  Co  cuatro  ordinarios  y dos  extraordi- 
narios. 

A1  pueblo  de  Tucurrique  dos  ordinarios  y un  extraodi- 
nario. 

Turrialba  dos  ordinarios  y uno  extraordinario. 

A1  pueblo  de  Ujarrasi  dos  ordinarios  y uno  extraordi- 
nario. 

Orosi  dos  ordinarios  y uno  extraordinario. 

Guicasi  uno  ordinario  y medio  extraordinario. 

Que  todos  los  dichos  alquilones  son  treinta  ordinarios 
y quince  extraordinarios,  y por  que  los  dichos  vecinos  y 
viudas  tienen  sus  casas  con  notables  danos  y no  poder 
repararlos  respecto  de  que  no  se  les  dan  dichos  alqui- 
lones, 

A Vmds.  pido  y suplico  manden  parecer  ante  si  a los 
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caciques  y alcaldes  de  dichos  pueblos  y les  mande,  so  pe- 
nas  graves,  den  los  alquilones  referidos  que  a cada  pueblo 
tocan,  y estar  sacada  esta  copia  del  padron  de  los  pue- 
blos,  con  apercibimiento  de  no  hacerlo  seran  castigados 
con  las  penas  que  por  Vmds.  les  fueren  puestas. 

Otro  si  a Vmds.  pido  y suplico  mande  se  le  tomen 
cuentas  al  mayordomo  de  esta  ciudad,  por  haber  tenido 
noticia  ha  mas  tiempo  de  doce  ahos  que  no  se  toman  di- 
chas  cuentas,  en  que  se  le  perjudica  a la  ciudad.  Pido  jus- 
ticia  y para  ello,  &.=Xpoval  Duran  de  Chaves. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y tres  dias  del  mes 
de  junio  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y tres  anos,  han 
tenido  en  la  sala  capitular  de  esta  ciudad  el  cabildo,  justi- 
cia  y regimiento  de  esta  dicha  ciudad,  conviene  a saber, 
Don  Fernando  de  Salazar,  alcalde  ordinario  mas  antiguo  y 
regidor  de  esta  ciudad  y teniente  de  gobernador  de  esta 
provincia,  el  alferez  Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval,  asi 
mismo  alcalde  ordinario,  el  alferez  Tomas  Calvo,  regidor 
y depositario  general  de  esta  provincia,  el  alferez  Cristobal 
Duran,  procurador  sindico  de  esta  ciudad,  presento  la  pe- 
ticion  de  la  vuelta;  y habiendola  visto,  a ella  proveo  que 
desde  que  salio  su  merced  el  gobernador  de  esta  provincia 
tengo  despachado  por  los  alcaldes  de  los  pueblos  que  dicha 
peticion  refiere,  para  mandarles  traigan  los  alquilones  que 
tocan  a esta  ciudad,  y habiendo  venido  y mandadoselo  me 
respondieron  que  los  indios  de  sus  pueblos  estaban  retira- 
dos  en  las  salinas  y sacando  miel  por  ocasion  de  que  dicho 
gobernador  no  los  llevara  a la  conquista  de  Talamanca,  y 
sin  embargo  les  mande  trajesen  los  alquilones  que  pudieren 
para  el  repartimiento;  y en  cuanto  a que  se  tomen  las 
cuentas  de  esta  ciudad  los  de  este  ayuntamiento  provee- 
mos  quc  se  tomen.=Y  asi  lo  provefmos  y firmamos  a falta 
de  escribano  real=D.  Fernando  de  Salazar=Joseph  de 
Guevara  Sandoval=Thomas  Calvo  = Xpoval  Duran  de 
Chaves. 


Informe  del  gobernador  D.  Rodrigo  Arias  Maldonado 
al  presidente  de  Guatemala. — Ano  de  1664  (0 


M.  P.  S.  = Los  motivos  que  me  movieron  y obligaron 
a confirmar  las  elecciones  que  contiene  el  testimonio  de 
arriba,  fechas  por  el  regidor  Don  Fernando  de  Salazar, 
fueron  tantos  y tan  grandes,  que  a no  haberlo  hecho  asi 
fuera  faltar  a la  legalidad  de  mi  oficio  y lealtad  que  debo 
al  real  servicio  en  conservacion  de  la  provincia  que  esta  a 
mi  cargo;  lo  menos  es  pretender  algunos  vecinos  de  esta 
ciudad  de  Cartago  reales  provisiones  por  sus  particulares 
fines,  como  las  han  obtenido  en  esa  real  audiencia  de 
Gnatcmala,  de  poco  a esta  parte,  con  siniestros  informes 
y con  color  aparente  de  celo  del  bien  de  la  Repŭblica, 
como  lo  hizo  Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval,  alcalde 
ordinario  que  lo  fue  de  esta  ciudad  el  ano  proximo  pasado, 
a quien  prendf  en  la  carcel  de  esta  dicha  ciudad  por  ha- 
berme  perdido  con  atrevimiento  el  respeto,  como  del  tes- 
timonio  que  le  df  de  dicha  prision  consta,  y por  lo  que 
parece  no  se  presento  dicho  testimonio  ante  V.  A.  sino 
una  informacion  que  hizo  ante  si  maliciosa  y digna  de  cas 
tigo,  por  que  en  dicho  testimonio  exprese  las  causas  que 
me  obligaron  a mandarle  entrar  en  la  carcel,  que  a haber 
parecido  dicho  testimonio  ante  V.  A.  no  dudo  le  hubiera 
mandado  castigar  enterado  de  la  razon  que  me  obligo  a 
prenderle.  Dicho  alcalde  Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval 
trujo  una  inhibitoria  para  que  yo  no  conociese  de  sus 
causas:  no  se  que  pudo  alegar  para  merecerla  sino  es  el 
recelo  de  su  proceder,  por  que  si  no  es  la  prision  que  hice 
en  su  persona  por  delito  de  perder  el  respeto  a la  mfa  y 
a mi  oficio,  no  justificara  otro  agravio  y este  no  lo  es;  sin 
embargo  le  di  todo  cumplimiento,  aunque  pudiera  supli- 
car  a V.  A.  le  mandara  justificar  las  causas  que  tiene  para 
eximirse  del  gobierno,  y tambien  presumo  entendera  di- 
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cho  Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval  esta  inhibido  de  mis 
ordenes  en  el  real  servicio  como  su  capitan  general  que 
soy,  siendo  el  alferez  vivo  de  una  compania  de  esta  ciudad, 
por  que  de  su  arrojado  proceder  bien  lo  puedo  entender 
asf,  y para  que  se  vea,  sea  servido  V.  A.  de  hacer  reparo 
en  su  propia  peticion  que  presento  ante  mi  para  que  le 
diese  el  presente  testimonio,  que  habiendo  dias  que  dicho 
Don  Jose  de  Sandoval  estaba  en  esta  ciudad  de  Cartago 
de  vuelta  de  la  de  Guatemala,  habiendo  divulgado  que 
traia  reales  provisiones  fue  necesario  mandarle  yo  por 
auto  las  exhibiese.  Para  darle  el  debido  cumplimiento  hizo 
reparo  que  en  dicho  mi  auto  le  ordenaba  manifestase  dichas 
reales  provisiones,  imponiendole  pena  lo  contrario  hacien- 
do  visto  su  omision,  dice  que  le  impongo  pena  siendo  al- 
calde  ordinario:  para  que  V.  A.  conozca  cuan  inhibido  se 
imagina,  pues  llega  a entender  que  aun  para  lo  que  debo 
en  el  real  servicio  no  se  lo  puedo  mandar  a el,  como  si 
tuviera  dependencia  la  inhibitoria  del  conocimiento  de  sus 
causas  con  ordenarle  lo  que  convenga  en  el  real  servicio. 
Tambien  trajo  dicho  Don  Jose  de  Sandoval  real  provision 
para  que  no  fuesen  electos  alcaldes  los  que  lo  hubieren 
sido  y no  hubieren  dado  residencia;  y pasado  el  grueso  de 
tiempo  de  eleccion  a eleccion  que  esta  determinado,  obe- 
deci'  como  debo  todos  los  mandatos  de  V.  A.  y puse  sus 
reales  letras  sobre  mi  cabeza,  como  leal  vasayo  de  mi  rey 
y senor.  Llego  el  dia  de  hacer  nuevas  elecciones  y puse 
toda  atencion  a que  se  divulgaba  habia  dias  por  esta  ciu- 
dad  de  Cartago  como  el  depositario  Thomas  Calvo  soli- 
citaba  amotinar  esta  Repŭblica  contra  el  gobierno  y mi 
persona,  de  que  daba  secretas  y pŭblicas  demostraciones; 
y como  lo  habia  intentado  y propuesto  cuando  volvi'  de  la 
faccion  de  Talamanca,  tomando  por  pretesto  que  estaba 
yo  excomulgado,  siendo  maliciosa  y supuesta  la  causa  de 
dicha  excomunion,  que  la  fomento  y diligencio  maliciosa- 
mente  dicho  Thomas  Calvo  en  esta  ciudad  de  Cartago, 
estando  yo  en  tierra  de  guerra  en  servicio  de  mi  rey  y 
senor,  hasta  pretender  me  prendiesen  negandome  la  obe- 
diencia  de  gobernador  y capitan  general;  y por  hallar  re- 
sistencia  a su  intento  y arrojado  animo  en  los  alcaldes,  que 
lo  eran  Don  Fernando  de  Salazar  y Don  Jose  de  Alvarado, 
suspendio  las  diligencias  en  lo  pŭblico,  y persuadiendo  al 
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alcalde  Don  Jose  de  Alvarado,  que  lo  era  en  deposito  de 
vara,  para  que  se  determinase  a negarme  el  conocimiento 
de  gobernador  y capitan  general  hasta  prenderme,  viendo 
que  dicho  alcalde  Don  Jose  de  Alvarado  se  oponia  a su 
temeridad,  dicho  Thomas  Calvo,  en  la  casa  y morada  de 
Don  Domingo  de  Echavarrfa,  cura  y vicario  de  esta  dicha 
ciudad,  dijo  con  mucha  colera  en  la  presencia  de  los  que 
alli  se  hallaron,  que  no  daria  el  voto  para  alcalde  ordinario 
a quien  no  tuviese  mucho  valor  y determinacion,  dando  a 
entender  que  por  no  haber  hallado  este  valor  y determi- 
nacion  en  los  alcaldes  no  se  negaba  la  obediencia  a la  real 
justicia  del  gobierno  y se  prendia  mi  persona.  Y asi  mis- 
mo  se  divulgo  en  esta  ciudad  que  dicho  Thomas  Calvo 
habia  recibido  carta  de  su  yerno  el  capitan  Francisco  Fer- 
nandez  de  Miranda,  fecha  en  Guateinala,  en  que  le  decia 
los  que  habia  de  hacer  alcaldes,  con  advertencia  que  im- 
portaba  no  fuesen  otros,  conociendo  lo  mucho  que  dicho 
Thomas  Calvo,  su  suegro,  pretende  levantarse  con  el  go- 
bierno,  que  por  no  haberlo  conseguido  por  la  resistencia 
que  hallo  en  los  alcaldes  Don  Fernando  de  Salazar  y Don 
Jose  de  Alvarado,  quiso  hacer  alcaldes  que  fuesen  de  su 
mano  para  amotinar  esta  Repŭblica,  como  lo  intento  y no 
consiguio  por  lo  referido,  de  que  le  tengo  hecha  causa  con 
toda  plenitud  de  prueba  y por  ella  le  tengo  preso  en  la 
carcel  de  esta  ciudad,  prosiguiendo  en  dicha  causa  por  sus 
terminos  hasta  darle  sentencia,  segŭn  la  gravedad  de  su  de- 
lito;  y para  que  se  conozca  lo  malicioso  con  que  procede 
dicho  Thomas  Calvo  suplico  a V.  A.  sea  servido  hacer 
reparo  en  la  contradiccion  que  dicho  Thomas  Calvo 
hace  para  que  no  sea  alcalde  ordinario  Don  Jose  de  Alva- 
rado  y se  conocera  cuan  malicioso  es  su  intento  por  los  im- 
pedimentos  que  alega,  que  son  ser  yerno  del  alguacil  mayor 
Jeronimo  de  Retes  dicho  Don  Jose  de  Alvarado  y no  ha- 
ber  dado  residencia  del  tiempo  que  tuvo  la  vara  en  depo- 
sito  por  la  ausencia  que  hizo  el  que  era  alcalde  Don  Jose 
de  Guevara  y Sandoval,  siendo  asf  que  por  esta  misma  ra- 
zon  debiera  contradecir  la  eleccion  que  hace  dando  su 
voto  para  alcalde  de  la  santa  hermandad  al  ayudante  Juan 
de  Morales  Miranda,  por  haber  sido  corregidor  de  la  Tie- 
rra  Adentro  y no  haber  dado  residencia,  y solo  por  ser 
uno  de  los  fugitivos  de  la  faccion  de  Talamanca  y de  los 
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seiialados  en  la  conspiracion  que  se  hizo  contra  el  real 
servicio,  de  que  tengo  dado  cuenta  a V.  A.;  y asi  mismo 
se  conoce  la  malicia  de  dicho  Thomas  Calvo  en  la  contra- 
diccion  que  hace,  por  ser  dicho  Don  Jose  de  Alvarado 
quien  se  opuso  a lo  que  pretendio  dicho  Thomas  Calvo, 
que  fue  como  tengo  dicho  amotinar  esta  Repŭblica  con- 
tra  el  gobierno  y pretender  se  prendiese  mi  persona,  como 
se  ve  por  los  autos  que  en  esta  razon  le  tengo  fulminados 
y ser  pŭblico  en  esta  ciudad.  No  menos  se  conoce  su  ma- 
licia  en  esta  contradiccion,  por  alegar  que  dicho  Don  Jose 
de  Alvarado  es  yerno  del  alguacil  mayor,  siendo  asi'  que 
dicho  Thomas  Calvo,  en  las  mas  elecciones  que  se  han 
hecho  en  esta  ciudad  despues  que  es  regidor,  ha  dado  su 
voto  a parientes  suyos,  siendo  prohibido  por  reales  provi- 
siones  de  que  se  sirve  solo  cuando  las  elecciones  no  son 
de  su  contemplacion,  como  se  vio  el  ano  pasado  de  sesenta 
y tres:  para  contradecir  las  elecciones,  en  el  mismo  cabil- 
do  me  notifico  una  provision  que  habia  muchos  anos  que 
la  tenfa  sin  notiĥcarla  y solo  se  sirvio  de  ella  porque  la 
eleccion  no  fue  de  su  contemplacion,  siendo  asi'  que  despues 
de  haber  obtenido  dicha  real  provision  dio  su  voto  en  mu- 
chos  cabildos  a parientes  suyos  contra  lo  mandado  en  di- 
cha  provision,  de  que  habiendo  yo  hecho  informes  para 
remitir  a V.  A.  y dar  cuenta  del  cabildo  de  dicho  ano  se- 
senta  y tres,  y dado  testimonio  de  lo  en  el  obrado,  dicho 
Tomas  Calvo  se  valio  de  personas  de  respeto,  en  cuya 
compania  se  vino  a las  casas  de  mi  morada,  y me  pidio 
que  dicho  informe  no  se  remitiese  a V.  A.  por  estar  en 
paz  y convenidos  todos  en  las  elecciones  que  se  habian 
hecho;  y por  parecerme  que  era  medio,  sin  contravenir 
vuestras  reales  provisiones,  convenir  por  via  de  paz  en  lo 
que  me  pedia  dicho  Tomas  Calvo,  le  entregue  el  informe 
que  yo  tenia  hecho  para  remitir  a V.  A.,  como  tengo  di- 
cho,  y lo  quemo  en  la  presencia  de  muchos,  de  que  dare 
mas  larga  noticia  a V.  A.  satisfaciendo  lo  que  me  manda 
sobre  este  punto. 

La  otra  contradiccion  que  hace  Don  Jose  de  Guevara 
y Sandoval  no  es  menos  maliciosa  por  lo  que  tengo  dicho, 
pues  lo  que  alega,  que  es  haber  sido  el  cSpitan  Don  Ro- 
drigo  Calderon  alcalde  de  la  hermandad  el  aho  de  sesen- 
ta  y dos  y haber  sido  corregidor  de  Barva , que  lo  fue  en 
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el  mismo  tiempo  que  Juan  de  Morales  lo  fue  de  la  Tierra 
Adentro,  sin  haber  dado  residencia  de  dichos  oficios  ni  ha- 
ber  pasado  enteramente  el  grueso  de  tiempo  para  ser  nue- 
vamente  electo,  debiera  dicho  Don  Jose  de  Sandoval  ha- 
cer  la  misma  contradiccion  en  la  eleccion  de  dicho  Juan 
de  Morales,  y de  no  haberla  hecho  se  conoce  ser  estas 
contradicciones  maliciosas  y no  con  animo  de  que  se  cum- 
plan  los  reales  mandatos,  a que  atendiendo  yo  para  cum- 
plir  con  la  obligacion  de  mi  oficio  para  tener  esta  Repŭ- 
blica  en  paz,  como  en  efecto  por  lo  presente  lo  esta,  obre 
como  quien  tema  la  cosa  presente,  en  el  mejor  acuerdo 
del  real  servicio,  sin  embargo  de  las  reales  provisio- 
nes,  confirmando  las  elecciones  que  tengo  confirmadas, 
por  entender  se  asegura  la  quietud  de  esta  Repŭblica, 
y de  lo  contrario  se  debfa  recelar  mucha  inquietud 
y temer  una  amotinacion  que  necesitase  de  mucho 
remedio;  y por  prevenirlo  yo  asf,  por  obligacion  de 
mi  oficio,  juzgue  que  era  servicio  a V.  A.  y conve- 
niencia  a esta  Repŭblica  lo  que  tengo  confirmado,  sin 
faltar  al  respeto  que  debo  a vuestros  reales  mandatos. 
Fecho  en  esta  ciudad  de  Cartago,  en  diez  dias  del  mes  de 
Febrero  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y cuatro  aiios.= 
E yo  el  capitan  Don  Rodrigo  Arias  Maldonado  y Velas- 
co,  gobernador  y capitan  general  de  esta  provincia  de 
Costa  Rica  por  S.  M.,  certifico  en  debida  forma  como  este 
informe  esta  corregido  y concertado  con  el  que  llevo  el 
alferez  Don  Jose  de  Guevara  y Sandoval,  al  final  del  tes- 
timonio  que  me  pidio  y le  df  del  cabildo  que  se  hizo  de  la 
eleccion  de  alcaldes,  el  dia  de  aiio  nuevo  de  este  presente 
aiio  de  seiscientos  y sesenta  y cuatro;  y para  que  conste 
lo  firme  en  Cartago,  en  diez  de  Febrero  de  mil  y seiscien- 
tos  y sesenta  y cuatro.  = Pasa  ante  mf  y testigos,  a falta 
de  escribano  real,  que  no  le  hay,  que  lo  fueron  el  ayudan- 
te  Don  Jeronimo  Hernandez  de  Cabrera  y Juan  Perez 
de  Carmona  que  lo  firmaron.  = Don  R.°  Arias  Mal.d0  = 
Ger.m0  Hernandes  de  Cabrera.  = Juan  Perez  de  Carmona. 


Carta  de  la  ciudad  de  Cartago  a S.  M. — Ano  de  1665  (0 


Seiior=La  estrecha  obligaijion  que  tenemos  por  rra- 
gon  de  nuestros  ofigios  a mirar  por  el  augmento  desta 
giudad  y comodidad  de  sus  veginos,  nos  obliga  pressisa- 
mente  a significar  a V.  M.  la  grande  pobrega  que  padege, 
originada  de  los  muchos  espaiioles  que  tiene  y lo  aniqui- 
lada  que  esta  de  yndios,  pues  en  toda  su  jurisdizion  no 
ay  quatrosientos,  por  cuya  caussa  a faltado  en  gran  parte 
el  beneĥgio  de  los  frutos  conque  hasta  este  tiempo  avia 
sustentado  algŭn  lustre;  y procurando  con  toda  vigilanzia 
el  rremedio  que  se  podia  elexir  para  que  totalmente  no  le 
pierda,  emos  allado  ser  el  ŭnico  el  suplicar  a V.  M.  se  sirva 
de  agregar  a este  Govierno  la  alcaldfa  mayor  de  Ni- 
coya,  que  con  esto  tendran  los  veginos  algŭn  alivio  lle- 
vando  a dicha  provingia  los  frutos  de  que  careze  y tra- 
yendo  a esta  los  que  negesita,  conque  ambas  resiviran 
gran  benefigio,  del  qual  caregen  por  la  mucha  codigia  de 
los  alcaldes  mayores,  que  por  sus  particulares  yntereses  y 
granjerias  no  lo  consienten;  y estando  a la  disposigion  de 
un  Governador,  110  solo  no  lo  ympedira  antes  lo  fomen- 
tara  como  cossa  que  le  ynportta  para  su  asertado  govierno. 
Con  todo  Rendimiento  pedimos  a V.  M.  nos  congeda  lo 
que  tan  justificadamente  le  pedimos,  por  ser  en  tan  grande 
utilidad  desta  provingia  de  Costarrica ; y asi  por  esta  rra- 
gon  como  por  conozer  la  benignidad  de  V.  M.,  no  solo 
quedamos  siertos  de  resevir  esta  merged  sino  todas  las 
que  rredundaren  en  su  augmento.  Guarde  Dios  la  R.1  per- 
sona  de  V.  M.  con  acrezentamientos  de  Mayores  Reynos. 
Cartago  y nov.e  30  de  1665  anos.  = Don  Juan  Lopez  de 
la  Flor=Antt.°  Machado=Ju.°  de  Chav.a  Nav.°  = Don 
Fernando  de  Salagar=Thomas  Calbo. 


(1)  Archivo  General  de  Indias,  — Estante  64,  cajon  1,  legajo  1. 
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Carta  de  D.  Juan  Lopez  de  la  Flor  a S.  M. 
Ano  de  1665  (0 


Senor  = Esta  giudad  escrive  a V.  M.  significandole  lo 
importante  que  le  sera  el  que  V.  M.  le  congeda  la  agrega- 
gion  de  la  alcaldfa  mayor  de  Nicoya  a este  govierno.  Las 
ragones  que  propone  son  ziertas,  y tanto  que  si  por  algŭn 
aczidente  no  les  congede  V.  M.  esta  gragia,  me  temo  que 
muy  breve  se  a de  ver  esta  provingia  muy  postrada  por 
su  gran  pobrega,  pues  solo  por  este  camino  puede  tener 
alguna  respiragion;  y V.  M.  puede  escusar  el  salario  de 
Nicoya  y que  los  Governadores  desta  provingia  las  admi- 
nistren  con  solo  el  sueldo  de  la  de  Costarrica,  que  por  te- 
nerla  tan  gercana,  que  no  dista  mas  de  quinge  leguas, 
pueden  sin  embarazo  alguno  atender  a la  administragion 
de  ambas,  las  quales  reseviran  grande  benefigio,  pues 
desde  que  su  provission  es  por  la  audiengia  de  Gziathemala 
esta  tan  acavada  de  yndios  que  le  faltan  las  dos  partes, 
que  como  el  titulo  de  los  alcaldes  mayores  es  por  un  ano 
procuran  desfrutarla  con  el  exgesivo  trabajo  de  los  yndios, 
atendiendo  mas  a sus  combeniengias  que  a la  conservazion 
destos  miserables.  Siempre  en  lo  que  toca  al  servigio  de 
V.  M.  e puesto  toda  vigilanzia  y en  esta  ocassion  faltara  a 
ello  si  omitiera  tan  negesario  abiso.  Guarde  Dios  la  R.1  per- 
sona  de  V.  M.  como  la  xptiandad  negesita.  Cartago  y no- 
viembre  30  de  1665  anos.=Don  Juan  Lopez  de  la  Flor. 


(1)  Archivo  General  de  Indias.  — Estante  64,  cajon  1,  legajo  1. 


E1  real  acuerdo  de  Guatemala  da  las  gracias  a la  ciu- 
dad  de  Cartago  por  la  parte  que  tomo  en  la  de- 
fensa  de  la  provincia  de  Costa  Rica  contra  los 
piratas. — Ano  de  1666  (0. 

Habiendose  visto  en  el  real  acuerdo  con  la  prontitud, 
cuidado  y esfuerzo  que  asistio  la  ciudad  de  Cartago  a la 
invacion  que  el  enemigo  ingles  quiso  hacer  a esa  provin- 
cia,  en  que  fue  rechazado  con  gran  valor,  saliendo  a la 
defensa  todos  sus  vecinos  y comarcanos,  con  que  se  vio 
obligado  a retirarse,  accion  digna  de  toda  estimacion;  y 
asi,  en  nombre  del  real  acuerdo  doy  las  gracias  a la  ciudad, 
ofreciendo  dar  cuenta  a Su  Magestad  para  que  se  hagan 
mercedes  convenientes,  y en  el  inter  se  quedan  vuscando 
medios  para  hacer  los  socorros  posibles,  que  son  muy  bien 
merecidos  a quien  nuestro  senor  guarde.  Guatcmala,  diez 
y seis  de  Mayo  de  mil  seiscientos  sesenta  y seis  aiios.= 
Don  Pedro  de  Miranda  Santillan.=Senores  Cabildo  y Re- 
gimiento  de  la  Ciudad  de  Cartago. 


(1)  Archivos  Nacionalesde  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 


Carta  del  capitan  general  de  Guatemala  al  cabildo 
de  Cartago. — Ano  de  1666  (0 


Por  cuantas  vias  me  hasido  posible  he  dado  cuenta  a Su 
Magestad  de  la  tineza  con  que  vuestra  merced  y los  habi- 
tadores  de  esa  provincia  acudieron  a su  defensa  en  ocacion 
que  el  enemigo  ingles  intento  invadirla  con  fuerza  de  gente, 
y no  dudo  que  por  otras  muchas  partes  lo  habra  sabido  el 
Real  Consejo  y correspondera  a la  gratitud  tan  justamente 
merecida,  no  solo  que  Su  Magestad  de  las  gracias  a vues- 
tra  merced  sino  que  a tan  gran  soldado  como  el  Senor 
Don  Juan  Lopez  de  la  Florse  las  mande  dar  y haga  alguna 
merced  condigna  a su  fineza;  y tambien  tengo  por  cierto 
se  servira  de  mandar  que  haya  en  esa  Ciudad  una  compa- 
nfa  pagada  para  todos  sucesos,  supuesto  que  no  es  mucha 
la  costa  que  puede  hacer  y sera  mucha  la  importancia  para 
los  accidentes  que  pueden  sobrevenir.  Yo  ofresco  a vues- 
tra  merced  ser  agente  sobre  este  y otros  particulares,  lle- 
vandome  Dios  a Madrid,  y me  prometo  que  no  se  despre- 
ciaran  en  el  consejo  las  razones  que  diere  para  que  tenga 
efecto,  y asi  mismo  lo  sere  de  todo  lo  que  vuestra  merced 
me  encargare;  y pues  el  Sehor  Don  Sebastian  Alvarez  Al- 
fonso,  mi  sucesor,  se  halla  ya  en  camino  para  esta  Ciudad, 
podra  vuestra  merced  corresponderse  con  Su  Senoria, 
que  yo  ofresco  dejarle  bien  instrufdo  de  lo  que  juzgo  im- 
porta.  Guarde  Dios  a vuestra  merced  muchos  anos  como 
puede  y deseo.  Guatemala  y Octubre  veinte  y seis  de  seis- 
cientos  sesenta  y seis.=Don  Martin  Carlos  de  Mencos.= 
Senores  Cabildos  y Regimiento  de  la  Ciudad  de  Cartago. 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 


Requerimiento  del  procurador  sindico  de  la  ciudad  de 
Cartago  para  que  se  ponga  la  provincia  de  Costa 
Rica  en  estado  de  defensa. — Ano  de  1666  (0. 


E1  Alferez  Antonio  Machado,  vecino  de  esta  Ciudad, 
procurador  sindico  en  ella,  como  leal  vasallo  del  rey  nues- 
tro  Senor  y seloso  de  su  real  servicio  y como  tal  procurador, 
en  nombre  de  esta  Ciudad  y sus  vecinos,  ante  Vuestra 
Merced  Seiior  Gobernador  y Capitan  General  de  esta  Pro- 
vincia  y ante  los  Sehores  Alcaldes  y Regidores  de  esta 
Ciudad  en  cuerpo  de  cavildo  paresco,  a cada  uno  por  lo 
que  le  toca  y tocar  puede,  y digo  que  como  es  pŭblico  y 
notorio  el  Gobernador  de  Jamaica  por  la  Corona  de  Vngla- 
terra  ha  remitido  ochocientos  hombres  armados,  los  cuales 
entraron  siguiendo  su  marcha  hasta  el  pueblo  de  Turrialba, 
que  dista  siete  leguas  de  esta  Ciudad,  sin  ser  sentidos;  y 
por  un  aviso  que  en  confuso  dio  un  indio  llamado  Esteban 
Vapiro,  que  milagrosamente  escapo  huyendo,  vuestra  mer- 
ced  en  veinte  y cuatro  horas  previno  la  provincia  a la  defen- 
sa,  como  tan  gran  soldado  y servidor  de  Su  Magestad,  con 
solas  lanzas  y hombres  de  a caballo  y algunas  armas  de  fue- 
go  y estas  de  maHsima  condicion,  pues  las  mas  habian  de 
faltar  en  la  ocacion,  por  cuyo  respeto  se  han  hecho  gastos 
de  polvora,  cuerda,  balas  y vastimentos  tan  crecidos  que 
no  se  podran  creer  ni  los  pobres  vecinos  que  los  hicieron 
resarcir  en  mucho  tiempo,  menos  que  mandandoselos  vues- 
tra  merced  satisfacer  por  la  mucha  pobreza  de  esta  tierra; 
y por  cuanto  el  enemigo  en  su  entrada  apreso  treinta  y 
tantas  personas  y de  ellos  solo  llevo  consigo  un  espanol 
y siete  indios  baquianos  de  esta  tierra,  de  que  se  debe  res- 
celar  y con  evidencia  presumir  ha  sido  con  animo  de  ente- 
rarse  de  ellos  de  la  desprevencion  de  esta  provincia  para  la 
defensa,  y de  lo  pingŭe  y abastecido  para  sus  conveniencias 
y de  ias  varias  entradas  y caminos  que  tiene  para  ocuparle  y 
pasar  en  breve  al  mar  del  Sur  y sus  puertos,  con  que  in- 
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festar  el  Pcrit  y sus  costas  y hacerse  dueno  de  esta  provin- 
cia  de  Costa  Rica  con  agasajo  de  los  indios  y libertad  de 
conciencia,  tributos  y servicio  personal  que  les  ofreceran, 
para  que  convocandose  sean  enemigos  caseros  los  que  que- 
dan  y fieles  atalayas  para  sus  intentos  y invasiones,  pues 
estas  las  pueden  hacer  con  tanta  facilidad  y sin  ser  senti- 
dos  metiendo  en  esta  Provincia  mas  gente  en  dos  meses 
que  tiene  Su  Magestad  de  aquf  a Mexico,  pues  segŭn  el 
tiempo  del  aviso  que  invio  a esta  Ciudad  el  Senor  Presi- 
dente  de  Panamd  no  tardaron  desde  Jamaica  hasta  nues- 
tro  puerto  de  Suerre  doce  dias  cabales  los  enemigos  que 
llegaron  a Turrialba ; y porque,  aunque  esta  Provincia  es 
tan  tenue  en  la  contribucion  al  Real  Haber,  importa  al  Rey 
Nuestro  Sehor  mas  que  otra  alguna,  por  los  danos  que  el 
enemigo  si  la  ocupa  puede  ejecutar,  y de  presente,  como 
a vuestra  merced  consta,  esta  tan  indefensa  y desarmada 
y los  caudales  de  los  vecinos  tan  atrazados  que  todos  jun- 
tos,  con  todo  examen,  no  llegan  hoy  a dos  mil  pesos  de 
reales  para  comprar  armas,  sino  se  valen  de  los  frutos  que 
requieren  mas  espasio  de  un  aho  para  su  veneficio;  y se 
debe  temer  ebidentemente  que  volbera  el  enemigo  a esta 
provincia  antes  que  se  halle  con  armas  y las  prevenciones 
necesarias  para  su  defensa,  no  pudiendo  tenerla  de  la  Ciu- 
dad  de  Panama  y Granada  por  su  gran  distancia,  circuns- 
tancias  en  que  se  debe  presisamente  reparar  por  estenso. 
Vuestra  Merced,  Senor  Gobernador,  como  quien  tiene  la 
cosa  presente,  puede  disponer  se  sitŭen  tres  atalayas:  una 
en  el  Portcte  y Punta  Blanca,  otra  en  la  Boca  de  Suerre,. 
y en  el  pueblo  de  los  Votos  otra,  con  ocho  hombres  cada 
una  y un  Cavo  a quien  se  le  de  sueldo  y provea  de  vasti- 
mentos,  segŭn  las  distancias  de  los  parajes  que  tengo  refe- 
ridos,  requiriendo  como  requiero  en  debida  forrra  al  Se- 
nor  Gobernador  y Capitan  General  de  esta  Provincia,  que 
en  tanto  que  Su  Magestad  y en  Su  Real  nombre  los  Seno- 
res  Presidente  y oidores  de  la  Real  Audiencia  de  Guate- 
mala  situaren  los  gastos  y costas  de  estas  vijias  y ordenan 
se  ponga  presidio  con  las  plazas  necesarias  para  la  mayor 
defenza,  se  costee  con  la  hacienda  Real  de  qsta  Real  Caja 
y la  de  Esparza,  y por  su  cortedad  se  despache  a la  de 
Leon  por  lo  necesario;  y asi  mesmo  que  halla  cuerpo 
de  guardia  continuo,  se  bean  las  armas  de  fuego,  se  alinen 
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con  efeto,  de  modo  que  esten  para  servir,  se  recojan  las 
balas,  se  refine  la  polvora,  se  fortifiquen  las  trincheras,  se 
haga  cuerda,  arcos  y flechas  para  los  pocos  indios  que  hay, 
y para  esto  se  crien  Capitanes  de  toda  satisfaccion;  y por 
cuanto  hay  muchos  hombres  en  esta  Repŭblica  que  no  sa- 
ben  manejar  arma  de  fuego,  pido  se  adiestren,  y de  no  po- 
der  entrar  en  la  disiplina  militar  se  ejersiten  con  dichos 
arcos  y flechas,  que  estas  sean  en  cantidad,  estando  todas 
estas  armas  juntas  y bien  dispuestas;  y asi  mesmo  que  se 
junten  cien  caballos,  los  mejores  de  la  provincia,  y se  em- 
potreren  poniendoles  guarda  para  que  esten  prestos  para 
la  ocacion,  y asi  mesmo  se  hagan  cien  harretaderas  hacera- 
das  y se  pongan  en  sus  hastas,  atento  a que  las  lanzas  que 
hoy  hay  son  de  malisima  condicion,  asf  por  su  pequenes, 
malos  hierros,  peores  hastas;  y asf  mesmo,  que  atento  al 
dano  que  nos  esta  amenasando,  v.  md.  prohiba  so  graves 
penas  no  salga  ninguna  persona  de  ningŭn  estado  y cali- 
dad  que  sea  del  Rio  Grande  para  afuera,  que  de  esta  ciudad 
dista  doce  leguas,  antes  sf  se  haga  lista  general  en  esta 
Ciudad  y la  de  Esparza;  y de  la  omiscion  que  en  esto  hu- 
biere,  hablando  en  debida  forma  y con  el  respeto  y sumi- 
cion  debida,  hago  cargo  por  lo  que  a mi'  toca,  desde  ahora 
por  siempre,  a dicho  Senor  Gobernador  y Capitan  General 
y a v.  md.  si  no  se  lo  requieren,  y protesto  todos  los  dailos 
que  en  esta  Monarqufa  se  pueden  recrecer  y el  deservicio 
de  ambas  magestades;  y de  lo  que  se  proveyere  y de  este 
escrito  se  me  den  los  testimonios  que  pidiere,  y de  dene- 
garseme  requiero  al  presente  escribano,  en  virtud  de  la  real 
cedula  ganada  a pedimento  de  Gregorio  de  Santiago,  me 
los  de  para  ocurrir  con  ellos  ante  Su  Mag.  y Senores  de 
Su  Real  Audiencia,  en  resguardo  del  derecho  de  los  veci- 
nos  y mio,  y lo  que  mas  es,  en  servicio  de  ambas  mages- 
tades,  por  lo  cual 

A v.  md.  pido  y suplico  asi  lo  probean  y manden  y ha- 
gan  las  protestas  y requerimientos  necesarios  y convenien- 
tes  al  Senor  Gobernador,  como  yo  de  mi  parte  los  hago,con 
la  ponderacion  y palabras  mas  eficaces  que  el  caso  pide, 
que  en  ello  rescebira  esta  Monarqufa  bien  y Su  Mag.  el  Rey 
Nuestro  Senor  sera  mas  bien  servido,  y sobre  todo  la  Santa 
fe  Catolica  ensalzada:  pido  justicia,  y en  lo  necesario,  &.= 
Ant.°  Machado. 


Memorial  del  cura  de  Cartago  sobre  la  defensa  de  la 
provincia. — Ano  de  1666  (0 


Don  Francisco  de  Echavarria  Navarro,  Cura  de  esta 
Ciudad  por  ausencia  del  propietario  y en  virtud  de  orden 
del  Senor  provisor  y Vicario  General  de  este  Obispado, 
como  tal  Cura  y leal  vasallo,  atendiendo  al  servicio  de  Dios 
nuestro  Senor  y de  su  Magestad,  seguro  de  estos  reynos, 
digo  que  segŭn  la  retirada  del  enemigo  ingles  y embar- 
cadose  en  sus  bageles  y llevar  como  lleva  por  prisioneros 
a Roque  Jacinto,  Espanol,  y siete  indios,  todos  platicos  y 
baqueanos  de  esta  Provincia  y sus  puertos,  se  debe  consi- 
derar  y tener  por  muy  sierto  va  con  disignio  de  volver  a 
entrar,  como  lo  intento  la  primera  vez,  y ya  que  no  sea  por 
aquella  parte  sera  por  los  Votos,  y aun  divirtiendo,  por  am- 
bas  partes,  de  suerte  que  consiga  el  disignio  que  trae  y es 
notorio,  para  cuyo  remedio  vuestra  merced,  como  Gober- 
nador  y Capitan  General  a quien  la  real  persona  encargo 
la  defensa  de  esta  Provincia  y sus  moradores,  debe  acudir 
al  reparo  del  dano  que  esta  amenazando,  haciendo  las 
prevenciones  convenientes  para  que  se  pueda  rechazar 
cualquiera  invacion,  de  manera  que  se  consiga  servicio  a 
ambas  magestades,  seguro  de  estos  reinos  y vasallos;  y 
para  que  se  hagan  con  mejor  acuerdo,  vuestra  merc‘ed  y los 
capitulares  de  este  Cabildo  se  han  de  servir  botar  en  ca- 
bildo  abierto,  recibiendo  los  botos  y pareceres  que  se  die- 
ren,  y de  ellos  elegir  y aprobar  los  mas  convenientes  a 
este  efecto,  por  lo  cual 

A vuestra  merced  pido  y suplico,  y siendo  necesario 
se  lo  requiero,  manden  juntar  a Cabildo  abierto  llamando 
a son  de  campana,  como  se  acostumbra  en  tales  casos  y 
aun  de  menos  calidad,  y en  dicha  junta  decidir  y proveer 
como  mas  convenga;  y de  lo  contrario  y de  cualquier 
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omicion,  hablando  como  debo,  protesto  todos  los  danos, 
menoscabos  que  se  siguieren  a la  exaltacion  de  nuestra 
Santa  fe  catolica  y servdcio  de  su  Magestad,  ŭtil  de  esta 
Monarqufa  y sus  moradores;  y de  este  escrito  se  me  de 
testimonio  por  ser  justicia,  &.=Don  Fr.co  de  Chav.a  Na- 
varro. 


Memorial  del  procurador  sindico  de  Cartago  sobre  la 
defensa  de  la  provincia. — Ano  de  1666  (0 


E1  Alferez  Antonio  Machado,  procurador  sfndico  de 
esta  Ciudad,  como  mas  convenga  al  servicio  de  Dios  nues- 
tro  Senor,  de  Su  Magestad  y seguro  de  sus  reinos  y vasa- 
llos,  digo  pedi  ante  vuestra  merced  sobre  que  se  hiciesen 
las  prevenciones  necesarias  para  la  defenza  de  esta  Provin- 
cia  a la  entrada  que  por  muy  cierta  se  debe  tener  ha  de 
hacer  el  enemigo  segunda  vez  y con  mayor  fuerza,  supuesto 
que  como  a vuestra  merced  consta  por  aviso  que  recibio 
del  Gobernador  y Capitan  General  de  la  Provincia  de  Ve- 
ragua,  en  que  refiere  hay  en  esta  Costa  del  Norte  catorce 
bajeles  del  pirata  y que  esperan  otros  veinte  para  con 
mayor  pujanza  infestar  los  puertos  de  dicha  mar  y entrar 
a esta  Provincia,  por  ser  a proposito  para  sus  conveniensias 
y con  facilidad  hacerse  dueno  de  la  mar  del  Sur,  con  que 
si  lo  consigue,  que  Dios  no  lo  permita,  se  perdera  la  Mo- 
narquia  desde  Felipinas  al  Perŭ  y nuestra  Santa  fe  Catolica 
sera  ultrajada  de  sus  enemigos,  cullo  aviso  se  ha  tenido 
por  cuatro  ingleses  que  se  apricionaron  y en  tormento  de- 
clararon  lo  referido,  con  cuyo  ejemplar  a los  dos  que  estan 
en  esta  Ciudad  se  le  debe  poner  a cuestion  del  para  que 
declaren  lo  que  saben  sobre  el  intento  que  su  general  traia, 
que  menor  inconveniente  es  que  ellos  sean  atormentados 
que  no  el  que  se  consigan  disignios  tan  perniciosos  al  ser- 
vicio  de  ambas  Magestades,  y de  sus  confeciones  se  de 
noticia  al  real  acuerdo  de  justicia  y guerra  de  la  Ciudad 
de  Guatemala  con  los  demas  despachos  para  el  socorro 
que  se  pretende  y de  fuerza  se  debe  pedir  ansi,  por  la  poca 
con  que  nos  hallamos  de  armas  de  fuego  y plata  para  el 
gasto  de  lo  demas  que  se  debe  prevenir,  y mas  con  lo  visto 
en  la  entrada  que  hizo,  que  permitio  la  Magestad  Divina 
que  el  Sargento  Mayor  Alonso  de  Bonilla,  que  andaba 
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explorando  en  la  montana,  mandase  disparar  a los  que  le 
seguian,  con  que  a dicho  enemigo  causo  temor,  y como 
soldado  le  parecio  habia  mucha  fuerza,  supuesto  que  le  es- 
taban  esperando,  y se  retiro,  y hoy  esta  capaz  de  todo,  con 
que  hemos  de  juzgar  ha  de  pretender  segundo  asalto  y que 
no  ha  de  ser  por  una  parte  sola  sino  por  muchas,  para  di- 
vertir  la  poca  defenza  que  hay  y mas  trayendo,  como  trae, 
a Roque  Jacinto,  Espaiiol,  tan  baqueano  de  ambas  mares, 
puertos  y caminos,  y ansf  mesmo  lo  son  los  siete  indios 
que  llevo  dicho  enemigo;  y de  todo  se  debe  informar,  y 
siendo  necesario,  requerimientos  al  Senor  Presidente  y oi- 
dores  de  la  real  Audiencia  de  Guatcmala,  y con  lo  obrado 
se  me  despache  dentro  de  tercer  dia,  como  quien  esta  nom- 
brado  para  el  efecto;  y de  trescientos  pesos  que  hay  en 
esta  Ciudad  tocantes  a penas  de  camara,  de  que  se  libraron 
al  correo  que  se  despacho  ochenta,  los  doscientos  y veinte 
se  ha  de  servir  vuestra  merced  se  me  libren  para  que  desde 
Granada  pueda  alquilar  indio  de  gufa  y cabalgaduras,  que 
es  imposible  las  que  llevo,  doblando  jornadas,  sufran  mas 
que  hasta  Nicaragua,  y no  por  falta  de  diligencia  se  vea 
esta  Provincia  y sus  vecinos  sugetos  a piratas;  y que  con 
brevedad  se  procure  el  remedio  de  que  tanto  se  nccesita  y 
de  que  se  pongan  las  vigias  que  tengo  pedido,  que  ya  ha- 
bian  de  estar  puestas,  por  que  no  suceda  lo  que  en  la  mar- 
cha  pasada,  que  si  no  obrara  la  misericordia  Divina  en  que 
se  escapase  el  indio  que  dio  el  aviso  el  Domingo  de  Ramos 
de  madrugada,  nos  los  diera  el  cosario  a balasos,  y parece 
que  ya  no  se  nos  acuerda.  Vuestra  merced,  como  tan  expe- 
rimentado  en  las  cosas  de  la  guerra  y ardiles  de  ella,  y por 
cuya  cuenta,  despues  de  la  de  Dios,  corre  esta  Provincia, 
por  habersela  encargado  la  real  persona,  debe  probeer,  sin 
omicion  alguna,  de  todo  lo  que  tengo  pedido  y lo  que  se 
decidio  en  junta  y Cabildo  abierto  y en  particular  las  vi- 
gias,  adereso  de  las  pocas  armas  de  fuego,  que  se  hagan 
medias  lunas  y flechas,  lanzas  a proposito,  no  reparando 
en  el  gasto  de  la  hacienda  real  ni  aun  de  propios  que  hu- 
bieren  cafdos  y de  otros  cualesquiera  efectos,  que  mas 
vale  se  gasten  que  no  que  se  pierda  esta  Provincia  a que 
tanto  atiende  el  cosario,  por  tener  en  ella  los  bastimentos 
necesarios  para  su  sustento  y el  de  otras  partes  que  tienen 
pobladas,  sin  las  demas  comodidades  referidas;  y sobre 
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todo  la  brevedad  en  el  obrar,  supuesto  que  la  del  enemigo 
ha  de  ser  increfble,  y para  su  mayor  ajuste  se  de  el  tor- 
mento  que  pido  y se  me  despache,  por  si  acaso  su  alteza 
socorriere  con  lo  que  fuese  servido,  no  venga  a el  socorro 
cuando  ya  no  sea  de  provecho.=A  vuestra  merced  pido  y 
suplico  mande  ver  mi  primer  oedimento  y este  y proveer 
segŭn  y como  lo  pido  en  ambos,  y de  lo  contrario,  ha- 
blando  con  el  respeto  debido,  protesto  todos  los  danos, 
menoscabos  que  resultaren  en  deservicio  de  ambas  Mages- 
tades  y de  los  vasallos;  y que  de  ambos  pedimentos  se  me 
de  testimonio  en  pŭblica  forma,  para  ocurrir  con  ellos  ante 
su  alteza  y Sehores  de  dicha  real  Audiensia  de  Gnatemala, 
para  que  en  ningŭn  tiempo  se  me  atribulla  omicion  6 des- 
cuido  en  caso  tan  importante;  y de  negarseme  requiero  al 
presente  escribano  que  en  virtud  de  la  cedula  librada  a pe- 
dimento  de  Gregorio  de  Santiago  y so  las  penas  de  ella 
me  lo  de  de  oficio:  pido  justicia,  y en  lo  necesario,  &.= 
Ant.°  Machado. 


Fragmentos  del  proceso  seguido  contra  el  general 
Don  Juan  Fernandez  de  Salinas  y de  la  Cerda, 
adelantado  de  Costa  Rica,  con  motivo  de  la  fun- 
dacion  del  castillo  de  San  Carlos  de  Austria. — 
Ano  de  1667  (!). 

En  la  ciudad  de  Santiago  dc  Guatthemala,  en  sinco 
dias  del  mes  de  septtiembre  de  mill  y sescientos  y sesenta 
y siette  anos,  Su  senoria  el  Seiior  Don  Sebastian  Alvarez 
Alfonso  Rosica  de  Caldas,  senor  de  la  casa  de  Caldas,  del 
consexo  de  su  magesttad,  su  presidentte  en  esta  real  au- 
diensia,  Gobernador  y capitan  general  en  su  distrito,  higo 
parecer  ante  si  al  maestre  de  campo  don  Joan  de  Salinas 
y Cerda,  cavallero  del  orden  de  Calatrava,  preso  en  las 
casas  del  ayuntamientto  desta  ciudad,  para  efecto  de  to- 
malle  su  comfession,  del  qual  Su  senoria  recivio  juramento 
que  higo  puesta  la  mano  sobre  el  pecho,  que  segŭn  forma 
de  derecho,  y le  fueron  fechas  las  preguntas  siguientes: 

Fuele  preguntado  de  donde  es  natural,  que  hedad  y 
oĥcio  tiene.  Dixo  que  es  natural  dc  la  villa  de  Mansanarcs 
en  el  Reyno  de  Tolcdo,  y que  es  de  hedad  de  cinqŭenta 
afios,  y que  su  exercicio  a sido  de  soldado,  ocupando  ofi- 
sios  onorfficos  en  servicio  de  su  magestad. 

Fuele  preguntado  porque  ragon,  haviendo  dado  qŭenta 
de  que  avia  hecho  junta  de  Guerra  y de  practticos  sobre 
decir  ser  combeniente  el  que  se  hiciesen  dos  torres  en  las 
Bocas  del  Rfo  de  San  Joan  y Taurc,  por  ser  los  puestos 
mas  apropositto,  que  con  vista  de  ello  y de  dicha  junta  se 
le  imvio  orden,  que  se  rresolvio  por  juntas  de  Guerra  y 
Hacienda,  por  su  senoria  el  senor  General  don  Martin  Car- 
los  de  Mencos,  su  antecessor,  para  que  las  fabricase  e hi- 
ciese  en  dichos  puesttos,  tuvo  aviso  de  su  senorfa,  de  los 
que  avia  tenido  de  Panama,  que  estavan  treynta  y ocho 
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velas  del  enemigo  en  la  costa;  y que  aunque  le  avfa  ym- 
biado  orden  para  hacer  dichas  torres,  mediante  la  fuerga 
que  conocfa  tenfa  el  enemigo  y desseo  de  hacer  pie  en  di- 
chas  provincias  de  Costa  rrica  y Nicaragoa,  sino  tenia  los 
medios  suĥcenttes  de  gente  no  abenturara  su  persona,  y 
que  si  le  paresfa  ymviase  algunos  socorros  al  rraudal  de 
Santa  Crus  y que  hiciesse  todas  las  rreclutas  de  ymfante- 
ria  de  dicha  provinsia  de  Nicaragoa,  hisiese  plaga  de  ar- 
mas  en  la  ciudad  de  Granada,  de  adonde  avia  de  correr 
por  su  qiienta  la  provinsia  que  el  enemigo  ymfestasse;  y 
que  por  hallarse  baqueano  de  dicho  rfo  de  San  Joan  y que 
conosfa  el  rriesgo  grande  que  tenia  la  provinsia  de  Costa 
Rica  por  el  Rio  de  Pocosol,  donde  entran  dos  Rios,  el  de 
los  Bottos,  que  se  ba  a la  ciudad  de  Carttago,  y el  de  la 
Cenisa  a la  ciudad  de  Esparza,  se  rresolvio  a salir  con  toda 
brevedad  a tomar  puesto  que  asegurase  dichas  provinsias; 
y haviendo  salido  por  el  mes  de  julio  siguiente  le  alcanso 
una  canoa  ligera  con  pliego  del  governador  de  Costarrica 
y de  Panaina,  en  que  le  avisa  dicho  gobernador  que  el 
enemigo  estava  sobre  el  puertto  del  Porttette  con  sinco 
navfos  de  puntal  y que  avfa  dessembarcado  grueso  de 
gente  en  la  playa  de  dicho  puerto  y que  avfa  pasado  el 
Rio  de  Matina;  y al  mismo  tiempo  abrio  otro  pliego  del 
presidente  de  Panama  en  que  le  avisa  que  el  enemigo  avia 
saqueado  la  provinsia  de  Veragua  y passado  la  mar  del 
Sur  y saqueado  a Cocle;  y el  dia  siguiente  que  rrecivio 
dichos  pliegos  le  alcanso  la  vigfa  que  tenfa  puesta  en  el 
Rio  de  San  Jodn  y aviso  que  el  enemigo  quedaba  en  las 
Bocas;  y no  pudiendo  arrivar  a la  boca  del  Rio  en  una  fra- 
gatta,  por  ser  el  viento  contrario,  conosiendo  el  peligro  en 
que  estava  dicha  provinsia  de  Costarrica  por  el  dicho  Rfo 
de  Pocosol,  embarco  las  dos  companfas  de  leva  y nŭmero 
de  la  ciudad  de  Gra?iada,  con  sus  banderas,  en  tres  lan- 
chones  que  tenia,  armados  y enpavesados,  con  una  pieza 
de  artilleria  por  proa,  y las  demas  canoas  que  le  segufan; 
y en  dichas  dos  companfas  yban  veinte  y tres  ymfantes, 
los  seis  de  ellos  carpinteros  y herreros,  con  que  entro  en 
el  Rfo;  y el  dfa  siguiente  llego  al  raudal  de  Santa  Crus, 
donde  tuvo  noticia  de  el  enemigo  doble,  de  que  el  enemigo 
se  avia  retirado;  y de  dicho  fuerte  otro  dia  saco  treinta 
ymfantes  espaholes  y mulattos,  y caminando  por  dicho  Rfo 
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avaxo  en  batalla,  con  cada  artillero  en  su  piessa  y su  ayu- 
dante  y su  botafuego  encendido,  a los  dos  dfas  llego  al 
Rfo  de  Pocosol;  y haviendo  reconosido  una  punta  de  tierra 
firme  a la  banda  del  sur  y por  haverla  hallado  anegadisa 
la  dexo  y paso  a la  banda  del  norte,  a tiro  de  mosquete, 
no  avaxo  de  la  junta  de  los  dos  rios,  donde  rreconocio 
puestto  muy  aproposito  para  opponerse  al  mayor  poder 
que  truxese  el  enemigo;  atraco  las  embarcaciones  a tierra, 
y aquella  noche  dexo  dos  piessas  puestas  en  defensas  so- 
bre  la  barranca  cubierta  y aquartelada  la  ymfanteria  y peo- 
nes;  y sin  perder  tiempo  higo  ymforme  a su  senoria  dicho 
senor  General  don  Martin  Carlos  del  puesto,  ymviandole 
planta  para  hacer  un  castillo,  para  cuia  diligencia  higo  autto 
y del  con  testimonio,  haviendo  llegado  el  primer  dia  de 
agosto,  a tres  del  dicho  mes  despacho  correo  a su  senoria 
dicho  sehor  presidentte;  y con  vista  de  la  planta,  ymforme 
y las  ragones  que  expresso  aquf,  a que  se  rremite,  le 
mando  su  senoria  hacer  dicho  castillo,  aprovo  la  fortifica- 
sion  y la  eleccion  del  puesto;  y por  segunda  orden  le 
mando  su  senoria  que  considerando  que  tendria  ya  en 
grande  estado  la  fabrica  del  castillo  de  San  Carlos  de  Aus- 
tria,  que  rretirase  el  precidio  que  tenia  en  Santa  Crus,  de- 
moliendo  sus  fortificasiones,  al  castillo  de  San  Carlos  de 
Austria  y que  le  metiese  bastimento,  municiones  y ttodos 
los  peltrechos  de  guerra  necessarios,  y puesto  en  defenssa, 
se  lo  entregara  al  capitan  y sarxento  maior  Gongalo  Nŭ- 
hez  de  Noguera,  precediendo  primero  para  ello  hacer  pleito 
omenaje,  como  lo  higo;  y en  quanto  la  atalaya  que  ym- 
formo  a su  senoria  dicho  senor  presidentte,  que  le  aviso 
habia  de  hacer  en  acavando  el  castillo  de  San  Joan,  a que 
le  ordeno  que  no  baxase  a dicha  boca,  que  se  viniese  a 
Granada  adonde  le  hallarfa  a su  senoria  dicho  senor  pre- 
sidente,  y asimesmo  huvo  tercera  orden,  a que  se  remite, 
y esto  rresponde. 

Pregŭntasele  que  segŭn  refiere  en  la  antecedente  parece 
mezcla  en  ella  mas  que  la  pregunta  rrefiere,  pues  no  satis- 
face  a lo  principal  de  ellas,  porque  por  los  autos  no  consta 
de  dichas  ordenes  que  fuesen  juridicas  ni  tampoco  fuesen 
resuelttas  por  la  junta  de  hacienda,  como  fue  la  principal, 
para  que  hiciese  la  fortificasion  en  las  Bocas  del  Rfo  de 
San  Joan  y Taure,  pues  como  mexor  save  este  comfe- 
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santte,  se  le  ymvio  correo  desta  ciudad,  con  los  ymformes 
que  de  ella  vinieron,  para  que  hiciese  junta  de  practicos  y 
de  personas  que  se  senalaron  en  la  orden  que  se  le  ymvio 
para  lo  rreferido;  y habiendola  hecho  y combenido  todos 
y este  comfesante  ser  el  puesto  mas  aproposito  el  rreferido 
de  San  Joan  y Taurc  para  dicha  forttificasion,  y salido 
rresueltto  por  las  juntas  de  Guerra  y hacienda  se  executase 
asi,  por  lo  menos  avfa  de  constar  en  los  autos  por  algŭn 
ynstrumento  jundico  y por  lo  menos  estar  noticiosos  del 
caso  los  sehores  desta  Real  audiensia  y demas  ministros  y 
personas  de  dichas  juntas,  a que  se  devio  llamar  para  re- 
solver  el  segundo  punto.  Dixo  que  no  le  toco  mas  de 
obedecer  las  ordenes  de  su  senorfa  del  senor  general  don 
Martin  Carlos  de  Mencos,  su  general,  a que  se  rremite,  y 
esto  rresponde. 

Pregŭntasele  como  aviendo  escrito  a dicho  senor  pre- 
sidentte  que  con  doce  mill  pessos  aria  dichas  torres,  y 
puesto  en  practica  este  punto  en  dicha  provinsia  de  Nica- 
ragoa  y algunas  personas  de  suposicion  de  ella  replican- 
dole  ser  corta  la  cantidad  que  decfa  y que  para  dar  seme- 
xante  qŭenta  devfa  primero  mirar  muy  bien,  6 por  lo  menos 
hacer  juntta  de  arquittecttos  y practicos  y otros  oficiales 
del  artte  para  hacer  dicho  ymforme  con  mas  maduro 
acuerdo,  le  rrespondio  este  confesante  que  metiendo  S.  M. 
una  vez  el  pie  en  el  cepo  y S.  S.  dicho  senor  presidente  en 
su  nombre,  seria  otra  cosa:  diga  y declare  que  causa  y mo- 
tivo  tuvo  para  lo  rreferido,  pues  los  gastos  que  tiene  hechos 
hasta  aquf  han  sido  mas  quantiossos.  Dixo  que  niega  la 
pregunta  y se  rremite  al  ymforme  que  en  este  punto  tiene 
hecho. 

Pregŭntase  como  haviendosele  ordenado  por  dicho 
senor  presidente  don  Martin  Carlos  de  Mencos  baxase  a 
rreconocer  las  Bocas  de  dicho  Rfo  de  San  Joan  y Taure 
y libradosele  hasta  ocho  mill  pessos  para  efecto  de  dar 
principio  a clicha  fortiĥcasion,  este  comfesante  se  embarco 
en  la  Laguna  y Rfo  de  la  ciudad  de  Granada  con  doscien- 
tos  hombres,  poco  mas  6 menos,  y llegado  con  ellos  al 
paraxe  de  Pocosol,  en  el  desembarco  la  artillerfa  sin  querer 
pasar  adelante,  tteniendo  noticia,  como  la  ttuvo,  de  como 
el  enemigo  estava  en  dichas  Bocas  de  San  Joan  y Taure: 
diga  lo  que  en  esto  le  passo;  y dixo  que  con  las  noticias 
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que  a rreferido  en  la  segunfla  pregunta  de  las  armas  de  el 
enemigo,  haviendo  hallado  puesto  tan  aproposito  para  po- 
derlo  rresistir  para  defender  dichas  provincias  de  Costa  rica 
y Nicaragoa,  no  solo  no  se  huviera  portado  como  soldado 
sino  como  hombre  sin  experiensia,  por  tener  cuatro  Bocas 
dicho  Rio  en  distansia  de  doce  leguas  y que  no  las  podia 
cubrir  con  cinqŭenta  hombres;  y que  en  cvianto  los  ducien- 
tos  que  rrefiere  la  pregunta  niega  ser  asi'  y se  rremitte  a 
diclios  auttos  que  higo  en  la  fundasion  de  dicho  castillo,  y 
esto  rresponde. 

Pregŭntasele  quc  obro  este  comfesante  en  esta  ocasion 
y el  enemigo  que  demostrasiones  higo,  y pasada  esta  ocas- 
sion,  porque  no  prociguio  en  lo  acordado  para  hacer  dicha 
forttificasion  en  la  forma  que  le  estava  ordenado  por  el 
senor  general.  Dixo  que  se  remite  a las  ordenes  que  ttuvo 
de  dicho  senor  presidente,  y esto  rresponde. 

Pregŭntasele  como  haviendoseleordenado  hiciese  dicha 
fortificasion  con  toda  permanensia  y fixesa  para  seguridad 
destas  provinsias  y sus  puertos,  la  que  hi<jo  fue  de  palos  y 
faxina  y de  tierra  mobedisa  y que  necesita  fonjossamente 
tle  doscientos  hombres  para  su  defensa,  y que  con  las  aguas 
se  a derrumbado  la  punta  de  diamante  y la  avenida  del 
Rfo  de  Pocosol  bana  la  artilleria,  sin  haver  atendido  a que 
de  la  colina  que  le  supedita  se  descubre  la  plaqa  de  armas 
y gentte  que  de  ella  asiste,  de  cuyo  dano  resultta  no  haber 
sido  ni  poder  ser  de  ninguna  defensa  por  ser  en  estte  pa- 
raxe  el  Rio  de  doscienttas  y ochenta  y quatro  baras  y el 
castillo  de  cirĉumbalasion  tresientas  y ttreynta  y siete 
y de  gŭeco  cinqŭenta  ttres,  y que  rresulta  puede  ser 
cortado  y abatido  de  el  enemigo,  sin  que  se  sienta, 
por  tierra.  Dixo  que  niega  lo  que  la  pregunta  refiere,  por- 
que  en  la  punta  de  diamante  esta  a la  puerta  de  la  casa 
principal  y Gonqalo  de  Noguera,  castellano  de  dicho  cas- 
tillo,  la  quito,  como  lo  tiene  certificado,  por  decir  que  se 
podreria  los  horcones  6 pilares  de  la  dicha  casa,  por  cargar 
en  dicha  punta  las  aguas  del  ymbierno,  y esto  responde. 

Pregŭntasele  como  constando  de  los  autos,  por  la  rrela- 
cion  jurada  de  los  libramientos  que  dan  los  thenientes  de 
oficiales  Reales  de  la  dicha  ciudad  de  Granada,  de  tan  con- 
siderables  cantidades,  no  higo  pagar  enteramente,  como  lo 
devio  hacer,  a los  soldados  y gente  que  travaxo  en  dicho 
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fuerte,  dando  por  disculpa  que  S.  M.  no  tema  dineros  en 
la  Real  caxa  de  aquella  provinsia.  Dixo  que  los  oficia- 
les  Reales  de  aquella  provinsia  tienen  a su  cargo  las  caxas 
Reales  de  aquella  provinsia  y que  solo  a sido  a su  cargo  el 
librar  en  virttud  de  las  ordenes  que  para  ello  a tenido,  y 
esto  rresponde. 

Pregŭntasele  como  rrefiere  en  la  antecedente  que  solo 
a sido  a su  cargo  el  librar  y no  pagar,  haviendo  dado 
libramientos  quantiossos  para  otros  ofectos,  como  para 
pagar  dicha  ymfanteria  que  estan  del  servicio  de  su  mages- 
tad,  con  que  los  soldados  estuvieran  mas  gustossos  y con 
mas  afecto  acudieran  al  servicio  de  S.  M.,  y a esta  vos 
podria  ser  acudiesen  ynfanttes  nuevos  que  pretendicsen 
alistarse  en  lugar  de  los  muertos  y hufdos.  Dixo  que  si  hu- 
viera  tenido  efectos  en  las  caxas  Reales  huviera  librado,  y 
esto  rresponde. 

Pregŭntase  que  parese  no  absuelve  dicha  pregunta, 
pues  de  los  autos  consta  se  hicieron  entonces  algunos  libra- 
mientos  que  en  aquella  ocasion  se  podian  escusar,  deviendo 
acudir  a esto  que  se  le  pregunta  por  ser  mas  del  servicio 
de  su  Mag.d  Dixo  que  se  remite  a las  libransas  que 
ttiene  dadas,  que  todas  son  del  servicio  de  su  Mag.d  y muy 
necessarias,  y esto  rresponde;  y en  este  estado  se  quedo 
esta  confesion  para  proceguir  en  ella  otro  dta.=Don  Joan 
de  Salinas,  adelantado  de  Costarrica=Ante  mi=Antonio 
Martines  de  Ferrera. 

En  la  ciudad  de  Santiago  de  Guathemala,  a seis  dfas 
del  mes  de  septiembre  de  mill  y seiscientos  y sesenta  y 
siette  anos,  ante  su  senoria  dicho  senor  Presidente,  para 
proseguir  en  esta  comfession  paresio  el  Maestre  de  Campo 
don  Joan  de  Salinas  y devaxo  del  juramento  que  tiene 
fecho  se  prosiguio  en  las  pregunttas  desta  comfession  en 
la  manera  siguiente: 

Pregŭntase  como  este  comfesante  refiere  en  la  segunda 
pregunta  de  su  comfession  tubo  orden  del  senor  General 
don  Martin  Carlos  de  Mencos  para  la  fabrica  de  la  fortifi- 
casion  en  el  puesto  de  Pocosol  en  virtud  de  los  avissos  que 
para  ello  dio  dicho  senor  Presidente,  quales  fueron  y que 
le  movio  a ellos,  siendo  assf  que  su  ymforme,  con  los  de- 
mas  de  la  junta  que  formo  en  la  ciudad  de  Granada,  fue 
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de  pareser  se  devfa  formar*dicha  fortificasion  en  las  Bocas 
del  Rio  de  San  Joan  y Taure,  que  movio  a dicho  senor 
presidente  a seguir  esta  resolusion,  pues  no  vido  las  Bocas 
de  dicho  Rio  de  San  Joan  y Taure.  Dixo  que  se  rremTte 
a lo  que  tiene  dicho  en  la  segunda  pregunta,  y que  ha- 
viendo  tomado  puesto  en  la  puntta  del  Rfo  de  Pocosol  y 
Rio  de  San  Jodn,  por  las  causas  que  a expresado  en  dicha 
preguntta,  y dado  cuenta  como  la  dio  a su  senoria  dicho 
senor  presidente,  no  pudo  desamparar  dicho  puesto  sin  su 
orden,  porque  de  haber  hecho  lo  contrario  huviera  sido 
visonerfa  y meresiera  ser  castigado;  y puesto  en  defenssa 
dicho  puesto  se  le  ordeno  por  dicho  seiior  presidentte  lo 
que  avia  de  hacer,  y dicho  casttillo  esta  defendiendo  dichas 
probinsias  de  Costarrica  y Nicardgoa,  haviendo  sido  aquel 
paraxe,  como  es  pŭblico  y nottorio,  la  madriguera  de  el 
encmigo  y hasta  aora  no  ha  llegado  a el  ni  se  a perdido 
nada,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase  porque  rragon,  haviendo  dado  por  disculpa 
para  no  baxar  al  rio  luego  que  tubo  la  orden  el  no  tener 
embarcasiones  para  condusir  la  gente  y bastimentos,  higo 
cortar  cantidad  de  maderas  para  fabricar  una  fragatta  y 
dos  lanchones,  diciendo  heran  para  su  magestad  y su  Real 
servicio,  y con  este  pretextto  a los  oficiales  que  travaxaron 
en  ella  no  les  pago  sino  es  la  mitad  del  xornal;  y que  se 
saco  de  poder  de  muchos  de  los  vecinos  de  aquella  ciudad, 
contra  su  voluntad,  muchos  de  los  peltrechos  para  la  fa- 
brica  de  dicha  fragatta,  diciendo  hera  para  su  magestad. 
Dixo  que  el  Licensiado  don  Alfonso  de  Oviedo,  su  tfo, 
clerigo  presvittero,  a rruego  suio,  viendo  la  faltta  que  avia 
de  embarcasiones,  higo  un  *oarco  longo  y dos  lanchones 
para  poder  baxar  al  rrio  para  poder  executar  la  orden  de 
dicho  senor  presidentte,  y que  mediante  haverlos  hecho 
pudo  executar  dicha  orden,  como  es  pŭblico  y notorio;  y 
que  el  capitan  y sarxento  maior  don  Francisco  de  Valdes, 
gobernando  las  armas  por  su  ausiensia,  le  fleto  a dicho  li- 
censiado  don  Alfonso  de  Oviedo  dicha  fragata  para  condu- 
cir  cal  y ladrillo  de  qŭenta  de  su  magestad,  y este  comfe- 
sante  acudio  a el  astillero  y soligitto  la  gente  para  que 
dichas  fabricas  se  hiciesen.viendo  lo  importantes  que  heran 
al  Real  servicio,  y decia  ynfinitas  veces,  animando  a los 
oficiales,  que  hera  diligensia  del  servicio  del  Rcy  nuestro 
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senor;  y en  quanto  a las  pagasMio  solo  se  les  pago  lo  que 
ganavan,  pero  mucho  mas,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase,  segŭn  en  los  autos  se  rrefiere  parese  que 
la  fragatta  contenida  en  la  parttida  antecedente,  que  este 
comfesante  fabrico  por  de  su  Mag.d,  es  la  mesma  que  rre- 
fiere  hera  del  Licensiado  don  Alfonso  de  Oviedo,  la  qual, 
luego  que  se  acavo  de  fabricar  por  su  orden,  la  puso  en 
cavesa  del  dicho  don  Alonso,  quien  la  fleto  a su  Mag.d  en 
las  ocasiones  que  se  ofrecieron,  cuio  flete  pagaron  los  ofi- 
ciales  Reales  de  ante  mano;  y luego  este  comfesante  higo 
comprar  uno  de  los  dichos  lanchones  al  dicho  don  Alonso, 
por  decir  necesitava  del  para  el  servicio  de  su  Mag.d,  y higo 
lo  pagasen  dichos  oficiales  Reales.  Dixo  que  dichas  em- 
barcasiones  las  fabrico  dicho  Licensiado  don  Alonso  de 
Oviedo  y que  se  han  fletado  por  qŭenta  de  su  Mag.d,  y que 
si  las  pagas  de  dichos  fletamentos  fueron  antes  6 despues 
no  se  acuerda;  y en  quanto  el  lanchon  que  se  compro  cle 
su  orden  a dicho  don  Alonso  de  Oviedo  por  qŭenta  de  sli 
Mag.d,  fue  necessario  comprarlo  y se  higo  la  venta  con 
asistensia  de  los  Oficiales  Reales,  nombrando  los  susodi- 
chos  veedores  a su  sattisfasion,  y esto  rresponde. 

h’uele  preguntado  como  habiendo  hecho  la  fragatta 
rreferida  en  nombre  de  su  Mag.d,  este  comfesante  dixo  pŭ- 
blicamente  hera  suya  y como  tal  la  fue  a baxar  a los  rrau- 
dales  y para  ello  la  yban  cargando  y descargando  en  hom- 
bros  de  yndios,  por  la  poca  agua  que  tenian  los  rraudales, 
y la  llevo  hasta  el  Castillo  de  San  Carlos,  y hasta  entonces 
no  ymvio  a poner  las  vigfas  que  se  le  avian  ordenado,  y 
decia  queria  )’r,  como  con  efecto  lo  higo,  a echar  su  fra- 
gatta  con  seguridad  del  enemigo,  y para  ello  saco  una 
piesa  del  castillo  y la  pusso  en  el  lanchon  y previno  la 
gente  para  baxarla,  a cuio  tiempo  llego  el  alferez  Joan  de 
Medina  Cotto;  y que  haviendo  llegado  Fernando  Romero 
a decirle  a este  comfesantte  que  como  le  llevaba  su  pilotto 
y que  se  lo  dexase  porque  tema  de  proximo  su  fragatta 
para  hacer  viaxe,  a lo  cual  le  rrespondio  este  comfesantte 
hera  primero  su  fragatta  que  otra  ninguna.  Dixo  que  dicha 
fragatta  de  dicho  licensiado  don  Alfonso  de  Oviedo,  ha- 
viendo  tomado  su  registro  y pagado  los  derechos  Reales, 
higo  viaxe  para  el  Reino  dos  meses  anttes  que  este  comfe- 
sante  saliera  a poner  las  vigfas  en  las  Bocas  del  Rio  de 
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San  jfoan  de  orden  de  su  senorfa  el  senor  Presidente  don 
Sebastian  Alvarez  Alfonso;  y haviendo  encontrado  dicha 
fragatta  en  el  rraudal  de  los  Sdvalos,  vaxo  en  ella  por  scr 
del  dicho  don  Alfonso  de  Oviedo  y tener  su  comodidad 
por  tener  popa,  y quien  la  baxo  fueron  los  marineros  de 
la  fragata;  y en  quanto  a las  vigias  se  rremite  al  despacho 
que  se  higo  de  orden  de  este  confesante  para  los  oficiales 
Reales  para  que  se  pagasen  dichos  bigfas  por  la  orden  que 
tuvo;  y en  quanto  a la  salida  que  hacia  a rreconocer  las 
Bocas  y executar  dicha  orden,  obro  como  soldado  sacando 
dicha  piesa  de  artilleria,  que  fue  necessario  y !a  higo  po- 
ner  en  un  lanchon  y lo  enpaveso,  municiono  la  gente  con 
que  avia  de  salir  a poner  dichas  vigias,  como  con  efectto 
salia  el  dia  siguiente  que  el  dicho  alferez  Joan  de  Medina 
Cotto  y Gongalo  de  Noguera,  casttellano  de  dicho  castillo, 
con  un  inandamiento  de  don  Francisco  Cavallero,  juez  co- 
misario,  y una  carta  suia,  le  levantaron  el  pregidio  y per- 
dieron  la  obediensia;  y este  comfesante  hacfa  dicho  viaxe 
en  el  lanchon  y las  canoas  de  su  Mag.d  quedando.se  como 
se  quedaba  la  fragatta  en  dicho  casttillo,  y quando  saliera 
al  mismo  tiempo  no  liera  delito  sino  antes  servicio  de  su 
Mag.d  que  sus  armas  la  comboyaran,  por  los  derechos  que 
su  Mag.J  podfa  tener;  y el  piloto  que  rrefiere  en  dicha 
pregunta  lo  es  de  su  Magestad  y tiene  a su  cargo  dies  y 
seis  canoas  y ifn  lanchon  y es  el  platico  del  Rfo;  y en 
quanto  a la  fragatta,  que  dice  era  de  Damian  de  Orozco, 
estava  por  entablar  y se  estava  travajando  de  carpinterfa 
en  ella  a la  sagon,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase  como  haviendo  tenido  de  su  senorfa  dicho 
senor  Presidente  para  poner  las  vigias  en  las  Bocas  de 
San  Ju.°  y Taure  no  lo  executo  hasta  que  fue  combo- 
yando  su  fragatta,  que  la  llevaba  cargada  de  xeneros  de 
la  ttierra  para  hacer  viaxe  a Porto  Velo  y Carta.rena,  y 
para  ello  llevo  los  soldados  de  la  companfa  pagada  que 
avfan  quedado  en  la  ciudad  de  Granada,  haciendoles 
fuerga  para  ello  y los  pusso  pressos  en  la  carcel  en  un 
cepo  y el  sarxento  con  grillos  solo  porque  le  pedfan  so- 
corro  y paga,  porque  estavan  desnudos;  que  saco  la  ban- 
dera  de  casa  del  alferes  Joan  de  Medina  Cotto,  que  lo  es 
de  dicha  compania,ymviando  por  ella  al  ayudante  y quatro 
soldados  y la  pusieron  en  el  cuerpo  de  guardia,  de  donde 
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la  sacaron  quando  embarco  dichos  soldados.  Dixo  que 
tiene  rrespondido  en  la  pregunta  antecedente  en  rragon 
de  las  vfgias  que  dicho  senor  Presidentte  le  mando  poner; 
y en  quanto  a los  soldados  que  rreĥere  en  dicha  pregunta 
de  la  compania  de  Granada,  se  rremite  a la  caussa  crimi- 
nal  que  contra  dicho  sarxento  y soldados  fulmirio,  porque 
le  fueron  inobedientes  siendo  Gobernador  de  lo  polftico  y 
militar  de  dicha  ciudad  y provincia,  que  protesta  presentar 
a su  tiempo;  y en  quanto  a la  vandera  higo  lo  que  le  pa- 
resio  al  servicio  de  su  Magestad  y la  llevo  al  castillo  donde 
estava  su  compania,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase  como  haviendo  tenido  orden  expressa  de 
que  los  rremattes,  gastos  y libramientos  los  hiciese  con 
asistensia  de  los  oficiales  Reales,  contraviniendo  a ello  no 
los  higo  ni  se  hallaron  presenttes  al  rremate  de  la  cal  y de 
las  canoas  ni  para  el  donattibo  que  los  vecinos  de  aquella 
ciudad  dieron  en  especie  y xeneros  de  la  ttierra.  Dixo 
que  en  quantto  a las  ordenes  que  se  rrefieren  en  la  pre- 
gunta,  no  las  a vistto,  y en  quanto  a los  libramienttos,  no 
ttiene  noticia  de  lo  que  la  pregunta  rrefiere,  y en  quanto 
al  donativo,  no  es  Regidor  el  oficial  Real  para  que  se  le  de 
qŭenta  y hallarse  en  el  cavildo,  y en  quanto  al  rrematte  de 
la  cal,  no  se  pudo  hallar  a el  dicho  oficial  Real  por  estar 
presso,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase  como  haviendose  sacado  por  orden  de  este 
comfesante  a la  almoneda  toda  la  cal  que  le  paresio  era 
necessaria  para  la  fabrica  de  dicho  castillo  de  San  Carlos, 
se  rremato  en  cavesa  del  capitan  Bartolome  Munos,  sin 
estar  firmados  hasta  los  autos  y los  pregones  ni  el  rremate, 
y sin  embargo  desto  dio  este  comfesante  libramientos  para 
que  se  pagasen  al  dicho  Bartolome  Munos  hasta  seis  mill 
pessos,  y no  consta  ni  se  han  hallado  mas  de  ochosientas 
fanegas  entregadas  y esas  haverse  fabricado  en  la  estansia 
de  la  cavesa  con  orden  deste  comfesante  y dando  para  ello 
el  servisio  necessario,  siendo  persona  supuesta  dicho  ca- 
pitan  Bartolome  Munos.  Dixo  que  en  quanto  a las  firmas 
que  falttan  de  firmar  en  dichos  autos,  no  esta  por  su 
qŭenjtta  sino  por  la  del  escrivano,  y en  quanto  a que  estan 
pagadas  seis  mill  ffanegas  de  cal,  es  verdad  y tambien 
save  dicho  capitan  Bartolome  Muhos,  en  quien  se  rremato 
la  cal,  la  ttiene  puesta  en  la  playa  de  la  laguna,  adonde  se 
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obligo  a ponerla  por  dicho  rrematte,  a que  se  rremitte;  y 
el  no  haverse  conducido  mas  de  ochosientas  ffanegas,  no 
ttiene  Ia  culpa  el  dicho  Bartolome  Munos  ni  este  comfe- 
sante,  y esta  oy  presso  liasta  oy  ynjustamentte  por  no 
haver  cometido  delito  el  dicho  Rartolome  Munos  ni  ttam- 
poco  en  ello  este  comfesantte;  y que  en  dicho  citio  6 es- 
tancia  de  la  Cavesa  es  el  comŭn  y adonde  se  hace  la  cal, 
y esto  rresponde. 

Pregŭntase  como  haviendose  obligado  al  capitan  Fran- 
cisco  Fernandes  de  Miranda  a dar  hechas  y acavadas  diez 
y seis  canoas  de  dies  hasta  doce  baras  de  lai'go  cada  una, 
a precio  de  cinqŭenta  pessos,  para  baxar  a las  bocas  del 
Rfo  y conducir  los  bastimentos  y pelttrechos,  y tambien 
dies  cureiias  para  poner  Ias  piesas,  a precio  de  ochenta 
pessos,  para  enttregarselas  a este  comfesante  en  nombre 
de  Su  Magestad,  como  consta  del  ttestimonio  del  escri- 
vano,yeste  comfesante  mando  a el  alferes  Alonso  Xarqui'n, 
en  nombre  de  Su  Magestad,  que  en  una  hacienda  suva  se 
hiciesse  dies  canoas  de  dies  palos  que  el  susodicho  dio, 
en  que  travaxaron  algunos  yndios  dandoles  a rreal  de 
xornal  por  dfa,  y el  dicho  alferes  Alonso  Xarqui'n,  con  su 
orden,  les  dio  de  comer  ttodo  el  tiempo  que  duro  la  obra, 
que  montto  quarenta  pessos,  y pidiendoselos  a este  com- 
fesante  no  le  dio  mas  de  veinte;  y asimismo  higo  a hacer 
canoas  en  el  montte  de  Tinia,  en  que  hiqo  trabaxar  los 
yndios  Monimbo,  y que  para  llevar  el  nŭmero  de  las  dies 
y seis  canoas  que  estava  obligado  a entregar  al  dicho  ca- 
pitan  Francisco  Fernandes  de  Miranda,  este  comfesante 
truxo  y quito  contra  su  voluntad  al  sarxento  mayor  don 
Diego  Ruis  de  Ocana  una  canoa  que  tenia  en  la  laguna  y 
playa  de  Managua.  Dixo  que  viendo  la  necessidad  gran- 
de  que  avia  de  embarcaciones  para  despachar  a fortificar 
el  rraudal  de  Santa  Crus,  de  que  tubo  orden  de  su  seno- 
ria  el  seŭor  General  don  Martin  Carlos,  higo  de  su  parte 
quanto  pudo,  ayudando  a la  sentista  de  dichas  canoas  y 
cureiias  hasta  que  se  consiguio,  y en  dichas  curenas  assis- 
tio  a su  fabrica  haciendo  se  fabricaran  en  su  casa  porque 
les  dava  su  traga  y las  medidas;  y en  quanto  a la  canoa  de 
Don  Diego  Rius  de  Ocana,  por  no  haver  ottra  en  la  La- 
guna  de  Granada,  se  valio  de  ella  para  lo  que  se  ofrecio 
del  servicio  de  su  Mag.d,  y luego  que  se  hicieron  canoas  se 
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la  entrego  a cliclio  Don  Diego  Rius  de  Ocana  y el  la  ven- 
dio  al  capitan  Franc^sco  de  Mena  y la  tiene  en  su  poder 
desde  el  mes  de  abril  passado  de  sesenta  y seis;  y en 
quanto  a los  veinte  pessos  de  Francisco  Xarquin  se  los 
pago  de  su  dinero  sin  ynteres  ninguno  de  su  Mag. a,  y esto 
rresponde. 

Pregŭntase  como  teniendo  obligasion,  por  los  puestos 
que  a exercido  en  servicio  de  su  Mag.d,  a saver  la  vene- 
rasion  que  se  deve  tener  a sus  mandatos,  haviendo  ydo 
el  dicho  alferes  Joan  de  Medina  Cotto  a hacerle  saver  las 
comisiones  que  a pedimento  del  Real  ĥsco  se  avian  dado 
por  estte  Govierno  superior  a Don  Francisco  Cavallero, 
para  el  conocimiento  de  sus  causas,  despues  de  yntimado- 
sela  le  higo  aguardar  un  gran  rratto,  y despues  del  le 
llamo  y paresio  la  comission  que  llebaba  rrotta  en  el  suelo 
y embistio  al  dicho  alferes  a quererle  cojer  de  los  cave- 
sones,  maltratandole  y apellidando  la  guarda  que  se  amo- 
tino,  y de  ello  pudo  rresultar  mayores  disturbios  y disgus- 
tos,  por  haver  sacado  este  comfesante  una  espada  y rro 
dela,  de  suerte  que  sino  los  metiera  en  pas  el  castellano 
Gongalo  Nŭnez  de  Noguera,  no  se  dubda  huviera  mayo- 
res  disturbios,  rruidos  y escandalos.  Dixo  que  se  rre- 
mitte  a una  causa  criminal  que  dicho  dia  fulmino  contra 
dicho  alferes  Joan  de  Medina  y Coto  y otras  personas  por 
haverse  conjurado  contra  este  comfesante,  como  Gover- 
nador  de  lo  politico  y militar;  y la  comission  que  se  le 
pregunta  fue  el  autto  que  tiene  presentado  en  los  autos 
de  don  Francisco  Cavallero  y una  certificasion  del  caste- 
llano  Gongalo  de  Noguera  que  protestta  presentar  a su 
tiempo,  y esto  rresponde. 

Pregŭntase  que  motivo  ttubo  para  librar  al  dicho  Bar- 
tolome  Munos  luego  los  seis  mill  pessos  para  la  cal,  no  la 
haviendo  entregado  hasta  oy  ni  dado  fiansas  ni  otro  nin- 
gŭn  seguro.  Dixo,  como  tiene  dicho,  que  la  cal  tiene 
hecha  y puesta  en  el  citio  donde  se  obligo  por  el  rremate, 
y esto  rresponde. 

Pregŭntasele  como  sin  haver  rreconosido,  como  ttuvo 
obligasion  y le  estava  ordenado,  en  dichas  Bocas  de  San 
Jodn  y Taure  para  veer  en  ellas  si  heran  aproposito  para 
hacer  las  fortificasiones  de  cal  y canto  y sin  saver  si  se 
gastaria  6 no  dicha  cal,  libro  y dio  a dicho  Bartolome 
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Munos  tan  gran  summa;  y porque  ragon,  haviendo  hecho 
el  fuertte  de  palisada  y tierra  en  el  pgraxe  de  Pocosol . no 
tomo  qiientas  al  dicho  Bartolome  Munos  de  la  cantidad 
de  cal  que  tenia  hecha  y cobro  el  dinero,  pues  ya  ttenia 
reconosido  no  ser  necessaria,  pues  higo  dicha  fortificasion 
en  la  forma  rreferida.  Dixo  que  en  quanto  a no  hacer 
las'ttores  en*  las  Bocas  ya  tiene  satisfecho  en  las  preguntas  % 
antecedentes,  y en  quanto  a la  fabrica  del  castillo  de  San ' 
Carlos  de  Austria  esta  hecho  del  material  que  comvino  y 
es  a savar:  la  terrasa  y fuerga  principal  se  fabrico  de  te- 
rraplenes  con  ochenta  cajones,  con  sus  caxas  de  madera, 
de  adonde  tiraron  dos  lineas  rrectas  al  rrio,  coxiendo  den- 
tro  la  plattaforma  que  Uaman  surtidas,  y esttas  son  una 
estacada  de  madera  gruesa  presintada,  con  su  trinchera  de 
la  parte  de  adentro;  y aunque  es  necessario  hecharle  ca- 
misa  de  cal  y canto  a toda  la  fuerga,  no  se  a podido  hacer 
hastta  acavar  de  abrir  los  fosos  que  tienen  ocho  varas  de 
boca  y seis  de  hondo  y dexo  ya  en  muy  buen  estado, 
porque  la  pargd  de  argamaga  se  a de  sacar  de  lo  vaxo  del 
fogo,  con  que  siempre  es  necessaria  la  cal,  y esto  rresponde. 

Y en  este  estado  su  sehona  mando  se  quede  esta  com- 
fession  por  si  combiniere  proseguir  en  ella,  y el  dicho 
maestre  de  campo  don  Joan  de  Salinas  dixo  que  ttodo  lo 
que  a declarado  en  esta  comfession  lo  ha  hecho  sin  que  le 
pare  perjuicio  del  excesso  de  comission  con  que  ubiere 
procedido  don  Francisco  Cavallero,  jues  comissario  des- 
pachado  para  sus  caussas,  y expecialmente  en  el  despoxo 
de  sus  oficios  y embargo  de  vienes,  en  que  su  senoria  del 
sehor  presidente  y oydores  de  la  Real  audiensia  le  man- 
daron  rrestituir,  y no  consiente  la  pesquisa  6 rresidensia 
que  sin  tiempo  se  le  toma,  por  ser  Governador  de  Nica- 
rd^oa  y tocar  al  Real  y supremo  consexo  de  las  Yndias; 
y hablando  con  el  devido  rrespeto  y toda  sumision,  pro- 
textta  ttodo  aquello  que  deve  y puede  para  defenssa  de  su 
justisia;  y su  senoria  lo  seiialo  y el  dicho  don  Joan  lo 
ĥrmo,  — Don  Joan  de  Salinas,  adelantado  de  Costarrica  = 
Ante  mi  = Antonio  Martfnez  de  Ferrera. 


E1  General  Don  Joan  Fernandez  de  Salinas  y Zerda, 
Ca\”allero  de  el  orden  de  Calatraba,  adelantando  de  la 
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provincia  de  Costa  Rica,  Governador  de  lo  Politico  y mi- 
littar  de  esta  de  Nicaragua  por  su  Magestad,  digo  que  por 
quantto  tube  orden  de  su  senorfa  el  senor  General  Don 
Martin  Carlos  de  Mencos,  cavallero  del  orden  de  San- 
tiago,  Presidente  de  la  real  audiencia  de  Santiago  dc 
Guathemala,  capitan  general  de  su  distritto,  de  el  con- 
sejo  de  Su  Magestad  y junta  de  armadas,  alcayde  de 
Perpetuo  de  los  Palacios  Reales  de  Tafalla,  Para  que  to- 
masse  puesto  en  el  Rio  de  San  fodn  para  la  defenssa  de 
Costarrica  y Nicaragua;  y aunque  por  el  primer  ynforme 
que  yo  dicho  Governador  hize  a dicho  Senor  Presidente, 
en  que  se  resolvio  se  hiziessen  dos  torres  en  las  dichas 
bocas  de  Taure  y San  Joan,  y en  aquel  tiempo  solo  se 
trataba  de  hazer  defen.ssa  que  asegurase  la  provincia  de 
Nicaragua  de  segunda  ymbacion  por  un  pirata,  y consi- 
derando  que  los  designios  del  enemigo  son  diferentes, 
aviendo  llegado  por  los  ŭltimos  de  marzo  pasado  al  pueblo 
de  Turrialva,  Provincia  de  Costarrica,  con  setecientos 
hombres,  aviendo  dejado  quinientos  en  catorze  embarca- 
ciones  que  traya,  en  el  Portete,  puerto  de  dicha  Provincia, 
que  dista  mas  de  treinta  leguas  del  pueblo  de  Turrialva ; 
y por  noticias  ciertas  que  he  tenido  de  testigos  fidedignos 
que  Roque  Hermoso,  vecino  de  Moguer  en  los  Reynos  de 
Espana,  que  avfa  mas  tiempo  de  ocho  anos  que  asistfa  en 
dicho  Puerto,  se  fue  con  el  enemigo  y le  dixo  que  el  lo 
meteria  a su  seguro  en  la  Provincia  de  Costarrica  por  el 
Rfo  de  Pocosol  que  llaman,  por  los  Vottos,  y conduciria 
al  Valle  de  Barba  y de  allf  a la  Ciudad  de  Cartago  por 
los  Potreros  de  Poas  y a la  ciudad  de  Esparza  por  el  ca- 
mino  que  llaman  del  Espiritu  Santo,  que  el  uno  y el  ottro 
se  andan  en  quatro  dias;  y considerando  la  poca  gente 
que  tiene  dicha  Provincia  de  Costarrica  para  cubrir  tanta 
tierra  y que  al  mismo  tiempo  puede  entrar  el  enemigo 
para  dicha  ciudad  de  Cartago  por  el  pueblo  de  Turrialba 
y por  la  falda  del  bolcan  de  dicho  pueblo,  por  la  Tierra 
Adentro  y por  otras  muchas  partes;  Y asi  mismo  que  los 
designios  del  enemigo  son  diferentes  de  los  que  tenia  el 
ano  pasado,  pues  de  un  enano  se  considera  un  gigante, 
ayer  con  tfttulo  de  capittan  de  ladrones,  oy  de  General 
Mansflet,  con*un  tercio  de  franceses  y yngleses,  con  sar- 
gento  mayor,  ayudantes  y otros  officiales  de  guerra;  ayer 
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con  quatro  escopetas  y oy  con  mas  de  cien  piessas  de 
artillerfa;  Y aviendo  reconozido  que  hechas  Jas  dos  torres 
en  las  bocas  de  Taure  y San  Joan  quedan  otras  dos  abier- 
tas,  y que  en  distancia  de  diez  leguas  de  costa  se  entra  en 
el  Rio  Grande  y se  sale  por  qualquiera  de  ellas  sin  difficul- 
tad  ninguna;  y atendiendo  a la  poca  gente  que  ay  en 
esta  Provincia  y a lo  poco  que  se  animan  las  de  esta  de 
Nicaragua  a defender  sus  honrras,  vidas  y haciendas  y las 
tierras  de  Su  Magestad,  como  sus  vassallos,  debiendolo 
hazer  por  ley  divina  y humana,  como  se  a bisto  en  esta 
occasion,  pues  solo  me  han  acompanado  veinte  y tres 
hombres  en  las  dos  companias  del  nŭmero  y leva  de  esta 
Ciudad  de  Granada,  ynclusos  cinco  6 seis  ofĥciales  de 
herreros  y carpinteros,  y de  la  ciudad  de  Leon  el  capittan 
don  Antonio  Sequeira  y su  alferez  don  Antonio  Hincapie 
)•  otros  quatro  soldados  de  Scgovia  y Leon,  que  todos  vi- 
nieron  a servir  a Su  Magestad  a su  costa;  y aviendo  sa- 
lido  a hazer  viaje,  me  alcanso  un  correo  despachado  en 
una  canoa  ligera,  con  pliego  que  se  me  despacho  de  Cos- 
tarrica  en  que  me  avisan  de  Pananid  que  sopreso  el  ene- 
migo  a Santa  Cathalina,  saqueo  a Veragua , paso  a la 
costa  del  Sur  y saqueo  a Cocle;  Y porque  se  necessitta  for- 
tifficar  y tomar  puesto  el  mas  congruente  para  tener  las 
fuerzas  destas  provincias  unidas,  llegue  al  Rio  de  Pocosol, 
y desembarcandome  en  una  puntta  de  tierra  firme,  si  vien 
anegadiza  a la  parte  del  Sur,  que  enfrcnte  tiene  una  ys- 
leta  6 plazer,  y en  dicha  puntta  entre  el  Rfo  de  San  Joan 
y de  los  dos  Rios  hacen  dos  bragos  que  la  zerca;  y hize 
desmontar  la  puntta  y reconozi  ser  sittio  anegadizo  y re- 
gular  por  tener  la  ysleta  tan  cerca  y que  por  la  parte 
del  Norte  se  pudiera  propassar  el  enemigo  por  detras  de 
la  ysla  para  Granada;  prosegui'  mi  viaje  con  el  cuydado 
que  materia  tan  grabe  requeria  y a poco  mas  de  tiro  de 
canon  de  dicha  puntta  y ysletta,  donde  se  junttan  los  dos 
rrios,  halle  puesto  en  tierra  firme,  a la  banda  del  Norte,  el 
mayor  que  los  hombres  pueden  imaginar  para  el  rres- 
guardo  y defenssa  de  estas  provincias:  es  tierra  mas  baxa 
la  que  cae  a la  banda  del  Sur  y esta  menos  de  tiro  de 
arcabuz  de  una  banda  a o:ra,  donde  entran  todas  las  ver- 
tientes  de  Costarrica  y Nicaragua  al  Rfo  de  San  Jodn; 
es  tierra  la  que  he  ocupado  que  parese  fertihssima,  es 
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muy  sana  y no  muy  caliente,  no  tiene  mosquittos  y se  a 
descubierto  desde  el  fuerte  de  Sancta  Cruz  a este  gran 
suma  de  zarssaparrilla:  deste  sitio,  donde  tengo  hecha  una 
plataforma,  abra  cuatro  6 cinco  varas  de  barranco  al  Rfo, 
que  es  falda  de  serro  no  muy  grande;  tiene  ciento  y cin- 
qiienta  baras  de  largo,  con  que  todo  el  sittio  es  grande 
para  hazer  un  castillo  de  todo  fundamento,  donde  tome 
puesto  en  nombre  de  Su  Magestad,  hize  meter  hacha  a 
los  palos  y eche  la  artilleria  en  tierra,  y aquella  noche 
quedo  puesta  en  defenssa  y aquartelada  la  vnfanteria  y 
peones:  puse  a dicho  castillo  San  Carlos  de  Austria  y fa- 
bricare  atalaya  a la  banda  del  Sur,  enfrente  de  dicho 
fuerte  San  Carlos,  de  donde  a de  correr  por  una  sonda-. 
lesa  un  farol  a esta  plaza  que  de  luz  de  ncche  y quede  en 
medio  del  Rio  para  su  seguro;  y en  quanto  a las  torres 
que  se  avian  de  hazer,  por  aora  no  me  parece  ay  medios 
para  ellas  por  faltar  la  gente,  y siempre  executare  la  orden 
de  su  senoria  dicho  Senor  Presidente  como  de  mi  jefe  y 
tan  gran  soldado;  y mando  se  saque  testimonio  de  las 
dilligencias  aqui  hechas  y las  que  en  adelante  se  hizieren 
para  remittirlas  a su  senoria  y senores  de  la  Real  Audien- 
cia  de  Guathemala;  y passa  ante  mi  y testigos,  a falta  de 
escribano  publico  6 Real,  que  lo  fueron  el  capittan  don 
Antonio  de  Sequera,  y el  capittan  don  Joan  de  Montiel,  y 
el  capitan  don  Joan  de  Matamoros,  y el  theniente  general 
don  Joseph  Vasquez  Coronado,  que  firmaron  conmigo 
dicho  Governador  y en  papel  comŭn  por  no  aberlo  se- 
llado  ni  rresellado;  que  es  fecho  en  este  sittio  de  San  Car- 
los  de  Austria,  a tres  de  agosto  de  mill  seiscientos  y se- 
senta  y seis  anos.  = Don  Joan  Fernandez  de  Salinas,  ade- 
lantado  de  Costarrica  = Don  Joan  de  Montiel  = Don  Joan 
de  Matamoros  = Don  Joseph  Vdzquez  Coronado.=  En 
el  Castillo  de  San  Carlos  dc  Austria,  a catorze  dias  de  el 
mes  de  noviembre  de  mill  seiscientos  y sesenta  y seis 
anos,  Yo  el  General  Don  Joan  Fernandez  de  Salinas  y de 
la  Zerda,  cavallero  del  orden  de  Calatraba,  adelantado 
de  la  provincia  de  Costarrica,  Governador  de  lo  Polittico  y 
Militar  de  esta  de  Nicaragua,  digo  que  por  quantto  de 
orden  de  Su  Magestad  fabrique  dicho  castiilo  de  San  Car- 
los  de  Austria  y fue  servido  de  mandarme  que  estando  en 
perfeccion  y estado  que  se  pueda  pelear  y desde  el  defen- 
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cler  el  passo  del  Rio  de  Sau  Joan  para  que  no  pueda  el 
enemigo  infestar  las  Provincias  de  Costarrica  y Nicaragua, 
le  entregue  dicho  castillo  al  capittan  y sargento  mayor 
Gonzalo  Noguera  Rebolledo  y le  reciba  en  mis  manos 
pleito  omenaje  de  caŝtellano  de  dicho  castillo,  por  aberse 
pressentado  ante  mi  con  una  Cedula  Real,  su  fecha  de 
veinte  y ocho  de  octubre  del  ano  pasado  de  mill  seiscien- 
tos  y sessenta  y cinco  ahos;  y en  cumplimientto  de  dicha 
Real  cedula  y estar  acabado  dicho  castillo  mando  se  exe- 
cute  como  en  elkv  se  conttiene,  sin  que  le  faltte  cossa  al- 
guna;  y assimismt»  Yo  dicho  Governador  mando  se  ponga 
krazon  en  estos  auttos  de  las  fortificaciones  y fuerzas  que 
estan  dentro  y fuera  de  dicha  Plaza;  y assimismo  se  haga 
ymbentario  de  todo  el  omenaje,  pertrechos  de  guerra,  mu- 
nicj,ohes,  bastimentos,  herramientas  y todas  Ias  demas 
cosŝas  que  tocan  y pertenezen  por  bienes  de  Su  Magestad 
a dicho  castillo  de  San  Carlos  dc  Austria;  y aviendose 
entregado  dicho  castillo  a dicho  castellano,  ordeno  a el 
susodicho  que  de  carta  de  pago  en  forma  de  todo  lo 
que  se  le  entregare  y pareciere  en  dicho  vmbentario; 
y asi'  lo  provey  y mande  y firme  y passa  ante  mf  y 
testigos,  a falta  de  escribano  Pŭblico  6 Real,  que  no  lo  ay 
en  esta  jurisdicion,  que  lo  fueron  el  capittan  don  Joan  de 
Matamoros,  v el  capittan  Don  Joan  de  Montiel,  y el  thenien- 
te  general  Don  Joseph  Vazquez  Coronado,  y el  capittan 
Don  Antonio  Hincapie,  que  firmaron  conmigo  dicho  go- 
vernador  y en  papel  comŭn  por  no  haberlo  sellado  ni  re- 
sellado.  — Don  Joan  Fernandez  de  Salinas,  adelantado  de 
Costarrica  — Don  Joan  de  Matamoros  = Don  Joseph  Vaz- 
quez  Coronado  = Don  Joan  de  Montiel  = Don  Antonio 
Hincapie  Melendez.=En  el  Castillo  de  Sau  Carlos  de  Aus- 
tria,  a catorze  dias  de  el  mes  de  noviembre  de  este  pres- 
sente  aho  de  mill  seiscientos  y sessenta  y seis  anos,  Yo  el 
General  Don  Joan  l'ernandez  Salinas  Zerda,  cavallero  del 
orden  de  Calatraba,  adelantado  de  la  provincia  de  Costa- 
rrica,  Governador  de  lo  polittico  y milittar  de  esta  de  Ni- 
caragua  por  su  Magestad  = Certtiĥco  a los  senores  que 
la  pressentte  vieren  que  dicho  castillo  de  San  Carlos  de 
Austria,  que  he  fabricado  en  el  Rfo  de  San  Jodn,  de  or- 
den  de  Su  Mag.d,  para  la  defenssa  de  las  Provincias  de 
Costarrica  y Nicaragua,  le  fabrique  yo  dicho  governador 
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y pusse  en  perfecion  desde  el  primer  dfa  del  mes  de  agos- 
to  passado  hasta  oy  dia  de  la  fecha,  para  poder  defender 
el  passo  de  dicho  Rio  aunque  el  enemigo  lo  yntente  con 
fuerza  de  gente;  y dicho  castillo  esta  fabricado  sobre  el 
Rio  de  San  Joan,  a la  banda  del  Nortte,  propassada  la 
boca  de  Pocosol,  rrio  abaxo,  tiro  de  arcabuz;  y sale  dicbo 
rrio  de  la  Provincia  de  Costarnca  y tiene  camino  abierto 
para  las  ciudades  de  Cartago  y Esparza  y cae  a la  banda 
del  Sur  y liaze  junta  con  el  Rio  de  Saji  Joan,  que  ttoca  a 
ia  provincia  de  Nicaragjia  y naze  de  su  laguna:  en  la  junta 
de  dichos  dos  Rios  ay  una  ysletta  que  se  llama  de  Poco- 
sol;  y dicho  castillo  de  San  Carlos  de  Austria  se  compone 
de  las  fortificaciones  siguientes:  = Primeramente  tiene  a la 
banda  del  Sur  un  puente  levadiz  con  su  galpon  que  le  cu- 
bre,  abierto  de  manera  que  los  trabezes  de  la  fuerza  prin- 
cipal  corren  y franquean  des<Je  el  fortin  la  cortina  que  cae 
al  Sur,  que  ttiene  cien  varas  de  largo,  y desemboca  a di- 
cho  puente  y Rio;  y dentro  de  dicho  castillo,  sobre  dicho 
Rfo,  una  plataforma  con  quatro  piezas  encavalgadas  cano- 
neras  y enplanadas,  beque  al  Sur,  Garita  al  Norte,  quar- 
teles  de  Sancta  Barbara,  cassas  y tabancos  para  cien  hom- 
bres,  y en  dicho  quartel  almazen  para  bastimentos  con  su 
puerta,  Plaza  de  armas  muy  capaz,  cassa  fuerte  con  su  es- 
calera  y San  Joan  Bauptista  con  quatro  corredores  y cinco 
puertas,  puerta  fuerte  y principal  que  cubre  dicha  escalera 
con  una  pieza,  y al  pie  de  ella,  a la  banda  del  Sur,  una 
garitta  muy  altta  que  descubra  y sugetta  los  trabeses  del 
fortin  que  limpian  y corren  la  surttida  que  desemboca  di- 
cho  puentte;  y a la  banda  del  norte,  de  la  parte  de  aden- 
tro,  otra  garitta  que  sugetta  los  trabeses  de  dicho  fortin 
por  aquella  banda  hasta  desembocar  al  Rio;  y tiene  de 
lado  6 corttina  ciento  y cinqiienta  baras,  Vglessia  Sancta 
Maria  con  dos  puertas,  un  fortin  con  dos  fuerzas:  la  pri- 
mera,  Sancta  Theresa,  con  una  escalera  que  tiene  quarenta 
y dos  escalones  de  media  bara  cada  uno  de  ancho  y una 
tercia  de  alto  y tres  piezas  encabalgadas  en  dicha  fuerza 
Sancta  Theresa,  con  sus  enplanadas  canoneras  y garittones 
que  las  cubren,  capazes  cada  una  de  alojar  veinte  ynfan- 
tes,  y cae  dicha  fuerza  Sancta  Theresa  sobre  el  Rio,  suge- 
ta  la  cassa  fuerte,  quarteles  de  Santa  Barbara;  y la  fuerza 
que  le  sigue  de  arriba,  la  Gloria,  con  su  escalera,  tiene  dos 
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escalones  con  una  tercia  de  alto  cada  uno,  media  vara  de 
ancho  y su  puertta,  como  asimismo  Sancta  Theressa  con 
tres  piezas,  con  sus  encabalgadas,  con  sus  explanadas  ca- 
noneras  y garittones  que  cubren  la  artilleria,  capazes  de 
alojar  veinte  hombres;  las  dos  piezas  sugettan  y cubren  la 
campana  a la  banda  del  norte,  y la  una  cae  sobre  el  Rio 
a la  misma  banda;  y diclia  fuerza,  que  es  la  Gloria,  sugeta 
todas  las  fortificaciones  de  dicho  castillo,  tiene  la  mayor 
parte  del  foso  abierto  y dicho  forttin  dispuestos  y ajusta- 
dos  los  desagiies,  y en  dicha  fuerza  de  la  Gloria  beque  al 
Sur  y garitta  al  norte,  que  corren  las  corttinas,  franquean 
y caen  sobre  el  fosso;  y de  la  otra  banda  del  Rio,  a la  ban- 
da  del  Sur  y tierras  de  Pocosol,  esta  fabricada  la  atalaya 
de  San  Joan  de  Dios,  capaz  de  doze  mosqueteros,  que 
defienda  el  Rfo  por  aquella  banda  y esta  debaxo  de  la  ar 
tillerfa  de  dicho  castillo  enfrente  de  la  plattaforma,  tan 
cerca  que  el  mas  corto  arcabuz  arroja  la  bala  por  encima 
de  dicha  atalaya,  adonde  se  pone  un  farol  que  alumbre  en 
la  noche  mas  obscura  el  Rio,  de  manera  que  no  puede 
pasar  por  el  un  pajaro,  por  pequeiio  que  sea,  sin  ser  bisto 
de  la  banda  del  Sur  y Nortte;  y para  que  conste  a su  ma- 
gestad,  Sehores  Presidente  y oydores  de  la  Real  audien- 
cia  de  Guatheinala,  que  por  su  acuerdo  yo  dicho  Gover- 
nador  vine  a fabricar  dicho  castillo,  despues  de  ymbacion, 
y defender  dicha  provincia  de  Nicaragua,  di  la  pressente 
firmada  de  mi  mano,  y-  passa  ante  mi'  y testigos,  a faltta 
de  escribano  Real,  que  no  lo  ay  en  esta  jurisdicion,  que 
lo  fueron  el  capittan  don  Joan  Vazquez  de  Montiel,  y el 
capittan  don  Joan  de  Mattamoros,  y el  capittan  don  An- 
tonio  Hincapie,  y el  theniente  general  Don  Joseph  Vaz- 
quez  Coronado,  que  firmaron  conmigo  dicho  Governador 
y en  papel  comŭn,  por  no  aberlo  sellado  ni  resellado.= 
Don  ĵoan  Fernandez  de  Salinas,  adelantado  de  Costarri- 
ca=don  Joan  Vazquez  de  Montiel=don  Joan  Matamoros 
=don  Joseph  Vazquez  Coronado=don  Antonio  Hincapie 
Melendez. 

En  nombre  de  Nuestro  Senor  Jesuchristo,  en  el  Casti- 
llo  de  San  Carlos  de  Austria,  a quinze  dias  del  mes  de 
noviembre  de  mill  seiscienttos  y sessenta  yK  seis  anos,  es- 
tando  yo  el  General  Don  Joan  Fernandez  de  Salinas  y de 
la  Zerda,  cavallero  de  la  orden  de  Calatrava,  adelantado 
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de  la  Provincia  de  Costarrica,  Governador  de  lo  polftico 
v militar  de  esta  de  Nicaragua  por  su  Magestad,  en  las 
puertas  del  dicho  Castillo  de  San  Carlos  de  Austria,  que 
yo  dicho  Governador  he  fabricado  de  orden  de  su  Mages- 
tad  sobre  el  Rio  de  San  Jodn,  a la  banda  del  norte,  pro- 
passada  la  boca  del  Rfo  de  Pocosol,  rfo  abaxo,  que  toca  a 
la  provincia  de  Costarrica,  y junta  que  haze  con  el  Rio  de 
San  Joan,  que  toca  a la  provincia  de  Nicaragua,  se  pres- 
sento  ante  mi'  dicho  Governador  el  capittan  y sargento 
mayor  Gonzalo  Noguera  Rebolledo  con  un  titulo  de  su 
Magestad,  su  fecha  de  veinte  y ocho  dias  de  el  mes  de  oc- 
tubre  de  mill  seiscientos  y sessenta  y cinco  anos;  y avien- 
do  tomado  dicho  tftulo  Real  en  mis  manos  le  obedecf, 
besse  y puse  sobre  mi  cabeza  con  el  rrespecto  debido, 
como  carta  de  mi  Rey  y Senor,  en  que  Su  Magestad  (que 
Dios  guarde)  me  manda  que  acabado  dicho  castillo  y es- 
tando  en  perfecion  para  poder  usar  del,  le  entregue  al 
dicho  capitan  y sargento  mayor  Gonzalo  Nogueia  Rebo- 
lledo  con  la  ynfanterfa  de  guarnicion  y lo  demas  pertene- 
ciente  a dicho  castillo,  y que  dicho  capittan  y sargento 
mayor  haga  pleito  omenaje  ante  todas  cossas  en  mis  ma- 
nos;  y asimismo  que  yo  dicho  Governador  le  entregue  las 
llabes  de  dicho  Castillo  de  San  Carlos  de  Austria  para 
que  las  tenga  en  nombre  de  Su  Magestad;  y en  virtud  de 
su  Real  cedula  tome  las  llaves  de  dicho  castillo  y las  en- 
tregue  en  sus  manos  a dicho  sargento  mayor  Gonzalo  No- 
guera,  y abrio  dicho  castillo  y entro  en  el  y dixo  que  se 
daba  por  apoderado  de  los  llanos  y fortaleza  y que  lo  de- 
fendera  como  castellano  de  Su  Magestad;  y yo  dicho  Go- 
vernador  tome  las  manos  a dicho  sargento  mayor,  y pues- 
tas  entre  las  mfas  dixo  que  hazfa  y hizo  juramento  y plei- 
to  omenaje  una,  dos  y tres  vezes,  una,  dos  y tres  vezes, 
una,  dos  y tres  vezes,  segŭn  fuero  de  Espana.  de  tener  la 
dicha  fortaleza  por  de  Su  Magestad,  y como  su  castellano 
la  guardara,  assf  en  guerra  como  en  paz,  y la  entregara  y 
volvera  a quien  Su  Magestad  mandare  se  la  entregue  a 
ottro;  y asimismo  yo  dicho  Governador  le  entregue  la 
guarnicion  e ynfanteri'a  que  tiene  de  presidio  dicho  casti- 
llo  y demas  pertrechos  de  guerra,  artilleria,  municiones, 
bastimentos  y las  demas  cossas  anexas  y pertenecientes  a 
dicho  castillo,  de  que  se  dio  dicho  capittan  y sargento 
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mayor  por  entregado  y dixo  que  tendria  el  cuydado  y vi- 
gilancia  que  esta  obligado  a tener  en  la  defenssa  de  dicha 
plaza,  como  fidalgo  y vassallo  de  Su  Magestad,  hasta  mo- 
rir,  so  pena  de  traycion  y aleve  y de  las  otras  penas  esta- 
blecidas  contra  los  alcaydes  y castellanos  que  quebrantan 
su  fee  y pleito  omenaje  y la  fidelidad  debida  a su  Rey  y 
Senor;  y dicho  capitan  y sargento  mayor  Gonzalo  de  No- 
guera  Rebolledo,  castellano  de  dicho  castillo,  firmo  con- 
migo  dicho  Governador,  y passa  ante  mi  y testigos  a falta 
de  escribano  pŭblico  6 Real,  que  no  lo  ay  en  esta  jurisdi- 
cion,  que  lo  fueron  el  capittan  Don  Joan  de  Montiel,  y el 
capittan  Don  Antonio  Hincapie,  el  theniente  general  don 
Joseph  Vazquez  Coronado,  y el  capittan  don  Joan  de  Ma- 
tamoros,  que  firmaron  conmigo  dicho  Governador  y en 
papel  comŭn  por  no  aberlo  sellado  ni  resellado.=Don  Joan 
Fernandez  de  Salinas,  adelantado  de  Costarrica=Gonzalo 
de  Noguera  Rebolledo=Don  Joseph  Vazquez  Coronado 
=Don  Antonio  Hincapie  Melendez=Don  Joan  de  Mata- 
moros. 


E1  General  Don  Joan  Fernandez  de  Salinas  y de  la 
Zerda,  cavallero  de  el  orden  dc  Calatraba,  adelantado  de 
la  provincia  de  Costarrica,  gobernador  de  lo  polittico  y mi- 
littar  de  esta  de  Nicaragua,  etttz.a  = Certifico  a los  seno- 
res  que  la  pressente  vieren  como  por  nueba  que  tube  de 
el  gobernador  de  Costarrica  que  el  pirata  yngles  estava  en 
la  costa  de  Matina  y que  asimesmo  podia  estar  en  el  rrio 
de  San  Jodn,  por  cuya  caussa  me  obligo  a despachar 
treinta  ynfantes,  un  artillero,  bastimentos  y pertrechos  de 
guerra,  los  que  fueron  necessarios,  al  fuerte  de  Sancta 
Cruz,  de  socorro;  y aviendo  de  nombrar  cabo  que  acaudille 
dicha  ynfanteria  tube  por  bien,  por  la  satisfacion  grande 
que  tengo  del  theniente  general  don  Joseph  Vazquez  de 
Coronado,  de  elegirle  y nombrarle  por  cabo  de  ella,  a 
quien  ordene  se  embarcasse  en  la  playa  de  la  ciudad  de 
Granada  y procurasse,  con  la  diligencia  y desbelo  que  se 
esperaba  de  sus  muchas  obligaciones,  socorrer  el  fuerte  de 
Santa  Cruz,  que  segŭn  las  repetidas  nuebas  de  la  provincia 
de  Costarrica  y reino  de  Tierra  Firme  solo  amenaza  el 
pirata  yngles  a Granada ; y el  dicho  cabo  se  embarco  a los 
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veinte  y quatro  de  abrill  y hizo  su  viaje  acaudillando  dicha 
ynfanteria  socorrida  y pagada  de  qiienta  de  Su  Magestad, 
y el  dicho  theniente  general  sirvio  en  esta  ocassion  y ocas- 
siones  a su  costa,  no  queriendo  recebir  de  sus  Reales  ca- 
xas  socorro  alguno;  y sin  perder  tiempo  llego  al  fuertte  de 
Sancta  Crnz,  guardando  siempre  mi  orden,  que  era  llebar 
siempre  una  canoa  ligera  delante  por  si  el  enemigo  hubiera 
sopressado  el  dicho  fuerte  de  Sancta  Crnz  y tener  lugar 
de  tomar  puesto  en  dicho  Rfo  y poder  pelear;  y ŭltima- 
mente  socorrio  la  fuerza  y entrego  a el  capitan  y sargento 
mayor  Gonzalo  de  Noguera,  cabo  de  ella,  la  ynfanteria, 
bastimentos  y pertrechos  de  guerra  que  traya  a su  cargo, 
de  que  tomo  rrecibo;  y aunque  tubo  orden  mia  dicho  the- 
niente  general  don  Joseph  Vazquez  de  Coronado  para  rre- 
tirarse  a la  ciudad  de  Granada  sino  ubiese  nuebas  de  ene- 
migos  en  dicho  rrio,  no  obstante,  se  mostro  tan  celoso  en 
el  servicio  de  Su  Magestad  que  assistio  mas  tiempo  de 
quatro  meses  en  dicho  fuertte  de  Sancta  Cruz,  procurando 
en  todas  ocassiones  de  rrebatos  adelantarsse  en  el  servicio 
de  su  Rey  y senor;  y assimismo  trabajo  personalmente  en 
el  fosso,  cassas  y trincheras  hasta  tanto  que  el  tiempo  me 
dio  lugar  para  salir  a tomar  puesto  a las  bocas  de  dicho 
Rfo  y asegurar  las  provincias  de  Nicaragua  y Costarrica  y 
los  dos  Reinos  de  Tierra  Firvie  y Nueba  Espaŭa.  Por 
orden  que  tube  del  senor  General  Don  Martfn  Carlos  de 
Mencos,  cavallero  de  la  orden  de  Santiago,  del  consejo 
de  Su  Magestad  y junta  de  armadas,  alcayde  de  perpe- 
tuo  de  los  Palacios  de  Tafalla,  gobernador  y capitan  ge- 
neral  en  su  distrito,  Presidente  de  la  Real  Audiencia  de 
Guathemala,  salf  de  la  ciudad  de  Granada  en  prosecucion 
de  dicha  orden  y a los  diez  y siette  de  jullio  en  una  fragata 
adonde  llebava  a los  capittanes,  ynfanterfa  y diez  y seis 
canoas  y dos  lanchones  donde  traya  bastimentos  y pertre- 
chos  de  guerra,  yndios  armados,  para  oponerme  a los 
disignios  del  enemigo;  y aviendo  llegado  a la  puntta  de 
Cruzes,  Boca  del  Rfo  de  San  Joan,  azelere  mi  viaje  por 
nuebas  que  tube  de  Blas  Garzon,  vigfa  por  mi  puesta  en 
las  bocas  de  dicho  Rfo,  y me  dio  cuenta  que  dejaba  al 
enemigo  en  ellas  en  dos  piraguas  de  dos  todas,  con  veinte 
ynglesses  que  pudo  rreconocer,  con  cuyo  abiso  me  embar- 
que  en  tres  lanchones  que  traya  armados  y empabessa- 
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dos  con  una  piessa  en  cada  proa,  guarnecidas  con  veinte 
y cinco  hombres  con  mosquetes  y chussos,  y en  las 
demas  canoas  el  rresto  de  la  ynfanteria  y los  yndios 
para  el  trabajo,  entre  en  batalla  en  dicho  rrio;  y avien- 
do  llegado  al  rraudal  de  Sancta  Cruz,  donde  estava 
fortificado  el  capitan  y sargento  mayor  Gonzalo  de  No- 
guera  y asimismo  dicho  theniente  general,  donde  supe  de 
segunda  vijfa  que  el  enemigo  se  avia  ydo  del  puertto  de 
San  Joan,  donde  solo  estubo  dos  dias,  prosegui  la  marcha 
rrfo  abaxo  con  la  mesma  orden,  acompanandome  dicho 
theniente  general  don  Joseph  Vazquez  de  Coronado;  y 
aviendo  llegado  a la  boca  de  Pocosol  salte  en  tierra  en  una 
puntta  que  sobre  dicha  boca,  a la  banda  del  Sur,  y avien- 
dola  desmontado  reconozi  ser  tierra  anegadiza  y baxa,  por 
cuya  caussa  me  volvf  a embarcar  con  el  cuydado  que  pedfa 
materia  tan  grabe;  y a la  banda  del  norte  rreconozf  una 
punta  de  tierra  firme  y altta,  tiro  de  mosquete  propassada 
la  junta  de  dichos  dos  rrios:  saltte  en  tierra,  rreconoci'  ser 
puesto  grande  y de  mucho  fundamento  para  fabricar  un 
castillo;  y el  dicho  theniente  general  fue  el  primero  que  se 
arrojo  al  puesto  y montana  con  un  machete  en  la  mano, 
rrompiendo  camino  para  que  los  demas  le  siguiesen:  eche 
la  artillerfa  en  tierra  y aquella  noche  quede  puesto  en  de- 
fenssa;  y para  empessar  obra  tan  grande  hize  arbolar  el 
estandarte  Real  y aclamar  por  nuestro  Rey  y senor  a Car- 
los  Segundo,  a son  de  caxas  y clarin;  con  que  luego  puse 
por  obra  fabricar  dicho  castillo,  asistiendome  el  theniente 
general  con  toda  puntualidad  y cuidado  a las  fortificacio- 
nss  que  se  an  hecho,  cassa  y yglessia,  malares  y terraple- 
nes;  y a los  quatro  dias  como  tome  puesto,  por  aber  tenido 
abiso  del  maesse  de  campo  Don  Pedro  de  Ocon,  que  me 
alcanzo  antes  de  tomar  la  boca  del  rrfo  y lo  despacho  con 
don  Luis  Caldera  y a la  ciudad  de  Granada  el  gobernador 
y capitan  general  de  Costarrica,  en  que  da  qiienta  que  el 
yngles  avia  desembarcado  en  el  Portete,  puerto  de  dicha 
provincia,  con  grueso  de  gentte  y que  yba  marchando  la 
buelta  de  Moyn,  abiendo  passado  el  rrio  de  Mattina,  y que 
se  avian  rreconoscido  cinco  navfos  grandes  de  puntal;  y por 
saber  los  disignios  de  el  enemigo  y el  estado  que  tenia 
dicha  provincia,  despache  a dicho  theniente  general  para 
que  tomasse  las  noticias  mas  yndividuales  y que  saliessen 
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quatro  canoas  que  estaban  prebenidas  de  marinaje  y 
subiesse  por  el  rrio  de  Pocosol,  y rreconoziesse  los  puestos 
que  cubrian  las  vijias  de  las  ciudades  de  Cartago  y Esparza 
y supiesse  de  ellas  el  estado  que  tenfa  dicha  Provincia,  y 
asimismo  que  diera  abiso  a el  dicho  Governador  del  puesto 
que  avia  tomado,  y que  rremittiera  un  pliego  a la  ciudad  de 
Cartago  en  que  le  di  quentta  de  la  orden  que  tenia  de  su 
sehoria  el  sehor  general  don  Martin  Carlos  de  Mencos  para 
yr  a socorrer  dicha  provincia;  y aviendo  rrecebido  dicho 
theniente  general  la  orden  salio  a toda  diligencia  y llego  a 
Rancho  Quemado,  que  esta  distante  veinte  leguas  de  este 
castillo,  y hallo  la  vigfa  de  la  ciudad  de  Cartago,  que  eran 
seis  ynfantes  espanoles  y por  cabo  don  Christobal  Tenorio, 
a quien  pregunto  si  tenfan  notticias  del  enemigo,  y le  rres- 
pondio  no  saber  nada,  y sin  perder  tiempo  despacho  el 
pliego  con  el  mesmo  cabo  a dicha  ciudad  de  Cartago;  y 
dicho  theniente  general,  cumpliendo  con  la  orden  que  le 
df,  passo  a San  Christobal,  que  dista  dos  leguas  de  dicho 
Ra?icho  Que??iado  y veinte  del  Castillo  de  San  Carlos, 
donde  hallo  la  vigfa  de  la  ciudad  de  Esparza,  que  era  el 
capittan  Lucas  de  Contreras,  que  lo  es  de  la  compafua  de 
los  mulatos,  que  estaba  en  dicho  puesto  con  una  esquadra 
de  dicha  compama,  a quien  pregunto  dicho  theniente  si 
tenia  nuebas  del  enemigo,  y le  rrespondio  que  no  sabfa 
nada;  y executando  dicha  orden  que  le  df,  me  despacho  a 
dicho  capittan  y las  canoas  cargadas  de  plantanos  y paso 
a la  ciudad  de  Esparza  en  quatro  dfas  que  camino  por  la 
montana,  llebando  por  gufa  a don  Phelipe,  yndio  de  dicha 
poblacion,  y dio  abiso  como  yo  quedava  fortificandome  en 
Pocosol,  nueba  que  fue  para  aquella  ciudad  de  gran  gusto, 
porque  avfa  mas  tiempo  de  quatro  meses  que  tenfan  puesto 
en  dicha  ciudad  cuerpos  de  guardia,  y al  mesmo  tiempo 
abfa  llegado  el  alferez  mayor  Marcos  de  Ledesma  de  la 
ciudad  de  Cartago,  de  quien  supo  que  el  enemigo  se  avia 
desembarcado  en  el  puerto  del  Portete  y sopressado  las 
vijfas  que  estaban  en  dicho  puerto,  y al  cabo,  que  era 
Joseph  Calderon,  le  avfa  dado  tormento;  y aviendole  pre- 
guntado  el  enemigo  que  quien  governaba  a Gra?iada,  a 
que  le  rrespondio  que  el  maestre  de  campo  Don  Joan  de 
Salinas;  y preguntandole  el  enemigo  que  que  fortificacio- 
nes  avfa  hecho  en  dicha  Provincia,  le  rrespondio  que  avia 
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hecho  dos  fuertes,  uno  en  Granada,  otro  en  el  rraudal  de 
Sancta  Cruz,  yque  baxava  con  mas  de  quinienttos  hombres 
a las  bocas  y que  se  decfa  que  avfa  hecho  juramento  de  no 
dar  quartel  a ningŭn  yngles;  a quien  rrespondio  el  enemigo 
que  Salinas  era  soldado  y que  mientras  gobernara  dicha 
Provincia  no  abia  de  bolver  a ella  como  le  avia  dicho  el 
general  Mansflet,  pero  que  en  saliendo  de  dicho  govierno 
le  abfa  de  tomar,  que  era  suya,  que  la  avia  ganado;  y asi- 
mismo  le  dixo  dicho  alferez  mayor  que  el  enemigo  se  rre- 
tiro  y embarco  en  dichos  navfos;  y dicho  theniente  gene- 
ral,  con  dichas  nuebas  que  tubo,  se  bolvio  a este  castillo,  y 
despues  hizo  muchos  viajes  al  pueblo  de  San  Christobal 
y truxo  gran  cantidad  de  bastimentos  de  plantanos  y mais 
y pigibaies,  en  que  se  le  ahorro  a Su  Magestad  gran  can- 
tidad  de  ellos;  y con  el  puesto  que  tome  rretiro  dicho  go- 
bernador  de  dicha  provincia  de  Costarrina  dichas  vijias  y 
el  cuerpo  de  guardia  de  la  ciudad  de  Esparza,  abiendome 
asistido  dicho  theniente  general  en  todas  las  ocassiones 
que  se  ofrecieron,  a su  costa,  a la  fabrica  de  dicho  castillo, 
en  que  cumplio  con  sus  obligaciones,  porque  le  tengo  por 
merecedor  de  todas  las  honrras  y merzedes  que  Su  Mages- 
tad  (que  Dios  guarde)  fuere  servido  de  hazerle,  que  sera  de 
gran  conseqŭencia  para  que  otros  se  animen  a servir;  y a 
su  pedimiento  di  la  presente  firmada  de  mi  mano  y se- 
llada  con  el  sello  de  mis  armas,  y passa  ante  mi'  y testigos, 
a falta  de  escribano  pŭblico  y Real,  que  no  le  ay  en  esta 
jurisdicion,  que  lo  fueron  el  capittan  don  Anttonio  Hinca- 
pie  y Miguel  Minbreno,  que  firmaron  conmigo  dicho  gober- 
nador  y en  papel  comŭn  por  no  aberlo  sellado  ni  rresellado. 
Dada  en  este  Castillo  de  San  Carlos  de  Austria,  a quinze 
dfas  de  el  mes  de  noviembre  de  mill  y seiscientos  y sessenta 
y seis  anos.  = Don  Joan  Fernandez  de  Salinas,  adelantado 
de  Costarrica  = Don  Antonio  Hincapie  Melendez=Miguel 
Eminbreno  Romero. 


Real  cedula  sobre  agregar  la  alcaldia  mayor  de  Ni- 
coya  a la  provincia  de  Costa  Rica. — Ano  de  1667(1) 


La  Reyna  Gobernadora=Reverendo  en  Cristo  Padre 
Obispo  de  la  Iglesia  Catedral  de  la  provincia  de  Nicara- 
gua,  del  Consejo  de  S.  M.:  en  cartas  que  me  han  escrito 
Don  Juan  Lopez  de  la  Flor,  Gobernador  y Capitan  Gene- 
ral  de  la  Provincia  de  Costa  Rica,  y la  ciudad  de  Cartago, 
cabecera  . . . de  Novbre.  de  seiscientos  y sesenta  y cinco, 
me  han  representado  la  gran  necesidad  con  que  se  ha- 
llan  . . . espanoles,  por  falta  de  indios,  pues  en  su  juris- 
diccion  no  hay  cuatrocientos  y . . . no  hay  quien  acuda  al 
beneficio  de  los  frutos  y que  el  ŭnico  remedio  de  esta  . . . 
gar  a aquel  Gobierno  la  Alcaldia  mayor  de  Nicoya,  con 
que  los  frutos  . . . se  comunicaran  libremente,  lo  cual  no 
se  hace  por  particulares  intereses  . . . y habiendose  visto 
en  el  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que  pidio  el  Fiscal  . . . 
cargaros,  como  lo  hago,  considereis  esta  proposicion,  y 
que  tomadas  . . . que  pudieredes  adquirir  me  informeis  lo 
que  sobre  ella  se  os  ofreciere  . . . tendra  agregar  la  Alcal- 
dia  mayor  de  Nicoya  al  Gobierno  de  Costa  Rica  . . . seguir 
dello  algŭn  inconveniente,  enviando  vuestro  parecer  sobre 
todo  . . . con  mayor  conocimiento  se  pueda  tomar  resolu- 
cion  en  este  negocio.  Fecha  en  . . . de  mil  seiscientos  y 
sesenta  y siete.=Yo  la  Reyna=Por  mandado  de  su  . . . = 
Alonso  Fernandez  de  . . . 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica.  — Seccion  Historica. 


Auto  del  cabildo  de  Cartago  sobre  el  cobro  de  las 
alcabalas. — Ano  de  1668  (0 


En  la  ciudad  de  Cartago,  en  seis  dfas  del  mes  de  Marzo 
de  mil  y seiscientos  y sesenta  y ocho  anos,  el  cabildo,  jus- 
ticia  y regimiento  de  esta  dicha  ciudad,  a saber,  el  capitan 
y sargento  mayor  Juan  de  Vida  Martell,  alcalde  ordinario 
mas  antiguo  por  S.  M.,  teniente  de  gobernador  y capitan 
general,  Don  Fernando  de  Salazar,  regidor,  el  alferez  To- 
mas  Calvo,  depositario  general  y regidor,  estando  en  la 
sala  del  cabildo  para  tratar  y conferir  en  lo  tocante  a las 
reales  alcabalas  que  corren  por  cuenta  de  este  cabildo  y 
ciudad  desde  primero  de  Enero  del  ano  pasado  de  mil 
y seiscientos  y sesenta  y siete  ahos,  como  consta  de  este 
libro;  y para  que  se  paguen  a S.  M.  lo  que  de  ellas  se  debe, 
conviene  se  cobre  de  las  personas  que  deben  dichos  dere- 
chos,  asx  de  los  entrantes  como  de  escrituras;  y visto  lo  que 
monta,  para  lo  demas  que  ha  de  faltar  se  haga  reparti- 
miento  entre  todos  los  vecinos,  conforme  al  trato  y con- 
trato  que  consta  cada  uno  de  ellos  tiene,  para  que  por 
persona  que  se  nombrare  se  cobre  de  ellos,  y poniendolo 
en  efecto  se  hizo  el  repartimiento  en  la  forma  siguiente: 

Pesos  r.eales 

Toda  EsrARZA=i667  anos 

Primeramente  diez  y ocho  pesos  que  debe  el  capitan 
Fernando  Lujan  de  alcabala  de  una  esclava  que 

vendib  al  padre  Don  Domingo 18  » 

Item  catorce  pesos  de  alcabala  de  la  venta  de  un  escla- 
vo  que  vendieron  los  herederos  del  alfĉrez  Andrds 
Morillo  en  trescientos  y cincuenta  pesos  y lo  com- 
pro  Francisco  de  Matos,  quien  quedo  obligado  a 


la  paga  de  dichas  alcabalas 14  » 

Suma  a la  vuelta 32  » 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 
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Pesns  r.ealcs 

Por  la  de  la  vuelta 32  » 

Mas  treinta  y dos  pesos  de  la  venta  del  hato  de  Fran- 
cisco  Hernandez  que  se  vendid  en  ochocientos  pe- 
sos  a Francisco  Rodriguez,  quien  esta  obligado  a 

la  paga  de  dicha  alcabala 32  » 

Mas  veinte  y cuatro  pesos  de  alcabala  del  negro  de  los 
menores  de  Don  Juan  Antonio  Alvarez  Pereyra, 

que  fud  vendido  en  seiscientos  pesos 24  » 

Mas  doce  pesos  que  debe  Francisco  de  Matos  de  alca- 

bala  de  trescientos  pesos  de  ropa  que  vendib.  . 12  » 

Que  las  cinco  partidas  referidas  suman  y montan  cien 
pe-os. 

Lo  que  se  debe  en  la  dicha  ciudad  de  Esparza  del 
aire  conforme  las  cantidades  ticnen 

Don  Agustin  Vasquez  un  peso 1 » 

E1  capitan  Fernando  de  Sibaja  dos  pesos 2 » 

El  capitan  Francisco  de  Vergara  un  peso 1 » 

E1  ayudante  Hernando  de  los  Santos  un  peso.  ...  1 » 

E1  capitan  Alvaro  de  Nava  un  peso 1 » 

Marta  de  Quiros  un  peso 1 » 

Alonso  Gomez  Macotela  un  peso 1 » 

E1  alguacil  mayor  Juan  Romero  un  peso 1 » 

E1  capitan  Benito  Dlaz,  de  lo  que  vendio,cuatro  pesos.  4 » 

Baltasar  el  herrero  un  peso 1 » 

E1  capitan  Marcos  de  Ledesma  un  peso 1 » 

Cartago=i  667  ANOS 
De  escrituras: 

Marla  Sagaste,  de  la  venta  de  un  negro  en  cuatrocien- 

tos  pesos,  debe  diez  y seis  pesos 16  » 

E1  alfĉrez  Sebastian  de  Zamora,  por  una  escritura  de 

imposicion  de  censo,  debe  cuatro  pesos.  ...  4 » 

E1  capitan  Manuel  G6mez,  por  otra  escritura  de  la 

venta  de  su  hato,  debe  veinte  pesos 20  » 

Asisclo  L6pez  Torralbo,  por  otra  escritura,  un  peso.  1 » 

Francisco  y Pedro  de  Llanos,  de  la  venta  de  tabaco, 

tres  pesos 3 » 

Suma  enfrente 159  » 


\ 
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Pe  ns  liealfs 

Por  la  de  enfrente 159  » 

Juan  de  la  Cruz  seis  pesos 6 » 

Mateo  de  Madrigal  seis  pesos 6 » 

E1  capitan  Don  Rodrigo  Calderon  ocho  pesos. ...  8 » 

Antonio  de  Acosta  cuatro  pesos 4 » 

Beatriz  de  Sosa  y su  hijo  seis  pesos 6 » 

Jerĉnimo  Valerino  cuatro  pesos. 4 » . 

Francisco  Carrillo  tres  pesos 3 » 

Bartolomĉ  Calderdn  dos  pesos 2 » 

E1  sargento  mayor  Alonso  de  Bonilla  cuatro  pesos.  . 4 » 

E1  capitan  Don  Juan  de  Echavarria  nueve  pesos.  . . 9 » 

E1  depositario  Tomds  Calvo  seis  pesos 6 » 

E1  alcalde  Sebastian  de  Aguirre  tres  pesos  y otros 

tres  por  Quevedo,  que  por  ambos  son  seis  pesos.  6 » 

E1  capitan  Don  Josd  de  Guevara  dos  pesos 2 » 

E1  capitdn  Pedro  Vanegas  y su  suegra  tres  pesos.  . . 3 » 

Don  Miguel  Ortiz  un  peso 1 » 

E1  alf^rez  mayor  Juan  de  Chaves  un  peso 1 » 

E1  tesorero  Don  Fernando  de  Salazar  un  peso.  . . 1 » 

E1  ayudante  Esteban  de  Torres  dos  pesos 2 » 

E1  capitan  Don  Gil  de  Alvarado  dos  pesos 2 » 

Maria  de  Zŭniga  un  peso 1 » 

Agustfn  de  Loria  dos  pesos 2 » 

Juan  de  Mesa  dos  pesos 2 » 

Alonso  de  Porras  dos  pesos 2 » 

Francisco  Saenz  de  Espinosa  dos  pesos 2 » 

Dona  Sebastiana  Calvo  dos  pesos.  . ....  2 » 

E1  alfŭrez  Sebastian  de  Zamora  un  peso 1 » 

Cristbbal  Duran  de  Chaves  dos  pesos 2 » 

E1  sargento  mayor  Don  Josŭ  de  Sandoval  dos 

pesos 2 » 

Los  herederos  de  Andres  Morillo  un  peso 1 » 

E1  alcalde  Alonso  de  Sibaja  un  peso 1 » 

Esteban  de  Hoces  un  peso 1 » 

Juan  Ruiz  Guillŭn  dos  pesos 2 » 

E1  alfŭrez  Francisco  Hernandez  Barquero  dos  pesos.  2 » 

Gaspar  Arias,  de  la  venta  de  la  negra,  cuatro  pesos.  . 4 » 

Juan  de  Villalobos,  el  melero,  dos  pesos 2 » 

Don  Francisco  Enciso  seis  pesos 6 ». 

E1  alfdrez  Cristobal  Guerrero  cuatro  pesos 4 » 

E!  alcalde  Juan  de  Vida  Martell  un  peso 1 » 

Dona  Ana  de  Chaves  un  peso 1 » 

Suma  a la  vuelta 276  » 
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Pesos  Re.ies 

Por  la  de  la  vuelta 276  » 

Juan  Vasquez  un  peso 1 » 

Francisco  Hernandez  de  Isidro  dos  pesos 2 » 

E1  capitan  Julian  Gaspar  un  peso 1 » 

Andrds  G6mez,  el  herrero,  un  peso 1 » 

Diego  de  Santiago  un  peso 1 » 

Juan  de  Gamboa  un  peso.  i » 

Dona  Catalina  de  Chaves  y su  hijo  un  peso.  ...  1 » 

E1  capitan  Don  Josĉ  Bolivar  un  peso 1 » 

E1  ayudante  Alonso  de  Mora  un  peso 1 » 

Jerdnimo  Leal  un  peso 1 » 

Los  Rojas  y su  madre  un  peso 1 » 

Onofre  de  las  Alas  un  peso 1 » 

E1  alfĉrez  Juan  Alvarez  Ulate  cuatro  pesos.  ...  4 » 

Andrĉs  de  Esquivel  cuatro  reales 

Felipe  de  Coto  cuatro  reales 

Capitan  Don  Jos6  de  Alvarado  cuatro  reales.  . . . 

Agustin  Guerrero  cuatro  reales 

Francisco  de  Ocampo,  el  chapeton,  cuatro  reales.  . 

Esteban  Rodriguez  cuatro  reales 

E1  sargento  Lorenzo  de  Loria  cuatro  reales.  . . . 

E1  ayudante  Cristbbal  de  Araya  cuatro  reales.  . . 

EI  sargento  Jos6  Calderon  cuatro  reales 

Domingo  de  Alvarado  cuatro  reales 

Domingo  de  Otalora  cuatro  reales 

E1  capitan  Jos6  P6rez  de  Luna  cuatro  reales.  . . . 

E1  capitan  Francisco  Ramirez  cuatro  reales.  . . . 

Francisco  de  Oviedo  cuatro  reales 

Manuel  Rodriguez  cuatro  reales 

Francisco  de  Araya  cuatro  reales 

Manuel  P6rez  cuatro  reales 

Alonso  Vasquez  Trejo  cuatro  reales 

Juan  Francisco  Michel  cuatro  reales 

Matias  de  Madrigal  cuatro  reales 

Hernando  Lopez  cuatro  reales 

Diego  Chacon  cuatro  reales 

Salvador  de  Acuna  cuatro  reales 

E1  ayudante  Juan  de  Morales  cuatro  reales.  . . . 

Isidro  de  Aguiiar  cuatro  reales 

Juan  de  Padilla  cuatro  reales 

Don  Crist6bal  Tenorio  cuatro  reales.  . . ; . . 

Juan  de  Acuna  cuatro  reales 

Suma  enfrente 


3 07  » 
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Pesos  Keales 

Por  la  de  enfrente 307  » 

Item  doce  pesos  que  cobro  el  tesorero  Don  Fernando 

de  Salazar  de  mercaderes  y son  a su  cargo.  . . 12  » 

Mas  siete  pesos  que  son  a cargo  del  capitan  Francisco 

Fernandez  de  Miranda  de  algunos  mercaderes.  . 7 » 

326  » 


Que  las  dichas  cantidades  suman  y montan  trescientos 
y veinte  y seis  pesos,  que  para  su  cobranza  se  comete  por 
este  cabildo  las  diligencias  necesarias  al  dicho  sargento 
mayor  y alcalde  Juan  de  Vida  Martell,  quien  nombrara  la 
persona  6 personas  que  conviniere  para  la  cobranza  de 
las  cantidades  y personas  referidas;  y para  sus  salarios  y 
gastos  de  papel  le  senalamos  la  decima  parte  de  lo  que  va 
sumado,  que  para  todo  ello  y lo  dependiente  se  le  da  po- 
der  y facultad  que  lo  que  por  sf  solo  obrare  valga  como  si 
por  todos  los  de  este  cabildo  fuera  decidido;  y las  canti- 
dades  que  se  fueren  cobrando  se  vayan  entregando  al 
dicho  tesorero  Don  Fernando  de  Salazar,  que  ira  dando 
recibos  para  escusar  dudas,  y tenga  en  su  poder  dicha 
cantidad  como  tal  oficial  real;  y para  dichas  alcabalas  y 
sus  cobranzas  de  este  presente  ano  de  seiscientos  y se- 
senta  y ocho  se  le  encarga  al  dicho  alcalde  Juan  de  Vida 
Martell  vaya  cobrando  de  las  personas  que  debieren  pagar; 
y asi'  lo  decidieron  y firmaron.=Juan  de  Vida  Martell  = 
D.  Fernando  de  Salazar  = Thomas  Calvo. 


Informe  de  D.  Fernando  Francisco  de  Escobedo  sobre 
la  provincia  de  Costa  Rica. — Ano  de  1675  (?)  ^1) 


La  Provincia  de  Costarrica,  distrito  de  la  Gobernacion 
de  Guatemala,  tiene  por  cavecera  la  Ciudad  de  Cartago, 
distante  de  la  de  Guatemala  300  leguas  de  tierra  llana 
hasta  llegar  a los  confines  de  la  provincia  de  Nicaragtia, 
donde  se  levantan  unas  serranfas  asperas  y montuosas  con 
algunos  rfos  de  muchas  aguas  que  corren  del  mar  del  Sur 
al  de  el  Norte.  Pasadas  estas  esta  la  de  Costarrica,  llana  y 
abundante  de  todos  frutos,  asf  de  estos  reynos  como  pro- 
pios  de  la  tierra,  poblada  de  muchos  ganado  mayor  y de 
zerda.  Cae  su  situacion  a distancia  de  60  leguas  de  una 
mar  a otra,  zenida  de  esta  mesma  serrania  que  deja  cortada 
la  provincia,  tanto  para  ser  imbadida  como  para  poderla 
socorrer.  En  el  mar  del  Nortc  tiene  un  puerto  que  llaman 
el  Portete,  aunque  pequeno,  seguro,  y por  reducirse  su 
entrada  a corta  distancia  y entre  penas,  facil  de  poderse 
fortificar  con  una  pequena  pieza  para  la  seguridad  de  las 
fragatas  del  trato  de  aquella  costa  y que  no  se  aprovecha- 
sen  de  el  los  Piratas  como  lo  han  echo,  apresandolas  con 
tanta  frecuencia,  por  lo  falto  de  seguridad  y defensa  en  el 
Po7'tete,  que  siendo  antes  muchas  las  que  comerciavan  de 
aquella  provincia,  con  ŭtil  grande  de  sus  moradores,  y no 
a quedado  ninguna  y ellos  estan  destruidos  y casi  despo- 
blada  la  provincia.  Muy  cerca  de  este  Portete  entra  un  rfo 
que  llaman  del  Caray,  que  forma  una  vaia  grande  con  la 
entrada  breve  y corta,  y en  ella  se  forma  una  isleta  muy 
aproposito  para  fortificacion  con  que  se  resguarden  dos 
canale^  que  entran  en  la  vafa:  ay  aqui'  grandisima  copia  de 
todo  genero  de  pescado  y en  especial  de  Tortuga,  que  es 
el  principal  vastimento  de  los  Piratas  para  sus  navegacio- 
nes  y abastecer  a Jamaica.  Seis  leguas  de  estos  puertos 
corren  dos  rfos  que  llaman  Suerre  y Matina,  este  todo  po- 


(1)  Archivo  General  de  Indias. — Estante  65,  cajon  6,  legajo  11. 
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blado  en  sus  vegas,  desde  la  mesma  orilla  de  el  mar,  de  ha- 
ciendas  de  cacao  del  de  mejor  calidad  y de  mas  abentajado 
peso  de  las  Indias;  y me  aseguraron  pasaran  de  200  mil 
pies  6 alboles  los  de  que  constan  estas  haciendas  de  caca- 
giietales,yque  si  tubieran  defensayresguardo  de  los  piratas 
(que  sabidores  del  tiempo  de  la  cosecha  y veneficio  de  este 
genero  se  entran  como  si  fuera  por  su  casa  y sin  allar  resis- 
t.encia  se  lo  llevan)  fuera  mucho  mas  el  nŭmero  de  Arboles 
y haciendas,  que  con  este  recelo  y urgente  peligro  no  se 
mejoran  ni  adelantan;  y aviendo  pasado  a aquella  provincia 
el  doctor  Don  Benito  de  Nogoa  Salgado,  oydor  de  Gnatc- 
viala,  a tomar  residencia  a Don  Ju.°  Lopez  de  la  Flor, 
Gobernador  de  ella,  me  dijo  ser  corriente  que  cada  Arbol 
de  estos  Rinde  de  fruto  el  valor  de  tres  6 quatro  pesos  cada 
ano,  quien  podra  hacer  informe,  si  fuere  necesario,  como 
testigo  ocular.  En  este  rfo  de  Matina,  a su  entrada  y des- 
embocadero  en  la  mar,  se  forma  una  Isla  muy  aproposito 
para  tener  en  ella  una  fortificacion  que  sirva  de  impedir  las 
entradas  de  los  piratas  y de  rresguardar  estas  haciendas;  y 
su  Magestad  (que  Dios  guarde)  por  informes  antiguos  y en 
especial  de  Don  Juan  Saens  Bazquez,  gobernando  aquella 
provincia,  tiene  mandado  se  fortifiquen  estos  dos  rfos  con 
pleno  conocimiento  de  la  importancia  de  conservar  esta 
provincia,  que  si  (lo  que  Dios  no  permita)  la  ocupase  el 
enemigo,  quedava  dueno  de  ambos  Mares  y de  poder  in- 
quietar  con  grave  daiio  las  provincias  de  Nicaragua,  Gua- 
teviala  y aun  de  Nueva  Espana,  por  ser  todas  contiguas 
hasta  Mejico,  y todo  el  distrito  de  aquel  Virreynato  sin 
inpedimento  formal  que  se  lo  estorve;  y como  esta  oy 
Costarrica  es  muy  de  recelarse  este  incombeniente  y siem- 
pre  muy  grave  el  de  poder  desalojar  al  enemigo  si  hiciera 
pie  una  vez  en  ella,  por  lo  que  queda  dicho  de  su  situa- 
cion,  en  que  sin  lo  espresado  consegufa  el  la  comodidad 
de  puertos  en  una  y otra  mar,  grandfsima  suma  de  made- 
ras  de  las  mejores  calidades  para  fabricas  y astilleros  de 
embarcaciones  y facilidad  a la  mano  de  botar  los  cascos 
conque  infestarfa  continuamente  el  del  Sur:  A que  se  llega 
ser  esta  provincia,  de  donde  se  conducen  las  partidas  de 
mulas  que  de  aquellas  jurisdiciones  se  llevan  a Panama 
para  el  trajfn  de  carga  y descarga  de  los  galeones,  que  sin 
ellas  imposibilitava,  y reduce  la  materia  a digna  de  todo 
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reparo  y consideracion.  E1  fortincarse  la  provincia  se  em- 
barazo  por  haverlo  contradicho  el  oidor  Don  Juan  de  Hur- 
quiola,  siendo  fiscal  de  Guatemala.  Necesita  presisamente 
para  su  defensa  de  200  soldados  efectivos  en  dos  compa- 
nfas,  que  se  podfan  conseguir  sin  gasto  de  la  rreal  hacienda 
con  los  medios  siguientes:  Permitiendose  el  comercio  y 
entrada  de  los  vinos  del  Perŭ  a Guatemala,  podrfan  agre- 
garse  sus  derechos  a este  efecto;  de  la  mesma  suerte  el 
costo  que  hace  la  gente  que  asiste  en  la  torre  de  Amatique 
y golfo  Dulce,  presupuesto  que  como  tengo  informado  en 
papel  aparte  no  sirve,  como  tampoco  ay  necesidad  de  for- 
tificar  a Omoa,  cuyos  medios  prevenidos  para  mantener 
su  presidio  devieran  aplicarse  al  de  Costarrica,  pues  no 
haviendo  de  proseguir  las  Naos  de  rejistros  aquella  Nave- 
gacion  esta  demas  el  costo  del  castillo  y torre  y uniendo 
su  producto  a los  medios  y efectos  del  castillo  de  Granada, 
e aciendolo  todo  una  bolsa  abria  caudal  para  uno  y otro.= 
Resolviendose  que  la  Navegacion  de  las  mercadunas  de 
estos  reinos  para  aquellas  provincias  fuese  por  la  Vera 
Cricz  y su  conducion  por  la  Nueva  Espaha,  y el  retorno  de 
los  frutos  de  ellas  por  el  mar  del  Sur,  podria  tambien  apli- 
carse  lo  que  produjese  la  embarcacion  en  que  havfan  de 
ir  de  Sonsonate  a Aguatulco  y desde  aquf  a aquel  puerto. 
=Quando  se  tratava  de  la  fabrica  de  la  fortificacion  de 
Costarrica  me  propuso  el  gobernador  Don  Juan  Saens 
Bazquez  darfan  para  ella  de  contribucion  los  duenos  de  las 
haciendas  de  cacao  a razon  de  a medio  real  por  cada  pie 
de  los  que  frutifican:  hicele  instancia  procurara  contribu- 
yesen  a real  por  cada  pie,  que  con  la  repugnancia  que  hubo 
en  la  audiencia  con  la  contradicicion  fiscal,  ceso,  como  el 
todo  de  la  fortificacion.  Tengo  para  mf  que  poniendo  es- 
fuerzo  en  ello  vendran  los  vecinos  en  dar  un  real  por  Ar- 
bol,  respecto  de  que  por  aquf  Aseguran  sus  haciendas,  en 
que  consiguen  el  crecido  ŭtil  que  se  deja  considerar,  por 
lo  apetecible  y estimable  del  genero;  y es  fuera  de  duda 
que  con  estos  medios  abria  suficiente  y aun  sobrada  por- 
cion  para  el  costeo  de  los  200  hombres,  que  por  lo  abaste- 
cido  y comodo  de  la  provincia  y el  poco  dinero  que  en  ella 
corre,  lo  pasarfan  bien  con  estos  sueldos:  8 pesos  cada  sol- 
dado,  12  los  cavos  de  esquadra,  20  pesos  el  Alferez,  15 
el  sargento,  25  pesos  un  ayudante  y a 60  los  capitanes,  in- 
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cluso  la  primera  plana,  que  todo  el  aiio  no  llega  a 26,000 
Reales  de  a ocho.  Para  este  presidio  combendra  mucho 
sean  los  cavos  soldados  de  esperiencia  y que  los  200  hom- 
bres  se  levasen  y reclutaran  quando  fuera  necesario  en  las 
islas  de  Canaria  y que  se  condujesen  en  las  naos  de  re- 
gistro  de  la  Aba?za  asta  aquel  puerto,  de  donde  podrian  hir 
con  la  Armada  de  Varlovento  6 Navfos  que  frecuentan  la 
Navegacion  a Cartajena,  que  de  pasada  los  dejasen  en 
Suerre;  y serfa  a la  menor  costa  que  se  puede  prevenir 
Porque  la  gente  que  se  leva  en  Guatemala  es  de  poco  pro- 
vecho  para  ayudar  la  provincia  y por  si  sola  asistir  a la 
guardia  de  los  castillos,  y con  la  vecindad  de  su  patria  se 
estravian  y buelven  facilmente;  por  el  contrario,  en  los  de 
Ca?ia?ia  no  ay  este  recelo:  son  travajadores,  aplicados  a la 
lavor  del  campo  y tendran  alli  en  que  poder  no  solo  ejer- 
citarse  para  ŭtil  propio  si  no  industriar  y ayudar  a los  veci- 
nos,  y con  este  socorro  pudiera  muy  facilmente  frecuen- 
tarse  en  Costarrica  el  trato  de  la  zarza  parrilla,  que  la  ay 
en  aquella  provincia  abundantisima  y la  mejor  de  todas  las 
I?idias,  y conducida  con  mucha  facilidad  en  piraguas  y ca- 
noas  asta  Puerto  Vclo  vendria  de  alli  en  Galeones  y crece- 
rian  los  caudales  de  la  provincia,  resarciendose  de  lo  des- 
poblado  que  oy  se  alla  de  gente,  que  es  en  tanto  grado 
que  en  la  muestra  general  que  hice  pasar  quando  entre  en 
aquella  presidencia,  disponiendo  todas  las  prevenciones  y 
desvelo  que  fueron  aplicables  para  su  defensa,  no  llegaron 
los  de  Costa  rrica  a 500  hombres  de  tomar  armas  en  toda 
la  provincia,  como  constara  de  las  listas  que  embie  al  Con- 
sejo:  ajustandose  esto  se  volveria  tambien  a poblar  la  Tala- 
??ianca,  que  es  abundante  de  oro;  y el  mesmo  Don  Juan 
Saens  Bazquez  me  aseguro  lo  ejecutaria,  en  que  no  pongo 
duda  por  la  combeniencia  que  trajera  a la  provincia,  como 
la  esperimentaban  quando  estaba  mas  poblada  y con  me- 
nos  frecuencia  de  rovos  del  enemigo.  De  estos  200  hom- 
bres  se  pueden  aplicar  los  50  a la  guardia  de  la  costa  con 
los  vecinos,  obligando  a estos  tengan  sus  armas,  y seria 
muy  bien  que  para  ellos  y la  gente  de  Guerra  se  embiasen 
hasta  500  escopetas  largas  de  las  que  se  fabrican  en  Viz- 
caya,  para  igualar  a las  que  usan  los  piratas,  en  que  fian 
su  mayor  ventaja  por  ser  de  mas  alcance  que  el  mosquete, 
y hasiendo  que  los  duenos  de  los  cacagŭetales  las  compren 
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y tengan  prevenidas  con  correspondiente  munision,  rejis- 
trandolas  a tiempo  ante  el  Governador,  y que  de  noche  las 
recojan  a la  fortificacion  6 parte  que  pareciere  mas  combe- 
niente,  donde  esten  seguras  de  que  el  enemigo  las  ocupe; 
y en  cualquiera  ocasion  que  se  ofrezca  de  acometimiento 
de  piratas  se  allara  con  este  cuerpo  de  mas  de  ioo  hom-* 
bres,  que  es  vastante  al  oposito  y embarazar  sus  primeros 
disinios,  interin  que  se  junta  la  demas  gente  para  la  fac- 
cion.  Asi  mismo  combendria  mucho  que  el  asolear  6 secar 
el  cacao,  que  es  el  ŭltimo  veneficio  que  se  le  da,  se  haga 
en  la  fortificacion,  6 paraje  cerca,  por  parte  que  desde  ella 
se  defienda,  con  que  se  asegurara  el  fruto;  y conociendo 
los  piratas  que  ocurren  al  pillaje  de  el  ay  prevenida  dispo- 
sicion  de  defensa,  no  se  atreveran  a emprenderlo,  por  ser 
de  hordinario  corto  el  nŭmero  de  los  que  van  a ello  y con- 
seqŭentemente  sesaran  sus  imbasiones;  y tambien  de  estos 
200  hombres  pueden  hir  25  a la  Talamanca  a su  guarda, 
remudandose,  y los  que  han  de  ir  a la  de  la  costa,  cada 
dos  6 tres  meses  con  los  de  la  asistencia  a la  fortificacion, 
6 como  pareciere  mas  aproposito  al  Governador;  y buelvo 
a representar  combiene  exenciah'simamente  fortificar  esta 
provincia  de  Costarrica  y mantener  la  gente  para  su  de- 
fensa  y conservacion. 


JMemorial  de  los  vecinos  de  la  Puebla  de  los  Angeles 
para  que  se  les  concedan  gratuitamente  6 se  les 
vendan  los  solares  en  que  se  hallan  poblados  y 
acuerdo  del  cabildo  de  Cartago  sobre  este  asunto. 
— Ano  de  1676  (0. 


E1  capitan  Lucas  Cervantes,  alferez  Antonio  Bustos  y 
capitan  Julian  Gaspar,  por  nos  y en  nombre  de  los  demas 
mulatos  y negros  libres  y mestizos  bajos,  situados  y ave- 
cindados  en  la  Puebla  de  Nuestra  Senora  dc  los  Angeles  de 
eijta  ciudad,  parecemos  ante  Vms.  y decimos  que  su  mer- 
ced  del  senor  maestre  de  campo  Don  Juan  Francisco  Saenz 
Vazquez,  gobernador  y capitan  general  de  esta  provincia, 
con  celo  de  mayor  servicio  de  ambas  magestades  ha  man- 
dado  se  continŭe  y frecuente  la  dicha  poblacion,  sin  ex- 
cepcion  de  personas  que  las  aqui  dichas,  y que  todas  esten 
al  dominio  de  listas  y cabos  de  milicia  y que  en  lo  poli- 
tico  tengan  quien  los  gobierne;  y por  que  la  primera  fun- 
dacion  y que  hoy  se  manda  continuar  es  en  los  ejidos  de 
esta  ciudad,  y por  que  en  algŭn  tiempo  no  reclame  obli- 
gandonos  a lanzar  6 pagar  terrazgo  de  ejidos,  de  que  se 
nos  seguira  notable  dano,  Vms.  han  de  ser  servidos  ver 
conferir  y determinar  si  la  dicha  poblacion  es  de  ŭtil  y del 
servicio  de  ambas  magestades,  para  que  siendolo  nos  con- 
ceda  esta  ciudad  graciosamente  dichos  terrazgos  6 por  la 
paga  que  se  senalare,  dandonos  aviso  de  la  que  fuere  para 
conferir  si  podemos  pagarla,  senalandonos  asf  mismo  los 
terminos  de  que  debemos  gozar.  Por  tanto  y lo  que  mas 
hace  al  servicio  de  ambas  magestades 

A Vms.  pedimos  y suplicamos  se  sirvan  ver  y deter- 
minar  lo  que  pedimos,  que  de  hacersenos  merced  estamos 
prestos  de  continuar  dicha  poblacion  con  la  gente  que  nos 
pertenezca  y estar  con  la  obediencia  de  las  armas  y poh- 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica. — Seccion  Historica. 
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tico  a nuestros  superiores,  permitiendosenos  nombremos 
nuestros  cabildos,  justicias  y regimientos  para  toda  poli- 
cia.  Pedimos  merced  y justicia,  &.=Lucas  de  Cervantes= 
Julian  Gaspar=Antonio  Bustos. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
tres  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  y seiscientos  y setenta 
y seis  anos,  ante  el  cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta 
ciudad,  a saber,  su  merced  el  maestre  de  campo  Don  Juan 
Francisco  Saenz  Vazquez,  gobernador  y capitan  general 
de  esta  provincia,  el  capitan  Francisco  Fernandez  de  Mi- 
randa,  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  alcaldes  ordinarios  de 
esta  ciudad,  Don  PVrnando  de  Salazar,  regidor,  el  capitan 
Don  Gaspar  Faustino  Calvo,  regidor  y depositario  general 
de  ella,  se  presento  esta  peticion  por  los  contenidos.= 
E vista,  habiendo  conferido  los  puntos  de  dicha  peticion, 
viendo  que  es  del  servicio  de  ambas  magestades  el  que  los 
mulatos,  morenos  libres  y mestizos  bajos  esten  juntos  y 
poblados  en  parte  que  la  justicia  ordinaria  pueda  conocer 
de  su  vivir  y que  esten  en  policia  cristiana,  atendiendo  a 
que  hasta  hoy  han  estado  viviendo  en  los  valles  y monta- 
nas  con  su  libertad  sin  que  las  justicias  puedan  reconocer 
su  vivir,  hallamos  por  ŭtil  y conveniente  se  debe  conceder 
el  que  se  haga  dicha  poblacion  con  nombre  de  Arrabal  de 
esta  ciudad,  para  que  estos  vecinos  lo  sean  juntamente  con 
los  que  lo  son  de  esta  ciudad,  siendo  como  es  el  celo  del 
sehor  gobernador  y capitan  general  del  servicio  de  Dios 
nuestro  senor,  en  cuanto  a evitar  los  graves  pecados  que 
se  cometen  en  las  chacaras  y montanas,  donde  han  estado 
y estan  poblados,  y de  el  del  rey  nuestro  senor  (que  Dios 
guarde)  y seguro  de  estas  provincias  el  tenerlos  juntos  asf 
alistados  y con  las  armas  en  la  mano,  como  hoy  lo  estan, 
para  la  defensa  de  esta  provincia  en  las  hostilidades  que 
los  enemigos  intentaren  hacer,  por  cuyo  gran  beneficio 
esta  ciudad  a su  merced  le  da  las  gracias  y les  concede  se 
puedan  poblar  en  el  parage  que  llaman  la  Puebla  dc  Nties- 
tra  Senora  de  los  Angeles,  su  primer  asiento,  siguiendose 
desde  las  casas  del  capitan  Julian  Gaspar  hasta  la  quebra- 
da  del  rfo  Seco,  Leste  Gŭeste  y Norte  Sur,  todo  lo  que 
pudieren  poblar  con  sus  casas  de  vivienda,  repartiendole  a 
cada  uno  su  solar  en  forma  y por  medida  que  para  efecto 
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de  poblarse  y viviendas  no  se  les  limita  la  dicha  atravesia, 
sino  es  en  caso  que  quieran  fundar  algunos  hatillos  6 cha- 
caras  de  campo,  que  estas  han  de  ser  con  consentimiento 
de  esta  ciudad,  pagandole  sus  ejidos;  y en  cuanto  a las  vi- 
viendas  y poblacion  de  todo  cuanto  ocuparen,  esta  ciudad 
les  hace  gracia  y donacion  irrevocable  para  que  ahora  ni 
en  tiempo  alguno  pueda  adquirir  dominio  a su  terrazgo, 
porque  desde  luego  lo  renuncia  en  los  vecinos  de  dicha 
Puebla;  y para  el  cuidado  que  se  ha  de  tener  en  el  celo 
del  servicio  de  Dios  nuestro  senor  y evitar  los  pecados 
pŭblicos  en  diclia  Puebla  y Arrabal,  se  concede  pueda 
nombrar  y criar  un  cabildo  de  tres  regidores,  un  alcalde, 
un  alguacil  mayor  y otro  menor,  y que  estos  hayan  de  ser 
obligados  a dar  parte  a su  merced  dicho  senor  gobernador 
y demas  jueces  ordinarios  de  esta  ciudad,  de  los  casos  y 
cosas  que  sucedieren  que  sean  dignas  de  remedio  y cas- 
tigo,  para  que  se  pueda  ejecutar  en  los  delincuentes,  por 
cuanto  la  justicia  ordinaria  ha  de  ser  quien  tenga  el  cono- 
cimiento  de  sus  causas;  y en  lo  militar  su  merced  de  dicho 
senor  gobernador  y capitan  general  y quien  por  ausencia 
de  su  merced  gobernara  las  armas;  y para  la  medida, 
cuenta  y razon  de  dichos  solares,  para  que  no  excedan 
unos  de  otros  y se  haga  plaza  y calles  en  forma,  se  come- 
te  a uno  de  los  senores  alcaldes  ordinarios,  a quien  fuere 
avisado  por  el  capitan  Lucas  Cervantes  por  parte  de  di- 
chos  vecinos,  que  todo  valga  como  si  todo  fuera  hecho  por 
esta  ciudad.=Y  01'do  esta  propuesta,  gracia  y donacion 
por  el  capitan  Bartolome  Munoz  Hidalgo,  procurador  sin- 
dico  de  esta  ciudad,  en  todo  convino  con  el  parecer  de 
ella  por  su  mayor  ŭtil  y servicio  de  ambas  magestades  y 
lo  firmo;  y con  su  respuesta  esta  ciudad  manda  que  del 
pedimento  y decreto  se  les  de  a los  demandantes  un  tanto 
para  que  les  sirva  de  tftulo  y posesion  y sea  guarda  de  su 
derecho,  y lo  firmamos.  = Dn  Ju.°  Fran.co  Saenz  Vaz- 
quez=  Fran.co  Frz.  de  Miranda  = Nicolas  de  Cespedes  = 
Don  Fernando  de  Salazar  = Gaspar  Faustino  Calvo= 
Bar.mc  Munoz  Hidalgo. 


Real  cedula  sobre  la  fortificacion  de  Cpsta  Rica. 
Ano  de  1677  (0 


E1  Rey 

Maestre  de  Campo  Don  Juan  Francisco  Saenz,  mi  Go- 
bernador  y Capitan  General  de  la  Provincia  de  Costa  Rica: 
en  carta  de  20  de  Mayo  del  ano  pasado  de  mil  y seiscien- 
tos  y setenta  y cinco  me  dais  cuenta,  entre  otras  cosas,  de 
haber  hallado  esa  Provincia  sin  medios  para  su  defensa  ni 
para  el  socorro  de  las  vigias  que  estan  en  la  costa  del  mar 
del  Nortc,  y tan  disminufda  la  compahia  de  su  guarnicion 
que  no  pasa  de  treinta  hombres,  y tan  mal  socorridas  que 
por  la  hambre  y desnudez  que  padecen  va  a menos  cada 
dia;  y que  esa  Provincia  se  halla  indefensa  y sus  vecinos 
temerosos  de  ser  robados  de  los  enemigos  corsarios,  por 
no  tener  las  vigfas  puesto  seguro  para  su  resguardo  y*ha- 
ber  de  asistir  en  la  playa  a cuerpo  descubierto;  y que  siem-' 
pre  que  el  enemigo  quiere  hace  sus  entradas  y con  el  se- 
guro  de  no  ser  ofendido  lo  puede  lograr,  por  cuya  causa 
esta  muy  pobre,  siendo  muy  deseada  de  los  piratas  por  la 
comunicacion  que  tiene  en  ambos  mares;  y referfs  su  im- 
portancia  y que  en  toda  ella  y su  costa  no  hay  ninguna  for- 
tificacion,  y que  para  que  se  halle  con  alguna  defensa  es 
necesario  que  la  compahia  pagada  tenga  lleno  el  niimero 
de  cien  infantes  y que  su  situado  se  librase  en  la  caja  de 
Panama,  y se  hiciesen  dos  torres  para  seguro  de  las  vigfas, 
que  costarian  hasta  cuatro  mil  pesos.  Y habiendose  visto 
en  mi  Junta  de  Guerra  de  Indias,  con  lo  que  Don  Fernando 
Francisco  de  Escobedo,  Presidente  de  mi  Audiencia  de 
Guatemala,  me  escribio  en  esta  razon  en  cartas  de  veinte 
y cuatro  de  marzo  y seis  de  Abril  de  seiscientos  y se- 
tenta  y cinco  y lo  que  sobre  ellas  pidio  mi  fiscal,  y consul- 
tadoseme  he  resuelto  enviar  6 mandar  al  dicho  Presidente 
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de  Giiatemcila,  como  lo  hago  por  cedula  de  la  fecha  de 
esta,  de  las  ordenes  que  fueren  necesarias  para  que  se  fa- 
bfiquen  luego  las  dos  torres  que  proponeis,  en  la  parte  y 
lugar  que  a el  y.  a vos  pareciere  mas  conveniente  para  la 
seguridad  de  las  vigias,  y que  para  ello  libre  y haga  se  den 
de  mi  caja  real  ae  Guatemala  dos  mil  pesos  para  que  se 
vayan  gastando  en  su  obra;  y que  asimismo  ordene  se  pa- 
gue  de  ella  lo  que  montare  el  situado,  no  solo  de  los  treinta 
hombres  ^ue.avisais  tiene  la  compaiiia  de  esa  Provincia, 
sino  tambien  el  de  los  setenta  restantes  a cumplimiento  de 
los  ciento  que  decis  debe  fener,  y juntamente  lo  que  fuere 
necesario  para  el  sueldo  de  las  vigfas  que  estan  en  la  costa 
del  mar  del  Norte:  y para  que  se  reemplace  en  la  dicha  mi 
caja  la  porcion  que  esto  importare,  en  veneficio  de  mi  real 
'Hacienda  y en  lugar  de  este  gasto  le  ordeno  se  valga  de 
fos  mfedios  que  el  ano  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y seis 
aviso  se*habian  aplicado  para  el  socorro  de  esa  Provincia, 
y que  lo  que  se  estuviere  debiendo  de  resto  de  los  veinte 
mil  pestos  que  remitio  mi  Virey  del  Perŭ  para  su  socorro, 
lo  satisfaga  enteramente,  si  ya  no  lo  hubiere  hecho  en  vir- 
tud  de  las  ordenes  que  para  ello  le  he  dado  y de  nuevo 
reitero  en  esta  ocasion,  para  que  se  empleen  en  el  efecto 
a que  estan  destinados,  teniendo  mi  Presidente  y vos  en- 
tendido  que  si  para  el  no  fuere  necesario  todo  este  caudal, 
lo  que  sobrare  de  los  dichos  veinte  mil  pesos  haya  de  ser- 
vir  y sirva  para  el  gasto  de  las  dos  torres  y sus  vigfas,  para 
que  tanto  menos  se  distraiga  de  mi  Real  Hacienda;  y que 
para  el  cumplimiento  de  todo  lo  referido  de  las  ordenes 
necesarias*y  a vos  las  asistencias  que  hubieredes  menester 
correspondiendose  con  vos  y vos  con  el  para  su  mayor  fa- 
cilidad  y brevedad,  por  lo  mucho  que  conviene;  y que  en 
estando  hechas  las  dos  torres  y lleno  el  nŭmero  de  los  cien 
infantes  de  la  compama  me  avise  de  ello,  como  lo  hareis 
vos  tambien,  y de  si  ha  Ilegado  su  costa  a los  dos  mil  pe- 
sos  que  mando  dar  de  mi  Caja  Real  de  Guatemala  para  su 
fabrica,  y la  que  asi  mismo  se  hubiere  causado  en  la  leva 
de  la  infanteria  y lo  que  montare  el  situado  de  ella  y el  de 
las  dos  vigfas,  dandome  el  y vos  noticia  de  ello  muy  por 
menor  y con  toda  distincion  y claridad;  y procurareis  que 
los  gastos  que  en  esto  se  hicieren  sean  los  muy  precisos  e 
inescusables,  que  asi  conviene  a mi  servicio;  y de  la  pre- 
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sente  tomaran  razon  mis  contadores  de  cuentas  que  resi- 
den  en  mi  Consejo  de  las  Indias.  Fecha  en  Tarragona,  a 
cuatro  de  junio  de  mil  y seiscientos  y setenta  y siete.  — 
Yo  el  Rey  = Por  mandado  del  Rey  nuestro  Senor=Don 
Ant.°  de  Rozas. 


Los  frailes  de  San  Francisco  se  oponen  a la  fundacion 
de  un  convento  de  agustinos  en  Cartago. — Ano 
de  1678  (1). 

E1  Alferez  Esteban  de  Hoces  Navarro,  sindico  general 
de  los  religiosos  de  San  Erancisco  de  esta  provincia  de 
Costa  Rica,  en  nombre  de  este  santo  convento  de  Cartago 
y del  M.  R.  P.  fray  Ambrosio  Salado  de  Ordiales,  Pe.  y de- 
ftnidor  habitual  de  esta  provincia,  presidente  guardian  de 
dicho  convento  y comisario  provincial  de  dicha  provincia 
de  Costa  Rica,  parezco  como  mejor  convenga  a su  derecho 
ante  su  senorfa  del  ilustre  cabildo  de  esta  dicha  ciudad  y 
digo  que  por  cuanto  el  Pe.  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  re- 
ligioso  descalzo  del  orden  de  nuestro  seiior  San  Agustfn, 
vino  a esta  ciudad  con  pretexto  de  fundar  convento  de  su 
•religion  en  ella,  y aunque  no  manifesto  los  recados  necesa- 
rios  y licencia  de  S.  M.  le  asignaron  la  ermita  de  San  Nico- 
las  en  el  interin  que  trajesen  dicha  licencia  y lo  demas 
necesario  para  su  fundacion,  todo  lo  cual  es  en  perjuicio  de 
este  santo  convento  por  lo  esteril  de  la  tierra  y estar  este 
convento  fundado  juntamente  con  la  ciudad,  y no  solo  no 
tiene  lo  muy  necesario  pero  hoy  se  halla  amenazando  ruina 
como  la  iglesia,  asi'  por  falta  de  medios  como  por  los  acci- 
dentes  que  han  sucedido  de  temblores  y rayo,  y aunque  se 
han  procurado  por  todos  los  medios  posibles  su  reparo  no 
se  han  podido  conseguir  por  lo  atenuado  de  los  caudales  de 
los  vecinos,  como  consta  al  presente,  pues  habiendo  cafdo 
un  rayo  en  la  capilla  mayor  que  maltrato  el  retablo,  las 
imagenes  y el  sagrario  y mucha  parte  del  altar  y techo,  ha- 
biendo  salido  a pedir  alguna  limosna  para  su  remiendo  y 
asistiendo  a ello  dos  personas  republicanas  de  esta  ciudad 
con  el  convento,  apenas  se  pudieron  juntar  cantidad  de  diez 
y seis  pesos  en  plata  y generos:  por  estas  causas  y por  otras 
muchas  que  no  refiero  y por  el  agravio  manifiesto  que  a 
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este  santo  convrento  se  le  sigue  aumentandose  limosneros, 
a vuestra  senorfa  pido  y suplico  sea  servido  de  atender  en 
nombre  de  S.  M.  a dichas  causas  y no  permitir  que  dicho 
padre  funde  convento  en  tan  conocido  agravio  y detrimen- 
to  de  este,  y por  cuanto  no  tiene  licencia  en  forma  de  S.  M., 
como  conviene;  y de  lo  contrario  protesto  de  recurrir  al  real 
acuerdo  de  justicia  de  la  real  chancilleria  de  Guatemala  y 
al  real  consejo  de  Indias,  para  cuyo  efecto  pido  un  tanto 
de  esta  peticion  y lo  provefdo  a ella  por  ser  justicia,  la  cual 
pido  y lo  necesario,  &.  = Esteban  de  Hoces  Navarro. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y tres  dias  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  ahte  el 
cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad,  a saber,  su 
merced  el  capitan  Francisco  de  Bonilla,  alcalde  ordinario 
de  esta  ciudad  y teniente  de  gobernador  en  ella  por  S.  M., 
el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil  mayor  de  esta 
ciudad,  el  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores,  y el  alfe- 
rez  Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sindico,  estando 
juntos  en  su  sala  capitular  por  ausencia  de  los  demas  capi- 
tulares  tratando  y confiriendo  cosas  tocantes  al  pro  y iitil 
de  esta  ciudad,  se  presento  la  peticion  de  la  vuelta  por  el 
contenido  en  ella.  Y vista  y leida  en  este  cabildo  dijeron 
que  el  reverendo  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  reli- 
gioso  descalzo  del  orden  del  senor  San  Agustin,  fue  admiti- 
do  en  esta  provincia  y ciudad  con  pretexto  de  fundar  con- 
vento  de  su  religion  en  la  ermita  del  senor  San  Nicolas  de 
Tolentino,  sita  en  ella,  por  el  cabildo,  justicia  y regimiento 
de  esta  ciudad,  que  lo  era  en  la  ocasion,  atendiendo  a que 
en  aiios  pasados  se  comenzo  a hacer  la  dicha  fundacion 
por  el  padre  fray  Cristobal  de  San  Diego  de  dicho  orden, 
la  cual  no  se  perpetuo  por  algunos  accidentes  en  dicha  er- 
mita,  en  virtud  de  pedimento  de  su  perlado  del  dicho  padre 
fray  Manuel  de  San  Gabriel,  capitulando  con  esta  ciudad  el 
predicar,  dando  estudios  a los  hijos  de  los  vecinos,  ensenan- 
dolos  a leer  y a escribir,  de  que  resultaba  consuelo  y alivio 
a todos  los  vecinos,  con  cargo  de  traer  dentro  de  termino 
que  se  le  dio  licencia  de  S.  M.  (que  Dios  guarde)  para  la 
dicha  fundacion,  lo  cual  es  pŭblico  y notorio  en  esta  ciu- 
dad  y no  consta  a este  cabildo  por  no  hallarse  en  el  libro 
de  sus  cabildos;  y para  determinar  lo  conveniente  al  pro  y 
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ŭtil  de  esta  ciudad  y sus  vecinos,  mandamos  se  requiera  a 
dicho  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel  presente  en  este 
cabildo  la  licencia  que  tiene  para  hacer  dicha  fundacion  y 
los  demas  recaudos  en  virtud  de  que  fue  recibido  para  ello, 
que  vistos  se  proveera  lo  que  convenga,  y de  todo  se  le  dara 
a esta  parte,  en  nombre  del  reverendo  padre  guardian  del 
convento  del  senor  San  Francisco  de  esta  ciudad,  el  tes- 
timonio  que  pide.  Y asi  lo  provefmos  y firmamos  con  dicho 
procurador.=Francisco  de  Bonilla=Alonso  Arias  Romero 
Murillo  = Nicolas  de  Cespedes  = Xpoval  Duran  de  Chaves. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y tres  dias  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  el  ca- 
bildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudacl  estando  en  su 
sala  capitular,  a saber,  su  merced  el  capitan  Francisco 
de  Bonilla,  alcalde  ordinario  y teniente  de  gobernador  de 
esta  ciudad,  el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil 
mayor,  el  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores,  con  asis- 
tencia  del  alferez  Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador 
sindico  de  ella,  habiendo  requerido  al  revendo  padre  fray 
Manuel  de  San  Gabriel,  religioso  del  orden  del  senor  de 
San  Agustin,  en  virtud  del  decreto  de  este  cabildo  a la 
peticion  presentada  por  parte  dĉ  la  religion  del  senor  San 
Francisco  de  esta  ciudad,  parecio  en  el  y hizo  demostra- 
cion  de  un  despacho  librado  por  su  senorias  el  venerable 
dean  y cabildo  sede  vacante  de  este  obispado,  que  es  del 
tenor  siguiente:  «Nos  el  venerable  dean  y cabildo  sede 
vacante  de  este  obispado  de  Nicaragua  y Costa  Rica,  &. 
Por  cuanto  por  parte  de  la  sagrada  religion  del  orden  de 
descalzos  del  senor  San  Agustin  de  la  provincia  de  nues- 
tra  senora  de  la  Candelaria  del  Nuevo  Reyno  de  Granada 
se  nos  ha  hecho  relacion  de  que  por  parte  del  gobernador, 
ciudad,  cabildo,  justicia  y regimiento  de  la  ciudad  de 
Cartago  en  la  provincia  de  Costa  Rica  de  esta  diocesis,  se 
hizo  sŭplica  para  que  dicha  sagrada  religion  conmovida 
de  ella  y presupuestos  los  bienes  y fruto  espiritual  de  que 
fundase  en  dicha  ciudad  de  Cartago  resultarfa  en  bien  de 
los  fieles  y utilidad  de  aquella  Repŭblica  lo  hiciese,  a cu- 
yos  ruegos  inclinados,  por  ellos  movida  expidio  recaudos 
y patentes  para  dicha  fundacion,  cometidas  al  muy  reve- 
rendo  padre  predicador  fray  Manuel  de  San  Gabriel  de 
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dicho  sagrado  orden,  para  que  como  prior,  fundador  y vi- 
cario  provincial  electo,  criado  y diputado  para  dicha  fun- 
dacion,  la  pusiese  en  estado,  de  cuyos  recaudos  hizo  ante 
nos  presentacion  con  sŭplica  informatoria  de  dicha  ciudad 
de  Cartago,  pidiendonos  que  por  lo  que  a nos  tocase  fue- 
semos  servidos  de  concederle  nuestra  licencia,  en  cuya 
conformidad  y atendiendo  a la  utilidad  que  de  dicha  fun- 
dacion  resultara  en  aquella  provincia  y en  las  demas  par- 
tes  que  acaeciere  de  este  dicho  obispado,  y que  de  pre- 
sente  el  sitio  que  les  propuso  dicha  ciudad  de  Cartago  es 
una  ermita  del  senor  San  Nicolas,  la  cual  padece  muchas 
ruinas  y sin  casa  en  que  hospedarse,  por  tanto  y aten- 
diendo  a que  la  ermita  de  Nuestra  Senora  de  los  Angelesf 
sita  en  dicha  ciudad  de  Cartago,  tiene  mas  decente  forma 
de  iglesia  y de  cuartos  de  vivienda  en  que  pueda  hospe- 
darse  dicha  sagrada  religion,  y a que  conforme  a las  sa- 
gradas  constituciones  de  ella  debe  estar  extramuros  de  la 
ciudad,  como  de  presente  ocurre,  por  el  tenor  de  las  pre- 
sentes  damos  por  recibidos  a dicho  padre  prior  y funda- 
dor  y demas  religiosos  para  este  efecto  diputados  y les 
senalamos  para  su  hospicio  dicha  ermita  de  Nuestra  Se- 
nora  de  los  Angeles  y su  vivienda,  y concedemos  licencia 
para  que  en  ella  puedan  colocar  el  Santisimo  Sacramento 
del  altar  con  la  decente  veneracion  que  a tan  alto  misterio 
se  debe,  y que  puedan  usar  y usen  de  todos  los  ornamen- 
tos  de  dicha  ermita  y ajuar  de  ella  para  el  culto  divino,. 
sin  perjuicio  del  derecho  parroquial  que  en  dicha  ermita 
se  hallare  ni  de  otra  parte  que  legitima  lo  sea  en  ella,  cuyo 
derecho  dejamos  a salvo  en  que  seran  01'dos  de  justicia;  y 
mandamos  a los  nuestros  vicarios  de  dicha  ciudad  de  Car- 
tago  hagan  dar  y den  la  posesion  de  dicha  ermita  en  la 
forma  referida  al  muy  reverendo  padre  predicador,  prior  y 
fundador  fray  Manuel  de  San  Gabriel  y no  a otra  sin 
nuestras  letras,  como  persona  asignada  por  su  sagrada 
religion  para  este  efecto,  dejandoles  su  derecho  a salvo 
para  que  ocurra  a las  demas  diligencias  por  sagrados  ca- 
nones  y reales  cedulas  establecidas.  Dadas  en  nuestra  sala 
capitular  de  Ledn  en  doce  dias  del  mes  de  Abril  de  mil 
seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  firmada  de  nuestro 
nombre,  selladas  con  el  sello  de  nuestro  cabildo  y refren- 
dadas  del  infrascripto  nuestro  secretario.  = Br.  D.  Gines 
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Ruiz  de  Espinosa  y Vargas  = Por  mandado  de  su  senoria 
el  venerable  dean  y cabildo  sede  vacante  = Lucas  de  Es- 
calona,  secretario». 

En  la  ciudad  de  Cartago,  provincia  de  Costa  Rica , en 
veinte  y tres  dfas  del  mes  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y 
setenta  y ocho  anos,  estando  unanimes  los  senores  curas 
y vicarios  de  esta  dicha  ciudad,  lei'  y notifique  en  sus  pro- 
pias  personas  y por  ante  testigos  las  letras  arriba  men- 
cionadas  de  su  senorfa  el  venerable  dean  y cabildo  sede 
vacante  de  este  obispado,  y en  su  virtud  dieron  la  pose- 
sion,  unanimes  y conformes,  al  muy  reverendo  padre  pre- 
dicador  y fundador  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  y en  su 
persona  a su  provincia  de  descalzos  de  nuestro  padre  San 
Agustin  del  Nuevo  Reyno  cie  Granada,  de  la  ermita  nom- 
brada  Nuestra  Senora  de  los  Angeles  y sus  ornamentos 
como  son,  y esto  se  entienda  sin  perjuicio  del  derecho 
parroquial  y todo  conforme  a dicho  despacho  mencionado 
de  que  doy  fe.  = D.  Diego  Campos  de  Quiros,  notario 
eclesiastico.  = Todo  lo  cual  consta  y parece  por  el  dicho 
despacho  suso  inserto  que  se  le  devolvio  a dicho  padre 
original,  el  cual  dijo  no  tener  otro  despacho  acerca  de 
dicha  fundacion.  Y visto  y leido  en  este  cabildo  mandamos 
se  de  traslado  de  todo  al  procurador  sfndico  de  esta  ciu- 
dad  para  que  pida  y alegue  lo  que  convenga  al  pro  y ŭtil 
de  esta  ciudad  y su  Repŭblica.  Y asi'  lo  proveimos  y 
firmamos  por  falta  de  escribano  real  y de  cabildo.= 
Franc.0  de  Bonilla  = Alonso  Arias  Romero  = Nicolas  de 
Cespedes  = Xpoval  Duran  de  Chaves. 

E1  alferez  Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sin- 
dico  de  esta  ciudad,  en  debida  forma  parezco  ante  vuestra 
senoria:  respondiendo  al  traslado  que  se  me  dio  de  lo  pedi- 
do  por  el  alferez  Esteban  de  Hoces  Navarro,  sfndico  de  los 
religiosos  del  senor  San  Francisco  de  esta  ciudad,  y al 
despacho  presentado  por  el  reverendo  padre  fray  Manuel 
de  San  Gabriel,  religioso  descalzo  del  senor  San  Agustin, 
digo  que  por  dicho  traslado  consta  no  constar  de  los  libros 
del  cabildo  de  esta  ciudad  el  recibimiento  ni  despachos 
que  presento  su  paternidad  para  fundar  en  esta  ciudad,  y 
asf,  para  que  conste  y se  pida  lo  que  mas  convenga,  se  ha 


COLECCIUN  DE  DOCUMENTOS 


3<34 

de  servir  vuestra  senoria  requerir  a dicho  reverendo  padre 
fray  Manuel  exhiba  la  licencia  con  que  viene  a fundar,  de 
S.  M.  y de  sus  superiores,  y demas  cosas  convenientes 
para  que  de  todo  se  me  de  traslado  y con  el  pedir  y repre- 
sentar  lo  que  mas  conveniente  fuere  a esta  Repŭblica,  por 
lo  cual  y demas  que  convenga  a vuestra  senoria  pido  y su- 
plico  se  sirva  de  proveer  segŭn  y como  lo  pido,  por  con- 
venir  asi  al  bien  pŭblico  de  esta  ciudad.=Xpoval  Duran 
de  Chaves. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y cinco  dias  del 
mes  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos, 
ante  el  cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad,  es- 
tando  en  su  ayuntamiento,  a saber,  el  capitan  Francisco 
de  Bonilla,  alcalde  ordinario  de  esta  ciudad  y teniente  de 
gobernador  en  ella,  el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  al- 
guacil  mayor,  el  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores,  se 
presento  esta  peticion  por  el  contenido;  y vista  y leida  en 
este  cabildo  proveimos  se  ponga  con  los  autos  de  esta 
materia  y se  requiera  de  parte  de  esta  ciudad  al  revendo 
padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  religioso  del  orden  de 
descalzos  del  sehor  San  Agustin,  presente  en  este  cabildo 
la  licencia  que  trajo  de  S.  M.  y de  su  perlado  y demas 
recaudos  para  fundar  convento  de  su  religion  en  esta  ciu- 
dad,  con  apercibimiento  que  de  no  hacerlo  se  proveera  lo 
que  conviniere  al  pro  y ŭtil  de  esta  Repŭblica.  Y asf  lo  pro- 
veimos,  mandamos  y firmamos  por  falta  de  escribano  real 
y cabildo.=Franc.°  de  Bonilla  = Alonso  Arias  Romero 
Murillo  = Nicolas  de  Cespedes. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y cinco  dias  del 
mes  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  ha- 
biendose  de  parte  de  este  cabildo  requerido,  en  virtud  de 
lo  pedido  por  el  procurador  sindico  de  esta  ciudad,  al  muy 
reverendo  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  religioso  del 
orden  del  senor  San  Agustin,  exhiba  y manifieste  la  licen- 
cia  de  S.  M.  y de  su  perlado  y demas  recaudos  para  la  fun- 
dacion  de  convento  de  su  religion  en  esta  ciudad,  dijo  que 
no  trae  licencia  de  S.  M.  para  la  fundacion  y que  los  mo- 
tivos  que  le  movieron  a venir  a fundar  fue  para  mayor 
servicio  de  Dios  nuestro  senor,  bien  y consuelo  de  esta 
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provincia,  habiendo  el  muy  reverendo  padre  fray  . . . de 
San  Agustin,  prior  y vicario  provincial  que  en  la  ocasion 
era  y se  hallaba  en  la  ciudad  de  Panama,  pidio  por  carta 
misiva  a esta  ciudad  y su  cabildo,  proponiendo  si  gustaban 
que  su  sagrada  religion  fundase  en  esta  ciudad  de  Cartago 
se  sirviesen  de  escribir  en  forma  de  cabildo  al  definitorio 
pidiendo  dicha  fundacion,  y esta  ciudad,  movida  de  dicha 
sŭplica,  escribio  a diclio  padre  y al  definitorio  de  su  reli- 
gion  se  despachase  a hacer  la  dicha  fundacion  por  las  con- 
veniencias  que  se  seguirfa  de  ella  en  esta  provincia,  tra- 
yendo  despachos  suficientes  de  sus  perlados,  previniendo 
seria  conveniente  licencia  de  S.  M.,  en  virtud  de  lo  cual 
dispuso  su  viaje;  y llegado  a esta  ciudad  fue  recibido  por 
ella  con  todo  aplauso,  dandole  para  su  fundacion  la  ermita 
del  senor  San  Nicolas  de  Tolentino  de  esta  ciudad  y lo  a 
ella  anexa,  que  es  un  solar,  dandole  termino  de  diez  anos 
para  que  dentro  del  presentasen  cedula  y licencia  de  la 
real  persona  a sŭplica  y deligencia  de  esta  ciudad  para  ello, 
obligandose  en  este  termino  a defenderlos  y conservarlos 
en  dicho  hospicio  con  tal  que  sus  paternidades  tuviesen 
dos  escuelas  pŭblicas  de  leer  y escribir  y gramatica;  y ha- 
biendose  hallado  a su  recibimiento  el  Licdo.  Don  Fran- 
cisco  de  Ocampo  Golfm,  cura  y vicario  de  esta  ciudad,  le 
propuso  habfa  de  predicar  los  sermones  de  tabla  que  es 
obligacion  en  la  parroquia,  en  lo  cual  convino;  que  todo 
visto  por  esta  ciudad  lo  acepto  y en  esta  conformidad  se 
hizo  cabildo  abierto  para  proponer  a todos  la  dicha  fun- 
dacion  para  alentarlos  en  la  devocion,  para  que  acudiesen 
con  sus  limosnas  para  que  se  diese  principio,  y los  vecinos 
movidos  de  buen  celo  prometieron  cada  cual  lo  que  pudo; 
y visto  que  no  era  suficiente  dicha  limosna  para  lo  preciso  y 
necesario  de  dicha  fundacion,  habiendo  dado  principio  a 
ella  trayendo  algunos  materiales  para  techar  un  cuarto  de 
casa  y para  el  . . . el  regidor  Don  Fernando  de  Salazar, 
viendo  la  necesidad  personal  con  que  se  hallaba  y su  com- 
panero  fray  Gregorio,  propuso  a este  cabildo  se  le  librase 
para  ello  el  pasaje  de  las  mulas  que  percibe  de  propios  y 
se  le  libraron  por  entonces  ciento  y sesenta  pesos,  poco 
mas  6 menos,  que  recibio  a cabo  de  seis  meses,  poco  mas 
6 menos,  en  distintas  partidas  y diferentes  generos;  y aten- 
diendo  a que  se  adelantase  dicha  fundacion  pidio  se  le 
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diese  avfo  para  ello,  y fue  tan  poco  que  en  tiempo  de  ano 
y cinco  meses  no  se  consiguio  el  ponerlo  en  estado,  en 
cuyo  tiempo  comparecio  ante  su  senoria  el  venerable  dean 
y cabildo  sede  vacante  de  este  obispado  para  que  se  sir- 
viese  de  dar  licencia,  por  lo  que  tocaba  a su  fuero,  para 
la  dicha  fundacion,  con  presentacion  que  hizo  de  sus  licen- 
cias  y carta  de  este  cabildo  haciendo  sŭplica  acerca  de 
ello.  Informado  su  senorfa  del  estado  de  dicha  funclacion 
y ermita  del  senor  San  Nicolas  determino  fundase  en  la 
de  Nuestra  Senora  de  los  Angeles  por  la  razon  y causas 
que  contiene  el  despacho  de  que  hizo  demostracion  en 
este  cabildo,  y aunque  cuando  fue  a recibir  del  dicho  lo 
que  lleva  referido  fue  in  voce,  determinando  se  hiciese  por 
escripto  para  que  constase  en  los  libros  de  cabildo  al  dia 
siguiente,  cometiendosele  esta  diligencia  al  capitan  Fran- 
cisco  Fernandez  de  Miranda,  y al  cabo  de  dos  meses  poco 
* mas  6 menos  se  principio  haciendo  la  cabeza  de  dicho 
asiento  y recibimiento,  quedandose  en  este  estado;  y esto 
dio  por  su  respuesta  y lo  firmo  con  este  cabildo.=  Fr. 
Manuel  de  San  Gabriel  = Franc.°  de  Bonilla  = Alonso 
Arias  Romero  Murillo  = Nicolas  de  Cespedes. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y cinco  dias  del 
mes  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  el 
cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su 
sala  capitular,  habiendo  visto  lo  respondido  por  el  reve- 
rendo  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  mandamos  se  le 
de  traslado  de  ello  al  procurador  sindico  de  esta  ciudad, 
como  lo  pide,  para  que  alegue  lo  que  le  convenga.  Y asf 
lo  provefmos  y mandamos  por  falta  de  escribano  real  y de 
cabildo.  = Franc.°  de  Bonilla  = Alonso  Arias  Romero  = 
Xpoval  Duran  de  Chaves=Nicolas  de  Cespedes. 

Pedro  de  Alvarado,  diputado,  y los  demas  que  aquf 
firmamos,  oficiales  a cuyo  cargo  esta  la  administracion  y 
servicio  de  los  bienes  y de  la  ermita  de  Nuestra  Senora  de 
los  Angeles,  con  todos  los  hermanos  de  dicha  cofradfa  pa- 
recemos  ante  vuestra  senorfa  y decimos  que  como  es  pŭ- 
blico  y notorio  dicha  ermita  se  erigio  y edifico  por  los 
vecinos  seculares  de  esta  ciudad,  concurriendo  cada  cual 
con  su  limosna  para  su  fabrica,  y despues  de  haberla  levan- 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA 


367 


tado  a honra  y gloria  de  Dios  y de  su  madre  santisima,  por 
la  imagen  de  piedra  que  se  aparecio  en  el  lugar  donde  esta 
ediĥcada,  con  las  limosnas  que  se  fueron  juntando,  se  ins- 
tituyo  esta  cofradia  y hermandad  debajo  de  la  administra- 
cion  de  los  curas  que  fueron  y en  adelante  fuesen  de  esta 
ciudad,  y este  titulo  y ereccion  se  confirmo  por  el  Ilmo. 
senor  obispo  que  entonces  era  Don  fray  Alonso  Briceho,  y 
en  esta  posesion  y administracion  por  los  curas  ha  corrido;  ' 
y en  su  conformidad  el  maestre  de  campo  Don  Juan  Fer- 
nandez  de  Salinas  y Cerda,  gobernador  que  fue  de  esta 
provincia,  dio  una  hacienda  de  cacao  en  el  valle  de  Matina 
para  que  se  pagase  un  Capellan,  clerigo  secular,  que  dijese 
las  misas  con  que  establecio  una  capellania  y lo  que  sobrase 
se  emplease  en  adorno  de  dicha  iglesia  y imagen;  y siendo 
asf,  como  lo  es,  que  toca  a esta  ciudad  el  amparar  sus  ve- 
cinos  en  la  posesion  en  que  se  hallan  y conservar  las  rentas 
de  sus  parrocos  y curas  y que  no  se  altere  e innove  sin  con- 
sentimiento  y plena  deliberacion  de  las  partes  interesadas, 
hoy  los  padres  descalzos,  que  dicen  ser  de  San  Agustin, 
sin  habernos  dado  parte  a los  hermanos  y mayordomos  de 
los  bienes  de  la  Virgen  ni  tomado  consentimiento  de  que 
dicha  cofradia  se  mude  y deje  a sus  curas,  ni  hecho  citacion 
alguna  de  derecho,  de  mano  poderosa  se  han  entrado  en 
dicha  ermita  y su  sacristia  diciendo  que  es  suya  y que  le 
entreguemos  los  bienes  y alhajas  de  la  cofradia  y de  la 
iglesia,  que  es  ya  suya  y convento  de  descalzos,  por  no  se 
que  despacho  que  han  divulgado  traen  de  el  senor  dean  de 
Leon,  lo  cual  es  agravio  conocido  y despojo  que  se  nos  hace 
y quiere  hacer  sin  derecho  alguno,  pues  sin  citar  a nadie  no 
se  puede  despojar  de  lo  que  tiene;  y por  lo  que  toca  al  solar 
y edificio  de  dicha  iglesia  redunda  el  despojo  contra  vues- 
tra  senorfa  y la  ciudad  cuyo  es,  y sin  su  consentimiento  no 
se  le  puede  quitar  sino  es  que  el  rey  nuestro  senor,  como 
soberano  dueno  en  quien  estan  todas  las  voluntades  de 
vuestra  senoria,  lo  disponga  y ordene,  lo  cual  de  presente 
no  hay,  pues  sin  licencia  de  la  real  persona  le  quieren  qui- 
tar  a la  ciudad,  su  casa  a la  Virgen  y a los  cofrades  sus 
rentas  y limosnas,  introduciendose  capellanes  y quitando 
al  que  lo  es  sin  citalle  su  capellania  y a los  curas  sus  emu- 
lumentos  en  cuya  posesion  estan,  siendo  asi  que  para  esta- 
blecer  conventos  nuevos  a de  ser  sin  dano  de  tercero  y con 
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consentimiento  de  las  que  ya  estan  legitimamente  estable- 
cidas,  por  lo  cual  y lo  mas  que  al  derecho  de  esta  herman- 
dad  y cofradia  hace  y hacer  pueda  contra,  decimos  una, 
dos  y tres  veces  y las  mas  que  de  derecho  debemos  y po- 
demos  el  dicho  despojo,  y pedimos  a vuestra  senoria  nos 
ampare  en  nuestra  posesion,  protestando  todos  los  danos 
v gastos  que  se  recrecieren  sobre  este  articulo  y de  recu- 
rrir  con  lo  que  se  proveyese  a este  nuestro  escrito  ante  el 
rey  nuestro  senor  y su  real  acuerdo  de  justicia  de  la  ciudad 
de  Guatemala.  A vuestra  senona  pedimos  y suplicamos 
asi  lo  provea  y disponga  y en  nombre  de  S.  M.  nos  amparen 
como  deben,  hasta  que  por  la  real  persona  otra  cosa  se 
disponga,  que  en  ello  recibiremos  merced  con  justicia  que 
pedimos,  &.=Pedro  de  Alvarado=Gregorio  de  Arrieta 
=Diego  Zamora=Felipe  Pereyra. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y tres  dfas  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  aiios,  ante  el 
cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su 
sala  capitular,  a saber,  su  merced  el  Capitan  Francisco  de 
Bonilla,  alcalae  ordinario  y teniente  de  gobernador  de  esta 
ciudad,  el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil  mayor, 
y el  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores,  por  ausencia 
de  los  demas  capitulares,  con  asistencia  de  el  alferez  Cris- 
tobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sindico  de  esta  ciudad, 
se  presento  la  peticion  de  la  foja  antes  desta  por  los  con- 
tenidos.  Y vista  provefmos  se  vera  y proveera  lo  que  con- 
venga.  Y asf  lo  proveimos  y mandamos  por  falta  de  escri- 
bano  real.=Franco.  de  Bonilla=Alonso  Arias  Romero 
Murillo=Nicolas  de  Cespedes=Xpoval  Duran  de  Chaves. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y cinco  dias  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  aiios,  el  cabil- 
do,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su 
ayuntamiento,  a saber,  el  capitan  Francisco  de  Bonilla,  al- 
calde  ordinario  de  esta  ciudad  y teniente  de  gobernador  en 
ella  por  S.  M.,  el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil 
mayor,  el  alferez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores,  con  asis- 
tencia  de  el  alferez  Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador 
sindico  de  esta  dicha  ciudad,  habietido  visto  lo  pedido  por 
parte  de  los  diputados  de  la  cofradfa  de  Nuestra  Senora 
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de  los  Angeles,  sita  en  esta  ciudad,  atento  a que  sus  mer- 
cedes  los  curas  beneficiados  de  esta  ciudad,  como  a quien 
toca  la  defensa  del  derecho  parroquial,  no  han  defendido 
lo  que  les  toca  en  la  entrega  de  la  ermita  y ornamentos 
de  ella  al  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  religioso  des- 
calzo  del  orden  del  senor  San  Agustin,  para  fundar  hospi- 
cio  de  su  religion  y convento,  sin  haber  presentado  licen- 
cia  de  S.  M.  para  dicha  fundacion,  en  cuya  razon  esta  en- 
tendiendo  este  cabildo  por  contradiccion  que  tiene  fecha 
para  esta  fundacion  el  convento  y religion  del  senor  San 
Francisco  de  esta  ciudad,  por  lo  que  toca  a este  cabildo, 
en  nombre  de  S.  M.  (que  Dios  guarde)  les  amparamos  a 
los  dichos  diputados  y hermanos  de  la  dicha  cofradia  en 
la  posesion  que  tienen  de  ella,  con  todo  lo  que  le  perte- 
nece,  en  interin  que  los  susodichos  ocurren  a mayor  tribu- 
nal  a representar  su  derecho  y justicia,  para  lo  cual  se  les 
de  testimonio  de  dicha  peticion  y lo  en  su  virtud  obrado 
por  este  cabildo,  agregandose  dicha  peticion  a los  autos 
de  esta  materia  y contradiccion  que  hace  la  religion  del 
seiior  San  Francisco.  Y asi'  lo  proveimos,  mandamos  y fir- 
mamos  por  falta  de  escribano  real  y de  cabildo.=Franc.° 
de  Honilla=Alonso  Arias  Romero=Nicolas  deCespedes= 
Npoval  Duran  de  Chaves. 

E1  alferez  Cristobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sin- 
dico  de  esta  ciudad,  respondiendo  al  traslado  dado  por 
vuestra  seiiona  de  lo  respondido  por  el  reverendo  padre 
fray  Manuel  de  San  Gabriel,  dijo  que  esta  ciudad  segŭn  lo 
que  consta,  acudio  en  D que  pudo  con  limosnas  de  trigo, 
maiz  y ganado,  plata  y otras  cosas  para  ayuda  del  susten- 
to  y fundacion  pretendida  hacer  por  dicho  padre  fray  Ma- 
nuel  de  San  Gabriel  en  la  ermita  del  senor  San  Nicolas  de 
Tolentino  que  para  dicho  efecto  se  asigno  y senalo,  por 
haber  sido  en  anos  pasados  fundada  para  el  mismo  propo- 
sito,  que  por  real  despacho  fue  demolida  dicha  fundacion, 
como  es  pŭblico  y notorio;  y ahora  parece,  por  los  moti- 
vos  de  una  carta  misiva  deste  cabildo,  despachada  al  defi- 
nitorio  de  dicha  sagrada  religion  a la  ciudad  de  Panamd, 
se  pretendia  continuar  la  dicha  fundacion  con  las  calida- 
des  y condiciones  que  cficho  reverendo  padre  fray  Manuel 
de  San  Gabriel  refiere,  cuyo  convenio  y asiento  se  innova, 
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como  consta  de  un  despacho,  presentado  por  dicho  reve- 
rendo  padre,  de  su  senoria  el  venerable  dean  y cabildo  sede 
vacante  de  este  obispado,  por  el  cual  para  dicha  fundacion 
se  manda  dar  y entregar  la  ermita  de  Nuestra  Seiiora  de 
los  Angeles,  sita  en  esta  dicha  ciudad,  con  todo  lo  que  toca 
y pertenece  a ella,  cosa  que  es  contra  lo  capitulado  y dis- 
puesto  por  muchas  razones:  la  primera  por  la  fundacion 
de  las  escuelas  y estudios  para  la  ensenanza,  que  requiere 
estar  entre ' la  ciudad  por  la  conveniencia  comŭn;  la  se- 
gunda  por  estar  fundada  en  dicha  ermita  de  nuestra  se- 
nora  de  los  Atigeles  cofradfa  de  hermandad  que  se  sirve 
puntual  y decentemente  por  dichos  hermanos  y diputados 
y por  el  beneficio  parroquial,  que  es  quien  la  sirve,  a quien 
esta  agregrada,  por  lo  cual  y demas  favorable,  en  nombre 
del  comŭn  de  esta  Repŭblica  contradigo  la  dicha  funda- 
cion  en  la  dicha  ermita  de  Nuestra  Senora  de  los  Angeles, 
por  no  ser  para  lo  propuesto  ŭtil  ni  conveniente  dicha  fun- 
dacion  en  dicho  parage  por  las  causas  y razones  que  llevo 
alegadas,  y que  solo  los  motivos  de  las  dos  escuelas  y es- 
tudios  pudieran  motivar  a esta  ciudad  a permitir  en  medio 
de  su  pobreza  dicha  fundacion,  por  la  gran  necesidad  con 
que  de  ello  se  halla;  y por  cuanto  hizo  demostracion  dicho 
reverendo  padre  de  una  patente  en  que  dijo  por  ella  se  le 
mandaba  dejase  esto  en  el  estado  en  que  estuviese  y se 
fuese,  conviene  y es  necesario  vuestra  senoria  requiera  a 
dicho  reverendo  padre  la  manifieste  y de  ella  se  saque  un 
tanto,  y con  todo  lo  que  sobre  esta  razon  ha  presentado  se 
ponga  en  los  libros  del  cabildo  de  esta  ciudad  y se  le  re- 
quiere  a dicho  reverendo  padre  no  prosiga  en  la  posesion 
que  pretende  se  le  de  de  la  dicha  ermita  y sus  bienes;  y de 
lo  contrario  de  lo  que  en  este  escrito  pido,  hablando  con 
la  venia  y respeto  debido,  como  procurador  sindico  de  esta 
ciudad  apelo  para  ante  el  rey  nuestro  senor  y senores  pre- 
sidente  y oidores  de  la  real  audiencia  de  Santiago  de  Gua- 
temala  y a donde  mas  convenga,  por  todo  lo  cual  y de- 
mas  favorable  al  bien  comŭn  a vuestra  senorfa  pido  y su- 
plico  provea  y mande,  segŭn  y como  lo  pido,  que  en  ello 
esta  Repŭblica  recibira  bien  y merced  con  justicia,  y de  lo 
contrario,  hablando  con  la  dicha  venia,  apelo  y suplico  se- 
gŭn  y de  la  manera  que  tengo  dicho,  protestando  como 
protesto  los  danos  que  se  pueden  ocasionar  y seguir:  juro 
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en  forma  este  pedimento  no  es  malicioso  sino  ŭtil  al  co- 
mŭn  de  esta  Repŭblica,  &.=Xpoval  Duran  de  Chaves. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y seis  dias  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  aiios,  ante  el 
cabildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su 
sala  capitular,  a saber,  su  merced  el  capitan  Francisco  de 
Bonilla,  alcalde  ordinario  y teniente  de  gobernador  en  ella, 
el  capitan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil  mayor,  y el  alfe- 
rez  Nicolas  de  Cespedes,  regidores  por  ausencia  de  los 
demas  capitulares,  se  presento  y leyo  esta  peticion  por  el 
contenido  en  ella;  y vista  con  los  demas  autos  y lo  respon- 
dido  por  el  muy  reverendo  padre  fray  Manuel  de  San  Ga- 
briel,  religioso  descalzo  de  la  orden  del  senor  San  Agustfn, 
en  que  por  ella  consta  haberle  esta  ciudad  recibido  para 
su  fundacion  en  la  ermita  del  senor  San  Nicolas  de  Tolen- 
tino,  sita  en  ella,  para  cuyo  efecto  le  acudio  con  cantidad 
de  ciento  y sesenta  pesos,  poco  mas  6 menos,  de  sus  pro- 
pios,  y los  vecinos  ofrecido  y dado  sus  limosnas  y algunos 
hecho  obligacion  por  escrituras  para  acudirles  con  lo  que 
por  ellas  se  le  prometio,  en  virtud  de  haber  ofrecido  su 
paternidad  de  poner  dos  escuelas  pŭblicas  en  su  convento, 
de  gramatica,  a los  hijos  de  los  vecinos  de  esta  ciudad  y 
de  ensenar  a leer  y escribir,  acudiendo  a predicar  el  santo 
evanjelio  en  la  parroquial  de  esta  ciudad,  de  que  se  recibio 
por  esta  ciudad  singular  consuelo  por  la  falta  que  de  este 
ministro  carece;  sin  embargo  de  la  contradiccion  que  liace 
la  parte  de  la  religion  del  convento  del  senor  San  Fran- 
cisco  de  esta  dicha  ciudad,  atendiendo  al  pro  y ŭtil  deella 
y sus  vecinos,  recibimos  nuevamente  a dicho  reverendo 
padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel  para  que  prosiga  su  fun- 
dacion  en  la  parte  que  esta  ciudad  le  tiene  asignada,  que 
es  en  la  dicha  ermita  del  senor  San  Nicolas  y no  para  otra 
parte,  por  el  perjuicio  que  de  lo  contrario  se  sigue  al  bien 
comŭn,  que  cada  que  su  paternidad  se  ponga  a obrar  en 
su  convento  y lo  demas  que  conviniere  para  su  perpetua- 
cion,  y que  se  haga  con  la  decencia  que  en  los  cortos  po- 
sibles  permitiere:  desde  luego  su  merced  dicho  teniente  de 
gobernador,  en  el  tiempo  que  obtuviere  dicho  cargo,  le 
ofrece  dar  el  avfo  necesario  y esta  ciudad  toma  a su  cargo, 
por  lo  que  le  toca  el  solicitar  se  le  de  dicho  avio,  con  todas 
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instancias,  procurando  en  todo  se  consiga  lo  que  desea,  lo 
cual  se  le  haga  saber  por  parte  de  este  cabildo  a su  pater- 
nidad  de  dicho  reverendo  padre  fray  Manuel  de  San  Ga- 
briel  para  que  le  conste  lo  determinado  por  este  cabildo, 
el  cual  le  senala  y da  de  termino  seis  anos,  dentro  de  los 
cuales  traiga  licencia  de  S.  M.  (que  Dios  guarde)  de  su  real 
consejo  de  Indias  para  dicha  fundacion,  para  cuyo  efecto 
esta  ciudad  hara  informe  y sŭplica  para  que  se  consiga  con 
las  instancias  posibles.  Y asi  lo  provefmos,  mandamos 
y firmamos  por  falta  de  escribano  real  y de  cabildo.= 
Franc.°  de  Bonilla=Alonso  Arias  Romero=Nicolas  de 
Cespedes. 

En  la  ciudad  de  Cartago,  en  veinte  y siete  dias  del  mes 
de  Mayo  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  el  ca- 
bildo,  justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su 
sala  capitular,  hizo  saber  lo  resuelto  y determinado  por  ella 
al  muy  reverendo  padre  predicador  fray  Manuel  de  San 
Gabriel,  que  visto  y entendido  por  su  paternidad  rindio  las 
gracias  a este  cabildo  por  el  favor  que  se  le  hace,  que 
acepta  en  nombre  de  su  sagrada  religion  y provincia,  y 
dijo  que  por  cuanto  habiendo  su  paternidad  ido  a compa- 
recer  ante  su  senoria  el  venerable  dean  y cabildo  sede 
vacante  de  este  obispado,  a solicitar  su  licencia  para  la 
prosecucion  de  la  fundacion  que  le  fue  encargada,  en  cuyo 
tiempo  llego  a esta  ciudad  el  muy  reverendo  padre  fray 
Manuel  de  San  Agustfn,  vicario  provincial  que  es  actual  de 
su  religion  para  este  efecto,  quien  trajo  patente  del  muy 
reverendo  padre  provincial  fray  Nicolas  de  San  Agustm  de 
la  provincia  de  Nuestra  Senora  de  la  Candelaria  del  Nuevo 
Reyuo  de  Granada,  en  que  se  le  ordena  venga  a esta  pro- 
vincia  y vea  las  conveniencias  que  su  religion  y provincia 
puede  y congrua  para  los  religiosos,  y de  no  tenerla  de- 
muela  la  fundacion  llevandose  consigo  los  religiosos  que 
hubiere  en  ella,  como  mas  largamente  consta  de  otra  pa- 
tente  de  que  hace  demostracion,  en  cuya  virtud  y cumpli- 
miento  no  prosigue  en  su  fundacion,  segŭn  lo  determinado 
por  el  reverendo  padre  provincial  fray  Nicolas  de  San 
Agustin  y resolucion  de  dicho  su  vicario  provincial  fray 
Manuel  de  San  Agustin,  y pide  a este  cabildo  le  de  testimo- 
nio  de  lo  resuelto  y determinado  por  el  en  su  recibimiento 
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y informe  particular,  para  que  le  conste*a  su  provincia.  Lo 
cual  visto  por  este  cabildo  con  dicha  patente,  sintiendo  el 
desconsuelo  del  bien  que  se  le  seguia  de  tener  en  esta  pro- 
vincia  la  religiou  del  sehor  San  Agustfn,  por  lo  comŭn  y 
general  de  esta  ciudad,  por  lo  obligada  que  se  hallaba  de 
sus  paternidades  mu^  reverendos  padre  predicador  y fun- 
dador  padre  fray  Manuel  de  San  Gabriel  y fray  Manuel  de 
San  Agustm,  vicario  provincial,  a que  siempre  reconocida 
queda;  que  de  irse  sus  paternidades  de  esta  provincia  y 
volvieran  otros  religiosos  de  su  provincia  para  la  dicha 
fundacion,  seran  asistidos,  admitidos  y recibidos;  y para 
que  en  todo  tiempo  conste,  mandamos  se  saque  un  tanto 
de  dicha  patente  y se  acumule  a los  autos  hechos  por  este 
cabildo  en  razon  de  dicha  fundacion,  la  cual  es  del  tenor 
siguiente:  «Fray  Nicolas  de  San  Agustfn,  prior  provincial 
de  esta  provincia  de  Nuestra  Senora  de  la  Candelaria  de 
los  heremitas  recoletos  descalzos  de  nuestro  padre  San 
Agustin  de  la  primitiva  observancia,  &.  Por  las  presentes 
y por  la  autoridad  de  nuestro  oĥcio  y compromiso  que 
tenemos  para  algunos  casos  mandamos,  en  virtud  de  santa 
obediencia  y pena  de  escomunion  mayor,  al  padre  fray 
Manuel  de  San  Agustin,  nuestro  vicario  provincial  de  la 
fundacion  de  nuestro  convento  de  San  Nicolas  de  la  ciudad 
de  Costa  Rica,  que  luego  que  llegue,  vea  y ajuste  las  con- 
veniencias  que  la  religion  puede  y provincia  puede  tener  y 
congrua  para  los  religiosos,  y no  teniendo  congrua  los  re- 
ligiosos  y provincia  lo  demuela  y se  traiga  consigo  los 
religiosos;  ademas  de  la  censura  impuesta  sobre  materia 
tan  grave,  le  encargamos  la  conciencia,  asi  al  padre  funda- 
dor  fray  Manuel  de  San  Gabriel  como  a nuestro  vicario 
provincial;  y asi  mismo  mandamos  a dicho  nuestro  vica- 
rio  provincial  que  cualquier  religioso  que  estuviere  en  dicho 
nuestro  convento  de  San  Nicolas,  que  no  estuviere  con 
nuestra  licencia  6 de  nuestro  reverendo  padre  vicario  ge 
neral,  luego  al  punto  le  despache  a nuestro  convento  de  la 
Popa,  todo  lo  cual  se  lo  mandamos  debajo  de  las  penas 
impuestas  arriba.  Dada  en  este  nuestro  convento  de  Pa- 
nama,  en  treinta  de  Agosto  de  mil  y seiscientos  y setenta 
y siete,  ĥrmados  de  nuestro  nombre,  selladas  con  el  sello 
menor  de  nuestro  oficio,  refrendadas  de  nuestro  secreta- 
rio.=Fray  Nicolas  de  San  Agustin,  prior  provincial=Por 
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mandado  denuestro  reverendo  padre  prior  provincial=fray 
Joseph  de  la  Ascencion,  secretario». 

En  virtud  de  las  dichas  letras  y patente  mandamos  se 
le  de  al  reverendo  padre  predicador  y fundador  fray  Ma- 
nuel  de  San  Gabriel  testimonio  de  todo,  haciendo  este 
cabildo  particular  informe  al  muy  reverendo  padre  prior 
provincial  para  que  en  su  virtud  la  haga  a S.  M.  (que  Dios 
guarde)  en  su  real  consejo  de  Indias,  solicitando  de  su 
parte  sea  servido  dar  licencia  para  que  se  consiga  la  dicha 
fundacion,  que  por  lo  que  toca  a esta  ciudacl  lo  hara  sin 
perder  tiempo;  con  lo  cual  se  acabo  este  cabildo  y lo  firmo 
su  paternidad  de  dicho  padre  predicador  fray  Manuel  de 
San  Gabriel  con  los  de  este  ayuntamiento.=Fr.  Manuel 
de  San  Gabriel=Franc.°  de  Bonilla=Alonso  Arias  Ro- 
mero  Murillo=Nicolas  de  Cespedes. 

E1  alferez  Esteban  de  Hoces  Navarro,  sfndico  general 
de  los  religiosos  de  nuestro  padre  San  Francisco  de  esta 
provincia  de  Costa  Rica,  en  nombre  del  muy  reverendo 
padre  fray  Ambrosio  Salado  de  Ordiales,  predicador,  pa- 
dre  y definidor  habitual  de  esta  santa  provincia,  comisario 
provincial  de  esta  dicha  de  Costa  Rica  y presidente  guar- 
dian  de  este  convento  de  esta  ciudad  de  Cartago,  y en  el 
de  toda  nuestra  sagrada  religion,  en  debida  forma  parezco  y 
como  mas  lugar  haya  ante  vuestra  senorfa,  cabildo,  justicia 
y regimiento  de  esta  dicha  ciudad,  y digo  que  tengo  hecha 
contradiccion  en  forma  y tiempo  a la  fundacion  que  pre- 
tende  hacer  el  reverendo  padre  fray  Manuel  de  San  Ga- 
briel,  religioso  descalzo  del  orden  de  nuestro  padre  San 
Agustfn,  a cuyo  escrito  y contradiccion  no  se  ha  atendido; 
y por  cuanto  me  pretendo  valer  del  recurso  superior,  en 
el  nombre  de  dicha  sagrada  religion  y convento  apelo 
para  ante  el  rey  nuestro  senor  y senores  presidente  y 
oidores  de  su  real  audiencia  de  Santiago  de  Guatemala 
y donde  mas  convenga,  para  cuyo  efecto  vuestra  senorfa 
se  ha  de  servir,  mediante  justicia,  se  me  de  testimonio  en 
forma,  a la  letra,  autorizado,  de  todos  los  despachos  con 
que  dicho  padre  se  presento  en  esta  dicha  ciudad  y moti- 
vos  que  para  ello  tuvo  y todo  lo  que  en  esta  razon  ha  pre- 
cedido  hasta  el  dfa  de  hoy  cerca  de  dicha  fundacion,  asi 
de  parte  de  dicho  padre  como  de  esta  ciudad  y sus  veci- 
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nos,  para  que  con  dicho  testimonio  autentico  se  presente 
lo  conveniente  y S.  A.  y seirores  presidente  y oidores  en 
su  atencion  provean  del  remedio  que  protesto  pedir  y 
alegar  en  forma;  y para  que  lo  haga,  a vuestra  senoria 
pido  y suplico  se  sirva  de  admitirme  en  el  grado  que  in- 
terpongo  y darme  para  ello  el  testimonio  segŭn  y de  la 
manera  que  lo  pido,  protestando  como  protesto  de  lo 
contrario,  en  nombre  de  la  sagrada  religion  de  nuestro 
padre  San  Francisco  y de  este  dicho  convento,  todo  lo 
que  protestar  convenga,  que  pedire  contra  quien  haya 
lugar,  y se  cite  a dicho  reverendo  padre  fray  Manuel  de 
San  Gabriel  para  que  le  conste,  que  en  proveerlo  asi  se 
obrara  en  justicia  que  pido,  &.=Estevan  de  Oses  Navarro. 

En  la  ciudad  de  Cavtago,  en  dos  dias  del  mes  de  Junio 
de  mil  y seiscientos  y setenta  y ocho  anos,  ante  el  cabildo, 
justicia  y regimiento  de  esta  ciudad  estando  en  su  sala  ca- 
pitular  como  lo  han  de  uso  y costumbre  para  tratar  y con- 
ferir  cosas  tocantes  al  bien  pŭblico,  a saber,  su  merced  el 
maestre  de  campo  Don  Juan  Erancisco  Saenz  Vasquez, 
gobernador  y capitan  general  de  esta  provincia,  el  capitan 
Francisco  de  Bonilla,  el  capitan  Francisco  de  Ocampo 
Golfin,  regidor,  alcaldes  ordinarios  de  esta  ciudad,  el  capi- 
tan  Alonso  Arias  Romero,  alguacil  mayor,  el  alferez  Nico- 
las  de  Cespedes,  regidores,  con  asistencia  del  alferez  Cris- 
tobal  Duran  de  Chaves,  procurador  sfndico  de  esta  ciudad, 
se  presento  la  peticion  de  la  vuelta  por  el  contenido;  y 
vista  se  proveyo  «por  presentada»  y que  a esta  parte  se  le 
de  testimonio  de  los  autos  fechos  en  virtud  de  la  contra- 
diccion  que  hizo  para  la  fundacion  del  reverendo  padre 
fray  Manuel  de  San  Gabriel,  del  orden  de  descalzos  del 
senor  San  Agustin  en  esta  ciudad,  con  insercion  de  este 
pedimento,  haciendose  citacion  a dicho  padre  para  que  le 
conste,  para  que  con  dicho  testimonio  esta  parte,  por  lo 
que  le  toca,  ocurra  el  donde  mas  le  convenga;  y el  dar 
dicho  testimonio  y hacer  notorio  este  decreto  se  comete 
al  capitan  Francisco  de  Ocampo  Golfin  como  alcalde  ordi- 
nario.  Y asi  lo  provefmos  por  falta  de  escribano  real  y de 
cabildo  y lo  firmamos  con  dicho  procurador  sfndico.= 
D.  Juo.  Franc.0  Saenz  = Franc.°  de  Bonilla  = Franc.°  de 
Ocampo  Golfi'n  = Alonso  Arias  Romero  Murillo=Nicolas 
de  Cespedes=Xpoval  Duran  de  Chaves. 


Inventario  de  los  arboles  de  cacao  existentes  en  los 
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Haciendas=Los  menores  nuevecientos  pies=Jose  Cal- 
dercSn  tres  mil  y quinientos  = Amaviscar  cuatrocientos  = 
Jose  Maroto  tres  mil  y quinientos  = Geronimo  Valerino 
once  mil=Juan  Dominguez  quinientos=  Miguel  Lopez 
dos  mil=Nicolas  Pareferico  diez  mil  = Franciscode  Quiros 
mil  = Antonio  de  Acosta  quince  mil  y doscientos  = Nues- 
tra  Senora  de  los  Angeles  dos  mil  = San  Antonio  mil  = 
Diego  de  Quesada  dos  mil  = Sebastian  Jose  Lopez  Flor 
dos  mil  y doscientos  = Lope  Yndio  quinientos  = Antonio 
Salmon  cuatro  mil  = Nuestra  Senora  de  la  Soledad  diez 
mil  y quinientos=Juan  Alonso  cuatro  mil=Francisco 
Fernandez  dos  mil=Juan  Xines  dos  mil  = Roza  de  Villa- 
lobos=Roza  de  Antonio  de  los  Rfos=Lorenzo  de  Arboloa 
mil  y doscientos  = Alonso  Garcfa  mil  y doscientos=  Roza 
de  Salvador  Lopez  = Nicolas  Calderon  setecientos=Juan 
Domfnguez  ciento  y cincuenta  =Juan  Bautista  ciento  y 
cincuenta=Gregorio  Sigura  ciento  y cincuenta=Juan  de 
Piedra  mil  y ciento=Juan  de  la  Cruz  dos  mil=Beatriz 
de  Sosa  quinientos=Francisco  Lopes  mil  y quinientos  = 
Benito  Balerino  once  mil  y quinientos  = San  Nicolas  mil  y 
quinientos  = Roza  de  Quesada  = Pedro  Lopes  mil  = Roza 
de  Quiros=Santo  Cristo  de  la  Vitoria  mil  y trescientos  = 
Francisco  Hermoso  dos  mil  = Matias  Gomez  Camino  cinco 
mil  y setecientos  = Roza  de  Savorido  = Roza  de  Rfos  = 
Roza  de  Francisco  Gomez  = Roza  de  Pareferico  = Fran- 
cisco  Pelaez  trescientos  = Antonio  de  Castro  trescientos.= 
Hasta  aqui  son  Haciendas  del  balle  de  Matina  en  su  rfo. 

La  casa  de  Bonilla  diez  mil  = Esteban  de  Oses  tres 
mil  = Dona  Sebastiana  Calvo  quinientos  = Francisco 
Fernandez  Miranda  setecientos  = Dona  Essenia  Calbo 
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dos  mil  y quinientos  = Diego  Chacon  mil  = Diego  de  los 
Rios  dos  mil  y quinientos  = Mati'as  Jacinto  novecientos  = 
Manuel  de  Flores  cuatro  cientos=El  Indio  Canoero  mil  = 
Los  tres  hay  quinientos=Tres  Indios  mil  y ciento  = Cris- 
tobal  Lopes  mil=Jose  Hidalgo  setecientos=Jose  Xime- 
nez  cuatrocientos  y ochenta.=Hasta  aqui  en  la  Reventazon. 

E1  Portete  nŭmero  primero  = Vahia  de  Moin  dos  = Rfo 
de  Matina  tres=Ysleta  para  fortificar,  que  defiende  la  en- 
trada  y el  rfo,  cuatro=Vixfa  cinco  = Ri'o  de  Suerre  seis= 
Rio  de  Ximenez  siete  = Rio  de  los  Morrillos  ocho  = Ri'o 
Colorado  nueve=Rancherias  de  Ingleses,  que  se  los  hice 
quemar,  diez=Boca  de  Taurc  once=Brazuelo  de  San 
Juan  doce  = Ri'o  de  Siripiqui  trece  = Ri'o  de  Poco  Sol  ca- 
torce=Ri'o  de  la  Revcntazon  quince  = Canoa  del  Rio  diez 
y seis =Siquirre  diez  y siete  = Ri'o  de  Pacuarc,  por  donde 
entro  el  enemigo  hasta  Siquirre,  Canoa  y la  Revcntazdn 
diez  y ocho.  = Del  Portetc  a Matina  seis  leguas  = De  Ma- 
tina  a Suerre  tres  = De  Suerre  a Ximenez  dos  = De 
Ximcnez  a los  Morrillos  oeho=De  los  Morrillos  al  rio 
Colorado  seis  = Del  rfo  Colorado  a Taure  cinco.  = Hay  a la 
mar  tres  leguas  y una  a la  Canoa. 


Acuerdo  del  cabildo  de  Cartago  sobre  la  union  de  los 
dos  curatos  de  esta  ciudad. — Ano  de  1679  (0 


Senor=Por  hallarse  su  senorfa  Ilma.  en  cama  agravado 
de  algunos  achaques  y calenturas  que  le  imposibilitan  a 
hacer  esto  y porque  este  propio  no  se  dilate  mas  tiempo 
me  ha  mandado  haga  esto,  en  cuya  fe,  respondiendo  a los 
puntos  que  vuestra  senorfa  insinŭa  por  la  suya  de  veinte  y 
siete  de  Julio  proximo  pasado  de  este  ano,  dando  cuenta 
de  la  muerte  de  el  Licdo.  Don  Francisco  de  Ocampo  Golfin, 
cura  beneficiado  de  esa  ciudad  (que  sea  en  gloria),  y lo  pe- 
dido  por  el  procurador  sindico  en  consideracion  de  la  suma 
pobreza  de  ese  pais  y sus  habitadores  y que  no  se  pueden 
sustantar  dos  curas  sino  es  con  mucho  vilipendio  de  ese 
estado,  estando  su  senorfa  Ilma.  en  ese  conocimiento  por 
lo  que  antes  de  ahora  le  tengo  insitiuado  y que  lo  repre- 
sente  en  el  cabildo  sede  vacante,  como  quien  acababa  de 
visitar  la  provincia;  y que  se  cumplla  con  la  obligacion 
de  la  administracion  y quedaba  menos  cargoso  con  la 
ereccion  de  una  ayuda  de  parroquia  en  el  valle  de  Barva f 
que  es  donde  asiste  lo  mas  de  la  vecindad,  que  con  un 
coadjutor  aprobado  a satisfaccion  del  cura  quedaria  reme- 
diada  la  necesidad  de  dos  ministros;  y como  por  entonces 
solo  se  atendio  al  informe  que  toda  la  ciudad  y cabildo 
hizo,  su  senoria  Ilma.  no  puede  determinar  hoy  en  el  caso 
sin  consulta  de  el  patron,  y para  poderlo  hacer  se  necesita 
que  vuestra  senoria  haga  el  informe  conveniente,  para  remi- 
tirlo  al  patron,  representando  las  causas  que  por  entonces 
tuvieren  para  dividirlo  y las  que  hoy  urgen  para  unirlo,  que 
con  ello  y su  senoria  Ilma.  dijere  tendra  facilidad  el  patron 
en  resolver  la  materia. 

Para  suplir  hoy  la  falta  de  segundo  cura,  su  senorfa 
Ilma.  ha  tenido  por  bien,  atendiendo  a la  sŭplica  de  vues- 
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tra  senoria,  enviar  el  mterin  del  otro  cura  al  padre  Agustin 
de  Torres,  que  lo  es  hoy  propiedad  de  esa  santa  iglesia. 

En  el  segundo  punto,  por  ser  materia  que  escrupuliza, 
su  Ilma.,  hallandose  mejor,  determinara  en  caso  lo  mas 
conveniente. 

En  el  tercer  y ŭltimo  punto  de  vuestra  senorfa,  como 
tan  de  oficio  de  los  parrocos  y que  S.  M.  (Dios  le  guarde) 
por  sus  reales  cedulas  lo  tiene  mandado  y su  senoria  man- 
dadolo  en  sus  aranceles  y edictos,  que  a los  que  fuesen 
pobres  de  toda  solemnidad  los  entierren  de  limosna  y que 
se  ejerciten  en  caridad;  y por  que  por  ahora  es  cuanto  se 
ofrece,  nuestro  senor  guarde  a vuestra  senoria  y conceda 
toda  felicidad.  Granada  y Agosto  diez  y seis  de  mil  seis- 
cientos  setenta  y nueve  ahos.  Besa  la  mano  de  vuestra  se- 
noria  su  servidor  y capellan-—  B.  Sandoval  Guerrero. 

En  la  ciudad  de  Cavtago,  provincia  de  Costa  Rica,  en 
dos  dfas  del  mes  de  Setiembre  de  mil  y seiscientos  y se- 
tenta  y nueve  anos,  el  cabildo,  justicia  y regimiento  de 
esta  ciudad  estando  en  su  sala  capitular  tratando  y confi- 
riendo  cosas  tocantes  al  bien  pŭblico,  como  lo  ha  de  uso  y 
costumbre,  a saber,  su  merced  el  alferez  Sebastian  de  Za- 
mora,  alcalde  ordinario  mas  antiguo  de  esta  ciudad,  el  ca- 
pitan  y sargento  mayor  Don  Sebastian  de  Sandoval  Golfm, 
alferez  mayor,  el  alferez  Nicolas  de  Cespedes  y capitan 
Francisco  de  Ocampo  Golfin,  regidores,  con  asistencia  del 
ayudante  Francisco  Hernandez  Barquero,  procurador  sin- 
dico,  por  no  haber  de  presente  en  esta  ciudad  mas  capitu- 
lares,  recibieron  la  carta  de  la  foja  antes  de  esta;  y habien- 
dose  abierto  en  este  cabildo,  unanimes  y conformes  dijeron 
que  se  haga  el  informe  al  real  patronato  para  que  por  lo  que 
le  toca  provea  a esta  ciudad  de  un  cura  beneficiado  de  las 
partes  y calidades  que  se  ha  representado  a su  senoria  Ilma. 
el  senor  obispo  de  este  obispado,  y segŭn  los  motivos  que 
para  ello  ha  tenido  al  presente  esta  ciudad,  por  no  cons- 
tarle  a este  cabildo  los  que  tuvieron  los  que  informaron  se 
dividiese  en  dos  curas  este  beneĥcio,  y mandamos  que  di- 
cha  carta  se  ponga  en  los  libros  de  cabildo  para  que  conste. 
Y lo  firmamos  por  ante  nosotros  por  falta  de  escribano 
pŭblico  y de  cabildo.=Sebastian  de  Zamora=Sebastian 
de  Sandoval=Nicolas  de  Cespedes=Franc.°  de  Ocampo 
Golfin=Franc.°  Hrnandez  Barquero. 


Informe  del  licenciado  D.  Lope  de  Sierra  Osorio 
a Su  Magestad.— Ano  de  1680  (0 


Senor=Por  carta  de  veinte  de  Mayo  del  ano  pasado 
de  setenta  y cinco,  Don  Juan  Francisco  Saenz,  Goberna- 
dor  de  Costa  Rica,  informo  a V.  M.  haber  hallado  dicha 
provincia  sin  medios  para  su  defensa  y socorro  de  los  vi- 
gias  de  la  Costa  del  Norte,  menoscabada  la  Compania  de 
treinta  hombres  de  su  guarnicion  y que  por  mal  socorrida 
cada  dia  iba  a menos;  que  las  vigias  no  tenian  mas  seguro 
puerto  para  su  resguardo  que  la  playa  en  que  asistian  a 
cuerpo  descubierto;  que  la  provincia  era  muy  deseada  de 
los  enemigos,  por  participar  de  ambos  mares;  que  no  habia 
en  ella  fortificacion  y que  para  su  defensa  necesitaba  de 
que  la  referida  Compania  se  compusiese  de  cien  infantes, 
librada  su  paga  en  la  Caxa  Real  de  Panama;  que  se  hicie- 
sen  dos  Torres  para  el  seguro  de  dichas  vigfas  y que  cos- 
tarfan  cuatro  mil  pesos;  a que  V.  M.,  con  vista  de  lo  in- 
formado  por  el  Gobernador  de  este  Reino  D.  Fernando 
Francisco  de  Escovedo  y de  la  respuesta  fiscal,  con  acuerdo 
de  su  junta  de  guerra,  por  Cedula  de  primero  de  Junio  del 
ano  pasado  de  seiscientos  y setenta  y siete,  se  sirvio  de 
mandar  a dicho  General  D.  Fernando  Francisco  de  Esco- 
vedo  diese  ordenes  para  la  fabrica  de  las  referidas  Torres 
y que  se  hiciesen  en  los  parages  que  a el  y a dicho  Gober- 
nador  D.  Juan  Francisco  Saenz  les  pareciesen  mas  a pro- 
posito;  que  para  su  costeo  se  librasen  en  la  Real  Caja  de 
esta  Corte  dos  mil  pesos  y se  pagase  de  ella  el  sueldo 
de  cien  infantes  para  la  guarnicion  de  dicha  provincia,  in- 
clusive  los  treinta  de  que  se  componia,  con  mas  el  de  las 
vigfas;  que  se  reemplazase  en  dicha  R.1  Caxa  lo  que  im- 
portasen  dichos  gastos  y en  su  lugar  se  valiese  de  los  me- 
dios  que  el  ano  de  setenta  y seis  se  aplicaron  para  el  so- 
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cono  de  dicha  provincia  y se  satisfaciese  a su  situado,  no 
se  habiendo  hecho,  lo  que  se  le  debiese  de  resto  de  los 
veinte  mil  pesos  con  que  la  socorrio  el  Virrey  del  Perŭ, 
para  que  fuese  menor  el  gasto  de  la  R.1  Hacienaa,  y que 
de  lo  que  en  dicha  razon  se  ejecutase  se  diese  cuenta;  y 
obedecida  y mandada  llevar  al  fiscal  de  la  Audiencia  de 
este  Reino  la  Real  cedula  referida  por  dicho  D.  Fer- 
nando,  a los  veinte  y cinco  de  Octubre  de  dicho  ailo  de 
setenta  y siete,  en  junta  de  Hacienda  de  once  de  Mayo  del 
siguiente  ano  de  setenta  y ocho,  con  vista  de  la  respuesta 
de  dicho  fiscal  y de  cierta  certificacion  de  oficiales  Reales  de 
esta  Corte,  por  donde  parece  no  alcanzar  el  situado  de  Gra- 
nada  ni  aun  para  los  gastos  de  este  presidio,  estar  debiendo 
cantidades  que  se  le  suplieron  de  la  R.1  Hacienda  y man- 
dado  se  reintegrasen  de  su  producido  por  R.s  cedulas,  se 
resolvio  se  diese  cuenta  a V.  M.  de  los  empenos  de  dicho 
situado,  estado  del  negocio  y que  dicho  Gobernador  Don 
Juan  Francisco  Saenz  enviase  certificacion  de  la  importan- 
cia  del  situado  de  dicha  provincia  y hiciese  vista  de  ojos, 
con  personas  inteligentes,  de  los  parages  mas  acomodados 
para  la  Fabrica  de  las  dos  Torresy  declarase  lo  que  podrian 
costar;  en  cuya  razon,  avisando  por  carta  de  treinta  de  Ju- 
nio  de  dicho  aiio  de  setenta  y ocho  el  susodicho  del  recibo 
de  otra  R.1  cedula  que  sobre  lo  referido  se  le  despacho,  in- 
formo  a este  Gobierno  que  la  fortificacion  que  en  su  virtud 
intentaba  hacer  era  un  Fortin  en  cierta  Ysleta  que  tiene  el  rio 
6 puerto  de  Matina  con  cuatro  medios  Baluartes,  que  cos- 
taria  su  Fabrica  y guarnicion  de  armas  diez  mil  pesos,  que 
suplidos  los  seis  mil  de  la  R.1  Hacienda  se  ajustaria  el  resto 
entre  el  y los  vecinos  de  la  provincia;  que  las  vigias  podian 
incluirse  en  el  nŭmero  de  los  cien  infantes  remudandolos 
para  ellas;  que  no  se  debia  reputar  dicho  Suplemento  por 
gravoso  a V.  M.  respecto  de  haberle  dado  en  el  tiempo  de 
su  Gobierno  cuatro  mil  pesos,  poco  mas  6 menos,  de  me- 
dias  annatas  de  Capitanes  que  nombro,  y de  haber  en  la 
Costa,  que  se  procuraria  fortificar,  mas  de  ciento  y treinta 
mil  pies  de  Cacao  que  podrian  producir  considerables  de- 
rechos;  con  vista  de  lo  cual  y de  otra  carta  de  dicho  Go- 
bernador  con  que  remitio  razon  de  las  Haciendas  de  dicha 
Costa  y Valles  de  Matina,  Barvilla,  y la  Rebentazon  y 
aviso  de  la  llegada  a ella  con  socolor  de  paz  y comercio 
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de  algunas  embarcaciones  de  Ingleses  y de  las  diligencias 
que  hacfa  para  desalojar  a los  pocos  que  parecia  haberse 
rancheado  en  ciertos  parages  de  dicha  Costa,  por  Junta  de 
Hacienda  de  doce  de  Agosto  de  dicho  aho  se  mando  cumplir 
lo  determinado  en  la  referida  de  once  de  Mayo;  y respon- 
diendo  al  despacho  que  en  su  virtud  se  le  remitio  a dicho 
Gobernador,  por  carta  de  veinte  y seis  de  Octubre  de  dicho 
aho  remitio  la  certiĥcacion  de  los  efectos  de  la  provincia 
que  parece  importan  al  aho  ochocientos  y cuatro  pesos  y 
pondero  la  necesidad  de  dicha  fortificacion,  y remitiendose 
a lo  informado  por  lo  que  toca  al  parage,  pidio  se  le  acu- 
diese  con  lcs  dos  mil  pesos  mandados  dar  por  V.  M.,  pro- 
poniendo  que  principiada  con  esta  cantidad  se  feneceria 
por  haber  ajustado  que  cada  pie  de  Cacao  frutal  contri- 
buyese  con  un  Real  para  ella;  que  los  que  a la  sazon  fruc- 
tificaban  eran  treinta  mil  y que  se  esperaba  considerable 
multiplico;  que  pudiendose  con  estos  efectos  costear  toda 
la  fabrica  se  reintegrarfa  los  dos  mil  pesos  de  R.1  haber; 
que  para  el  situado  de  los  cien  infantes  discurrfa  por  me- 
dios,  sobre  los  que  tenia  la  provincia  para  las  vigias,  que 
los  duenos  de  partidas  de  mulas  que  pasan  por  ella  a 
Panamd  pagasen  a dos  pesos  por  cabeza,  pues  puestas 
en  dicha  Ciudad  les  estaban  en  veinte  y cuatro  6 veinte  y 
seis  pesos  y vendfan  las  de  carga  de  sesenta  pesos  para 
arriba  y las  de  silla  de  doscientos  a doscientos  y cincuenta, 
y pasaban  cada  dos  ahos  de  cuatro  a cinco  mil;  y que  los 
zurrones  de  Cacao  de  a cien  libras  que  saliesen  por  dicho 
rio  6 puerto  de  Matina  pagasen  a peso,  que  a los  cuatro  6 
cinco  anos  importarfa  este  ramo  de  cuatro  a cinco  mil  pe- 
sos  en  cada  uno;  que  las  Fragatas  que  llegasen  y cargasen 
en  dicho  puerto  pagasen  a treinta  pesos  y a diez  las  que 
salieran  de  el  para  Porto  Velo  y Cartagena;  que  proce- 
diendo  estas  gavelas  de  los  frutos  de  la  provincia  no  se  de- 
bfan  tener  por  gravosas,  a que  anadio  que  no  viniendole 
sucesor  en  la  flota  que  se  esperaba  dicho  ano,  serviria  a 
V.  M.  para  el  situado  con  un  Cacaguatal  que  tenia  en  dicha 
provincia  de  diez  mil  pies,  que  a los  cinco  anos  darian  fruto 
y bien  administrados  rendinan  en  cada  uno  quince  mil  pe- 
sos  libres  de  costos,  y que  entregaria  esta  Hacienda  al  su- 
cesor  aviada  y aperada;  visto  lo  cual  y la  respuesta  fiscal 
sobre  ello  dada  por  Junta  de  trece  de  Diciembre  de  dicho 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA  383 

ano,  se  aprobaron  los  medios  propuestos  por  dicho  Gober- 
nador  D.  Juan  Francisco  Saenz,  escepto  el  de  la  oferta  del 
Cacaguatal,  que  no  se  admitio,  mandando  se  remitiesen  de 
la  R.1  Hacienda  los  dos  mil  pesos  referidos  para  la  Fabrica 
de  las  dos  Torres  y llena  la  Compania  de  los  cien  Infantes; 
y que  por  haberse  contradicho  por  la  mayor  parte  de  votos 
el  entero  de  dicha  Compania,  por  lo  que  a ella  tocaba  se 
suspendiese  lo  determinado  hasta  dar  cuenta  a V.  M.  y 
se  despachase  recaudo  para  que  dicho  Gobernador  pusiese 
por  ejecucion  dicha  Fabrica  y la  cobranza  de  los  medios 
que  propuso;  y por  haberseme  noticiado  luego  que  entre  en 
el  Gobierno  de  este  Reino  de  la  poca  justificacion  y funda- 
mentos  con  que  dicho  D.  Juan  Francisco  Saenz,  a fin  solo 
de  su  conveniencia,  con  sus  informes  iba  entablando  y in- 
troduciendo  las  novedades  espresadas  con  perjuicio  del 
R.1  haber  de  V.  M.  y de  sus  vasallos,  por  decreto  de  29  de 
dicho  mes  de  Diciembre  mande  se  hiciese  nueva  Junta 
de  Hacienda  sobre  dichos  puntos,  y discurridos  con  mejor 
acuerdo  en  la  que  se  formo  a los  tres  de  Enero  del  siguiente 
ano  de  setenta  y nueve,  se  determino  que  hasta  dar  cuenta 
a V.  M.  de  los  inconvenientes  que  se  ofrecfan,  ni  los  dos 
mil  pesos  para  la  Fabrica  de  las  Torres  se  remitiesen  ni  se 
enterasen  los  cien  Infantes,  porque  residiendo  estos  en  la 
Ciudad  de  Cartago,  cabezera  de  la  provincia,  y distando 
como  dista  esta  al  parage  donde  se  habian  de  hacer  dichas 
Torres,  mal  se  les  podria  socorrer  en  una  invasion  y servi 
rian  solo  para  que  el  enemigo  se  fortificase  en  ellas,  y por 
no  ser  los  medios  propuestos  por  dicho  Gobernador  equi- 
valentes  ni  fijos  ni  alcanzar  el  antiguo  situado  de  la  pro- 
vincia  para  el  socorro  de  sus  vigias;  y en  consideracion  de 
que  no  se  habia  dado  cuenta  hasta  entonces  de  cantidades 
gruesas  que  de  la  Nueva  Espana  y Pirŭ  se  remitieron  a 
los  Gobernadores  de  dicha  provincia  para  su  socorro,  se 
mando  despachar  recaudo  para  que  dicho  D.  Juan  Fran- 
cisco  Saenz  y el  Teniente  de  oficiales  R.s  la  diesen  de  la 
administracion  de  su  tiempo,  y juntamente  remitiese  dicho 
Teniente  pie  de  lista  de  los  soldados  pagados  de  dicha 
Ciudad  de  Carlago  y razon  de  sus  sueldos;  y habiendo  or- 
denado  a don  Francisco  Antonio  de  Rivas,  interino  Gober- 
nador  de  dicha  provincia,  recibiese  en  ella  informacion  de 
la  conveniencia  6 inconvenientes  que  resultar  pudieran,  asi 
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de  la  fabrica  de  la  fortificacion  como  de  la  formacion  de  la 
Compama  de  los  cien  infantes,  por  la  que  hizo  por  Mayo 
del  ano  pasado  de  seiscientos  y setenta  y nueve  concuer- 
dan  los  mas  de  los  testigos  en  no  convenir  el  que  asista  di- 
cha  Companfa  en  la  Ciudad  de  Cartago  por  distar  mas  de 
treinta  leguas  de  la  Costa  y por  la  turbacion  y desasosiego 
que  causara  a los  Republicanos,  y que  habiendose  de  for- 
mar,  el  parage  mas  acomodado  es  la  Cuesta  que  llaman 
de  Bonilla  por  estar  al  preciso  paso  del  enemigo  en  la  mi- 
tad  del  camino  y por  lo  abundante  del  sitio,  su  fertilidad  y 
buen  temperamento,  que  fortificado  con  alojamientos  para 
los  soldados  y puestas  vigfas,  que  de  cualquiera  nueva  de 
enemigos  les  noticiasen,  en  las  bocas  de  los  rfos  de  Suerre 
y Martina,  se  asegurarian  de  invasiones  los  Cacaguatales, 
haciendas  y vecinos  de  las  Costas  que  son  los  que  las  pa- 
decen;  y dicho  Gobernador  interino,  con  la  referida  infor- 
macion,  a los  veinte  de  Julio  de  dicho  ano,  por  carta  de  esta 
fecha  informo  le  faltaban  medios  aun  para  el  socorro  de  las 
vigias  por  los  cortos  de  la  provincia,  con  que  por  junta  de 
veinte  y nueve  de  Agosto  siguiente  se  mando  avisase  del 
nŭmero  de  dichas  vigias  y sueldos  que  devengaban,  para 
con  vista  de  ello  se  resolviese  lo  conveniente,  como  todo 
mas  largamente  consta  del  testimonio  de  los  autos  que  re- 
mito  a V.  M.,  para  que  con  su  vista  determine  lo  que  mas 
convenga  a su  R.1  servicio;  y como  celoso  de  el  y precisado 
por  el  puesto  con  que  se  sirvio  de  honrrarme,  me  ha  pare- 
cido  representar  a V.  M.  como  no  habiendo  en  este  Reino 
y sus  provincias  mas  Presidios  6 fortificaciones  que  la  de 
S.n  Felipe  del  Golfo  Dulce,  distante  setenta  leguas  poco 
mas  6 menos  de  esta  Corte,  y la  de  la  Concepcibn  del  rio 
de  Scn  Juan  de  la  laguna  de  Granada,  que  dista  doscien- 
tas  leguas,  y sin  embargo  de  tener  cada  uno  de  estos  Cas- 
tillos  su  situado  nunca  se  hallan  sin  empehos  ni  bien  soco- 
rridos  6 guarnecidos,  como  se  ha  esperimentado  en  las 
ocasiones  de  invasion  de  enemigos,  que  sin  resistencia,  por 
falta  de  gente,  ha  logrado  todas  las  veces  que  se  han  re- 
suelto  a ella,  de  que  se  infiere  lo  que  sucedera  con  los 
Baluartes  6 Torres  que  mando  hacer  V.  M.  en  dicha  pro- 
vincia  y formacion  de  la  Companfa  de  los  cien  infantes, 
que  solo  puede  servir  para  inteligencia  de  los  Gobernado- 
res  de  ella,  pues  si  estando  a las  espresadas  distancias  di- 
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chos  Castillos  se  consigue  mal  y con  suma  dificultad  su 
socorro  de  infantena,  mayor  la  tendra  el  de  el  entero  de 
dicha  Compania,  por  distar  de  esta  Ciudad  la  de  Cartago, 
cabecera  de  dicha  provincia,  mas  de  trescientas  y cincuenta 
leguas  y no  haber  en  este  intermedio  poblacion  capaz  para 
leva^alguna  de  soldados,  de  que  resulta  que  toda  la  guar- 
nicion  de  ella  secompondra  necesariamente  de  los  vecinos, 
y que  6 estos  con  poca  justificacion  percebiran  sueldos  por 
la  defenSa  de  sus  propias  haciendas  y Cacaguatales,  a que 
hasta  aqui  han"acudido  sin  el,  6 los  Gobernadores,  consi- 
derandoles  precigadofe  a defenderse  por  el  propio  interes  y 
conveniencia  que  de  ello  se  les  sigue,  defraudaran  el  si- 
tuado  de  dichae  Torres  y Compania;  y aun  que  los  medios 
que  para*el  propuso  dicho  Don  Juan  Francisco  Saenz  pa- 
recen  considerables  y ciertos,  no  lo  son,  sino  muy  vagos  y 
mas  gravosos  a los  vasallos  de  lo  que  los  pinto  este  sugeto, 
afm  de  conseguir  tftulo  para  sacar  conveniencia  de  la  mo- 
lestia  y vejacion  de  los  Comerciantes  en  el  trafico  de  mar 
y tierra,  sin  recurso  de  los  agraviados  para  el  remedio  de 
sus  escesos,  por  la  referida  distancia  de  la  Audiencia 
de  esta  Ciudad,  inconvenientes  que  obligaron  a suspender 
lo  mandado  por  V.  M.  hasta  que  disponga  lo  que  fuere 
servido  con  vista  de  su  informe  y con  atencion  a que  si  los 
arbitrios  expresados,  por  graciosos  y por  nuevos,  por  in- 
ciertos,  por  sugetos  a los  accidentes  del  Comercio  6 por 
ejercitados  con  fraude,  no  producen  la  considerable  canti- 
dad  que  en  carta  de  la  fecha  de  esta  represento  a V.  M.  ser 
necesaria  para  el  sustento  de  dicha  Companfa  y Torres; 
formadas  y entablado  su  socorro  recaera,  como  sucede  con 
el  de  dichos  Castillos,  sobre  el  R.1  haber,  consecuencia  ne- 
cesaria  y digna  de  prevenir,  mayormente  cuando  ŝeme- 
jante  lasto  no  sirve  de  reparo  para  la  defensa  de  dicha 
provincia,  por  la  imposibilidad  de  fortificarse  y guarnecerse 
todos  los  pasos  y entradas  que  por  su  Costa  abierta  puede 
hacer  el  enemigo,  cuyos  designios,  por  lo  esperimentado 
en  estos  Reinos,  no  parece  que  tienen  mas  resistencia  y 
remedio  que  el  de  buscarle  con  las  embarcaciones  y Arnia- 
dilla,  que  represente  en  dicha  carta  convendria  formarse 
y desalojarse  de  todas  las  dichas  Costas  y rancherias  que 
en  ellas  tiene  hechas,  lo  cual  no  puede  conseguirse  por 
tierra,  asf  por  sus  quebradas,  distancias  y malezas  como 
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por  la  barvaridad  de  los  Yndios  de  su  intermedio,  no  suje- 
tos  todavfa  a la  R.1  Corona  de  V.  M.,  cuya  Catolica  y 
R.1  persona  guarde  nuestro  Senor  muchos  anos  como  la 
Cristiandad  ha  menester.  Guathemala  y Abril  6 de  1680. 
=L.d0  Lope  de  Sierra  Ossorio. 


Informe  del  dean  y cabildo  de  Nicaraguay  Costa  Rica 
a favor  de  fray  Gabriel  de  Torres.  — Ano  de 
1681  (0. 


Nos  el  benerable  Dean  y cabildo  de  esta  santa  ygle- 
sia  catedral  de  Santiago  de  Leon  de  Nicaragua  y Costa- 
rrica,  &.  Hacemos  saber  y testificamos  en  debida  forma  a 
todos  los  senores  que  la  presente  vieren,  como  el  muy  re- 
verendo  Padre  Predicador  jubilado  y ministro  provincial 
de  esta  santa  provincia  de  San  Jeorge  de  Nicaragua  y Cos- 
tarrica  fray  Gabriel  de  la  Torre,  de  el  orden  sacro  del  se- 
rafico  senor  San  Francisco,  habiendo  venido  en  la  mision 
que  su  magestad  (que  Dios  guarde)  fue  servido  remitir  el 
ano  de  cincuenta  e dos  a esta  dicha  provincia,  ha  estado 
continuadamente  ocupado  a todas  las  asistencias  de  su 
obligacion  con  tanto  cariho  y amor  que  en  termino  de  doce 
anos  que  estuvo  en  las  montahas  de  Costarrica  sirviendo 
las  dotrinas  que  alh  existen  de  indios  recien  convertidos, 
en  que  obro  con  toda  caridad,  lustre  y aumento  de  la  Santa 
fe  catolica  y reverente  culto  de  sus  yglesias,  que  ha 
continuado  con  la  ocasion  de  haberle  electo  dicha  Santa 
provincia  en  el  ano  pasado  de  setenta  por  ministro  pro- 
vincial,  con  cuya  mano  favorecio  de  todo  el  adorno  nece- 
sario  a dichas  yglesias  y fomento  la  reduccion  de  los  in- 
dios  infieles  de  Bjiruca,  en  que  se  halla  mucho  nŭmero 
convertidos  y bautizados  con  pueblo  en  forma  y yglesia 
con  todo  aparato  y ornato  de  sagrario,  lampara,  ornamen- 
tos  y pŭlpito  para  la  explicacion  del  santo  evangelio,  hasta 
reducir  la  lengua  materna  de  dichas  montanas  a arte 
por  un  religioso  que  ha  pocos  dias  fallecio  en  dicho  ejer- 
cicio,  todo  al  calor  y fomento  de  el  ardiente  celo  de  dicho 
muy  reverendo  padre  ministro  provincial,  en  que  de  co- 
mŭn  consentimiento  de  toda  la  provincia,  pasado  el  termi- 
no  de  seis  aŭos,  fue  segunda  vez  electo  en  dicho  oficio 
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por  la  esperiencia  que  de  su  acertado  govierno  tiene  la  re- 
ligion,  habiendo  antes  ocupado  las  mas  guardianfas  de  di- 
cha  provincia:  conviene  a saber,  en  la  ciudad  de  Granada, 
en  la  ciudad  del  Espiritu  Santo  de  Espar.za,  de  la  isla  de 
Omatcpct,  de  San  Bernardino  de  Quepo,  de  San  Mateo 
de  Chiripo,  de  San  Antonio  de  Tucuruque,  de  San  Luis  de 
Ascrri,  de  Santiagd  de  Kinotcpet,  de  el  pueblo  de  Nicara- 
gua  y de  el  santuario  de  nuestra  senora  de  El  Viejo  tres 
veces,  de  cuyas  prelacias  ha  salido  con  toda  aprovacion 
de  los  superiores  como  con  particulares  aclamaciones  en 
las  dos  veces  que  ha  precidido  la  provincia,  por  el  lustre, 
paz  y concordia  con  que  la  ha  conservado  y los  aumentos 
de  diez  y seis  religiosos  que  en  su  tiempo  ha  criado  para 
el  mas  decente  servicio  de  las  dotrinas,  por  ser  los  mas 
dellos  peritos  en  el  idioma  de  dicjios  indios;  y porque  tan 
particular  servicio  tenga  el  competente  premio  que  se  me- 
recen  y tan  singulares  prendas  el  buen  lugar  de  estima- 
cion  que  de  justicia  deben,  los  superiores  asf  lo  certifica- 
mos,  en  cuyo  testimonio  mandamos  dar  y dimos  la  pre- 
sente  en  nuestra  sala  capitular  de  Santiago  de  Leon  de 
Nicaragua,  en  ocho  dfas  del  mes  de  Abril  de  mil  seiscien- 
tos  y ochenta  y un  anos,  firmadas  de  nuestros  nombres  y 
refrendadas  del  infrascrito  nuestro  secretario  de  cabildo.= 
B.r  Don  Gines  Ruiz  de  Espinosa  y Vargas=Ministro  Don 
Baltasar  de  Cisneros=Por  mandado  de  su  senoria  el  Be- 
nerable  Dean  y cabildo=Alonso  de  Caceres,  Secretario. 


Auto  del  gobernador  D.  Juan  Francisco  Saenz  Vazquez 
sobre  invasion  de  los  piratas  al  valle  de  Matina. 
— Ano  de  1681  (0. 


En  la  ciudad  de  Cnrtago,  en  diez  y ocho  dias  del  mes 
de  Julio  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y un  aiios,  el  Mre. 
de  Campo  Don  Juan  Francisco  Saenz  Vazquez,  Goberna- 
dor  y Capitan  G.1  de  esta  provincia:  por  cuanto  el  dia 
veinte  y ocho  del  mes  de  Junio  pasado  tuve  avisos  del  Al- 
ferez  Eugenio  Martin,  que  esta  en  el  puerto  de  Matina, 
como  el  enemigo  ocupaba  aquel  valle  y puerto.  habiendo 
cogido  por  guia  a Fran.co  Lopez  Serrano  para  traerle  a 
esta  provincia  y lo  demas,  que  son  los  avisos  que  en  mi 
poder  paran,  a cuyo  efecto,  en  defensa  de  la  provincia  la 
convoque  y fui  a guarnecer  y ocupar  la  fortificacion  de 
estacada  de  la  Quebrada  Honda  para  embarazarles  el  paso, 
habiendo  despachado  gente  en  escuadras  hasta  el  valle 
de  Matina  a reconocer  los  designios  del  enemigo,  yendo 
por  Cabo  principal  el  Teniente  Juan  de  Bonilla,  quien  ha- 
biendo  dado  los  avisos  convenientes,  por  ŭltimo  lo  dio  de 
la  retirada  acelerada  de  dichos  enemigos  por  la  voz  que 
entre  ellos  corrio  de  venir  sobre  ellos  la  Armada  de  Bar- 
lobento  de  Cartagena,  con  cuyo  aviso  y coxida  de  un  Fran- 
ces  que  truxo  de  los  del  dicho  enemigo,  me  retire  a esta 
Ciudad,  habiendo  dejado  por  dano  hecho  dichos  enemigos 
el  haber  destruido  y saqueado  aquel  valle,  hechos  muchos 
prisioneros  y muerto  al  Sargento  Antonio  de  Santos,  Cavo 
de  la  vexia  de  Suerre  y a Daniel  Dulce,  Irlandes,  vecino  de 
esta  Ciudad,  habiendolos  atormentado  cruelmente  primero 
para  que  confesasen  lo  que  ellos  querian,  como  lo  hicieron, 
atormentando  cruelmente  al  Sargento  Juan  de  Molina  y a 
otros  prisioneros  que  coxieron  y llevandose  dos  para  es- 
clavos,  por  parecerles  morenos  de  color,  y soltando  los 
prisioneros  que  trafan  consigo  de  la  costa  de  Cartagena. 
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que  eran  hasta  veinte  y uno  6 veinte  y dos,  y por  algunos 
de  los  cuales  se  ha  sabido  algunos  de  los  designios  de  los 
enemigos;  y para  saberlos  en  el  todo  mando  se  examine 
el  dicho  Frances  y los  demas  prisioneros  que  supieren  del 
caso  para  dar  parte  a su  senoria  de  Senor  Presidente  de 
Guatimala  y demas  partes  que  convengan.  Asi  lo  provef, 
mande  y firme  en  este  papel  comŭn  por  no  haberle  de  ofi- 
cio.=D.  Juan  Fran.co  Saenz=Joseph  Marin  = D.  Ant.°  de 


Carta  de  D.  Miguel  Gomez  de  Lara  al  presidente  de 
Guatemala.  — Ano  de  1681  (0 


Muy  Poderoso  Senor=El  dia  tres  del  corriente  sali  de 
esta  Ciudad  a reconocer  el  rio  Colorado  y el  siguiente  tube 
aviso  del  cavo  de  la  vijia  de  Matina  de  aver  entrado  el 
enemigo  en  aquel  valle  y que  avia  cojido  las  vijias  y a uno 
de  ellos  le  cortaron  un  braso,  escapandose  el  cavo  con 
otros  dos;  y con  esta  noticia  aselere  el  viaje  y reconosi  el 
dicho  rio  y el  puesto  que  se  ha  de  ocupar  en  llegando  el 
caso,  y me  retire  a esta  Ciudad,  a donde  quedo  con  la  pro- 
vincia  en  arma  esperando  segundo  aviso  para  acudir  a la 
mayor  necesidad,  pues  por  el  mar  del  Norte  son  tantos  los 
puertos  por  donde  puede  hacer  entrada  el  enemigo,  que 
es  preciso  estar  siempre  con  las  armas  en  la  mano,  y so- 
lamente  teniendo  aqui  cien  hombres  pagados  estaran  estos 
puertos  guarnesidos,  por  que  los  besinos  se  hallan  oy  tan 
cansados  y enfermos  con  las  continuas  salidas,  que  si  el 
enemigo  hase  entrada  me  he  de  ver  en  grande  aprieto  y 
mas  quando  me  hallo  amenasado  por  tantas  partes  y sin 
polvora  ni  balas  ni  armas,  porque  los  arcabuces  y mos- 
quetes  que  ay,  la  mayor  parte  no  estan  de  serbicio  y me 
faltan  mas  de  ciento,  y la  polvora  con  que  oy  me  hallo  no 
es  de  ningŭn  provecho  por  estar  pasada  y no  haver  en  esta 
provincia  quien  la  refine,  y asi  mesmo  muy  nesesitado  de 
balas.  Suplico  a Vuestra  Alteza  me  socorra  con  dichos 
peltreehos.  Tambien,  Senor,  tengo  suplicado  a Vuestra 
Alteza  como  me  hallo  sin  medios  para  vijias  y paga  de 
lo  que  se  deve  de  bastimentos  que  dieron  los  vecinos  para 
las  salidas  que  se  han  hecho,  que  se  estan  deviendo  mas 
de  ocho  cientos  pesos,  y si  estos  no  se  pagan  en  otra  oca- 
sion  no  hallare  quien  me  socorra  con  bastimentos.  Tam- 
bien,  Senor,  doy  parte  a Vuestra  Alteza  como  ha  sido  pre- 
ciso  poner  nueva  vijia  en  el  camino  que  biene  a esta  Ciu- 
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dad  del  rio  de  Pocosol,  por  estar  amenazada  esta  provincia 
por  dicho  paraje  segŭn  consta  de  las  declaraciones  hechas 
de  los  prisioneros  que  largo  el  enemigo  en  Matina.  Los 
puestos  donde  ay  oy  vijias  inescusables  son  siete,  que  son: 
en  el  puerto  de  la  Caldera  dos,  en  Matina,  Suerre  y Re- 
ventazon,  Rio  Colorado  y Pocosol,  en  las  quales  se  ocupan 
treinta  espaiioles  y ocho  Yndios,  que  los  sueldos  de  dichas 
vijias  inportan  al  mes  al  pie  de  tresientos  pesos,  pagandose 
al  respecto  de  la  orden  que  esta  dada  por  ese  real  acuer- 
do;  y para  remudarlos,  en  cumplimiento,  las  que  oy  estan, 
no  ay  un  real,  y sino  se  paga  para  que  compren  bastimen- 
tos  no  podran  cumplir  con  la  obligacion.  Nuestro  Senor 
guarde  a Vuestra  Alteza  muchos  anos.  Cartago  y Agosto 
cinco  de  mill  seiscientos  y ochenta  y un  ano.=Don  Mi- 
guel  Gomez  de  Lara. 


Real  cedula  sobre  la  fortificacion  de  Costa  Rica. 
Aiio  de  1681  (0 


E1  Rey 

Don  Miguel  Gomez  de  Lara,  mi  Gobernador  y Capitan 
General  de  la  Provincia  de  Costa  Rica.  Por  despacho  de 
cuatro  de  junio  de  mil  seiscientos  y setenta  y siete  mande 
al  General  Don  Fernando  Francisco  de  Escobedo,  que  a 
la  sazon  era  mi  Gobernador  y Capitan  General  y Presi- 
dente  de  la  Audiencia  de  Guatemala,  dispusiere  que  para 
la  seguridad  de  las  vigias  de  esa  Ciudad  de  Cartago  se  hi- 
ciesen  dos  torres  en  los  parajes  que  a el  y al  Gobernador 
de  esa  Provincia  les  pareciese  mas  aproposito,  y que  para 
su  costo  se  le  entregasen  dos  mil  pesos  de  las  Cajas  Reales 
de  Guatemala  y juntamente  se  pagase  de  ellas  lo  que  im- 
portase  el  sueldo  de  cien  infantes,  inclusive  los  treinta  de 
que  se  componia  la  compania  que  hasta  entonces  habia 
tenido  esa  Ciudad,  y tambien  las  vigias  de  ella,  y que  lo 
que  montasen  estos  gastos  se  reemplazase  de  las  dichas 
cajas  valiendose  de  los  medios  que  el  ano  de  seiscientos  y 
sesenta  y seis  se  aplicaron  para  el  socorro  de  esa  Provin- 
cia.  Y con  vista  de  este  despacho  Don  Lope  de  Sierra 
Osorio,  Presidente  en  fnterin  de  aquella  Audiencia,  dio 
cuenta  en  carta  de  seis  de  abril  de  mil  seiscientos  y ochenta 
de  las  Juntas  que  habia  hecho  sobre  su  ejecucion  y de  lo 
que  en  ellas  se  acordo  cerca  de  los  inconvenientes  que  se 
ofrecian  para  la  fabrica  de  las  dos  torres,  formacion  db  la 
companfa  de  cien  infantes  y entrega  de  los  dos  mil  pesos, 
por  cuya  causa  habia  suspendido  su  cumplimiento  hasta 
que  enterado  de  ellos  proveyese  lo  mas  conveniente  a mi 
servicio.  Y habiendose  visto  en  mi  Junta  de  Guerra  de  In- 
dias  con  diferentes  cartas  de  Ministros  de  aquella  Audien- 
cia,  autos  y plantas  que  envio  en  esta  razon  y otra  de  Don 
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Juan  Francisco  Saenz,  Gobernador  que  fue  de  esa  Provin- 
cia,  de  treinta  de  junio  de  mil  seiscientos  y setenta  y ocho, 
en  que  propone  seria  mejor  que  en  lugar  de  las  dos  torres 
referidas  se  hiciese  un  fortm  en  una  isleta  que  tiene  el  rio 
6 puerto  de  Matina  con  cuatro  medios  baluartes,  y que 
acudiendosele  con  los  dos  mil  pesos  que  por  el  despacho 
citado  se  le  mandaron  entregar  darfa  principio  a la  fabrica 
de  el  y lo  fenecerfa  con  haber  ajustado  que  cada  pie  de 
cacao  frutal  que  hay  en  el  mismo  paraje  contribuyese  con 
un  real  para  esta  obra,  y siendo  mas  de  treinta  mil  los  que 
a la  sazon  fructificaban  se  costearfa  toda  ella  y se  reinte- 
grarfan  los  dos  mil  pesos  a mi  Real  Hacienda;  y que  para 
el  situado  de  los  cien  infantes  discurrfa  por  medios,  sobre 
los  que  tiene  la  Provincia  para  las  vigfas,  que  los  duenos 
de  partidas  de  mulas  que  pasan  por  ella  a Panama  paguen 
a dos  pesos  por  cada  cabeza,  cada  zurron  de  cacao  de  a 
cien  libras  que  saliere  del  dicho  puerto  de  Matina  un  peso, 
cada  fragata  que  llegare  y cargare  en  el  treinta  pesos  y a 
diez  las  que  salieren  para  Portovelo  y Cartagena,  pues 
procediendo  estas  gabelas  de  los  frutos  de  esa  Provincia 
en  que  se  utilizan  mucho  los  que  comercian,  no  se  deben 
tener  por  gravosas.  Y visto  tambien  lo  que  dijo  mi  Fiscal 
en  esta  razon  y el  informe  que  hicieron  el  Marques  de  la 
Granja  y Don  Enrique  Enriquez  de  Guzman,  de  mi  Consejo 
de  Guerra  y Junta  de  Guerra  de  Indias,  a quienes  cometf 
el  reconocimiento  de  esta  materia,  y consultadoseme  sobre 
todo,  ha  parecido  estranar,  como  estrano,  el  embarazo  que 
puso  el  Presidente  Don  Lope  de  Sierra  Osorio  en  la  eje- 
cucion  del  despacho  de  cuatro  de  junio  de  mil  seiscientos 
y setenta  y siete  tocante  a la  fabrica  de  las  dos  torres,  por 
lo  que  convema  para  la  seguridad  de  esa  Ciudad  y Provin- 
cia,  y ordenar,  como  por  despacho  de  la  fecha  de  este  lo 
hago  al  Presidente  de  la  Audiencia  de  Guatemala,  que  sin 
replica  ni  dilacion  alguna  de  cumplimiento  a lo  mandado 
en  el  referido  despacho,  dejando  como  dejo  a su  arbitrio, 
si  lo  juzgare  por  mas  conveniente,  que  en  lugar  de  las  dos 
torres  se  haga  en  la  isleta  que  esta  a la  entrada  del  rfo  de 
Matina  el  fortfn  que  Don  Juan  Francisco  Sanz,  vuestro 
antecesor,  propuso  hacer  en  su  carta  de  treinta  de  Juniode 
mil  seiscientos  y setenta  y ocho,  pues  parece  que  con  el 
se  asegura  mas  la  defensa  de  la  costa  de  esa  Ciudad;  y 
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que  se  forme  la  compania  de  cien  infantes,  incluyendo  en 
ellos  los  treinta  que  se  han  mantenido  en  aquel  paraje  y 
tambien  las  vigfas,  y que  esto  se  ejecute  con  los  medios 
segŭn  y en  la  forma  que  va  referido  y contiene  la  carta  de 
Don  Juan  Francisco  Sanz,  entregandoseos,  como  mando  se 
os  entreguen,  los  dos  mil  pesos  que  por  el  despacho  citado 
de  cuatro  de  junio  de  seiscientos  y setenta  y siete  mande 
se  diesen  de  mis  Cajas  Reales  de  Guaternala,  con  calidad 
de  reemplazarlos  a ellas  de  lo  que  rindieren  los  medios 
propuestos  por  vuestro  antecesor,  para  que  comenceis 
luego  la  obra  y la  fenezcais  sin  gravamen  de  mi  Real  Ha- 
cienda,  a cuyo  fin  se  podra  solicitar  con  los  vecinos  de  esa 
Ciudad  que  hagan  algŭn  socorro  de  jornales  para  ella  en 
atencion  a que  por  este  medio.  no  solo  se  promete  el  res- 
guardo  de  esa  Provincia  sino  tambien  la  seguridad  del 
trato  en  que  ellos  son  los  principales  interesados;  en  cuya 
conformidad  mando  al  Presidente  de  la  Audiencia  de  Gua- 
temala  de  las  ordenes  que  convengan  para  la  ejecucion  de 
lo  referido  y me  de  cuenta  de  lo  que  en  su  cumplimiento 
se  fuere  obrando,  como  tambien  os  lo  ordeno,  y que  os 
correspondais  con  el  para  el  mejor  cumplimiento  de  todo. 
Y de  la  presente  tomaran  la  razon  mis  contadores  decuen- 
tas  que  residen  en  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  y los 
Oficiales  Reales  de  Guatemala.  Fecha  en  Maeirid,  aveinte 
y siete  de  setiembre  de  mil  seiscientos  y ochenta  y un 
anos.=Yo  el  Rey=Por  mandado  del  Rey  nuestro  Senor= 
Joseph  Veitia  Linaje. 


Carta  de  D.  Miguel  Gomez  de  Lara  a Su  Majestad. 
Ano  de  i68x  (0 


Senor=Doy  cuenta  a Vra.  Real  Mag.d  como  el  dia 
veinte  y cuatro  de  Julio  de  este  presente  ano  tome  pose- 
sion  de  este  Gobierno  de  esta  provincia  de  Costa  Rica  con 
que  Vra.  Mag.d  (que  Dios  guarde)  fue  servido  honrarme,  y 
luego  publique  la  residencia  de  mi  antecesor  en  que  quedo 
entendiendo  y ya  al  final  de  ella,  por  cuya  causa  no  he 
salido  a reconocer  los  parages  y puertos  de  la  mar  del 
Norte  y donde  los  enemigos  pueden  y intentan  invadir 
esta  provincia,  que  son  por  los  que  se  contienen  en  las  de- 
claraciones  que  mi  antecesor  recibio  poco  antes  de  mi  lle- 
gada,  de  las  cuales  remito  copia  a V.  M.  para  que  este 
enterado  de  lo  amenazada  que  esta  provincia  esta  de  ene- 
migos  Piratas,  que  tan  de  continuo  asisten  en  la  Costa  y 
Valle  de  Matinay  Sucrre,  puertos  que  esta  provincia  tiene 
al  Norte,  que  distan  como  treinta  leguas  de  esta  Ciudad, 
donde  a la  fecha  de  esta  estan  plantados  mas  de  ciento  y 
cincuenta  mil  arboles  de  cacao  frutales  de  los  vecinos  de 
esta  provincia,  cuyos  frutos  roba  el  enemigo  continuamente 
por  no  tener  defensa  alguna  dicha  costa;  y que  aunque 
V.  M.  tiene  mandado  se  fabriquen  dos  Torres  en  las  bocas 
de  los  rfos  citados  6 en  los  parages  mas  comodos,  hasta 
ahora  no  ha  tenido  efecto,  que  fabricandolas  se  aseguran 
los  frutos  de  dichas  haciendas  y los  intereses  que  su  R.1  ha- 
ber  ha  de  percibir,  ademas  que  las  vigias  6 centinelas 
que  asisten  en  dichos  puertos  estaran  seguras  y ampara- 
das  y sin  el  riesgo  de  ser  sopresados  del  enemigo  como 
sucede. 

Tambien,  por  las  noticias  que  tengo  por  dichas  decla- 
raciones,  el  tiempo  presente  me  ha  precisado  de  poner 
nuevas  vigias  en  otros  dos  puestos  que  llaman  la  Rebcnta- 
zbn  y en  la  Costa  del  Rio  Colorado  y tambien  en  otro  para- 
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ge  que  llaman  rfo  de  Poco  Sol  6 Botos,  rios  que  van  al 
Norte,  por  donde  esta  amenazada  esta  provincia  de  el  ene- 
migo  que  puede  hacer  entrada  en  ella  segŭn  que  mas  lar- 
gamente  consta  de  dichas  declaraciones. 

Y por  que  hoy  esta  el  enemigo  en  la  mar  del  Sur  ha 
sido  preciso  poner  nueva  Atalaya  6 Vigia  en  el  puerto  de 
la  Caldera  de  la  mar  del  Sur,  que  dista  treinta  leguas  de 
esta  ciudad,  donde  dicho  Pirata  estubo  a vista  de  dicha 
Centinela  6 Vigfa  por  el  mes  de  Mayo  de  este  presente 
ano;  y es  de  entender  que  si  dicho  Pirata  coge  la  marcha, 
en  tres  dias  ha  de  atravesar  la  Tierra  que  hay  del  Sur  al 
Norte.  No  me  escuso  dar  noticia  de  los  Soldados  milicia- 
nos  e Yndios  que  se  ocupan  de  centinela  en  dichos  pues- 
tos,  que  son  veinte  y siete  Vecinos  Espanoles  y doce  Yn- 
dios,  todos  inescusables,  que  los  sueldos  de  todos  ellos 
montan  trescientos  pesos  cada  mes;  y esta  provincia,  se- 
gŭn  la  muestra  que  he  pasado,  se  compone  de  quinientos 
vecinos  de  todas  esferas  y de  cuatrocientos  Yndios,  y de 
los  quinientos  vecinos  de  que  se  compone  nunca  llegan 
haber  juntos  trescientos,  respecto  que  la  necesidad  les  pre- 
cisa  a ir  a buscar  su  vida  fuera  de  la  provincia,  que  por  ser 
vecinos  y no  Soldados  veteranos  no  se  les  puede  prohivir 
el  que  salgan  a buscar  su  remedio;  y hoy,  por  lo  que  he 
reconocido  de  lo  arriesgada  que  esta  esta  provincia  y la 
poca  6 ninguna  defensa  que  tiene,  es  muy  necesario  la 
Compaiha  de  los  cien  Ynfantes  pagados  que  V.  M.  fue  ser- 
vido  de  mandar  por  su  R.1  Cedula  asistan  de  guarnicion 
en  esta  provincia,  que  hasta  ahora  no  se  ha  ejecutado  su 
Real  voluntad  aunque  repetidas  veces  los  ha  pedido  mi 
antecesor  al  Gobierno  Superio^  de  Goatemala;  y puede 
V.  M.  estar  cierto  que  de  no  asistir  en  esta  provincia  los 
dichos  cien  Ynfantes  veteranos,  en  ninguna  ocasion  que  se 
ofrezca  podre  salir  a la  oposicion  con  la  brevedad  que  el 
caso  requiera,  por  que  para  juntar  los  vecinos  cuando  me- 
nos  son  necesarios  cuatro  6 seis  dfas  de  tiempo,  por  cuan- 
to  todos  los  mas  tienen  sus  haciendas  de  campo  donde  de 
ordinario  asisten  cultibando  sus  sementeras;  y si  el  enemi- 
go  hace  pie  en  esta  provincia,  por  lo  que  de  ella  he  reco- 
nocido,  es  muy  apropiada,  y por  lo  que  resulta  de  una  Jun- 
ta  que  he  hecho  de  los  Platicos  de  esta  provincia,  tienen 
buenos  Astilleros,  de  donde  haciendo  pie  el  enemigo  puede 
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echar  embarcaciones  a ambos  mares,  de  que  resultara  dano 
a estos  Reinos;  y mediante  lo  referido,  si  tiene  cumpli- 
miento  el  que  los  dichos  cien  Vnfantes  vengan,  sera  de  gran- 
de  alivio  a esta  provincia.  Nro.  Senor  guarde  la  Catholica 
y R.1  Mag.d  como  la  Cristiandad  ha  menester.  Cartago  y 
octubre  4 de  iĉSi.^Mig.1  Gomez  de  Lara. 


Inventario  de  los  arboles  de  cacao  de  la  costa  y valle 
de  Matina  y Reventazon. — Ano  de  1682  (0 


En  el  Valle  y Costa  de  Matina,  puerto  que  es  de  esta 
provincia  de  Costa  Rica  tiene  a la  mar  del  Nortc,  en  diez 
y ocho  dias  del  mes  de  Setiembre  de  mil  y seiscientos  y 
ochenta  y dos  aiios,  el  Mre.  de  Campo  Don  Miguel  Gomez 
de  Lara,  Gobernador  y Capitan  General  en  esta  provincia,y 
Don  Bernardo  Sarmiento  de  Sotomayor,  Alcalde  ordinario 
de  la  Ciudad  de  Cartago,  y el  Capitan  Jose  Marin  Laguna, 
Teniente  de  oficiales  Reales  en  la  dicha  Costa  y Valle, 
nombrado  por  el  de  la  dicha  Ciudad  de  Cartago  por  enfer- 
medad,  estando  en  el  dicho  Valle  de  Matina  donde  estan 
plantadas  las  haciendas  de  Cacao  que  los  vecinos  de  esta 
provincia  tienen  en  el,  dando  el  debido  cumplimiento  al 
mandamiento  y orden  librado  por  su  Senoria  el  Senor  Don 
Juan  Miguel  de  Agurto  y Alava,  del  Consejo  de  su  Mages- 
tad,  su  Presidente  en  la  Real  Audiencia  de  Gtiathcmala, 
Gobernador  y Capitan  General  que  en  las  provincias  de  su 
distrito,  se  dio  principio  a el  Inventario  de  los  arboles  de 
Cacao  que  al  presente  hay  plantados  en  el  dicho  Valle  de 
Matina  y en  el  de  la  Rebe?itazon,  el  cual  se  hace  en  la  forma 
y manera  siguiente: 

Arbotc'  nuevos  Arbolvs  viejos 

Primeramente  se  inventariaron  diez  mil  ar- 
boles  que  en  la  dicha  Costa  de  Matina  planto 
el  Mre.  de  Campo  Don  Alonso  Saenz  en  los 
anos  de  mil  seiscientos  y setenta  y cinco  y 
setenta  y seis,  que  al  presente  empiezan  a 
fructificar,  y en  teniendo  ocho  anos  de  edad 
la  dicha  hacienda,  ofrecib  pagar  por  una  vez, 
por  vfa  de  donativo,  un  real  de  cada  arbol, 
con  tal  de  que  su  aplicacion  sea  para  las- 
fuerzas  que  su  Magestad  tiene  ordenado  y 
mandado  hacer  en  la  dicha  Costa.  . . . 10,000 
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Arboles  nuevos 

lten  se  inventariaron  diez  y seis  mil  arboles  que 
el  Capitan  Geronimo  Vaierino  tiene  en  dicha 
Costa  de  Matina , de  los  cuales  son  frutales 
los  diez  mil  y los  seis  mil  restantes  son  de 
edad  de  cinco  a seis  anos;  y en  la  mesma  for- 
ma  ofrecio  pagar  por  via  de  donativo  un  real 
de  cada  arbol  conforme  fuese  frutal,dandose 

principio  a las  fuerzas 6,000 

Iten  se  inventariaron  cuatro  mil  arboles  que  el 
Alferez  Eugenio  Martinez,  administrador  de 
la  hacienda  del  Capitan  Don  Antonio  Pa- 
checo,  manifesto  tener  en  dicha  Costa,  que 
al  presente  son  de  cinco  a seis  anos.  . . . 4,000 

Iten  se  inventariaron  quinientos  arboles  que 
dicho  Alfĉrez  Eugenio  Martinez  tiene  suyos 
propios  en  dicha  Costa  de  Matina , que  al 


presente  tienen  dos  anos 500 

Iten  se  inventariaron  mil  y ochocientos  arboles 
que  en  la  dicha  Costa  tiene  plantados  el 
Alfĉrez  Joseph  Calderon,  de  los  cuales  al 
presente  son  frutales  los  quinientosy  la  res- 
tante  cantidad  son  de  ano  y de  dos  anos.  . 1,3 °o 

Iten  se  inventariaron  mil  quinientos  arboles  que 
el  Alferez  Francisco  Fernandez  tiene  plan- 
tados  en  la  dicha  rivera  de  Matina,  que  al 
presente  son  de  tres  anos C500 


Iten  se  inventariaron  mil  y trescientos  arboles 
que  en  dicha  rivera  tiene  Francisco  de  las 
Salas,  de  los  cuales  son  frutales  los  ocho- 
cientos  y Ios  quinientos  restantes  de  edad  de 


tres  anos 500 

Iten  se  inventariaron  quinientos  arboles  que 
Diego  Chacon  tiene  en  dicha  Costa,  de  los 
cuales  al  presente  son  frutales  los  trescientos 
y los  doscientos  de  edad  de  dos  anos.  . . 200 

Iten  se  inventariaron  mil  y quinientos  arboles 


que  el  Capitan  Don  Joseph  L6pez  de  la  Flor 
tiene  en  la  dicha  rivera,  de  los  cuales  son  los 
mil  frutales  y Ios  quinientos  de  edad  de  dos 

anos 500 

Iten  se  inventariaron  cuatro  mil  arboles  que  el 
Alfbrez  Joseph  Martin  tiene  en  dicha  rivera, 
y de  ellos  son  frutales  al  presente  los  dos  mil 


Arbnles  viejo 
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Arboles  nue»os  Arboles  riejos 


y los  dos  inil  restantes  son  de  tres  a cuatro 

anos  de  edad 

Iten  se  inventarearon  ochocientos  arboles  que 
el  Alfĉrez  Juan  Xinds  de  Ynoxosa  tiene  en 
dicha  rivera,  que  al  presente  son  de  edad  de 

a tres  anos • 

Iten  se  inventarearon  mil  arboles  que  tiene 
Cristĉbal  L6pez  en  la  Costa  de  Maŭna  y en 
la  R.ebentazon,(\\ie  al  presente  los  ochocientos 
son  de  edad  de  seis  anos  y los  restantes  de 

tres  anos . 

Iten  se  inventarearon  mil  arboles  que  el  dicho 
Crist6bal  Lopez  tiene  en  la  Costa  de  Matina, 
pertenecientes  a laCapellania  que  dex6  Juan 
Martin,  y de  ellos  son  frutales  los  setecientos 

y los  trescientos  de  cinco  anos 

Iten  se  inventariaron  mil  arboles  que  en  la 
dicha  rivera  de  Matina  tiene  Pedro  Garcia, 
que  6stos  los  tiene  en  administraci6n  Salva- 
dor  L6pez  y al  presente  son  de  edad  de 

tres  anos 

Iten  se  inventariaron  dos  mil  arboles  que  en 
la  dicha  rivera  de  Matma  tiene  Francisco 
Hermoso,  que  hoy  los  administra  Pedro 
Cordero,  y los  mil  son  de  edad  de  cinco  a 
seis  anos  y la  restante  cantidad  de  tres. . . 

Iten  se  inventarearon  cuatro  mil  drboles  que 
en  dicha  rivera  tiene  Don  Matias  Gonzalez 
Camino,  que  hoy  los  administra  Domingo 
Vazquez  y son  de  edad  de  cuatro  anos.  . . 

Iten  se  inventarearon  mil  drboles  que  en  la 
dicha  rivera  tiene  el  Alf6rez  Alonso  de 
Quesada,  que  es  de  edad  de  seis  anos  y de 
ellos  hay  algunos  de  dos  y de  tres  anos..  . 
Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  que 
tiene  en  dicha  rivera  Antonio  de  Villalo  vos, 
y al  presente  es  de  edad  de  tres  anos  y 
entre  ellos  hay  algunos  de  un  ano.  . . . 

Iten  se  inventarearon  mil  irboles  que  en  la 
dicha  rivera  de  Matina  tiene  plantados  Juan 
de  la  Cruz,  y hoy  los  administra  Alonso  de 
Quesada  y de  ellos  son  frutales  los  ocho- 
cientos  y los  doscientos  de  edad  de  dos 
anos 
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Arboles  nuevos  Arboles  viejos 

lten  se  inventariaron  quinientos  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  de  Matina  tiene  Domingo 
Vazquez,  que  al  presente  son  de  edad  de 

dos  meses , . . . 500 

Iten  se  inventarearon  seis  mil  arboles  que  An- 
tonio  de  Acosta  Arevalo  tiene  en  dicha 
Costa  de  Matina,  y de  ellos  los  tres  mil  fru- 
tales  y la  restante  cantidad  de  cuatro  anos, 
y declaro  que  constando  tener  mas  arboles 

de  los  referidos  los  manifestara 3,000  3,000 

Iten  se  inventariaron  dos  mil  y ochocientos 
arboles  que  tiene  en  dicha  rivera  el  Sar- 
gento  Francisco  L6pez,  y dellos  son  fruta- 
les  los  ochocientos  y los  dos  mil  de  edad  de 

tres  anos 2,000  800 

Iten  se  inventarearon  setecientos  arboles  que 
tiene  en  dicha  rivera  Nicolas  Paraferico  de 

edad  de  cuatro  anos 700 

Iten  se  inventarearon  seiscientos  arboles  que 
tiene  Juan  Cristobal  Ferrero  y son  de  tres 

anos 600 

Iten  se  inventarearon  seiscientos  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  tiene  Joseph  Cascante,  y 

son  de  edad  de  dos  anos 600 

Iten  se  inventarearon  setecientos  arboles  que 
tiene  en  la  dicha  rivera  Juan  de  Villalovos, 

y son  de  edad  de  tres  anos 700 

Iten  se  inventarearon  setecientos  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  tienen  los  herederos  de 
Juan  de  Piedra,  que  hoy  los  administra  An- 
tonio  de  Castro,  y de  ellos  son  frutales  los 
trescientos  y los  cuatrocientos  son  de  edad 

de  tres  anos 400  300 

Iten  se  inventarearon  mil  arboles  que  tiene  en 
la  dicha  rivera  Lorenzo  de  Arburola  y son 

de  edad  de  cuatro  anos 1,000 

Iten  se  inventarearon  otros  mil  arboles  que 
tiene  en  dicha  rivera  Dona  Eugenia  Munoz, 
viuda,  y son  de  edad  de  cuatro  anos..  . . 1,000 

Iten  se  inventarearon  ochocientos  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  tiene  el  Capitan  don 
Diego  Sendin  y son  de  edad  de  cuatro  anos.  800 
Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  que 
en  la  dicha  Costa  tiene  Joseph  de  Pro,  que 
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al  presente  son  frutaies  y los  adrr.inistra 

Antonio  de  Acosta  Ardvalo. 

Iten  se  inventarearon  ochocientos  arboles  que 
en  la  dicha  Costa  de  Matina  tiene  Pedro 
Cordero,  que  al  presente  son  de  edad  de 

cuatro  anos 800 

Iten  se  inventariaron  rail  arboles  que  en  la 
dicha  rivera  tiene  el  Sargento  Tomas  de  la 

Cruz  y son  de  edad  de  tres  anos 1,000 

Iten  se  inventarearon  cuatro  mil  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  tiene  el  Sargento  mayor 
Don  Juan  Alonso  Lanini,  segŭn  su  manifes- 
tacibn,  y son  de  edad  de  cuatro  anos.  . . 4,000 


Itei  se  inventarearon  mil  y seiscientos  arboles 
que  en  el  valle  de  Barbilla,  inmediato  al  de 
, Matina,  tiene  Juan  Gonzalez,  y de  ellos  son 
frutales  los  quinientos  y los  otros  quinien- 
tos...  anos,  y los  restantes  de  un  ano.  . . 1,100 

Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  de 
edad  de  cuatro  anos  pertenecientes  a Joseph 
de  Q_uiros,  yerno  del  dicho  Juan  Gonzalez, 
y tambiĉn  estan  en  Barbilla.  .....  500 

Iten  se  inventarearon  doscientos  arboles  de 
edad  de  dos  anos  que  Nicolas  Chac6n  tiene 

en  Barbilla 200 

Iten  se  inventarearon  mil  arboles  que  el  Sar- 
gento  Francijco  Gutidrrez  tiene  en  Barbilla, 
los  cuatrocientos  son  frutales  y los  seiscien- 

tos  de  edad  de  dos  anos 600 

Iten  se  inventarearon  setecientos  arboles  que 
en  Barbilla  tiene  Juana  de  Ortega,  y de  ellos 
son  frutales  los  quinientos  y los  doscientos 

de  edad  de  un  ano 200 

Iten  se  inventarearon  ochocientos  arboles  que 
tiene  en  Barbilla  don  Pedro  de  Alvarado, 
de  ellos  son  los  cuatrocientos  frutales  y los 
restantes  son  de  edad  de  dos  anos.  . . . 400 


Iten  se  inventarearon  dos  mil  y seiscientos 
arboles  que  el  Capitan  Francisco  de  Bonilla 
tiene  en  las  riveras  de  Matina  y Rebentazdn, 
y de  ellos  son  frutales  los  seiscientos  y los 

dos  mil  de  edad  de  dos  anos 

Iten  se  inventariaron  mil  arboles  que  el  Capi- 
tan  Miguel  Calvo  tiene  en  la  Rebentazon, 


500 


500 


400 


500 


400 


2,000 


600 
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los  trescientos  son  frutales  y Ios  setecientos 
de  edad  de  tres  anos 

700 

300 

Iten  se  inventarearon  mil  y quinientos  arboles 
que  tiene  Matias  Arias  Trexo  en  la  Reben- 
tazon,  de  edad  de  dos  anos 

1,500 

Iten  se  inventarearon  cuatrocientos  drboles 
que  el  Alfdrez  Diego  Lopez  tiene  en  la  Re- 
bentazon  y son  de  edad  de  tres  anos.  . . . 

400 

Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  que 
el  Alfĉrez  Antonio  de  Bonilla  tiene  en  la 
Rebentazdn,  de  ellos  son  trescientos  frutales 
y los  doscientos  de  edad  de  tres  anos.  . . 

200 

300 

Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  que 
el  Alfĉrez  Alonso  de  Bonilla  tiene  en  la  Re- 
bentazon,  de  ellos  son  frutales  trescientos  y 
Ios  doscientos  de  edad  de  tres  anos.  . . . 

200 

300 

Iten  se  inventarearon  quinientos  drboles  que 
el  Alfĉrez  Gerbnimo  de  Guzman  tiene  en  la 
Rebentazon,  los  trescientos  de  frutales  y Ios 
doscientos  de  edad  de  tres  anos 

200 

300 

Iten  se  inventarearon  mil  y doscientos  arboles 
de  cacao  frutales  que  en  la  rivera  de  la  Re- 
bentazon  tiene  el  Teniente  Juan  de  Bonilla  y 
sus  hermanas  menores  y los  administra  el 
dicho  Juan  de  Bonilla 

1,200 

Iten  se  inventariaron  trescientos  arboles  de  ca- 
cao  frutales  que  en  Ia  rivera  de  Matina  tie- 
nen  los  menores  de  Bartolomĉ  Calderon,  que 
hoy  les  administra  Matias  Xacinto  de  los 
Reyes 

300 

Iten  se  inventarearon  mil  arboles  que  el  dicho 
Matias  Xacinto  tiene  por  suyos  propios  en 
la  Rebentazon  y son  de  edad  de  tres  anos 
hasta  cinco 

1,000 

Iten  se  inventarearon  quinientos  arboles  que  el 
Alfĉrez  Diego  de  los  Rios  en  la  Rebentazon 
tiene,  de  edad  de  cuatro  anos 

500 

Iten  se  inventarearon  mil  y quinientos  arboles 
que  el  Alfĉrez  Esteban  de  Oses  tiene  en  Ia 
rivera  del  rio  de  la  Rebentazon , de  ellos  son 
los  mil  frutales  y los  quinientos  de  dos  anos. 

0 

0 

1,000 

Iten  se  inventarearon  seiscientos  arboles  que 
en  la  dicha  rivera  de  la  Rebentazon  tiene  Don 
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Sebastian  Calvo,  los  trescientos  frutales  y 
los  otros  trescientos  deedad  de  dos  anos. 

Iten  se  inventarearon  dos  mil  y quinientos  ar- 
boles  que  en  rivera  del  rio  de  Matina  tienen 
los  herederos  de  Miguel  L6pez,  de  ellos  son 
frutales  los  mil  y trescientos  y los  restantes 
de  edad  de  tres  anos 

Iten  se  inventarearon  mil  y cien  drboles  que  en 
la  rivera  de  la  Reventazdn  tiene  el  Capitan 
Francisco  Ferndndez  de  Miranda,  de  ellos 
son  los  quinientos  frutales  y los  seiscientos 
de  edad  de  tres  anos 


300  300 


1,200  1,300 


600  300 


Con  lo  cual  se  acabo  el  dicho  inventario;  y los  duenos 
de  las  dichas  haciendas  y moradores  de  ellas,  debaxo  de 
juramento  que  les  fue  recibido,  declararon  no  tener  mas 
arboles  que  los  referidos  y se  obligaron  cada  vez  y cuando 
otros  tuvieren  los  manifestarlan;  y nos  los  dichos  Gober- 
nador  y Alcalde  ordinario  y Teniente  de  oficiales  Reales 
en  el  Valle,  lo  firmamoS.  = Don  Miguel  Gomez  de  Lara 
=Don  Bernardo  Sarmiento  de  Sotomayor=Joseph  Marfn. 


Carta  del  cabildo  de  Cartago  al  presidente  de  Guate- 
mala  sobre  la  proyectada  fortificacion  de  Matina. 
— Ano  de  1682  (0. 


Senor  Presidente,  Gobernador  y Capitan  General=En 
cumplimiento  de  la  Real  cedula  de  su  Magestad  (que  Dios 
guarde)  de  veinte  y siete  de  Setiembre  de  seiscientos  y 
ochenta  y uno,  en  que  es  servido  de  mandar  que  para  la 
seguridad  de  las  vixias  que  asisten  en  las  Costas  de  Ma- 
tina  de  la  mar  del  Norte  de  esta  provincia,  se  hagan  dos- 
Torres  6 un  Fortfn  en  los  parages  que  a ese  Gobierno  Su- 
perior  y al  Gobernador  y Capitan  General  de  esta  provin- 
cia  les  pareciere  mas  aproposito,  y lo  demas  que  contiene 
dicha  R.1  cedula  inserta  en  orden  de  Vssenorfa  sobre  su 
execucion,  su  data  en  treinta  de  Abril  de  este  presente 
ano,  y carta  de  Vssenorfa  de  veinte  de  Marzo  escrita  al 
Mre.  de  Campo  Don  Miguel  Gomez  de  Lara,  que  lo  es  de 
ella,  quien  en  su  virtud  propuso  a esta  Ciudad  informase 
por  lo  que  le  tocaba  si  convenfa  se  fortificase  en  dicha 
Costa;  y atendiendo  a lo  que  de  ello  resulta  en  beneficio 
del  Real  haber  de  su  Magestad  y utilidad  de  esta  provin- 
cia,  que  tan  resentida  se  halla  y sus  vecinos  por  haber 
estado  mas  ha  de  quince  anos  infestada  por  aquella  Costa 
muchas  veces  de  Piratas  Ingleses  y Franceses  que  aquel 
valle,  robando  el  cacao  que  producen  las  haciendas  que 
muchos  tienen  plantadas  en  las  riveras  del  rfo  de  Matina; 
habiendo  considerado  esta  materia  con  las  razones  que 
conduce  caso  de  tanto  peso,  unos  de  los  Capitulares,  con 
haber  visto  aquella  Costa,  y otros  con  las  mesmas  noti- 
cias  que  han  adquirido  de  estos  mesmos,  por  no  haberlo 
hecho,  y de  otras  personas  practicas  y baquianas  de  ella, 
hallamos,  Senor,  por  conveniente  el  que  el  rfo  que  llaman 
de  la  Rebentazon  se  eche  por  su  Madre  antigua  que  lla- 
man  de  Suerre,  en  cuya  boca  entraban  y salian  en  anos 
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pasados  Fragatas  que  venian  de  las  Ciudades  de  Pucvto 
Velo  y Cartajena  a comercio  a esta  provincia,  con  cuyas 
aguas  no  es  dudable  sera  mas  capaz,  donde  sondeado  y 
reconocida  de  practicos  mantimos  y de  Ingeniero  con  el 
dicho  Gobernador  y Capitan  General,  se  puede  Fabricar  un 
Castillo,  regulando  su  planta  y terreno  hasta  nŭmero  de 
cien  plazas  y artillerfa;  y respecto  de  distar  de  este  para- 
ge  solo  tres  leguas  la  boca  del  rfo  de  Matina,  donde  asis- 
ten  los  vecinos  y tienen  sus  haciendas,  para  impedirle  al 
Pirata  el  que  no  suba  a ellas  se  puede  hacer  en  la  parte 
mas  conveniente  otra  fuerza  que  solo  demande  dos  Caiio- 
nes  de  Artilleria,  cuatro  Pedreros  y veinte  Mosquetes, 
donde  asistan  algunos  de  los  Soldados  de  los  que  estuvie- 
ren  en  dicho  Castillo  para  su  defensa,  por  que  en  caso  que 
el  enemigo  intente  entrar  por  allf,  habiendo  en  aquel  valle 
un  Cabo  de  toda  satisfaccion  que  sea  obligado  a dar  soco- 
rro  con  dichos  vecinos  a esta  y a dicho  Castillo,  recono- 
ciendose  fuerza  de  gente,  se  le  pueda  hacer  mayor  oposicion 
a su  designio;  y caso  de  que  penetrando  la  montana  quiera 
cortar  dicha  fuerza  y subir  desde  allf  a rrobar  ias  dichas 
haciendas,  no  es  posible  el  que  lleve  a cuestas  por  donde 
entrare  el  saco,  pues  precisamente  lo  ha  de  conducir  en 
canoas  por  dicho  rio  y se  ha  de  recelar  del  dano  que  al 
pasar  por  dicha  fuerza  se  le  puede  hacer;  con  que  con  esto 
se  evitara  las  continuas  que  hasta  ahora  ha  hecho  por  es- 
tos  dos  parages,  que  no  lo  ha  intentado  por  otros,  por  ser 
los  mas  a su  proposito,  y cuando  quisiere  invadir  esta 
Ciudad  con  fuerza  y nŭmero  de  gente  (lo  que  Dios  no 
permita),  aunque  dicen  hay  otros  por  donde  pueda  venir, 
estos  estan  muy  dilatados  y su  Magestad  (que  Dios  guar- 
de)  se  ahorra  las  cantidades  tan  crecidas  como  esta  gas- 
tando  en  su  paga  y sustento  de  las  tres  vigias  que  estan  en 
los  rios  de  la  Rebentazdn,  Suerre  y Matina;  y haciendose 
el  Castillo,  como  se  ha  dicho,  en  la  boca  de  Suerre,  se 
abrira  y continuara  como  de  antes  el  trato  y Comercio  de 
toda  esta  provincia,  entrando  y saliendo  a su  abrigo  mu- 
chas  embarcaciones  de  las  dichas  Ciudades  de  Puerto  Velo 
y Cartajena,  trayendo  negros,  ropa,  vinos,  aguardiente, 
fierro,  acero  y otras  cosas,  llevando  de  aca  el  cacao  que 
fructiĥcan  las  dichas  haciendas,  que  se  componen  de  cre- 
cido  nŭmero,  que  segŭn  su  rendir,  aunque  todavia  no  son 
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todas  frutales,  y de  otra  suerte  no  podran  sus  duenos  dar- 
le  salida  por  otra  parte,  como  asf  mesmo  harina,  viscocho 
y los  dernas  generos  que  produce  esta  provincia;  y a la 
codicia  de  comercio  se  alentaran  los  que  no  los  tienen  a 
sembrarlos,  en  que  no  es  dudable  esta  Ciudad  y sus  veci- 
nos  tendran  todo  alivio,  respecto  de  la  suma  pobreza  con 
que  hoy  se  hallan,  gozando  el  fruto  de  su  trabajo  y su 
Magestad  mucho  ingreso  en  su  Real  haber,  por  los  Reales 
derechos  que  de  entrada  y salida  causaran  dichas  embar- 
caciones;  y asx  suplico  a Vssenorfa  con  el  rendimiento  que 
debemos,  como  tan  celoso  Ministro  y como  aquien  su  Ma- 
gestad  tiene  cometida  la  determinacion  de  esta  matheria, 
se  digne  de  mandar  se  ponga  cuanto  antes  por  obra  el 
dicho  Castillo  y fuerza  en  los  referidos  parages,  por  ser  los 
que  nos  parece  mas  a proposito,  advirtiendo  sobre  que  de 
las  Reales  Cajas  de  ese  Corte  se  supla  por  ahora  la  canti- 
dad  de  dineros  que  pareciere  suficiente  para  este  efecto, 
por  que  no  pare  la  dicha  fabrica,  respecto  de  conocer  la 
pobreza  que  asiste  a los  vecinos  duenos  de  cacaotales  y 
que  no  podran  dar  de  presente  el  caudal  que  les  esta  man- 
dado  pagar  por  cada  pie,  como  tambien  de  donde  se  ha 
de  pagar  la  Infanterfa  que  ha  de  asistir  con  plaza  en  di- 
chas  fuerzas,  como  lo  esperamos  de  la  poderosa  mano  de 
Vssenorfa  que  guarde  Dios  muchos  anos  para  amparo 
de  esta  provincia  y prospere  en  los  puestos  de  su  mayor 
merecimiento.  Cartago  y Noviembre  veinte  de  mil  seis- 
cientos  y ochenta  y dos  anos.=Besan  la  mano  de  Vsseno- 
ria  sus  mayores  servidores=Jose  de  Vargas  Machuca= 
Don  Bernardo  Sarmiento  de  Soto  Mayor=Don  Sebastian 
de  Sandobal  Golfm=Don  Joseph  de  Alvarado=Nico- 
las  de  Cespedes=Francisco  de  Ocampo  Golfm  = Sebas- 
tian  de  Zamora. 


Carta  informe  de  D.  Miguel  Gomez  de  Lara  al  pre- 
sidente  de  Guatemala.  — Ano  de  1682  (0 

Senor  Presidente,  Gobernador,  Capitan  general  Don 
Juan  Miguel  de  Agurto  y Alaba=Senor  mio:  Por  medio  del 
maestre  de  Campo  de  la  provincia  de  Nicaragua  Don  Lo- 
renzo  Gonzales  Calderon  llegaron  a mis  manos  dos  cartas 
que  V.  S.  fue  serbido  de  escribirme  en  los  dfas  ocho  y 
diez  y ocho  de  Septiembre  y asf  mesmo  un  despacho  li- 
brado  por  ese  gobierno  superior,  a que  gustosamente  doy 
respuesta,  notisiando  asf  mismo  a V.  S.  de  las  cosas  que 
se  me  ofrecen  darla  y juntamente  suplicando  a V.  S.  me 
participe  las  de  su  salud  con  muchas  ordenes  de  su  agrado 
que  executare  con  pronta  voluntad. 

En  cumplimiento  de  lo  mandado  por  S.  M.  y por  ese 
superior  gobierno  subi  de  esta  Ciudad  a la  costa  y rio  de 
Matina  a reconocer  los  puestos  que  fuesen  mas  aproposito 
para  la  formacion  de  las  fuerzas  que  su  Magestad  manda 
hacer  en  ella  para  el  siguro  de  esta  provincia  y de  las  ha- 
ciendas  de  Cacao  que  ay  en  la  ribera  de  el  rio  de  Matina, 
cuya  diligencia  hice  y me  manda  hacer  asistido  del 
maestre  de  Campo  Don  Juan  Francisco  Saens,  mi  antece- 
sor,  y de  los  vecinos  mas  practicos  que  esta  provincia 
tiene;  y haviendo  salido,  como  he  dicho  a V.  S.,  asistido 
de  los  dichos,  luego  que  llegue  al  rio  de  Matina  me  em- 
barque  en  una  canoa  de  las  que  en  el  tienen  para  su  ser- 
vicio  los  duenos  de  Cacaotales  y proseguf  como  tres  le- 
guas  rio  abaxo  asta  donde  se  introduce  en  la  mar,  y por 
estar  esta  demasiadamente  alterada  no  pude  salir  a ella, 
por  cuya  causa  salte  a la  playa  y conmigo  los  arriba  refe- 
ridos,  y en  su  compama  llegue  al  Portete,  puerto  que  dista 
como  siete  leguas  del  Rio  de  Matina  y donde  quando  el 
enemigo  Ingles  quiso  imbadir  esta  provincia  el  ano  de  se- 
senta  y seis  con  mil  y tantos  hombres  las  embarcaciones 
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en  que  vino,  que  fueron  segŭn  me  han  dicho  catorce,  las 
dexo  y prosiguio  asta  ocho  leguas  de  esta  Ciudad,  de 
donde  por  aver  reconocido  oposision  se  bolbio  a embarcar 
en  ellas.  Cerca  de  la  boca  de  este  puerto  dispuso  la  natu- 
raleza,  como  tan  provida  de  nuestras  necesidades,  una 
Isla  donde  me  parece,  segŭn  desde  tierra  firme  vide,  sera 
puesto  muy  aproposito  para  poder  formar  una  fortifica- 
cion  capaz  de  cien  plazas  de  situacion  con  la  Artillerfa 
que  le  corresponde,  viniendo  en  primer  lugar  un  Ingeniero 
militar  para  que  reconozca  el  dicho  terreno;  y quando  por 
alguna  causa  no  fuese  este  puesto  aproposito,  se  pudiera 
en  la  misma  punta,  que  tiene  por  nombre  Punta  Blanca , 
que  es  la  que  abre  boca  al  dicho  Puerto  del  Portete,  y de 
donde  asi  mismo,  quando  benga  alguna  embarcacion  que 
por  su  grandeza  no  pueda  entrar  en  dicho  Puerto,  por  es- 
tar  favorecida  de  su  abrigo,  podra  dar  fondo  entre  dicha 
punta  y rfo  de  Moin,  que  es  una  Baya  abrigada  y ondable, 
la  cual  podra  estar  sigura  de  los  enemigos  por  cubrirla  la 
artilleria  y Mosqueteria  que  en  dicho  castillo  estubiere,  y 
respecto  de  haver  mucha  piedra  de  Arresife  aproposito 
para  su  formacion  y asf  mismo  para  hacer  cal,  segŭn  me 
dijeron  algunos  de  los  que  conmigo  fueron,  era  de  mucho 
menos  costo  a su  Magestad,  y a esta  provincia  de  sagrado 
refugio,  por  que  de  mas  de  asegurarsele  a sus  vecinos  sus 
haciendas,  el  comercio,  que  ha  cesado  en  ella  por  causa 
de  los  piratas  que  ordinariamente  por  falta  de  oposicion 
los  estan  molestando,  se  volvera  a abrir  y a su  Magestad 
le  resultaran  crecidos  intereses  que  precisamente,  abiendo 
quien  saque  los  frutos  que  en  ella  produce  y cada  dia  he- 
chara  de  si'  quando  experimente  aquellos  buenos  efectos 
que  resultan  de  el  comercio,  pues  por  falta  del,  siendo 
una  tierra  abundante  de  todo,  sus  abitadores  se  hallan  de- 
masiadamente  aflixidos  y llenos  de  miserias,  causa  a que 
debe  atender  V.  S.  como  tan  celoso  ministro  de  su  Ma- 
gestad. 

Despues  de  haver  reconocido  el  dicho  puerto  del  Por- 
tete  y Baya  de  Moyn,  me  volvf  con  dicho  maestre  de 
Campo  Don  Juan  Francisco  Saens  y los  mas  que  llebe  para 
este  efecto  al  rio  de  Matina,  con  disignio  de  ver  si  podfa 
salir  canoa  a la  mar  por  su  Barra,  para  desde  el  llegar  a 
teconocer  la  Boca  y isla  del  de  Suerre  que  dista  como 
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tres  legnas,  lo  cual  no  se  pudo  conseguir  por  estar  la  mar 
muy  demasiadamente  alterada,  y aunque  pudiera  ir  por  la 
plava  dexelo  de  hacer  por  que  tube  noticia  de  haverse 
hebado  los  piratas  enemigos  la  canoa  que  tenian  los  Bi- 
giantes  en  dicho  puesto,  y sin  ella  no  es  posible  poderla 
reconocer;  por  lo  cual,  forzado  de  la  nesesidad,  me  bolbt 
a esta  Ciudad,  haviendo  primero  reconocido  la  isla  que 
esta  en  la  Boca  del  rio  de  Matina  y el  puerto  que  llaman 
Punta  del  Gato;  y hallandome  con  deceos  mas  que  Bee- 
mente  de  tener  noticias  las  mas  individuales  que  fuese 
posible  de  la  dicha  Boca  y isla  de  Suerre,  ya  que  por  la 
causa  dicha  no  pude  verla,  luego  que  llegue  a esta  ciudad 
dt  orden  a dos  vecinos  bastantemente  practicos  de  dichos 
parajes  y que  entienden  de  la  materia  para  que  hiciesen 
el  mayor  escudrino  que  cupiese  en  su  posibilidad,  deseoso 
de  ponerle  en  manos  de  V.  S.  original,  como  lo  hago  en 
esta  ocasion  por  medio  del  Capitan  Joseph  Marfn  Lagunar 
mi  Ayudante  general,  que  va  solamente  a participarsela  a 
V.  S.  con  toda  la  mayor  extension  que  pueda;  y no  dudo 
que  lo  hara,  por  haverse  hallado  conmigo  al  reconosi- 
miento  de  los  puestos  que  vide  y otros  de  esta  provincia, 
llebando  como  lleba,  pata  el  mayor  entero  de  V.  S.,  un 
Mapa  de  la  Costa  del  Norte,  donde  estan  los  mas  princi- 
pales  que  caben  en  la  jurisdiccion  de  este  Gobierno. 

Antes  que  estas  costas  se  hallasen  tan  infestadas  como 
oy  lo  estan  por  los  enemigos  que  comŭnmcnte  en  ellas 
abitan,  mas  por  falta  de  defensa  que  por  sobra  de  mante- 
nimientos,aunque  ay  los  bastantes  ast'  de  Plantanos  que  du- 
ran  todo  el  ano  como  de  Tortuga  la  tercia  parte  del,  el 
Puerto  que  esta  provincia  tenia,  por  no  haberse  descubierto 
el  del  Portete,  era  el  del  Rfo  de  Suerre,  donde  venfan  mu- 
chas  embarcaciones  que  salfan  de  los  puertos  de  Cartajena 
y Portovelo,  dandole  capacidad  para  su  entrada  las  aguas 
que  le  introducfa  el  rfo  que  llaman  de  la  Rebentazon,  que 
hoy  desagua  en  el  de  Ximenez  y esta  mandado  hechar  por 
ese  Gobierno  superior  a su  antigua  madre;  y segŭn  vide 
no  hallo  mucha  dificultad  en  introducirle  a ella,  aunque  se- 
ran  menester  presisamente  algunos  medios;  y conseguido, 
me  parece,  segŭn  el  sentir  comŭn  y la  relacion  que  digo 
remito  en  esta  ocasion  a V.  S.,  dada  por  Pedro  Lopez  y 
Joseph  Cascante  a quienes  cometi  su  exploramiento,  sera 
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muy  asertado  se  liaga  en  su  Boca,  6 en  el  puesto  que  pa- 
reciere  mediante  ella  a V.  S.,  otra  fortificacion  capaz  de 
cinqiienta  plazas  de  situacion,  para  que  sirban  de  ebitar 
que  por  dicho  rio  los  enemigos  no  puedan  subir  si  quisie- 
ren  imbadir  esta  Ciudad  y asi  mesmo  saquear  las  hacien- 
das  que  estan  en  su  ribera,  pues  cuando  intenten  lo  uno  6 
lo  otro,  presisamente,  hallando  la  oposicion  que  tendran 
con  dicha  fortificacion,  se  desistiran  de  la  empresa,  y no 
es  presumible  que  no  teniendo  en  toda  la  costa  otros  puer- 
tos  donde  poder  asegurar  sus  embarcaciones,  si  no  es  el 
del  Portete  y este  que  con  la  hechada  del  no  sera  capaz 
para  dar  entrada  a las  que  ordinariamente  ellos  traen  en 
el  ejercicio  de  su  pirateria,  aunque  estara  asistido  este  por 
la  continua  inestabilidad  que  tiene  una  Barra  como  la  suya, 
que  es  de  arena,  de  incombenientes,  pues  cada  dfa  con  el 
flujo  y reflujo  de  la  mar  se  hace  dificil  oy  lo  que  ayer  fue 
facil;  pero  por  si  acaso  llegaren  en  ocacion  que  en  su  en- 
trada  no  haya  dificultad,  como  es  presumible,  sera  muy 
combeniente  que  la  tengan  por  medio  de  esta  fortificacion, 
con  la  qual  al  paso  que  a ellos  se  les  sierra  el  que  franca- 
mente  tendran  no  habiendola,  a esta  provincia  se  le  abrira 
para  que  por  medio  de  dicho  rio  conducir  sus  frutos  al 
puerto  del  Portete,  que  es  donde  ordinariamente  han  de 
venir  las  embarcaciones  que  ubieren  de  comerciar,  sacan- 
dole  los  frutos  que  abundantemente  produce  y metiendole 
aquellos  de  que  nesesita,  que  es  el  ŭnico  fin  a que  aspiran 
los  comerciantes;  y en  primer  lugar,  pareciendole  a V.  S. 
ser  combenientes  dichas  fortificaciones,  como  he  dicho 
arriba,  es  presiso  venga  el  dicho  ingeniero  para  reconocer 
el  terreno  y tirar  las  lineas;  y de  no  tomar  V.  S.  la  resolu- 
cion  que  pide  esta  materia,  que  es  tan  del  servicio  de  su 
Magestad  y de  esta  provincia,  las  haciendas  que  tiene  de 
Cacao,  segŭn  la  cantidad  que  de  aqui  adelante  produci- 
ran,  servira  solamente  en  beneficio  de  nuestros  enemigos 
como  se  esta  experimentando  al  tiempo  de  sus  cosecĥas 
que  ordinariamente  ellos  tienen  su  logro,  haciendo  dos  mil 
hostelidades  en  sus  pobres  duenos  y gente  de  servicios; 
por  cuya  causa,  de  no  tener  donde  poderse  abrigar  y fabo- 
recer  y mientras  fueren  entrando  en  mayor  edad,  es  presu- 
mible,  no  habiendo  defensa,  seran  mas  molestados. 

La  materia  de  que  se  ha  de  componer  la  forma  de  esta 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA 


4 >3 


segunda  fortificacion  6 fuerza,  se  ha  de  traer  la  piedra  de 
que  se  ha  de  hacer  la  cal  del  Portete,  que  dista  como  diez 
leguas  del  dicho  rio,  y para  ello  es  necesario  una  embar- 
cacion  como  barco  luengo  6 Balandra,  por  que  en  canoas 
no  es  posible  respecto  de  la  ordinaria  braveza  que  ay  en 
dicha  costa;  y la  piedra  para  cimentarla  se  ha  de  llebar  del 
rfo  que  llaman  de  Pacuare,  donde  dicen  la  ay,  lo  cual  se  po- 
dra  conseguir  por  medio  de  canoas,  por  no  distar  mas  que 
dies  leguas,  con  poca  diferencia,  de  donde  se  ha  de  sacar 
asta  donde  se  ha  de  poner,  y esto  por  ser  rfo  abajo  se  hara 
con  facilidad;  y en  medio  de  que  una  y otra  fuerza  las  hallo 
por  presisas  para  los  fines  expresados,  soy  tambien  de  sen 
tir  que  no  lo  son  para  la  total  defensa  de  la  provincia,  por 
tener  como  tiene  otras  entradas  para  poder  los  enemigos, 
si  la  intentasen,  inbadir,  como  son  la  del  rfo  de  Pocosol  y 
el  rfo  Colorado,  que  segŭn  las  declaraciones  tomadas  por 
mi  antecesor  de  algunos  prisioneros  parece  tienen  bastante 
noticia  de  ellas,  cuya  copia  de  dichas  declaraciones  se  re- 
mitieron  a ese  gobierno  superior  por  el  aiio  pasado  de  mil 
y seis  sientos  ochenta  y uno. 

Asi'  mismo  hice  que  el  Alcalde  hordianario  de  segundo 
voto  que  Baxo  conmigo  para  efecto  de  inbentariar  las  ha- 
ciendas  de  cacaotales  que  ay  en  dicha  Costa,  le  hiciese 
con  asistencia  del  teniente  de  oficiales  Reales,  cuyo  inben- 
tario  en  esta  ocacion  a V.  S.  remito. 

Para  conseguir  esto  es  necesario,  como  he  dicho  antes, 
que  en  primer  lugar  venga  un  ingeniero  militar  a reconocer 
dichos  puestos  y tirar  las  lineas  de  las  fortificaciones,  y en 
segundo,  que  deve  ser  primero,  es  que  V.  S.  embie  la  plata 
que  pareciere  ser  necesaria,  por  que  sin  ella  seran  fuerzas 
ideadas  respecto  que  con  los  dos  mil  pesos  que  estan  acjuf 
para  dicho  efecto  tacitamente  ay  para  las  erramientas  que 
presisamente  se  han  de  hacer  en  primer  lugar,  por  que  la 
cantidad  que  ha  de  salir  de  los  duenos  de  las  haciendas  de 
Cacao  esta  llena  de  dificultades,  por  que  los  mas  dicen  no 
han  ofrecido  nada  y los  que  lo  confiesan  se  hallan  sin  me- 
dios  con  que  enterarlo;  y sin  este  incombeniente,  que  es 
demasiadamente  grande,  alegan  que  la  dicha  manda  fue 
en  aquellas  especies  que  esta  provincia  produce  necesarios 
para  el  sustento  de  los  Peones  jornaleros  y no  en  plata, 
como  por  el  despacho  del  gobierno  superior  se  me  ordena 
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cobre;  ademas  que  por  diclio  despacho  no  costa  si  es  por 
una  vez  6 por  via  de  perpetuidad,  porque  si  es  perpetuo 
todos  estan  con  animo  de  largar  las  haciendas,  por  que 
ninguna  de  ellas,  sacando  los  costos  presisos  e inescusables, 
tacitamente  les  queda  para  el  sustento  de  la  miseria^que 
padecen;  y forzada  de  tamana  necesidad,  tengo  por  cierto 
lo  executaran,  sobre  que  ocurren  ante  ese  gobierno  supe- 
rior  para  hacer  dichas  representaciones;  en  cuyo  interin, 
quedo  entendiendo  en  dar  el  cumplimiento  debido  a dicho 
despacho,  solicitando  por  los  medios  que  me  son  posibles 
el  recoger  todo  el  fruto  que  dieren  las  dichas  haciendas  de 
Cacao  que  es  de  donde  puede  salir  su  paga,  respecto  de  no 
tener  otros  efectos  de  donde  sacarla,  el  cual  ira  entrando 
en  poder  de!  juez  oficial  Real  de  esta  ciudad,  pues  este  ano 
no  avido  fruto  alguno. 

Presumo,  senor,  que  pueda  haver  persona  que  ponga 
a los  ofdos  de  su  Magestad  y de  V.  S.  con  facilidad  el  con- 
seguimiento  de  hacer  dichas  fuerzas;  a mf  me  parece  ma- 
teria  dificultosa  el  que  se  consigan.  Los  juicios  de  los  hom- 
bres  son  tan  diferentes  como  sus  rostros,  y lo  que  es 
inaccesible  para  unos  es  mas  que  llano  para  otros.  La  di- 
ficultad  que  yo  pongo  es  por  ver  los  pocos  medios  que  ay 
para  este  fin  y los  muchos  que  son  necesarios,  por  la  expe- 
riencia  que  tengo  de  algunas  fortificaciones  hechas  en  mi 
tiempo  en  Europa ; y si  su  Magestad  no  toma  a su  cargo  el 
costearlas  de  sus  reales  Cajas,  con  cargo  de  que  se  reem- 
placen  en  ellas  de  los  efectos  que  fueren  cayendo  de  aque- 
llos  que  estan  propuestos,  con  los  que  ay  senalados  tacita- 
mente  allo  aya  para  formar  una  torre  de  fajina;  y si,  como 
dije  al  principio  de  este  parrapho,  ubiere  otra  persona  que 
lo  facilite  mas  que  yo,  si  a V.  S.  le  parece  se  le  podra  co- 
meter  la  superior  intendencia  de  dicha  obra,  que  yo  le  dare 
las  asistencias  que  cupieren  en  la  capacidad  de  este  Go- 
bierno,  sin  que  por  eso  escuse  mi  persona  de  asistir  asta 
rendir  el  ŭltimo  aliento  de  mi  vida  en  semejante  ocupacion 
y en  las  demas  que  hallare  ser  combeniente  al  servicio  de 
su  Magestad. 

En  virtud  del  despacho  que  de  ese  Gobierno  superior 
para  pedir  el  donativo  para  ayuda  de  dichas  fabricas,  hice 
juntar  todos  los  vecinos  de  esta  Ciudad,  los  cuales  ofrecie- 
ron  hasta  setecientos  pesos,  poco  mas  6 menos,  y fueron 
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en  aquellas  especies  que  esta  provincia  produce  y con 
cargo  de  que  se  gasten  en  dichas  fabricas  y que  en  princi- 
piandolas  lo  darfan,  y origuinal  asf  mismo  lo  remito  para 
que  V.  S.  se  entere  de  todo  y reconozca  la  miserable  pro- 
vincia  en  que  estoy. 

Para  el  mejor  acierto  de  los  puestos  en  que  se  deben 
hacer  las  fortificaciones  que  su  magestad  manda,  cum- 
pliendo  con  el  despacho  de  ese  gobierno  superior  ordene 
a los  vecinos  del  valle  de  Matina,  Practicos  de  su  costa, 
cada  uno  diese  su  parecer  por  escrito  en  que  parte  de  ella 
allaban  por  combeniente  su  fabrica;  y haviendolos  dado, 
originales  los  remito  asi  mismo  a V.  S.,  para  que  avien- 
dolos  visto  con  lo  demas  que  hace  a este  intento,  resuelva 
con  acierto  lo  que  hallare  ser  combeniente. 

Tambien  se  me  ordena  por  medio  del  dicho  despacho 
del  gobierno  superior  reduzga  el  nŭmero  de  las  Bijias 
ordinarias  de  las  Costa  de  la  mar  del  Norte  que  estan  en 
tres  puestos,  que  son  Matina,  Suerre  y rio  de  la  Rebenta- 
zon,  y en  cada  una  de  ellas  estan  sinco  espanoles  y dos 
indios  que  les  asisten  para  hacer  Balzas  y sacar  los  avisos 
necesarios,  a nŭmero  de  dos  espanoles  y dos  indios  en 
cada  puesto,  por  los  gastos  que  a su  Magestad  se  le  si- 
guen;  y respecto  de  aver  estado  en  la  dicha  costa  del  norte 
donde  asisten,  hallo  por  hacertado  no  se  debe  inobar  en 
ellas  hasta  tanto  que  V.  S.  se  informe  nuevamente,  que 
para  ello  hice  hacer  juntaque  inclusa  remito  a V.  S.,  quien 
haviendola  visto  se  sirvira  de  mandar  lo  mas  que  fuere 
serbido,  que  yo  en  el  todo  me  arrimo  a ella. 

En  el  reconocimiento  que  propuse  a V.  S.  ser  asertado 
se  hiciese  del  rio  Colorado,  por  donde  ay  noticia  de  querer 
los  enemigos  imbadir  esta  provincia,  aunque  lo  hallo  por 
cosa  precisa,  respecto  de  no  tener  medios  con  que  poderlo 
ejecutar  ni  V.  S.  dar  permiso  para  que  de  los  que  ay  se 
saquen  los  presisos  cesare  asta  tanto  que  V.  S.  tome 
diferente  resolucion. 

Quando  llegue  a esta  provincia  alle  puesta  por  mi  an- 
tecesor  una  Vijfa  en  el  puerto  de  la  Caldera  de  la  mar 
del  Sur,  por  estar  distante  de  esta  Ciudad  treinta  leguas  y 
hallarse  los  enemigos  piratas  en  ella,  la  cual  mantube  asta 
tanto  que  tube  noticia  de  haverse  ido,  por  que  no  halle 
por  combeniente  quitarla  antes  respecto  de  que  dichos 
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enemigos  tenian  disignios  de  salir  por  dicho  puerto  a la 
mar  del  Norte,  cuya  noticia  con  anticipado  tiempo  la  dio 
Don  Alonso  de  Mercado,  Presidente  de  la  Real  Audiencia 
de  Panamd,  y se  comprobo  ser  cierta  con  la  venida  de 
dichos  enemigos  a dicho  puerto,  que  si  no  fuera  por  el 
cuidado  que  tubo  de  mantenerla  mi  antecesor,  fuera  muy 
posible  los  ubiesen  logrado,  que  mediante  los  avisos  que 
produjo  se  pudo  juntar  la  gente  de  esta  provincia  y con 
su  oposicion  no  le  dieron  lugar  a que  gota  de  agua  hicie- 
sen,  por  que  en  todos  los  puestos  la  allo,  con  la  cual  se  fue 
mudando  de  muchos  disignios  que  por  nuestros  pecados 
permitio  Dios  les  fuesen  mas  faborables,  y los  sueldos  que 
causaron  en  todo  este  tiempo  se  les  estan  deviendo  y 
mucha  parte  de  los  bastimentos  de  su  sustento,  y cuando 
recebi  el  despacho  citado  de  ese  gobierno  superior  ya  es- 
taba  retirada  por  no  necesaria. 

Aunque  se  me  ordena  por  el  dicho  despacho  no  gaste 
de  los  cuatro  mil  pesos  cosa  alguna  hasta  ocacion  tan  pre- 
cisa  como  ver  la  cara  a los  enemigos,  pareciendome  por 
muy  esencial  y de  mi  mayor  obligacion  el  mantener  las 
tres  Bijias  que  asisten  en  las  costas  de  la  mar  del  Norte  y 
no  haver  otros  efectos  de  que  poderlo  hacer  mas  que  los 
dichos  quatro  mil  pesos,  y asi'  mismo  para  el  socorro  de 
esta  infanterfa,  pues  los  que  ha  avido  este  ano  para  el 
efecto  de  dichas  vijias  han  importado  tan  solamente  tres- 
cientos  y sincuenta  y un  pesos  y cinco  Reales,  como 
consta  de  la  relacion  y carta  cuenta  dada  por  el  teniente 
de  oficiales  reales  de  esta  Ciudad;  por  cuya  causa  he 
librado  en  dichos  quatro  mil  pesos  hasta  dos  mil  y cin- 
cuenta  y siete  pesos  y cuatro  reales  para  el  socorro  de  di- 
cha  Infanteria,  con  cargo  de  reemplazarlos  en  dichas  Caxas 
de  los  primeros  efectos  que  de  este  derecho  caygan;  por 
que  mediante  el  socorro  dado  de  un  real  en  cada  di'a  a 
cada  soldado,  ellos  han  hecho  las  dichas  Bijfas,  que  si  las 
hubieran  hecho  los  vecinos  de  esta  Ciudad,  como  lo  han 
acostumbrado  en  otras  ocaciones,  en  el  tiempo  de  seis 
meses  que  la  dicha  infanteria  las  han  hecho  montaran 
mas  de  mil  y ochocientos  pesos. 

A1  punto  del  contador  Francisco  de  Peralta,  sobre  el 
informe  que  dio  a ese  superior  gobierno,  satisfago  a V.  S. 
por  medio  de  las  dos  Certificaciones  que  remito  en  esta 
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ocacion,  pues  por  su  medio  se  conoce  claramente  su  error 
respecto  de  contar  haver  no  mas  de  ochocientos  pesos  en 
el  mayor  acsidente  del  ano,  y segŭn  su  informe  da  a en- 
tender  ay  bastante  cantidad  para  la  manutencion  de  dichas 
vijfas  y otros  gastos  de  Guerra,  siendo  asf  que  aquellas 
pagadas  como  se  deve,  segŭn  sus  sueldos  senalados  por 
Don  Martfn  Carlos  de  Mencos  como  capitan  general  que 
fue  de  esas  provincias,  inportan  en  cada  un  ano  mas  de 
tres  mil  y seis  sientos  pesos;  y en  medio  de  esta  Verdad, 
como  zeloso  que  soy  del  servicio  de  S.  M.,  tacitamente  en 
ano  y medio  que  tengo  a mi  cargo  el  caudal  de  esta  pro- 
vincia,  en  dichos  tres  puestos  se  han  gastado  mil  y tres- 
cientos  pesos  con  poca  diferencia;  y si  me  fuera  posible, 
que  no  es,  el  que  se  hiciesen  sin  tocar  a Reales  de  su  Ma- 
gestad,  tenga  V.  S.  por  cierto  lo  executara;  y si  mediante 
este  Informe  V.  S.  no  quedare  satisfecho,  se  servira  de 
Nombrar  juez  para  que  averigŭe  tamano  error,  el  qual 
podra  costearse  por  culpa  del  que  la  tubiere;  y lo  mas  que 
he  llegado  a saber  de  las  eccuderias  que  declara  dicho 
Peralta,  es  que  estan  aplicadas  al  Castillo  del  Rfo  de  San 
Juan,  y en  suma  los  efectos  ciertos  6 asistidos  de  la  In- 
sertidumbre  que  producen  los  tiempos  que  esta  provincia 
tiene  para  gastos  de  Bijias  y guerra,  son  los  contenidos 
en  dichas  dos  certificaciones  que  en  esta  ocacion,  como 
digo  a V.  S.,  remito,  por  no  dejar  de  cumplir  con  la  orden 
de  S.  M.  sobre  lo  que  me  manda  por  su  real  cedula  de  ir 
y reconocer  los  puestos  donde  se  han  de  formar  las  dos 
fortificaciones  que  manda  se  hagan  en  las  costas  de  Ma- 
tina.  Por  estar  todas  ellas  hechas  un  seminario  continuo 
de  Piratas,  para  el  resguardo  de  mi  persona,  la  del  Al- 
calde  ordinario  que  fue  conmigo  y demas  vecinos  practi- 
cos  de  ella,  me  parecio  ser  forzoso,  como  lo  fue,  llebar 
conmigo  alguna  de  la  Infanteria  de  la  que  esta  en  esta 
Ciudad;  y por  no  tener  otros  efectos  para  poderles  dar 
algŭn  socorro  mas  que  los  dichos  quatro  mil  pesos  desti- 
nados  para  gastos  de  Guerra  en  caso  tan  preciso  como 
ver  la  cara  al  enemigo,  por  no  ir  contra  nada  de  dicha 
orden  me  determine,  como  lo  hice  con  anticipada  preven- 
cion,  a suplicar  a V.  S.  se  sirbiese  de  tener  a bien  dicho 
socorro,  por  que  mediante  su  esperanza  se  animaron  ha 
hacer  dicho  viaje  conmigo;  los  quales  senale  para  dicho 
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cfecto,  cuya  razon  constara  por  mi  antecedente,  que  es  el 
del  Capitulo  quarto  de  ella,  que  siendo  V.  S.  servido  la 
mandara  ver;  y segŭn  el  dicho  despacho  veo  se  le  dio  dife- 
rente  sentido  del  que  tiene  literal,  pues  mediante  el  dado 
parece  que  yo  hice  para  mi  semejante  insinuacion,  y 
es  cierto  que  si  lo  hubiera  hecho  fuera  uno  de  los  Gran- 
des  errores  que  pudiera  cometer,  pues  mi  mayor  obliga- 
cion  consiste  en  serbir  a su  Magestad,  sin  que  por  hacerlo 
llebe  otro  objeto  que  el  de  mis  obligaciones  y ser  como 
soy  tan  leal  Vasallo  y Criado  suyo. 

Desde  que  tome  posesion  de  este  Gobierno  y me  entere 
de  sus  cosas,  reconoci  ser  muy  combeniente  el  que  estu- 
biese  lleno  el  nŭmero  de  los  cien  infantes  que  S.  M.  manda 
asistan  en  esta  provincia.  Las  continuas  ostilidades  que  en 
ella  han  hecho,  y harian  si  no  estubiesen,  los  piratas  In- 
gleses  y Franceses,  y haviendo  experimentado  las  pocas 
asistencias  con  que  soy  socorrido  para  su  sustento,  tubiera 
por  mejor  no  haver  imaginado  semexante  solicitud,  por  que 
cuando  llegase  el  caso  (que  Dios  no  permita)  de  querer  los 
enemigos  inbadir  esta  provincia,  con  la  gente  poca  que  tiene, 
sacrificando  mi  vida  por  su  defensa,  fuera  para  mf  menos 
sensible  por  no  berme  como  me  beo  sin  tener  ni  poder 
hallar  forma  alguna  para  poderlos  mantener,  siendo  asf 
que  cuando  S.  M.  determino  hacer  la  remision  de  esta  gente 
afianzo  en  primer  lugar  6 tenia  afianzado_su  situacion  en 
esas  Reales  Caxas,  como  consta  de  su  real  Cedula  de  quatro 
de  Junio  del  ano  pasado  de  mil  y seiscientos  y setenta  y 
siete;  y aunque  fue  con  cargo  de  su  reemplazamiento,  los 
efectos  que  estan  senalados  para  el  son  los  ochocientos 
pesos  que  esta  Provincia  produce  en  cada  un  aho,  segŭn 
consta  de  las  dos  Certificaciones  Inclusas,  y los  que  inpor- 
taren  los  nuevamente  arbitriados  por  parte  de  mi  antece- 
sor,  que  por  no  haver  llegado . el  tiempo  de  percibirlos  no 
se  ha  hecho;  por  cuya  razon  y por  cumplir  con  lo  que  se 
me  ordena  por  ese  Gobierno  superior  solicite  aquartelarlos, 
a que  no  quiso  dar  permiso  esta  Ciudad  por  no  haver 
exemplar  semejante  en  estos  Reynos,  y el  que  en  Spana 
experimente  es  solamente  de  dar  los  vecinos  a los  soldados 
que  les  repartian,  por  vfa  de  trancito,  de  comer,-  y si  acaso 
quedaban  aloxados,  solamente  se  les  daba  haceite,  vinagre 
y lena;  6 quando  no  era  esto,  se  les  disputaba  una  Casa 
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donde  se  recoxfan  todos  y de  la  Real  Acienda  se  les  daba 
lo  necesario  para  su  sustento;  esto  he  visto  hacer  en  las 
Ciudades,  Villas  y Lugares  de  Espana,  y muchos  de  los 
vecinos  y rexidores  de  esta  lo  saben  por  haverlo  visto, 
cuyos  exemplares  y*el  sin  ninguno  que<Ly  en  estas  partes 
les  motiba  a no  dar  principio  en  esta  ciildad,  alegando  que 
los  repartimientos  solo  se  deben  hacer  entre  la  gente  Ple- 
beya,  gozando  de  la  exsepzion,  como  deben  gozar,  los 
eclesiasticos,  Nobles,  Cabos  militares  y oficiales  de  Repŭ- 
blica,  lo  cual  se  ve  executado  en  aquellas  bien  formadas 
por  arte  y que  viven  en  vida  congregada  y civil,  de  que  se 
halla  esta  clisforme,  por  que  tacitamente  es  abitada  de 
treinta  vecinos,  los  mas,  por  las  razones  antecedentes, 
exsentos,  porque  aquel  que  no  goza  del  fuero  de  Nobleza 
se  halla  amparado  del  de  militar.  La  restante  vecindad  se 
halla  desparramada,  como  si  fuera  en  Aduares  de  moros,  en 
diferentes  Valles  que  distan  ocho,  diez,  doce  y veinte 
leguas  de  ella,  donde  por  tener  con  que  pasar  su  miserable 
vida  les  tiene  retirados  su  miseria,  de  cuya  distancia, 
quando  se  aloxasen,  era  presiso  se  originasen  muchos  dis- 
gustos,  y el  incombeniente  mayor  era  no  tenerlos  tan 
pronto  como  se  requiere  para  en  caso  de  una  nueba  repen- 
tina  de  enemigos;  en  cuya  atencion,  por  evitar  mucho  sin- 
sabores  que  por  falta  de  tener  con  que  sustentarlos  cada 
dia  me  ocacionan,  suplico  a V.  S.  atienda  con  todo  des- 
velo  a evitar  semejantes  incombenientes,  probeyendo  de 
remedio;  y si  acaso  no  se  hallare,  le  suplico  con  todas  las 
veras  posibles  se  sirva  de  sacarmelos  de  aquf,  que  con  eso 
quedare  libre  de  los  muchos  pesares  que  me  ocacionan  su 
vista,  por  no  tener  con  que  poderles  aliviar  de  tan  grande 
desnudez  y miserias  que  padecen. 

Por  considerar  muy  cansado  a V.  S.  quando  llegue  a 
este  punto,  omito  algunas  mas  cosas  por  parecerme  que 
las  representara  con  mas  extencion  a V.  S.  el  capitan 
Joseph  Marin  Laguna,  mi  Ayudante  general,  que  va  sola- 
mente  a ese  efecto;  y respecto  de  no  tener  de  donde  poder 
sacar  alguna  ayuda  de  Costas  por  cuenta  de  su  sueldo 
para  lo  susodicho,  suplico  a V.  S.  le  mande  socorrer  con  al- 
guna  cosa,  para  que  el  tiempo  que  estubiere  en  esa  corte 
se  pueda  sustentar  y volver  a esta  Ciudad,  donde  me  ten- 
dra  V.  S.  tan  pronto  a su  servicio  como  se  puede  asegurar 


420  DOCUMENTOS  PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA 

de  mis  obligaciones,deseando  siempre  tener  repetidas  Nue- 
bas  de  la  buena  salud  que  deceo  V.  S.  goce  por  muchos 
anos,  ocupando  en  ellos  los  puestos  que  merece  y mi  vo- 
luntad  a V.  S.  decea,  a quien  guarde  Nuestro  Senor  los 
que  puede  y he  menester  para  amparo  de  estas  provincias. 
Cartago  y diciembre  treinta  y uno  de  mil  y seiscientos  y 
ochenta  y dos  anos.  Beso  la  mano  de  V.  S.  Su  mayor  ser- 
vidor=Miguel  Gomez  de  Lara. 


Informe  del  ministro  provincial  de  San  Francisco. 
Ano  de  1682  (0 


Seiior=El  ano  de  mil  seiscientos  y setenta  me  honro 
esta  provincia  de  San  Jeorge  de  Nicaragua  con  el  cargo 
de  Ministro  provincial  de  mi  serafica  religion  de  mi  padre 
San  Francisco,  cuyo  cargo,  aunque  indigno,  ejercite  el 
trienio  porque  fuf  electo.  Habiendo  pasado  seis  anos  de 
hueco,  por  el  de  setenta  y ocho  se  me  volvio  a dar  el 
mismo  cargo,  cumpliendo  con  el  hasta  el  de  ochenta  y 
uno  que  se  celebro  el  capitulo  en  que  se  eligio  el  ministro 
provincial,  y hoy  govierna  esta  santa  provincia,  siendolo 
el  reverendo  padre  fray  Jose  de  Sustaysa.  E1  tiempo,  se- 
nor,  que  estuvo  a mi  cargo  esta  provincia  procure  desbe- 
larme,  asi  en  la  buena  administracion  de  ella  como  en  que 
no  faltasen  ministros  dotrineros  en  los  partidos  de  los  na- 
turales  y que  fuesen  personas  de  toda  aprobacion  y virtud, 
en  particular  lo  puse  en  que  los  que  administraban  los 
partidos  de  Urinama,  cercanos  a la  Talamanca,  de  nuevo 
reducidos,  y los  de  el  de  Nuestra  SeTiora  de  la  Concepcidn 
de  Buruca,en  que  se  comprenden  Abubaes  y Cotos  que  caen 
cercanos  a la  mar  del  Sur,  sesenta  leguas  desta  ciudad, 
en  el  camino  real  que  va  por  tierra  a ciudad  de  Panama, 
reino  de  Tierra  Firme,  y por  donde  pasan  los  partidos  de 
mulas  que  van  de  esta  provincia  para  la  conducion  de  la 
plata  y ropa  que  aquel  reino  viene  en  galeones,  fuesen 
personas  de  toda  virtud,  suficiencia  y tolerancia  en  los 
trabajos,  que  estos  son  forzosos  por  la  asistencia  en  mon- 
tanas  asperas,  comunicando  alarbes  y procurando  catequi- 
zarlos  y reducirlos  a nuestra  santa  fe  catolica,  padeciendo 
las  incomodidades  de  la  comunicacion  de  otros  espanoles, 
que  en  estos  parajes  no  los  hay,  y sustentandose  con 
mantenimientos  muy  debiles  de  yerbas  administradas  por 
los  indios  y por  pan  maiz  y platanos,  habiendo  adminis- 
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trado  este  partido  de  Buruca , como  dotrinero  del  pueblo 
de  San  Bcrnardino  dc  Quepo,  el  padre  predicador  fray 
Juan  de  San  Antonio,  definidor  abitual  de  esta  provincia, 
y catequizado  muchos  destas  misiones  por  el  ano  de  mil 
seiscientos  y sesenta  y seis,  bautizando  tantas  personas 
de  que  dio  noticia  a ia  provincia,  avisando  la  dosilidad 
que  estos  naturales  tenfan  para  su  reduccion,  que  la  obligo 
a enviar  y continuar  religiosos  dotrineros  al  pueblo  de 
Qucpo  que  tuviese  espfritu  para  que  pasase  al  partido  de 
Buruca  a cultivar  lo  empezado  por  dicho  fray  Juan  de  San 
Antonio.  Esto,  senor,  se  continuo  con  el  cuidado  que  re- 
queria  fruto  de  tanta  importancia  y servicio  que  se  hacia 
a las  dos  magestades,  hasta  que  por  mf  fueron  reconocidos 
los  religiosos  mas  importantes  para  cosa  tan  grande  y fue 
presentado  y electo  para  esta  nueva  reduccion  un  reli- 
gioso,  baron  ilustre  de  conocida  virtud  y tolerancia,  en 
quien  de  poca  edad  concurrian  todas  las  partes  necesarias 
para  tal  empresa.  Este  fue  el  padre  predicador  fray  Claudio 
de  Aguiar,  natural  de  esta  ciudad  de  Cartago,  quien  fer- 
vorozo  en  el  servicio  de  Dios  nuestro  senor  y cumpliendo 
con  la  obligacion  de  lo  que  se  le  encargaba,  entro  en  dicho 
partido  por  el  aho  de  mil  seiscientos  y setenta  y cinco, 
siendo  tan  bien  recivido  de  los  naturales  por  la  mance- 
dumbre  y agazajo  con  que  los  trataba,  que  en  breve 
tiempo  saco  mucho  fruto  bautizando  los  ninos  de  tierna 
edad  y a los  grandes  despues  de  catequizados,  que  su 
nŭmero  constara  al  pie  de  esta.  No  contento  solo  con  esto, 
estandolo  con  estremo  los  naturales,  con  asistencia  de 
algunos  de  los  principales  de  ellos  se  fue  en  persona  a la 
ciudad  de  Giiatemala,  trescientas  leguas  de  esta  ciudad, 
y en  vuestra  real  audiencia  y a vuestro  presidente,  senor, 
pidio  lo  conveniente  para  el  bien  estar  de  ellos,  que  le  fue 
concedido,  y de  vuelta  les  metio  de  lo  que  de  limosna  les 
pudo  juntar  cantidad  de  ganado  bacuno  y caballar,  po- 
blandoles  haciendas  para  que  procreando  tengan  con  que 
sustentarse,  saliendo  de  comer  yerbas  de  el  campo  al  sus- 
tento  de  comer  carne  para  que  mas  bien  se  alimentasen: 
fundoles  una  yglesia  grande  de  horcones  y paja,  capaz 
para  largo  nŭmero  de  gente,  y dos  hermitas  que  sus  ad- 
vocaciones  dire  mas  abajo.  En  este  ejercicio  se  llevo  Dios 
a este  religioso:  causo  en  esta  provincia  mucho  descon- 
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suelo  y grande  admiracion  por  lo  anrado  de  todos  y por- 
que  habienduselo  llevado  Dios  a veinte  y dos  de  Setiembre 
del  ano  pasado  de  mil  seiscientos  y ochenta  en  una  mon- 
tana  distante  de  esta  ciudad  mas  de  veinte  leguas,  asistido 
de  otro  religioso  sacerdote  y un  hermitano,  fue  traido  a 
ella  dandole  a su  cuerpo  difunto  aguaceros  y#soles  sin  to- 
carle  corrupcion,  novedad  que  ocasiono  a toda  la  provin- 
cia  moverse  a verle  y asistir  a su  entierro  que  se  hizo  el 
dfa  veinte  y siete,  estando  su  cuerpo  quĉ  no  parecia  di- 
funto  sino  que  dormfa.  Viendo  cuan  en  los  principios  que- 
daba  obra  tan  grande  como  la  comensada,  me  dispuse 
luego  otro  religioso  competente  a suplir  tan  gran  falta, 
siendo  este  el  padre  predicador  fray  Diego  Macotela,  defi- 
nidor  abitual  de  esta  provincia  y natural  de  ella,  no  menos 
esperimentado  en  la  virtud  que  el  antecedente  y ejercitado 
en  los  trabajos,  siendo  en  ellos  y ella  tan  tolerante  cuanto 
se  puede  significar.  De  todo  lo  que  se  iba  obrando  y no- 
ticias  que  adquiria  las  daba  al  licenciado  Don  Lope  de 
Sierra  Osorio,  vuestro  oidor  presidente  de  la  real  audien- 
cia  de  Guatemala,  quien  me  aviso  le  informase  por  menor 
de  todo.  Yo,  senor,  para  poderlo  de  hacer,  despues  de 
haber  cumplido  mi  trienio  y entregado  los  sellos  a mi  su- 
cesor  y dandome  patente  de  comisario  provincial  de  esta 
provincia  y visitador  general  de  ella,  rne  determine  a salir 
con  un  companero,  con  la  incomodidad  de  los  aiios  y lar- 
gos  caminos  montuosos  y despoblados,  llegando  al  partido 
de  Buruca  en  compania  de  el  nuevo  electo  dotrinero  fray 
Diego  Macotela,  siendo  de  los  naturales  recivido  con  in- 
creibles  regocijos  y mas  habiendo  reconocido  en  su  bar- 
baridad  el  sujeto  que  los  habia  de  administrar,  que  venera- 
ron  y reconocieron  por  tal  haciendo  grandisimas  muestras 
de  placer.  Estuve  en  aquel  paraje  tiempo  de  siete  meses 
ayudando  al  nuevo  misionero  y en  ellos  reconoci  la  docili- 
dad  de  los  naturales  y que  a su  imitacion  iban  saliendo  al- 
gunos  Talamancas  de  los  alsados  en  la  nueva  conquista  de 
esta  provincia,  que  con  encarecimiento  me  pidieron  querfan 
la  misma  reduccion  como  no  fuese  por  armas  ni  infanteria 
sino  tan  solamente  por  religiosos.  Estos  indios,  senor,  se  co- 
munican  con  los  Burucas  y tienen  tratos  de  la  ropa  de  su 
usanza,  chaquiras  y abalorios,  que  estos  les  retribuyen  con 
erramientas  para  sus  labores  de  maiz  y otros  manteni- 
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mientos  y con  flechas  para  sus  cacenas.  La  diferencia  que 
hay  de  unas  poblaciones  a otras  es  el  estar  los  Burucas  en 
serranias  de  sabanas  y montes  y los  Talamancas  en  mon- 
tes  llanos,  cercanos  a la  mar  del  Norte,  y luego  se  encum- 
bran  las  serramas  altas  que  llaman  los  altos  de  Cabecara, 
que  tambien  tienen  mucho  nŭmero  de  indios;  y seguido 
con  ellos  los  indios  Changumas  caribes  y algunos  reduci- 
dos  por  la  parte  de  Chiriqui,  que  es  del  reino  de  Tierra 
Firme.  Hay,  senor,  en  estas  montanas  muchos  indios  por 
reducir,  y los  de  la  nueva  reduccion  de  Nuestra  Senora  de 
la  Concepcion  de  Buruca  estan  en  unas  casas,  que  llaman 
palenques,  de  paja,  en  partes  altas,  que  les  sirven  de  casas 
fuertes  para  sus  defensas  en  las  guerras  que  suelen  tener 
unos  con  otros  indios  de  diferentes  naciones,  como  hoy  lo 
estan  los  Chaguinas  con  los  Burucas  por  la  defensa  de  los 
Cotos  que  se  han  retirado  a Buruca  huyendo  de  los  Cha- 
guinas  porque  no  los  acaben  de  matar.  Estos  Cotos  estan 
en  la  misma  reduccion  por  los  Talamancas  y seran  hasta 
veinte  y cuatro  familias  los  que  de  ellos  han  quedado,  ha- 
biendo  acabado  los  demas,  que  eran  muchos,  la  continua 
guerra  que  les  han  hecho  los  Changuinas.  La  forma  y go- 
bierno  que  ha  tenido  el  padre  predicador  fray  Claudio  de 
Aguiar,  difunto,  en  poblar  los  indios  Burucas,  Abubaes  y 
Cotos  es  como  se  sigue:  hizo  para  los  Burucas,  que  son 
muchos  en  nŭmero,  una  yglesia  grande  de  orcones  y cu- 
bierta  de  paja,  a quien  puso  por  advocacion  nuestra  senora 
de  la  Concepcion,  con  todo  adorno:  tiene  un  retablo  muy 
bueno  con  su  sagrario  dorado  en  que  tiene  baso  de  plata 
para  llevar  el  beatico  a los  enfermos,  custodia  de  plata  do- 
rada  de  dos  tercias  de  alto,  lampara  de  plata  de  buen  porte, 
Calis  y vinajeras  e insensario  de  plata,  tres  ampolletas  de 
plata  donde  estan  los  santos  oleos,  una  concha  de  plata 
que  sirve  para  bautizar;  el  altar  mayor  tiene  una  imagen  de 
nuestra  senora  de  la  Concepcion  y el  altar  esta  con  muy 
buen  adorno;  hay  dos  altares  colaterales,  en  el  uno  esta 
una  imagen  de  nuestra  senora  de  la  Soledad  de  bulto,  con 
su  corona  de  plata,  y una  echura  de  un  santo  cristo  de 
buena  estatura;  en  el  otro  esta  un  cuadro  de  las  benditas 
animas,  grande,  y una  imagen  pequena  de  nuestra  senora 
de  la  Concepcion  que  sale  en  las  procesiones  en  sus  andas 
bien  adornadas;  hay  pŭlpito  muy  bueno,  hay  sacristia  y en 
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ella  un  cajon  para  los  ornamentos  necesarios;  tiene  la  ygle- 
sia  campanario  con  dos  campanas  de  razonable  porte;  hay 
de  esta  parcialidad  de  Buruca  veinte  casas  que  hacen 
forma  de  pueblo  y se  van  continuando;  con  el  agasajo  poco 
a poco  dejando  los  indios  sus  palenques  y retirandose  a 
vivir  a poblado,  porque  los  palenques  estan  distantes  dos 
y tres  leguas,  mas  y menos.  Tiene  el  pueblo  su  casa  de 
cabildo  muy  capaz  donde  hacer  las  elecciones  de  alcalde  y 
demas  justicias  el  dia  de  ano  nuevo,  que  despues  sirve  de 
ospicio  a los  pasajeros.  La  cantidad  d&.pajenques  que  he 
reconocido  son  cuarenta  y dos  y en  ellcfS  muchos  indios  y 
familias  desde  donde  de  su  voluntad  vienen  a bautizar  sus 
hijos.  Los  Abudacs  que  viven  en  el  pueblo  y tienen  casas 
son  veinte  y dos,  y tienen  aparte  una  hermita  de  la  advo- 
cacion  del  arcanjel  San  Miguel.  Los  indios  Cotos  estan  po- 
blados  y fundados  en  pueblo  aparte  distante  dos  leguas: 
tienen  su  vglesia  con  la  advocacion  de  San  Buenabentuta: 
componese  de  veinte  y cuatro  familias.  Todo  esto  he  visto 
y reconocido,  seiior,  y se  ha  hecho  por  el  misionero  refe- 
rido  y se  continŭa  por  que  le  sucedio  el  padre  fray  Diego 
Macotela,  sin  que  a vuestra  magestad  se  le  haya  hecho 
costo  de  un  real,  antes  de  su  voluntad  y sin  apremio  dan 
de  reconocimiento  a la  real  caja  de  esta  ciudad  veinte  y 
ocho  mil  granos  de  Cacao  por  no  haber  llegado  el  tiempo 
de  los  diez  aiios  de  su  reducion  para  tasarles  tributo;  y si 
se  les  pretendiera  impedir  este  reconocimiento  dan  a en- 
tender  lo  sintieran  segŭn  la  voluntad  con  que  lo  hacen.  Los 
bautizados  por  el  padre  fray  Juan  de  San  Antonio  en  aquel 
partido  el  ano  de  mil  y seiscientos  y sesenta  y seis  son  los 
siguientes: 


(Aqiu  los  novibres  dc  los  catequizados  y bautizados) . 

Que  todos  los  catequizados  y niiios  bauptizados  por  es- 
tos  Religiosos  misioneros  son  quatrocientos  y treinta  y 
quatro,  servicio  que  han  hecho  a Dios  y a vuestra  mages- 
tad. 

Todo  lo  qual,  seiior,  e visto  y experimentado  ser  y 
passar  en  la  mesma  forma  que  se  contiene  en  esta  memo- 
ria  escrito,  de  que  necesario  siendo  lo  zertifico  intacto 
pectore;  y para  que  a Vuestra  Real  magestad  conste  del 
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fruto  que  en  esta  nueva  reduzion  se  a hecho  y continŭa 
haser,  para  que  como  tan  catholico  se  digne  de  mandar  a 
sus  ministros  den  todo  el  fomento  nesessario  a cossa  que 
tanto  ymporta,  me  assido  forsoso  ynformar  a vuestra  Real 
magestad  tan  pormenor  de  todo.  Fecho  en  esta  ciudad  de 
Cartago,  cavezera  de  la  Provincia  de  Costarrica,  en  veinte 
dias  del  mes  de  Marzo  de  mill  seiscientos  y ochenta  y dos 
ahos.  = Fray  Gabriel  de  la  Torre. 


Carta  y parecer  de  D.  Juan  Francisco  Saenz  Vazquez 
sobre  el  sitio  donde  se  debe  poner  una  fortifica- 
cion  en  ia  costa  del  norte. — Ano  de  1683  (0. 


Senor=Con  dos  cartas  de  vssenoria  me  hallo,  una  de 
ocho  de  Setiembre  en  que  vssenoria  es  servido  de  hon- 
rrarme  como  a criado  suyo,  por  que  rindo  a vssnorfa  las 
gracias,  otra  de  diez  y ocho  del  referido  mes  que  da  a en- 
tender  vssenorfa  los  embarazos  que  le  cuesta  esta  provin- 
cia;  y siento  no  estar  gobernandola  para  escusar  parte  de 
ellos  a vsseiiorfa,  como  lo  he  hecho  en  siete  anos  que  la 
goberne,  gastando  en  su  defensa  mi  sueldo  y hecho  mu 
chos  empenos  en  el  Real  Servicio,  como  es  pŭblico  y 
consta  de  mi  residencia  y de  lo  atrasado  que  me  hallo, 
siendo  causa  en  parte  por  no  molestar  mis  Superiores,  y el 
causar  a vssenoria  mi  sucesor  es  sus  cortos  medios  y ha- 
llarse  precisado  en  la  defensa  de  esta  provincia. 

Cumpliendo  con  lo  que  vssenoria  por  su  carta  y asi- 
mismo  por  el  despacho  que  vino  a esta  Ciudad  sobre  reco- 
nocer  los  puestos  que  se  debian  fortificar  en  la  Costa  de 
Malina,  mandandome  y a mi  sucesor  fuese  con  conferen 
cia  de  ambos,  baxe  a Matina  y juntos  reconocimos  la  Costa 
desde  el  Portete  hasta  Suerre;  y habiendo  vuelto  a esta 
Ciudad  no  ha  conferido  nada  conmigo  sobre  la  materia; 
juzgo  habra  sido  por  no  descubrir  algunos  interesados  que 
le  han  dado  a entender  le  he  destituido  yo  con  los  medios 
propuestos,  asf  para  ayuda  al  Sueldo  de  esta  Infanteria 
como  en  el  Real  que  todos  los  mas  principales  cuantiosos 
en  haciendas  y la  mayor  parte  ofrecieron  por  una  vez,  por 
vfa  de  donativo,  en  plata  y generos  de  los  necesarios  para 
las  fortificaciones,  que  hoy  muchos  niegan  el  haberlo  ofre- 
cido  por  haber  esperimentado  el  rigor  con  que  se  les  pide 
el  real  en  plata  y no  en  otra  forma,  por  cuya  razon  ocu- 
rren  por  su  apoderado  al  Real  acuerdo  de  Justicia,  donde 


(1)  Archivo  General  cle  Indias. — Estante  65,  cajon  6,  legajo  11. 
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reconocera  vssenorfa  su  pretension,  que  es  no  deber  pagar 
el  peso  del  zurron  de  cacao  sino  es  del  que  saliere  por  el 
puerto  d e -Matina  y que  se  declare  no  deber  el  real  por 
pie  de  cacao  mas  que  por  una  vez. 

Por  que  para  inquietarlos  no  ha  faltado  sugeto  que  ha 
dado  a entender  ha  de  ser  perpetuo,  y que  el  dicho  real 
por  una  vez  se  pague  segŭn  y como  lo  tienen  ofrecido,  que 
demas  de  ser  Justicia  es  el  principal  medio  para  que  se 
consiga  el  fin,  pues  pasan  mas  de  ciento  y cincuenta  mil 
arboles  de  cacao  los  que  hay  en  esta  provincia,  del  los 
cuarenta  mil  frutales,  caudal  suficiente  para  lo  necesario  a 
lo  que  se  ha  de  obrar  respecto  de  estar  los  materiales 
a pique;  y en  el  fnterin  que  se  Fortifica  en  una  parte,  con 
el  caudal  que  hay  de  los  arboles  frutales  iran  siguiendo 
otros  su  segunda  fresca,  y como  se  les  cobre  en  los  gene- 
ros  que  lo  tienen  ofrecido  y consta  por  una  declaracion 
que  me  han  hecho  hacer  en  virtud  de  la  carta  orden  que 
tuve  para  pedir  dicho  real  de  donativo,  no  habra  duda  en 
conseguir  certifique;  y en  el  particular  del  peso  en  cada 
zurron,  solo  han  sentido  se  les  mande  pagar,  asi  de  lo  que 
gastan  en  sus  casas  como  antes  que  lo  vendan,  que  en  lo 
demas  de  que  pague  como  sea  de  lo  que  saliere  de  la  pro- 
vincia,  por  mar  6 por  tierra,  juzgo  no  les  sera  sensible  y 
sin  replica,  como  se  pague  por  el  que  lo  sacare  por  mar 
6 por  tierra  fuera  de  la  provincia;  y asf  mismo  se  han  acor- 
tado  en  las  declaraciones  que  han  hecho  de  los  arboles  de 
cacao,  pues  creo  no  han  declarado  por  entero,  pues  es 
cierto  hay  mas  cantidad  de  la  que  llevo  referida. 

Y aunque  no  lia  conferido  conmigo  mi  sucesor  el  puesto 
6 puestos  que  se  deben  elegir,  no  dudo  que  como  tan  gran 
soldado  y celoso  del  Real  Servicio  habra  hecho  eleccion 
de  lo  mejor,  asi  para  las  de  haciendas  del  valle  de  Matina; 
sin  embargo  de  cumplir  con  lo  que  vssenoria  me  tiene 
mandado  pongo  en  manos  de  vssenoria  mi  parecer  firmado, 
valga  lo  que  valiere,  solo  aseguro  a vssenoria  es  con  el 
deseo  de  acertar;  y como  tan  platico  de  la  Costa,  a mi 
corto  juicio  es  lo  que  se  debe  observar  por  las  razones  que 
en  el  van,  por  que  suplico  a vssenoria  se  ponga  entre  los 
que  remite  el  Gobernador,que  muchos  de  ellos  son  de  hom- 
bres  muy  cortos  y que  no  han  salido  de  esta  provincia  y 
que  desean  no  pagar  el  real,  aunque  lo  ofrecieron,  juzgando 
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que  con  negarlo  se  eximiran,  sin  embargo  desean  asegurar 
sus  haciendas.  Guarde  Dios  a vssenoria  muchos  anos  como 
deseo.  Cartago  y Enero  cuatro  de  mil  seiscientos  y ochenta 
y tres  anos.=Besa  la  mano  de  vssenoria  su  mayor  servi- 
dor=Don  Juan  Francisco  Saenz  Vazquez. 


E1  Maestre  de  Campo  Don  Juan  Francisco  Saenz  Vaz- 
quez,  Gobernador  y Capitan  General  que  he  sido  de  esta 
provincia  mas  tiempo  de  siete  anos,  cumpliendo  con  lo 
que  vssenoria  tiene  mandado  por  su  despacho  sobre  reco- 
nocer  el  puesto  que  se  debe  fortificar  en  la  Costa  de  Ma- 
tina,  mandando  al  Sargento  mayor  Don  Miguel  Gomez  de 
Lara,  mi  sucesor,  lo  haga  con  conferencia  mia  y de  otras 
personas  platicas,  habiendo  baxado  por  el  mes  de  Setiem- 
bre  pasado  con  dicho  Gobernador  y Capitan  General  y 
juntos  reconocido  los  puestos  de  la  Costa,.  que  vistos  por 
rm,  juntos  con  la  esperiencia  militar  que  tengo  de  cuarenta 
ahos  a esta  parte  que  empece  a servir  al  Rey  nuestro  Se- 
nor  en  los  exercitos  de  Espana,  Italia  y Armada  Real,  mi 
parecer  es: 

Se  debe  elegir  por  principal  puesto  la  Isleta  6 Penon 
que  esta  delante  de  la  boca  del  Portete,  a tiro  de  pistola 
de  la  Pnnta  Blanca,  de  la  banda  de  la  bahfa  de  Moyn,  ca- 
paz  dicho  Pehon  para  una  fuerza  de  setenta  a ochenta  pla- 
zas  con  la  Artillerfa  que  le  correspondiere. 

Con  esta  fuerza  se  le  quita  al  enemigo  el  puerto  a sus 
Fragatas,  por  no  tener  otro  en  toda  la  Costa  en  que  dejar 
su  Armada  cuando  intentase  innovacion  en  esta  provincia 
6 robar  el  valle  de  Matina  como  lo  acostumbra;  y diferen- 
tes  veces  tengo  esperimentado  a dejado  el  enemigo  sus 
Fragatas  en  el  Portete  y en  la  Ensenada  de  Moyn,  desde 
donde  por  tierra  toma  la  marcha  el  enemigo  por  la  playa 
hasta  el  rfo  de  Matina,  llevando  para  entrar  por  su  boca 
Canoa  que  los  pase  el  dicho  rio  y los  entre  por  el  a coger 
las  vigias;  y con  seguridad  la  fuerza  en  dicha  Isleta  no  solo 
se  asegura  esta  entrada,  mas  tienen  abrigo  las  Fragatas 
que  navegan  aquella  Costa,  asi  del  Rio  de  San  Juan  como 
de  Porto  Velo  y Cartajena,  que  cada  dia  apresa  el  ene- 
migo,  y hallando  este  puerto,  que  esta  en  la  medianfi»,  se 
aseguran. 
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Sera  una  fuerza  inespugnable  y mas  defensa  de  todas 
cuantas  hay  en  la  Costa  de  las  Indias,  pues  teniendo  que 
comer  y que  tirar  es  imposible  se  pierda  por  no  poder  ser 
asaltada  y no  tener  por  la  banda  de  la  mar  desembarco 
ninguno  y romper  en  dicho  Peiion  la  fuerza  de  la  mar  y 
ser  alto;  y por  la  banda  de  la  bahfa  solo  tiene  un  poco  de 
playa  muy  corta  y no  poderse  arrimar  a ella  si  no  es  Ca- 
noa  6 Lancha  una  a una,  y asi  mismo  poder  ser  Socorrida 
dicha  fuerza  con  vfveres  y municiones  por  el  cano  que  sale 
a la  bahia,  que  corre  desde  legua  y media  de  Matina,  se- 
guro  de  ser  visto  del  enemigo  dichos  socorros. 

Sera  muy  poco  costo  el  hacerse  aquf  esta  fuerza  por 
tener  los  materiales  a pique  en  la  misma  Isleta  6 en  la  re- 
ferida  Punta  Blanca,  donde  con  abundancia  hay  piedras 
para  Cal  y para  la  muralla,  que  es  de  mucho  ahorro  por 
ser  los  mayores  gastos  en  semejantes  fortificaciones  los  de 
la  piedra  y Cal  traida  de  lejos. 

Se  debe  hacer  en  el  rio  de  Matina,  en  la  Isleta  que  tiene 
a la  entrada  6 en  la  Punta  que  llaman  del  Gato,  una  Torre 
capaz  de  veinte  y cinco  hombres  con  dos  piezas  de  a cua- 
tro  libras  de  bala  y dos  Pedreros,  con  que  se  resguardara 
el  dicho  rio,  y el  enemigo  no  podra  entrar  en  el  con  Lan- 
chas,  aunque  lo  intente  solo  para  robar  el  valle,  dejando 
sus  Fragatas  en  franquia  por  veinte  y cuatro  horas,  que  lo 
puede  hacer  aunque  estuviese  fortificado  dicho  Islete  y el 
rfo  de  Suerre,  pues  de  una  ni  otra  parte  podra  ser  socorrido 
el  valle  de  Matina  en  semejante  entrada,  por  cuya  razon 
es  mas  preciso  fortificar  dicho  rfo  de  Matina  con  la  referida 
Torre  que  hacerla  en  el  rfo  de  Suerre  que  esta  tres  leguas 
al  poniente  de  Matina,  donde  solo  con  un  Cabo  y cuatro 
Soldados  de  los  veinte  y cinco  de  la  guarnicion  de  la  dicha 
Torre  se  pongan  de  vigias  esta  cerrado  el  paso  a todas  par- 
tes,  pues  si  el  enemigo  viene  por  la  playa  desde  el  rio  Colo- 
rado  ha  de  pasar  el  rio  Suerre,  y si  viene  por  dicho  rfo  de 
Suerre  ha  de  ir  a Matina  donde  ha  de  dar  precisamente  con 
dicha  Torre  para  su  resistencia;  y nunca  podra  sacar  presa 
por  el  rio  y por  la  tierra  es  imposible,  por  ser  toda  cena- 
gosa  y llena  de  bahfas  y no  poderse  andar  por  ninguno  de 
los  dos  costados  del  rfo  de  Matina;  y echando  por  su  madre 
vieja  el  rfo  rebentado  de  la  Rebentazon  como  esta  mandado 
por  el  Gobierno  Superior  a informe  mfo,  se  le  quita  al  ene- 
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migo  la  entrada  de  la  bahia  de  Kimcnes  y se  escusa  su 
vigia;  y con  dicha  fuerza  y Torre  queda  resguardado  el 
valle  de  Matina  y esta  provincia  por  aquella  parte,  que  es 
sola  la  conocida  de  riesgo,  se  quita  el  ŭnico  puerto  al  ene- 
migo,  que  aunque  el  rfo  de  Snerre  es  caudaloso  no  pueden 
entrar  en  el  sino  es  barcos  pequenos  del  trato  y con  la  vi- 
gia  se  asegura. 

Se  escusaran  las  vigias  sirviendo  de  guarnicion  en  di- 
chas  fortificaciones  la  compania  de  cien  Infantes  pagada 
que  tiene  esta  provincia  de  guarnicion,  y solo  servira  lo 
aplicado  para  gastos  de  guerra  a la  compania  pagada,  des- 
embarazando  la  Real  Hacienda  del  situado  de  las  vigias, 
se  abrira  el  comercio  en  ŭtil  de  los  reales  derechos,  siendo 
muy  crecidos  en  los  muchos  generos  que  tiene  esta  pro- 
vincia  hov  sin  salida,  y los  vecinos  se  reparan  de  la  mucha 
pobreza  en  que  hoy  estan  por  falta  de  comercio. 

Este  es  mi  parecer:  vssenorfa  hara  lo  que  fuere  del  ma- 
yor  servicio  del  Rey  nuestro  Seiior  y seguridad  de  esta 
provincia.  Cartago  y Enero  cuatro  de  mil  seiscientos  y 
ochenta  y tres  anos.=Don  Juan  Francisco  Saenz  Vazquez. 


Carta  del  provincial  de  San  Francisco  a Su  Majestad, 
en  que  vindica  a su  convento  de  los  cargos  for- 
mulados  por  fray  Manuel  de  San  Gabriel,  reli- 
gioso  agustino.— Ano  de  1683  (0. 

Senor 

La  sedula  que  Buestra  Real  Mag.d  fue  servido  de  des 
pachar  a el  Provincial  de  la  Provincia  de  San  George  de 
Nicaragua  de  el  orden  de  San  Francisco,  su  fecha  a los 
beinte  i ocho  de  Junio  de  el  Ano  pasado  de  ochenta  y dos, 
Recevi  con  toda  Benerasion,  y cunpliendo  con  lo  que 
Buestra  Real  Mag.d  me  manda  digo,  Senor,  que  Fray  Ma- 
nuel  de  San  Gabriel,  Religioso  de  el  orden  de  San  Agus- 
tin  descalso,  que  fue  la  persona  que  informo  a Buestra 
Real  Mag. d,  en  carta  de  dies  de  Febrero  de  setenta  i nuebe, 
de  que  los  Religiosos  doctrineros  que  esta  Provincia  tiene 
en  la  de  Costa  Rica  no  acudfan  a su  obligacion  dexando 
los  pueblos  de  los  indios  sin  Ministros,  siendo  ansi  que  en 
todas  las  Inciias  no  debe  de  aber  doctrinas  mas  pobres  ni 
mas  bien  administradas,  pues  toda  la  Provincia  de  Costa 
Rica  se  conpone  de  dies  doctrinas  y en  todas  ellas  ai  hasta 
quatrosientos  Vndios,  contados  el  Ano  pasado  de  ochenta 
y dos  Por  buestro  Gobernador  y capitan  general  don  Mi- 
guel  Gomes  de  Lara  en  la  visita  que  hiso  de  aquella  Pro- 
vincia,  fuera  de  los  indios  que  nuebamente  se  estan  conbi- 
tiendo  a nuestra  Santa  fee,  que  son  munchos:  para  la  ad- 
ministrasion  de  estos  quatrosientos  indios  en  dichos  dies 
doctrinas  estan  dose  Religiosos  doctrineros  por  buestro 
Real  Patronato.  La  causa,  Senor,  de  aber  tantos  Ministros 
en  tan  pocos  indios  es  que  los  pueblos  estan  mui  distantes 
unos  de  otros:  base  a ellos  por  montanas  asperisimas  y 
caudalosos  Rios,  los  indios  que  cada  pueblo  tendra  seran 


(1)  Archivo  General  de  Indias.  — Simancas. — Eclesiastico. — 
Audiencia  de  Guatemala. — Cartas  y expedientes  de  personas  ecle- 
siasticas  del  distrito  de  dicha  audiencia. — Anos  de  1671  a 1686. 
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unos  de  a treinta  familias,  otros  de  quarenta  y el  maior  no 
llega  a sinqlienta;  las  nesesidades  que  estos  Religiosos 
padesen  son  grandes  y bien  conformes  a nuestro  estado, 
por  ser  la  tierra  bastantemente  pobre  y los  indios  tan  des- 
dichados  que  apenas  tienen  que  comer  y los  mas  andan 
desnudos;  y no  por  eso  desanparan  dichos  Religiosos  los 
pueblos,  si  no  que  con  toda  caridad  los  estan  adminis- 
trando,  desde  la  conquista  de  aquella  provincia  hasta  oi 
sin  aber  faltado  un  dia. 

En  la  nueba  reducion  de  los  Vndios  Borucas  se  halla 
oi  el  Benerable  padre  Fray  Gabriel  de  la  Torre,  quien  bino 
de  esos  Reinos  a espensas  de  Buestra  Mag.d  Catholica  el 
ano  de  mil  y seissientos  y sincuenta  y dos.  Este  Religioso, 
Seiior,  es  el  que  continuamente  a asistido  en  las  reducio- 
nes  de  aquellas  montanas,  Predicando  a los  Yndios  de 
ellas  el  Santo  Evangelio  y por  su  medio  se  an  puesto  mi- 
nistros  de  toda  satisfasion;  ocupose  este  Religioso  dose 
aiios  en  este  exersisio  pasando  bastantes  trabaxos  hasta 
que  los  Prelados  mirando  sus  meritos  le  eligieron  en  Pro- 
vincial.  Goberno  los  tres  Aiios  con  toda  pas,  dio  diez  i seis 
abitos  a hijos  de  la  tierra,  nobles  y virtuosos  y que  saben 
el  idioma  de  la  lengua  de  estos  indios.  Compuso  todos  los 
conbentos  de  esta  Provincia  y las  Iglesias  las  adorno  todo 
lo  posible  de  ornamentos,  y puso  en  paz  esta  Provincia  de 
algunos  disturbios  que  abia  entre  los  Religiosos  de  ella;  y 
abiendo  alabado  su  oficio  y pasado  seis  Anos  le  bolbio  la 
Provincia  a elexir  segunda  bes  Provincial,  de  que  resulto 
el  poner  Ministros  de  toda  aprobasion  y virtud  en  dichas 
reduciones,  y con  su  buena  disposision  esta  oi  dicha  redu- 
cion  mui  adelante;  y acabado  segunda  bes  su  oficio  de 
Provincial,  dicho  Benerable  Padre  Fray  Gabriel  de  la 
Torre  se  bolbio  a dichas  montanas,  llevando  consigo  un 
Religioso  de  toda  aprovasion  para  que  le  aiudase,  como 
costara  a Buestra  Real  Mag.d  por  el  testimonio  de  informe 
que  dicho  Benerable  Padre  me  remitio  para  que  lo  pusiese 
en  Buestro  Real  consexo. 

Lo  que  informo  a Buestra  Real  Magestad  el  Padre 
Fray  Manuel  de  San  Gabriel  de  el  orden  de  San  Agustin 
descalso,  fue  bien  siniestro,  pues  abiendose  benido  desde 
la  Ciudad  de  Cartaxena  de  el  Reino  de  Tierra  Firme  di- 
cho  Padre  con  otro  Religioso  sacerdote  y un  Lego  a dicha 
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Provincia  de  Costa  Rica,  con  titulo  de  fundar  conbento  de 
su  orden  en  la  Ciudad  de  Cartago,  y juntandose  con  otros 
tres  Religiosos  de  su  orden,  calsados,  que  estaban  en 
aquella  Provincia  fuxitibos  mas  tiempo  de  beinte  Anos,  sin 
poderlos  echar  de  dicha  Provincia  Buestros  Benerables 
obispos;  Y biendo  los  curas  de  aquella  Ciudad  el  no  ser 
conbeniente  el  que  fundasen  conbento  de  dicha  orden  di- 
chos  Padres,  por  no  tener  licencia  de  Buestra  Real  Mag.d, 
el  ser  la  tierra  tan  pobre  que  apenas  tienen  que  comer  los 
curas  de  aquella  ciudad,  el  conbento  y iglesia  de  San 
Francisco  caiendose  con  los  grandes  temblores  que  ubo 
el  Ano  pasado  de  setenta  y siete,  los  besinos  de  cortos 
caudales,  los  Religiosos  de  mi  orden,  que  apenas  tienen 
con  que  pasar,  causa  por  que  les  fue  forsoso  el  defender 
la  nueba  fundasion,  pues  desde  que  se  conquisto  dicha 
Provincia  hasta  la  ora  presente  solo  los  Religiosos  de  San 
Francisco  fueron  los  que  plantaron  la  fee  en  aquella  tierra 
y no  otra  Religion;  y en  mas  de  siento  y treinta  Anos  que 
a que  se  conquisto  aquella  Provincia  no  se  probara  el 
que  aiga  subido  a pŭlpito  otro  que  Religioso  de  San  Fran- 
cisco,  i en  los  confesionarios  de  toda  la  provincia,  y en 
anos  atras  aber  muerto  dos  Religiosos  los  yndios  estan- 
doles  predicando  el  Santo  Evangelio;  y cumpliendo  con  lo 
que  buestra  Real  Mag.d  me  manda  por  su  Real  sedula  y 
lo  que  tanbien  abra  informado  en  esta  razon  Buestro  Re- 
berendo  Padre  obispo  de  esta  santa  Yglesia  de  Nicaragua, 
de  que  remito  a buestro  Real  consexo  un  tanto,  no  soi 
mas  largo:  cuia  vida  guarde  nuestro  Senor  muchos  anos, 
para  coluna  firme  de  la  santa  fee  catholica  y anparo  de 
sus  humildes  basallos.  Granada  de  Nicaragua,  2 de  Fe- 
brero  de  1683  anos.  = Humilde  basallo  de  Buestra  Real 
Magestad  que  reberencia  y sus  pies  besa  = fray  Joseph  de 
Sustaisa  y Artiaga,  provincial  de  Nicaragua. 


Carta  de  la  ciudad  de  Cartago  a S.  M.— Ano  de  1683  (0 


Senor=Ha  tiempo  que  esta  vuestra  giudad  de  Cartago, 
Provingia  de  Costarrica,  y sus  veginos  se  hallavan  tan 
desagonados  y ynquietos  ocasionado  de  los  malos  proce- 
dimientos  de  Don  Juan  Fran.c0  Saenz  Vazquez,  Governa- 
dor  y Capitan  General  que  fue  de  ella,  no  tan  solamente 
haviendo  hecho  a algunos  de  los  Regidores  desta  giudad, 
por  no  haver  querido  cooperar  en  sus  dictamenes  sino  de- 
fender  el  bien  pŭblico,  y a otros  veginos  graves  vejagiones 
y molestias  con  causas  criminales  de  ofigio,  con  testigos 
sus  pargiales  que  sin  temor  de  Dios  nuestro  senor,  por 
complagerle,  juraron  en  ellas  aquello  que  el  quisso,  yncre- 
pando  delitos  a quien  nunca  le  tubieron,  por  que  fue  pre- 
zisso  quexarse  y dar  qŭenta  de  sus  excesos  a vuestra  Real 
Audiengia  de  Santiago  de  Guatheviala,  y sin  embargo  de 
haverle  llamado  a ella,  haviendose  probaclo  los  capitulos, 
queriendole  segŭnsus  meritos  privar  del  Govierno,  teniendo 
solo  de  su  parte  en  la  sagon  a un  Ministro  de  ella  con  quien 
se  trata  de  pariente,  que  hazia  oficio  de  fizcal,  se  dio  tan 
buena  mana  con  sus  ardidez  y astugias  que  fue  restituydo 
otra  vez  al  puesto  que  obtenia.  Casso  que  puso  en  animo  a 
esta  giudad  y a sus  veginos,  menos  a sus  paniaguados,  asi 
que  lo  supieron,  a desampararla  y yrse  con  sus  familias  a 
vivir  a otras  provingias;  y quando  se  juzgo  se  portase  en  lo 
de  adelante  de  otra  suerte,  reconciliandose  con  sus  enemi- 
gos,  tratando  de  quietar  enconos,  haviendoselo  prevenido 
el  presidente  y oydores  que  eran  de  vuestra  Real  Audien- 
gia,  no  pudiendo  con  su  ynclinagion  y depravado  natural, 
fue  despues  peor  que  antes  en  su  obrar,  solicitando  pre- 
textos  con  que  tomar.venganga  de  ellos,  tanto  que  muchos 
se  fueron  de  la  provingia  hasta  que  dexo  el  govierno,  ha- 
ziendo  a otros  yr  a dicha  Audiengia  a dar  satisfagion  de 
las  calumnias  y ynfamias  que  contra  su  credito  supuso,  asi 


(1)  Archivo  General  de  Indias. — Estante  64,  cajon  1,  legajo  1. 
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quando  fue  llamado  a ella  como  despues  por  sus  ynformes, 
por  desvaneger  lo  que  de  el  havian  depuesto,  quedando  el 
y todos  destruydos  y aniquilados;  solo  los  animos  tan  en- 
conados  que  si  no  fuera  por  faltar  a la  obediengia  de  tan 
leales  vasallos  de  V.  M.  poniendoseles  por  delante  el  decoro 
de  ser  su  superior,  lo  menos  que  hubieran  hecho  fuera  ha- 
verle  quitado  la  vida.  Fue  nuestro  senor  servido  llegase  a 
esta  provingia  el  sargento  mayor  Don  Miguel  Gomez  de 
Lara,  a quien  V.  M.  fue  servido  de  nombrarle  por  su  sub- 
sesor  en  dichos  cargos,  que  parege  que  su  R.1  providencia 
tenido  prevenido  la  opresion  en  que  se  hallava,  y casi  se 
atribuyo  a milagro  de  la  divina,  segŭn  la  brevedad  con  que 
se  trasporto  de  esos  Reynos  a estas  partes  tan  dilatadas,  y 
lo  otro  en  la  elecgion  de  su  persona,  con  quien  se  halla  no 
tan  solamente  esta  giudad  sino  comŭn  y general  toda  esta 
provingia  tan  contenta  como  gustosa,  por  haver  experi- 
mentado  lo  prudentey  pasifico  de  su  obrar,  haviendo  poco 
mas  de  dos  anos  que  a que  govierna,  manteniendo  justigia 
a quien  la  tiene,  estando  los  veginos  en  sus  casas  quietos  y 
pasiĥcos,  procurando  el  fomento  para  sus  combeniengias 
y a esta  giudad  el  lustre  con  las  que  algunos  en  este  tienpo 
an  fabricado  y se  quedan  pringipiando. 

Por  ynforme  que  dicho  Don  Ju.°  Fran.co  Saenz  Vazquez 
hizo,  fue  V.  M.  servido  de  mandar  por  su  Real  gedula  al 
presidente  de  Goathemala  para  que  llenase  el  nŭmero  de 
ioo  plagas  de  otros  tantos  ynfantes  que  asistiesen  de  soco- 
rro  y guarnigion  en  la  plaga  de  armas  desta  giudad,  con  los 
pocos  que  havian  quedado  de  los  primeros  que  vinieron  a 
ella,  y se  fabricasen  dos  torres  6 un  fortin  en  la  costa  de  la 
mar  del  Norte  desta  provingia  para  defensa  de  las  vigias 
que  en  ella  se  continŭan  y resguardo  de  las  haziendas  de 
cacaoles  que  alli  tienen  los  veginos  desta  giudad,  en  cuyo 
cumplimiento  mando  levar  70  y llegaron  a ella  solo  68,  re- 
mitiendo  2 mil  pesos  para  dar  principio  a la  fabrica,  horde- 
nando  a vuestro  governador  ynformase  con  esta  giudad  si 
combenia  6 no  se  hiziesen  las  dichas  fuerzas  en  la  parte 
que  havia  ynformado  su  antesesor;  y haviendo  vajado  a 
aquel  valle  en  perssona  y reconogido  la  costa  con  los  mas 
practicos  desta  provingia  y consultadolo  con  esta  giudad, 
se  hizo  ynforme  de  una  parte  y otra  senalando  terrenos 
donde  se  podian  hazer,  asi  para  la  defensa  de  ella  por 
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aquellas  partes  como  por  evitar  la  entrada  de  los  enemigos 
piratas  y tener  comergio  con  las  giudades  de  Pueriovelo  y 
Cartagena,  representando  las  combeniengias  que  de  ello  se 
seguiria  a esta  provingia  y ynterez  de  vuestra  R.1  hazienda; 
y haviendolos  remitido  con  un  ayudante  general  a dicho 
vuestro  presidente,  representando  juntamente  las  necesida- 
des  que  padegia  la  dicha  ynfanteria  por  no  haver  de  donde 
sustentarla,  respecto  de  no  tener  la  situagion  de  su  paga 
fixa,  y haviendose  visto  todo  en  junta  que  para  ello  se  hizo 
se  rresolvio  en  ella  dar  qŭenta  a V.  M.  en  su  Real  y supre- 
mo  consejo  de  Vndias,  remitiendo  dichos  ynformes  y lo 
demas  que  conduge  a esta  matheria,  para  que  vistos  en  el 
se  mandase  lo  que  mas  combiniese  a vuestro  R.1  servigio 
y defensa  desta  provingia;  de  que  a resultado,  senor,  el  ha- 
verse  muerto  algunos  soldados  y otros  hecho  fuga  por  la 
nnicha  hambre  y desnudes  con  que  estavan  y se  hallan  los 
pocos  que  oy  an  quedado,  conque  a este  paso  en  breve  pa- 
rege  no  quedara  ninguno;  y respecto  de  su  falta  y de  no 
fortificarse  en  dicha  costa  que  hallamos  ser  mas  combe- 
niente,  se  halla  esta  provingia  con  vastante  desconsuelo 
porque  el  pirata  continuara  las  hostilidades  que  hasta  oy  a 
hecho  en  aquel  valle,  rovando  cada  dia  las  haziendas  de 
cacao  que  en  el  ay  y a rriesgo  que  llevado  de  la  codigia 
de  su  fertilidad,  comergio  con  ambos  mares,  muchos  y bue- 
nos  mantenimientos,  fagilidad  de  fabricas  en  uno  y otro,  y 
por  la  del  Norte  con  tanta  sercama  de  Xamayca  y otras 
yslas  que  oy  tiene  pobladas,  se  apodere  de  ella  (lo  que 
Dios  no  permita)  y haziendo  una  vez  pie  en  ella  hallamos 
por  ymposible  el  desaloxarle  por  lo  dilatado  que  tiene  el 
socorro. 

Tenemos  entendido,  senor,  que  dicho  Don  Juan  Fran.co 
Saenz  Vazquez,  por  mano  y direcgion  del  pariente  oydor 
que  tiene  en  vuestra  R.1  Audiengia  de  Goathemala,  soli- 
gita,  mediante  la  buena  residengia  que  dio,  se  haga  ynfor- 
me  a V.  M.  para  que  se  sirva  de  bolverle  a nombrar  por 
governador  y capitan  general  desta  provingia,  subsediendo 
al  que  lo  es,  fagilitando  hazer  las  dos  torres  6 fortin  en  la 
dicha  costa  de  Mathina,  offregiendo  para  ello,  con  los  me- 
dios  que  tiene  advitriados,  servir  a V.  M.  con  2 mil  pesos 
de  los  2 mil  ducados  de  salario  que  se  le  a de  dar  en 
cada  un  ano,  reservando  solo  para  su  congrua  y la  de  su 
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familia  la  concurrente  cantidad,  solo  por  llevar  adelante 
sus  ynformes,  soligitando  por  este  medio  dar  alivio  a la 
suma  pobrega  conque  oy  se  halla  y bolver  a reinsidir  en  la 
venganga  de  sus  dependengias  pasadas;  y como  quiera  que 
siempre  los  ministros  de  V.  M.  procuran  el  ahorro  y menos 
costo  de  vuestro  R.1  haver  para  todo  quanto  se  ofrege  de 
vuestro  R.1  servigio,  no  teniendo  los  que  oy  estan  en  dicha 
vuestra  Real  Audiengia,  sino  es  el  referido,  el  entero  co- 
nosimiento  de  su  obrar  y de  los  exsegivos  gastos  que  en  su 
tiempo  se  hizieron  de  los  efectos  de  guerra  desta  provin- 
gia,  segŭn  consta  y parege  por  las  qŭentas  que  de  ellos  dio 
el  theniente  de  juezes  offigiales  de  vuestra  R.1  Hazienda, 
cuyas  notas  y determinagion  esta  oy  pendiente  en  dicha 
Real  Audiengia  de  Goathemala,  an  puesto  en  execugion 
dicho  ynforme,  segŭn  emos  tenido  notigia,  estando  solo 
por  el  que  les  tiene  hecho,  paliandolo  con  dicha  oferta  de 
2 mil  pesos,  siendo  todo  supuesto  y sin  fundamento,  ti- 
rando  mas  a su  comodidad  que  no  al  servigio  de  V.  M.  y 
defensa  desta  provingia,  pues  lo  que  el  fagilita  con  este  so- 
color,  vuestro  governador  dificulta  por  el  entero  conogi- 
miento  que  como  soldado  tiene  de  semejantes  fabricas  y de 
la  cortedad  deste  paiz,  asi  por  el  costo  tan  grande  que  a 
de  tener  la  condugion  de  materiales  como  por  el  conogido 
riesgo  de  los  pocos  yndios  que  ay  en  los  pueblos  que  com- 
prehende  su  jurizdigion,  con  quien  prezisamente  se  a de 
trabajar  en  dichas  fuersas,  y sacandolos  de  su  naturaleza, 
siendo  como  es  aquella  costa  de  diferente  temperamento  y 
por  si  muy  emferma,  se  tiene  por  sin  duda  que  moriran 
todos  quantos  alla  fueren.  Lo  otro  que  no  son  vastantes 
los  2 mil  pesos  remitidos,  efectos  que  estan  advitriados  ni 
con  la  oferta  referida  para  que  se  puedan  acavar,  siendo 
de  la  calidad  que  esta  ynformada,  aun  haziendose  de  me- 
diana  fabrica,  exponiendose  a que  no  se  logre  el  verlas 
acavadas  y a riesgo  que  el  enemigo  las  demuela  dexandose 
de  trabaxar,  y si  se  a de  proseguir  en  ellas  prezissamente 
a de  ser  a costa  del  R.1  haver  de  V.  M.,  en  que  no  es  du- 
dable  se  a de  gastar  mucho,  pues  haviendose  fabricado  un 
castillo  en  el  Rfo  de  San  Jodn  de  la  provingia  de  Nicara- 
gua  capas  de  100  plagas,  teniendo  cregido  nŭmero  de  yn- 
dios,  los  materiales  mas  varatos  y mucha  fagilidad  para  su 
condugion  al  terreno  donde  se  edifico,  governandola  el 
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mexor  ministro  que  se  a conoqido  en  estas  partes,  costo  la 
cregida  suma  de  gente  y yndios  que  es  nottorio  y-a  vues- 
tro  R.1  haver  tanto  nŭmero  de  pesos  como  se  podra  reco- 
noger,  causas  todas  que  hallamos  dignas  en  nuestra  obli- 
gagion  de  representar  a V.  M.,  para  que  enterado  de  todo 
sea  servido  con  su  catholico  gelo  de  mandar  lo  que  mas 
combenga  a su  mayor  servigio,  augmento  y conservagion 
desta  provingia,  como  lo  esperamos  de  la  poderosa  mano 
de  V.  M.,  que  guarde  Dios  muchos  anos  con  dilatagion  de 
mayores  monarchias  como  degeamos.  Cartago  y Octu- 
bre  i.°  de  1683  anos.=Joseph  de  Vargas  Machuca=Nico- 
las  de  Cespedez=Fran.co  de  Ocanpo  Golfin. 


Informe  del  gobernador  D.  Miguel  Gomez  de  Lara  a 
Su  Majestad. — Ano  de  1684  (0 


Senor=Despues  de  haber  tomado  posesion  de  este 
Gobierno  de  Costa  Rica  con  que  V.  M.  fue  servido  de  hon- 
rrarme,  de  alli  a tres  meses  halle  ocasion  por  la  via  de 
Panama  en  que  poder  dar  noticias  a V.  M.  con  todo  lo 
demas  que  hasta  aquel  dia  se  me  ofrecio,  y por  no  haber 
habido  otra  hasta  el  de  hoy  no  he  podido  participar  a 
V.  M.  lo  que  precisamente  hallo  conveniente  a su  R.1  ser- 
vicio,  para  que  enterado  de  ello  se  sirva  V.  M.  de  proveer 
lo  que  mas  a el  conviniere,  porque  aunque  es  verdad  que 
lo  tengo  hecho  al  Presid.te  de  la  R.1  Audiencia  de  Goate- 
mala.,  como  Gobernador  y Capitan  General  de  este  dis- 
trito,  por  su  parte  hasta  el  dia  no  ha  resuelto  cosa  que 
conduzca  al  remedio  de  que  por  instantes  esta  provincia 
necesita,  como  consta  de  un  tanto  de  las  cartas  e informes 
que  sobre  esta  razon  le  tengo  escritas,  el  cual  con  sus  res- 
puestas  y resoluciones  yjuntas  de  Hacienda  remito  a V.  M., 
para  que  enterado  de  todo  se  sirva  de  proveer  del  remedio 
necesario. 

Asi  mismo,  Senor,  envio  a V.  M.  testimonio  del  In- 
ventario  que  se  mando  hacer  por  el  Gobierno  Superior  de 
este  Reino  de  los  arboles  de  Cacao  que  hay  puestos  por 
los  vecinos  de  esta  provincia  en  las  riberas  de  rio  de  Ma- 
tina  de  la  Costa  del  Norte,  el  cual  se  hizo  con  fin  de  saber 
la  cantidad  de  ellos  para  ayuda  con  el  real  que  de  cada 
uno  habfa  informado  a V.  M.  mi  antecesor  D.  Juan  Fran- 
cisco  Saenz  ofrecfan  sus  duenos,  para  ayuda  a la  Fabrica 
de  las  dos  Torres  que  el  susodicho  propuso  a V.  M.  ser 
convenientes  para  el  seguro  de  dichas  haciendas  y de  las 
vixias  que  asisten  en  dicha  Costa;  y habiendo  baxado  en 
virtud  de  orden  del  dicho  Gobierno  Superior,  y que  fuese 
con  asistencia  del  dicho  mi  antecesor,  a reconocer  los  pa- 
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rages  mas  a proposito  de  ellas,  habiendoles  visto  halle  que 
por  ningŭn  carnino  conviene  semejante  genero  de  fortifi- 
cacion,  siendo  de  mi  sentir  el  dicho  mi  antecesor,  en  cuya 
virtud,  como  he  dicho  a V.  M.,  lo  represente  a dicho  Pre- 
sidente  de  Goatemala  en  carta  de  treinta  y uno  de  Diciem- 
bre  del  ano  pasado  de  ochenta  y dos,  cuyo  tanto  remito  a 
V.  M.,  en  la  cual  hago  mencion  del  genero  de  fortaleza  6 
fortalezas  conveniente  para  el  resguardo  de  dichas  hacien- 
das,  afianzamiento  de  algŭn  trato  y contrato  de  questa 
provincia  necesita  para  los  generos  propios  de  ella  con  las 
Ciudades  de  Porto  Vclo  y Cartaxcna,  con  las  cuales  lo  te- 
m'a  antes  que  sus  Costas  estubiesen  tan  infestadas  de  los 
Piratas  enemigos,  por  quienes  esta  amagada  por  ahora  la 
total  perdicion  de  ella  si  V.  M.  no  procura  remediarlo, 
pues  es  cierto  para  ellos  no  hay  otra  de  mayores  conve- 
niencias  por  estar  muy  cerca  de  la  Ysla  de  Jamaica,  llena 
de  muchos  y buenos  bastimentos,  con  muy  poca  distancia 
de  tierra  y separa  las  dos  Mares,  y en  cada  una  de  ellas 
con  Puertos  y Astilleros  bastantes  para  poder  hacer  los 
Navios  que  quisieren,  con  que  consiguiendolo  (lo  cual  Dios 
no  permita)  en  los  dos  reinos  del  Pirŭ  y Nucva  Espana  no 
habra  quietud  ni  seguridad  alguna,  por  estar  como  esta  en 
la  medianfa  de  ambos,  cuyos  inconvenientes  se  podran 
evitar  sirviendose  V.  M.,  si  no  hallare  serlo  al  de  su  Real 
servicio,  con  mandar  hacer  las  fuerzas  que  represento  a 
V.  M.  por  medio  de  la  Carta  citada,  y por  no  dar  molestia 
duplicada  a V.  M.  no  hago  en  esta  la  mesma  digresion. 

Esta  provincia  esta  tan  pobre  por  la  falta  del  comercio 
que  por  causa  de  los  Piratas  ha  cesado,  que  deseando  to- 
dos  sus  vecinos,  como  deben  desear,  el  aumento  de  sus 
conveniencias,  y que  estas  no  le  pueden  venir  si  no  es  vol- 
viendoseles  abrir  nuevamente,  hallando  para  ello  ser  nece- 
sario  una  fortificacion  donde  las  P'ragatas  que  vinieren  ten- 
gan  la  seguridad  conveniente,  porque  sin  ella  no  se  quieren 
esponer  a riesgos  tan  inevitables,  viendo  el  celo  tan  Cato- 
lico  de  V.  M.  en  su  favor,  pues  mediante  los  informes  he- 
chos  por  mi  antecesor  se  sirvio  V.  M.  de  mandar  poner  en 
ejecucion  la  Fabrica  de  las  Torres,  y por  no  ser  de  seguri- 
dad  alguna  se  ha  suspendido  hasta  que  enterado  V.  M.  de 
este  informe  se  resuelva  a mandar  lo  conveniente;  y por 
venir  junto  con  la  orden  dicha  la  de  que  se  pidiese  un  dona- 
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tivo  a todos  sus  vecinos  para  que  en  parte  ayudasen  a los 
precisos  gastos  que  habfan  de  tener,  habiendolo  ejecutado 
ofrecieron  en  aquellas  especies  que  la  tierra  produce  para 
dicha  ayuda  la  corta  cantidad  que  consta  por  un  tanto  que 
asi  mismo  remito  a V.  M.  en  esta  ocasion,  y segŭn  su  cor- 
tedad,  aunque  se  le  agregue  los  efectos  del  real  de  cada 
arbol  de  cacao,  todo  es  nada  si  V.  M.  por  sf,  como  Padre 
que  es  de  estos  vasallos,  no  las  hace  a su  costa  con  el 
cargo  de  reemplazarlo  en  sus  R.s  Cajas  de  los  efectos  que 
fueren  cayendo  de  aquellos  destinados  para  este  efecto, 
pues  como  V.  M.  puede  saber,  para  cualquier  fortificacion 
de  la  calidad  que  digo  son  necesarias  mayores  y mas  se- 
guras  asistencias,  de  que  hay  ejemplares  muy  frescos  que 
afianzan  mi  sentir,  como  son  el  del  Castillo  del  rfo  de  San 
Juan  de  la  provincia  de  Nicaragua  y el  del  rfo  de  Chagre 
del  reino  de  Tierra  Finne,  que  ha  pocos  anos  que  por 
orden  de  V.  M.  se  principiaron  y acabaron,  los  cuales  ha- 
biendo  sido  administrados  por  celosos  Ministros  consu- 
mieron  en  costos  precisos  cantidades  considerables,  cuyas 
causas  representadas  por  mi  parte,  como  debo,  al  dicho 
Presidente  de  Goatimala  para  que  lo  hiciese  a V.  M.,  pa- 
rece  les  da  color  de  dificultades,  y es  por  que  a su  lado  se 
las  representa  por  tales  el  dicho  mi  antecesor  D.  Juan 
Fran.c0  Saenz  por  medio  de  un  Ministro  de  aquella  Au- 
diencia,  pariente  suyo,  el  cual  con  pretestos  ideados,  hijos 
lixitimos  de  su  facilidad,  asegura  las  hara  sin  que  a V.  M.  le 
tenga  de  costo  cosa  alguna,  porque  para  el  que  el  presume 
pueden  tener  pide,  segŭn  tengo  entendido,  al  dicho  Presi- 
dente  y demas  Ministros  de  que  se  compone  aquella  Real 
Audiencia,  informen  a V.  M.  ser  conveniente  su  persona 
para  dicha  execucion,  dandole  V.  M.  este  Gobierno,  el  cual 
tiene  de  salario  en  cada  un  aho  dos  mil  setecientos  y cin- 
cuenta  pesos,  de  los  cuales  ofrece  servir  a V.  M.  para  di- 
cho  cargo  con  los  dos  mil  y los  que  produce  el  real  de  cada 
arbol,  con  los  cuales  dice  las  hara,  cosa  dificultosfsima  y 
que  la  produce,  no  el  celo  de  vasallo  de  V.  M.  sino  el  del 
remedio  de  la  necesidad  en  que  se  halla,  pues  habiendo 
sido  Gobernador  mas  de  siete  anos,  a los  dos  que  ha  que 
dexo  de  serlo  se  halla  imposibilitado  de  salir  con  su  familia, 
cuyos  efectos  nacen  de  haber  estado  en  perpetuos  pleitos 
con  los  vecinos  de  esta  provincia  y alguno  de  ellos  tan 
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lexos  de  las  obligaciones  de  tal  Gobernador,  que  por  el  fue 
llamado  a la  dicha  R.1  Audiencia,  donde  a no  haber  tenido 
por  su  pariente  al  Fiscal  de  ella,  sin  duda  alguna  le  hubie- 
ran  privado,  y habiendo  vuelto  a su  exercicio  se  hallo  esta 
Ciudad  tan  sumamente  inquieta  que  le  obligo  a buscar  su 
ŭnico  y ŭltimo  recurso  para  su  consuelo,  que  fue  enviar  su 
Alguacil  mayor  a los  R.s  Pies  de  V.  M.,  el  que  no  pudo 
conseguir  llegar  a besarlos  por  haberle  ataxado  el  camino 
de  su  vida  la  muerte  en  la  Ciudad  de  la  Habana;  y por 
haberle  V.  M.  provefdo  en  mi,  parece  se  hallan  con  el  con- 
suelo  que  deseaban,  y por  que  al  presente  se  halla  com- 
puesta  la  dicha  R.1  Audiencia  de  otros  Ministros  que  igno- 
ran  sus  antecedentes  procedimientos,  sera  muy  posible 
hagan  en  su  favor  dicho  informe  para  V.  M.,  cuyo  motivo 
me  incita,  por  lo  enterado  que  estoy  de  ellos,  a represen- 
tarselo  a V.  M.  con  tiempo,  por  lo  que  importa  a su 
R.1  servicio  el  ganarle  para  evitar  los  danos  que  por  aqui 
se  amenazan  a los  vasallos  de  V.  M. 

Habiendo  intentado  el  ano  1666  los  Piratas  invadir  esta 
provincia,  por  interpresa  llegaron  hasta  ocho  leguas  de  esta 
Ciudad  despues  de  haber  andado  mas  de  veinte  y seis  de 
montana  y coxido  antes  descuidadamente  a los  duenos  de 
Haciendas  de  Cacao  que  se  hallaban  en  las  riberas  del  rio 
de  Matina,  por  cuya  causa  lo  hubieran  consiguido  si  casi 
milagrosamente  no  se  les  hubiera  huido  un  Yndio  que  noti- 
cio  de  su  venida  al  Mre.  de  Campo  D.  Ju.°  Lopez  de  la 
Flor,  Gobernador  que  fue  de  ella,  quien  con  suma  presteza 
le  hizo  tal  oposicion  que  le  obligo  a retirarse;  y por  evitar 
los  danos  que  pueden  resultar  faltando  tales  noticias, 
D.  Martin  Carlos  de  Mencos,  Presid.te  que  fue  de  la  R.1  Au- 
diencia  de  Goatemala,  como  Gobernador  y Capitan  Gene- 
ral  de  su  jurisdicion  dispuso  con  acertada  providencia  se 
pusiesen  vixias  en  las  bocas  de  los  rios  por  donde  ellos 
entraron,  que  son  Rebentazdn,  Suerre  y ]\Iatina,  y que  en 
cada  puerto  asistiesen  por  vixfas  cinco  Espanoles  y dos 
Vndios,  aquellos  para  el  efecto  de  vixias  y estos  tres  como 
montaraces  para  sacar  las  noticias,  cuya  orden  y disposi- 
cion  se  confirmo  por  V.  M.  y ha  estado  y esta  corriente  con 
aquellos  sueldos  que  les  corresponden;  y en  medio  de 
haber  sido  siempre  el  nŭmero  asignado,  por  ser  el  temple 
de  aquella  Costa  muy  hŭmedo  y caliente  y el  de  esta  Ciu  - 
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dad  frfo,  aunque  templado,  en  llegando,  con  la  mutacion 
enferman  los  mas,  de  calidad  que  a veces  no  hay  quien 
haga  vixfa,  con  cuyo  inconveniente  diĥcultoso  e imposible 
de  vencer  y que  mediante  ellas  a los  vecinos  de  esta  Ciudad 
les  asiste  el  consuelo  de  que  seran  avisados  en  caso  de  in- 
vasion  para  poder  prevenirse,  asi  para  la  defensa  como  a la 
ofensa,  pareciendole  al  Fiscal  de  la  R.1  Audiencia  de  Goa- 
tnnala  que  a V.  M.  le  hacia  servicio  en  que  se  minorase  el 
nŭmero  de  dichas  vixias,  quedando  en  cada  puerto  no  mas 
que  dos  Espanoles  con  los  dos  Vndios,  por  ahorrar 
a V.  M.  los  sueldos  de  los  restantes  en  Junta  de  Hacienda 
lo  ha  pedido;  y habiendomelo  ordenado  el  dicho  Presidente, 
por  no  parecerme,  como  quien  tiene  la  cosa  presente,  con- 
veniente  inmutar  en  materia  que  esta  dispuesta  por  V.  M. , sin 
que  enterado  nuevamente  lo  resuelva,  para  su  suspension 
hice  hacer  Junta  de  Guerra,  en  la  cual  de  comŭn  sentir  fue- 
ron  de  parecer  corriese  este  negocio  como  corre,  y aun 
antes,  por  las  razones  que  espresaron,  se  debian  aumentar, 
como  todo  consta  de  dicha  Junta  que  tambien  remito 
a V.  M.  para  su  R.1  resolucion. 

Mediante  la  orden  que  V.  M.  envio  a su  Presidente  de 
Goatemala  para  que  se  llenase  el  nŭmero  de  los  cien  Ynfan- 
tes  que  V.  M.  manda  asistan  en  esta  Ciudad,  en  aquella 
hizo  leva  de  setenta  en  que  entraron  los  de  la  primera 
plana,  y llegaron  a esta  sesenta  y ocho,  donde  habia  hasta 
■diez  de  los  del  ramo  primero;  y por  no  haber  enviado  con 
que  poder  pagarlos  6 darles  algun  socorro  ni  yo  tener 
efectos  de  donde  poder  hacerlo,  me  ha  sido  preciso  repre- 
sentarle  una  y muchas  veces  al  dicho  Presidente  las  estre- 
mas  necesidades  que  dichos  Soldados  pasaban  y hoy  pasan 
los  que  han  quedado,  para  que  me  enviase  con  que  poder 
aliviar  alguna  parte  de  tamana  miseria;  y por  no  haberlo 
hecho,  muchos,  nacido  de  ella,  se  han  muerto  y otros 
huidose,  de  calidad  que  esta  casi  desierta  dicha  Compania, 
porque  aunque  me  ha  remitido  en  dos  ocasiones  seis  mil 
pesos  para  los  gastos  de  guerra,  han  venido  con  una  orden 
que  es  lo  mismo  que  si  no  lo  hubiera  hecho,  pues  me  dice 
que  solamente  en  viendo  la  cara  realmente  a los  enemigos 
entonces  los  pueda  gastar,  y si  no,  que  no  toque  a ellos,  lo 
cual  no  he  podido  acabar  de  entender,  por  que  si  le  quiero 
dar  el  sentido  literal  no  sirven  y si  paso  a darle  algŭn  je-' 
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nero  de  interpretacion  formalmente,  temo,  aunque  sean 
justamente  gastados,  no  lo  de  por  bien  hecho,  segŭn  reco- 
nozco  de  dicho  Presidente,  el  cual  quiere  que  antes  me 
valga  del  material  que  del  formal,  por  haberlo  el  hecho  asi 
con  la  orden  que  V.  M.  le  envio  para  levar  estos  Soldados, 
para  cuyo  sustento  y vestuario  no  me  ha  enviado,  como  he 
dicho  a V.  M.,  cosa  alguna,  segŭn  V.  M.  vera  por  el  tanto 
de  las  cartas  ordenes  que  me  ha  remitido;  y por  lo  mucho 
que  importa  mantener  esta  gente  con  la  situacion  fixa  de 
sus  sueldos,  suplico  a V.  M.  se  resuelva  a mandarlo,  si 
hallase  que  conviene;  que  es  cuanto  se  me  ofrece  avisar 
a V.  M.,  aquien  g.de  nuestro  Senor  los  muchos  anos  que 
sus  vasallos  y la  Cristiandad  toda  ha  menester.  Cartago  y 
Enero  io  de  1684. =Mig.'  Gomez  de  Lara. 


Informacion  hecha  a pedimento  de  los  indios  de  Ni- 
coya  sobre  las  dos  victorias  obtenidas  por  ellos 
contra  los  piratas. — Aho  de  1684  (0. 


Felipe  Galan  y Tomas  Miranda,  alcaldes  de  este  pue- 
blo,  y alguacil  mayor  Blas  Perez,  y regidores  Juan  Cano, 
Tomas  Perez,  Diego  Alfaro  y Marcos  Mendez  y demas 
naturales  y principales  de  este  pueblo,  parecemos  ante 
v.  md.  en  la  mejor  via  y forma  que  haya  lugar  y a nuestro 
derecho  convenga  y decimos  que  por  v.  md.  se  nos  ha 
mandado,  desde  principios  del  mes  de  junio,  que  estu- 
viesemos  acuartelados  y con  las  armas  eh  la  mano, 
por  avisos  que  v.  md.  tuvo  del  enemigo  pirata,  como 
a los  8 de  julio  haber  parecido  3 navios  en  estas 
costas  y saltar  en  tierra  en  la  ensenada  de  nuestro  ca- 
cique  y aprisionarlo  y apoderadose  de  su  hato,  y man- 
darnos  v.  md.  saliesemos  a desalojarlo  de  dicho  hato,  lo 
cual  hicimos,  y le  dimos  tan  fuerte  avance  que  desalojaron 
el  hato  y salieron  huyendo  a la  playa  a embarcarse,  y no 
les  dimos  lugar  de  coger  las  lanchas  y se  echaron  a nado 
para  sus  navios,  y le  quemamos  las  lanchas  y le  cogimos  4 
camaras  de  pedreros  de  bronce,  y no  haber  conseguido  el 
hacer  carne  y agua,  que  era  lo  que  pretendian,  como  lo  di- 
jeron  77  prisioneros  que  echaron  en  tierra  el  dicho  ene- 
migo;  y habemos  ocupado  muchos  dias  en  traerlos  a este 
pueblo,  dandoles  el  avfo  necesario  de  bastimentos  y bestias 
y luego  pasarlos  a la  provincia  de  Costa  Rica,  y siempre 
ocupados  en  el  real  servicio  de  S.  M.;  y luego  mandarnos 
volvernos  acuartelar  por  nuevas  que  tuvo  v.  md.  que  habfa 
entrado  el  enemigo  por  el  Darien,  y a los  14  de  agosto 
parecer  en  la  costa  de  Cabo  Blanco  4 navios  de  enemigos 
y v.  md.  mandarnos  salir  al  punto  a rechazarlo  al  puerto 
de  la  Despensa,  como  lo  rechazamos,  pues  a los  18  de 
agosto  vinieron  2 canoas  de  enemigos  y le  dimos  tan  fuerte 
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avance  donde  le  matamos  io  hombres  y su  capitan,  y ha- 
bernos  heridos  2 de  los  nuestros,  el  uno  con  3 balazos  que 
a los  4 dias  murio,  y el  otro  con  un  balazo  que  esta  de 
mucho  riesgo,  y salir  huyendo  y no  consiguieron  tampoco 
el  saltar  en  tierra;  y mandarnos  v.  md.  que  estuvieramos 
guardando  el  puesto  por  estar  el  enemigo  dando  carena  en 
la  isla  de  San  Lncas,  dos  leguas  del  pueblo  de  Cabo  Blanco, 
y tenernos  acuartelados  y tener  a estos  puertos  el  enemigo 
cada  dfa  por  suyos,  y tenernos  embarazados  en  el  Real 
servicio  de  S.  M.  y no  tener  lugar  ninguno  de  pagar  los 
tributos  de  S.  M.;  y ser  esta  provincia  tan  pobre  y nosotros 
ser  tan  pobres  y no  tener  con  que  pagarlo  y estar  defen- 
diendo  del  enemigo  esta  provincia,  no  podemos  hacer  nues- 
tras  sementeras  de  algodon  y mafz,  y por  estas  causas  tan 
precisas  estar  en  servicio  de  S.  M.,  y por  todo  lo  cual  y 
mas  favorable=A  v.  md.  pedimos  y suplicamos  lo  provea 
y admitirnos  informacion  que  ofrecemos  para  ocurrir 
adonde  nos  convenga,  que  en  hacerlo  asf  recibiremos  bien 
y merced,  con  justicia  que  pedimos;  juramos  en  forma  y en 
lo  necesario,  &.  = Thomas  Miranda=Felipe  Galan=Blas 
Perez=Juan  Arias,  escribano  del  pueblo. 

En  el  pueblo  de  Nicoya  de  la  real  corona,  en  30  dfas 
del  mes  de  agosto  de  1684  anos,  ante  mi  don  Diego  de 
Pantoja,  alcalde  mayor  de  esta  provincia  por  S.  M.,  se  pre- 
sento  esta  peticion  de  los  contenidos  en  ella  y por  mi  vista 
la  hube  por  presentada;  y mando  den  la  informacion  que 
ofrecen:  asi  lo  proveo,  mando  y firmo  ante  mf  y dos  testi- 
gos,  por  falta  de  escribano  pŭblico  y Real,  y lo  firmaron 
conmigo  dicho  alcalde  mayor.=Don  Diego  de  Pantoja= 
testigo=Vicente  Lopez  Orellano. 

En  el  pueblo  de  Nicoya  de  la  real  corona,  en  I .er  dfa  del 
mes  de  setiembre  de  1684  anos,  ante  mf  don  Diego  de 
Pantoxa,  alcalde  mayor  de  esta  dicha  provincia  por  S.  M., 
los  alcaldes  y demas  principales  de  este  pueblo,  para  la 
informacion  que  ofrecen  presentaron  por  testigo  al  capitan 
Cristobal  Duarte,  vecino  de  este  dicho  pueblo,  del  cual 
recibi'  juramento  por  Dios  nuestro  senor  y una  senal  de  la 
cruz  en  forma  de  derecho,  so  cargo  cual  prometio  decir 
verdad,  y siendo  preguntado  y lefdo  el  dicho  pedimento  de 
los  alcaldes  y demas  principales,  dijo  que  sabe  que  por 


448  COLECCION  DE  DOCUMENTOS 

estar  acuarteladas  las  banderas  y haber  tenido  con  el  ene- 
migo  pirata  en  un  mes  dos  recios  encuentros,  tan  fuertes  y 
con  tan  poca  gente,  sin  municiones,  que  lo  atribuye  el 
buen  suceso  que  habido  en  estas  dos  ocasiones  del  dicho 
dia  11  de  julio  y el  dfa  18  de  agosto  a misericordias  de 
Dios  el  haber  resistido  con  el  valor  que  han  tenido  todos 
los  infantes;  y que  los  dichos  indios  han  estado  tan  ocupa- 
dos  que  no  han  podido  hacer  sus  milpas  y demas  semen- 
teras  por  estar  embarazados  en  servicio  de  S.  M.,  y que 
son  unos  pobres  miserables  y una  tierra  muy  pobre  y 
que  no  sabe  de  donde  han  de  poder  pagar  los  tributos  ni 
de  donde  lo  han  de  sacar;  y actualmente,  por  estar  con  las 
armas  en  la  mano,  acuarteladas  las  banderas  y con  tantos 
cuidados  y vigfas  y rondas  y contrarondas  y tener  a la 
vista  el  enemigo  con  cuatro  embarcaciones  y ocho  canoas 
y habernos  herido  dos  indios,  el  uno  con  tres  balazos,  que 
al  cuarto  dia  de  la  refriega  murio,  y el  otro  quedar  muj^  de 
riesgo  de  su  vida,  aunque  hicieron  huir  al  pirata  enemigo 
con  perdida  de  ocho  6 diez  hombres  muertos  y muchos 
heridos;  y le  parece  que  S.  M.  (Dios  le  guarde)  debe  honrar 
y favorecer  a estos  pobres  indios  tan  leales,  que  han  asis- 
tido  a la  defensa  de  estas  provincias,  perdonandoles  S.  M. 
sus  tributos,  que  con  eso  asistiran  con  mayor  valor,  arries- 
gando  sus  vidas,  como  lo  han  hecho,  a cuerpo  descubierto, 
haciendcles  esta  gracia  de  perdonarles  sus  tributos  S.  M.;  y 
que  esto  es  la  verdad  de  lo  que  sabe  y pasa  y ha  visto 
como  capitan  que  ha  asistido  a estas  funciones  con  su  com- 
pania  por  el  juramento  que  tiene  fecho,  en  que  se  aĥrmo  y 
ratifico,  y declaro  ser  de  edad  de  cuarenta  anos  poco  mas 
6 menos;  no  firmo  porque  dijo  no  saber;  firmelo  yo  dicho 
alcalde  mayor  con  dos  testigos  por  falta  de  escribano  pŭ- 
blico  ni  real,  que  lo  firmaron  conmigo  dicho  alcalde  ma- 
yor.=Don  Diego  Pantoja=Testigo=Nicolas  de  Molina= 
Testigo=Silvestre  Botacio  Grilo. 

En  el  pueblo  de  Nicoya  de  la  real  corona,  en  primero 
dfa  del  mes  de  setiembre  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y 
cuatro  anos,  para  la  informacion  que  ofrecen  dichos  alcal- 
des  y regidores  presentaron  ante  mf  don  Diego  Pantoja, 
alcalde  mayor  de  esta  provincia  por  S.  M.,  al  sargento 
Vicente  Lopez  de  Orellana,  prisionero,  que  se  ha  hallado 
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en  este  pueblo  en  las  ocasiones  que  se  han  ofrecido  y en  la 
de  la  refriega  del  dia  18  de  agosto  del  pirata  que  entro  por 
el  Darien,  del  cual  recibf  juramento  y lo  hizo  por  Dios 
nuestro  sefior  y una  senal  de  la  cruz,  so  cargo  del  cual  pro- 
metio  de  decir  verdad;  y siendo  preguntado  y leido  el 
dicho  pedimento  dijo  que  lo  que  sabe  y pasa  es  que  ha- 
biendo  venido  prisionero  con  el  pirata  que  le  aprisiono  a 
estas  provincias  y ensenada  del  Cacique,  entrando  por  el 
estrecho  de  Magallancs,  y a otros  navfos,  que  saltando  en 
tierra  dichos  piratas  se  apoderaron  de  la  estancia  del  caci- 
que  y le  apresaron,  por  haberse  tardado  la  gente  por  la 
distancia  que  hay  de  la  vigfa  del  Coco  por  tierra  a la  del 
Caciquc,  adonde  estaba  la  gente  mirando  los  movimientos 
del  enemigo;  y que  llegando  la  dicha  gente  supo  de  los  in- 
gleses  la  refriega  que  habfan  tenido  con  los  vecinos  de 
Nicoya  y el  buen  suceso  que  tuvieron,  rogando  a Dios  no 
mataran  algŭn  ingles  los  de  Nicoya,  que  no  los  degollaran 
a todos  los  prisioneros;  y habiendolos  echado  en  tierra 
toparon  las  compamas  que  habian  seguido  a los  1 1 hom- 
bres  que  se  adelantaron  para  desalojar  al  pirata,  como  lo 
desalojaron  con  mucho  denuedo  y valor,  teniendo  las  ollas 
puestas  para  comer  y el  ganado  prevenido  para  matar, 
todo  lo  perdieron  y soltaron  vilfsimamente  y huyeron  en 
cueros;  siguiendoles  el  alcance  se  echaron  a nado  y se  me- 
tieron  en  una  isla  sin  acordarse  de  lanchas,  porque  no  le 
dieron  lugar  a ello  los  soldados,  y se  las  quemaron  y qui- 
taron  4 camaras  de  pedreros  de  bronce  que  traian  en  ellas 
y otras  alhajas,  y con  este  vilipendio  llamaron  a los  suyos 
para  que  viniesen  por  ellos,  quedando  todos  los  de  Nicoya 
por  duenos  del  campo,  dejandolos  aterrados.  Se  hicieron  a 
la  vela  para  el  Realejo  a tomarle,  que  no  haber  andado  yo 
el  dicho  alcalde  mayor  tan  anticipado  en  los  avisos  le  hu- 
bieran  apresado  la  ^illa  del  Realejo  y se  reconocio,  pues  a 
las  48  horas  se  aparecio  en  el  puerto  del  Realcjo,  desde 
este  paraje,  amenazandole;  y asf  mesmo  sabe  que  habiendo 
entrado  por  el  Darien  otro  pirata.  a los  14  de  agosto  vino 
aviso  a mi  dicho  alcalde  mayor  de  la  vigia  del  Cabo  Blanco 
como  habfan  visto  dos  velas  en  La  Caldera  dado  fondo,  y 
sabe  que  dicho  alcalde  mayor  anticipo  quince  dias  antes, 
con  tan  buen  acuerdo  y disposicion,  llamando  la  gente  de 
toda  su  jurisdiccion  para  que  estuviese  prevenida  para  esta 
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ocasion;  y los  I 5 de  agosto  le  vino  al  dicho  alcalde  mayor 
aviso  de  la  vigfa  como  ya  habfa  otras  dos  velas  mas,  con 
que  al  punto  marcharon  las  companfas  al  Astillero,  de  in- 
dios  y mulatos,  y la  demas  gente  espanola  que  estaba  eri 
este  dicho  pueblo,  con  ordenes  y disposiciones  tan  buenas 
que  asf  tuvo  la  gente  el  buen  suceso,  pues  mandando  el 
alcalde  mayor  hacer  de  toda  la  gente  todas  las  emboscadas 
que  se  pudieran,  tejiendolas  con  arcabucerfa  y flechena;  y 
aunque  el  paraje  era  tan  desnudo  de  defensa,  a cuerpo 
descubierto  le  esperaban  los  mas;  y esperando  al  enemigo 
por  horas  llego  el  dia  18  a las  10  del  dfa  con  dos  canoas 
y 20  hombres,  con  brava  soberbia  y desvergŭenza,  y lle- 
gando  a querer  saltar  en  tierra  en  el  dicho  Astillero  el  dicho 
pirata,  se  le  dio  tan  fuerte  carga  y avance  de  flecherfa  y 
arcabucerfa  que  no  tuvieron  otro  remedio  los  piratas  sino 
larearse  y poner  por  defensa  el  plan  de  la  canoa,  con  per- 
dida  de  8 6 10  hombres  muertos  y su  capitan,  y de  la 
gente  de  Nicoya  no  hubo  mas  heridos  que  dos  indios,  el 
uno  con  tres  carabinazos,  que  a los  cuatro  dfas  murio  de 
ellos,  y el  otro  indio  con  un  carabinazo  que  esta  a mucho 
riesgo  su  vida,  y esto  sucedio  por  ser  el  choque  a quema 
ropa;  y asimismo  sabe  que  los  indios  de  este  pueblo,  por 
haberlo  el  susodicho  visto,  son  leales  vasallos,  indios  de 
valor,  y que  se  ha  hecho  cruces  de  ver  que  se  pusieron 
como  unos  tfgueros  asf  que  vieron  al  enemigo  y estuvieron 
en  sus  puestos  como  soldados  muy  viejos,  por  las  buenas 
disposiciones  que  se  les  tenfa  ordenadas;  y que  han  estado 
mucho  tiempo  acuartelados  y que  ahora  lo  estan  por  tener 
el  enemigo  a la  vista  y con  el  cuidado  de  rondas  y contra- 
rondas  y vigfas  dobladas,  y que  no  sabe  como  estos  pobres 
indios  pueden  pagar  sus  tributos,  pues  estando  ocupados 
en  el  Real  servicio  de  S.  M.  y en  las  defensas  de  estas 
provincias  no  tienen  de  donde  ni  de  que,  por  haber  per- 
dido  sus  sementeras  de  donde  podian  pagarlos;  y que  sera 
muy  bien  que  S.  M.  les  honrase  y les  perdone  sus  reales 
tributos,  por  estar  cada  instante  con  las  armas  en  la  mano 
y ser  unos  pobres  y una  tierra  desdichada;  que  esta  es  la 
verdad  de  lo  que  sabe  y ha  visto  por  el  juramento  que 
tiene  fecho,  en  que  se  afirmo  y ratifico,  y declaro  ser  de 
edad  de  mas  de  25  anos.  Y lo  firmo  conmigo  dicho  alcalde 
mayor  y dos  testigos  por  falta  de  escribano  pŭblico  ni  real, 
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conmigo  dicho  alcalde  mayor.=Don  Diego  de  Pantoja= 
Vicente  Lopez  de  Orellana  = testigo  = Nicolas  de  Molina 
=Silvestre  Botacio  Grilo. 

En  el  pueblo  de  Nicoya  de  la  Real  corona,  en  2 dias 
del  mes  de  setiembre  de  1684  aiios,  ante  mf  don  Diego 
de  Pantoja,  alcalde  mayor  de  esta  provincia  por  S.  M.,  los 
alcaldes  y regidores  de  este  dicho  pueblo  de  Nicoya,  para 
mas  justificacion  de  su  pedimento  presentaron  por  testigo 
ajuan  de  Rivera,  vecino  de  este  dicho  pueblo,  del  cual 
recibi  juramento  en  forma  de  derecho  por  Dios  nuestro 
sehor  y una  sehal  de  la  cruz,  so  cargo  del  cual  prometio 
de  decir  verdad;  y siendole  leida  la  dicha  peticion  y pre- 
guntado,  dijo  que  lo  que  sabe  es  que  desde  8 de  junio  de 
84  aiios  hubo  avisos  en  esta  provincia  como  el  enemigo 
pirata  habia  entrado  por  el  estrecho  de  Magallaacs,  y como 
el  alcalde  mayor  anticipadamente  tenfa  puestas  vigias 
desde  el  mes  de  marzo,  diligencia  muy  del  servicio  del 
Rey  y muy  bien  prevenida,  pues  por  este  cuidado  tan 
grande,  no  teniendo  otras  noticias  del  Pcrŭ  y haberse  el 
enemigo  enmarado  sin  saberlo  nadie,  se  vino  de  flecha  el 
pirata  a la  ensenada  del  Coco  de  Santa  Catalina;  y teniendo 
alli  dos  vigias  el  alcalde  mayor  le  dieron  aviso  a los  8 de 
julio  como  habian  visto  tres  velas  y que  se  venian  acer- 
cando  a dicha  ensenada,  con  que  al  punto  mando  juntar 
el  alcalde  mayor  sus  companias,  y la  gente  que  pudo  acu- 
dir  mas  pronta  la  mando  acudir  a la  vigia  del  Coco  por  si 
saltasen  en  tierra  para  embarasarselo,  y que  tuviesen  cui- 
dado  con  los  movimientos  que  hiciese  el  enemigo  y que 
siempre  se  le  opusiesen;  con  que  la  capitana  del  general 
Cuco  se  adelanto  a la  ensenada  del  Cacique,  siguiendole 
el  almirante  Juan  de  Blandabur,  navios  de  guerra,  la  Ca- 
pitana  con  36  piezas  de  calibre  de  a 4 y 6 de  calibre  y la 
Almiranta  con  32  piezas  de  hierro,  todas  de  a 3 y de  a 4 
de  calibre,  y otra  nao  que  traia  los  bastimentos  de  cuatro 
navios  que  habian  apresado  en  las  costas  del  Perŭ;  y 
dando  fondo  todas  las  referidas  naos  saltaron  en  tierra  y se 
apoderaron  del  hato  delcacique  y le  apresaron,  y siguiendo 
la  infanteria  al  pirata,  que  no  pudiendo  llegar  tan  presto 
por  la  distancia  de  mas  de  20  leguas  que  habia  desde  el 
Coco  hasta  la  ensenada  del  Caciqite  por  tierra  aperfsima, 
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pero  quiso  Uios  que  llegasemos  aquella  misma  noche  que 
se  habfan  apoderado  del  hato,  con  que  tomamos  acuerdo 
1 1 hombres  y los  cabos,  con  263  armas  de  fuego  y ca- 
ballos  y lanzas,  y darles  un  avance,  como  se  le  dio,  tan 
recio  que  le  desalojamos  de  dicha  estancia,  llevandolos 
a los  piratas  huyendo  a lanzadas  hasta  hacerlos  echar  a 
nado  y meterse  en  una  isla  y quitarles  4 camaras  de  pe- 
dreros  de  bronce  y otras  alhajas  que  trafan  en  la  lancha, 
ganandoles  las  lanchas  y quemandoselas;  y con  esta  accion, 
quedando  los  piratas  atemorizados,  echaron  77  prisione- 
ros  en  tierra  con  el  miedo  de  no  llegar  a ella,  y se  hicie- 
ron  a la  vela  para  ir  a coger  la  villa  del  Realejo,  que  no 
haber  andado  por  los  vientos  con  los  avisos  el  alcalde 
mayor  la  hubiera  cogido,  con  que  pasaron  a la  isla  de  la 
Conchagua,  y en  estas  funciones  asistieron  los  indios  de 
este  dicho  pueblo  como  leales  vasallos;  y luego  despues 
de  este  buen  suceso,  tuvo  el  senor  alcalde  mayor  aviso  de 
su  vigfa  que  tenia  puesta  Cabo  Blanco,  como  habfan  apa- 
recido  y dado  fondo  dos  velas  afuera  de  la  Herradura  de 
La  Caldera,  en  el  parage  que  llaman  Los  Negritos;  y es- 
tando  dos  dfas  de  esta  manera  se  vieron  otras  dos  velas 
ajuntarse  con  las  que  estaban  dadas  fondo,  con  que  el 
senor  alcalde  mayor  habfa  prevenido  con  8 dfas  de  tiempo 
antes  la  gente  para  que  estuviese  dos  dfas  ante  de  Nues- 
tra  Senora  de  Agosto  en  este  pueblo,  como  estuvieron; 
y el  dia  15,  dfa  de  la  Virgen,  tuvo  nuevo  aviso  de  como 
venfa  entrando  una  vela  hacia  el  Astillero  de  este  dicho 
pueblo  de  Nicoya  y que  las  otras  tres  velas  no  hacfan 
movimiento,  estandose  fijas  dadas  fondo  haciendo  ame- 
nazas  a La  Caldera ; y en  este  estado  mando  el  alcalde 
mayor  se  hiciese  la  fiesta  a la  Virgen,  como  se  hizo,  y al 
punto  que  se  acabo,  a los  16  de  agosto,  mando  marchar 
las  companfas  para  el  Astillero  del  puerto  de  Santa  Cata- 
lina  y que  tomasen  sus  puestos  en  emboscadas  entre  los 
manglares  y la  mar,  por  no  haber  otro  modo;  y estando 
esperando  la  gente  con  buena  disposicion  y iinda  orden  el 
enemigo,  con  todo  silencio  para  cogerle  en  medio,  llego 
el  pirata  enemigo  el  dfa  viernes  1 8 de  agosto  con  mucha 
soberbia  y desvergŭenza  con  dos  canoas,  y llegando  un 
negro  a atar  el  cabo  de  dicha  canoa  se  le  dio  tan  recio 
choque  que  le  mataron  8610  ingleses  y los  demas  heri- 
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dos,  soltando  el  cabo  de  la  canoa  para  huirse  vilmente, 
como  se  huyeron,  poniendose  a la  banda  de  la  canoa  y 
atrincherandose  con  el  plan  de  ella,  lloviendo  flechazos  en 
el  plan  de  la  canoa  y arcabuceria,  y de  los  nuestros  salie- 
ron  de  la  compania  de  los  indios  heridos  dos,  el  uno  con 
3 caf&binazos,  que  al  cuarto  dia  lo  enterraron,  y el  otro 
con  un  carabinazo  que  esta  con  harto  riesgo  de  la  vida, 
porque  el  reencuentro  que  hubo  fue  tan  cerca  que  fue  a 
quema  ropa,  andando  los  indios  en  esta  ocasion  como 
unos  leones  y leales  vasallos  de  S.  M.;  y que  todo  este 
tiempo  han  estado  ocupados  en  estas  dos  ocasiones  del 
pirata  y defensa  de  estas  provincias  y que  todavia  estan 
acuarteladas  las  banderas  por  estar  el  enemigo  a la  vista, 
amenazando;  y que  no  sabe  de  donde  han  de  pagar  el 
tributo  los  indios  por  haber  perdido  sus  sementeras,  pues 
no  tienen  otra  cosa  de  que  buscarlo  ni  de  donde  sacarlo 
por  ser  esta  tierra  miserable  y pobre,  si  no  es  que  S.  M. 
les  favorezca  por  el  servicio  que  le  hacen  defendiendo 
estas  provincias  a riesgo  de  su  vida  con  tanta  lealtad;  y 
esto  que  declara  es  la  verdad,  porque  lo  ha  visto  y porque 
se  ha  hallado  en  estas  dos  refriegas,  so  cargo  del  juramen- 
to  que  tiene  fecho,  en  que  se  afirmo  y ratifico;  y dijo  ser 
de  edad  de  33  anos,  y lo  firmo  conmigo  y dos  testigos  con 
quien  actŭo  por  falta  de  escribano  pŭblico  ni  Real.= 
Don  Diego  de  Pantoja=Juan  de  Rivera  = Silvestre  Bata- 
cio  Grilo=Nicolas  de  Molina. 

En  el  pueblo  de  Nicoya,  en  dicho  dia,  mes  y ano  di- 
chos,  para  la  informacion  ofrecida  por  parte  de  los  indios 
de  dicho  pueblo  de  Nicoya  presentaron  ante  mi  Don  Die- 
go  de  Pantoja,  alcalde  mayor  de  esta  provincia  por  S.  M., 
los  alcaldes  al  sargento  Juan  Ramon,  vecino  de  este,  del 
cual  recibi  juramento  y lo  hizo  por  Dios  nuestro  senor  y 
una  sehal  de  la  cruz,  so  cargo  del  cual  prometio  de  decir 
verdad;  y siendole  leido  el  pedimento  dijo  que  es  la 
verdad,  que  como  sargento  que  es  de  la  compama  de  los 
pardos  de  esta  juridiccion  de  Nicoya  le  dio  ordenes  muy 
prevenidas;  y temiendo  el  riesgo  de  los  avisos  que  anda 
ban,  el  Sr.  alcalde  mayor  me  mando  pusiese  vigias  bue- 
nas,  de  satisfaccion,  por  el  mes  de  marzo,  y luego  segunda 
orden  de  que  tuviese  la  gente  prevenida  en  este  pueblo 


454 


COLECCION  DE  DOCUMENTOS 


cle  Nicoya  para  lo  que  se  ofreciese;  y que  en  la  primera 
refriega  en  la  ensenada  del  Caciqtie,  que  fue  a 1 1 de  julio- 
pasado  de  este  ano,  desalojo  con  sus  cabos  y 1 1 hombres 
al  pirata  enemigo  de  la  estancia  del  cacique  y que  estaba 
apoderado  de  ella,  haciendolos  huir  a lanzadas  vihsima- 
mente,  como  huyeron,  y hacerlos  ir  a nado  y meterse  en 
una  isla  la  mar  adentro,  adonde  estaban  seguros,  cogien- 
doles  las  lanchas  y 4 camaras  de  pedreros  de  bronce  y 
otros  despojos,  y quemar  las  lanchas  y otras  cosas  bien 
raras  que  nos  sucedio  de  buenos  sucesos  que  Dios  nos 
dio;  y atemorizados  los  piratas  no  consiguieron  nada  de 
su  intento,  antes  perdieron  el  brio  y la  reputacion,  como 
gallinas  que  son,  y nos  echaron  77  prisioneros,  y el  se 
hizo  a la  vela  a coger  la  villa  del  Realejo,  que  a no  tener 
mi  alcalde  mayor  la  viveza  tan  grande  que  tiene  en  el  ser- 
vicio  del  Rey  en  haber  dado  tan  grandes  avisos  a todas 
las  provincias  para  que  estuviesen  con  la  prevencion,  de- 
fencia  y cuidado  que  tan  grande  materia  requeria,  causa 
estos  avisos  del  alcalde  para  que  no  cogiesen  la  villa  del 
Realejo;  y viniendose  con  los  prisioneros  a este  pueblo  y 
los  indios  que  asistfan  a todo  esto,  tubo  aviso  ei  Sr.  al- 
calde  mayor,  luego  que  llegamos  a Nicoya,  como  habia 
entrado  por  el  Darien  el  enemigo  y habfa  apresado  un 
barco  luengo  de  S.  M.,  de  guerra,  y tres  bergantines  en 
las  islas  del  Rey;  y luego  partio  de  flecha  a esta  costa 
apareciendose  dos  velas  en  la  entrada  de  la  Herradura  de 
La  Ca/dera,  en  el  parage  que  llaman  de  Los  Negritos,  y 
dando  fondo  estuvo  tres  6 cuatro  dias  sin  movimiento  al- 
guno  hasta  que  aparecieron  otras  dos  velas,  con  que  una 
vela  hizo  movimiento  entrandose  por  La  Caldera  y hacia 
mi  juridiccion  del  puerto  del  Astillero  de  Santa  Catalina, 
estandose  fijas  las  3 en  la  Herradura  y entrandose  como 
dicho  tengo.  E1  dia  14  tuvo  aviso  como  habfa  entrado  en 
la  isla  de  Chira,  con  que  mando  el  alcalde  mayor  se  hi- 
ciese  la  fiesta  de  la  Virgen,  como  se  hizo,  y el  dia  16 
mando  bajar  las  companias  de  indios  y mulatos  al  embar- 
cadero  con  la  orden  tan  buena  que  les  habfa  dado,  y que 
tomasemos  los  puestos  en  todas  cuantas  emboscadas  se 
pudieran  hacer,  como  se  ejecuto;  y estando  prevenido  todo, 
con  mucho  silencio,  esperando  el  enemigo  cada  instante, 
llego  el  viernes  18  a las  10  de  la  manana  con  dos  canoas 
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de  ingleses  piratas  y con  desvergiienza  empezaron  con 
un  cabo  a atar  la  canoa,  y al  desembarcar  le  dimos  tan 
fiero  avance  de  flecherfa  y arcabucerfa  que  le  matamos 
8 6 10  hombres,  con  que  se  largaron  y fueron  vilmente 
huyendo,  echandose  a la  banda  de  la  canoa,  atrincheran- 
dose  con  el  plan  de  ella,  y de  los  nuestros  salieron  heri- 
dos  2 indios,  el  uno  con  tres  carabinazos,  que  al  cuarto 
dfa  le  enterraron,  y el  otro  muy  mal  herido  con  riesgo  de 
la  vida;  y que  todavia  estan  las  companias  de  indios  y 
mulatos  acuarteladas  por  estar  el  enemigo  a la  vista,  ame- 
nazando;  y que  es  verdad  que  no  han  tenido  tiempo  los 
indios  para  sus  sementeras  para  la  paga  de  sus  tributos, 
por  estas  ocupaciones,  y que  no  saben  que  tengan  donde 
buscarlo  por  haber  estado  en  servicio  de  S.  M.  defendiendo 
estas  provincias  a riesgo  de  su  vida,  como  leales  vasallos 
que  son,  y ser  esta  una  tierra  pobrisima  y desventurada  y 
no  tener  los  indios  tras  que  parar,  por  ser  unos  hombres 
miserables  y pobres;  que  esta  es  la  verdad  por  el  juramento 
que  tiene  fecho,  en  que  se  afirmo  y ratifico;  y declaro  ser 
de  edad  de  mas  de  30  ahos:  no  firmo  porque  dijo  no  saber; 
firmelo  yo  con  dos  testigos  con  quien  actŭo  por  falta  de 
escribano  pŭblico  ni  Real.=Don  Diego  Pantoja=Testigo 
Silvestre  Botacio  Grilo=Testigo  Nicolas  de  Molina. 

Don  Diego  Pantoja  Alpuche,  alcalde  mayor  de  esta 
provincia  de  Nicoya  por  S.  M.  = Certifico  a los  senores 
que  la  presente  vieren  como  en  la  ocasion  de  la  refriega 
del  dia  1 1 de  julio  que  tuvo  la  gente  de  las  compahias  de 
este  pueblo  con  el  pirata  que  entro  por  el  estrecho  de 
Magallanes,  con  dos  navios  de  guerra  y otro  de  bastimen- 
tos  que  habfa  apresado,  en  la  ensenada  del  cacique,  y ha- 
berle  apresado  y apoderadose  de  su  hacienda  y estancia, 
con  mucho  valor  y osadia  se  le  desalojo  y se  le  hizo  huir 
vilmente,  dejando  cuanto  tenian  en  tierra,  con  perdida  de 
las  lanchas  que  se  le  quemaron  y 4 camaras  de  pedreros 
de  bronce  y otras  alhajas,  haciendoles  embarcar  a nado 
con  mucha  bizarrfa  y denuedo,  y obraron  los  indios  de 
esta  juridiccion  como  leales  vasallos  de  S.  M.  con  gran 
valor  y esfuerzo,  cumpliendo  con  su  obligacion;  y asimes- 
mo  en  la  ocasion  del  dia  18  de  agosto  de  este  mismo  ano 
de  84,  en  la  refriega  que  tuvieron  las  compamas  de  mi 
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juridiccion  con  el  pirata  que  entro  por  el  Darien  y vino 
con  cuatro  embarcaciones  a La  Caldera,  con  ioo  hombres, 
y paso  hacer  invasion  a este  puerto  del  Astillero  de  Nicoya , 
donde  me  opuse  a el  con  mis  dos  compahfas  de  pardos  y 
naturales;  y tuve  una  refriega  tan  furiosa  con  el  pirata  que 
le  mate  con  mi  gente  a su  capitan  y a 8 6 io  ingleses  y 
los  demas  muy  mal  heridos  a arcabuzasos  y flechazos, 
huyendo  como  gallinas  viles  sin  honra,  y no  la  tienen, 
hiriendome  a dos  indios,  el  uno  con  3 pistoletazos  que  al 
cuarto  dfa  murio,  y el  otro  queda  muy  a riesgo  de  su  vida 
de  otro  pistoletazo;  y el  hecho  fue  a quema  ropa  y 
a cuerpo  descubierto,  y todos  los  indios  anduvieron 
como  Scipiones  y leones  desatados,  y son  dignos  de  que 
S.  M.  (Dioŝ  le  guarde)  los  honre  mucho,  y han  estado 
todo  este  tiempo  ocupados  y lo  estan  por  estar  el  enemigo 
todavia  a la  vista,  y que  son  unos  pobres  miserables,  sin 
tener  de  donde  puedan  sacar  su  tributo  por  haberseles 
perdido  las  sementeras  y no  poder  sembrar  y ser  su- 
mamente  pobres;  y asi  lo  certifico  para  que  en  todos 
tiempos  conste,  y lo  firme  en  Nicoya,  en  3 de  setiembre 
de  1684  anos.=Don  Diego  Pantoja. 

E1  gobernador  Dr.  don  Joseph  de  Aluelda  y Ortega, 
alcalde  mayor  de  la  provincia  de  Nicoya  por  S.  M.,  &.= 
Certifico  a los  senores  que  el  presente  vieren  como  por 
mandado  del  capitan  Don  Diego  de  Pantoja,  alcalde  mayor 
que  fue  de  esta  dicha  provincia,  han  estado  acuartelados 
los  naturales  de  esta  juridiccion  desde  el  mes  de  junio 
de  este  presente  ano  por  noticias  que  tuvo  de  haber  en- 
trado  el  enemigo  pirata  en  este  mar  del  Sur  por  el  estrecho; 
y habiendose  aparecido  3 velas  a 8 de  julio  en  la  ense- 
nada  de  la  Culebra  y del  Cacique,  dio  aviso  de  ello  la  vigfa 
de  aquel  puerto  al  dicho  alcalde  mayor,  el  cual  mando  a 
dichos  naturales  acudiesen  aquel  parage  incorporados  con 
la  compama  de  los  vecinos  de  esta  juridiccion,  de  quien 
es  capitan  Cristobal  Duarte,  a impedir  al  enemigo  si  inten- 
tase  saltar  en  tierra,  como  lo  hicieron,  arriesgando  sus  vidas 
en  el  servicio  de  S.  M.  y recogiendo  los  prisioneros  que 
dicho  enemigo  echo  en  aquel  parage,  alimentandolos  y 
conduciendolos  a este  pueblo;  y habiendose  dicho  enemigo 
hecho  a la  vela  se  retiraron  de  aquel  puesto  a este  pueblo, 
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donde  estando  acuartelados  aviso  la  vigia  de  Cabo  Blanco 
como  parecfan  4 velas  y que  venfan  entrando  de  La  Cal- 
dera  para  este  pueblo  de  Santa  Catalina,  donde  acudieron 
dichos  naturales  por  mandado  de  su  alcalde  mayor  con 
toda  prontitud;  y el  dia  18  de  agosto,  queriendo  el  ene- 
migo  saltar  en  tierra,  se  lo  impidieron  con  todo  valor, 
matandole  algunos  y hiriendole  otros,  y de  los  naturales 
quedaron  dos  heridos,  que  el  uno  murio  dentro  de  4 dias 
y el  otro  esta  padeciendo  todavfa  de  las  heridas,  donde 
cobro  tanto  miedo  dicho  enemigo  que  se  retiro  a la  ense- 
nada  de  la  isla  de  San  Lucas  donde  estuvo  dando  carena, 
y con  estar  tan  cerca  de  Cabo  Blanco,  un  pueblo  de  esta 
juridiccion,  no  se  atrevio  a saltar  en  tierra,  y de  allf  se 
hizo  a la  vela;  y aunque  se  fue  dicho  enemigo  quedaron 
acuartelados  y determinados  a poner  todo  su  esfuerzo  en 
las  ocasiones  que  se  les  ofreciere  del  servicio  de  S.  M.,  todo 
lo  cual  juro  a Dios  y a la  cruz  en  debida  forma  ser  asi 
verdad,  y que  por  dichas  causas  y ocupaciones  no  han 
tenido  lugar  de  acudir  a hacer  milpas  para  su  sustento  ni 
sembrar  algodonales  para  cumplir  con  la  obligacion  que 
tienen  de  pagar  los  Reales  tributos.  Y para  que  cctnste, 
de  pedimento  de  dichos  alcaldes  y demas  del  pueblo  di 
la  presente  en  el  pueblo  de  Nicoya,  en  1 5 dias  del  mes  de 
setiembre  de  1684  anos,  y lo  firme  ante  mf  y dos  testigos 
con  quien  actŭo  por  falta  de  escribano;  y mando  se  cosa 
esta  peticion  y testimonio  con  la  informacion  y demas 
despachos  que  han  de  presentar  ante  S.  A.  en  nombre  de 
dicho  pueblo.=Don  Joseph  de  Aluelda  y Ortega  = Diego 
Floristar=Silvestre  Botacio  Grilo. 

Por  autos  de  tasacion  proveidos  por  los  sehores  presi- 
dente  y oidores  de  esta  Real  audiencia  en  7 de  abril  del 
aho  pasado  de  683,  quedo  tasado  el  pueblo  de  Nicoya  de 
la  Real  corona  por  94  indios  casados  tributarios  enteros 
= Catorce  casados  en  diferentes  pueblos,  tres  casados  con 
reservadas=Dos  con  mestizas  = Siete  viudos  y otros  siete 
solteros=Cuatro  indias  casadas  con  distintos  pueblos  = 
Dos  casadas  con  mestizos  = Una  con  mulato  y otra  con 
negro=Seis  con  labon'os=Cuarenta  y seis  viudas  y una 
soltera.  = Y se  mando  que  todos  paguen  por  su  tributo  al 
aho  ii^telas  de  a 6 varas  y 2 varasmas=i27  fajie- 
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gas  de  maiz=  155  gallinas  de  Castil/a=y  5 fanegas  3 
almudes  y medio  de  frijoles.  = Y por  certificacion  que  esta 
en  los  autos  de  la  cuenta  y padron  antecedente,  dada  por 
el  capitan  Diego  Rodriguez  Menendes,  tesorero  oficial  de 
la  Real  hacienda  de  las  provincias  de  Nicaragua  y Costa 
Rica.  administrandolo  en  16  del  mes  de  enero  del  ano 
pasado  de  682,  en  que  cita  autos  de  tasacion  de  los  pue- 
blos  de  que  adelante  se  hara  mencion,  consta  lo  siguiente: 

Que  los  pueblos  de  San  Juan  Indiriya  deben  pagar  al 
ano  7 telas  de  a 6 varas  y 2 varas  mas,  7 fanegas  de  mafz,. 
12  gallinas  y 7 almudes  de  frisoles. 

E1  pueblo  de  Santa  Catalma  paga  al  ano  6 telas  de  a 
6 varas  y 4 varas  mas,  7 fanegas  de  mafz,  10  gallinas,  7 
almudes  de  frisoles. 

E1  pueblo  de  Cabo  Blanco  paga  el  ano  6 telas  de  a 6 
varas  y 2 varas  mas,  1 1 fanegas  de  maiz,  7 gallinas,  1 1 
almudes  de  frisoles. 

E1  pueblo  de  Chira  paga  al  ano  2 telas  de  a 6 varas  y 
2 varas  mas,  4 fanegas  de  mafz,  5 gallinas,  4 almudes  de 
frisoles. 

Todas  estas  parcialidades  tocan  a la  Real  corona  sus 
tributos. 

Cangel,  de  encomienda,  paga  5 telas  de  a 6 varas,  9 
fanegas  de  mafz,  9 gallinas,  9 medios  de  frisoles. 

Guatemala,  diciembre  i.°  de  1684.  =Don  Miguel  Cal- 
deron  y Rojas  (1). 


(1)  La  Audiencia  de  Guatemala,  en  consideracion  a la  bravura 
y lealtad  con  que  los  indios  de  Nicoya  repelieron  por  dos  veces  a 
los  piratas,  resolvio  con  fecha  5 de  diciembre  de  1684  que  la  viuda 
del  indio  muerto  en  el  combate  del  18  de  agosto  de  este  mismo  ano 
no  pagase  tributo  en  los  dias  de  su  vida,  que  la  mujer  del  que  fue 
herido  de  gravedad  en  la  misma  ocasion  no  lo  pagase  durante  dos 
anos,  y por  ŭltimo,  que  los  demas  indios  de  Nicoya  lo  dejasen  de 
pagar  durante  un  ano. 


Carta  de  D.  Fernando  Mehedano  de  Saavedra  'y  Cor- 
dova  al  conde  de  Oropesa. — Ano  de  1684  (*) 


A1  Exmo.  Sor.  Conde  de  Oropesa,  Marques  de  Xaran- 
dillames=Exmo.  Senor  = A los  Pies  de  V.  E.  pongo  este 
Derrotero  general  del  Mar  del  Sur,  que  he  sacado  de  los 
mas  experimentados  Nauticos  que  haviendo  surcado  estos 
Mares  dieron  noticia  de  las  mas  escondidas  regiones.  Di- 
vidile  en  dos  tomos.  En  el  primero  delinee  las  demostra- 
ciones  de  las  Costas  de  este  nuebo  Mundo  con  los  Puertos, 
Ensenadas,  Montes,  Rios,  Yslas  y Bajos  que  tienen  en  sus 
verdaderas  alturas.  En  el  segundo  escribi'  sus  Derrotas 
para  el  trafico  de  las  Naos,  porque  a un  mesmo  tiempo 
vea  y lea  V.  E.  lo  que  contiene,  cuyo  trabajo  desde  que 
le  principie  le  consagre  a V.  E.,  que  por  justo  titulo  es 
suya,  pues  se  debe  dar  al  Cesar  lo  que  es  de  Cesar.  Y 
siendo  mi  familia  y yo  Criados  de  V.  E.  doy  a mi  Dueno 
lo  que  es  suyo,  que  resiviendola  con  su  acostumbrada 
benignidad  y Grandeza  hallara  mi  travajo  su  verdadero 
Patrocinio.  Guarde  Dios  a V.  E.  en  su  mayor  Gran- 
deza.  Panama,  30  de  Diciembre  de  i684.=Exmo.  S.or  = 
B.  L.  P.  D.  V.  E.  su  mas  obligado  Criado  = D.n  Fernando 
Mehedano  de  Saavedra  y Cordova. 
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Fragmento  de  la  «Derrota  General  de  la  Navegacion 
del  Mar  del  Sur»,  compuesta  por  D.  Fernando 
Mehedano  de  Saavedra  y Cordova. — Ano  de  1684  (0. 


R.°  de  Sn  Juan 
R.°del  Dupi. 

R.e de  Fonseca. 


Ensenadade  Chirigui. 


R‘“  de  Chiriqui. 
R°  de  Piedras. 
R.°de  Garache. 

La  Parida. 


Y.ade  Kluertos. 


Bolcan  de  Baru. 


Tres  leguas  mar  adelante  p.ael  Oeste  hace 
la  Costa  una  Ensenada  y en  ella  salen  tres 
rios  a la  mar,  todos  caudalosos  y por  una 
boca,  que  son  el  R.°  de  Sn  Juan,  el  Dupsi 
y el  de  Fonseca:  es  costa  muy  braba  y no  se 
puede  llegar  a ella. 

Mas  adelante  esta  la  Ensenada  de  Chiri- 
qui  que  tiene  muchas  Yslas  y farallones  y 
muchas  laxas  y vajos  que  de  vajamar  se  ven 
reventar:  puedese  desembocar  por  qualquier 
canal  que  no  reviente,  sin  recelo  alguno. 

En  esta  Ensenada  de  Chiriqui  ay  R.s  cau- 
dalosos  que  son  el  R.°  Chiriqui,  el  de  Pie- 
dras  y el  de  Garache  el  Viejo,  que  luego  va 
corriendo  la  costa  hasta  la  Punta  de  Burica. 

Antes  de  llegar  al  primer  Rio  de  Chiri- 
qui,  a la  parte  del  Este  esta  la  Ysla  grande 
de  La  Parida,  por  tener  al  derredor  de  si 
muchos  Farallones  y Lajas.  Dentro  de  la 
boca  del  Rio  Ciiiriqui  esta  la  Ysla  de  MiLcr- 
tos:  es  baja  y larga  y hace  canales  p.r  una  y 
otra  vanda  del  rio. 

En  todos  estos  Rios,  escepto  en  el  Chiri- 
qui,  no  se  puede  entrar  p.r  ser  Costa  mui 
braba  y tener  dhos.  Rios  malas  barras,  y 
aunque  los  barcos  sean  pequenos  se  suelen 
perder  en  ellas. 

En  toda  esta  Costa  e Ysla  ay  agua  dulce. 
Norte  Sur  h.ta  el  Nordeste  Sudueste  con  el 


(j)  Archivo  de  la  Direccion  de  Hidrografia  de  Madrid.  — Ex- 
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V.1*  de  ŭuicara. 


Y.»  Montuosa. 


P.f»  de  Burica. 
Los  Frayles. 


Los  Lad;ones. 


Burica . 


Rfo  de  Chiriqut,  la  tierra  adentro  esta  el 
Cerro  de  Baric.  es  Bolcan  y en  lo  alto  del, 
de  la  vanda  del  Este,  tiene  una  boca  por  don- 
de  pequeiios  in.teecha  humo  y se  ve  como  un 
plumage  desde  la  mar. 

Si  de  Morro  de  Puercos  quieren  hir  a Ni- 
caragua  governaran  al  Oeste  q.ta  del  Sudu- 
este  h.ta  estar  tanto  avante  como  la  Punta  de 
Quicara,  que  ay  1 8 leg. s ; desde  aqm'  gover- 
naran  al  Norueste  en  demanda  de  la  Ysla  la 
Montuosa : Corre  una  Y.a  con  otra  Norueste 
Sueste  y 6 leg.s  de  la  Montuosa  governaran 
al  Norueste  q.ta  del  Oeste  en  demanda  de  la 
Punta  de  Burica,  y en  medio  de  ella  y de  la 
Montuosa  veran  dos  isletas  pequetias  que  lla- 
man  los  Frayles,  y della  a la  P.ta  de  Burica 
ay  4 leguas,  y de  la  Ysleta  de  Masatierra  se 
han  de  guardar  porq.e  tiene  una  baja  que 
corre  la  buelta  del  Este  mas  de  vna  legua. 

La  Alontuosa  es  vna  Ysleta  redonda  y de 
la  parte  del  Norueste  tiene  vna  vaja  mui 
mala  de  Piedras  q.e  revienta  la  mar  en  ella; 
y Norte  sur  con  la  Montuosa  estan  otras  dos 
Ysletas  que  llaman  Los  Ladrones,  los  quales 
estan  con  la  P.ta  de  Burica  Esteoeste  7 Leg.s 

Estos  Ladrones  son  dos  Ysletas  pequetias: 
aviso  que  en  la  de  mas  a tierra  ay  vna  vaja 
que  tiene  la  vuelta  del  Norte  vna  legua  gran- 
de.  La  P.ta  de  Burica  es  vna  P.ta  vaja  que 
sale  a la  mar  la  buelta  del  Oeste,  y cojien- 
dola  desde  lejos  hacecomo  dos  Yslas  y tiene 
encima  de  si'  un  poco  mas  adelante  de  la 
P.ta  un  Cerrillo  alto  y mas  adentro  otro  Cerro 
mas  alto  y luego  la  tierra  alta  y montuosa, 
y mas  a la  mar  de  la  dha.  P.ta  tiene  una  isle- 
ta  vaja  a la  banda  de  la  mar.  Tiene  dha.  Pun- 
ta  muchos  arrecifes  y vajos  de  Piedras:  Si 
fuese  Navio  grande  no  se  lleguen  a ella  con 
legua  y media. 

Desde  Chirigui  a la  P.ta  de  Burica  ay  7 
Leg.s  y enmedio  ay  vna  Ensenada  pequena 
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Golfo  Dulce. 


P.“>  Mala. 


P.t0  Ingles. 


Y.a  del  Cano. 


que  no  tiene  abrigo  ninguno  y se  llama  Puer- 
to  de  Limones. 

Desde  la  P.ta  de  Burica  al  Golfo  Dulce  ay 
4 Leg.s  de  Norueste  sueste  a el  Golfo:  es 
buen  Puerto  y seguro  de  todos  vientos:  a la 
parte  del  norueste  tiene  vn  Morro  yjunto  a 
el  dos  farallones  pequenos;  y a la  parte  del 
Sudueste,  a la  entrada,  vna  Ysla  grande  y 
Montuosa:  si  quisieren  entrar  en  este  Golfo 
arrfmense  a la  P.ta  del  Norueste,  en  el  qual, 
en  entrando  media  legua.veran  vna  Playuela 
que  es  buen  Puerto  y no  ay  de  que  temerse 
mas  de  lo  que  se  ve. 

Todo  este  Golfo  Didce  esta  Poblado  de 
Vndios  que  heran  de  guerra,  como  son  los 
Cevacos,  los  Cotas,  los  Borucas , los  Aza- 
guatas,  Dorados  y otras  Naciones:  oy  estan 
de  Paz,  y por  aquf  pasan  las  Mulas  que  trahen 
de  Nicaragua  a Panama. 

Desde  Golfo  Dulce  a P.,a  Mala  ay  7 le- 
guas  de  Norueste  Sueste.  La  Punta  Mala 
hace  la  Serranfa  que  ba  vajando  hasta  la 
mar,  y en  la  dha.  Punta  tiene  una  Ysleta  algo 
apartada  de  sf,  y entre  la  P.tay  la  Yslota  ay 
vajos  como  tambien  los  tiene  al  derredor  la 
dha.  Ysleta. 

Desde  PJa  Mala  buelve  la  buelta  del  Nor- 
te  una  Ensenada  y en  la  boca  de  ella  ay  vna 
Y.a  grande  tendida  del  Este  Oeste,  la  qual 
esta  Poblada  de  Yndios  de  guerra:  llamanla 
Puerto  Ingles  porque  en  ella  dio  carena  a su 
Nao  Thomas  Candi,  Ingles  que  paso  a esta 
mar  del  Sur  por  el  estrecho  de  Magallanes 
el  ano  de  1589:  ay  agua  y leha.es  buen  Puer- 
to  para  abrigarse. 

Hace  de  tener  del  Este  Oeste  y da  fondo 
donde  quisieren. 

Norte  Surcon  esta  Ensenada  esta  la  Y.adel 
Cano,  y esta  del  Golfo  Didce  7 leguas  y No- 
rueste  Sueste  q.ta  del  Este  con  el,  por  estar 
la  dha.  Ysla  una  legua  apartada  de  la  tierra 
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R.”  de  la  Estilia. 

Farall.nde  Queypo. 

Sierra  de  los  Coro- 
nados. 

Y.»del  Cano. 


firme  que  va  aderir  aquella  quarta;  y desde 
la  P.tadel  Cafio  a la  Y.a  que  esta  dentro  de  la 
Ensenada  del  P.to  Ingles  ay  4 leg.s  La  Ysla 
del  Caho  no  es  mui  alta:  es  redonda  y por  la 
Cumbre  es  llana,  que  hace  como  una  rrosa, 
y en  toda  ella  ay  buena  Agua  y Playuelas 
donde  tomarlas,  y mas  seguro  es  de  la  parte 
del  Norte:  daran  fondo  en  8 brazas  y no  mui 
cerca  dela  Ysla,porque  ay  razones:  es  limpio 
y arena  que  se  ve. 

Esta  Ysla  del  Caho  esta  en  10  g.s  de  la 
parte  del  Sur.  De  la  Ysla  que  esta  en  dicha 
Ensenada  al  R.°  de  la  Estilla  ay  5 leguas  de 
Norueste  Sueste. 

Este  R(o  de  la  Estilla  vaja  de  una  Serra- 
m'a  alta  que  esta  sobre  la  Costa  y sale  a la 
mar  una  ensenada  pequeiia  que  allf  ay,  y en 
la  P. ta,  al  Sudueste  de  ella,  estan  dos  Fara- 
llones  grandes,  cerca  uno  de  otro,  que  se 
llaman  los  Farallones  de  Queipo,  y de  tierra 
de  estos  Farallones  de  Qticypo  estan  otros 
dos  chiquitos  pegados  a ella  y a la  Serrania 
que  llaman  la  tierra  de  los  Coronados,  por- 
que  los  Yndios  avitadores  trahen  Coronas 
en  las  Cavezas:  aqui'  ay  Pueblo  de  Paz  que 
llaman  Queypo,  y las  Fragatas  entran  en  el 
Rto  de  la  Estilla. 

Desde  la  Ysla  del  Caho  a la  Hcrradura 
ay  16  leguas  que  se  llama  de  Costa  Rzca: 
esta  Poblada  de  Yndios  que  eran  de  guerra 
y oy  hacen  buen  pasage. 

Esta  Herradura  es  una  Ensenada  que 
tiene  una  legua  de  ancho:  ay  en  ella  mucha 
mar  en  tierra  y la  boca  de  esta  Ensenada 
esta  al  Sudueste,  y en  la  parte  del  Norueste 
tiene  una  Ysla  pequena:  aviso  q.e  yendo 
desde  la  Y.a  del  Caho  en  busca  de  la  He- 
rradura  no  se  lleguen  a la  tierra  firme,  por- 
que  es  toda  costa  de  riesgo,  sino  sigan  la 
Derrota  del  Norueste  y hiran  a dar  a la  He- 
rradura ; y si  desde  la  Ysla  Montuosa  qui- 
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sieren  yr  a la  Herradura  goviernen  al  No- 
rueste  y daran  con  ella. 

Desde  la  Herradura  al  Norueste  esta 
Cabo  Blanco,  y para  hir  de  la  P.ta  de  la  He- 
rradura  al  P.to  de  la  Caldera,  que  ay  8 le- 
guas,  governaran  al  Norte  q.ta  al  Norueste, 
hasta  ponerse  tanto  avante  como  una  Ysla 
que  tiene  a la  parte  del  Este  un  farallon  alto 
y delgado  llamado  el  Frayle,  y desde  allf 
governaran  al  Norte  hasta  ponerse  tanto 
avante  como  otra  Ysla  que  tiene  a la  parte 
del  Este  otro  Farallon:  yran  a dar  a una  tie- 
rra  que  hace  a modo  de  una  Mesa  y la  lla- 
man  la  Mesa  de  Macotela:  aviso  que  por  la 
dha.  Mesa  hace  unas  Barrancas  q.e  las  lla- 
man  el  Rio  de  las  Barrancas,  y entre  unas 
Barrancas  y otra  hace  la  tierra  una  En- 
senada  pequena  que  la  llaman  el  P.to  de 
la  Caldera:  en  el  entran  Fragatas  a la 
carga. 

Y si  quisieren  hir  desde  la  Ysla  del  Frayle 
al  P.t0  de  C.  Bla^ico  governaran  al  Norues- 
te  q.ta  del  Oeste:  hiran  a dar  a una  Ysla  que 
llaman  de  S."  Lucas  y tiene  antes  de  llegar 
a ella  un  Farallon  grande  de  la  echura  de 
un  Pan  de  Azŭcar  y otra  Ysleta  vaja  de 
fuera  del  Farallon;  y adviertase  que  esta  Ysla 
de  S."  Lucas  esta  enmedio  de  2 canales,  que 
la  una  de  ella  la  hace  de  la  banda  de  Su- 
dueste:  aviso  que  no  pasen  por  la  canal  del 
Sudueste  sino  por  la  del  Nordeste,  porque 
la  dha.  Canal  del  Sudueste  tiene  muchos 
vajos  y mucha  corriente  y se  perderan;  y 
asi'  se  ha  de  pasar,  hiendo  a Nicoya,  p.r  la 
Canal  de  la  parte  del  Nordeste  de  la  Y.a  de 
Chira,  la  qual  dejaran  por  la  vanda  de  es- 
tribor  como  un  Ayuste  de  Cable,  y por  la 
Proa  veran  una  P.ta  de  Manglares,  en  los 
quales  esta  la  boca  del  R.°  de  la  Despensa 
del  Rey;  y arrimandose  a la  dha.  Punta  hi- 
ran  p.r  la  Canaly  dejaran  la  dha.Punta  p.r  la 
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bancia  de  estribor  y entonces  estaran  den- 
tro  del  R.°  de  la  Dcspensa  del  Rey. 

Y si  quisieren  hir  desde  la  Ysla  de  S.n  Lu- 
cas  a la  Ysla  de  Chira  governaran  al  No- 
rueste  q.ta  del  Norte,  y en  este  camino  ve- 
Faraiones . ran  unos  Farallones  que  han  de  quedar  por 

estribor  y los  llaman  el  Ato  de  Juan  Solano, 
y si  la  briza  ventase  mucho  al  abrigo  del 
Farallon  grande  se  puede  dar  fondo:  es  ne- 
cesario  mirar  estos  Farallones  con  cuidado, 
porque  casi  los  encubre  la  tierra  y son  es- 
cotados  y con  barrancas  blancas. 

р. iode  Juan  Soiano.  Desde  los  Farallones  del  P.to  de  Juan  So- 

lano  veran  la  Ysla  de  Chira,  que  es  larga  y 
de  Savana  en  partes  y esta  tendida  del  Kste 
Oeste:  arrimense  a la  P.ta  del  Nordeste,  y 
para  conocer  el  P.to  de  Chira  se  ha  de  ad- 
vertir  que  la  Ysla  hace  4 Morros  y con  el 
postrero  de  ellos  hace  una  Gavana,  en  el 
qual  esta  el  P.t0  de  Chira. 

Esta  Ysla  esta  poblada  de  Yndios  amigos 
y ay  efl  ella  muchos  venados,  Maiz  y Fruta 
y se  hacen  muchas  Cazuelas  y Tinajas.  Esta 
Ysla  tiene  otra  Ysleta  cerca  de  sf,  por  la 
parte  del  Nordeste,  que  la  lava  la  mar  de 
marea  vaja:  aviso  que  quando  fuesen  a en- 
trar  en  el  P.to  de  la  Ysla,  que  vayan  arrima- 
dos  a ella  frente  del  Pueblo;  y han  de  dejar 
todas  las  otras  Yslas,  quando  entrasen,  por 
la  banda  de  babor,  p.a  hir  a Nicoya,  sino 
fuese  la  Ysleta  dha.:  tiene  la  vaja  cerca  de 
si,  que  se  ha  de  pasar  por  entre  la  Ysla 
grande  y la  pequeha,  q.e  por  aqui  va  la  Canal. 

с. »  Bianco . Las  senas  de  Cabo  Blanco  son  que  en  la 

P.ta  tiene  una  Ysleta  y encima  de  esta  mu- 
cha  Arboleda:  el  C.°  es  alto  y despues  va 
escotando  y hace  como  Mesa  llana  hasta  la 
Serrania.  De  Mar  afuera  el  dho.  Cerro  pare- 
ce  Yslas  y esta  con  la  Herradura  Este  Oeste, 
y.*dei  Cano,  y con  la  Ysla  del  Caho  Norueste  Sueste, 
q.ta  del  Este  Oeste,  30  leguas. 


t.  vni  — ::o 
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De  Cabo  Blanco  p.a  C.°  de  Guioncs  corte 
la  Costa  Essueste  Oesnorueste  10  leguas,  y 
en  medio  de  un  cabo  y otro  ay  dos  vajas 
apartadas  de  la  tierra  para  la  mar  una  legua; 
y tanto  de  un  cabo  como  de  otro  las  senas 
del  son  que  de  mar  enfuera,  tomada  por 
qualquiera  parte,  parece  un  Casonate,  y tie- 
ne  en  la  punta  del  Norueste  una  Vsleta,  la 
qual  tiene  muchos  Cavos. 

De  C.°  de  Guiones  a Morro  Henuoso  ay 
8 leguas  de  Norueste  Sueste  q.ta  del  Norte 
Sur,  y no  hay  en  toda  esta  Costa  cosa  de 
que  temerse  mas  de  aquella  que  se  ve.  La 
senal  de  Morro  Hcnnoso  son  que  es  alto  y 
cortado  a pique  y bate  la  mar  en  el. 

De  Morro  Hennoso  a P.t0  de  Velas  ay  7 
leguas  de  Nordeste  Sueste.  Este  P.to  de  Ve- 
las  esta  metido  en  una  Ensenada  que  hace 
lo  mas  vaja  de  la  tierra:  ay  en  el  agua  y 
lena,  y hiendo  de  Morro  Hermoso  a P.t0  de 
Velas  ay  4 6 5 leguas  y esta  una  Ysleta  que 
tiene  cerca  de  si  3 6 4*Farallones  grandes  y 
pequenos  y de  lejos  parece  Navfo  a la  Vela, 
y por  esto  le  llaman  P.t0  de  Velas.  Encima 
de  este  P.to,  la  tierra  adentro,  ay  2 cerros  al- 
tos  y grandes  que  se  llaman  los  Cerros  de 
Zapariza:  si  quisiesen  entrar  en  este  P.to  ha 
de  cer  por  afuera  de  todos  los  Farallones  y 
entrar  en  la  Ensenada  y dar  fondo  en  medio 
de  ella  en  las  brazas  que  quisieren;  y de  sa- 
lir  de  este  Puerto  cuidado,  que  en  la  Costa, 
entre  el  y la  P.ta  de  S.ia  Catalma  ay  un  arre- 
cife  de  mas  de  una  legua  prolongada,  como 
la  misma  Costa,  y sale  otra  legua  a la  mar 
desviandose  de  el. 

Desde  P.to  de  Velas  a la  P.ta  de  S.ta  Cata- 
lina  ay  8 leguas  de  Essueste  Oesnorueste. 
Las  senas  de  esta  P.ta  son  que  antes  de  lle- 
gar  a ella  tiene,  2 leguas  a la  mar  de  la  dha. 
P.ta , tiene  otra  Vsleta:  bien  pueden  surgir 
en  todas  ellas  que  son  segura  y de  fondo 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA  467 

limpio.  Esta  P.ta  de  S.ia  Catalina  esta  con  el 
C.°  de  Guiones  Norueste  Sueste  22  leguas, 
y desde  ella  comienza  el  Golfo  de  Papaga- 
llo:  esta  esta  P.ta  en  altura  de  1 1 grad.s  y V4 
de  la  parte  del  Norte. 

p.!o de  s.n  Juan.  Desde  la  P.ta  de  S.ia  Catalina  al  P.to  de 
S."  Juan  ay  1 5 leguas  de  Norueste  Sueste 
y hace  Ensenada,  y esta  distancia  tiene  el 
coifo  de  Papagaiio.  Golfo  de  Papagallo , y en  la  mitad  de  el  esta 
Boicande  Bombacho.  el  Bolcan  de  Bombaclio  que  revento  y quedo 
abierto  de  alto  abajo  en  forma  de  una  Sie- 
rra;  y 5 leg.s  antes  de  llegar  al  P.t0  de  San 
s.1*  Juana  Juan  que  esta  la  mesa  de  SP  Juana,  que 

es  un  pedazo  de  tierra  parejo  de  2 leguas 
de  largo  y llana  por  arriba  en  forma  de  un 
altar,  y desde  el  dho.  paraje  veran  la  buelta 
del  Norte,  la  tierra  adentro,  el  Bolcan  de 
Granada,  que  es  alto  y bien  echo. 

De  la  Mesa  de  S.ia  Catalina  al  P.t0  de  San 
Juan  ay  5 leguas:  este  P.to  de  S."  Juan  esta 
con  la  P.ta  de  SP  Catalina  Norueste  Sueste, 
que  es  la  distancia  del  Papagayo:  miren 
como  pasan  en  tiempo  de  Norte,  y comienza 
desde  el  mes  de  Diciembre  y duran  hasta  fin 
de  Abril,  porque  quando  vienen  hay  mucha 
mar,  y por  esto  es  menester  al  pasarle  arri- 
marse  bien  a tierra;  y en  la  mitad  de  esta 
Ensenada  del  Papagapo  sale  a la  mar  un 
Rto  de  agua  dulce,  y en  la  boca  de  el  ay 
mucha  mar.  En  este  P.to  de  S.n  Juan  se  so- 
Ha  hacer  Navfos  y tiene  abrigo  del  Norues- 
te,  aunque  el  Sueste,  quando  lo  hay,  mete 
mucha  mar,  en  el  que  apenas  se  puede  sal- 
tar  en  tierra  por  ser  Costa  tan  braba. 


Informacion  seguida  a instancia  de  los  indios  de 
Nicoya  sobre  el  estado  de  miseria  en  que  se  hallan 
por  motivo  de  las  invasiones  de  los  piratas.  — 
Ano  de  1687  (0. 

Melchor  Alvarez,  alcalde  de  la  parcialidad  del  pueblo 
de  Abajo  de  Nicoya,  y Felipe  Galan,  alcalde  de  la  parcia- 
lidad  de  Arriba  de  dicho  pueblo,  Diego  Ramos  del  pueblo 
de  Nicopasaya,  y Gaspar  Sanchez,  alcalde  de  los  pue- 
blos  de  Cabo  Blanco,  Ca?jel  y Chira , y Felipe  Cabrera, 
alcalde  del  pueblo  de  Santa  Catalina,  parecemos  ante 
Vmd.  en  nombre  de  los  principales  y demas  comŭn  de 
nuestros  pueblos,  en  la  mejor  forma  que  a nuestro  derc- 
cho  convenga,  y decimos  que  por  Vmd.  nos  ha  sido  man- 
dado  exhibamos  ochenta  y sfete  pesos  y seis  reales  y cua- 
tro  maravedises  que  tocan  y pertenecen  de  doctrina,  vino 
y aceite  del  ano  pasado  de  ochenta  y cuatro,  y otra  tanta 
cantidad  del  ano  de  ochenta  y cinco,  en  virtud  de  despa- 
cho  de  sus  mercedes  los  jueces  oficiales  reales  de  esta 
provincia,  que  libraron  en  yirtud  de  lo  decretado  en  esta 
razon  por  los  senores  presidente  y oidores  de  la  real  au- 
diencia;  y porque  el  estado  de  pobreza  en  que  nos  ha 
puesto  la  continua  asistencia  de  los  piratas  de  la  mar  del 
Sur  en  los  puertos  de  esta  jurisdiccion  y entradas  que  en 
ellos  han  hecho,  trabajos  y asistencias  de  vigfas,  que  de 
uno  y otro  han  resultado  muertes  de  algunos  naturales  y 
venir  en  suma  pobreza,  no  teniendo  lugar  aun  para  sem- 
brar  las  milpas  para  el  sustento  de  nuestras  familias,  no 
teniendo  frutos  ningunos  con  que  poder  comerciar,  ni  por 
el  estado  de  extrema  pobreza  de  toda  la  provincia  no  po- 
dernos  aplicar  el  trabajo  ordinario  personal,  por  no  haber 
con  que  pagarlo;  por  cuyas  razones,  como  mas  largamente 
a Vmd.  le  consta,  pedimos  y suplicamos  a S.  A.  fuese 


(1)  Archivos  Nacionales  de  Costa  Rica.  — Seccion  Historica- 
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111  uy  servido  relevarnos  de  los  tributos  de  dichos  afios  de 
ochenta  y cuatro  y ochenta  y cinco,  que  viendo  lo  deter- 
minado,  con  la  conmiseracion  que  acostumbra,  nos  hizo 
gracia  de  dicha  relevacion;  y ahora  con  las  tres  entradas 
que  el  enemigo  pirata  hizo  por  el  mes  de  enero  y febrero 
pasado  hemos  quedado  en  el  ŭltimo  extremo  de  pobreza, 
no  habiendo  podido  escapar  mas  de  nuestras  personas, 
mujeres  e hijos,  excepto  los  pueblos  de  Santa  Catalhia. 
Ca)ijcl,  Chira  y Cabo  Blanco,  de  los  cuales  apreso  el  ene- 
migo  treinta  y cinco  personas,  mujeres  y muchachos,  no 
dejandoles  retazo  con  que  cubrirse,  y a todos  los  demas 
pueblos  llevandoles  la  ropa  de  su  vestir  y quebrado  liasta 
las  piedras  de  moler,  como  es  a Vmd,  notorio  y pŭblica 
voz  y fama;  de  suerte  que  aun  para  los  usos  comunes  y 
naturales  liemos  quedado  casi  destituidos  de  remedio 
y por  consiguiente  imposibilitados  de  poder  pagar  la  can- 
tidad  referida  de  vinos  y aceites,  y no  solo  esto  sino  es  el 
tributo  del  aiio  pasado  de  ochenta  y seis,  por  habernos 
robado  la  mayor  parte  de  los  tributos  que  se  iban  reco- 
giendo  para  enterar  en  la  re?Fi  caja,  pues  como  Vmd.  sabe 
fue  tan  acelerada  la  marcha  del  enemigo  que  apenas  tu- 
vimos  tiempo  en  Nicoya  de  librar  nuestras  mujeres  e liijos, 
ni  Vmd.  librar  su  hacienda;  por  lo  cual  Vmd.  se  ha  de 
servir  de  admitirnos  informacion  de  lorteferido  y de  como 
no  tenemos  cacaguatales,  achiotales  ni  otros  frutos  con 
que  poder  comerciar  ni  sustentarnos  mas  que  de  una  mil- 
pa,  y al  presente  sin  tiempo  para  poderla  cultivar  por 
habernos  abrasado  el  dicho  pirata  todos  los  pueblos,  y ha- 
bernos  ocupado  en  fabricar  ranchos  en  que  abrigarnos  este 
invierno;  y que  sean  examinados  los  testigos  al  tenor  de 
esta  peticion,  y fecha  se  ha  de  servir  Vmd.  de  mandar  se 
nos  entregue  original  para  recurrir  a su  real  alteza  en  su 
real  acuerdo  de  justicia,  a quien  suplicaremos  sea  muy 
servido,  en  consideracion  de  lo  referido,  de  absolvernos, 
asi  la  contribucion  de  dichos  vinos  y aceites  como  de  los 
tributos  del  ano  pasado  de  ochenta  y seis.  = A Vmd.  pe- 
dimos  y suplicamos  sea  servido  de  admitir  este  nuestro 
escrito  y con  vista  de  el  recibir  dicha  informacion,  y fecha 
mandar  se  nos  vuelva  original  para  recurrir  ante  S.  A.  en 
su  real  acuerdo  de  justicia,  la  cual  pedimos  y juramos  a 
Dios  y a esta  ^ cruz  no  ser  de  malicia  este  nuestro  pedi- 
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mento,  sino  es  obligados  de  la  suraa  pobreza  en  que  nos 
hallamos;  y para  ello  imploramos  el  auxilio  de  Vmd.;  y 
por  no  haber  papel  de  ningŭn  sello,  por  haberlo  llevado 
el  enemigo,  va  en  este  comŭn.  = Melchor  Alvarez  = Fe- 
lipe  Galan  = Diego  Ramos=Gaspar  Sanchez=Felipe 
Cabrera  = D.n  Antonio  de  Contreras,  cacique  = D.n  Ber- 
nabe  de  Mendoza,  cacique. 

En  el  pueblo  de  Nicoya,  en  veinte  y siete  dfas  del  mes 
de  abril  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y siete  anos,  ante 
mi'  el  gobernador  don  Francisco  Antonio  de  Ribas  y Con- 
treras,  alcalde  mayor  de  esta  provincia  de  Nicoya  por 
S.  M.,  se  presento  esta  peticion  por  los  contenidos,  y vista 
provei'  «por  presentada  en  cuanto  ha  lugar  de  derecho,  y 
den  la  informacion  que  ofrecen  y traigan  los  testigos  ante 
mi  para  examinarlos,  y fecha  se  les  vuelva  original  como 
lo  piden  las  partes»;  asi'  lo  provef,  mande  y firme  con  los 
testigos  con  quienes  actŭo  en  falta  de  escribano  pŭblico  y 
real,  que  lo  fueron  el  alferez  Cristobal  de  Zavaleta,  Juan 
de  Ribera  y Agustfn  Gomez,  presentes.=  D.n  Franco. 
Antto.  de  Rivas  y Contreras  = Xptobal  de  Zavaletta. 

En  el  pueblo  y provincia  de  Nicoya , en  veinte  y siete 
dias  del  mes  de  abril  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y 
siete  anos,  ante  mi'  el  gobernador  don  Francisco  Antonio 
de  Ribas  y Contreras,  alcalde  mayor  de  esta  dicha  pro- 
vincia  por  S.  M.,  los  alcaldes,  caciques  y demas  comŭn  de 
los  naturales  de  ella  presentaron  por  testigo  para  la  infor- 
macion  que  tienen  ofrecida  al  reverendo  padre  predicador 
fray  Antonio  Paravayon,  guardian  del  convento  de  Nues- 
tra  Senora  de  la  Asumpcion  de  esta  dicha  provincia,  y 
estando  en  el  le  recibi  juramento  que  hizo  in  verbo  sacer - 
dotis,  puesta  la  mano  en  el  pecho,  y so  cargo  de  el  pro- 
metio  decir  verdad;  y siendole  leida  la  peticion  de  la  vuel- 
ta  dijo  que  hallandose  administrando  con  el  padre  fray 
Juan  de  Angulo,  doctrinero,  en  el  pueblo  de  Nicoya  y a 
los  demas  de  esta  jurisdiccion,  el  dfa  siete  de  enero  pasa- 
do,  como  a las  nueve  de  la  manana,  y en  conversacion 
conmigo  dicho  alcalde  mayor,entroun  indio  avisando  como 
el  enemigo  pirata  habia  cogido  el  pueblo  de  Santa  Cata- 
lina  sin  haber  sido  sentido  por  ninguna  de  las  vigias;  con 
cuya  noticia  se  fue  a la  iglesia  su  paternidad  a consumir 
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el  senor  sacramentado,  que  apenas  hubo  tiempo  de  conse- 
guirlo  por  hallarse  con  segunda  nueva  de  estar  a las  go- 
teras  del  dicho  pueblo  de  Nicoya  el  dicho  pirata,  que  entro 
luego  con  golpe  de  gente;  y habiendo  robado  lo  que  hallo 
en  el  pueblo  salio  a otro  dia  marchando  con  la  presa  para 
el  embarcadero  de  Santa  Catalina,  y su  paternidad  volvio 
al  pueblo  luego;  y el  dia  trece  del  dicho  mes  volvio  el  ene- 
migo  con  mayor  nŭmero  de  gente  y penetro  los  montes 
circunvecinos  ŭ dicho  pueblo,  donde  hallo  alguna  ropa  y 
alhajas  de  vecinos  que  habian  escondido  y de  muchos  na- 
turales;  y que  tercera  vez  volvio  el  dicho  pirata  el  dia  trece 
de  febrero  con  cerca  de  cuatrocientos  hombres,  por  haber- 
se  agregado  la  mayor  parte  de  los  franceses  que  estaban 
en  la  Conchagua  con  extremo  de  necesidad  de  bastimentos; 
y que  penetro  otras  siete  leguas  mas  adentro,  no  dejando 
monte,  rio  ni  quebrada  que  no  registrase  en  busca  de 
maices  y prisioneros,  segŭn  las  declaraciones  que  hicieron 
algunos  prisioneros;  que  no  habiendo  podido  conseguir 
volvieron  a Nicoya  y pegaron  fuego  al  dicho  pueblo  y el 
de  Nicopasaya  conjunto,  sin  reservar  traste,  chico  ni 
grande,  asf  del  servicio  del  convento  como  de  los  vecinos 
y naturales,  quebrando  las  piedras  de  moler  de  los  indios 
y en  los  montes  se  hallaron  algunas  quebradas,  que  con 
la  intermision  del  tiempo  de  la  segunda  a la  tercera  vez 
habian  sacado  los  indios,  los  cuales  quedaron  sumamente 
necesitados  y pobres,  y en  especial  los  de  Santa  Catalina 
Canjel,  Chira  y Cabo  Blanco,  de  donde  se  llevo  las  dichas 
treinta  y cinco  personas  que  volvio  a largar  desnudas, 
como  al  presente  se  hallan,  y sin  tener  de  que  valerse  por 
no  tener  haciendas  de  campo  ni  frutos  ningunos  de  cacao- 
tal  ni  ayotales  ni  otra  cosa,  ni  haber  oficiales  en  toda  la 
provincia  que  puedan  ganar  el  sustento  sino  es  haciendo 
una  milpa,  ni  para  repartimientos  de  servicio  se  ocupan, 
por  no  haber  quien  pida  ni  tenga  un  real  para  pagarles  su 
trabajo;  porque  con  la  falta  de  comercio  que  hay  desde 
que  subsisten  los  piratas  en  la  mar  del  Sur  ha  decaecido 
en  extremo  grado  la  cortedad  de  la  provincia,  que  era  de 
donde  se  mantenian  todos;  y que  esta  experiencia  la  tiene 
.su  paternidad  porque  las  obvenciones  y pie  de  altar  lo 
pagan  en  cacao,  y muchas  veces  no  lo  pueden  hacer  por- 
que  no  tienen  de  donde  les  venga;  y que  ha  oido  decir 
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que  mucha  parte  de  los  reales  tributos  se  los  llevo  el  ene- 
migo  por  no  haber  tenido  tiempo  para  librarlos;  todo  lo 
cual  dijo  ser  la  verdad,  pŭblico  y notorio,  pŭblica  voz  y 
fama,  y que  siendo  necesario  lo  vuelve  ajurar;  y dijo  ser 
de  edad  de  treinta  y seis  aiios  poco  mas  6 menos;  firmolo 
su  paternidad  conmigo  dicho  alcalde  mayor  y los  testigos 
de  mi  asistencia  en  falta  de  escribano  pŭblico  y real,  que 
lo  fueron  el  alferez  Cristobal  de  Zavaleta  y Agustin  Go- 
mez,  presentes.==D.n  Franco.  Antto.  de  Rivas  y Contreras 
= Fray  Antonio  de  Paravay6n  = Xptobal  de  Zavaletta  = 
Agustin  Gomez. 

En  el  pueblo  y provincia  de  Nicoya,  en  veinte  y ocho 
dias  del  mes  de  abril  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y 
siete  anos,  ante  mi  el  gobernador  don  Francisco  Antonio 
de  Ribas  y Contreras,  alcalde  mayor  de  la  dicha  provincia, 
para  la  dicha  informacion  presentaron  los  alcaldes  de  este 
dicho  pueblo  por  testigo  al  alferez  Cristobal  de  Zavaleta, 
residente  en  el,  del  cual  recibi  juramento  por  Dios  y una 
senal  de  la  cruz  que  hizo  en  forma  de  derecho,  y prometio 
decir  verdad  en  lo  que  supiere  y fuere  preguntado;  y sien- 
dole  leida  la  peticion  que  esta  por  cabeza  de  estos  autos 
dijo  que  se  hallo  al  tiempo  y cuando  entro  el  enemigo  pi- 
rata  en  el  pueblo  de  Nicoya  el  dfa  siete  y trece  de  enero 
y trece  de  febrero,  de  cuya  invasion  y robo  quedaron  los 
indios  desnudos,  por  no  haber  tenido  tiempo  de  poder  sa- 
car  nada  de  sus  pobres  alhajas,  acudiendo  los  pocos  indios 
que  habia  a lo  que  se  les  ordeno  y estando  los  mas  en  las 
milpas  de  comunidad  la  primera  vez,  con  que  las  mujeres 
que  estaban  solas  solo  cuidaron  de  librarse  y a sus  hijos; 
y que  ha  oido  decir  se  llevaron  dichos  piratas  mucha  par- 
te  de  los  tributos  que  estaban  tejiendo  para  enterar  en  la 
real  caja  por  cuenta  del  ano  pasado  de  ochenta  y seis;  y 
asimismo  Sabe  que  el  enemigo  cogio  treinta  y cinco  per- 
sonas,  mujeres  y ninos,  de  los  pueblos  de  Santa  Catalina, 
Canjel,  Cabo  Blanco  y Chira,  que  estaban  todos  en  uno,  y 
que  les  robo  toda  su  ropa,  y que  cuando  volvieron  de  la 
prision  salieron  desnudos;  y que  muchas  de  estas  indias 
no  vienen  a misa  si  no  les  prestan  mantas  y capirotes,  por 
no  tenerlas;  y asimismo  sabe  que  todos  los  naturales  gene- 
ralmente  son  pobres  y no  tienen  haciendas,  cacaotales, 
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achiotales  ni  otra  ninguna  rafz  de  que  sustentarse,  y que 
lo  mas  del  ano  estan  mantenidos  con  tamales  6 tortillas 
y platanos,  porque  con  la  falta  de  comercio  con  Panama 
se  ha  puesto  en  'el  ŭltimo  extremo  de  miseria  toda  la  pro- 
vincia,  pues  aun  los  que  tienen  haciendas  de  campo  no  se 
pueden  sustentar  por  no  tener  salida  de  sus  generos,  y 
por  esta  razon  no  piden  un  alquilon  para  que  les  ayude  en 
el  trabajo  de  ellos,  no  teniendo  con  que  pagarle  en  reales, 
y que  la  poca  moneda  que  hay  es  cacao;  y que  esto  es  la 
verdad  so  cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en  que  se 
afirmo  y ratifico,  siendole  leida  esta  su  declaracion;  y dijo 
ser  de  edad  de  veinte  y ocho  anos,  y lo  firmo  conmigo 
dicho  alcalde  mayor  y los  testigos  de  mi  asistencia  que  lo 
son  Francisco  Cordoncillo  y Agustin  Gomez,  presentes.= 
D.n  Franco.  Antto.  de  Rivas  y Contreras  = Xptobal  de 
Zavaletta  = Franco.  Antonio  Cordonsillo. 

En  el  pueblo  y provincia  de  Nicoya,  en  veinte  y nueve 
dias  del  mes  de  abril  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y siete 
anos,  para  la  dicha  informacion  presentaron  los  alcaldes 
del  dicho  pueblo  ante  mi  dicho  alcalde  mayor  al  ayudante 
Juan  de  Ribera,  vecino  de  este  dicho  pueblo,  el  cual  recibi 
juramento  por  Dios  nuestro  senor  )•  a una  senal  de  la  cruz 
en  forma  de  derecho,  so  cargo  del  cual  prometio  decir  ver- 
dad;  y siendole  lefda  la  peticion  que  esta  por  cabeza  de 
estos  autos  dijo  que  sabe  que  la  primera  vez  que  entro  el 
enemigo  en  el  pueblo  de  Nicoya,  que  fue  a siete  de  enero 
proximo  pasado,  apreso  el  pirata  en  el  pueblo  de  San/a 
Catalina  treinta  y cinco  personas,  mujeres  y ninos,  de  los 
pueblos  de  Cabo  Blanco,  Canjcl,  Chiva  y del  dicho  de  Santa 
Catalina,  donde  estaban  los  referidos  como  depositados 
para  poblarse  de  nuevo  en  lugar  comodo  que  les  estaba 
senalado;  y que  en  dicho  pueblo  de  Nicoya  robo  todo  lo 
que  hallo  de  vecinos  e indios,  en  que  este  declarante  tuvo 
parte  por  tener  su  casa  y familia;  y ha  oido  decir  a los  in- 
dios  les  robaron  parte  de  los  tributos  que  estaban  tejiendo 
para  la  paga  del  del  ano  pasado  de  ochenta  y seis,  dejando 
a los  mas  desnudos  y damnificados  aun  en  las  piedras  de 
moler  y cantaros,  por  haber  quebrado  la  mayor  parte 
de  esto  que  habia  en  el  pueblo,  y aun  algunas  que  esta- 
ban  tiradas  en  los  montes  donde  las  desenterraron,  como 
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lo  hicieron  tanibien  de  la  custodia  del  santisimo  sacramento 
que  habfan  escondido  los  mayordomos  en  el  monte,  por 
no  haber  tcnido  tiempo  para  otra  cosa;  y asimismo  sabe 
que  los  indios  generalmente  y en  particular  son  muy  po- 
bres  y que  no  tienen  hacienda,  asf  de  ganados  como  de 
cacaotales  ni  achiotales  ni  otras  ningunas  raices,  y se  sus- 
tentan  de  solo  maiz  y platanos;  y lo  mas  del  ano  no  tienen 
carne,  por  no  tener  con  que  comprarla,  por  no  tener  co- 
mercio  ni  que  vender,  mayormente  habiendo  faltado  el  de 
Panama  en  que  vendian  sus  gallinas  y servian  de  arrieros, 
y hoy  no  tienen  en  que  ni  para  que;  con  que  por  todas  es- 
tas  causas  estan  sumamente  pobres  y muchos  desnudos,  y 
sus  mujeres  no  pueden  oir  misa  por  no  tener  mantas  de- 
centes  ni  capirotes  con  que  tapar  los  pechos;  y que  actual- 
mente  se  estan  prestando  las  macanas  unos  a otros  para 
cultivar  una  milpa,  por  haberse  perdido  muchas  en  dichas 
entradas  del  enemigo;  todo  lo  cual  dijo  ser  la  verdad,  so 
cargo  del  juramento  que  fecho  tiene,  en  que  se  afirmo  y 
ratifico  siendole  leida  su  declaracion;  y dijo  ser  de  edad  de 
treinta  y seis  anos  poco  mas  6 menos,  y lo  firmo  conmigo 
dicho  alcalde  mayor  y los  testigos  de  mi  asistencia,— 
D.n  Franco.  Antto.  de  Rivas  y Contreras=Juan  de  Rivera 
Xptobal  de  Zavaletta. 

M.  P.  Sor.  = Habiendo  el  enemigo  pirata  invadido  esta 
provincia  los  dias  siete  y trece  de  enero  y trece  de  febrero 
pasado,  penetrando  mas  de  catorce  leguas,  inculcando  los 
montes  en  busca  de  vfveres  y algunos  prisioneros  que  pu- 
dieran  canjear,  y no  habiendo  podido  conseguirlo  pego 
fuego  a los  pueblos  todos  con  tanta  sana  que  no  dejo  cosa 
alguna  en  ellos  del  servicio  de  los  indios  que  no  quemase, 
llevandose  la  poca  ropa  de  su  uso  y treinta  y cinco  muje- 
res  y ninos  de  los  pueblos  de  Santa  Catalina,  Canjel ',  Cabo 
Bla?ico  y Chira  que  aprisiono  la  primera  vez,  que  solto  al 
hacerse  a la  vela  tan  desnudos  que  hasta  hoy  no  tienen 
con  que  tapar  sus  cuerpos,  siendo  su  necesidad  extrema  y 
no  teniendo  frutos  de  que  valerse,  siendo  su  mineral  la  con- 
tinuacion  de  los  barcos  de  Panama,  con  cuyo  comercio  se 
difundian  algunos  reales  entre  ellos  con  que  podian  sus- 
tentarse  y pagar  sus  tributos.  Otras  razones  movieron  a 
V.  A.  para  relevarlos  de  ellos  los  anos  pasados  de  ochenta 
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y cuatro  y cinco,  y no  siendo  ahora  menores  sus  trabajos, 
con  los  referidos  se  hallan  sumamente  contristados  con  el 
aprieto  en  que  les  pone  un  despacho  de  oficiales  reales  de 
estas  provincias  para  que  paguen  el  vino  y aceite  y doc- 
trinas  de  los  dos  anos  referidos,  en  virtud  de  lo  acordado 
por  V.  A.  sobre  este  punto,  sobre  que  han  presentado  pe- 
ticion  y dado  informacion  ante  mf  del  extremo  de  su  po- 
breza,  hallandose  tirados  por  los  rios  sin  casas,  sin  que  por 
camino  ninguno  hallen  resquicio  ninguno  que  alivie  su 
pena,  sino  es  recurriendo  a los  pies  de  V.  A.;  y aunque 
pudiera  ponderar  esta  materia  sin  sacarla  del  quicio  de  la 
verdad,  excuso  la  prolijidad,  teniendo  por  cierto  que  la  con- 
sideracion  de  V.  A.  a lo  corto  y misero  de  esta  provincia, 
sin  igual,  le  sera  notoria,  me  ha  parecido  suplicar  a 
V.  A.  con  el  rendimiento  que  debo  sea  muy  servido  el  que 
estos  miseros  naturales  sean  relevados  de  las  contribucio- 
nes  referidas,  pues  moralmente  es  imposible  pagarlas  ni  el 
tributo  del  ano  pasado  de  ochenta  y seis,  habiendo  lle- 
vadose  la  mayor  parte  que  estaba  recogido  el  pirata;  en 
que  V.  A.  con  su  real  clemencia  resolvera  lo  que  mas  fuere 
de  su  real  servicio,  cuya  catolica  y real  persona  guarde 
Dios  muchos  anos  con  aumento  de  mayores  reinos  y se- 
norios,  como  deseamos  sus  vasallos.  Nicoya  y abril  29 
de  1687  anos.=D.n  Franco.  Antto.  de  Rivas  y Contreras. 

A1  senor  fiscal.  = Lo  cual  salio  decretado  de  la  sala 
del  real  acuerdo  de  justicia  por  los  senores  presidente  y 
oidores  de  esta  real  audiencia,  general  don  Enrique  En- 
n'quez  de  Guzman,  caballero  de  la  orden  de  Alcantara, 
presidente,  y licenciados  don  Antonio  de  Navia  Bolanos  y 
don  Diegolbanez  de  Faria,  oidores,  en  Guatemala,  en  tres 
de  julio  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y siete  anos.  = Pe- 
dro  Roldan. 

E1  fiscal  de  S.  M.  ha  visto  esta  carta  del  alcalde  mayor 
de  Nicoya  y la  informacion  que  la  acompatia  y dice  que 
V.  A.,  siendo  servido,  podra  mandar  remitir  a los  indios 
que  en  dicha  carta  se  refieren  la  cantidad  que  pareciere 
competente,  segŭn  el  dano  que  han  recibido  y juzgare 
V.  A.  por  dicha  informacion.  Guatemala  yjulio  6de  1687. 
= Dr.  D.  Pedro  de  Barreda. 

Librese  despacho  para  que  oficiales  reales  de  la  pro- 
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vincia  de  Nicaragua  no  cobren  de  los  indios  del  partido  de 
Nicoya  lo  rateado  para  vinos  y aceites  de  lo  que  estan  de- 
biendo  de  los  anos  de  ochenta  y cuatro  y ochenta  y cinco 
y asimismo  el  de  ochenta  y seis,  de  cuyos  tributos  se  les 
releve  tambien  a dichos  naturales  por  lo  que  informa  su 
alcalde  mayor  y consta  de  los  autos;  quedando  obligados 
dichos  naturales  a pagar  solo  lo  que  montare  la  docttina 
de  dichos  tres  anos  para  el  sustento  de  su  cura  doctrinero. 
= Lo  cual  proveyeron  los  senores  presidente  y oidores  de 
esta  real  audiencia,  licenciados  don  Antonio  de  Navia  Bo- 
lanos  y don  Diego  Ibaiiez  de  Faria,  oidores,  en  Guateinala, 
en  nueve  de  julio  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y siete 
anos.  = Pedro  Roldan. 


Los  vecinos  del  valle  de  Bagases  pretenden  formar  una 
villa,  ciudad  6 lugar  en  dicho  valle,  con  indepen- 
dencia  del  gobierno  de  la  provincia  de  Costa  Rica. 
— Ano  de  1688  (0. 


Sepan  cuantos  esta  carta  vieren  como  en  el  valle  de  Ba- 
gases,  juridiccion  de  la  ciudad  de  Esparza,  en  diez  y ocho 
dias  del  mes  de  mayo  de  mil  y seiscientos  y ochenta  y ocho 
anos,  los  capitanes  Don  Antonio  Ramiro  Corajo,  Nicolas 
Gutierrez  Xaramillo,  Cipriano  Vazquez  Hurtado,  Rodrigo 
Vazquez  Coronado,  el  alferez  Laureano  Vallesteros,  el 
ayudante  Ju.°  Dominguez  de  Quesada,  Joseph  Rodriguez 
y Domingo  Gutierrez,  vecinos  que  somos  de  dho.  valle, 
en  nro.  nombre  y en  el  de  toda  la  vecindad  que  ay  desde 
el  rio  de  Chomcs  asta  el  rio  del  Salto,  los  quales  van  inser- 
tos  en  la  certificacion  del  Padre  Vic.°,  por  la  qual  juntos  y 
mancomunados  damos  nro.  poder  cumplido,  el  que  de  de- 
recho  se  requiere,  a P'rancisco  Lopez  de  Astorga,  asistente 
en  este  valle  de  Bagascs,  para  que  en  nro.  nombre  y repre- 
sentando  nuestras  mismas  personas  pueda  parecer  y pa- 
rezca  ante  su  alteza  los  sefiores  presidente  y oidores  de  la 
Real  Audiencia  y Chancilleria  de  Santiago  de  Guathcmala, 
para  que  pida  a su  alteza  licencia  para  poder  fundar  6 po- 
blar  con  toda  esta  vecindad  una  villa,  ciudad  6 lugar,  lo 
que  su  alteza  fuere  servido  de  concedernos,  para  que  en 
ella  nos  poblemos  en  su  real  nombre;  y para  que  tenga  de- 
vido  efecto  le  damos  poder  para  que  pongfc  los  oficios  que 
necess.0  fueren  de  alguacil  mayor,  alferez  mayor,  deposita- 
rio  general  y otro  6 dos  de  regidores;  los  quales  dhos.  ofi- 
cios  desde  luego  prometemos,  por  ser  planta  tierna,  a cien 
pesos  cada  uno;  y pedira  que  dho.  lugar  6 vecindad  este 
reŝervado  de  las  vjgias  que  nos  obligan  hacer  del  puerto 
de  la  Caldera  y ciudad  de  Esparza,  de  las  quales  se  nos 
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an  seguido  gravisimos  danos  y perdidas  de  nras.  hacien- 
das,  teniendonos  desaforados  de  nras.  casas  por  dos  y tres 
meses  en  dhos.  puestos,  sin  paga  ni  socorro;  y aunque  su 
alteza  (que  Dios  gde.)  fuc  servido  dar  su  real  despacho  para 
que  se  nos  pagasen,  fue  usurpado  el  dho.  despacho;  assi- 
mismo  pedira  que  de  dha.  villa,  ciudad  6 lugar,  en  caso  de 
culpa,  110  sea  ningŭn  vecino  desaforado  de  ella  para  ser 
juzgado  por  el  governador  ni  sus  thinientes,  sino  que  dho. 
cavildo  tenga  toda  facultad  que  el  rey  nro.  senor  concede 
a sus  vasallos,  por  quanto  algunas  veces  el  governador  nos 
llama  a Cavtago,  setenta  leguas  de  nras.  haciendas,  y a 
buen  librar  quedamos  perdidos;  y asimismo  que  libremente 
puedan  juntar  y congregar  en  dha.  poblazon  cualesquier 
personas  que  vinieren  de  otras  provincias  6 de  la  ciudad 
de  Carthago;  y que  tambien,  si  hay  lugar,  pida  y demande 
real  despacho  para  poder  cobrar  lo  que  su  mag.  fue  servido 
de  librar  a las  vigias  deste  valle;  y que  si  su  alteza  nos 
concede  lo  que  pedimos  nos  obligamos  a vigiar  el  rio  del 
Tempisque,  donde  de  continuo  ha  hecho  el  enemigo  carne, 
como  lo  hizo  el  aho  pasado  entrando  asta  las  haciendas 
del  capitan  Nicolas  Gutierrez  Xaramillo  y de  D.a  Luisa 
Betancur  y Ju.°  de  las  Alas,  y ser  puerto  donde  vienen  las 
embarcaciones  de  Panama  a cargar  y hazer  escala  en  inte- 
rin  se  cargan  de  lo  que  produce  este  valle;  y caso  que  esto 
se  conceda,  que  se  crien  en  el  mesmo  lugar  oficiales  de 
guerra,  capitanes  de  espanoles  y mulatos,  a la  voluntad 
de  su  alteza.  Y para  que  todo  esto  que  pedimos  y deman- 
damos  tenga  devido  efecto,  os  damos  poder  para  que  pi- 
dais  juez,  el  que  mas  conviniere,  como  no  sean  el  governa- 
dor  de  Carthago  ni  sus  thinientes,  por  ser  contra  ellos  lo 
que  pedimos,  sino  que  sea  via  executiva,  multando  a los 
inobedientes;  y os  damos  este  poder  que  lo  podais  sostituir 
en  qualquiera  de  los  procuradores  de  la  Real  Audiencia  y 
Corte  de  Guathemala;  y a la  firmeza  de  lo  que  en  virtud 
deste  poder  se  hiciere  y obrare,  obligamos  nras.  personas 
y vienes  havidos  y por  haver,  y damos  poder  cumplido 
a las  justicias  y jueces  de  su  mag.  para  que  nos  compelan 
y apremien  a lo  que  dho.  es  por  todo  rigor  de  derecho  y 
via  executiva;  y a los  sostitutos  relevamos  en  devida  forma 
de  derecho.  Y os  damos  este  poder  en  papel  blanco  y cor- 
tado  por  no  averlo  de  otra  manera,  ni  sellado  ni  resellado 
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ni  autorizado  de  juez,  por  no  aver  mas  justicia  que  un  ti- 
niente  que  vive  cinqiienta  leguas  deste  valle  y no  estarle 
este  pedimento  bien;  y lo  firmamos  de  nros.  nombres  para 
verificacion  de  ello.=D.  Antt.0  Ramiro=Nicolas  Gutierrez 
Xaramillo=Zipriano  Basquez  Hurtado=R.°  Basquez  Co 
ronado=Jose  Rodnguez=Ju.°  Dominguez  de  Quesada= 
Laureano  Ballesteros. 

En  el  valle  de  Bagascs  de  la  juridicion  de  la  ciudad  de 
Esparsa,  en  veinte  y un  dias  del  mes  de  mayo  de  mil  y 
seiscientos  y ochenta  y ocho  aiios,  ante  mf  el  cappn.  Diego 
de  Mendizabal,  alcalde  de  la  santa  hermandad  de  la  ciudad 
de  Esparsa  y su  juridicion,  se  presento  el  poder  de  la  oja 
y cara  escrito  y firmado  con  siete  firmas,  a los  cuales  cer- 
tifico  conozco  y que  asf  lo  otorgaron  y firmaron  y que  son 
las  tales  firmas  las  que  acostumbran  a firmar,  y que  no  ay 
papel  sellado  ni  resellado:  de  que  asf  lo  certifico  y firmo 
con  los  testigos  por  ante  quien  pasa,  a falta  de  escribano 
real,  que  lo  fueron  el  alferez  Juan  Vallesteros,  Joseph  de 
Esquivel,  Xpoval  de  Araya,  que  lo  firmaron.  = Diego 
de  Mendizabal=Ju.°  de  Ballesteros=Christoval  de  Araya 
=Joseph  de  Esquivel. 

( Continua  la  sustitucidn  del poder  d Manuel  de  Farinas). 

Manuel  de  Earinas,  en  nombre  de  los  capitanes  D.”  An 
tonio  Ramiro  Corajo,  Nicolas  Gutierrez  Jaramillo,  Cipriano 
Vasquez  Hurtado,  Rodrigo  Vasquez  Coronado,  el  alferez 
Laureano  Vallesteros,  el  ayudante  Juan  Dominguez  de 
Ouesada,  Domingo  Gutierrez  y los  demas  vecinos  del  valle 
de  Bagases , de  quienes  presento  poder  y padron  con  el 
juramento  necesario,  como  mejor  proceda  de  derecho  digo 
que  el  dho.  valle  de  Bagases  corre  treinta  leguas  de  longi- 
tud  desde  el  rio  del  Salto,  que  divide  la  jurisdicion  de  la 
provincia  de  Nicaragua,  caminando  para  la  ciudad  de  Car- 
tago,  de  la  de  Costarrica,  hasta  el  rio  de  Chomes;  y de  la- 
titud  tiene  muchas  leguas  mas,  conĥnando  por  una  parte 
con  la  mar  delNwy  por  la  otra  con  las  montaiia  del  mardel 
Norte,  sin  que  en  tanto  distrito  aya  alguna  poblazon  de  es- 
panoles  6 indios  donde  se  administre  la  justicia  6 puedan 
ocurrir  a recivir  los  santos  sacramentos  los  dhos.  vecinos  y 
sus  sesenta  v quatro  familias  que  se  componen  de  trescientas 
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y quatro  personas,  porque  la  ciudad  de  Esparza,  que  era 
la  mas  cercana,  oy  se  halla  despoblada  y montuosa  y dista 
del  dho.  rio  de  Chomcs  quince  leguas,  con  el  intermedio  de 
doce  rfos  caudalosos  que  en  tiempo  de  ybierno  impiden  el 
paso  a la  administracion  de  la  real  justicia  y de  los  santos 
sacramentos,  por  cuya  causa  mueren  muchos  sin  ellos,  ca- 
reciendo  todo  el  ano  del  pasto  espiritual,  con  notable  des- 
consuelo  que  obligo  al  Venerable  Dean  y Cabildo  de  la 
santa  iglesia  cathedral  de  dhas.  provincias  de  Nicaragna  y 
Costarrica  en  sede  vacante,  a conceder  que  se  erigiese  en 
dho.  valle  una  hermita  ayuda  de  parroquia  donde  se  pu- 
diese  con  decencia  celebrar  el  culto  divino,  enterrar  los 
muertos  y administrar  los  santos  sacramentos,  como  todo 
consta  de  los  recaudos  que  devidamente  presento.  Y por- 
que  de  hacerse  en  dho.  valle  alguna  poblazon  de  espano- 
les  se  seguina  grande  servicio  a nro.  senor,  a su  mag.  y... 
utilidad  pŭblica  y de  todos  los...  y sus  familias,  se  a de 
servir  V.  S.  de  concederles  licencia  para  que  puedan  po- 
blarse  con  ellas  en  el  dho.  valle  de  Bagases,  en  el  lugar 
donde  tienen  oy  la  dha.  hermita,  que  es  entre  el  rfo  de  Te- 
riorio  y el  de  Corvesi,  6 en  la  parte  de  dho.  valle  que  les 
pareciere  mas  conveniente,  cometiendo  la  execucion  de  la 
poblazon  al  dho.  capitan  D.n  Antonio  Ramiro  Corajo,  por 
ser  persona  avil,  de  calidad  y las  partes  necesarias  para 
hacer  la  dha.  fundacion,  y en  su  defecto  al  dho.  Nicolas 
Gutierrez  Naramillo;  y que  puedan  disponer  la  traza  del 
lugar  y repartir  solares  y tierras  a los  pobladores,  senalar 
ejidos  pŭblicos  segŭn  el  nŭmero  de  vecinos  que  se  pobla- 
ren  y el  mucho  augmento  que  se  puede  esperar  tendra  la 
dha.  poblazon,  y dividir  los  terminos  de  la  jurisdicion,  que 
an  de  ser  los  dhos.  rios  del  Salto  y de  Chomes,  en  confor- 
midad  de  las  leyes  recopiladas  de  las  Indias;  y que  en  el 
interin  que  se  crian  alcalde  6 alcaldes  hordinarios  y regido- 
res  que  administren  justicia,  la  administre  en  la  poblazon 
que  se  hubiere  de  hacer  el  dho.  Don  Antonio  Ramiro  Co- 
rajo  y en  su  defecto  el  dho.  Nicolas  Gutierrez  Xaramillo; 
y de  todo  lo  que  se  hiciere  se  de  cuenta  a este  govierno 
superior  y a su  mag.,  para  que  siendo  servido  conceda  al 
lugar  que  se  poblare  el  nombre  y tftulo  de  ciudad  6 de 
villa,  como  pareciere  mas  de  su  real  voluntad  y servicio;  y 
sc  libre  despacho  para  que  fecha  la  poblazon  el  Venerable 
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Dean  y Cabildo  de  dha.  santa  yglesia  proceda  a proponer 
sujetos  para  que  en  conformidad  de  las  reales  cedulas  y 
bulas  apostolicas  que  hablan  del  real  patronato,  se  presente 
uno  y reciva  la  colacion  y canonica  ynstitucion  del  curato 
del  lugar  que  se  fundare  y administre  los  santos  sacramen- 
tos;  y los  oficios  de  regidores,  alguacil  y alferez  mayor  se 
pregonen  y se  admitan  las  posturas  que  se  hicieren,  res- 
pecto  de  haver  vecinos  que  los  quieran  poner  a cien  pesos 
cada  uno  por  ser  nueva  fundacion;  inhiviendo  en  todas 
ynstancias  del  conocimiento  de  las  causas  de  los  dhos.  ve- 
cinos,  su  fundacion  y del  exercicio  de  jurisdicion  en  dho. 
valle  al  governador  de  la  dha.  provincia  de  Costarrica  y 
su  theniente  que  el  nombra  de  la  ciudad  de  Esparza,  aun- 
que  esta  esta  despoblada  y no  existe,  para  que  con  esto 
pueda  executarse  la  nueva  fundacion  y no  la  embarace  por 
fines  particulares  el  dho.  governador  6 su  theniente  6 se 
dilate  con  pleitos  que  se  puedan  sucitar,  pues  por  la  ley 
recopilada  de  las  Indias  se  dispone  que  lo  que  proveyeren 
los  senores  presidentes  para  el  cumplimiento  y exaccion, 
aun  de  las  reducciones  y poblazones  de  los  yndios,  se  exe- 
cute  sin  embargo  de  apelacion,  y que  si  algunos  se  sintie- 
ren  agraviados  de  lo  proveido  se  otorgue  la  apelacion  para 
el  real  y supremo  Consejo  de  las  Indias;  y la  nueva  funda- 
cion  es  en  grande  servicio  de  Dios  nro.  sr.  y la  real  persona, 
no  solo  porque  executandose  abra  quien  administre  a tan- 
tos  vecinos  los  santos  sacramentos  y la  real  justicia  en  tan 
espacioso  distrito,  sino  tambien  porque  se  poblara  la  tierra, 
y los  caminantes  para  las  provincias  de  Nicaragua,  Costa- 
rrica,  Nicoya  y Panama  tendran  ese  refugio  en  tan  grande 
despoblado,  y se  asegura  mas  la  costa  del  mar  del  Sur, 
donde  los  piratas  de  el  ocurren  a hacer  carne  por  la  abun- 
dancia  de  ganado  y no  haber  quien  le  resista;  y se  aumen- 
tara  el  real  haver  con  la  comunicacion  y contratacion  de 
los  vecinos;  por  todo  lo  qual=-A  V.  A.  pido  y suplico  que 
haviendo  por  presentados  los  dhos.  recaudos  con  informa- 
cion  que  ofrezco,  se  sirva  de  proveer  y mandar  hacer  como 
en  este  mi  scripto  refiero,  por  ser  de  justicia  que  pido:  juro 
en  forma  y en  lo  necesario,  &.=Manl.  de  Farinas. 

A1  senor  fiscal=Lo  qual  proveyo  y rubrico  su  senoria 
el  seiior  Don  Jacinto  de  Barrios  Leal,  general  de  la  artille- 
ria  de  los  ejercitos  de  su  mag.  y de  su  Consejo,  presidente 
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desta  real  audiencia  e governador  y capitan  general  de  las 
provincias  de  su  distrito,  en  Guatemala,  en  veinte  dfas  del 
mes  de  septiembre  de  mill  y seiscientos  y ochenta  y ocho 
aiios.=Pedro  Roldan. 

E1  fiscal  de  su  mag.  a visto  estos  autos  y dice  que  V.  S. 
se  ha  de  servir  de  mandar  que  el  governador  de  CostaiTica 
ynforme  si  sera  conveniente  el  volver  a fundar  la  ciudad 
de  Esparza  6 conceder  a estas  partes  la  nueva  poblazon 
que  pretenden,  expresando  con  individualidad  todas  las 
razones  de  conveniencia  6 inconveniencia  que  hallare  por 
una  y otra,  para  lo  cual  se  libre  despacho  con  inser- 
cion  destos  autos;  y que  asimismo  informe  si  los  yndios 
contenidos  en  este  padron  pagan  6 no  tributo  y por  que 
razon  se  hallan  en  las  casas  y familias  de  estos  espanoles 
y de  donde  son  originarios:  lo  qual  execute  dentro  del  ter- 
mino  y con  la  pena  que  V.  S.  fuere  servido  de  senalarle; 
y que  asimismo  se  libre  despacho  para  que  el  Venerable 
Dean  y Cabildo  sede  vacante  ynformen  sobre  si  conven- 
dra  6 no  se  haga  dha.  poblazon  en  la  misma  forma  que  se 
pide  lo  haga  el  governador;  y asimismo  ynforme  dho  ve- 
nerable  dean  y cavildo  si  para  conceder  la  licencia  para 
eregir  la  capilla  que  en  estos  autos  se  refiere  precedio  li- 
cencia  del  vice  patron  por  lo  que  toca  al  dro.  del  real  pa- 
tronato;  y que  de  todo  se  de  vista  al  fiscal  para  que  pida 
lo  que  convenga.  Guatt.a,  oct.e  22  de  i688.=Dr.  D.  Pe- 
dro  de  Barreda. 

Como  lo  pide  el  sr.  fiscal  y librense  los  despachos.= 
Lo  qual  proveyo  y rubrico  su  senorfa  el  senor  don  Jacinto 
de  Barrios  Leal,  general  de  la  artilleria  de  los  ejercitos  de 
su  mag.  y de  su  Consejo,  presidente  desta  real  audiencia, 
governador  y capitan  general  en  las  provincias  de  su  dis- 
trito,  en  Goatt.a,  en  veinte  y tres  de  octubre  de  mill  seis- 
•cientos  y ochenta  y ocho  anos.=Benito  Berdugo. 


Padron  de  las  familias  qne  ay  desde  el  rio  de  Chomes 
asta  el  rio  del  Salto 

1.  Casa  de  don  Antonio  Ramiro  Corajo. 

2.  Mauricio  Ramiro. 

3.  Diego  Mestanza. 
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4.  Sebastiana,  su  mujer. 

5.  Juana,  esclava. 

6.  Maria  Lopez,  india. 

7.  Diego  de  Mendoza. 

8.  Catalina,  su  mujer. 

9.  Gregorio,  indio  soltero. 

10.  Lorenzo,  indio. 

11.  Antonio  Ramiro,  zambo. 

12.  Casa  de  Fran.c0  Villegas. 

13.  Catalina  de  Cespedes,  su  mujer. 

14.  Juana  Martfn,  yndia. 

15.  Andres,  su  hijo,  yndio. 

16.  Casa  del  ayudante  Ju.°  Dominguez,  Esp. 

17.  Luisa  de  Zŭniga,  su  mujer. 

18.  Ju.°  Dominguez,  su  hijo. 

19.  Agustin,  su  hijo. 

20.  Micaela,  su  hija. 

21.  Melchora,  su  hija. 

22.  Juana,  mestiza. 

23.  Domingo,  yndio. 

24.  Lucas,  mulato, 

25.  Casa  de  Carlos  Flores,  Esp. 

26.  Nicolasa  Domfnguez,  su  mujer. 

27.  Casa  de  Cristobal  Bermudes,  M. 

28.  Barbula  Hernandez,  su  mujer. 

29.  Casa  de  Floriana  Maria,  Esp. 

30.  Ursula,  su  hija. 

31.  Luis,  su  hijo. 

32.  Casa  del  alferez  Jeronimo  de  Segura,  Mulato. 

33.  Juana,  su  mujer. 

34.  Pascual,  su  hijo. 

35.  Baltasara,  su  hija. 

36.  Casa  de  Andres  de  Alvarado,  M. 

37.  Tomasa,  su  mujer. 

38.  Casa  de  Nicolas  de  Cespedes,  M. 

39.  Pascuala  de  Alvarado,  su  mujer. 

40.  Barbula,  su  hija. 

41.  Teodora,  su  hija. 

42.  Casa  de  Manuel  de  Segura,  M. 

43.  Clara  de  Cespedes,  su  mujer. 

44.  Casa  de  Alfonso  de  Segura,  M. 
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45.  Feliciana  Bermudes,  su  mujer. 

46.  Marfa  Vasquez,  mulata. 

47.  Julian,  su  hijo. 

48.  Fernando,  su  hijo. 

49.  Hato  y casa  del  capn.  don  Jose  de  Alvarado. 

50.  Fran.co,  mulato  esclavo. 

51.  Catalina,  su  mujer. 

52.  Rufina,  su  hija. 

53.  Bernabe,  indio. 

54.  Diego,  indio. 

55.  Hato  y casa  de  don  Pedro  de  Alvarado. 

56.  Nicolas,  mulato  esclavo. 

57.  Maria,  india,  su  mujer. 

58.  Catalina,  mulata. 

59.  Casa  del  capn.  Cipriano  Vasquez,  E. 

60.  Dona  Margarita  de  Betancur. 

61.  Ju.°  de  Santana,  su  hijo. 

62.  Domingo  Lopez  de  Santana,  su  hijo. 

63.  Nicolas,  mulato  esclavo. 

64.  Maria,  india,  su  mujer. 

65.  Maria  Biojo,  negra. 

66.  Nicolas,  indio. 

67.  Luisa,  su  mujer. 

68.  Casa  de  Antonio  Lopez  de  Santana,  E. 

69.  Dona  Ana  de  Montilla,  su  mujer. 

70.  Toribio,  mulato  esclavo. 

71.  Juana,  india. 

72.  Casa  de  Jose  Rodrfguez,  E. 

73.  Doha  Luisa  de  Montilla,  su  mujer. 

74.  Bernardino,  esclavo  mulato. 

75.  Pascual,  indio. 

75.  Ana  Garcfa  Rodriguez. 

76.  Bernardo  Cisneros. 

77.  Casa  de  don  Marcos  Pereyra,  E. 

78.  Leonor  Suarez,  su  mujer. 

79.  Baltasara  Pereyra,  su  hija. 

80.  Luisa,  mulata. 

81.  Casa  de  Jose  Melendez,  Esp. 

82.  Magdalena  Gomez,  su  mujer. 

83.  Isabel,  su  hija. 

84.  Juana,  su  hija. 
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85.  Fran.co,  indio. 

86.  Casa  de  Cristobal  Garcia,  M. 

87.  Fran.ca  de  la  Rocha,  su  mujer. 

88.  Marfa  Beltran,  su  hija. 

89.  Juan,  su  hijo.  » 

90.  Fran.co,  su  hijo. 

91.  Casa  de  Jacoba  Beltran. 

92.  Cristobal  de  Guadamŭs,  su  hijo. 

93.  Juana,  su  hija. 

94.  Maria,  su  hija. 

95.  Casa  del  alferez  Jose  Padilla. 

96.  Maria,  mulata  libre. 

97.  Salvador,  su  hijo. 

98.  Mateo  del  Prado,  negro  libre. 

99.  Manuela  de  Zŭniga,  su  mujer. 

100.  Elvira,  mulata  libre. 

101.  Nicolas  Padilla,  su  hermano. 

102.  Antonio  Padilla,  su  hermano. 

103.  Lorenzo  Padilla,  su  hermano. 

104.  Casa  de  Ju.°  de  Santos,  Indio. 

105.  Andrea,  su  mujer. 

106.  Miguel,  indio  criado. 

107.  Casa  de  Maria  Moruga,  India. 

108.  Cristobal,  su  criado. 

109.  Mariana,  su  mujer. 

1 10.  Familia  de  Pedro  de  Coto,  Indio. 

111.  Maria  de  la  Rosa,  su  mujer. 

11 2.  Alonso,  indio,  su  criado. 

1 1 3.  Ana,  su  mujer. 

11 4.  Casa  de  dona  Luisa  Betancur,  E. 

1 1 5.  Luisa,  india. 

1 16.  Hipolito,  indio. 

1 1 7.  Casa  de  Lucas  del  Cubillo,  E. 

11 8.  Maria  Rodrfguez. 
t 19.  Casa  de  Jeronimo  del  Cubillo,  E. 

120.  Casa  de  Juan  del  Cubillo,  E. 

121.  Hato  y casa  del  capn.  Miguel  Calvo. 

122.  Blas  de  Mendoza,  indio. 

123.  Andrea,  india,  su  mujer. 

124.  Jose,  su  hijo. 

125.  Fran.c0,  su  hijo. 
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126.  Lucfa,  su  hija. 

127.  Marfa,  negra  esclava. 

128.  Antonia,  libre. 

129.  Ines  de  Torres,  libre. 

130.  Sebastiana,  su  hija. 

1 3 1 . Juan,  su  hijo. 

132.  Timoteo,  su  hijo. 

133.  Marfa,  mulata  libre. 

134.  Andres,  su  hijo. 

135.  Casa  de  Nicolas  Rodrfguez,  I. 

1 36.  Agustina,  su  mujer. 
r37-  Agustina,  su  hija. 

138.  Marfa,  su  hija. 

139.  Casa  de  Pedro  Costa  Rica,  Indio. 

140.  Catalina,  su  mujer. 

1 4 1 . Petronila,  su  hija. 

142.  Juan,  su  hijo. 

143.  Diego,  su  nieto. 

144.  Casa  del  capn.  Rodrigo  Vasquez. 

145.  Juan  Coronado,  su  hermano. 

146.  Juana  Jurada,  su  hermana. 

147.  Fran.co  Vasquez,  su  hermano. 

148.  Maria  Jurada,  su  hermana. 

149.  Marfa  jurada,  su  hermana. 

1 50.  Juan  de  Alvarado. 

1 5 1 . Maria  Jurada. 

152.  Marfa  de  Quiros. 

153.  Maria  Vasquez. 

154.  Ana  de  Quiros. 

155.  Andres  Mora,  esclavo. 

156.  Fran.co  Lujan,  esclavo. 

157.  Dominga,  esclava. 

158.  Luis,  mulato  esclavo. 

159.  Juan  Rodrfguez,  indio. 

160.  Fran.co  Hurtado,  indio. 

1 6 1 .  Casa  del  alferez  Manuel  Rodriguez,  E. 

162.  Petronila  Vasquez,  su  mujer. 

163.  Casa  de  Diego  de  Mora,  M. 

164.  Petronila  de  Artavia,  su  mujer. 

165.  Sebastian,  su  hijo. 

166.  Juan  de  Mora,  su  hermano. 
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167.  Casa  del  alferez  Cristobal  de  Quesada,  E. 

168.  Dona  Ana  de  Abrego,  su  mujer. 

169.  Bernardino  de  Quesada,  su  hijo. 

170.  Pedro  de  Quesada,  su  hijo. 

1 7 1 . Dona  Andrea  Alvarez  Pereyra. 

172.  Mateo,  su  nieto. 

173.  Sebastiana,  india. 

174.  E1  alferez  Juan  de  Ledesma. 

175.  Ana,  su  criada. 

176.  Lorenzo,  indio. 

177.  Ventura,  indio. 

178.  Casa  del  sargento  Andres  Clavijo. 

179.  Juana  Clavijo,  su  esclava. 

180.  Juana  de  Segura,  mulata  libre. 

1 8 1 . Juan  de  las  Alas,  indio. 

182.  Marfa,  su  mujer. 

183.  Hato  y casa  del  capn.  don  P'ran.c0  de  Ocampo. 

184.  Fran.co  Chacon,  indio. 

185.  Lucas,  indio. 

186.  Felipa,  india. 

Hato  y casa  de  la  Virgen. 

187.  Tomas  de  Rojas,  mulato  libre. 

188.  Marfa  Solano,  su  mujer. 

189.  Pedro,  indio. 

190.  Juana,  su  mujer. 

19 1.  Marcos,  indio. 

192.  Casa  de  Fran.c0  Diaz,  M. 

193.  Maria  de  Bonilla,  su  mujer. 

194.  Dominga,  su  hija. 

195.  Casa  de  Gaspar  de  Sandoval,  M. 

196.  Maria  Bolanos,  su  mujer. 

197.  Casa  de  Juan  de  las  Alas,  M. 

198.  Beatriz  de  Orozco,  su  mujer. 

199.  Pedro  de  las  Alas,  mulato. 

200.  Maria,  su  hija. 

201.  Bernardo,  su  hijo. 

202.  Pedro,  indio. 

203.  Casa  de  Ines  Solano,  E. 

203.  E1  alferez  Laureano  Vallesteros. 

204.  Luis  de  Artavia,  esclavo. 

205.  Maria,  su  mujer. 


COLECCIUN  DE  DOCUMENTOS 


206.  Juliana,  negra. 

207.  Fran.c0  de  Ledesma. 

208.  Casa  de  Juan  Vallesteros,  E. 

209.  Gregorio,  indio. 

210.  Casa  de  dona  Maria  de  la  Rosa  y Flores. 

21 1.  Dona  Cecilia  Coronado,  su  hija. 

212.  Antonia,  india. 

2 1 3.  Fran.co,  indio. 

214.  Casa  de  Andres  Picado,  E. 

215.  Elvira,  india. 

216.  Casa  del  alferez  Lucas  Solano. 

217.  Antonia,  su  mujer. 

218.  Andres,  su  hijo. 

219.  Juan,  su  hijo. 

220.  Maria,  su  hija. 

221.  Pascuala,  su  hija. 

222.  Isabel,  su  hija. . 

223.  Pascuala,  su  hija. 

224.  Dominga,  su  hija. 

225.  Casa  de  Domingo  Solano,  M. 

226.  Juana,  su  mujer. 

227.  Juliana,  su  hija. 

228.  Felipe,’ su  hijo. 

229.  Salvador,  su  hijo. 

230.  Pascual,  su  hijo. 

231.  Cristobal,  ^u  hijo. 

232.  Gaspar,  su  hijo. 

233.  Casa  de  Lucas  Solano. 

234.  Maria,  su  mujer. 

235.  Maria,  su  hija. 

236.  Juana,  su  hija. 

237.  Casa  de  Antonio  Solano. 

238.  Juana,  su  mujer. 

239.  Casa  de  Juan,  Indio. 

240.  Catalina,  su  mujer. 

241.  Casa  del  capitan  Pedro  de  Fonseca. 

242.  Clara,  su  mujer. 

243.  Casa  de  Matfas  de  Fonseca. 

244.  Juana,  su  mujer. 

245.  Casa  de  Marcelo  de  Fonseca. 

246.  Maria  Romero,  su  mujer. 
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247.  Casa  de  Antonio  Gomez. 

248.  Isabel,  su  mujer. 

249.  Casa  de  Mariana  Romero. 

250.  Micaela,  su  hija. 

251.  Pascuala,  su  hija. 

252.  Aniceto,  su  hijo. 

253.  Salvador  de  Herrera. 

254.  Casa  de  Fran.c0  de  Chinchilla. 

255.  Casa  de  Alonso  Carrillo. 

256.  Felipa,  su  mujer. 

257.  Casa  de  Miguel  Ortiz. 

258.  Isabel,  su  mujer. 

259.  Agustin  Hernandez. 

260.  Casa  del  capn.  Nicolas  Gutierrez. 

261.  Domingo  Gutierrez,  su  hijo. 

262.  Nicolas,  su  hijo. 

263.  Isabel,  esclava. 

264.  Antonio,  esclavo. 

265.  Felipa,  esclava. 

266.  Juana,  libre. 

267.  Lucia,  india, 

268.  Ana,  india. 

269.  Paula,  esclava. 

270.  Bartolome,  indio. 

271.  Tomas,  indio. 

272.  Juan  Marcos,  indio. 

273.  Tomas  Castrillo,  indio. 

274.  Sebastian  Castrillo,  indio. 

275.  Fran.ca,  su  mujer. 

276.  Melchor  de  los  Reyes,  mulato. 

277.  Maria,  su  mujer. 

278.  Pedro,  su  hijo. 

279.  Juan  de  los  Reyes,  mulato. 

280.  Lorenza,  su  mujer. 

281.  Marcos,  indio. 

282.  Maria,  su  mujer. 

283.  Marfa,  su  madre. 

284.  Juan  Rubio,  indio. 

285.  Marfa,  su  mujer. 

286.  Juan  de  Mendoza. 

287.  Casa  de  Juan  Gutierrez. 
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288.  Isabel  de  Segura,  su  mujer. 

289.  Maria  Gutierrez. 

290.  Casa  de  Domingo  Acuna. 

291.  Mana  Lopez,  su  mujer. 

292.  Casa  de  Fran.co  de  Molina. 

293.  Tomasa  de  Rojas,  su  mujer. 

294.  Casa  del  sargento  Juan  Dommguez. 

295.  Jacinta  Rodrfguez,  su  mujer. 

296.  Miguel,  su  hijo. 

297.  Manuela,  su  hija. 

Fr.  Matheo  Wotello  de  Rivera. 


Los  capitanes  Don  Antonio  Ramiro  Corajo,  Nicolas 
Gutierrez  Jaramillo,  Cipriano  Vasquez  Hurtado,  Rodrigo 
Vasquez  Coronado,  el  alferez  Laureano  Vallesteros,  el  ayu- 
dante  Juan  Dominguez  de  Quesada  y Jose  Rodrfguez  y 
Domingo  Gutierrez,  vecinos  de  este  valle  de  Bagases,  y en 
nombre  de  toda  la  vecindad  que  hay  desde  el  rio  de  Cho- 
mes  hasta  el  rio  del  Salto,  parecemos  ante  V.  P.  M.  R., 
como  nuestro  cura  y vicario,  para  que  sea  servido  de  dar- 
nos  certificacion  en  forma,  de  manera  que  haga  fe  ante  su 
alteza  del  senor  presidente  y oidores  de  la  real  audiencia  de 
Santiago  de  Guatemala,  por  causa  que  a ello  nos  mueve, 
de  cuanto  tiempo  ha  que  el  enemigo  frances  quemo  la  ciu- 
dad  de  Esparza,  cuanto  ha  que  no  hay  moradores  en  ella 
y que  tiempo  que  no  se  coloca  el  santfsimo  sacramento 
por  falta  de  no  haber  gente  en  dicha  ciudad;  y asimismo 
darnos  testimonio  incluso  del  despacho  que  V.  P.  trajo  de 
S.  S.  el  venerable  dean  y cabildo  sede  vacante  de  este 
obispado  de  Nicaragua  y Costa  Rica,  para  administrar  y 
fundar  una  ayuda  de  parroquia,  la  distancia  de  leguas  y los 
riesgos  de  rfos  que  hay  hasta  la  ciudad  que  fue  de  Esparsa; 
y darnos  nomina  y padron  de  la  vecindad  que  hay  desde  el 
rio  de  CJiomes  hasta  el  rio  del  Salto;  y que  esta  peticion 
original  vaya  por  cabeza  de  los  despachos  que  pedimos; 
por  todo  lo  cual=A  V.  P.  pedimos  y suplicamos  sea  muy 
servido  de  proveer  segŭn  y como  pedimos,  dandonos  el 
testimonio  y certificaciones  que  pedimos,  por  convenir  asf 
al  servicio  de  ambas  majestades  y al  pro  y utilidad  de  esta 
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vecindad:  pedimos  justicia,  juramos  en  forma  y que  este 
pedimento  no  es  de  malicia,  y en  lo  necesario,  &.=D.  Antt.° 
Ramiro=Nicolas  Gutierrez  Xaramillo=Zipriano  Vasquez 
Hurtado=R.°  Vasquez  Coronado=Laureano  Vallesteros 
=Domingo  Gutierrez  Xaramillo=Ju.°  Dominguez  de  Oue- 
sada=Jose  Rodriguez. 

En  el  valle  de  Bagascs . jurisdiccion  de  la  ciudad  del 
Espiritu  Santo  de  Esparza,  en  quince  dias  del  mes  de  mayo 
de  mil  seiscientos  y ochenta  y ocho  anos,  ante  mi'  fray 
Mateo  Votello  de  Rivera,  predicador,  padre  custodio  desta 
provincia  de  Nicaragua,  guardian  actual  del  convento  del 
senor  San  Lorenzo  de  esta  ciudad,  cura  interino,  vicario  y 
juez  eclesiastico  en  su  iglesia  parroquial,  se  presento  la 
peticion  de  la  vuelta  por  los  contenidos  en  ella.  = Y visto 
la  hube  por  presentada,  a que  provei  «desele  a esta  parte 
el  testimonio  y certificaciones  que  piden  juridicamente, 
inclusos  en  la  peticion  original,  segŭn  que  lo  piden»:  asi 
lo  provei,  mande  y firme,  por  ante  el  presente  notario  que 
de  ello  da  fe.=Fr.  Matheo  Wotello  de  Rivera=Ante  mi= 
Joseph  de  Esquivel,  not.° 

Nos  el  venerale  dean  y cabildo,  sede  vacante,  de  esta 
santa  iglesia  catedral  de  la  ciudad  de  Lcon  de  este  obis- 
pado  de  Nicaragua  y Costa  Rica,  &.  Por  cuanto  por  parte 
del  muy  rev.  fr.  Mateo  Votello  hemos  sido  informados  que 
en  la  ciudad  del  Espiritu  Santo  de  Esparza,  asi  por  el 
riesgo  del  enemigo  pirata  como  por  tener  los  vecinos  reti- 
radas  sus  haciendas,  los  mas  no  asisten  en  dicha  ciudad, 
por  cuya  causa  era  preciso  fundar  una  ermita  para  que 
sirva  de  ayuda  de  parroquia  y que  los  fieles  cristianos  no 
carezcan  del  pasto  espiritual;  y por  nos  visto  lo  referido, 
damos  y concedemos  licencia  al  dicho  p.  fr.  Mateo  Votello 
para  que  elija  el  lugar  que  fuere  mas  conveniente  y a pro- 
posito  para  la  fundacion  de  dicha  ermita,  y hecha  que  sea 
procurara  tenerla  con  la  decencia  debida;  y le  damos  licen- 
cia,  poder  y facultad  para  que  estando  acabada  la  pueda 
bendecir  y celebrar  en  ella  el  santo  sacrificio  de  la 
misa  los  dias  que  fueren  necesarios,  procurando  tambien 
haya  en  dicha  ermita  los  ornamentos  necesarios  para  la 
reverencia  del  culto  divino.  En  testimonio  de  lo  cual  man- 
damos  dar  y dimos  la  presente  en  nuestra  sala  capitular 
de  Leon,  en  catorce  dfas  del  mes  de  julio  de  mil  seiscien- 
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tos  y ochenta  y siete  anos,  firmada  de  nuestros  nombres, 
sellada  con  el  sello  de  nuestro  cabildo  y refrendada  de 
nuestro  infraescrito  secretario.=Don  Balthasar  de  Cisneros 
=Bachiller  don  Salvador  Giron  de  Alvarado=Ante  mf= 
Gaspar  Briceno  de  Munguia,  secretario. 

Concuerda  este  tanto  y traslado  con  la  licencia  origi- 
nal  de  donde  hice  sacar  y saque  de  mandato  de  su  pater- 
nidad  fray  Mateo  de  Votello  y Rivera:  va  cierta  y verda- 
dera,  corregida  y concertada  a que  me  refiero;  y a ello 
fueron  presentes  Fran.c0  Lopez  de  Astorga  y Bartolome  de 
Araya,  vecinos  de  este  valle  de  Bagases : y para  que  conste 
donde  convenga  di  la  presente  firmada  de  mi  nombre  y 
refrendada  de  mi  notario.  Dada  en  dicho  valle  de  Bagases 
de  la  provincia  del  Espiritu  Santo  de  Esparza,  en  quince 
dias  del  mes  de  mayo  de  mil  seiscientos  y ochenta  y ocho 
anos.=Fr.  Matheo  Wotello  de  Rivera=Ante  mi=Joseph 
de  Esquivel,  not.°. 

E1  pe.  fr.  Mateo  Votello  de  Rivera,  religioso  de  la  or- 
den  de  mi  pe.  San  Francisco,  predicador,  pe.  custodio  de 
esta  provincia  de  Nicaragua,  cura  y vicario  de  la  ciu- 
dad  del  Espiritu  Santo  de  Esparza  y su  jurisdiccion,  &. 
Certifico  en  la  manera  que  puedo  a los  senores  que  la  pre- 
sente  vieren,  como  desde  el  valle  de  Bagases  a la  ciudad 
de  Esparza,  por  lo  mas  cerca,  hay  cincuenta  leguas  desde 
el  rio  del  Salto  al  rio  de  Chomes,  y doce  rfos  caudalosos, 
sin  otras  muchas  quebradas  que  en  tiempo  de  invierno  la 
mas  pequeiia  detiene,  y donde  no  es  posible  caminar  mu- 
jeres  ni  ninos  en  tiempo  de  invierno  por  ser  el  camino  muy 
cenagoso;  y asimismo  esta  inhabitable  la  ciudad  de  Es- 
parza,  tanto  que  en  mas  tiempo  de  tres  meses  que  estuve 
de  pie  derecho,  no  acudio  persona  ninguna  a dicha  ciudad 
por  causa  de  estar  quemada  del  pirata  frances,  y tan  mon- 
tuosa  que  a caballo  ni  a pie  se  puede  entrar,  por  cuya 
causa  ni  mi  antecesor  ni  yo  coloco  el  santisimo  sacramento 
mas  ha  de  tres  anos,  y en  conclusion  la  muerte  despoblo 
la  ciudad  d zEsparza,  pues  murieron  los  viejos  que  la  habi- 
taban,  que  los  demas  siempre  fueron  por  accidentes;  y 
asimismo  entrego  en  un  padron  toda  la  gente  que  se  me 
pide,  desde  el  rio  de  Chomes  hasta  el  extremo  que  es  el  rio 
del  Salto:  asi  lo  juro  y firmo  in  verbo  sacerdotis  tacto  pec- 
tore:  fecho  ut  supra.  =Fr.  Matteo  Wotello  de  Rivera. 
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En  cumplimiento  del  despacho  librado  por  V.  S.,  su 
data  de  6 de  octubre  del  aiio  pasado  de  688,  en  que  por 
el  me  ordena  informe  si  sera  conveniente  el  volver  a fun- 
dar  la  ciudad  de  Esparza  de  esta  provincia  6 conceder  a 
las  partes  que  lo  solicitaron  la  nueva  poblacion  en  el  pa- 
raje  que  la  pretenden  hacer,  hallo  ser  muy  conveniente  el 
que  dicha  ciudad  se  vuelva  a reedificar  en  el  propio  lugar 
clonde  se  erigio  desde  que  se  mudo  de  su  primera  planta,' 
porque  aunque  el  enemigo  pirata  entro  dos  veces  en  ella 
por  los  anos  pasados  de  685  y 686,  aunque  en  la  ŭltima 
le  puso  incendio  quedaron  libres  de  el  las  dos  iglesias  que 
en  ella  hay,  parroquial  y San  Francisco  con  su  convento, 
y algunas  casas  de  teja  y pajizas,  que  estas,  habiendose 
desde  ella  en  el  todo  desamparadose  de  los  vecinos  que 
las  habitaban,  se  han  deteriorado,  asf  de  monte  como  de 
las  aguas  de  los  inviernos.  Luego  que  el  pirata  salio  de  la 
mar  del  Sur  di  orden  a mi  lugarteniente  de  dicha  ciudad 
convocase  a todos  los  que  al  presente  tiene,  y con  los  po- 
cos  indios  del  pueblo  de  Garavito  de  su  jurisdiccion,  escla- 
vos  y demas  servicio,  pusiese  en  ejecucion  el  reparo  de  di- 
chas  iglesias  y casas  que  se  hallasen  en  pie  y animase  a 
los  que  no  las  tenian  las  hicicsen,  dandole  a quienes  lo 
necesitaran  el  avio  necesario,  limpiando  sus  solares,  plaza 
y calles,  escribiendo  al  pe.  fray  Mateo  Votello  de  Rivera, 
guardian  que  a la  sazon  era  de  dicho  convento  y cura  inte- 
rino  por  muerte  del  clerico  que  lo  era,  pidiendole  encare- 
cidamente  fomentase  todo  lo  referido,  ofreciendo,  si  fuera 
necesario,  de  lo  corto  de  mi  caudal  suplir  para  lo  inescu- 
sable  alguna  cosa,  lo  harfa  gustosamente,  por  lo  que  de- 
seaba  dicha  ciudad  se  volviese  a poblar,  y en  dichos  templos 
se  celebrase  el  santo  sacrificio  de  la  misa  y diese  adoracion 
a Dios  nuestro  senor,  colocandose  su  santisimo  cuerpo  en 
ellas  y sus  santas  imagenes,  lo  cual  no  tuvo  efecto;  antes  si 
dicho  padre  y los  con  cuyo  poder  se  gano  el  despacho  refe- 
rido  ocurrieron  a ese  gobierno  superior  solicitando  la  pobla- 
cion  en  el  paraje  que  en  el  se  declara,  habiendo  anteceden- 
temente  pedido  al  venerable  dean  y cabildo  sede  vacante 
de  la  catedral  de  Lcdn  licencia  para  erigir  en  el  una  er- 
mita  avuda  de  parroquia,  solo  a fin  de  lograr  se  hiciese 
dicha  poblacion,  por  serles  solo  a estos  y a los  demas  ma- 
triculados  por  dicho  padre  de  su  mayor  conveniencia  se 
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hiciese  en  dicho  paraje,  por  estar  todos  inmediatos  con  sus 
hatos  y casas,  teniendo  agregados  en  ellas  los  inas  que 
contiene  dicha  matricula,  queriendo  vivir  inhibidos  de  la 
jurisdiccion  que  S.  M.  (que  Dios  guarde)  me  tiene  dada  y 
dara  a mis  sucesores  de  gobernador  y capitan  general  de 
esta  provincia  y a mi  lugarteniente  de  dicha  ciudad,  sepa- 
rando  jurisdiccion  desde  el  rfo  de  Chomes  hasta  el  del 
Salto,  que  es  la  de  esta  dicha  provincia,  pretendiendo  haya 
en  ella  cabildo,  justicia  y regimiento  y excusarse  de  ser 
llamados,  como  lo  han  sido,  por  el  gobernador  de  las  ar- 
mas  que  ha  habido  en  ella  hasta  el  dia  de  hoy  en  las  oca- 
siones  que  dicho  pirata  ha  aportado  en  el  puerto  de  la 
Caldera  para  su  oposicion,  6 cuando  les  tocaba  asistir  a 
las  vigias  y centinelas  que  de  mi  orden  estuvieron  conti- 
nuadas  hasta  el  mes  de  setiembre  de  88,  y remudar  las 
escuadras  con  los  demas  vecinos  desde  el  dicho  rfo  de 
Chomes  hasta  el  Rio  Grande,  que  divide  esta  y aquella 
jurisdiccion,  y de  estar  a derecho  por  lo  que  toca  a la  ad- 
ministracion  de  la  real  justicia  y otras  causas;  y antes  de 
recibir  dicho  despacho,  instando  con  mi  deseo,  volvi  a dar 
nueva  orden  a dicho  mi  lugarteniente  pusiese  en  ejecucion 
la  dicha  reedificacion  de  iglesias  y casas,  y que  los  que  no 
las  tienen  las  hagan,  remitiendole  para  el  efecto  algunos 
indios  de  los  pueblos  contiguos  a estaciudad,  y que  hiciese 
las  aduanas  del  puerto  de  la  Caldera  para  la  guardia  y 
custodia,  asf  de  los  generos  y frutos  que  de  esta  ciudad 
y sus  valles  y de  Landecho  de  aquella  jurisdiccion  se  con- 
ducen  a el  para  el  reino  de  Tierra  Firme,  como  para  todas 
las  mercadurfas  que  de  el  vienen  asf  para  esta  provincia, 
la  de  Nicaragua  y otras  partes,  que  hoy  quedan  acabadas 
y dado  principio  a traer  muchos  materiales  para  la  dicha 
reedificacion,  y bajada  la  teja  de  dicha  iglesia  parroquial 
y limpios  muchos  solares,  y yo  de  proximo  para  ir  a asis 
tir  en  persona  a este  ministerio;  siendo  mi  sentir  el  que 
dicha  ciudad,  como  tengo  dicho,  es  muy  conveniente  su 
manutencion  y permanencia,  asf  porque  desde  dicho  rio  de 
Chomes  hasta  el  que  divide,  como  dicho  es,  esta  y aquella 
jurisdiccion  se  compone  de  otros  vecinos  de  dicha  ciudad 
que  viven  en  sus  hatos  y estancias  que  tienen  pobladas, 
y los  mas  haciendas  de  ganado  vacuno  y caballar  y 
crias  de  mulas  inmediato  a ella,  y la  distancia  veinte 
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y cuatro  leguas,  desde  dicho  Rio  Grande  a dicha  ciu- 
dad  de  Esparza  12  y de  ella  al  de  Chomes  otro  tanto, 
con  el  dicho  pueblo  de  Garavito  que  dista  tres  leguas; 
con  que  haciendose  la  dicha  poblacion  que  se  pretende 
quedara  disminufda  de  la  mayor  parte  de  sus  vecinos  que 
en  ella  pueden  tener  sus  casas,  como  las  tenian  de  antes, 
iban  y venfan  a sus  hatos  y haciendas  asf  cuando  se  les 
ofrecfa  para  la  semana  santa,  corpus  cristi,  pascuas  y otras 
festividades;  y si  en  el  territorio  de  dicho  no  de  Chomes 
hay  doce  rios  caŭdalosos,  tambien  estos  desde  el  que 
divide,  como  digo,  esta  y aquella  jurisdiccion  pasan  siete 
no  menos  caudalosos,  y de  los  confines  del  valle  de  Lan- 
decho  los  mas  de  estos  en  uno,  y despoblandose  dicha 
ciudad,  estos  y aquellos,  y frecuentandose  como  hasta  el 
dia  de  hoy,  dicho  puerto  de  la  Caldera  es  de  grandisima 
utilidad  y conveniencia  para  el  trato  y comercio  de  esta 
provincia,  asi  por  estar  tan  inmediato  a dicha  ciudad  de 
Esparza  y casi  en  la  mediania  de  sus  valles,  pues  para 
conducir  a el  desde  esta  ciudad  los  generos  y frutos  de  la 
tierra  solo  tienen  de  distancia  treinta  leguas,  siendo  el 
ordinario  flete  de  bestias  veinte  reales  y lo  mas  tres  pesos; 
donde  siempre  dan  fondo  todas  las  embarcaciones  de 
menor  y mayor  porte  que  vienen  de  dicho  reino  de  Tierra 
Firme  y hacen  la  visita  de  las  mercadurfas  que  traen  los 
pasajeros  y pagan  los  derechos  de  entrada;  y de  alli  pasan 
a la  costa  de  Nicoya,  donde  suelen  cargar  sebo,  que  es  el 
genero  ordinario  de  aquella  provincia  y hatos  de  los  dichos 
don  Antonio  Ramiro,  capitan  Nicolas  Gutierrez  y Rodrigo 
Vasquez,  que  son  los  mas  cuantiosos;  y de  alli  vuelven  a 
el  a cargar  de  harina,  biscocho,  capados,  sebo,  azŭcar,  ta- 
baco,  ajos,  cacao  y otros  generos,  que  uno  y otro  se  pone 
en  cabeza  de  registro  y pagan  los  interesados  los  dere- 
chos  de  salida,  de  que  se  utiliza  por  la  mayor  parte  el  real 
haber  de  S.  M.  y las  demas  situaciones;  y habiendolos  de 
llevar  por  tierra  mas  camino,  como  hay  desde  alh'  a donde 
dicen  hacen  escala  dichas  embarcaciones,  fueran  a estos 
vecinos  y a los  del  dicho  valle  de  Landecho  de  mayor 
costo,  por  cu)^a  razon  los  que  no  tienen  mulas  propias 
dejaran  de  vender  6 embarcar  sus  generos,  quiza  por  no 
tener  con  que  fletarlos,  como  a los  comerciantes  acrecerles 
la  conduccion  de  sus  mercadurias  desde  aquel  paraje  a 
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esta  ciudad  y sus  valles,  como  a la  dicha  ciudad  de  Es- 
parza,  quien  solo  puede  ser  invadida  por  dicho  puerto  de 
la  Caldera,  por  donde  lo  ha  sido  hasta  el  dia  de  hoy,  ha- 
llando  el  camino  de  su  trato  y para  el  enemigo  dudoso 
las  demas  avenidas;  y esta,  en  caso  que  se  vuelva  a intro- 
ducir  al  Sur,  puede  ser  defendida  teniendo  centinelas  con 
toda  vigilancia  y mas  bien  de  esta  ser  socorrida  teniendo 
aviso  a tiempo,  como  lo  he  hecho  cuando  se  me  ha  dado, 
y no  en  distancia  de  tantas  leguas;  y mas  bien  puede  ser 
invadida  la  dicha  poblacion,  villa  6 nueva  ciudad  en  dicho 
paraje,  teniendo  como  tienen  con  tanta  cercania  las  bocas 
de  los  rios  del  Higueron,  Canas,  Curubisi,  Tenorio  y otros, 
por  su  amenidad  y ser  todo  sabana,  sin  tener  ningŭn  cerro 
ni  parte  donde  se  le  pueda  hacer  oposicion;  y previniendo 
V.  S.  al  Illmo.  obispo  de  este  obispado  6 al  dicho  vene- 
rable  dean  y cabildo,  por  lo  que  toca  al  real  patronato, 
presento  sujeto  clerigo  a quien  se  le  de  la  canonica  insti- 
tucion  del  beneficio  curado  de  dicha  ciudad;  y si  los  su- 
sodichos  quisieren  tener  donde  pretenden  hacer  la  dicha 
poblacion  ayuda  de  parroquia,  senalandole  cantidad  com- 
petente  para  su  congrua  sustentacion,  a este  se  le  podra 
prevenir  nombre  coadjutor  para  aquella  administracion, 
teniendo  por  su  matriz  la  parroquial  de  dicha  ciudad  de 
Esparza;  como  el  que  haya  en  ella  tres  6 cuatro  oficios 
de  regidores,  no  habiendo  hoy  mas  que  el  de  alferez  mayor 
por  haber  muerto  en  ella  los  que  habfa,  causa  por  que  ha 
muchos  anos  no  hay  eleccion  de  alcalde  ordinario  y de  la 
santa  hermandad,  solo  existiendo  el  gobierno  de  ella  por 
medio  de  un  teniente  de  gobernador  por  lo  polftico  y otro 
de  las  armas  por  lo  militar,  pasando  a dar  comision  con 
tftulo  de  jueces  del  campo  cada  ano  a dos  sujetos,  uno 
para  el  valle  de  Bagases  y otro  para  el  de  Landecho,  como 
lo  he  hecho.  No  dudo  que  habiendo  cura  propio  que 
mire  como  cosa  suya  aquella  iglesia,  por  cuya  cuenta 
corre  la  administracion  de  su  feligresfa,  y cabildo,  justicia 
y regimiento  se  pondra  dicha  ciudad  en  forma  y con  mas 
lustre  que  el  que  ha  tenido  hasta  hoy  y sus  vecinos  asis- 
tiran  en  ella  y a su  defensa  cada  que  sea  necesario;  y por 
la  cantidad  de  su  vecindad  y caudales,  respecto  de  su  saco, 
se  podran  beneficiar  entre  los  vecinos  de  mas  lustre  e 
idoneos  los  dichos  oficios  de  regidores,  como  sea  en  can- 


PARA  LA  HISTORIA  DE  COSTA  RICA 


497 


tidad  corta  que  dejo  a arbitrio  de  V.  S.  Y en  cuanto  a la 
representacion  que  hacen  los  que  dieron  dicho  poder,  de 
que  han  hecho  vigfas  los  vecinos  de  aquel  territorio  en  el 
puerto  deda  Caldera  y ciudad  de  Esparza.  de  que  se  les 
ha  seguido  gravisimos  danos  y perdidas  de  sus  haciendas, 
estando  desaforados  de  sus  casas  por  dos  6 tres  meses 
en  dichas  vigfas,  sin  paga  ni  socorro,  para  cuyo  efecto 
dicen  se  gano  despacho  para  que  se  les  pagase  y que  este 
fue  usurpado  sin  decir  por  quien,  digo  en  este  punto,  por 
satisfacer  solo  a V.  S.,  que  habiendo  vuelto  el  pirata  a in- 
troducirse  al  Sur  por  el  ano  de  685,  de  mi  orden,  prece- 
diendo  la  de  ese  gobierno  superior,  se  pusieron  en  los  pa- 
rajes  del  Hicaco,  Caldera  y boca  del  rio  de  la  Barranca, 
contiguos  a dicha  ciudad,  tres  centinelas;  y a estas  se  les 
socorrio  por  algŭn  tiempo,  dandoles  el  dinero  en  tabla  y 
mano  propia,  como  tambien  biscocho  y carne  para  su  sus- 
tento,  alternandose  todos  los  vecinos  de  toda  su  juris- 
diccion,  como  las  escuadras  que  asistian  en  la  ciudad,  sin 
que  esto  les  faltase  hasta  el  dia  que  las  mande  retirar;  y 
en  cuanto  a la  paga  fuera  lo  mesmo  si  hubiera  habido 
bastantes  efectos  en  las  reales  cajas  de  esta  ciudad;  y esto 
es  que  por  aliviarles  en  algo  los  vecinos  de  ella  asistieron 
todo  el  dicho  tiempo  en  la  boca  del  Rio  Grande,  que  cae 
en  aquella  jurisdiccion  y valle  de  Landecho,  con  la  mesma 
igualdad,  respecto  de  ser  aquellos  tan  pocos,  sin  que  haya 
de  su  pedimento  ni  menos  prevenido  de  ese  gobierno  su- 
perior  despacho  con  que  se  me  haya  requerido  ni  orde- 
nado  se  les  pagase  con  efecto  a las  dichas  vigias  de  dicha 
ciudad  de  Esparza ; con  que  por  estas  razones  reconocera 
V.  S.  faltaron  unos  y otros  a la  verdad  en  el  informe  y 
circunstancia  de  dicho  poder  y en  la  formalidad  de  dicha 
matricula,  pues  se  compone  la  vecindad  que  hay  desde  el 
dicho  rfo  de  Chornes  hasta  el  del  Salto  solo  de  ocho  fami- 
lias  espaiiolas,  algunos  mulatos  y indios  que  viven  aparte, 
de  su  servicio,  y estos  no  tienen  vecindad  fija  en  el;  y en 
cuanto  a los  que  hay  en  dicho  circuito  mandara  V.  S.  ver 
por  el  padron  original  que  de  mi  orden  hizo  mi  lugarte- 
niente  de  dicha  ciudad  de  Esparza,  que  remito;  y la  causa 
de  residir  asi  los  que  pertenecen  a esta  provincia,  la  de 
Nicoya  y Nicaragua,  es  por  irse  y venirse  a el  por  sus 
particulares  intereses;  y por  lo  que  toca  a los  de  esta  ju- 
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risdiccion  tengo  ordenado  a los  alcaldes  de  los  pueblos 
para  c]ue  los  reduzgan  a ellos  con  apremio  y prevenido  al 
teniente  de  jueces  oficiales  de  la  real  hacienda  de  esta 
provincia  para  la  recaudacion  de  los  tributos  que  debieren, 
tocantes  a su  administracion  como  a los  encomenderos  de 
ella,  y para  que  haga  lo  propio,  al  alcalde  mayor  de  Nicoya; 
sobre  que  V.  S.  mandara  sobre  ese  punto  lo  que  mas  con- 
venga,  como  tambien  en  que  dicha  ciudad  de  Esparza 
tenga  la  permanencia  que  ha  tenido  hasta  el  dfa  de  hoy 
en  la  parte  y lugar  de  su  planta,  por  las  razones  y utilidad 
que  tengo  representado,  asi'  de  S.  M.  (que  Dios  guarde) 
como  de  toda  esta  provincia,  que  habiendo  en  ella  cura 
propio,  cabildo,  justicia  y regimiento,  no  dudo  se  volvera 
en  el  todo  y con  mas  ventaja  a poblar  con  mas  perfeccion 
que  lo  estuvo  desde  que  se  formo;  ordenandome  todo 
lo  que  fuere  necesario  para  su  fomento,  a que  no  dude 
V.  S.  omitire  tiempo  ni  diligencia  alguna.  Fecho  en  la 
ciudad  de  Cartago,  en  veinte  dfas  del  mes  de  febrero  de 
mil  y seiscientos  y ochenta  y nueve  anos.  = Migl.  Gomez 
de  Lara. 

En  la  ciudad  de  Esparza,  jurisdiccion  de  la  provincia 
de  Costa  Rica,  en  doce  dfas  del  mes  de  enero  de  mil  y 
seiscientos  y ochenta  y nueve  anos,  yo  el  capitan  don  Jose 
del  Aya  y Bolfvar,  teniente  de  gobernador  por  S.  M.,  en 
cumplimiento  de  lo  mandado  por  su  md.  del  senor  maestre 
de  campo  don  Miguel  Gomez  de  Lara,  gobernador  y capi- 
tan  general  de  esta  provincia,  en  que  haga  padron  de 
todos  los  naturales  que  asisten  en  esta  jurisdiccion  y re- 
conozca  a quienes  pagan  tributos  y de  donde  son  origina- 
rios  y a quienes  sirven;  y cumpliendo  con  lo  mandado  he 
hecho  parecer  a los  dichos  naturales  que  asisten  en  esta 
vecindad,  para  hacer  dicho  padron  en  la  forma  siguiente: 

1.  Gregorio,  de  edad  de  22  anos,  natural  del  pueblo  de 

Barva,  sirve  a don  Antonio  Ramiro  en  su  hato:  no 
paga  tributo. 

2.  Lorenzo,  de  edad  de  20  anos,  natural  del  pueblo  de 

Barva:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  a don  Antonio 
Ramiro  de  concierto  en  su  hato. 

3.  Marfa  Lopez,  de  edad  de  20  anos,  soltera,  natural  del 

pueblo  de  Nicaragua,  tributaria  en  dicho  pueblo; 
servicio  de  don  Antonio  Ramiro. 
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4.  Juana  Martfn,  de  edad  de  50  anos,  reservada,  natural 

de  los  Navorios  de  la  ciudad  de  Cartago,  y su  hijo 
Andres,  de  edad  de  12  anos:  no  paga  tributo,  sirven 
a don  Antonio  Ramiro. 

5.  Domingo,  de  edad  de  20  anos,  del  pueblo  de  los  Na- 

vorios  de  Cartago:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  a 
Juan  de  las  Alas. 

6.  Bernabe,  soltero,  de  edad  de  22  anos,  natural  del 

pueblo  de  Barva:  paga  tributo  a don  Jose  de  Alva- 
rado  y le  sirve  en  su  hato. 

7.  Juana,  india,  de  edad  de  12  ahos,  natural  de  Catapas: 

no  paga  tributo,  sirve  de  puertas  adentro  a Antonio 
de  Santana. 

8.  Pascuala,  india  soltera,  de  edad  de  36  aiios,  natural  de 

Currirava:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  de  puertas 
adentro  a Jose  Rodriguez. 

9.  Juan  de  Santos,  de  edad  de  36  anos,  y Andrea,  su 

mujer,  de  edad  de  34  anos,  naturales  del  pueblo  de 
Nicoya:  pagan  tributo  en  el  dicho  su  pueblo,  tienen 
su  estancia  de  ganado. 

10.  Miguel  Sanchez,  soltero,  de  edad  de  40  anos,  natural 

de  Nicoya:  paga  tributo  en  su  pueblo,  sirve  a Juan 
de  Santos. 

11.  Lorenzo,  de  edad  de  34  anos,  y su  mujer  Ana,  de 

edad  de  30  anos,  naturales  de  Nicoya:  pagan  tributo 
a su  pueblo,  sirven  a Juan  de  los  Santos. 

12.  Maria  Moraga,  reservada,  de  edad  de  60  ahos,  natural 

de  Nicoya,  vive  en  su  hato. 

13.  Pedro  de  Coto,  de  edad  de  26  aiios,  natural  del  pueblo 

del  Viejo:  no  ha  pagado  tributo,  casado  con  Marfa 
de  la  Rosa,  de  edad  de  20  anos,  natural  de  Nicoya: 
no  paga  tributo. 

14.  Lucia,  de  edad  de  15  aiios,  natural  del  pueblo  de  Ni- 

carag?ia:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  a doiia  Luisa 
del  Cubillo. 

15.  Hipolito,  de  edad  de  12  aiios,  natural  del  pueblo  de 

Masaya:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  a doiia  Luisa 
del  Cubillo. 

16.  Blas  de  Mendoza,  de  edad  de  40  atios,  y Andrea,  su 

mujer,  de  edad  de  35  aiios,  naturales  del  pueblo  de 
Nicoya;  pagan  tributo  en  el  dicho  su  pueblo,  y sus 
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hijos  Fran.c0,  de  edad  de  io  anos,  Jose  de  8 y Luisa 
de  6:  sirven  a don  Miguel  Calvo. 

17.  Nicolas  Rodriguez,  de  edad  de  48  anos,  y Agustina, 

su  mujer,  de  edad  de  40  anos,  naturales  del  pueblo 
de  Nicoya,  y pagan  tributos  en  el  dicho  pueblo. 

18.  Pedro  Costa  Rica,  de  edad  de  50  anos:  no  paga  por 

cacique  de  Jalteva;  y sus  hijos  Pedrona,  de  edad 
de  40  ahos,  soltera,  y Juan,  de  edad  de  35  anos, 
soltero,  pagan  tributo  en  Jalteva,  y Diego,  su  nieto, 
de  edad  de  7 anos:  sirven  al  capitan  Nicolas  Gu- 
tierrez. 

19.  Juan  Rodrfguez,  de  edad  de  26  anos,  natural  de  Ledn: 

no  ha  pagado  tributo,  sirve  a don  Miguel  Calvo. 

20.  Sebastiana,  soltera,  de  edad  de  50  anos,  natural  del 

pueblo  de  Nicoya:  paga  tributo  en  el  dicho  pueblo, 
sirve  a Cristobal  de  Quesada. 

21.  Marfa,  viuda,  de  edad  de  34  ahos,  natural  del  pueblo 

de  Nicoya:  paga  tributo  en  el  dicho  pueblo,  sirve  a 
Clavijo. 

22.  Pedro,  de  edad  de  45  anos,  del  pueblo  de  Qiiirco,  y 

su  mujer  Juana,  de  edad  de  24  anos,  natural  del 
pueblo  de  Cnrriravd,  tributaria  en  dicho  pueblo, 
sirve  en  el  hato  de  la  Virgen  de  la  Soledad. 

23.  Marcos,  de  edad  de  40  anos,  casado  con  Maria,  natu- 

rales  del  pueblo  de  Barva:  pagan  tributo  en  el  dicho- 
pueblo,  sirven  en  el  hato  de  la  Virgen  del  Carmen 

24.  Pedro,  de  edad  de  20  anos,  no  paga  tributo,  natura 

de  Barva,  sirve  a Domingo  Guerrero. 

25.  Gregorio,  de  edad  de  20  anos,  natural  de  Barva,  tri- 

butario  del  pueblo,  sirve  al  alferez  Juan  Ballesteros. 

26.  Fran.c0  Jastara,  de  edad  de  20  anos,  natural  del  pueblo 

de  Cnrriravd:  no  ha  pagado  tributo,  sirve  a dona 
Marfa  Cid  Ordonez. 

27.  Elvira,  de  edad  de  30  anos,  natural  del  pueblo  de 

Nicoya:  paga  tributo  en  dicho  pueblo,  sirve  a Andres 
Picado. 

28.  Diego  de  Mendoza,  de  edad  de  20  anos,  natural  de 

Nicoya:  paga  tributo  en  dicho  pueblo,  sirve  a Juan 
Gutierrez. 

Con  esto  se  cerro  este  dicho  padron  de  los  naturales 
de  esta  jurisdiccion  que  asisten  desde  el  rio  del  Salto 
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hasta  el  no  de  los  Cĥoines;  y cumpliendo  con  lo  mandado, 
mando  se  remita  este  dicho  padron  original  a su  md.  del 
senor  maestro  de  campo  don  Miguel  Gomez  de  Lara,  go 
bernador  y capitan  general  de  esta  provincia,  para  que 
con  vista  de  el  obre  lo  que  fuere  servido;  asi  lo  provei, 
firme  y mande  con  los  testigos  que  fueron  presentes  a este 
dicho  padron,  que  lo  firmaron  de  sus  nombres  conmigo 
dicho  teniente  de  gobernador,  a falta  de  escribano  real, 
que  no  le  hay  en  esta  jurisdiccion,  y en  este  papel  comŭn 
por  no  haberlo  de  ningŭn  sello,  de  que  asf  lo  certifico.= 
Joseph  del  Aya  y Volibar=Ju.0  Alvarez  de  Pedrosa=Eu- 
genio  de  Valleillo  = Alonso  de  Nava. 


Carta  de  fray  Sebastian  de  las  Alas  a fray  Diego 
Macotela. — Ano  de  1689  (0 


Del  pueblo  de  San  Jnan  de  Teotique  escribi  a 
V.  P.  M.  R.  afines  del  mes  de  Agosto,  por  orden  de  los 
Padres,  que  entendiendo  que  destos  pueblos  de  Orinama 
saldria  alguna  gente  con  que  poder  poblar  los  pueblos  de 
Vyisiri  y San  Salvador  que  estan  despoblados,  se  vuelven 
a quedar  como  estaban  antes  por  la  poca  gente  que  ha 
quedado  en  estos  pueblos,  y aunque  hay  alguna  esta  re- 
montada  entre  esos  caribes  por  la  violencia  de  Matina; 
y es  de  tal  suerte  que  habiendole  escrito  los  Padres  al 
Senor  Gobernador  que  hiciera  venir  los  Indios  que  hay 
en  Matina  por  que  gozaran  de  la  mision  y quedaran  Cris- 
tianos  y recibieran  los  Sacramentos,  y le  ruegan  tambien 
que  suspenda  siquiera  por  un  ano  el  que  no  vayan  a Ma- 
tina  por  que  tengan  lugar  de  hacer  sus  casas  y poblar  los 
pueblos,  y no  solo  no  se  lo  concede  sino  que  no  les  res- 
ponde  al  intento  enviandole  a encargar  la  conciencia:  le 
escribe  a los  Padres  que  vendran  los  de  Matina  como  les 
despache  de  aquf  otros  quarenta,  cosa  que  han  sentido 
mucho  los  Padres  y dicen  que  si  ellos  son  tenientes;  y asi' 
esto  no  puede  tener  forma  mientras  durare  lo  de  Matina, 
y asi'  me  dijeron  los  Padres  que  avisase  a V.  P.  M.  R.  el 
que  les  disculpase  con  V.  P.  R.  que  no  le  escriben  ahora, 
por  avisar  de  todo  de  Talamanca,  y asi'  que  les  perdone 
V.  P.  y les  encomiende  a Dios.  Desde  primero  de  Octubre 
hasta  dos  de  Diciembre  no  les  han  faltado  a los  Padres  ca- 
lenturas:  los  he  tenido  muy  enfermos  y asi'  han  hecho  la 
mision  en  estos  dos  pueblos,  y en  ese  tiempo  he  adminis- 
trado  los  Sacramentos  del  Bautismo  a ciento  y treinta  per- 
sonas,  grandes  y pequenas,  y el  matrimonio  a veinte  hom- 
bres,  que  son  los  que  quedan  poblados  en  estos  pueblos, 
pues  de  hombres  no  llegan  a cuarenta;  y aunque  un  Ca- 
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cique  de  los  Cabecaras  salio  con  algunos  Indios  que  se 
querian  poblar  por  aqui  con  tal  que  no  los  llevaran  de 
Maiina,  les  dijeron  los  Padres  como  habian  escrito  al 
Gobernador  y que  veria  lo  que  respondia,  y con  la  res- 
puesta  que  ya  tengo  mencionada  a Vuesa  Paternidad  Re- 
berenda  se  volvieron  y estan  con  deseo  de  que  los  Padres 
les  vayan  a poblar  Pueblos,  por  que  dicen  es  mucha  gente. 
Los  Padres  con  cuatro  dfas  de  combalecencia  se  fueron 
para  la  Talanianca  con  determinacion  de  asentar  alh'  el 
Real,  y conforme  los  Indios  hubiere  por  alla  avisaran  a 
Vuesa  Paternidad  Reberenda  y escribiran  al  Senor  Obispo 
y asu  Colegio  pidiendo  licencia  por  cinco  6 seis  anos  para 
reducirlos. 

A los  ocho  6 diez  dias  de  llegados  a la  Talamanca 
dicen  que  han  de  pasar  a los  Terrabas,  aunque  le  han  cos- 
tado  sus  vidas,  hacer  las  Paces  con  los  Talamancas,  por 
que  actualmente  ahora  andan  en  guerra  y han  llegado  los 
Terrabas  hasta  cerca  de  estos  pueblos  de  Orinama,  una 
legua  de  el  pueblo  de  Conarnara:  llegaron  a veinte  y nueve 
de  Octubre  y mataron  cinco  personas;  y sabiendo  los 
Padres  eso  han  dispuesto  el  pasar  a hacer  las  Paces;  salie- 
ron  de  este  pueblo  viernes  nueve  de  este  mes  de  Di- 
ciembre. 

De  un  Indio  de  los  Cabccaras  he  sabido  como  los  Bu- 
rucas  han  llegado  por  dos  veces  en  los  Cabccaras  a ver  a 
los  Padres  si  van  a Buruca,  y de  pereza  no  han  pasado 
aquf,  pues  no  hay  mas  de  seis  leguas,  y despacharon  un 
Cabecara  a que  supieran  de  los  Padres  cuando  ivan;  y di- 
ciendosqlo  me  respondieron  esto  que  es  lo  que  aviso  a 
Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda:  asf  le  avise  con  carta  al 
Gobernador  presente  de  Buruca  por  que  no  espantan  presto 
los  Burticas:  dijeron  que  por  alla  venian  otros  dos  Misio- 
neros  por  Chiriqui,  pero  que  ellos  no  querian  aquellos  por 
que  por  donde  pasaban  se  moria  mucha  gente,  y asi'  que 
querian  estos  y no  los  otros.  Yo  estare  en  estos  pueblos 
hasta  el  mes  de  Enero  ensenando  la  doctrina  a esta  gente 
y hasta  saber  nuevas  de  los  Padres  si  llegaron  a Tala- 
manca.  Es  todo  lo  que  tengo  que  avisar  a Vuesa  Paternidad 
muy  Reberenda,  con  el  deseo  de  saber  de  la  salud  de  Vuesa 
Paternidad  Reberenda,  que  la  continŭe  nuestro  Senor  por 
muchos  anos  con  las  felicidades  que  yo  como  hijo  de 
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Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  le  deseo  y pido  a nues- 
tro  Senor  le  guarde  muchos  anos  en  su  Santo  Servicio.  De 
este  su  Combento  de  San  Bartolome  de  Vcururo,  diez  de 
Diciembre  de  mil  seiscientos  y ochenta  y nueve  anos.= 
De  Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  humilde  hijo  que 
sus  Pies  besa=Fray  Sebastian  de  las  Alas=Muy  Rebe- 
rendo  Padre  nuestro  Provincial  Fray  Diego  Macotela. 

Los  Padres  misioneros  le  suplican  a Vuesa  Paternidad 
Reberenda  que  si  han  venido  las  Tablas  le  remita  una,  y 
acucrdese  Vuesa  Paternidad  Reberenda  de  mf  de  enviarme 
otra. 


Carta  de  fray  Sebastian  de  las  Alas  a fray  Diego 
Macotela. — Ano  de  1690  C1) 


Aunque  de  Orinama  escribi  a Vuesa  Paternidad  muy 
Reberenda,  lo  vuelvo  hacer  por  no  dejar  de  avisar  de  el 
poco  fruto  que  se  ha  podido  sacar  por  la  violencia  tan 
grande  con  que  sacan  esta  gente  para  Matina,  pues  al 
otro  dia  de  idos  los  Padres  llego  un  hombre  al  pueblo  de 
Cururd  a llamar  los  Indios  para  Matina,  y de  calidad  al- 
boroto  los  dos  pueblos,  haciendo  en  ellos  tantos  enredos 
para  obligallos  a ir  a Matina  que  les  llego  a decir  a los 
Indios  que  fueran  a Matina,  que  alla  tenfan  que  comer  y 
Machetes  y Flechas,  y que  los  Padres  no  les  han  de  dar 
flechas  ni  machetes  y que  los  estaban  engahando  para 
traerlos  a Cartago  entramojados;  y fue  de  calidad  estos 
enredos  que  de  ciento  y cuarenta  y cuatro  almas  que 
habia  Bautizado  y otras  que  los  Padres  me  ivan  enviando 
de  la  otra  banda  para  lo  mesmo,  de  un  dia  para  otro  que- 
daron  los  pueblos  lobregos,  unos  huidos  y otros  que  el  tal 
se  llevo  por  delante,  y yo  quede  solo  en  Orinama  y muy 
arriesgado  a una  desdicha;  y de  todo  le  di  cuenta  a los 
Padres  misioneros  y me  escribieron  muy  lastimados  y que 
le  de  cuenta  a Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  y al 
Senor  Obispo  en  viniendo,  que  tambien  les  escriben  al 
Compahero  de  el  Senor  Obispo  para  que  le  de  cuenta  de 
esta  lastima.  La  ŭltima  carta  que  recibi  de  los  Padres  fue 
su  fecha  de  veinte  de  Diciembre,  en  que  me  dicen  salga 
para  fuera,  que  no  pueden  llegar  tan  presto  a Talamanca 
por  que  por  donde  van  se  hallan  en  la  mediania  de  el  ca- 
mino,  y que  les  van  saliendo  mucha  gente  al  camino  que 
quieren  ser  Cristianos;  y,  aunque  de  paso,  van  mirando  los 
parajes  para  hacer  los  pueblos  y las  Iglesias  y que  van  ya 
alentados.  Yo  sali  a este  de  Cartago  mas  muerto  que  vivo, 
con  una  calentura  que  en  nueve  dias  no  me  hizo  amor. 


(1)  Archivo  General  de  Indias.  — Estante  65,  cajon  6,  legajo  28. 
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Fue  nuestro  Senor  servido  se  conociera  el  achaque,  y ha 
sido  nuestro  Senor  servido  de  mejorar  sus  horas  y quedo 
ya  con  cuatro  dias  de  mejorfa;  y estimare  saber  que  la 
salud  de  Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  es  muy  buena 
como  yo  se  la  deseo;  y guarde  nuestro  Seiior  la  vida  de 
Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  felices  anos  para  el 
consuelo  de  sus  hijos  de  este  su  pueblo .=  Uxarras  y 
Enero  diez  y ocho  de  mil  seiscientos  y noventa  anos.= 
De  Vuesa  Paternidad  muy  Reberenda  hijo  que  sus  manos 
besa=Fray  Sebastian  de  las  Alas=Muy  Reberendo  Padre 
nuestro  Provincial  Fray  Diego  Macotela. 
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